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VARONES ILUSTRES DE INDIAS,

CONPUESTAS
POR JUAN DE CASTELLANOS.

SEGUNDA PARTE.

DEDICATORIA

A la majestad del rey don Felipe, nuestro seior.

Columna de 1a religion cristiana, -
De catdlica fe firme sustento,
Aquestas mis elegias os presento,
Monumentos de gente castellana.

La vena que es estéril poco mana,
Pero como, Sefior, le deis aliento,
Podra la poquedad de mi talento
Servir 4 majestad tan soberana.

Esta segunda parte se publica,

La cual sobre real favor estriba
Comno cosa que tanto le conviene.

El don es pobre, la voluntad rica;
Esta, Rey soberano, se reciba
Por ser de quien ofrece cuanto tiene.
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180 ) JUAN DE CASTELLANOS,

CENSURA DE DON ALONSO DE ERCILLA.

Yo he visto este libro, y en él no hallo cosa mal sonante
ni contra buenas costumbres ; ¥y en lo que toca 4 la histo-
ria, fa tengo por verdadera, por ver fielmente escritas
muchas coszas y parlicularidades que yo vi y enlendi en
aquella tierra, ol tiempo que pase y estuve en ella < por

donde Infiero que va el autor muy arrimado & la vorgy
¥y son guerras y acaecimienlos que basta ahora no s
visto escritas por otro autor, y que algunos holgarin i

saberlas. )
Don Aco¥so ne ErciLa, |
i

ELOGIOS DE LA OBRA POR VARIOS INGENIOS.

Domini Micnaevris v'Esees0, prozfecti wrarii ecclestastici
Sancte-fldei novi regni.

TInus erat quondan notts mortalibus orbis,
Unus et in mundo tune guoque Phebus erat.

Alter ab Hispauis cum sit superatus athleles
Alterius Pheli convenil esse jubac:

Ut videant omnes magnorum facia virorum ,
Caecis in tenebris qu® latuere diu.

Hoc lumen clarum, quo possis cernere geslas,
Dat Castellanos, leclor amice, tibi.

Si tamen est aliquid diseriminis inter utrumqua,
Iste secundus erit, si fuit ille prior,

De Hierdnmo GALVEZ.

SONETOQ.

Brazos de los insignes castelianos,
Engrandeciendo mas honra ganada,
Llegaron con los filos de 1a espada
Do no llegaren griegos ni romanos.

Pues navegando mares occeanos
Por donde no hallé nacion entrada,

Han dado monarquia prosperada
Al mejor rey de todes los hunianos.

Estaban sus proezas en fos pechos
Del alvido paor falta de escriplura,

Mas vos las dais al siglo venidero,

Dais, Castellanos, castellanos hechos:
iQué mayor bien, nl qué mayor venlura,

ue leueros a vos por pregonere !

De Suax CieEnuo pE YENA.
Al LECTDOR.

Valor de castellanos ba triuvnfado
De todas las indémitas naciones,

Y en cualesquier honrosas ocasiones
Sua lanza satisfizo sn cuidado.

Y Castellanos es quien ha cantade
Sus proezas sin uso de ficeiones ,
Porque las flores de sus guarniciones
Salieron de la tels del brocado.

Y ansi, lector, vereis pura sustancia
De verdades y cosus tan estraiias,
Que ninguna merece mat oido.

Pues demas del estilo y elegancia,
Son obras, son grandezas, son hazaiias,
Indignas de la carcel del olvido.

De don BernarDO DE VARGAS MAcaUCA,

Vi, sefior, voestra historia peregrina
Donde meostrais ingenio peregrino :
Con guien la despesais de mas es dino,
Y ella de Lal esposo no es indina.

Sea buena ventura la madrina,

Y el mesmo desposado su padrino ;
Pues rey que tiene merecer divino
Hardla respelar eomo divioa,

Moneda fué la de los castellanos
(ue wodos la wuvieron por perfeia,
Subida de ¢uilates v de granos.

Confiad pues, dotilocuo poeta,

Que la que se labré por vuestras manos
A tlodos ha de ser grata y aceta,

Del sarjento mayor Lizaro Luis Iranzo.

No debe tanto 4 Homero el griego bande
Porgue canid sus hechos soberanes,
Coroo & Juan Caslellanos castellanos,
Que los va en las estrellas colocando.

Virgilio esté & sus frigios alabando,

Y ef docto Tite Livio 4 sus romanes :
(ue nuestre historiador con propias manos
Obré con Marte 1o que va cantando.

Fueron igual en él pluma y espada,

En vencer y en cantar de las regiones
Del espaitol pisadas ¥ rendidas.

Y destas sus historias ¥ hlasones
La muerte quedard tan ensalzada,

Que ya los vivos no estimen las vidas.

Del auton.

Aqui, lector, veras cosas tocantes
A nuevas tierras y 4 sus infliencias,
Varias regiones, muchas diferencias
De barbaros en ellas habitantes.
Pero suplicote que no le espanles,
Si fuera de guerreras competencias
Encontrares alganas menudencias,
Desenfado comun de caminantes.
Pues zungue viven pocos este dia
De ios que comenzaron los cimientos,
Damis de los trabajos padecidos,
En sus conversaciones todavia
Refleren gratos y donosos cuentos,
Que no dan sinsabor 3 los oidos,
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ELEGIAS DE VARONES ILUSTRES DE INDIAS,

SEGUNDA PARTE.

INTRODUCEION.

Actui comienza ya wi fiaco Marte
A ser por olras liervas peregrino,
GConiutencion de dur segunda parte
A tan prolijo y dspero camino :
Provea de salud, ingenio y arte,
Aflato del espiritu divino,
Porque pueda con versos elegantes
Dar cuenla de regiones tan distantes.

Aguel de quien el hien Lodo redunda.
Haga mi torpe ploma mas lijera,
Pues bien como doncella pudibunda,
Que de clausura grande sacan fuera,
(uiere salir agora la segunda
Por e} erden que tuve la primera ;
Y es desde Venezuela donde muerlo
Dejamos el tirano desconcierto.

Suélense compular en doce grados
‘Mérminos desta cosla ya medidos ,
Puehlos que de espaiioles hay pohlados :
Estin la tierra adentro muy metidos
Grandes campos ¥ hatos de ganados,

De buenos alimenlos proveigos N
Minas algunas por su circuustancia,
Y de diversos frutos abundancia,

Pero no quiero seres importuno
En contaros agora los lugaves ,
Que yo diré después de cada uno
Hasta las cosas tuy particulares :
Yolvimonos al reino de Neptuno
Y & las riberas grandes deslos mares,
Pues tenisn un Uempo sus ancones
Patentes y admirables poblaciones.

Pere Lambién por los inconvinientes
En tierra de Cubagua sucedidos,
De increible nimere de gentes,
Los vemos asolados y barridos,
Gaciques y sefigres prepotentes
Lon todos sus subyeclos consumidos,
Por usavse también mala cauteta
En la gobernacion de Yenezuela.

Y Yenezuela de Venecia viene,
Que tal nombre le did por esceleucia
Elalemin, diciendo le conviene
A grande lago desta pertenencia
Llamado Maracaibo ; ¥ este tieue
Mas de cien leguas dé eircunferencia,
¥ por 1a parte de mas ancha via
Sesenta y algo mas de Lravesia,
Por parles 1a rodean altas brefias ,
Y por parte también campo patente ;
iene dos islas , y estas son pequeias,
Habitadas de aves solamente :
La upa tiene setva y eltas pefias,
Dunde suels venir indiana gente
A se holpar las tardes ¥ maianas,
¥ 4 caza de conejos y de iguanas.
Matatan su licor alli derrama,
{UE viene de la parte del oriente,

Y Cucuta también que, segun fama,
No es en descendencia diferente .
Con otros niuchos mas , cuys porfia
Nace del angulo de mediodia.

Deste reino lo ceban olros rios ,
Por do, hasta llegar 4 sus confines,
Pueden desde 'a mar entrar navios,
A lo menos remevos bergantines,
Las mayores distancias 6 desvios,
Hasta los indios dichos matachines,
E ya cierto patax hizo la prueba
Hasta cerca de Mérida la nueva.

De boja de laurel es Ia hechura,
Ambas bandas asi proporcionadas;
¥a desaguando acia Cinosura,

Donrde mezcla sus agnas con saladas :
Dentro Lienen los indios su cultura
De casas fuertemente fahricadas
Sobre las barbacoas, con estanles
Hincados en las aguas cireunstanies.

Son estas barbacoas soberados
Para su defeusion ingeniosos,
Por suelo palos gruesos apretados
Con yedras & bejneos correosos :
ANl tienen tuguries bien formados,
Y viven regalados y viciosos
Con I fertilidad de pesqueriz
Que les sivve Lambién de graujeria.

Ofensa suele ser del enemigo
Aquesta sobredicha compesiura,
Y &stin las barbaceas que ya digo
Las mas & dos estados de fondura ;
A%ua fes es refugio y es abrigo,
Y hace su morada mas segura :
Alli hacen mercados , ponen tiendas
Y contratan sus bienes y baciendas.

La traza doy, segun las relaciones
Que me dieron amigos mios anles,
Y acaso uo serin sus descripciones
En geografia llenas ni bastantes;
Mas abora, eon oiras perfecciones
(Que se pintan en trazas semejanies,
Me parecio poner aquf la muestra
Que se delined por mano diesiva (1)

Y es Francisco Soler, 4 quien convino
Hacer viaje por aqueste lagn,
Varou de entendimiento peregring,
Regalo de las musas y halago,
‘T'anto , gque lleno de furor divino,
Podria rebacer lo que yo hago,
El cual andando por el alaguna
Notd sus partes todas una a una,

Y de mi volunlad ¥ pedimento
Aqui la retraté su propia mano,
Y aun es aqueste sn menor lalento, *
Y de su hahilidad lo mas liviano;
Pues para cosas de mayor momento
Le dio Dios un jngenio soberano,
Gen aquello que hace mas al caso,
Ser de virtudes santas rieo vaso.

Pudieran detenerme tales loas,
Porque no fueran rates mal gastados ,
Pero volvamos a las barbacoas
Y 4 los ingeniosos soberados ,

Debajo de las cuales bay canoas,

0 navios que ticnen dipulades,
Con que se mandan hombres y mujeres
Y se sirven en lodos menesteres.

{13 Al piéhiay 1o sigutente : eAqul la laguna de Yenezuclas ¥ on alecks
eatavo el inl mapa, que debi¢ da arrancarle alguno his bastanis tiempo,
segun la muesiri, )

¥ por la misma via corre Clama
Cor impetyosisima crecients ;
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Esla canoa barea de un madero,
Que rice con grandisima destreza
El birbaro patron 6 marinero,
Y corre con tan grande lijereza,
{Que parece vencer lo mas lijero,
Por ser hecha con mucha subtileza ;-
Y no son muy crecidos estos lefios .
Pues por fa mayor parte son pequeilos.

Pero guiere decir aqui de una
Canoa que hicieron Jos cristianos,
Para poder pasar esta alaguna
Y ver los olros campos comarcanos,
Sin que log eslorbase Ja fortuna
Que suelen mover vientos oceeanos,
Hecha del tronco de una ceiba verde,
Tan grande que ella pide que me acuerde.

Que para la llevar comordamente

Al agua con parales donde topa,

Con ser crecido namero de gente
Destas indianas partes y de Europa,
Fué ¢osa, segun dicen , convinienle
{hie diez pids le cortasen de la popa,
Con las cuales indusirias ¥ concierio
La melicron en el acuoso puerlo.

Podia bien sufrir en el pasaje
Mastei con velas de Lupidas lonas,
Y capaz en llevar cada vinje
Diez cabailos y mas de cien personas,
Con ahundancia de matalotaje,
Ropas , armas, hallestas y azconas,
Con el demas pertrecho y alavio
(Jue pudiera llevar un buen vavio,

Pasaron pues el lago descubierto
De la manera que se representd.
Las moradores dél en cada puerto
Hacen de sus eanoas mucha cuenta,
Gavadas por gran orden y concierio,
{ion earecer de toda herramienta;
Kas labralas flegmaélico sosiego
ton hachuelys de piedras y con fuego.
Para los usos mas cuotidizuos
De oro hajo suele ser algunz,
Pero si por rescates de cristianos
1.es da hachas de hierro la fortuna,
ton prelijo trabajo de sus manos
L.as cortan bien, haciendo dos de una,
¥ esto hacen con hilos de algedones,
Mediante sus prolijus dilaciones.

También suelen, y no con mucha peaa,
on los hiles que digo retorcidos ,
t.ortar en una noche ka cadena,
Huyendo los en ella detenidos;
Y el que de indins ki tenia Hena
A la maiiana los baild huidos @
Al fin en Ia prision que los lastima
Los Wilos de algodon sirven de lima.

Y ansf suelen, cuando se ven caplivos,
Engafiar ol mas diestro bagquiano:
Que hused grandes mains ¥ motivus
IJe libertad el corazon humano.
Y pues pintamos indios fogilivos,
Quiere decir de cierto lusiiane
1jina mana rdonosa muy reida,
Que para hnir Lirvo su querida.

Era india hozal , mas bien dispuesta;
Y el portugnés, que mucho la queria ,
(.nn deseo de vella mus honesta
Vistiole una camisa que tenia ;

Hizola haptizar, ¥y con grap fiesta
Debié celebrar bodas ugnel dia:

(ne en enlradas vergilenza se descarga
Para poder correr 4 rienda Jarga.

Estaban en zavana de buen trecho,
Y tlegada la noche may oscura,

El partegués junléla con su pecho
Vara pader tenella mas segura @
Ambos dormian en pendiente fecho,
Segun uso de aiella coyunlury;
Fingi0 1a india con utento vario

Ir & haeer negocio neeesario.

1
'

|

JUAN DF CASTELLANOS:

Levantdse del insitano lado,
¥ sentdse no Tejos dél, que estaba
Los ojos en Ia india ¢on cuidado
De ver si mas 4 lejos se mudaba ;
Siende de su mirar asegurado
Viendo que [a eamisa blapgueaba,
La india luege que la tierra pisa
Quildse preslaniente 1 canusi,

Y al puolo la colgd de cierla rama,
Por ceho de 1a vana confianza;
Aprestd luego mas veloz que gama
Con el traje que fué de su crianza :
El pensaba lo blanco ser la dama;
Mas pareciendo mal tanta tardanza,
Le decia : e Ven ya, mifia Tereya,
A os brozos do galun que te deseya.»

Y Lambién miiia Dafbe le¢ decia,
Tewniéndose quiza por dios Apolo;
Y agora no lo [ué, pues que no via
A la que lo dejaba para tulo
Eslendera los rayos con &l dia,
Para que pueda ver el rastro solo :
(ue agora Lanlo nublo se le pega,
Como i los moradores de Nuruega.

Faltd también Ja lonibre de la hermana
Que fué para su Dalue gran seguro ,
Quiero deeir, 1a lumbre de Diana ,

{lue suele deshacer o mas oscuro *
No se lornd laurel , lornose rana ,
Por ser también el agua de su juro,
Y ser la lijereza de la perra

No menos en el agna que en fa tierra.

Viendo no responder, tomo consejo
De levantarse con ardiente brio,
Diciendo @ « ;Cuidas 13, que nacu te veyo?
Yevole muito bein per o alavio.»
Echiole mano, mas hallo el pelleio
De Ia guerida carne ya vaeio;
‘Turndse pues con sola la camisa,
Y mas leno de lloro que de risa.

Y la moza, mas suelta que Atalanta,
Alcanzo de su curso 1os estreinos g
Del lago gue decimos no se espanta,
Ni de Jus hravas ondas que Je vemos :
Llego a jas barbacoas b giganta
Haciendo de sus diestros hrazos remos,
Pues alli las mojeres y varoues
3on en nadar mas diestros que tritones.
También podré decir sin desvario,
(Jue suele navegar algun salvaje
Ior esteros , lagunas 6 porrio,
Y dada conclusion a su vigje,
{'uesto sobire sus hombros el navio,
b Neva donde hacen estalaje @
Parecen monstruosas cosas estas,
Poder llevar navios 4 sus cueslas.

Quiérome declarar desta manera
Por deslincer Lo duda del oyente,
[liher canoa como lanzadera,

Capaz de una persona solamente,
Itecha de lijernsima madera ,

e vuela contra toda | cortiente ;

Y por no fa dejar en el arena

kn los hambros la lleva may sin pena.

Y aun suele hocer mas la gente lieva
Conlra sus enewigos peleando:
‘I'ener et an pie dentro, y otro fuern,
Gon el cusd v la barca gobernando ,
Sirviendole de remn, de manera ,
Que puede eon Jas manes iv Dechando,
Y vo va menos cierta la saela
{ue si Ju despidiera diestro geta.

Y es entre indios cosa bien usada,....
Pero pues declaramos [a [acecia
Y hurls e | vil enamoruda,
Que para verse libre vo fué necia,
Digo que por la ¢ausa sefialada
Se dijo Venczuela de Venecia ,
Y ansi Hamamos todos estatierva,
Que muy prolijos términos encicrra,
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VARONES ILUSTRES DE INDIAS, PARTE 1i, INTRODUCCION.

Los naturales della son desnudes ,
I'odus sus proporciones muy bien hechas,
Alentados , fornidos ¥y membrudos,
Prontisimos al arco ¥ 4 las (lechas;
Algunos son flojisimos y rudos
(erca de sus labranzas ¥ cosechas ;
Hay gente limpia, de graciosa Lraza,

Y dados 4 la pesea y ala caza.

Y aun no suelen las cazas ser ayunas
Sobre sus lindes de paBiones graves ;
Pero bueno serd decir de unas
Maneras de cazar algo silaves,

En algunus estanques 6 lagunas
Habitadas de nadadoras nves;

Y estdu estos estanques ¥ sus senos
De secos calabazos siempre Henos,

Por ¢ima de las ondas flucluando ,
{ quedos si no da soplos el vienlo,
Las anades entreltos churcheando
Aquello que les es mantenimiento,
All suelen entrar de cuando en cuando
Indios que de cazar tienen intento,
Cubierta la cahezu del cazante
Con medio calabazo semejante.

Y parque con aquellos embarazos
Las anacles alfi no puedan vello,
Entre los subredichos calabazos
n el agua se mele hasta el cuello,
Cubiertas hien las manos ¥ los brazos
Lscepla la cubierla del cabello,

Gon eordel apretada la eiutura
Para colgar la caza que procury.

Cubierto pues con aguas el viliano
Do para su proposito harrunta
Estur mas 4 sabor ¥ mas cercano
Altiempo que algun ave se le junla
Asele de los piés oculta mano,
Y entre las turbias aguas es defunia;
Y con gastar en esto hreves ralos
Acontece sacar copia de patos,

Ya digo no ponelles embarazo
Las ropas sinuosas ni pendientes :
El viril miembro cubre calabazo,
Pero los ginilales van pendientes ;
A otros mas honeslos un pedazo
De muure cubre partes impudentes,
Y aunque desnudas lodas las mujeres,
Veucen las mas honestos pareceves.

Porque debaje 1a horcajadura
Se ponen la que ilaman pampanitia,
Que vim tendiendo hasta la ¢intars,
Y alli galang Zona con que asilla.
Son mujeres de 1anta hermosury,
{ue se pueden mirar por maravilla,
Trigueiias , altas, bien proporcionadas
En habla y en meneos agraciadas.

No falla gentileza de Deidamia,
Ni belleza que lus antigdedades
Quisieron colocar en Hipodamia ,
Gon otras apacibles eualidades ;
Mas no sin deshonor ni sin infamia
lin camplir deshionestas voluntades,
Pues apenas vereis do no se lope
El ardiente lascivia de Sinope.
- Fuevon pues los principios descubicrius
Bor Colon con las gentes castellanas,
Y después Jos hicieron mas abiertos
Feriag el espafiol cuolidianas ;
Y ansi continuaban estos puertos,
Yecinos de las islas comarcanas,
Resculinde con cuentas y con hachas
Gro, yopa, muchachos ¥y mucbachas.

La rupa que decimos son bamacas
I}e que Lienen por esla circunstaneia
Y por todu 1a verva de Caracas
Deslas camas pendienles ahundancia:
Maures y mantellinas, que aunque flacas
“llhl'(!['lils, es alli buena gananeia ;
Habian los esclavos muy haratos
Y 1o les iha mad en los cantratos.

Mas las contraclaciones maculaba
Cudicia , que no hizo cosa buena,
Pues fiel amistad que el indic daba
Se solia pagar con dura pena;

Y el que nunca la vid , ya recelaba
El riguroso son de la cadena,
Hallarse de sus tierras apartado,
Y ver el rostro del sefior airado.

Mantenian los indios paz entera,
Mayormenle fa genle caqguetfs,
Por ser en sus coslumbres mas sincers,
Con cierta presuncion de hidalguia ;
Mas pueslra eastellana mas artera
A su sinceridad no vespondia,
Y ansi por dalles muchas ocasienes
Empeoraron ellos condiciones.

Porgue si procuraba sus provechos
El espafiol mediante sus engafigs,
También indios quedaban satisfechos
Con muertes, con heridas y otros Uaiios,
Y en defenderse con valientes hechos
Duraron harto namero de afios,
‘Tanta, que faé por hien larga distancia,
La pérdida mayor que la ganancia.

Y i no se consenlir aguella era
Tantas y tan enormes sinrazones,
Sino que se pasara 13 carrera
Segun las nuevas leves y sanciones,
Esta gobernacion digo que fuera
De lo mas principal deslas regiones,
Por ser muchas provineias principales
Con grande cuantidad de naturales.

Caquelios, guanaos y coyones ,
Aratomos , cocinas y timotes ,
Giraharas de bravas condiciones,
Los cuicas , guahiguas, los itolos,
Todas estendidisimas naciones,
Demis de guamonteses y de enalos,
Y otras algunas mas, que Dios mediante,
Habremos de decir mas adelante,

Pero de grosedad tan'conocida,
Do se hiciera permanencia buena ,
Itay tan poquitos hoy que tengan vida,
Que la memoria da terrible pensa;
Cubagua [ué sin freno y sin medida |
Y agui fué la maldad no menos Yem 3
Yo mismo vi caulelas € invenciones
Indignas de erislianas inienciones.

Yolviendo pues al término marino,
Digo que eon algunos compaiieros
Sulia frecuentar esle camine
El factor Joan de Ampirs, de los primeros
Que de Santo Domingo fué vecino,
Donde yo eonnci sus herederos,
Y 4 Bejarano que, por ser quien era,
Heredo por mujer a su heredera.

Curazao y Aruba, que frontero
Desla costa sou islas siluadas ,
Al Joan de Amwpiés, factor ¢ Lesorero,
En perpetuo gobierno fueron dadas,
Las cuales por aqueste caballero
Primerainente fueron connuisiadas;
Y pues son tan cercanas dests gente,
Quiero Lrataros deHas brevemente.

De Ia costa del mar que represenlo,
Hasta tres leguas estaran distanles;
Las gentes que las lienen por ssienio
son mucho mas que otras clegnntes,

Y taulu gue por olro nombramiento

Les Namaban 1as islas de Giganles,

Por ser en general de su cosecha

Gente de grandes miemlwos ¥ bien echa.

No tieuen para qué furmar quereilas
e patura por males propereiones :
Son las mujeres por estremo bellas,
tientiies hombres todos los varones ;
Por consiguiente son ellos y ellas
Pe nobles v apacibles condiciones;
Tenen para Ia gnerra gentil rlo .

Y su lengnaje es el de eaguelto.
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JUAN DE GASTELLANOS.

En el agua se mueven diestramente,
Soltisimos en tierra y alentados,
Punleria de tiros escelente
En aves, en conejos , en pescadaos ;
Hanse lavado todos en la fuente
(ue quita las mancillas y pecados ;
Tienen pueblos formados, Lienen templos,
Y sus amos les dan buencs ejemplos.

Ningunos pueden ser mas escelentes
De fecheros que el orbe nueve eria,
Porque desde muchachos balbucientes
Se hacen diesires en la punteria:
Juntanse muchos nifios, prelendientes
De llevar cada coal la mejoria,
Puestos en los eslremos de una plaza
tion bola verde como calabaza.

Estando todos ellos esperando,
Arronjania eon brazo vigoroso,
Y aquel que no le da yendo rodande,
Queda de cierlo premio perdidoso :
Vanse por tiempo tanto desperlando,
{Jue yendo con €} paso presuroso
Nunca yerean conejo ni hutia,
Ni saben arronjar fieeba baldia.

Por Juan de Ampiés, después por Bejarane
Se les daban cristianes documentos ,
Y cada cual eon celo de cristiano
lleseaba poner huenos cimientos ;
Mas no siempre Lenian 3 la mano
thien les adminislrase sacrimentas;
Mas este si falkada se suplia
Con algun lego que los instruia.
Uno conocei yo, pero no vigjo,
¥ sunque se me mostraba no ser basto,
Aquella soledad y el aparejo
Lo hacian vivir muy poco casto ;
Y siendo proveido de consejo,
Se le hizo de} mal dejar el pasto :
Do consta con eadn grande pesadumbre
Se suele desechar mala coslumbre.
Algunas veces hubo sacerdole
(Que tenix cuidado desta cosa ,
A lo menes después que ¥ino en dote
ista gobeenaeion infractiiosa ;
Pero también deseo gue se uote
Ser uwna vida barto trabajosa
Residir el pastor entre ganado
(Que cura, y él no puede ser curado.

Pero para buscar lo que consuela
Al anima de macuias Lefiida ,
Solia cen alguna canchuela
En liempo de bonanza conocila
El tal atravesar & Venezuela
Con fiarto detrimento de la vida;
Porque del mar cuando mayar bonanza
Se debe tener menos contianzi.

Hay alll de ganados buen rebafio
De todas castas,, mas de tal grandeza ,
Que si yo por veulury 1o me engafio
Yecede 4 la comun naloraleza :

De! cual los indios recebian daiio

A eausa de Lener gran estrecheza;
Mas hicn sabe hacer manada angosta
Ll indie, cuando i ello se regosta.

Sucedio pues en este Lal gobierno
Liazavo Befarano , (ue ya digo
(Jue como SUCESOr Y COMo yerno
Fué destos dichos imlios gran abrigo,
Samusa digna fué de nembre eterno,
Lo caal ne digo por le ser amigo,
Sinn porque sus gracias y sus siles
No sé yo si podran hallar izuales.

Haciendo yo por estas islas via,
Seria por ¢l ahio de cuurenta,

Alli 1o ¥i con su doha Maria,

De tuntas soledades deseontentas
Holgironse de ver la compafiia

De los que alti llegamos con tormenta
De la Espaiiola vino con sus prendas,
A fin de visitar estas haciendag.,

Aunque alta las tenia principales,
Y un ingenio, que es gran heredamiento
Pera 1a condicion de los mortales,
Puesto easo que tengan buen sustento,
i3 siempre procurar que sos candales
Yuayan en escesivo crecimienlo,
Xin espantatios riesgos ni trabajos
0 de caminos largos 0 de alajos,

Al tiempo que llegamos i su puerto,
Un grave sinsabor lo poseia,
A eansa de que se Je habia mnertlo
i} fuieo hieredero que tenia;
Mas él, como varon sabio y esperto,
(ion ¢ristiana cordura lo sufria:
La candida mujer por escelencia
Pudecia su mal con impaciencia.

Pero la gente que ltegd novela
Por términes cristianos consoldla;
Después en una buena carabela,
Pastidiados ya de vida sola,
Se hajaren al Cabo de 2 Vela
Para de alli pasar & la Espafola;
Y en el rio la Haehra, que es do cuento,
sSe les hizo muy gran recebimiento,

Invenciones alli vicas y eslraiias,
YVariados eolores de libreas,
Hubo toros, sortija, juegan canas ,
Corriéronse riquisimas preseas,
Donde se daban lodos buenas mafas,
Pur estar en presencin de sus deas ,
Anngue loda la fiesta se hacia
Por respecto de la doito Maria,
fra con gran razon merecedori
e {lesta Lan cabal y geverosa,
Porque demis de ser esla sefiora
lin aviso cabal y virtiiosa,
Entre las otras era como aurorg
En lodas buenas parles de liermosa.
Con eslo concluyamos , y aqui pare
Lo de Aruba, Curazao y Buinare.
Mas 4 la tierra lirme que [Tontera
Tenemos , de presenie vos volvamos ,
Procurando de dar ruzon énlera
e lo que coligimos y notames ,
Y no prolija, pero verdadera,
Semui en 1o demis acosiumbrameos;
Pues pava se quislur bico algun cuento
Es la verdad insigne condimento.
Aquesla cosla toda se sabia
Cava gran poblacion 4 muchos llama,
Y de la tierra adentro se lenia
No suenos opinion ni menos fama;
Y no solo por Indias se estendia,
Pero por otras paries se derrama,
Y anst muchos varones eminentes
Eran de su conguista prelendientes,
No Lenian el animo dislinto
Desta negoeiacion los de Alemain ,
Y el gran emperador don Carles Quinto
La di6, crevendo darse buena maba,
{lon olros inlereses que no pinto,
A los que laman de bk gran compaiia,
(tue son aquetios Berzares fanwosos ,
Eu trulus ¥ haciendas poderosos,

Habidos los recados y poderes
Gou los demas pertrechos suficienles
Enviaren los gruesos mercaderes
Capitanes con niimero de gentes,
Algunos con sus hijos y mujeres,
Para poblar lugares convinienies ;

Y habiales eabide buen partido ,
Si por entonces fuera conocido.

Y cicrlo, si duraran pensamicntos
Gon las gjecueiones juntamente,
Pudiéranse hacer repartimiculos
Dy grandisinio namero de gente :
(uedaran Lodos ricos y conlentos
Mas el efecto lué muy diferente,
Adelante Nevando su porfia,
Lejando atras lo que les convenia.
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Y aquefla general ipadvertencia
A todos cuantos hoy viven lastima ,
Por ser entonces tanta la demencia,
Que indios no tenian en estima,
Y nadie procuraba permanencia,
Sino coger el oro de por cima;
Y tau exorbitantes intenciones
Fueron causa de grandes perdiciones.

Tierras eercanas pues menospreciadns ,
(ue de descanso daban eertidumbre ,
A lo Javgo hacian sus jornadas,
Ue (ue después tuvieran mejor lumbre;
tlicieron prolijisimas entradas ,
Y lodas con inmensa pesadumbre ,
De las cuales daré razon cumplida,
Si Dios fuere servido darme vida.

Serdn en st proceso celebrados
Insignes y valientles capilanes ;
Grandes proezas, hechos seitalados ,
De fuertes espafioles y alemanes ;
Liesgos de vida, fines desastrados ,
Trabajos insufribles y desmanes ,
Con atras cosas dignas de memaoria ,
Merecedoras de cabal historia.

Puaes el Ampiés, tractante diligenie
En ia contraclacien deste caming,
Fra de 1a conquista prelendiente ,
Y 10 s¢ yo por qué vlas le ving;
Mas el primero fué gue metio gente
e Lierras deste barbaro vecino,
Alio de veinle y ciico con quinientos ,
Y el nivmere mayor de los diez cientos.

La causa principal fué tener prendas

De iidios desla tierra nalurales,

En hatos de ganados y hactendas,

Ile minas , de ingices y yucales,

Que dabun relacion de lus vivieudas
Ire muchas poblaciones principales,

. Enlre fos cuales fué cierto mancebo,
Seiior de la ciudad Hurehurebo.

Y en casa del Ampiés este Llenia
Sus hijos , su mujer y una su hermana ;
Aqueste se [lamo Fernan Garcia ,
Después gue ya lomé la fe cristiona ,
La hermana se nombird dobia Mencia ,
A su mujer pusieron dofia Juana;
fiea Lambién captiva desta presa
Oura que se 1tamé dofia Teresa.
Instrectos en catalico camino ,
Esle Ferndn Gareia y dona Juana
Be casaron segun orden divino
De la Iglesiy eatdlica romany.
El dichiey Joun de Ampiés fué su padrine
Y i todos libertd de buena gana ,
Y vinicron con €l en un navio
A sus vasallos y 4 su sefiorio.
Era poca la gente que Liaia ,
Pera ¢omio valiente y atrevido
In la tierra metio su compania ,
Bin serle por 1os indios delendido ;
Funidd sn puello donde convenia
Bara la defension de su partido:
Aqueste Goro fué , Segun parece ,
Pues Dasty nuesteos liempos permanece.
Phsose porla gente forastera
Al pueblo semejante nombramiento
Par el rio que guia su ribera
Brevecilla distameia del asiento,
Lue siempre se llamé dasta manera :
Ll ¢ual le viene biem, pues Coro viento
Wuigre decir en lengua generosa,
Y ansi es aquella Lierra imuy ventosa.
Es lierra de fructiferos cardones
Con que gran parte della se embaraza;
De uvas, de granadas y melones
'adria tener abundaute plaza;
Hay hobhos , cimiruces ¥ mamones ;
Abundantisima de loda cora:
Huy perdices, conejos y venados,
Y graude pesqueria de pescadus.,

De ganados hay hoy los campos lienos,
Su carne por estremo provechosa,
Sabores ultimadamente buenos ;

De cabras muchedumbre copiosa ¢
Paren 4 dos y tres, si mas, no menog;
Hay de caballos casta generosa,

Y la cercana sierra les da grano

Si les falla por ser largo verano.

Doce leguas en torno del asiento
Habia polducion engrandecida ,
Ciudades de grandisimo momento,
Como Todarigunibo , Zacerida,
Memeradas también en este cuento
Carao, Tamadoré , Capatarida,
Carona, Guaybacoa,, Cumarebo ,
Miraca, Hurraqui, Hurehurebo;

Con olros que callamos de preseute,
De cuya poblacion nos es notorio
Tener crecide namero de gente ,
Hasta Paraguana que es promontorio,
0 punta senalada y eminente
De San Roman , antiguo diversorio
De cristianos en aquellas edades,

Sin faltar en los indios amislades.

Cae la sobredicha circunstencia
De Coro segun vemos al nordeste ,
Y al Maracatbo ponen de distancia
Treinta leguas al vienlo suduesle.
En Coro pues con toda vigilancia
El dichio Joan de Ampiés foriné su hueste
De pocos pero muy buenos soldados,
Y hasta cineo' 6 seis bombres casados.

Un Joan Cuaresma fué de los primeros
Con su mujer Francisca Samaniego,
Joan Garcia con olres compufieros
Casados, y eun ellos maestre Diego,
Bartolomeé Garcia y vn Riberos,
Segun me declard Fernan Gallego,
{ue tenemos hoy dia por vecino
Eu este reino donde después vino.

Yino también aguel varon famoso,
Esteban Martin, digno de memoria ,
¥ino Pedro de Limpias vaieroso,
Cuya gran valentia fué notovia,

Y el capitén Marlinez virtuoso ,
Cada cual digno de mayor historia ;
Vioo Juan de o Puente y un Aceros,
En virlud v valor de los primeros.

El Limpias , el Esteban y el Aceros ,
Con la conversacion de aquellas gentes,
De mus de ser fortisimos guerreros
Salieron todos lenguas escelentes;
Porque son eslos indies compaiieros
Apacibles, benignos y obedientes,

Eun el lenguaje todos elegantes,
Y esliéndense por lierras muy distanles.

Poblado Coro pues en llana vista,
Lugar de salutifero terreno ,
Con murnicion para que se resisia
Al que tuviese parecer ajeno,
Queria comenzarse la eonquista
Por los mias comarcanos deste seno;
Mas anies de venir & los cabellos
Se convido con paz 4 todos ellos.

Aquesta celebraron tan de veras
Cuanto por el Ampiés se les pedia,
Mediante los terceros y lerceras
Que para sug designos €l traia :

De suerte que de todas las {ronteras
Ninguno para guerya se movia ,

Por estar de por medio la Teresa

Y el principe Fernando y su princesa,

Estos trajeron al cristiano bando

Al indio que Manaure se Hamaba ,

El cual sobre cacigues luvo mandn

Y toda la comarca subyectaba ;

Y hizolo venir ¢l don Fernando

A cuanlo nuestra gente deseaba :

Fué Manaure varon de grin momento,
De claro y de sagaz enlendimienta.
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Tuvo con espaiioles obras blandas -
Palabras bien medidas y ordenadas;
En todus sus conquistas y demandas
‘Tembhlaban dél las gentes alteradas ;
Haciase levar en nnas andas
Con chapas de oro bien aderezadas ,
Y el amistad y paz después de hecha
La tuvo con cristianos muy estrecha.

Usaba de real magnificencia,

Sin se le conocer parecer vario, .
A $anos ¥ & subycctos 4 dolencia
Siempre les proveyd 1o necesurio :
e tal wanera, que sin advertencia
Se hizo poco é& poco tributario ;
Pero jamis desgusto nt melestia
Pudieron perturbialle sn modestia,

Nunca vide virtud que no loase,
Ni pecado que no o corrigiese
Jamas palabra did que [a quebrase,
Ni cosa prowelié que no cumpliese;
Y en cuulquiera lugar que se hallase
Ninguno le pidio que 1o e diese;
i s mirar, hablar y en su manera,
Representaba bien aquello que era.

Ampiés, viendo persona tan urhana,
En medio de tan rudo barbarismo,
DiGte noticia de la fe cristiana
Siendo bien instruido por €] mismo ;
Y después recibié de buena gana
Il agoa del satisimo bautismo;
Liamégse don Martin, y después desio
Baptizé de su casa todo el resto.

Demis de la mujer, hijas y lijos ,
Se haptizaron tedos los vasalios
Que tenia por granjas y corlijos ;
Carrieron espafioles los caballos
Por mas solemnizar los regocijos;

El don Martin holgaba de mirallos,
Admirada, suspenso y espantado
De ver irracional tan bien mandade.

Fué siempre del Ampids amigo care
Sutisfaciendo bien sus volualades ,
e lodtos clementisimo reparo
Y secorro de sus necesidades ;

No supo de sus hienes ser avare,
Ni maculd jamas las amistades;

Fué tiel en palabras ¥ en el hecho,
Y libre de maldad siempere st peche.
Con estas sobredichas ocasiones ,

Confornes & pacifica costunidie,

Bl capitin Anpiés y sus varones
Tuvieran de [a tierra mayor lumbre;

Y aquellas eircunsiantes poblaciones
Viniercu 4 la paz y servidumbre

Hasta catorce leguas mus adentro,
Mas de su voluntad que por recuenlro.

Colandn mas adentro con el celio
De lu que por los indios se decia,
Vino 1a nueva del gobierno nueve
(ue por tos alemanes se traja :
Movidse Joan de Ampiés, ¥ yo me muevo
Bejaudolo por ir por otra via
A tractar desla gente que yo viene,
Pues €] se fué do sus haciendas Licie,

ELEGIA I.

Fueron soldados mas de setecientos
En militares artes instroidos , ©
Copia de belicosos instrumentos
De que todos venian proveidos;
Lucian variados ornamentos
De las bizarras ropas y vestidos,
Las bélicas trompetas dan clamores ,
Suepan incitativos atambores.

A la voz de canquista tan solene,
Siguen muchos guerreras ordenanzas:
EY caballero deja lo que tiene,

Ei labrador sus rasticas labranzas;
El oficial humilde también viene
A sombwa de soberbias esperanzas ,

Y todos los demis con los caontenlos
Que suelen promeler descubrimienios,
Micer Ambrosio Alfinger los vegia,

Persona bieon nacida y eminenle ,

Y cuya discrecion y cortesia

Se puede bien decir ser escelente :
El cual gobernador también tenia
No menores eslremos de valiente,
De capitanes hizo nombramiento

A Vasconia y & don Luis Sarmienlo.

También 4 Jean Florin y & Monservale,
Y Casamirez, hombre de gran cuenla:
Due todos cllos en cualquier combuale
Pudieran sefialarse sin afrents ;
Indigno de poner en el vemale
Al buen Filipe de Utem, que ensangrienta
La tierra ¢on su sangre generosa ,

Por mano dura , falsa y alevosa,

Yino Burtolomé Berzar pujante
En la misma sazon y coyuntur,
De bienes temporales sbundante ,
Pero falle ¥ ajenv de ventura ;
Pues un mismo furor en v instanle
Nos encubrio Ja misma sepultura,
Mandando ue sus farias se ejeculen
En él y en el seiior Felipe de Utem.

Nicolap Fedrimin enlonces vino,
Que de micer Amhrosio fué Leniente,
Homibre de enlendimiento pevegrine ,
Capitan admiralle y escelente;

Pues en cualquier rigor desle caming
Ninguno mas sagaz ¥ diligente ;

Del valor de Jos cuales, Dios mediante,
Diremos granides cosas adedante.

Entre los mas insignes deslo genle
Alonso Yazquez era tesorero,
De Ia casa de Acuba descendienle ;
Fué contador Auntonio de Ravero,
Pedro de San Martin por consiguicnle
De fuctores del rey él [ué primero :
Cada cunl dellos hombre de sustancia
Para cualquier negociv de importuncia,
Llegarou pues 4 la eiudad de Goro,
Cuyns pajizas casas 0 buhios
Se miostiaban wjenas del decorn
De los recién ltegados alavios;
Mas antes de preseas, plala y oro,
Los moradores dellas muy vacios,
Y lo mas prineipal de sus arreos
Eran 4 bien librar bastos anjeos.
De las capas alli Ia mas usada
Enlonces era sola In del cielo
Casaqueta de lienzo mul cortada,

A In muerte de micer Ambrosio, primero gobernador por
los alemanes , donde se cuenlan los cosus sucedidas en
ta provincia de Venezuela hasta su muerte.

CANTO PRIMERO.

Habia Febo ya, sezun la era
Que contamos del sanlo nacimiento,
Pasado tres guinientlos de carrers,
Con olros siete lustros deste caento,
Por los cursos opuestos # la esfera
Que es causa del diurno movimientg,
Cuando vinieron por Jos alemanes
Lucidos y valientes capitwies,

Alpargate lijero por ¢l suelo ;
La vaina con que cubren el espada,
De cuero de venado con su pelo :
Finalmente , que bos recicn venidos
Hacian burla de los mal vestidos.
Pero también fa geute macilenta
Burluabax de quien burla de su pena ,
Porque Lenjan ya por cierla cuenia
Que habian de venir & lu metena,
Puesios en el rigor de su tormenta
Que fos mas estirados mas relfrena ;
Y que necesidad, hambre y ulirage,
Habian de hacelles muwdar troge.
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Pues como ya uo se hallasen prestas
Las raciones del vino ni sustento,
Vidrades abatidas muchas crestas,
¥ andar tedos los mas 4 paso lento ;

Y aquellos de las plumas mas enhiestas
Meneallos también cualguiera viento ,
Arrastrando los piés por la ribera,

Con traer la barriga muy lijera.

Guiiia del ojo pratico soldado,

(ue en las necesidades se sustenla
Con cuatro granos de maiz tostado
Con agua, sal y aji, quedes la pimienta
tiue da sabor al misero guisado ,

Y 4 Jos gue van famélicos alienta

Para subir altisimos oleros ,

Mas sueltos que 1os perros mas lijeros,

¥iendo la gente pues tan afligida,
A la sierra hicieron un entrada,
A fin de proveerse de comida,
Gaunada por los filos del espada @
Fué gente de valor apercebida
Die 1a recién venida y de la esada,
Y el Esteban Martin fué por caudillo,
Hombre cuyo valer no fué sencillo.

Iban fos baquianos compafieros
Con camisetas corlas y lijeras ;
Los chapetones no van hechos cueros,
Pero tados losmas vestidas cueras,
Que separaron de los aguaceros
Y del terrible sol no tan sinceras,
Antes del dicho sol y del invieruo
Poquito menos duras que de cuerno.

Dejaron de erujir los taletanes,
Alojavor uu poco Jos foliones ,
Y los que reventaban de galanes
Ven sus blancas camisas y jubones,
¥ aquellos hombecinos bahafianes
No menos (ue los mas negros carhones;
Yiérades luego del soldado viejo
La grita, Ja matraca y cordelejo,
Uno por una parte les decia :
«Esle, sefiores, es el primer baio s,
Otro @ ¢Placerd & Dios que con lejia
Remediaremos parte deste daiios,
Otro : «Para la siesia deste dia
Grande socorro son calzas de pafios .
Hiro : aPara los riesgos del viaje
lella defensa es an buen plumajes,

Yendo con semejante hateria
A los 1ales Lrabajos convenible,
La cumbre de la sierra se subia
Colt una siesta de calor terrvible ;
¥ el antiguo y moderno perecia
De sed , por el ardor ser insafrible:
Agua no se hallaba por fa tierra
llasla fa oira parle de la sierra.
Adelantase pues Pedro de Aranda,
Soldado valergso, de buen hrio,
A lin de se bhajar 4 1a otrabandu
Do sabia correr un fresco rio ;
Vin Lodos Yos demis en su demanda,
Con alzuna <istancia de desvio,
Mas el Aranda, viozo mas lijero,
El sohredicho rio vig primero.
Encima la bacranca, poco Hano,
Con arboleda clara que tenia,
En un troncon que vido mas cercano
Arrima la ballesta que traiu ;
Alrls did Tuego salto bien lejano
Pargue le parecio que se movia,
Huyendo con mas impetu que cebra,
Por eonocer al cluro ser culebra.
Bl cuello levantd ba hestia liera ,
¥ luego la trisnlea lengua saca ;
Meneo Iy cabewa, Lt cual era
No de menor grandeza que de vaca ;
La lumbre de los ojos reverbera
Piara mayor temor del alma flaca ,
Mas con oir ramer se estuvo queda
Debajo de la selva ¥ arboleda.

Aranda se pard, como ya viese
Llegar el avanguardia de la gente ,
Dio voces para que se detuviese,

Sin hueigo del temor de la serpiente;
La cual como de alli no se moviese,
Y todos se pasasen de repente,
Aranda pidié Liros, y se apresta

Para cobrar sus armas y ballesta.

De venenoso Liro se repara,
(Que luego recibio rasa curefia;
Apunto bien 2 la espantable cara
Por lo mas escombrado de la breiia;
Un ojo le clavd la veloz jara,
Y & no dav alli fuera dar en pefia:
La besiia se movié de do yacia,
Con silbos que la selva se hundia.

Inflarense las venas y garganta
Con el dolor y su costumbre brava;
Ya como grande viga se levania,

Ya se eslendia, ya se doblegaba ,
Ya ramos de Ja mas cercana planta
Cnn golpes de la cola derribaba;
Piedras, palos y cosas diferentes,
Hacia mil pedazos con los dientes.

Reguardibanse todos de las prestas
Vuelias, por no le dar cebo y despojo;
(tros, huyendao van por las florestas
Del gran furor y serpentin enojo ;
Otros cn éF desarman las hallestas
Y acaso le quebraron el otro ojo;

Y en este tiempo vido nuestro bando
Que iba de sus furias aflojando,

Como sus vaelcos fuesen ya pequefios
Y diese de desmayo clara sefia, -
Perdieron el temor los mas islefios,
Y de Ias bajas ramas de la breiia
Cortaron verdes y crecidos lefios
Para herir la bestia zahasrefia :
Tal comhate de golpes se concierta ,
Que la terrible flera quedo muerta,

Los capilanes desta compafiia,

Con Lodos cuantos iban 4 su cargo,

La midieron , y vieron que tenia

Poco menos que treinta piés de largo ;
Y lo mas grueso della bien seria

De hombre por do tiene mas embargo ,
Quiere decir por medio la cintura,
Cosa que de creer se hard dura.

Después del veneimiento serpentine
De que la gente nueva se espantaba,
Prosiguen adelanle su camino
Al valle do la guis los llevaba,
Para dar en el misero vécino -
Que semejanie mal no recelaba;
En el rio hicieren sus eonciertos
De caminar por pasos encubierlos.

Conclusas calurosas destemplanzas
Del radiznte sol de mediodia,
Caminaron con buenas ordenanzas
Por el umbroso monte tras las guias ;
Llegaron 4 las rocas ¥ labranzas
(Jue el descuidado barbaro Lenia;

Y en parte que les era mas oculta
Entraron todos ellos en consalia.

La lumbre de la lampara febea
Dehajo puesta ya del bhorizonle,
Mediante la tiniebks que desea
Quien sigue las tres hijas de Aqueronte,
Seguras de que ya nudie los vea
Dejaron el lutibulo del monte ,

Y sin ningun rumor, ¥ 4 paso lenio,
Llegaron @ la vista del asienio,

Alli pard segunda vez la gente

De nueslras espaiiolas compaiias ,

Y luego hizo ir incentinente

El isteban Martiu & dos espias,

Astulo cada cual y diligente

En estas semejanles ranchierias ;

Y fu¢ Pedro <de Limpias el un hombre,
Y ¢l otro no me acuecrdo de su npmbre.
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Partiéronse los dos apercebidos ,
Segun que suelen tacilos y mudos,
Descalzos porque no fuesen sentidos ,
Y en todo lo demis euasi desnudos,
Aunque de sus espadas prevenidos
Y 4 lus espaldas puestos los escudos
Y ven después de hecho su rodeo
Eslar tedos sabyectos & Morfeo.

Estando pues el Limpias abajado
Entre ciertos ajies 0 pimientos, :
Vido saliv un indio descuidado
Fuera de sus pajizos aposentos :
Sin ver asechador el asechado,

K ya cesando de sus movimientos
A las mytas de ajies encamina
La c¢recida represa de la urina.

Lava con los orines el insonte
Al sonte harbas, cejas y cabello,

Y de tos pelos del velloso monte

Descienden las corrientes hasta el cuelln;

Porque l1a caza no se les remonte
Retiene Limpias lodo su resuello;
Pues al menor anhclo no se suelila
Hasta tanto que el indio dio Ja vaelta,

El cafio del gandul ya desaguado,
Que {ué poco menor que regadera ,
En ojos y hocicos rociado,

L1 buen Pedro de Limpias sali6 fuera,
Y junto con aquel otro soldado
Yolvieron do la gente los espera ;
Hablaren cou 10s olros en secrelo,
Diciendo : «lodo queda ya quietor.

Cuando caliginoso peso iguala
S cursoe por venir con el pasado,

Y con el dulee suelio se regala
El cuerpo de cuidados descuidado,
Doscientos espaiioles van en ala
Para dar el asalto concertado;
Después 4 haquianos y noveles
Les fueron senialados sus cuarteles,

Los cuales con el ticito semblante
Cada cual a su puesto se endereza,
Rompiendo de la easa circunstante
La puerta del zagnan ¢ de la pieza,
La punta del espada por delante,
Cubierta del escudo la cabeza,

Y ulgunos tan suliles y advertides
Que pudieron entrar siu ser sentidos.

Los falsos y nocturnos mercaderes
Dan en los niiserables inocentes,
{ue estaban cor sus hijos y mujeres
En las sencillas camas, ¥ pendientes
Perturban soporiferos placeres;
Oprimidos los tienen y obedientes ,
Dentro de fas hamacas eucogidos,
No menos apretados que cosidos,

En todas partes bay desasosiege,
Aquiy allise sienle pesadumbre,

Y entre tanlo que guardan el entrego
Los unos, segun lienen de costumbye .
Olros echaban pajus en el fuego

Para mejor valerse con la lumbre;

Mas aquel gue soptaba la candela
Cumpliale hacer buena rodela.

Pues entonrces & cierto compahero ,
En este menester mal advertido,,
Que cen el resplandor un indie fiere
Soptando sin temor delante vido,

Le did ¢con una mano demorlero

Con que muelen maiz endurecido,

Y fué de 1al manera la herida

Que al tiempo det soplar sopld la vida.

Desperiaron al finlos gque dormian,
Al grilo del vecing y del pariente ;
Algunos escapaban y huian,

Olros pelean valerosamente ,
Otros cou solas fleehas, st lenjan,
Procuraban herir & manteniente,
O sintiendo hablar 6 sise topa
Por ¢l obscuridad gente de ropa.

Descendian los golpes encubiertos
Gon grande confusion de voceria;
Por una y oira parte son inciertos,
Mas ciertos para quien los recebia :

Hubo de entramhos bandos hombres mueitos

Y en paries sanguinosa la porfia;
Pero los miserahies salleados
Fueron al cabo los peor librados.

Al tiempo pues que las necturnas lumbres

Se suelen absentar de vista homana,
E ya dorando va las altas combres
El clare resplandor de la manuna ,
Cesaron las guerreras pesadumbres ;
Vicloriosa la genle caslellana,
Recogen 4 1a plaza de los vives
Namero copieso de caplivos.

Suenan prisiones duras y moleslas
Por cuellos de los padres y sus prendas;
Hicense las compaiias luego prestas
Para los apartar de sus viviendas;
Lievan los migerables 4 sus cueslas
Sus adquirides bienes y haeiendas,
Iasta las casas de los vencedores,
Como dellas y dellos posesores.

Volviéronse por pasos conocidos
Con recalo yavisoe conviniente ,
Llegaron do perciben los oidos
Las ondas sometidas al tridentle :
Fueron con alegria recebidos
Deste gohernador y de su gente,
Y repartidse lnege la comida
A eada cuoal, por orden y medida,

Mosird la gente nueva sus trolgos
Asi como hazaiia grandiosa ,
¥ ¢n ver algunos indicos arreos,
Desea ranchear quien menos csi
Luego salieron otros arranebeos
Diciendo que el hurtar es dulce cosa;
Recogiose de indios muchedumbre
Reducidos 4 dura servidumbre.

Para confirmaciones deste yerro
Que de mayores olros se deriva,
Alli Jos sehalaron con el hierro
Que de la libertad dulce los priva ;
Perpetudse luego su deslierro
Adonde cada cual muriendo viva,
Poniéndoles prolijo mar en medio,
E£n olro cauliverio sin remedio.

Gran vomero de indios ya vendido
Por las islas en publicos pregones ,
Trajeron del dinero procedido
t.abalios, ropas, arinas, mnuiciones :
Fué vada cusd soilado proveido,
Seguu aquelios iemwpos y sazones,
De fo que demundahan sus intentos ,
A fin de proseguir descubrimientos,

Luego micer Ambrosio determing,
Con avio que tuvo por bastanie,
Dejar por algnn tiempo ta marina
E ir con sus designos adelante :
Gentes, caballos, armas eneamina
Al Muracaibo lago circimslante ,
Pues como hallador desta alaguna
Quiso tentar desde clla su fortuna.

Parti¢ pues en servicio del monarea,

Todu su genle bien adevezada,

Y como yatomase la ennrarea

Del alaguna ya comemorada ,

Para pasar por ¢lla hizo harca

De la ceiba que dejo dJeclarada,
Trouco de veiule pids en la grosura

Y de ciento y cincuenta de longura,

Ayudados de velas y de manos,
Enveces y viajes diferentes
Pasaron & los otros campos 1lanos
QQue acia Santa Murta vob corrientes,
Bende poblaron pueblo de ¢ristianos
Lu sitios (ue no fueron convinientes,
Por ser un suelo seco,lun enjuto
{Jue nunca produci¢ grano ni frute.

© Biblioteca Nacional de Espana



VARONES ILUSTRES DE INDIAS, PARTE II, ELEGIA I, CANTO 1, 189

Si no son datos, fructo de cardones ,
De que hay cuantidad innumerable ,
(ue cogen en sus tiempos y sazones ,
Y tienen por sustento razenable,

Y en aqueilas provineias y regiones
Pe gusloso sabor y saludable,
Unos redondos, otros perlongados ,
Blancos unos ¥ otros colorados.

También demas de ser el fructo cano,
Tiene de huen olor suaves dejos ;
Granillos menudicos, y 4 sw grano
Parecen 10s del higo ser anejos;

Et arbor del altura de manzano,

Pero de su Landura va muy lejos,
Pues son ramos rollizos coun esquinas,
Cubiertos de espesisimas espinas.

En un pueblo de indios que alli estaba
Hicieron los cristianos el asiento;
Aqueste Maracaibo se llamaba ,

De quien el lago tuvo nombramiento ;
Alli no se cogia ni sembraba, .

Mas era de rescates el suslento,

Y celebraban ferias y mercado

A trueco de fa sal y del pescado.

Hizo micer Ambrosio de solares,
Segun orden, comun repartiniento,
Nivelando las calles y lugares
Para mejor trazav aquel asiento ;
Nombraron de persenas singulares
Oficiales , justicia y regimiento;
Fernando de Beteta fué teniente,

Que conoci do moro de presente.

Alli, sin ocasion justificada,
El Ambrosio , guiade por malsines,
Hizo matar al capitan Villada,
(Jue fué de los soldados mas insines :
De do quedd 1a gente desgracinda ,
Y adevinando trzbajosos fines,
Tuvo mala sospecha de alzamiento,
Pero consta que fué sin fundamento.

Era Caravajal el escribano,

Soldado mas astuto que valiente,

Que por ser en sus hechos inhumano
Después 1ractaré dél mas Jargamente,
Porgue mucho después alcanzd mano
[n el mando y gobierno desta gente ;
Y por sus desconcierlos y malicia
Viugs cémo fué muerto por justicia.

De gente que este pueblo sustentaba
Espaiioles casados no contamos ,
Aunque de la calerva que alli estaba
Algunos conocimos y tractamos;
Acuérdome de solo Gil de Nava,
liem de su mujer Isabel Ramos, -
Porgne bajaron desde Venezuela
Mucho después al Cabo de la Vela.

Siguiendo pues propoésitos y fines
Destas cosas de gue memoria bage,
‘Frajo micer Ambrosio bergantines
Para mejor correr aqueste lago:
Recarrieron comarcas y conlines,

Y mediante blanduras y halago,
Procuraron traer al que pelea
A la paz ¥ amistad que se desea.

Unos caudilios van hasta la sierra,
Otros corren del agua lo cercano,
Unas veces por paz, otras por guerra
Donde tué menester sangrientla mano :
Al morador del agua y de la Lierra
Con gran dificultad se hizo ilano ;

Mas de la vecindad no tan contentos,
{e no tuviesen muchos movimientos.

Andaban sospechosos y allerados,
Por no les parecer segura vida
Subyectarse por siervos y eriados
De Ia gente feroz recién venida ;
Vianse demis desto molestados
Cerca del proveer de la comida,
Que el barbraro cercano no tenia
3§ por rescate no se le traia.

De las tierras de sus pueblos distantes,
Desde donde venian labraddres
Con maiz y olras cosas semejanies
A rescafar con estos pescadores;

Porque estos indios , comeo dije antes,
Son de tierra tan seca moradores ,
Que jamis se conoce Liempo frio,

Y el cielo pocas veces da rocio.

Por fa molestia pues que voy diciendo,
e que eslaban aquestos indios llenos,
Los del agua se fueron retrayendo,

Los de tierra también ni mas ni menos ;
Los nuestros, alimentos inquiriendo,
Recorrian con barcos eslos senos,

‘I'an lejos que tardaban muchos dias

En socorrer aguestas compaiiias.

Las cuales padecian entre lanto
De hambre molestisimo Lormento,
Y tanto, que llegaban muy a canto
De miserable fin y acabamienio :
Mirabanse los rostros con espanto,
Curtidos de! calor y grande viento,
Que tiende por aili soberhia mano,
A le menos el viento subsolano,

Parte destos trabajos tan pesados
Solia remediar la pesqueria,
Y caza de conejos y venados
(Jue mataba con perros guien tenia ,
Y i cuestag de los miseros soldados
Toda la pesca y caza se traia; .
Y no tenia la racion mas larga
Quien subyectd sus hombros 4 la carga.

Por ser igual el grande y el mediano
En semejantes términos y treguas,
Mayormente la parte de aquel grano
Que traian de mas de quince leguas
En los cansados hombros del eristiano,
Y no con los caballos ni las yeguas,
Por reservarlos én aquesta tierra
Para los duros trances de la guerra.

Pues demas de ser pocos, esla claro.
Ser necesarios en cualquier salida
Para hacer espaldas y reparo
A los que iban cargadoes de comida
Vor tierra donde el pan costaba caro,
Y en agua se pagaba con la vida;

Pues fué también adversa la fortuna
A los que entraban por el alaguna.

Bonde de muchos trances sucedidos,

Diré de dos docenas de soldados

(ue Negaron 4 pueblos cenocidos ,

En amistad y paz confederados,

Do fueron de los indios recebidos

Y con alegres muestras regalados,

Y luego Ja fragata proveida

Hasta que mas no cupo de comida.

En a cual, por razon de estar tam llena,
No podia volver toda la gente,
Y no juzgaban por cordura buena
Dejar alguna garbe del presente ;
Et cacique bablé ; «No tengiis pena,
Que yo daré recado conviniente ;
Yayan los que gohiérnan al navie,
(Que todos los demas ternin avio.»

Por los aviamientos promelidos ,
Aqueste capitdn y sus soldados
No se mostraron desagradecidos,
Mas impradentemente confiados ;
¥ tos de la fragata despedidos,
Cuantos podian ir bien aviados,
Atenidos al ya dicho concierto
Los veinte se quedaron en el puerto.

Luego por las canoas imporluna

El eapitén al indio ¥ 4 su genle,

Y recogiéronse del alaguna

Muchas por el cacique diligente ;
Pero podian iren cada una

No mas que dos personas solamente,
Un espatiol 4 proa sin mas ropa,

Y para lo |levar un indio & popa.
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Cada enal al pasaje se pertrecha,
Y en algunos, legados estos leitos,
No dejé de reinar mala sospecha,
Porque les parecian ser pequefios;
Y por ningunas vias aprovecha
Pedir otros mayores a sus dueiios :
Quedarse pues en tierra no.cumplia,
Porque uo menor riesgo se corria,

Bien como cnando huye delincuente
De la muerte gue tiene merecida,
Y sabe que al pasar alguna puente
Corre terribie riesgo dela vida,
Y con haher aquel inconviniente,
tiscoge por mejor fa tal huida,
Porque podria ser que la ventura
Alli le diese puerta mas segura:

No mencs los confusos y perplejos
Tomaron por consejes menos locos
Hacerse con los pocos 4 lo lejos
Que quedar entre muchos siendo pocos.
Hicieron pues sus pasos circunflejos
Reconociendo yo minaces cocos,

Y fiando fieles de infieles,
Entraron en los débiles bajeles.

Un remo cada cual, sinotra vela,
Porstrado sin lugur do se senlase
El espafiof que siempre se nivela
De manera que no se ladesse
Lafutil y lijera canobuels
Y con alzun vaivén se zozobrase,
Van pavegando juntos desta suerte
Aguas ejecutoras de su muerte.

Yendo corriendo pues el alaguia
Con navios de vasos tan estrechos,
Sin log amenazar otra fortuna
De la que ya Hevaban en los pechos,
Dieron el gran vaivén todos 4 una
Que requerian lus conciertos hechos :
(Juedaron zoznbrados los navios,

Y en el agua personas y atavios.

Vereis al resollar de los caidos
Como las aguas eran embarazos ,

Los unos totalmente sumergidos ,
Otros que hacen remos de sus brazos ,
Y algunos que si destos son asidos ,
No suellan aungue los hagan pedazos,
Pensando ser aguel de quien afierra
Basiante para lo sacar 4 tierra.

Anuel que sobre el agua se mostraba

A cubo de muy poco no parece;

Quien con bebidas aguas arqueaba

En ellas se desmaya y enlorpece ;

Ouro que de sus brazos contiaba,

Por no saber dé ir Lambién perece,

Y de veinte los diex y nueve lefios
Habellos recogido ya sus duefios.

Porque los indios, hechas las traiciones,

Huyéronse del triste naufragante

Mas suellos gue delfines o witones ,
Llevaudose Yos lefios por delavle,
Déandoles con las manos empeliones

Por apartallos mas del circunstante ,

De los cuales el agua cuanta era

En un solo vaivén echaban fuera.

Mas de los espaiioles el eaudillo,
Cuando las confusiones y alborows,
Su lefio nunea quiso desasillo,

Y dio de puiialadas al pileto;

Su nombre no queremos encubrilio,
Nicumple de memoria ser remoto,
Pues es el valeroso Juan Aceros,
QQue vivos los Lenia y muy enteros,

El espada sin vaina retenida,
Recogido no menos el escudo,
La canoa (ue tuvo bien asida
Desanegdla lo mejor que pudo:
Aperciliose para la haida,
Después que se metié medio desnudo ,
Con gran destreza la gobierna y rema,
Huyendo de la pérfida poslema.

Mus los indios por no perder el lance,
Movidos del vigor con que é] se muoeve,
A grande priesa siguen el alcance
‘Todas las canohuelas diez y nueve ;

El yue buyendo va del duco wance
Cumple como varon con lo que debe,
Haciendo blandear ¢) canalete
Oremo, yue en el agun saca y mete,

Comeo caza que sacan los ventores

Del alwo para mas llana careera,

Do por desatinalla eazadores

Le dou terribles voces onde quiera,
Y aunque mas asombrada de clamores
Procura del peligro salir fuera,

En huseca de jaral 0 de espesura,

Do tampoco halld mata segura :

Trasel buen espaiiol, que no desmaya,
Ansi grilando va 2 geule perva;

El cual, imaginanduo dénde vaya,
Tenia por mejor temar la tierra,

Y con sume sudor Lomd ka playa,
Donde tambiér kallo gente de guerra;
Pero dejada ya la canuhuela,

Armose del espada y la rodela.

Conoee de sus hados el motivo,
Y el patente peligro nole ablanda;
Para tomallo pues los indios vive ,
Todéanlo por una y otra banda ;

Los que venian Lras el fugilivo
Perseveran también en la demandas
Consulta sus polencias, y no alcanza
Refugio de que baga conlianza.

Y conocida ya su lrisle suerte
Que con desconfianza lo convida,
Delermindse de vengar 1a muerle,
Antes dever el cabo de su vida:
En un flaco lugar se hizo fuerte,
Con animosidad jamais vencida;

Y sus hechos en estas ocasiones
Sobrepujaren a las intenciones.

Porque los que Hegaban mas exentos,
Con determinacion de echalle mano,
Volvian de sus golpes tan saugrienlos
Que no los remediara cirujano :

Sallos veloces, bravos movimientos,
Con fuerza y valentis de Iritano;

El espada no halla cosa dura,

Ni hueso do no haga coyuntara,

Viéndolo menear desta manera
La vil ¥ mas que pérfida canalla,
Y cuan mal acababa su carrera
Aquel que mas cercano dél se halla,
Tomaron por partido desde fuera
Dar fin y conclusion 4 la batatly:
Tumos Liros ¥ tanta piedra vuela,
Que le desmenuzaron fa rodela.

Por wil partes estaba traspasado
De piedras y de fleciras mal bherido,
De inuumerable gente rodeado,

Por todos cuatro lados eowbatido :
El cuerpo grandemente faligado ,
El animo jamas enflaquecido;

Mas para ejecucion de sus inienlos
Estaban flacos ya los instrumentos.

Y of tiempo gue Iy luz resplandeciente,
{Jue todos los planelas seliciea ,
(ueria ya meter ta roja irenle
En la cerolea y espumosa dea ,
Espiritu vital del combatiente
Cesg, poniendo fin & la pelea,
Del suefio de la muerte poseido; .
Mas aunque muerto nunca fué veneido.

Quedaron con él Lreinta derribados,
Otros eorlados iombros y ternillas ,
Y todos ellos atemorizados
De semejantes vuelias y rencillas ;
Y los que después fuecon castigados
Gontaban cerca deslo maravilias,
Y como, con estar el cuerpo vano,
Nunen solld el espada de la mano.
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Al pueblo pues Jlegado con honanza
Ll navio y 4 buena enyuntura ,
Y vista de los veinte la tardanza,
Por cierta se juzgd la desventura @
Determindse luego la venganza ,
Que no fué segun dicen paco dara,
Y aun 4 los del ejéreito sangriento
También fué de trabajos gran avmento.
Los cuates referirse por estenso, -
C.on la necesidad de aquella era,
Seria pavegar por mar inmenso,
¥ nuirca poner (in i mi earrera;
Pero para lo dar a lo que pienso,
Digo que en el compas desta frontera,
Dentds de tanto mat sev insufrible ,
La plagu de los tigres fué terrible :
Tan fieros, atrevidos y caninos,
Jue, con ser en su guarda muy atentos,
Algunos. de los miseros vecinos
Fueren de tales fieras alimentos,
0 ya temandolos por los camings,
0 gacindolos de sus aposentos |
¥ en esta confusion ¥ desventura
No podian dormir hora segura.

1oy to puede decir Fernan Gallego ,
Que queriende dormir en la ribera
Del alaguna, dende puso [uego
Un pedazo de red por cabecera,

El ligre deseoso del entrego
Arvebatd fa red y la montera:
Yleso lo dejo, mas destocado,

Y para uo dormir esearmentade.

Pues visto que la fiera le ensefaba
Elmodo de tener buena erianza,
Dejandale fa gorra que llevaba;
Destocado ¥ en pié lomd la lanza,

Y tada la mas gente (ue velaba

Se pusieron al tin en ordenanza ;

Y aun esta-vela fué por tales modos
Que do velaban dos velaron todos.

Y ansi viendo peligros tan cercanos ,
Y cada cual el riesgo que corria,
Veluron con las lanzas en las manos
Hasla que ya llegd la luz del dia;
La red buscaron por aquellos lianos ,
Y revolvieron 4 la pesqueria;
Hallaron en Ia playa por delante
Altligre con intento semejante.

Porque , como la caza le faltase
Por dar el liero golpe desviado,
Entre tanto que carne se hallase
Delerming cebarse con pescado;

K instinto proveyd que se guiase
Su pesea por un orden acertado,

El vientre descargando por la vera
Det agrua, ¥ en acecho puesto fuera.

Al celio sucio que se le ponia
Cuando peje de tomo se llegaba,
En anzuelo de ufias lo cogia,
Con un gran manoptazo que le daba,
Y por enlonces no se los comia ;
blus en fa misma playa los juntaba,
Pareciéudole ser intenlos locos
Comenzar 4 comer teniendo pocos.

Pero vista la gente que venia
Cor gritos y con armas y gran tienlo,
Desampard la pesea que tenia,

Y no huyendo sine & paso lenlo,

Pir entonces cesd ; mas otro dia
Estando mas rahioso que hambriento,
Yidy yendu por ta playa mariscande,
Un joven espafiol eslar pescando.

El espaitol, temiende la fortuna ,
Gomo Yo ¥id venir determinado ,
Delex:minc’» huir al alaguna,

Y el ligre se metio tras €l 4 nado;
Con ljjeros aleances importuna
Al mozo de peligros rodeado,

Kl cual cuando cercano dél se via
Debajo de las aguas se metia.

Valiase de diestro movimiento
Dehajo de las agnas, y nadaba,
Y cuando ya se via sin aliento .
En partes diferentes sobreaguaba;
Va la beslia feroz en seguimiento
A la parte ¥ Jugar do se mosteaba ;
No sabe ya dé vuelva ni qué haga
Para poder librarse desla plaga.
Andando pues ansi desla manera ,
Rehuyendo de ser prenda y despojo ,
Una vez sobreagud junto 3 la fiera
Que queria pagarse del enojo;
Arronjole Ia garra carnicera,
Y alli le hizo menos. el un ojo;
Torndse 4 zabulliv incontinente
Y encomendose 4 Dios devotamente.

Y en el punto que estaba ya dudando
De se poder salvar ¢l buen isleiio ,
Acertamiento {ué venir bogando,

Unos indios de paz en un gran lefo;
Vieron el tigre, van teas é! gritando,
Cuyo socorro fué nada pequeflo,

Pues con flechas le daban lanta guerra
Que lo hicieron retivar A ierra.

El tigre desta suerte retirado,
Y por espesas malas abscondido,
Vieron al pobre mozo fatigado ,
Y en la cabeza y rostro mal herido ;
I'ué dellos socorrido y ayudado
Y en la dicha canoa recebido
E] cual después sand de la berida
Y tuvo que contar toda su vida,

Un negro {ué después por el camino
Armado de rodela y media lanza ,
Y al lado su machele vizeaino ,
Begun enlonces fué comun usanza;
Luego la bestia fiera sobrevino
Con aquella rabiosa destemplanza ;
Fuéle torzado pues al de Guinea
Apercebirse pura la pelea.

Y al tigre feroeisinmo cercano,
{ue con minace geslo se ponia ,
Un golpe le tivo la diestra mano
Con 2 mediana lanza que Lraia;
Fué, puesto ¢ue le dio, irabajo vano,
Porque del duro cuero resurtia
Sallo luego con €l en nn instante ,
Y élpuso la rodela por delante.

En ella fué la bestia sagudiendo
Con mano que el mejor arnés receln ;
Ll negro va sus pasos retrayendo,
Amparandose bien con la rodela;
lbase de los golpes deshaciendo ,

E ya lenia menos una daela:
El negro se hallaba ya perdido,
Y en tres ¢ cuatrg partes.mal berido.

«Valedme, dice, vos, Rey soberano ,
Favorecedme vos, Virgen entera,
Que sov bijo derey ¥ soy crisliano ,
Indigno de morir desta manera ;

No sea mi sepulero el ivhumano
Vientre de aquesla beslia carnicera,y
Acordosele luego del machete,

Que fué de su salud buen aleahuete.

Pues antes desto no se recordaba
Traello bueno y al siniestro lade,
Por ser tanta la priesa que le daba
Que lo traia muy desatinado;
Sacolo de la vaina donde estaba ,

Y en el favor de Dios fortilicado,
Tal golpe con sus fuerzas endereza,
Que le hizo dos partes [acabeza.

Concluyose con esto la reyeria,
Escapando del trance (rabajoso :

La carnicera bestia quedd muerta ,
Ei negro de Gilofo victorieso ;

Y porque la victoria fuese cierta,
Al pueblo, desle lance deseoso,
Llev0 para sefales conocidas

La cabeza del tigre y sus heridas.
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Habia eirujane diligente
Pue le curéd los golpes de [a fiera,
Mas no pudo sanar tan brevemente
Que no durase harlo la carrera,
Llamabanle después Anton Valienie,
Y en hecho de verdad él seloera.
Y por algunos dias después destos
No les eran los tigres lan molestos,

Mas habia también enfermedades
De condiciones y maneras varias ,
Coon todas las demas necesidades
De cuantas cosas eran necesarias ;
Rompieronse también las amistades
De muchos indioe que les daban parias;
No queria servir ya Juruara ,
Y maté seis cristianos Arayara.

Yieudo cevrado pues aquel portillo
Y del sustento dét desconfiados,
Determinaron iv a deseybrillo
Treinta valevosisimos soldados
Con et jurado Leiva por caundillo ,
Que fué de los varones sefialados;
Dos de cabalio, los demas rodela,
Caminaron al Cabo de la Vela,

Descubrievon amplisimas zavanas,
Aunque Mlenas de cardos y de espinas,
Habitadas de gentes inhunanas,

Las cuales por atli llaman coeinas ,
De 1an lijeras piernas y livianas,

(Jue son & las de ciervos muy vecinas;
Es solo su sustento y su cosecha

Lo que les puede dar el arco y flecha.

Todos enjutos , altos , gente baza,
Y nunca jamas ropa ni atavio
A sus nerviosos mieimnbros embaraza ;
Son dados al sangriento desafio;
Yan diestros en la pesca y en ia caza
Que no saben soltar lire baldio ;
Animosisimos en la pelea
Contra cualquier y doude quier gue sea,

En el uso de su mantenimiento,
He de vacones viejos entendido
Como suelen comer el escremento ,
Y que después de seco ¥ demolido -
{i Ob muy mas que bestial entendimiento !)
Lo tornan 4 meter donde ha salido:
Es gente torpe, sucia, vagshbunda,
E usa de comida tan inmunda,

También estas sucisimas catervas
Suelen para comer moler cardiflos
De los que se nos pegan de las yerbas,
0 ya duros , ¢ coando ternecillos ;
Y son de condiciones tar protervas
(Jue no dejan regirse por caudillos ,
Mas antes, el mas torpe y el mas ciego
Quierc hacer cabeza de su juego.

Hanse perdido por alli hajeles
Y con Ix gente que salio perdida
Se mostraron perversos y crieles,
Pues i ninguno dellos dieron vida ;
Donde los chapetones § noveles,
Pensando de hallar buena acogida,
Les hablaban por modos ¢ortesanos,
Siendo mejor con armas en las manos.

Que el tigre no se precia de clemente,
Y el hruto mal entiende cortesia,
Y aun anies de topar con esta gente
Mucha de la perdida perecia
De sed, por ser la tierra tan ardiente
¥ mas que la que mas en Berberia :
Hlay jaqueyes alli que son aguadas,
Pero rarisimas y resguardadas.

Paor alli se perdio con gente harta
El fraile den Martin Calatayude,
Obispo deste reino y Santa Marta ,
De quien ser4 razon que no me mude
Sin relatar, primero que me parta,
Aquedlo que yo vi y entender pude
De sus peligros grandes y sus danos,
El afio de cuarenta y cualro aiios.

Y aunque esto fué desptiés de 1a yactura

De lo que voy diciendo de presente,

No quiero que se pase coyuntura,

Sino contarla luego brevemente,

Y acabada volver a la eseriplura ,
Goncluyendo sucesos desta gente,
Porque las amistades que profeso

Me fuerzan & bacer esle digreso.

Al tiempo, ¥ en aquellos mismos dias
Que vido Blasco Nuitez el arena
De Indias, y en aquellas demasias
Cuya memoria da terrible pena,
Pasg de (Palos) un Alonso Diaz,
Piloto de la nave Magdalena,
Maestro Miguel Bavedo demente
Y en pérfidas blasfemias insolente,

Cuya costumbre mala fué de sucrie
Que después acabé como vivia ,
Y Aguirre lo maté de mala muerle
En su rebelion ¥ Liranfa;
Y aun en fa confusion da mal tan fuepte
Murié con las blasfemias que solia :
Este maestre pues en el navio
Usaba de su torpe desvario.

Y el buen ohispo le reprehendia
Sua costumbre beslial y deshonesta,
Y el Bovedo, que muy mal lo queria,
Por 1a repreliension serle molesia,
Quieren decir que dijo cierto dia ;
aDe una se libré y otra le resta,
Podria ser entrar do no saliese v ;
¥ no me espante yo que lo dijese.
Mas algunos lo tienen por novela
De vulgo, que los mas libres embarga. .,
Yendo pues por el mar de Venezuela ,
Llenas las velas y el escola larga
En demanda del Cabo de la Vela,
Do llevaban derecha su descarga ,
Entraron do sulida se resiste
Y en golfo que Hamaron Gollo Triste,

Al salir se padece gran estrecho,
Por la corricule serles importuna ,
5i no sobreviniese tiempo hecho
Que suele raras veces 0 ninguna;

Y es el mayor trabuajo sin provecho
Del que quiere vencer esia forluna,
A cousa de la brisa dar en frente,
Y como digo grande 1a corviente,

Besta navegacion mal advertidos,
Entruren en aquella pestilencia,
Y cuando conocieron ir perdidos
Yalia poco huena diligencia ,
Por ser de recios vienlos combatidos
Con tan impetidosa violencia,
(}ue cuanlo mayor era ia tardanza,
Tanto mas se tardaba la bonanza.

Industria de la gente marinera
No faltaba de noche ni de dia :
Dan berdos a la mar y 4 la ribera,
Pero siempre lu nao decaia;

Si algo se ganaba yendo fuera,

A la vuella de lierra se perdia ;
Al fin, que sola la desconfianza
Era de sus remedios esperanza.

Ventan enire muchos pasajeros
Personas graves y de mucha cuenta,
Que juntiamente con los marineros
En nimero pasaban de setenta :
Conoci muchos destos caballeros,
¥ agora la memoria represenia
A Sehastian de Almeida, lusitano,
Yaron bien pueste y hombre cortesane.

Fray Melchiox de Pie de Concha vino,
Del obispo ya dicho compahere,
Que deste reino fué provisor dino,
Religioso y honrado caballero ;
Yino Juan de Valbuena, mi vecino,
El cual hoy da valor & nuestro clero,
Pues ya cansado del discurso luengo
Se revistié del habito que lengo.

© Biblioteca Nacional de Espana



VARONES ILUSTRES DE INDIAS, PARTE i1, ELEGIA I, CANTO 1L 193

Pues escapandonos de los rigores
Del Mavorte feror , critel, airado,
Hieimos lo que hacen malhechores,
Que recogerse suelen a sagrado ;
Su gracia nos dé Dies y sus favores
Parit Borar el tiempo mal gastado ,
Parque con la mudanza del l)!icin
Se gaste lo demds en su servicio,

Yino Joan de Guevara , que muy carg
Fué del obispo queste mal recela;
Y alli vino también aquel Alfaro
(ue fué factor del Gabo de la Vela,
De quien liene Mompox linaje clave,
De vive con crecida parentela
De hijas que en virtud y hermesora
Tienen aquel valor que se procura.

Estos, con la restante tusbamulta
{ue de salvar las vidas tienen pio,
Enlraron muehas veces en consulia
Para seguir el mwenes desvario;

De cuyo parecer.al fin resulia,
Que diesen al través con el navio,
Y por fa playa con guerrera vela
Caminasen al Cabo de la Yela,

Mas como donde votan muchas geules
Estriba cada cual en su conceto,
Otsos, en este caso diferentes,
Daban el parecer por indiscreto;
Pero sin Tuas mirar inconvinientes,
Day al través pusieron en efeto,

Y ansi de ricas mercancias llena
En tierra zabordd su Magdalena.

Vereis de grandes olas multiplicos ,
Cuyos embates llegan al entena;
Vervis como los grandes y los chicos
Trahajan de saltar en el arena;

Vereis pobres villanos edmo rices
Se querian hacer 4 costa ajena,
Quitando de las cajas cerraduras
Para sacar coslosas vestiduras,

Trocabau los pellicos y zurrones,
E sayos de remiendos euarteados,
En muy pulidas calzas y jubones,
Guarnecidos de ricos entorchados;
Y aquellos estopelios camisones
En otros por estremo bieu labrados :
Cargan de seda , grana y lenceria ,
Y de lo que mejor les parecia,

Yereis de gentes viles y mugrientas
Hechos soldados mas que fanfarcones ,
{Jue bien pensaban caminar par venlas
Y de hallar 4 legua los mesones :
Hacian los pobretes falsas cuentas;

Y al fin bieu purecian chupetones,
Porque guanibucanes y cocitas
Tan solumente venden flechas finas,

Al fin con todos estos embarszos
Tomaron tierra todos los perdidos ,
Los mas dellos 4 fuerza de sus bruzos,
Y todos rociados los vestidos;

Y los bateles hechos wil pedazos
De grandisimas olas embestidos ,
Y la nave que todos los perlrecha
En brevisimo tiempo fué deshecha,

Ya por fas aguas el prolijo parto
De mil mercaderias diferentes :

Aqui viene la pipa y alli el cuarto,

IA‘.]li cajas de cosas escelentes;
Tavieron en la playa vino harlo,

Conservas y olros umchos adherentos

Holandas y ritanes, sedas, pafios,

Testigos ciertos de tan grandes dafios.
Juntos todos los naufragos en tierra,

Sin sadir resislencia de coulyarios ,

K ocio y cobardia se desliera,

Pot s¢ haflar alli consilisrios

Que nombraron oficios para guerra,

S por ventura fuesen necesurios :

Fug detlog capitan un caballero

Que iba de Panama por tesorere.

T Iy,

El cual en guerra de indios ignorante,
Que como chapeton no la recela,
Armose solamente de montante ,
Siéndole muy mejor una rodela :
Mandd que caminasen adelante
En demanda del Cabo de Ia Vela,

Y el Miguel Bobedo como mas sabio
Guia por el aguja y astrolabio.

Los avisados levan en las manos
Armas, pero también matalolaje ;
Mas aquella eaterva de villanos,
Contenta con haber mudado traje,
Pareciales que con ir galanos
Aseguraban riesgos del viaje,
Aungque todos los mas para el camino
Llevaban barrilejos de buen vino,

Son por alli terribles los calores;
De agua no se halla nacimiento,
Y con la sed los rasticos pastores
En el fuerte licor daban sin tiento ;
De manos ni de piés no son sefores,
Ni aun para caminara paso lento ;
Cesaron ¢on Ja nochs los caminos,
Y caminabano otros desalinos.

Pues uno no hallaba quien le corra,
Aunque faese lijero como el viento ;
(Otro tiene pendencias con su gorra
Porque e daba gran desabrimiento ;
Otro por decir gorra dice borra,

-Qtro que para el son pocos ciento;

Uno lloraba y otro se reia,
Y el nas libre de Lodos hecho lia.

El de Guadalcanal ya despumado,
La claridad del dia ya venida,
Por el ohispo fué delerminado
Que fuese cierta genie repartida
Para buscar por uno ¥ otro lado
Fuente que proveyese de bebida;
Mucho cardon ballaron , mucha luna,
Y el agua que hallaron fué ninguna.

Mas aunque iodos eran chapetones ,

Y en esie menesler de pocas mahas,
Dieron en comer fruta de cavdones,
La cual les refrescaba las enlrafas;

Y no saiieron estas invenciones

De hombre natural de las Espafias ,
Mas de un indio Gonzalo que venia
e Castilla con esta compania.

Y luego cada cual se desalina
Haciendo de su vida poca cuenla,
Por ver el gran estiemo de la urina
(Jue no menos gue muerte representa,
Pues era toda come sangre fina
Cuando de las narices nos revienta:
{Juejabanse del indio don Gonzalo
Por les mostrar aquel fruto tan malo.

El indio consultor riendo dice :
aDe agueste mal no merireis ogafio,
Pues bien visteis que yo la salva hice
Sin querer eximirme desle dafio ;
Wadie desmaye ni se escandalice, |
Ni piense ser de muerte tal engabo,
Porque presto saldreis desta fatiga,
Y al médico podreis dar una higu. »

Visto pues ya que por ningunes modos
Descubrian refugio de hebida,

Por todas las zavanas y recodos
Desla tierra de mi bien conocida,
Delerminarou de volverse lodos
Al puerto do la nave fué perdida,
Para se proveer de mas brevaje

Y rebacerse de matalotaje.

Ven wiunero de sedas increible
Que el dnima de pena les traspasa,

Y el sayagués tomara lo posible
Sin que ninguuo les pusiese tasa;
Mas parecitles ser mas convenible
Cargarse de bizcocho, vino y pasa:
Que el buen obispo sabio y escelente
Dio orden al avio desta gente,
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Prosignen su caming cono antes,
Dejando mal afortunados puertos ;
Son guias las agnjas mareantes ,
Pero también levaban deseonciertos;
Que los pilotos diestros y bastantes
Eu tierra nin dedian ser espertos ,
Pues tenian mas breve la carrera
8i la derrota bien goiada fuern.

Porque cortando con mediano tino
Aquellatravesia destos Llanos,
Eu menos de dos dias de camino
Dieran en pohiaciones de cristianes ;
Y ansi por no saber y mueiw vine
Perecieron alli muchos cristianos ,
Pries mai podia lalles buen seguro
Con inmenso calor el vino puro,

El uno daba tia 4 su carrera,
Otro vian eaer 4 poco trecho,
Quien puede socorrer menos espera
Por no mirar & mas de su provecho;
Y ¢l que queclaba lal que 1o muriera ,
Los indios que venian en acecha
Lu hallaban dorwido de tal suerte,
(e le daban el sueno de Iy muerie.

El noble se medin y moderaba

Fo el vino por orden atentaldo,

Y se comparlecia y esforzuba

Eu riesgo ¥ en Lrabajo tan pesado
Pero fray Melchior ya desmayaba,
Por ser un caballero delicado ,

El cual con lacrimnsas iurbaciones
Al obispo hablo tales razones :

«Sefior y padre mio, yo me quedo
Do wi forluna triste determina ,
Pues aprovecha poco buen denuedo
Donde tan gran flaqueza predomina ;
No faita voluntad , pere no puedo
Llegar dunde sus vuelos chcamina,
Porgue los miembros del vital meneo
Me niegan lo que pide mi deseo.

s Acabando me va la sed avdiente,
Ya descompuesta toda coyuntury ;
La luz divrny mas resplandeciente
Nuche se representa niuy escura;
Mi cuerpo miserahle finalmente
Se quedu, sin gozar de sepullura,
A ser escarnio deslas gentes fieras
0 cebo de las aves carniceras.»

A nuesteo buen obispo fueé molesta
La determinacion del compafiero,
Mas con animosisima respuesta
El paso torpe hizo mas lijero,
Diciendo : «Tal bajeza como esta
No debia caber en caballero :

Que el dunimo del noble se conoce
Cuando le da fortuna mayor coce.

»Yuestra fatiga tengo conocida,
Pena, debilidad y sed werrible ;
Mas no teneis el alma despedida,
Y ¢l remedio no es inaccesible;
Y para conservar 1a cara vida
Mas habeis de hacer de lo posible:
Procurad quela muerte se detenga,
Y no la llameis vos antes que yenga.
sHigase la posihle diligencia
En buscar un eamino que se siga,
{yue yo confio en Dios y en su clemencia
{Jue presto terna fin esla fatiga;
Vamos con vigilaneia y adveriencia,
Porque de gente amiga 6 enemiga
No puede ya faitar tierra hollada,
Y rastros que nos den algun aguada.

»Y si nos viéremos en lales punlos
Que el anima del cuerpo mortal vuele,
E ya fueren los miembros Lan difuntos
{Jue muerte lgs ocupe como suele,
Ambos a dos nos quedaremos juntos
Para que uno con otro se consuele ,

Y acabaremos peregrinaciones
€on santas y devotas oraciones.v

Con Lal exhortacion , el reverende
I'asrece que cobrd mejor semblante ,
I ya con trompezones , ya cayendo ,
'rocurd de pasar mas adelante,

Por undécimo dia va corriendo
Sin agua ver el triste caminante ,
Y primero que viesen esle dia
Falwaron veinte desta compania.

Yendo pues el cansado peregrine
laciendo con los piés flacas mudanzas,
Y lns demis guiados por el tino
(e prometen incierias esperanzas,
Vinieron 4 kopar con un camino
(Que luego les mostrd ciertas labranzas
ton maiz ¥ con indico sustento,

{nusa de crecidisimo contenlo.

Con un nuevo hervor incontinente ,
Viendo la poca tierra cultivada,
Por una y otra parte fué la gente
Eu demanda del azua deseada;
Cereana se hallé pequefia fuente
Que roded 1a gente fatigada ,
Gon tanta grita, priesa y alhoroto,
(ue no fné de Incura muy remolo.

Uino quicre matar & quien le toca;
Otro por apartallo se le pega ;
[Ino mete los piés, olro la boca;
Este pudo YHegar, aquel no Hega;
Cadla guienr bebe, y olro lo provoca
A rencilla, rencor ¥y pasion ciega ;
Alfin de tantos el jaguey fué eno,
Que presto 1o hicieren como eieno,

Nunea plaza se ¥io tan alterada,
Al tiempo que reparlen, la comida
En alguna cindad necesilada
{Jue es de partes estranas proveida,
\ suele bofeton, coce y puiada
Andar también a veeltas repartida ,
Cuanto fué 1a porfia y la batalla
Sobre el jaquey pequenio que se ballz

Pero dados ya lines al ruido,
Del primero jaquey poco distante
Otro se descubrié mas estendido,
De claras agnas lleno y ubundante ,
Adonde cada cual fué proveido
P.ara poder pasar mas adelante :
Recredse 1a flaca compailia,

Mus con algun desgusto Lodavia,

Porque de dos cocinas atrevidos ,
Cada cual dellos sagilario fiero,
Fueron en el jaguey acomeltidos,
‘Teniéndolos alli como en lerrero :
{Quedaron tres 6 cuatro mal heridos,
Lutretlos el ya dicho tesorero,

Y queriendo los nueestros alcanzallos,
Huyeron mas veloces (ue caballos.

Causiraules mayores aflicciones
Naturales que son desle terreno,
Si por aquestos tiempos ¥ sazones
No tavieran un poco de mas freno,
A causa de crislianas poblaciones
Que ya predominaban este seno,
Cebados en la rica pesqueria
Be perlas (ue esla seca costa cria.

Apercebidos pues y dada cura
A los ue lastimé dura saela,
Vieron en estos llanos un altora,
Acia do cumivaron via rela;

Y es cerrp que por ser de su hechura
Los espaboles le lamamos teta :

Al tentd subir 1a compaiiia

Para mirar la mar si parecia.

E uno que subié con mejor brio
A lo allo del cerro descubierto,
De! deseado mar y su desvio
Se pudo brevemente hacer cierto ;
Pues vid desde Jas cumbres un navio
Yenir por alia mar a Lomar puerto;
Derramando la visla mas apuesta
Vio gente de caballo por la costa,
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La placentera voz del atalaya
Puso Lales espuelas esle dia,
{ue cada cuai, sin ver por donde vaya,
Vuelz acia la parte que decia:
Salieron dos mancebos 4 la playa,
Do vieron genle del Andalucia ,
A quien contaren lo que les pasaba,
Y :]e la gente que detras quedaba,
De los nobles del Gabo de b Vela
Sabida la desgracia ya contada,
Cada cual cot su goeute se desvela
En ir a socorrer la fatigada,
Con aquel aparalo gue consuela
La que suele venir necesitada ;
Pues llevaron 4 buenos y a 1os malos
Cabalios y gran copia de regalos,

Destos generosisimos cristianos
Lleno de caridad salio primero
Aquel varon insigne, Castellanos,
Tesoro de virtud y tesorero ;
Augsimismo Hevé llenas Jas manos
Aguel maravilloso marinero,
Bartolomé Carrefio, cuya fama
Lon gran loor por Indias se derrama.

$31i6 su hijo Francisco Carrefio,
De su familia grande rodeado ,
¥aron cuyo valor no fué pequefio,
Anles en buenos hechos sefialado,
Y que tambien gozd del dulce sueiio
Y licor del bicipite collado,
Conociendo los flujos y reflujos
Y del ctelo sus eindidos debujos.

5alio también Alonso de Barrera,
Alonso Diaz y Pedeo de Cales,
Diego de Almonte, Alonse de Herrera,
liego Nuiiez y Pedro de Rosales,
Gon otros muchos que en aquella era
Se tenian por hombres principales :
Todos van con regalos escelemtes
A socorrer las fatigadas gentes.

Guid con mas presteza su carrera
I'n Radrigo de Funes, negro horro,
Y hallolos & todos de manera
{)ue fué hien necesario su socorro,
Y no deste peligro tan afuera,
{ue muchos ne quedasen en el morro ;
Pero pasados brevecillos puntos
Los unos y los otros fueron juntos.

El obispo fué deltos recebido
Con gran honor y jusla reverencia ;
il parabién le dan debien venido,
¥ el pésame del mal tan sin elemencia ;
Cualquier de los demés fué socorrido
Y regulade con magnificencia;
M pueblo los trajeron, ¥ 4 posadas
De cosas necesarias preparadas.

Hicieron grandes fieslas al prelado,
Remediaron al pobre peregrino...
Mas porque yo me siente fatigado
De tan prolijo y 4spero camino,
Quiero volver las riendus al jurado,
Y & Limpias , capitan, que con €l vino ;
1 alll descansaremos , entre Lanto
Que damos orden al futuro canto.

CANTCG SEGUNDO.

Jinde ne tracty cdmo el jurndo Leiva y Pedro de Limpius prosiguioran
Mlelante por Tns zavanas ilel Gabo de la Vela ¥ Soturma, e husca de
Wlzuns gente para guias, y de lo que les sucedid coa unos indios que
rueonlrarun,

La gran velocidad y la soltura

Desta gente bestial, incorregible,

A los que a veran en escritura

Yo no me espanto selles increible ;
Mas aqui se rerita verdad pura

¥ aguello que me consta ser posible;
Burque testigos son tedos de vista

Les yue dan relacion desta conquista.

Es ansi pues que nuestya compaiiia ,
Yendo por la zavana descubierla
Con deseo de ver aiguna guia
{Jue tes diese razon de cosa cierta,
Acaso vieron gente que venia,
Y con temor que no se les divierta,
Leiva y Pedro de Limpias se apearon
En el inslante que los devisaron.
Venian euatro barbaros lozanos
Con cuatro hembras por zavanas rasas,
Y ceme devisaion los eristianos,
Enviaron las indias a sus casas :
‘Toman flechas y arcos en las manos,
Y en furias encendidos como brasas
A los nuestros abrevian su corrida
Con intencion de les quitar la vida.
Pensaban amarrallos con cabestros
Y llevallos 4 todos enlazadios,
Porque con los que fueron menos diestros
Estaban por alli mal ensefiados :
Salieron al encuenlro, de los nuestros
Pedro de Limpias ¥ otros seis soldados ,
Hablindoles de paz con una lengua
Que los indios juzguron ser gran mengua,

Porque pospuestos los dudosos miedos,
Juzgando su valor por muy mas fuerte,
A voces y por sefias con fos dedos
Sienpre les respondian desla suerte :
« Sentaos en el sueto, y estad quedos
Si no guereis morir de mala muerte :
Que no seremos con vosolroes hravos,
Si fuerdes en servir buenos esclavos,»

Ya sus bumores el sufvir enjuga
Viendo que los prelenden para siervos,
Y ansi cualquiera dellos apechuga
Por vellos tan insanos y prolervos;
Mas era como it una lortuga
En el alcance de lijeros ciervos;

Solo Limpias llevo pasos mas llenos
A causa de correr con los ajenos.

Espuelas apretd Lris un moznelo
Y con el pecho pudo derribalio,
El cual se levantd luego del suelo,
Y cuando revolvié para lomalle
Se puse , no de salto mas de vuelo,
Encima de las ancas del caballo :
Por las areas aprieta y lo lastima
Sin que Jo pueda desechar de encima.

A derriballe mil veces amaga ,
Por quedar vencedor en Ja cuntienda:
El Limpias no sabiendo qué se baga,
Ni como del muchacho se defienda,
El brazo revolvio eon una daga,
Y didle con In mano de la rienda:
Ll muebacho con Lan atroce juego
En tierra traspasado ¢ayd luego.

Estuvo nuestro Limpias muy a cante
De perder opinien en el viaje,
Y como nuuca vieron olro tanto
Jamas en osadia de salvaje,
(Juedaron todos ellos con espanto
De 1a velocidad y del corgje ;
Y de los otros tres aun todavia
Cada cual 4 1as armas revolvia.

Mas el Limpias , persona sefialada,
Ya fuera de pacifice motivo,
Al wno derribe de una lanzada,
Y al olro del cabello trujo vivo,
El otro viendo burla tan pesada,
Huyendo se Jibré de ser captivo ;
Y los nuestros, después guian la proa
Hacia la sierra de Coguibacoa,

Caminaron por campos descubigrtos,
El indio que toyuaren siendo guia,
Hasta que ya salieron 4 los puertos
Y bravas playas do la mar batia:
Hallironse rimeros de hombres muertos,
De mucho tiempo ya , segun se via,
Porque todos estaban consumidos,
Con no mas de los huesos y vestidos.
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Al indio preguntaron, que quién era
La gente que hallaban en tal puerto:
El respondio ser gente marinera,
(te con Lempestuoso desconcierto
La furia de la war 10s echd fuera,
Y que de hambre ¥ sed habian muerto :
Y que muchos también por estos Hanos
Habian ellos muerto por sus manos.

Porque, yendo 4 buscar algun consueln,

Si con algnnos indies enconraban, -

De wiedo se sentaban en el suelo,

Y con halagos grandes les hablaban :

Las indios conociendo su recelo

Pura hacello cierto los mataban ;

Bijo: e barbudos eran y veslides,

Mas no come vosolros akrevidos. v

Prosiguen sus camines i la sierra,
Aquesta desventura percebida;
Hallaron sementeras en la tierra
Y en ellas mueha copia de comida :
Al encuentro salio gente de guerra,
De easteilanas armas proveida,

Y toda 1a mas gente ¢ue venia
Era guanebuecan y caquetis.

De la victoria ya tan confiada,
Segun las bravas muestras y semblante ,
Que para cualquier dellos era nada
Fuerza de! espafiol que ve delante ;
Piden los nuestros paz, no les agrada,
Porque €l menor se juzga por gigante
Contra gente vestida, (e quien piensa
Ser comd los demis en su defensa.

En fos naufragos miseros mostrados
Cada cual 4 los nuestros va derecho,
Tan atrevidns y desvergonzados
Como si todo lo tavieran hecho ;

Pero los espanioles esforzados,

Movidos de grandisimo despecho,
Y de guerreras furias todos llenos,
A sus atrevimientos ponen frenos.

Aquf vereis un indio traspasado
Por pecho, por entraiias v ternillus;
Alli cabeza y brazo derribado ;

Aculla juereladas las rodillas;

Lleva gentiles brios el jurado ;

Pedro Limpias hace maraviilas ;

Tanta priesa les dan en las contiendas
Que el pueblo les dejaron y haciendas.

Vencidas estas gentes inhumanas,

Y recogidos indios mas de ciento,
Y espadas, alabardas, partesainas,
Con otras cosus de mayor momento,
Yolvieron por los campos y zavanas
Cargados indios de mantenimiento ;
Llegarona su pueblo ¥ i sus geutes
A tiempos y 4 sazones convinienles,

Después de muclho tiempo consumido
En ver y Lrastornar aquel terreno,
Micer Ambrosio supo ser venide
A gebernar un micer Joan el Bueno;
A Coro se volvio mal desabrido
Do o halld de su salud ajeno;

Y por movir el Joan aquel invierno
Ambrosio se quedod con ¢l gobierno,

Ansimismo purid Luis Sarmiento,

En todas buenas parles eminente ,

Y ¢n cama no ¢on nienos detrimento

El Ambrasio tawbién cayé doliente,
Pero letepming mudar asiento,
Nembrando &4 Fedriman por su teniente ,
Y despuss e mandar le que convino,

A la Espanela hizo su cumino.

Con gana de se ver convalecido
De su debilidad y enferma saiia,
Teniendo desta 1sla conocidy
A su salud no selle tan estraiia,

Por taber alli siempre residido,
Factor seyewdo de la gran compaia.
Y no le sucedié mial el aviso,

Pues luego tuve la salud que quiso.

Estuve ciertos dias donde digo
A causa de ie ser la tierra sana.
Cuando de Coro fué, Hevo consigo
A un Bartolomé de Santillana,
A quién después yo tnve por amigo,
Persona de valor, sagaz y urbana :
Y & este, por ser hombre diligente,
Quiso nombrar Ambrosio por teniente.

Porque del Fedrimin , por ser hrioso
Y ambicioso varon de su coscecha,
Fstaha grandemente sospechoso :

Y cierto no fué vana la sospecha;

I'ues de la cosa yue ¢l era dudoso

ien podia tenella ya por hecha,

Gon prometer cumplir su mandamiento,
Sin hacer de la costa mudamiento.

Mas, apenas Ambrosio mudd cama,
Cuando despidio él todo reposo,

Y con aquel ardor de ganar fama,
No receld quedar por mentireso,
creyemlo de fortuna gue lo flama
A hacer algun lance venturoso;

Y ansi mandd junlar alguna gente,
Y dicen que les dijo lo siguicnte :

« Sefiores ; 1a memoria nos ofrece

Un dicho de los sabios repelido,

Y a todo buen juicio le purece

Que no debe cubrirse con olvido,

Y es este : que ningun premic merece
El hombre que se estd siempre dormido,
Pues el honor, valor, riqueza, ciencia,
Se ganan coi la buena diligencia,

» Nunca se dan A flojos los honores;
Abate los mas atlos Ia torpeza ;
Caminos son derechos los sudores
Para poder llegar 4 gran alleza,

Y salsas de ningunos sinsashores

1Los trabajos, vigilias y aspereza;
Pues lo (ue se gand con pesadumbre
Tiene después sabor y dulcedumbre.

»Pudiera dar ejemplos de pasados
Que fueran & propdsito traidos,

De pobres diligentes levanlados,
Die prosperos ociosos abalidos ;
Taburlaves de glevia ¢oronados ;
Dionjsios de corona despedidos,
Pero basta traer a consecuencia
Aquello que se ve por espericncia.

»El bien que la furtuna le ofrecia
Perdio Veluzquez por su negligencia,
Y con Cortés usé de corlesia,
Aunque dijeron sey inobediencia ;

Mas es gran vanidad y boberia

Ue genles que no tienen advertencia,
Pues no fueron sus hechos soberanos
Ocasiones sollando de las manos.

vPara poder hacer empresa bella
Ocasion de presente la tenemos ,
Y no convieue desasirnos della
Recelando sucesos con estremos;
Pues en salisfaccion de la querella
Que podria tener el que lememos,
Yo me preliero dalle tal disculpa
Que 1odos quedeis libres de mi culpa.

»Cuantio mas (ue yo tengo por muy cierlo
(Jue va de su salud mas apartado,
Y fué Lemeridad dejar el puerto
Donde pudiera ser mejer curado;
Y aun es esla la hora que esta muerto
Segun lo vistes iv debilitado,
Pero de vuestro daho muerto ¢ vuelto,
Todos podeis dormir 4 sueio suelto.

»Porque yo me dareé tan buenn mafia,
No solo por razon, mas por derecho,
Que wo solo mitigue cualquier safia,
Pero se sienta bien de nuestre hecho
Por los sefiores de la gran compaia,
Le los cuales esto yo satisfecho,

Que seran muy servidos y contentos
Eu no les dilatar descubrimientos.
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pAbreviémonos antes que se parta
piro descubridor de menos sueiio ,
Pnes Lerma sale ya de Saula Marta;
Por via de Cubagua va Sedefio;
Hieronime de Orial da priesa harta
A venir con avie no pequeho :
E yo s¢ que lerneis por cosa dura
Ser preferidos olros en ventura.

slnconvinientes pues asegurados,
Mi parecer sin oire repuguante
Es, que pues vamos bien aderezados
Procuremos pasar mas adelante :
Podra ser que nos llamen nuestros hados
A tierTa rica, llena y abundante ,
Y que solicitud buena nos eche
Donde tan gran miseria se deseche,.

x»La gente principal desta frontera
Ya nos sastenta mal y eon gran pena ,
¥ alguna por la dar 4 foraslera
8e quedan harlas noches sin su eena !
Busquemos otry tierra mas enlera
Drande podais comer 4 costa ajena,
{ue ya la grande falta de comida
Pide con gran instancia la partida,
vA Dios pongo, sefieres, por tesligo
Ser pura vuestro hien esto que quiere,
Y que ilevais en mi liel amigo,
Un Ilane capilén ¥ compafiero :
Por 1anto conceded con lo que digo
Como de vuestro gran valor espero,
Y cada cual de mi se satisfaga
(ue no le diré cosa que no haga,s
Dije su voiuntad, ¥ 4 lo que creo
Ninguno la tenia discrepante,
Yeucidos def grondisimo deseo
{Jue tenian de ir mas adelante;
Porque para hacer mayor empleo
Era su Fedrimin bombre bastanle ;
Y ansi de los soldados de mas euenta
Se pudieron ltegar cienlo y cincuenla,

Esteban Martiu, Limpias y Naveros,
Pedro de Aranguez, nuble vizcaina,
Alouso Zarco, Barvios, Hontiveros,

Y el valeroso mozo Juan Flortino ,

{ue en buenos hechos fué de los primeros;
Lon ellos fué tambiéu esle caming

Ei padre fray Vicente Requejada,

Y él me dio telacion desla jornada.

Y el buen capitan Martin de Artesga,
Que escrita me la did mas largamente ,
Y o sé con qué lengua salislaga
Méritos de varon lan escelente’;

Pues segan su valor la mayor paga
No es ni puede ser equivalente ;

El cual aun vive hoy deutro de Corg
Mas Heno de virtudes que de oro,

Fué la demas esclarecida gente ,
Soldados valerosos escogidos ,
Cuyos nomibres callamos de presenle
For no poder ser 1odos refendos :
Llevaron dies, caballos solamente;
De 1o demas van bien apercebidos,
Abrevian caballeros y peones
Pur evitar algunos trotpezones.

Camiuaron al sur por barlovento
De Core, do la gente se ballaba,
Perque por el cuarlel de sotavento
Ll Maracuiho los desengafiuba :
Siguieron pues aquel descubrimiento
Uue mas prosperidad representaba ;
Alvavesacon sierras en efeto
Y legaron & Barraguicimeto.

Ameno valle ven y tierra Hana,
Féuil y publadisima ribera.

Asentd Fedriman en la zavana

Quc: de su nombre dél es Lieredera,
Enferma lleva genle castellana

Hue segnir no podia su bandera :
Dejélos con recado conviniente ,

Y anduvo cou el reste de la gente.

Mucha gente de indios se congrega,
D rigurosas armas proveida;
Nicolas Fedriméan con paz les ruega,
Loando su pacilica venida .
Al fin por ia distancia desta vega
Fué de todos la paz bien receinda,
Y celebradas estas amistades
Socorrieron 4 sus necesidades.

Con todos se compone ¥ averigua,
Descubre puebles sin pounelle tasa,
Los indios alterados apacigna
Por hallar poraili blanda 1a masa ;
Vide la poblacion de Hacarigua ;
Aguas de Amoradore rio pasa;

e paz la tierra toda va llamando,
Algunas piezas de oro rescatando.

Llegd despuds con breves escuadrones

Hasta Hilibana, provineia buena,

La cual de populosas poblaciones

Estaba por alli no menos llena ;

En los vecinos hay alleraciones ,

Y todos elios recibieron pena

De ver que sus labranzas y riberas

Se hollasen de gentes estranjeras.

Amenazan con bélicos pertrechos ,
Diciéndoles : « valved 2 esolra manoy,
Dandose de palmadas en los pechos,
Que son sefiales de furor insano ;
Pero cou pretension de sus provechos
Ruégales con la paz &} Fedrimano:
Dicen no querer hombres en sus senos
(ue ne saben si son malos 0 buenos.

Y del grecido namero de gente
Y fieros escuadrones de desnudos,
Uuo dellos hablaba solamente ,
Que Lodos los demas eslaban mudos ;
Nicolao Fedrimin volvig la frente
No queriendo probar lilos agudos,
Ni menos esperar golpe de flecha
A causa de la paz que deja hecha.

Que uo por no tener linos aceros
Para les refrenar sus movimientos ,
Pues eran €l y aquestos companeros
Enseiiados en grandes rompimientos;
Mas porgue el contador dicho Naveros
No dejé de hacer requerimientos,

(Jue no rompiese nueslra compaiiia
Si la de 1os contrarivos no ronpia,

Volviose Fedriman cuasi derecho
De do la gente flaca se quedaba ;
Algunos indios iban en acecho
Con deseo de ver donde paraba :
Imaginose ser concierto hecho
Con otra gente que de paz estaba ,
Porque cuando pasasen aguel rio
Por ambas parles diese gran genlio.

Mas el buen alemtin, que sagaz era,
Como quien del asalio se recela,

Did muestras de dormir en la ribera,
Asentd toidos, ¥ saco candela;

Mas el reposo fué de tal manera

{Que ninguno dejé de estar en vela
Con intencion que el agua peligrosa
Pasasen con la noche tenebrosa.

Al tiempo pues que con nocturno velo
Pierden forides campos sus colores ,
¥ no da resplandor ¢l alto cielo,
Presentes oscurisimos vapores;
Cuando gozan amantes delconsuelo
Que toman de sus tacilos amores,
Con miedo del ejército salvaje
Orden di¢ Fedriman & su pasaje.

Tacitamente cada cual soldade
Del vestido comun se desabriga;

Y como no podian hallar vado
(ue con seguridad un alma siga ,
Unos en balsas van, otros a nado
Pusando con graudisima faliga,
Y cuando luz deFebo reverbera
Hollaban ya sus piés otra ribera.
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Luego con parecer e copaz vaso,
Peon y caballero bien armados
A gran priesa salieron 4 lo raso
Busc:indo los lagares escombrados,
Donde los lemerosos deste caso
Se hallavon de indios rodeudos
Por una y otra parte del jido,

Pero sin alborolo ni ruido.

No levantan de srena tantos granos
Combaltes de terribles Lorbellinos, -
Por playas secas 0 hollados llanos
De geande cuaniidad de peregrinns,
Cuantos indios venian ya cercanos
Oeupando los pasos y eaminos;

Y el indio que aculla hablg por todos
Aqui quiso lener [us mismos modos.

Con las flechas y arco muy 4 pique
Se vino luego acia nuestra gente,
Diciéndoles : & Ya viene mi cacique
A dares un grandisimo presente,

Y de lo que niandd que os notilique
Podeis ver el efectlo brevemente ;
Dilatad algun taute la partida
Porque mejor se guise ta comida. »

Yiendo los nuestres elintento loco,
Marcharen con el orden que conviuo.
El avanguardia guia poco 4 poco
Aguel Pedro de Aranguez , vizcaino ,
Sin dar mas ceasion de la que togo :
Ya cuando comenzaba su camino,

Cen agudoe bargon y paletilta
Le pasaron las armas y espalditia.

Revuelveluego no con furia poea,
Y cuando sus venganzas apareju,
Otro le segundaron por la boca
Cuya punta salio por ¢l oreja;
A MUy Mayor venganza se provoca
Cobrande furias de costumbre vieja,
Y para se hacer del dafto pago
Arremelid, diciendo | Sautiage!
Llevando ya fa lanza tevantada,
A indio hublader vide delavte,
Al eual atravesd de una lanzada,
Y rompe por ia genle circunstunte :
La batalla eruel es comenzada ;
Mire por si la parte litigante ;
Para mas mal Alecto sale fuera
Sin quedar Thesifone ni Megera.

Estas tres lurias encendieron fuegn
De furor infernal humanos pechos ;
Aviva Ja pasion bélico luego;

Yeise patentes los sangrientos hechos;
Comitnzase mortal desusosiego ;
Hillibanse los pocos en eslrechos,
Por ser Lan limitada su defeusa

Y la delos contrarios serinmensa.

Mas el bueo Nicolao les decia :
¢ (Ea, senores, que la gloria es nuestia,
Y este de que gozamos es &l dia
Para que deis 4 indios ¢lara muestra
De la fuerza, vigor ¥ valentia
De que Dios ha dotado vaestra diestra :
A e(hos pues, ¥y en &l encuentre Hero
Cada cual mire por su compaiiero! »

Comienzan & romper por escuadrones
Con el veluz vigor de los caballos;
A las espuelas evan los peones
Por ayudarse deflos y ayudallos ;
Suenan alborotadas counfusiones ;
Esfuerzan los eacigques sus vasalles ;
Indios urlui y alll vereis caidos,
Muertos los unos y otres mial heridos.
Sus lilos kus espadas alli ceban;
Empléanse los hierros de las Jairzus ;
ElLimpias, Artesga y el Estéban
Confunden las indianas ordenanzas ;
Fedriman y el Aranguez alli pruehan
Sus fuerzas no ser vanas confianzas;
La grita, voceria y el eslruendo,
Los vaporosos aives va romipiendo.

Cercénanse narices, muelas, dientes ;
Derribanse penachos a montones ;
Golpes de sangre salen de las frentes;
Gértanse las bumanas proporeiones ;
Infinidad de flechas van pendientes
DBe las colebadas avmas de algodones,
Que si nollegan a hacer heridas
Fueronh de sus harpones detenidas.

Como toro que lidiav los villanos,
Quesa del suelo, ya de talansuera,
Tantas garrochas salen de las manvs
(Jue le cargan el cuerpo de madera,

Y ha menester tener los piés livianus
Quien pica siendo larga la carrera .
Pues ya por’las espatdas le resuella,
Yalo hiere, lo mata yatrepcha:

No menos 4 las parles sueedia
Ew aguestos recuentros porfiados,
ror ser gran cuantidad de flecheria
La que coelgade sayos estulados;
Mus el de ewalro piés que los seguin,
Bufaba por espaldas y por lados ,
ki yu los huella, ya los deshavata,

Ya los deja caidos, ya los mata.

Anda la furiosa diligencia,

El sol ardia, hierven movimientos ,
Cobra mayores fuerzas la pendencia
Con indios que llegaban por mementos;
Hilivana perdia la pueiencia,

Porno poder salir con sus intentos
A voces veprehende sus alardes,
Llasmandoles de viles y cobardes.

Donde manifestabu sus enojos
Era parece ser ciertorepeciio :
Puso Estéban Marlin en él los ojos ,
Y allh con gran fucor rompid derecbo.
Eiecutd la fanza sus anlojos
Hasta salir la punta por el pecho;
Y como las entrafias le rompiese ,
Al alma dan lugar por do saliese.

Aquellos que procuran de vengailo
Quedaban hechos postas y 1asajos ;
Tiraban dél, mas no pueden sacaliv
Pur se lo defender crueles tajos ;
Mataron & Nuveros su caballo,
Aumento de sus penasy trabajos,
Pues aunque fué valiente y esforzado,
Era para peon muy delicade.

Al tiempo pues que Febo dividia
Con sus dorados carros la carrera,

Y en aquel hemisferie repartia
En dos partes el eje del eslera,
Y la mudable sombra se melia
Ya dabaje de gquien la cansaera,
Otroe principal ludio hizo falla ,
Y unsl dejaron todos la batalla.

Pues las barharas genles despedidasg,
I.os nueslros de quielud neecesilados ,
Curaron al Arapguez las heridas,

Y & los demés que estaban lastimados,
Alguuos en gran riesgo de las vidas ,
Aungue todos de muerte libertados ;

Y el debil de Daqueza fuerza saca

Para ir & huscar su gente flaca,

Porque por los encnentros (egcubierlos
Cualquier varou de Lérmine discreto
Imaginara ser ya lodes muertos
Por los indios de Barraquicimieto ;

Y anst, como varones hien espertos,
A buseallos volvieron en efeto:
{uiso Dios que primero que llegasen
En medio del camino los topasen.

Porque para dejar aquella parte
No les falto también discreto miedo,
Por ver audar los indios de mal arte
Y uo podelles ver el rostro ledo :
Holgirense de ver el flaco Marte,
Aunque cuasi los mas cou buen denucde;
Y juntos los cristiavos escuadrones
Iban 4 las amigas poblaciones.

© Biblioteca Nacional de Espana



YARONES ILUSTRES DE INDIAS, PARTE II, ELEGIA 1, GANTO 1. 149

Pero poco después que se juntaron,
Yendo do piensan ser bien alojados, = -
En unos campos rasos enconlraron
Cuatrocientos gandules bien armados :

El Limpias ¥ el Estéban les hablaron
Come los vieron tan alborotados ,

Diciendo : « Pues de paz es vaestra tierra,
,Camo nos recebis en son de guerra?

»Pues mal no recebis de los cristianos,
E ya se cefebraron amistades ,
Apartemos las armas de las manos,
Huyamos de conlrarias variedades :
{Jue no pide razon a pechos sanos
Pagalles con cautelas y maldades ;
Y 5ihaceis de fechas contianza ,
Ko menos , si uo mas, pica la lanza,v

Estuvieron suspensos por un rato,
Aunque las manos puestas en lu flecha;
Y ansi viendo los nuestros el recato,
Cerlilicironse de 1a sospeeha
De ser participantes en el tralo,

Y uo sin culpa de {a maldad hecha;
Y por tener Jugar y ocasion beila,
Determinaren de valerse delia,

Arremetid la gente castellana ,
Los indios desterraron sufrimiento ;
Los unus y los otros tienen ganu,
Y ansi se concertd su rompimiento :
Rios de sangre van ror la zavana,
Clamores rompen el iijero viento ,
inquictud Hegd, huye reposo,
Recuentro se revuelve sanguinosa.

Rompense los flecheros escuadrones
Con impetu feroz de los rocines ;
Impiden ya su huella los montones
De los indios que fueron mas insines :
A los resiantes hacen los peones
Que viesen luego miserables (ines,
Pues el cacique solo quedd vivo,

El cuzl del Arteaga fue captivo.

Recogieron lag joyas de caidos,
Lovantd corazon el mas inerte;
{Juedaron de los nuesivos diez heridas,
Mas ninguna herida fué de muerte.

Fué lreno para muchos atrevidos
El succdelles bien aquella suerte,
Y ansi los vivos, vislos los eletus,
Pacificos vinieron y quietos.

Después de los encuentros sucedilos,
A Hacarigua guian sus pisadas,

Adonde fueron todos recebidos
Como de gentes atemorizadas;

Y de aquella provincia despedidos,
Apaciguando genies alteradas,
Procuran ya por paz, 0 ya por guerra,
Descubrir mas secrelos de la Lierva.

No sin recelo de guerreras tramas
Dieron en unas grandes poblaciones,
Do no faltaron amorosas amas,

Pues por ser de tan bellas proporciones
Le lamaron el valle de las Damas,

Con fas denias anejas condiciones
Exusar de yrandissma {ranqueza

De aquelio que les did naturaleza.

Dejadas estas gentes ya sujetas,
Yendo por un gran Uane cierto dia,
Oyeron Lal ruido de cornetas,

Que parecio que el mundo se handia :
No Wivieron sus animas quietas

Hasla bien pereebir lo que seria ,

Y vieran descender de unos recuesios
Inmimerahles barbaros contpuestos.

No multiplican alicas colmenas
.08 enjambres de abejas tan poblados ,
1\‘| révuelve la mar tanios arenas
Cuando sus vientos andan mas turbados,
Cuanlo se ven aqui eampaiias lenas
De sagitarios fiercs yesforzados ,
ntados Llodos enos eon resing ,

0 'mara que Namuimos trementing,

Venian los caudillos de salvajes
Con diademas de oro coronados,
Encima superbisimos plumajes ;
Los rostros de pintugas variados ;

A las espaldas Flenos los carcajes,
Los arcos en las manos preparados ,
Con tan feroz y bravo continente,
{Jue hacian temblar al mas valiente.

Los nuestros dicen : « En lugar estamos
Do cumple que las manos aprelemos.»
Pedro de Limpias dijo : « No temamos ,
Ni 1anta muchedumhre recelemos:
Holguemos y comamos y bebamos,

Que nogotros al fin los venceremos.v
Era montafiesico mal limado,
Y esto decia él medio mascado,

Como quien no bebid licor de Apolo,
Sino lo que le did crasa Minerva;
Separatisimo de todo dolo,

Pero de enndicion algo proterva;
Mas en valientes hechos tal, que solo
Bastaba para loda la caterva :
Conoctlo y tratélo largamente,,

Y ann 4 su muerte me ballé presente,

Dando paes orden nuestra eompaiia

A lo que deste caso sucediese,

Al indio que llevaban para guia
Preguantaron las lenguas que dijese

De quién era la gente que venia,

Por qué fines 6 causa se moviese :
Que declarase bien qué cosa era.

El indio respondié desla manera :

a Sin tormento de fuego ni de agua
No receleis que la verdad os niegue;
Mas no sabré decir qué mal se fragua
Hasta tanto que ya la gente Hegue,
Pero conozco ser Calimayagua
Con otro principal dicho Calegue ,

Y son los otres dos que veis de cara
Geeoagia y Badarajara,

vY 110 cTeo (ue vienen por venganzas
En venir unns de olros apartados :
Antes creo que vienen de labranzas,
Pesquerias 0 cazas de venados ;

Pero por si 0 por 1o, de vuesiras lanzas
No vivais por ahora descuidados ,
Porque si vienen ellos de mal arte,
Tengo yo de llevar la peor parle.»

Oido por los nuestros lo que toeo,
Quel indio caguelio les deeia,
Pareciales ser consejo loco
Querer romper tan grande compafila ;
Y ansi determinaron poco a poco
Irse quietos acia do venia,

Y los indios también sin sobresatto
Bajaron a los llanos de lo alto.

Después que ya llegaron 2 lo llane,

Bajando ¢ada cual por su ladera,

Un tuerlo gentil, hombre bien lozano,

A todos les tomo la delantera,

¥ cerca del ejército cristiano

Con brio jes hablo desia manera :

« ; Quién sois, 4 qué venis, 0 quién ns manda?
i Qué designo teneis, & qué demanda?s

Estéban respondio : «Somos cristianos,
De veligiones ¢l mejor lesoro;

Venimos en demanda de los llanos,

Y por decir verdad buscamos oro ;
Somos Lambién carisimos hermanos
Del cacique Manaure, rey de Coro.»
El indio, viende gue en Manaure loca,
Diose ciertas pulmadas en la boca.

Y luego con el roslre Mas sereno
Les dijo : « Si es de paz vuestra venida,
Por ser hermanos de sefior tan bieno,
Tengo por bien dejaros con ba vida :
Vamos , pues asl es, i mi lecreno,

Do todos hallareis buewn acogida,
Y de cunalquier asalto de enemigo
Seguros podeis ir, pues yo io digo.
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Aunque rieron que por tales vias
Fuesen det indio tuerto convidados,
Juntaronse con estas compaiias
Kt dicho Fedriman y sus soldados,

Y entre los indios fueron ocho dias
Ellos y sus caballos regalados,
Y diéronles después natalotaje
Para que prosiguiesen su viaje.

Despedidos por términos urbanos,
Dieron, muy lejos ya destafrontera,.
En un pueblo de chipas en los llanos,
Gente brava , feroz ¥ earnicera.

Carne hallap asada los cristianos:
Comieron sin que sepau de quién era ;
Mas ojos propios los hicieron cierios,
Hallando piés ymanos de hombres muertos.

Luego vereis eslar imaginando:
Unos que ven y no quieren creello,
Qtros en atra parte hasqueando,
Otros para hosar mover el cuello,
0O1ros 0 los mas dellos vomitando,
Otros meter los dedos para ello,

Otros quisieran con aquellas sahas
Abrirse con sus manos las entrafias,

Desaliridos de gente tan malina
Que siempre de la paz anda hayendo,
il sabio Nicolao delermina
Ir genles mas humanas inquiriendo ,
Y aun también de volver 4 fa marina ,
Valles y serranias descubriendo;

Y dieron lnego por aquetla via
En un puebio de genle caquetia.

Hallaron los vecinos ser absentes,
Alzado de as casas lodo ato,

Porgue por tener nuevas destas gentes
Vivian con grandisimo recuto ;

Mas i teactar de cosas indecenles

El cacigue volvid desde 4 buen rato,
Y sohre cierla cosa que pedia,

Al Fedriman kabld con osadia.

£l dicho Fedriman lo halagaba
Par los mejores modos que podia;
El indio con furor se desmandaba
Con una mas que loca fantasia ;
Fedrimin, viendo su protervia brava,
Yale con una caiia que tenia;
El aspero gandul echando fuego
Al bosque montuoso se fué luege.

El cual cou furiosos movimientos,
Por encenderse mas en el coraje,
Ciertos polvos tomaba por momentos ,
Y ansimismo behid cierto hrebaje ;
Rizo luego de indios llamamientos ,
Da Nechas al ejército salvaje,
Que 125 lenguas (de bien hablar desnudas)
Se traspasaban con puntas agadas.

Con esta genle que del moute saca
Crn un bravoe turor diciendo viene :
aHomhres de mal vivir, gente beltaca,
Que de sudor sjeno se mantiene ,

Ihadme sin mas tardar una hamaca,

Que no sé qué soldado me la Lene:
Donde no, hisn podeis lener por cierlo
Que cada cual de vos ha de ser muerlu.»

El Fedriman mandd se la buseasen,
Y sin poner escusa se la diesen
Buscan ; y como nho se Ja ballasen
Y los iutentos malos conociesen,

A las lenguas mandé que le rogasen
(Jue por tan poca cosa no riilesen,
'nes otra greote de mayor pujanzy
Sabia dewneiiar su fuerte lanza,

El indio fiero lijo : « No me espanto
De dardes ni de lanzas de hinojos,
Pnes otros mas valienles forman Nante
Cuando me ven encarnizar 108 0jos:

Y syora, pues estaings muy a canto,
Yereis si pueden algo mis enojos :

« j Aqui, ligres , arui, gente nosciva,
Haced de syerte gue ninguno viva !y

No viene con taj fuerza torbellinos

Impelido de grandes ventisqueros,
Ni en Indias aguacero repentine
Barre con tauta furia los oteros,
Cuanto furor, hraveza y desalino,
Moslraron estos barbaros guerreros :
El tmpetu fué tal y tan horrendo,

Que los nuestres se iban retrayendo.

Cobran los barbaros mayores brios,
Teniendo ya por facil acaballos;
Amparanse los nuestros en bubios
Hasla poder subir en los eaballos.
Decia Fedriman : « ; Aqul los mios!e
El Uriorebui : « j Aqui, vasallos !»

Mas los de cuatro piés va salen fuera:
Ellos haran bien ancha la carrera.

Fedrimin , Limpias y Estéban Martinez

¥ Martin de Arteaga con Berrio,

Por tales vias gnian sus rocines,

Que ningun golpe daban en vacio;

Y tanta priesa dan {os paladines,

Que la corriente sangre hace rio :
Barrios, ¥ Joan Florin y Alonso Zareo
Cortan aqui y alli macana y arco.

Mas aun«ue cuantidad de indios mueran,

Y vean uno y olro ya difunto,

Los vivos tedavia perseveran,

Sin que de su furer sflajen punto :
Uriorebui pica tan de veras

(Jue ningun espaiiol se llega junto,

¥ Limpias, viendo sus encuentros fieros,
A él encamind sus piés lijervs.

Bien penso de camine derriballo;
Mas 1a tal esperanza salié vana,

'or le desbaratar lanza y caballo
Con dos terribles golpes de macana ;
Fingid qae le buia por ceballn,

¥ el indio lo signio de buena gana;
Cambio les hierros al arzon trasero,
Y acerldle por el degolladero.

Cayd, mas no cayeron los motivos
De los que procuraban su venganza ;
Pero como quedaban pocos vives ,
Quedo superior eristiaua lanza,
Uuisicron mas morir que ser caplivos
Los yue no concluyo Lan gran matanzi ;
Pues cuatro que escaparou deslas suerles
Eu cierta parte se hicieron fuertes.

Fueron por Lodas partes rodeados
De los nuestros , sl modo de corona:
Serian dos docenas de soldados
Y el mismo Fedriman pov su persona ,
Donde fueran sus sesos Jerramados
A fallar ¢l escudo de Belona;

Mas viendo de los suyos diez heridos,
Rompia por los indios atrevidos.

Entrundo por guerrerns embarazos,
Al70 la maza quien su mal recela;
Mas el buen Arteaga cob sus brazos
Pasole por defante la rodela ,

Que del golpe se hizo tres pedazos ;

Y aunque del Fedrimim fué gran Lutela,
Al Arleaga dié con tal denuedo,

Que le sacd 1a afia del un dedo.

Era la furia tan embravecida
Y el dnimo protervo desta gente,
Que ninguno se quiso dar & vida,
Aunque se lo rogaban blundamente ;
Pero la vitel trama fué rowpida
Tomando los dos vives solamente,
Fedriman por huir otro reproche
Acardo de salir & media noche,

A Lino caminaron sin sehales,

En demanda de puehlos que decian;
Guiabaunlos aquelies dos zagales,
Mus tan perversos eran los que guiam
Que siempre los metian por brenales
bonde de sed y bambre perecian;
Trajéronloes ansi cinco juraadas,

Y ul cabo los mataron 4 lanzadas.
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Mnertos 108 indios pues en la montaita,
Estéban proeurd buscar camino ,
Porgue ninguno tuvo mejor mana,
Ni en adalid se vido tan buen tino :
El mas oculto rasiro desenirafia
Hasta dar con el birhare vecing,
Sin lo sentit I3 mas astata vela,
Y olia de una legua la candela.

Yendo pues por el hosque fatigado,
Sin poder descubrir favor humano,
Pequefio ramo verde vid quebrado,
Que hizo so trabajo mas liviano ;

Pues vido clarumente ser tronchado,
No por irracional , sino por mano
De iombre gue por esia sefva iba
De los humanos tratos muy esquiva.

En aqueste compis hizo parada,
Luego con vigilancia di6 rodea,
Yido sefial de pié mal sefialada,
Mas tal que satisfizo su deseo;
Prosiguio pot ka via comenzada
Para hacer mas cierto su rastreo,
Hasta que descubrid con ojos ledos
Impreso carcadiar y cinco dedos.

Prolijo rato va tras esta prenda,
(0 ¥a con la gnnar , ya con perdella,
Pues para perfeccion de su hacienda
No le cumplia desasirse della:
Al fin le dié ventwea cierta senda,
lo se mostraba mas patenle huela;
Esperd fa hambrienta compafia,
(Jue por sefiales suyas lo seguia,
Desque llegaron donde los espera,
Idas a todes buenas esperunzas,
‘Tomé dellos la geote mas lijera,
Siguiendo de las rochas sus usanzas;
Y después de romper larga carrera,
Dieron en fertilisimas lubranzas,
Sin grano seco, mas maiz en berza,
bu su contento tavo mayor fuerza,

Gamino se Lialld lwego patente ,
Por e] cual sin ningunos alhorotos
Gaminaran 4 paso diligente ,

Sin querer adnilir contravios votns;
Toparon poblucion de cierta gente,
lre los que por alli llaman ftotos ,

Y cuando el sol cubria sus eabelbos
Gon voz de jSantiago! dan en ellos,

El pueblo se mostréd de esfuerzo (allo
¥ turbado de grande desatino,
Por les acomeler de sobresalto
Y por nunca jamas visto eamino :
AL fin Yos mas huyeron 4 lo alto
Del monte que tenian por vecino ;
Captivaron la genle detenida ,
¥ hallaron gran copia de comida,

Llegé la resta de 1a compaiiia,

De hartura y descanso bien angosia,
Velbse por el orden que solia,

Y aun otros muchos mas velan aposta;
}[ecogen alimento , y otro dia

Yomaron el camino de la costa,

Pues para descubrir mas adelante
Juzgahan no tener gente hastante,

Y demas de la breve compafiia
Amenazibalos también el agua
Y fuerza del invierno, que venia
Muy mas impetilosa que en Veragua :
Guithalos ya gente caguetia
el pueblo que se diz Surusaragua;
Bu efreto gon cuantidad de ero
Salieron & la cosla ¥ 4 su Coro.

Por ahiril de guinientos ¥y mas treinta
Con mil uu uiie mas de los que sigo,
Llegd la dicha gente macilenta
Y ¢l dicho Fedrimin adonde digo;
Junde micer Ambrosio representa
“erdigno Fedriman de gran castigo,

ciil era venido sano y bueno,
Aunque desta pasion el peche Weno.

Hizole luego cargo del esceso,
Y con prisiones estendié su safia;
Cerré para sentencia sh procese ,
Lu cual fué de destierro para Espafia;
Al fin &1 parecid preso y opreso
Anie los grandes de la gran compaiia ,
Donde le dejaremos por agora,
Pues para tratar dél vernd su hora,

Después de pronunciada la sentencia,
Ambrosio recogid toda 1a gente,
Del cual guiero también bacer absencia,
Por me senlir ¢ansado de presente
En recontaros tanta menudencia
Cuanla veis en el canto precedente;
Pera la eonclusion y paraderos
Puodreis ver en los cantos venideros.

CANTO TERCERO(.

Nande s enenta ¢dmo micer Ambrosio volvio, con 1a gente que recogfd
en la ciudad de Caro, al puebla que dejo poblado en el Marucaibo, 3
de 14 entrada que bizo per aquelln vio.

Muchas veces el hombre con prudencia
Desaslres venideros asegura,
Y muchas con tener gran advertencia
Y buscar su sazon y coyunlura ,
Le vale poco buena diligencia
Por no tener propicia la ventura;
La cual cuando derrama sus regalos
Suele guitar de buenes para malos.

Porque con hombres , que razon repuna
Que ballen para bien lugar abierto,
Usa magpnificencias la fortuna,

Sin consideracion y sin concierto;

Y suele la virtad estar ayuna

8in que pueda gozar descanso cierlo :
Y ansi de sus antojos hace leyes,

Eso me da con bajos que con reyes.

A Prieulo doto de gran imperio,

A Maurieio y 4 Tito Coruncano,

Y de pastor de vacas 4 Galerio

Para subir a él le dio la mano ;

Puso también en grande vituperio

A Policrates y 4 Valeriano,

Con inuechos otros mas, cuya subida
Fué grande, mas menor que su caida.

Lo cual suele hacer por estos senos
De Indias y de sus descubrimientos,
Do vimos abatidos muchos buenos
Y encaramados bajos pensamientos ;
Aunque esperiencia muesira gue Jos menos
Salieron dellos ricos y contentos,
Como micer Ambrosio, cuya bistoria
A muchos que sen vivos es notoria,

Los cuzles dicen ser varon notable
En hechos y palabras que decia,
Solicilud, conversacion loable,
Vigilancia, viveza, valentia;

Mas no le fué fortuna favorable,
Pues dentro deste reino , do venia
Con amago de prospera ventura,
A la puerta le did la sepultura,

Agora pues para la tal jornada,
La cual aquella gran sabiduria
Para otro tenia reservada,

Hizo juntar aguelia compania,

A hambres y trabajos tan usada,
Que ya no recelaba turhio dia;

Y vino con pertrechos y recado
Al Maracaibo que dejé poblado.

Hallo 1a gente del mal afligida,
De enfermedad y hambre fatigada,
Con grandisimo riesgo de la vida,
Y de socorro ver desesperada :
Regocijaronse con su venida,
Como quien la tenia deseada;

Y & su vecesidad tan insufrible
Ambrosie socorrio con lo posible.
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Y reparados razonablemente
De cosas necesarias al camino,
A su casa llamd toda la gente
Deste lugar v |a que con €l vino ,
Gon intencion de les bacer patente
Su cierta voluntad y su desino ;
Y después de comunes prevenciones,
En suma les hablo tales razones :

sCarisimos hermanos y sefiores,
A quien yo tengo %or amadas prendas,
Bien veis que por buscar otras mejores
Dejastes vuesiras casas y haciendas,
Y 4 trueco de trabajos y sudores
Colocaros en prosperas viviendas,
Do fuese la labor de vuestras manos
Heredera de premios soberanos.

»Pero lo descubierto no da muestra
Para gue tal efecto se consiga
En esta parte, donde vuesira diestra
Jamds temid peligro ni fatiga;
Y es menester que la jornada nuestra
Mucho mas adelante se prosiga,
Hasla poder hacer algun empleo
Donde satisfagamos el deseo.

»Parar aqui fué cosa conviniente,
Porque no se sufria salir antes,
Hasta tener ceballos y mias gente,

Y nolicia de tierras abundantes :
Tenemos ya recado sulicienle

Y guias que parecen ser bastantes;
Ansimismo tenemos en la mano

El apacible tiempo del verano.

»Esté la gente bien apercehida ,

Y 4 causa del trabajo tan contino,
Aquellos gque escaparon con la vida,
Muy mas purilicados que oro fino :
Al fin punto de honra nos convida
A ue ya nos pongamos en canino;
Demas desto riqueza, gloria y fama
Se llega por momentos y nos llama.
vEn mi terneis en toda la conquista
Medido capitin y buen amigo;
La muestra desto ya la teneis vista,
Con otras muchas cosas que no digo ©
Conviene pues hacerse luego lista |
Y ver los que podran salir conmigo ;
Y cualquiera persona baja ¢ aita
Pida, que yo daré lo que le falta,

»Todos comiencen a hacerse prestos,
Y a la lista que digo se presenten;
Mas los casados y los indispugstos
No quiero que en la ndémina se cuenteu
Pues quedaran soldados con aquestos
Que los sirvan , regalen y sustenten;
Y si nos diere Dios lo que le ruego,
El socorro y remedio verna luego.

sDejamos ya de paz esla frontera ;
Y como con agravios no se tienle,
Andando los demis por alla fuera,
Se podrin sustentar mas largamenle;
Y gobernallos ha con paz sincera
Aquel que yo les dejo per teniente,
(Jue cs el jurado Leiva, de guien siento
Todu modestia y buen comedimiento.

sQueda Bartolomé de Santillana
En Curo con poderes muy baslantes,
Yaron que nunca supo ser mafiana
En socerrer negocios importantes:
Antes acudira de buena gana
81 se rebelan indios cireunstanles;
Y sé gue ya por paz, ¢ ya por guerra,
Os asegurara toda la tierra.

»Confiado de tales amistades,
Ningun temor me da la larga via,
Gonociendo de vuestiras voluntades
Estar siempre conformes con fa nia :
Dad orden pues 4 las necesidades
Para poder saliv al sesto din,
Y el caballero y el peon ordene
Lo 1ue para su rancho ke couviene,w

A surazonamiento dados fines,
Con determinacion ya rosoluta,
Tocaronse trompetas ¥ clarines,

Y cada cual sus mandos ejecuta :
El Vasconia y el Esiéban Martinez
Tomaron a su cargo la mingta,
Que serian doscientos y cincuenta,
Y fueron de caballo los cuarenta,

Apréstase la lanza y el espada,
E! escopil , celada y la rodela,
Esperande la hora sefialada,

(Jue por ninguno dellos se recela;
Y ordenaron salir con el armada

A la costa del Cabo de la Vela,
Con delerminacion y con intento
De proseguir aquel descubrimiento.

¥a la era de! Hijo de Mariz,
Mediante movimientos regulados,
Ocho cabales lustros recorria,
Con tres quinientos afios acabados ,
{uando la valerosa compafiia
Destos descubridores memorados
Se llegaron al término marine
Para prosecucion de su camino.

Luego la costa abajo se despacha
Ambrosio con tal orden de guerrero,
(ue no se te pudiera poner tacha
Por otro (de esperiencia) mas enlers.
Liegaron pues al rio de Ja Hacha,
(Que desie nombre tal es heredero
Por una que perdio cierto soldade
Al tiempo que pasaba por su vado.

Llegados al paraje que se trata,
Dieron 4 su camino mas reposo,

Por hallurse maiz, yucay batala,
Y ser terreno ya mas abundoso.
Sulidles al encuentro Boronata,
Indio guanebucan y belicoso:
‘Tuvieron un recuentro porfiado;
Mas Boronata fué desbaratado.

Dejadas ya las Nechas y el poporo
Por el guanebuecan feroz , robusto,
Esta genle paupérrima de Coro
Tomaron un poquillo de buen gusto,
Por recoger alli joyuelas de vro
Y ensangrentar las manos el mas justo:
Entonces insimismo di¢ cudicin
Del idolo de ore gran neticia,

La fama del cual era no muy NMaca,
Y aun todavia por aquellos puestos
Saena su voz , ¥ pOr FAZon §e 5a¢i

Sus miembros ser de huen grandor compuesith

Pues dicen lo llevaban en bamaca
Diez 6 doce gandules hien dispuesios :
Tavolo Bovonata por grandeza

Y por oslentacion de su rijueza.

No faltaron después buenos venlores
Que ventaban la caza por defuers,
Stguiendola por los alrededores
Hasta Ias sierras dichas de Ilerrera ;
Mas no fueron Lan buenos rastreadores,
(Que pudiesen topur la madriguera ;
Trabajo su pedazo Castellanos,

Pero tambien sus pasos fueron vanos.

Eran guanchucanes gente brava,
Y cuando compelian dus sefiores
Seguian al que mas se lo pagaba
Y wiejor premiaba sus sudores;

Y Lliénese por cierto que ganaba
Quien podia gozar de sus fuvores :
Fué gente principal, rica, gallarda,
Pueslo que 1a demas era bastarda.

Y ausi se deseaba por momenlos
Dar en guanebucanas poblaciones,
Por vel'%a maojestad de sus asientos ,
Demas de recoger en ellos dones
Que hacen a perdidos y hambrientos
Trastornar diversisimas naciones;

Y aqui fueron tan grandes los caulales
De oro, qque lo muestan las sefiales.
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Antes fué gran caudal, y en tiempo mio
Un Fernan Sanchez tuvo tal ventura,
Que veudo por orilla deste rio
La barranea dél hizo hendedura,
¥ descubrio frontere de un bubio,
En una muy anligua sepultura,
Una olla con caantidad de oro,
{Jue fué remedic de su pobre loro.

Ambrosio pues con esta golosina
Siguio riberas desta y de otrus aguas,
Sin le quedar por ver brazos de Urina
Ni sus pequedias barcas o piragnas:
Con mano mas sangrienla que benina
Pasé por los bubures y cendagunas ;

E ya (lle joyas de oro pertrechado,
Al'valle de Upar fué, que hoy es pobludo.

Fué yo de los primeros pobladores,
Y alli pude teuner alguna mano,

Pues padeci trabajos y sudores
Pesados de llevar al cuerpo humane ;
Mas 4 fin de busecar tierras mejores,
Lo que me daban tuve por liviano,
Y cugndo conguistar alli me plugo
Mandaba don Alonso Luis de Lugo.

Nombro por capilan al huen Salguern,
Que bien puede gozar deste renombre
Hor ser en las virtudes tan entero,
Que no le viene largo mayor nombre :
Deste reino descubridor piitnera,

Y en la conquista suys cabal hombre ;
El cual después cotmo varon cristiang
A las cosas del mundo dié de mano.

Pues él y su mujer Joana Macias,
Que de valor no liene menos prenda,
(Hrecieron en medio de sus dias
A Dios todo su ser y su hacienda,
Plantando para santus compaifas,

En las casas gue son de su vivienda,
{n tal ¥ tan ilustre monasterio
De manjas, que lo teugo pov misterio.

A ¢l yale Hegd la fatal hora,

Gon Ll inuerte cual fué su santa vida :
Es ella de presente la priora

Con ejemplo y virled esclarecida,

£n la ciudad de Tunja , doude mora,

Y tirne glorin y fama merecida :

Lieve Dios adelaute sin zozobra

Una tan santa y Lan heroica obra.

Aquesto dije, por venir 4 cuenlo,
Del valle de Upar, donde voy entrando,
Y al Ambrosio me vuelvo desconteuto ,
Lue lo veu destruyendo v asolundo
Con furia de riger sunguinolento ;
Ausimismo cacicques abrazando,
Aunque recuentros tuvo no muy flacos
De guanaos , itotos ¥ argacos.

Palentes escuadrones y ordenanzus
De pediegosas sierras abajabun ;

Mas rigurosos Lierros de las lanzas
Los encendidos pechos resfriaban
De los que con mas locas confinuzas
Canminos comenzados estorbuban ;
Al fiu, el enemigo ya mas manso,
Tomaron atgun i2nto de descanso.

Recrearon los cuerpos fatigados,
Aunque siempre con grande vigilancia ;
Iban muchos 4 caza de venados ,

De que estos campos tienen abundancia ;
Hullaban_ muchedumbre de pescados

En los rios de aguella circunstancia;

No dejaba también gente lijera

& COrrer una y oira cordillera.

Recorviendo pues tierra del Upare,
Hecpgidu de oro moutoncille,

Paso de las zavanas de Zazave

¥ rio que Hamamos de Vadilio,

4§ de Guatapori y Garupare ,
Pasando muciios indios # cuchillo .
¥ los de Pacabueyes anihila,

Y los de gente blanca y de Chimila,

Siguio mas adelante su camino
Con gente victloriosa y esforzada,
De los cuales no era menos dino
Ni su lanza la menos estimada
Fernando de Aleocer, que es hoy vecino
En este nevo reing de Granada ,
A cuya relacion voy ohediente,
Pues ¢l a todo se hallo presente.

Micer Ambrosio pues con importuna

Hambre, que no consiente que se trueque,

En segnimiento va de su fortana,

Mediante relacion de cierto jeque,

Hasta venir & dar al alaguna

De la provincia de Tamalameque,

Donde hallé de indios muehedumbre,

Que did luego la paz con mansedumbre.
En una fsla destas residia

Fl indio Camujagua , generoso ,

Que fué sefior a quien obedecia

Un namero de gente grandioso :

Fiste los recebio con alegria

Dentro de la eiudad de su repaso,

Adonde por ballar todo remedio

Esturo cou los suyos afio y medio,

Tuvieron el recado conviniente,
Sin ofrecerse guerra ni combate,
Y avicron de los indivs buenaimente
Mas de cien mil Jucados de rescate;
Cudicia, que de males es la fuenle,
Y 4 cosas indebidas nos abate,
Hizo prender al indio caballerc
Para poder sacalle mas dinero.
Viendo los indios ya que sobre paces
Usaban de tan dsperas afrentas,
Procuran ordenar guerreras haces
(lue de temor pudiesen ser exenlas,
Juntando de canoas muy capaces
Un niimero de mas de cuatrocientas,
Y en ellas embarcaron estas genles
Tres mil indios gallardos y valienies,

Luego la gran caterva de salvajes
Aprietan en las nruos canaletes,
Todos con superbisimos plumajes ,
Joyas de oro, pectos , brazaleles,

A las espaldas puestos los carcajes,
Algunos ansimismo con almetes:
Daba Ia vista deste movimieuty
Temores cun algun conlentamiento.

Ambvrosio, que los vio venir al pueilo
Gon estos capacisimos baleles,
Mandd poner los suyos eu concierto,
Cubrir caballos con usadas pieles;

Y cada cual, eomo varon esperto,
A su eaballo puso easeabeles,
Creyendo gue por ho ver otro Lanio
Gausaran & los indios gran espanlo.

Dejando los ¢aballos abscondidos ,

Quise salir con solos los peones,

El a cuballp, solo, con vestidos

De las eolchadas armas de algudones ;
Y estando por buen orden digeridos,
Llegaron los indianos escuadrones,
Los cuales con gentil brio de guerra
Temaren todos juntos luego tierra.

El indio capitan, 4 quien subyeclo
Era todo varon que con él vino,
Gon ricos brazaleles y con peclo,

Y ansinismo cekada de oro fino,

Al Ambrosio did cuenta del efeclo
Porqgue se conmovieron al camino,
Diciendo : «jNuestras obras y halago
Debian merecer aquesle pago?s

» Decid , ingrata gente y estranjera,
+ En las tierras adonde sois vecinos
Acostumbran pagar desta manera
Los que son hospedados peregrinos ¥
; Suelen pagar al amistad siocera
Con tan desordenados desalinos ?

; Recompensan e! buen acogimiento
{on tan torpe desagradecimiento?
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» Aqui ilegastes flacos y hambrientos,
Mal parados de guerras y contiendas ;
Sajimonos de nuestros aposentos
Por daros mas & gusto las viviendas;
Fuestes bien proveidos de alimentos ,
Purtimos con vosotros las haciendas :
Pues ; d6 se sufre tan dafiado pecho
Cantra quien tantos bienes os ha hecho?

¥Mal puede confiar de fuerte lanza
Una gente tan mal agradecida; -
E ya se nos acerca la venganza
Cruel y justamente merecida ;
Pues no querra tan prospera pujanza
Cual veis bacer en balde su venida ,
5i ne se redimieren vejaciones
Con quitar al cacique las prisiones.

»¥ pues aquestos son medios humanos,
Y para desterrar guerras molestas,
No seais temerarios ni livianos
En acudirnos bien con las respuestas ;
Y si no, preparad luego las manos,
Porque los indios ya las tienen prestas,
Y en comenzando conocereis lnego
Del arte que jugamos este juego.s

Ambresio no por esto hizo blanda
Su dura voluntad , mas antes digo
Que a dos 0 tres soldados de su banda
Mandé que fo sacasen por testigo
De cuan en poco tiene su demanda ,
Pues lo tenia con un piedamigo,
Y cuando salid dijo con vez grunde :
sNinguno de vosotros se desmande;
»Que no me librard guerra rompida ,
Ni yo tal aconsejo ni Lal quiero ;
Pues aunque vayan estos de vencida,
Y vuestro poder quede muy entero,
Algunos hemos de perdet la vida,
Y esti claro que yo caeré primero;
Pues veis [as gentes que conmigo vieneun,
Y del arte y manera (ue me Lienen.

sComportemos shora nuestra suerte ;
Que si por fuerza de armas esto feese,
Por darme vida me dareis fa muerte,
La cual huir queria si pudiese ;
Y coing razon huena 1os concierte
Ellos me soltaran sin interese,
Fues aungue nmie detengan tiempo luengo,
Muy ma! les podré dar Lo que no tengo.»
Con aquellss palabras se resfria
La colera de indiunos escuadrones ,
Puesto que parte dellos insistia
En lo librar de aquetlas atlicciones;
Porqgue lastima grande los movia,
Viéndolo con lan asperas prisiones |
Y Ambrotio, que a razon no se subyeta,
Hizo luego senai con la trompeta,

Con tal furor caballos ocurrieron,
Que parecio hundirse bajo y alte ;
Los indios por tal orden 1o sufrieron ,
Que ningeano de vida quedo fulig,

Y can gentil compis se relrajeron
Siu representacion de sobresalio ;
Y hecho de la tierra su desvio,
Se metid cada cual en su navio.

Volvieron sin hacer la diligencia
{Que su primera furia deseaba,
Engjos convertidos en paciencia,
Sin que sacasen liro del aljaba :
Tanwo pudo con ellos obediencia ,
Por respecto de quien se Jo mandaba,
Kl cual en 1o guiar por esla via
Tuvo lu libertad que pretendia.

Hahia Nicaho, pueblo potente,
Una legua y ann mas desta comarea,
En una ¢ierta isla diferente
QQue grande poblacion cifie y abarca ;
Para pasar 4 ella nuestra gente
No podian haber remo ni barca,

- Y el morador tenia por su muro
El agua, do pensaba ser seguro.

Para pasar remedios indagando ,
Ambrosio dijo : «Yo me determing
Que vamos todos juntos atenlando
Por donde el agua da mejor camino ;
Pues ya podria ser que varlleando
Llegasemos al barburo vecino.s
Su parecer juzgaran por discreto,

Y luego lo pusieron en efeto.

Camino de Iz isla van derechos ,
Por doude el agua menos impedia ;
Al cuello por 1o menos 6 4 los pechos,
Y 4 vuela pié, segun mejor podia,
Fueron aquestos atrevidos hechos ;
Pero llegaron do se pretendia ,

Y el barbaro que pudo hacer guerra
Nunca les impidio tomar la tierra.

Pudiendo con sus bavcas ¢ piraguas
Rodeallos por una y otra bands,
Y antes que se saliesen de [as aguas
Dalles una gentil eseurribanda ;
Mas ellos, fuera de goerreras fraguas,
Esperaron cudl fuese su demanda;
Y ansi los recebieron hlandamente,
Sin conocerse rostro diferente.

Y aun en tierra pudieran ser rompides,
Por traer los caballos fatigados,
Y no faltos de agua bos vestidos,
Pues todos ellos iban empapados ;
Pero demas de ser bien reeebidos,
Bastantemente fueren regalados,
Y aun anmentaron buenos crecimientos
Al oro, que eran todos sus intentos,

Y irastornande donde se barrunta
Estur akgunas jovas del vecivo,

Un ataud se vio de una difunta,
Todo hecho de hojn de oro fino :
Esla con lo demas fué luego junta,
Porque dejalla fuera desatino,

Y peso6, segun dicen baquimos,
Cineo mil y quivientos castellanos,

A grandes esperanzas se despierla
La gente, con Fresea tan subidzs ,
Dictendo que el sepulero de la muerta
A los que esiaban muoerios daba vida ;
Mas es el atand memoria cierla
(fue pone por delante la caida ;

Cebo fué por agora y aaguza,
Pero 1al que los vivos amenaza.

De manera que estaban satisfechos
De no poder erralles esperanza
Con muy mayores colmos de provechos;
Pero faltahales fuerza de lanza,
Porque vinieron pobres de pertrechos
Para romper alguna gran pujanza ;

Y ansi se concerlo velver & Coro
Con treinta y cinco mil pesos de oro.

A fin de hacer dellos un empleo
De cosas necesarias al armada:
Gentes caballos, armas y el arreo
(Que podia pedir larga jornada ;
Y para perfeccion de su desco,
Con gran brevedad fuese la tornada ,
Pues con muestra de o que represento
‘Ternian presto buen aviamiento,

Nombraron pues para la tal earrera
Veinte y cinco mugnanimos soldados ,
Los cuales sé decir que donde guiera
Pudieran ser varones estimados :
Estos iban debajo la bandera
De Vasconia , gue sigue duros hados ,
¥ el Ambrosio quedaba con el reslo
on la provincia dovnde hizo esto,

Salieron proveidos de recuaje
De tndios, do llevahan la moueda ,
E iban prosiguiendo su visje,
Ya por zavana , ya por arholeda,
Y en el valle de Upar en buen paraje,
Parecidles mejor mudar vereda,
Teniendo por larguisimo camino
Guiarse por el término marine.
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Sino, de su buen tino confiando ,
Del cual estaban Lodos satisfechos ,
Al Maracaibo ir atravesando
Por caminos ¢ue fuesen mas derechos ;
Pues iban por 1a costa rodeando
Y opuestos 4 mas dafios que provechos ;
Y por tener por bueno su concelo
Tndos se dispusieron al efeto,

Siendo pues la intencion de todos una,
Yu de comida mal apercebidos,
Eu la demanda van del alaguna,
D¢ su derrola no muy divertidos;
Pere guidbalos mala fortuna
Para pagar los yerros cometidos,
Y ansi dieron en tierra lan sin gente ,
{ue no pudieran ver cosa vivienle.

Prasiguieron el infelice curso

Mas nomero de dias que cuarenia,

Sin poder descubrir en el diseurso
Contra su Lan famélica lormenta

De yerbas ¢ de frutas un recurso ,
{Jue en Lempo tal los miseros alienta;
Y el mas veloz y de mejor anhelo

No levantaba ya los piés del suelo.

(uien por zavanas escombradas iba ,
Eu lo limpie hallaba trompezones:
Una pequehia paja lo derriba ,
Aire flaco le da mil empeltones ;
Ya la lumbre del sol les es nociva,
No pueden percebirse sus razones,
No se esfuerzan los pocos a los pocos,
Porque todos andaban como locos.

El que va prosiguiendo su camino,
Luego se torna acia donde sale,
Predominandolo gran desatino:
Rigueza llevan ; pero j qué les vale?
Que mal puede hartallos oro ina,
Ni puede descubrir quien los regale,,
Y aquel que hace reutas y vasallos
D¢ tanto mal no puede libertallos.

En esta mas que miserable vida,
A tanto las locuras se estendian ,
{ue humana compasion fué despedida,
Y cncrmes desconciertos acadian ;
Pues para proveerse de comida
Mataban de los indios que traian :
Hecho que por maldad se solemmniza,
Y b cristivno varon escandaliza.

Mal satisfecha la hambrienta saida,
Sigue su confusion el caminante ,
Y auncque se daban todos flaca maiia,
Kl oro se [levaba por delante,
Husta venir a dar a la monlaita
el dicho Maracaibo circunstunte ,
londe , por ser dificil 1a salida,
Esta gente quedd muy mas perdida.
El mas brioso se sentia luso,
Et maucebo rohusto desmayado;
¥asconia no podia ya dar paso
A cansa de tener un pie llagado;
Ei resplandor del sol les es escaso
Por caminar por bosque muy cerrado;
Finglmente, que ya los flucos Murles
Alli se dividieron en dos partes.

_Y alaraiz de un drbol sefiatado
El ora se dejaron abscondido,

Be 1} manera puesto y enterrado,
\jue nunca hasta hoy ha parecido,
Aunque eon diligencia fué buseado
Par Fruncisco Vanegas , advertido
Por uno destos, de quien diré luego,
Mas en el atinar estuvo clego.

Quedd Vasconia pues con seis ¢ siete,
Y10 56 cuintos indios en cadena,
Los cuales degollo criiel machele
Para manjar infame de su cena -
Un Francisco Martin y un Alderete,
leniendo la comida por obseena ,

45 pisadas siguieron al instante
De os otros que van mas adelante,

Los que quedaron, sebre particiones
De pierna , pié, de mano , brazo, code,
Tuvieron ciertas bregas y pasiones,
Pues Vasconia partia de tal modo,
(ue daba muy escasas las raciones
A lgs otros , tomandoselo todo;

Y ansi, por no tener con él pendencia,
Huyeron los demas de su presencia.

Quedése solo con furer horrendo
Do debid fenecer con mala suerte ;
Los otros adelante van huyendo,
Temiendo cada coal que con su muerte
Hahia, ya despierlo, ya durmiendo ,
De ser mantenimiento del mas fuerte,
Pues ta maldad 4 tanto se estendia,
Que de! mayor amigo nadie fia.

Algunos del consoreio dividido
A Cucuta salieron junlamente ,

Rio después aca muy conocido

De sierras deste reino descendiente ;
De Ia barranca déi luego se vido
Canoa con dos indios solamente,

A los cuales , por sefia conocida,
Demandaron socorro de comida.

Los indies, dos, de ver nuevo genlio,
Estuviercn confusos y perplejos;
Mas conociendo su hambriento pio
Con rostros que a la hambre son anejos,
Bajaron con su lefio por el rio
Al pueblo gue tenian poco lejos,
Y de lo que hallaron mas & mano
Recogieron batalas, yuca y grano.

Con otro muy mayor y mejor lefio,
Volvieron oche indios al momento:
El socorro que llevan es pequeno
Para lobo que viene tan hambriento,
Y los caribes nuevos que 0s ensefio
Concibieron un torpe pensamiento,
Y fué tomar la gente comedida
Para que les sirviese de comida,

Llegaron pues los indios con simpleza
Y el espafiel fue della tan ayuno,
Que les acomelié con gran presteza
(on el furor hambriento é importuno;
Pero por su grandisima flaqueza ’
Ovieron 4 las manos solo uno :
Huyen los olros para sus cabanas,
No ieniendo por buenas tales maiias.

Lueﬁo rempio las venas el cuchillo
Y aun la sangre les fué licor sabroso;
Y un soldado bestial , dicho Porlille,

Demas del hecho vil y cyiminose

Lo hizo tal que no quiero decillo,

Por ser horrends, feo y asqueroso,

Y ta! que las entraiias sosegadas

En uil?o daran mil arqueadas.

Los miserables miembros repartidos
Desde los bajos piés a los cabellos,
Por no ser llenamente proveidos
Estos voraces y hambrientos cuellos ,
Unos de otres I’ueron divitidos,

Sin que nadie jamas supiese dellos ;
Era su dure nial mas que penuria ,
§ ya no hambre sola, sino furia.

El Francisco Martin, ida la gente ,
Sin culpa de crueldad y de locura,
Una balsilla hizo suficiente,

Juzgando selle cosa mas segura

Al beneplacito de la corriente

Ir donde lo llevase su venlura ;

Y ansi fué nuestro iriste navegante
En riesgo y en trabajo semejante.

Cercado de cien mil inconvinientes
Que el dudoso camino prometia,
Quiso Dios que lopase ciertas genles
Autes de te [altar Ja luz de! dia,

En el [enguaje poco diferentes

De lengua de Cubagua que él sabia ;
jlizoles entender por modo bueno
Ser indio natural de otro terreno,
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Ansimismo les dijo que de guerra
Habia sido preso de cristianos ,
Los cuales fo sacaron de su tierra,
Pueblo que confinaba con los llanos ;
Y agora, yendo por aquella siefta,
Procurd de librarse de sus manos ,
Y que venia para ser caplivo
Suyo los dias que durase vivo.
Faciimenle por indio fué tenido,
Pues demas de la lengua que bablaba,
El pellejo traia tan eurtido,
Que no indio, mas negro semejaba :
Alli fué finalmente proveido
De la cosa que mas €1 deseaba,
Y el indio prineipat destos eonveses
Le tavo por esclavo ciertos meses.
Este sefior tenia cierta llaga,
Y el Francisco Martin,, como vasallo
Que desea que déi se salisfaga |
Trabajo o posible por eurallo:
Pretende solo crédito por paga,
Y por justos respetos obligalle ;
Y didle Dios en esto tal venlura,
Que tuvo buenos lines esta cura.

Bn el oficio de la eirujia

No fué curado dél aqueste solo:
Ningun premio le dan ; mas lodavia
La cura del seiior acreditolo:
Tanto fa fuma desto se eslendla,
Que lo tenian ya por divs Apolo,

Y venian de partes diferenies

A curarse con él algunas gentes.

Un cacique Bubur, como supiese
Que el olro de Lal indio se servia,
Y grandes pesadumbres recebiese
A causa de una llaga que tenia,

Al itoto rogd se lo vendiese,
Prometiendo por €l jusla valia :
Finalmente vinieron 4 conehavo
El itoto y Bubur sobre el esclavo.

Hubo muchos terceros en las venlas,
Y el itoto, de términos riines,
Por dos sartas lo did de ciertas cuentas,
Que no valian ambas dos tomines:
Las parles satisfechas y contentas ,
Con ¢} Bubur se fué nuestro Martinez ,
El cual , como tenia buena mano,
En brevisimo tiempo lo did sano.

Viéndose restaurado de doliente ,
Mostrésele el Bubur agradecido ;
Y porque supo ser hombre valiente
Hizolo general de su partido :
Didle indios , y didlo juntamente
A una hija saya por marido ,
El cual, como mamo leche de Espaiia,
En guerra y paz se daba buena mafa.

Y pues ya tiene levanlada eresta,
Arco , macana , flechas y embijado,
Dejémoslo gozando de su fiesta
¥ los regalos de recién casado:
(Que dél diré después lo que me resta
En hallindome mas desocupado.
Yolvamos al Ambrosio, que esperando
Estaba los que ya no tienen cuundo.

Y ansi , por parecer muy espacioso
Yasconia, cupilan, en su venida ,
Vivia congojado y sospechoso
De la desgracia grande sucedida ;

Y al Estéban Martin , varon famoso,
Ropd que apresurase fa partida

Al Maracaibo , do wviese lumbre ,
Noevas, 0 relacion ¢ certidumabre.

El Esteban Martin, como subyeto,
Con diez hombhres , sin olra compafiia ,
Puso los mandamientos en efato,

Sin torcer el camino (ue sabia;

Y ansl, con liento de varon discreto,
Lirevemente llegé donde queria,

Y donde, por indicios , fueron ciertos
Vascouia y los demds ser todos muertos.

Yisto pues el tardar no ser sin lloro
Y pérdida de gente castellana,
Y que 1a confianza de aguel oro
Para sus pretensioves era vana ,
Despachd mensajeros para Coro ,
Para Bartolomé de Sontillana,
Con algun oro , con que proveyese
Gentes, caballos y lo que pudiese.

El cual, vistas las carias del Estéban

Y apartando de si rates ociosos,
Hizo muestra del oro que le llevan
A los que dél estaban cudiciosos ;

Y ansi, para demanda dél, se ceban
Sesenta y dos soldados valerosos ,

De los cuales fué Limpias y Sarmiento,

Hidalge burgalés de nacimiento.
Recogido del término marino

El servicio que mas les agradaba,

Con el demis reeado que convinoe

Y su jornada larga demandaba,

Al Maracaibo guian su camino ,

Dounde Estéban Martin los esperaha;

Y tres dias despueés de su venida

Pusieron en efecto la partida.

Todos ellos con buen aviamiento
Van en prosecucion de su carrera, .
Hasta que ya llegaron al asiento
Bonde micer Ambrosio los espera ;
Recebio crecidisimo contento
En vellos ya debajo su pandera,
Aunque con pesadumbre de la nueva
Que del dicho Vaseonia se le Veva.

Viendo la gente pues aderezada ,
Y-el mas pesado dellos bueno y sano,
Queria ver el fin de su jornada,

Y no perder el tiempo del verano;
Mas por tener {a pluma mal conlada,
Y no poeo cansada ya la mano,
Quiero cobrar alientos y resuellos,
(ue yo diré después lo que fué dellos,

CANTO CUARTO.

Donde se cuenta chme camind micer Ambrosio con esta gente, ds

briendo tierra hasta llegar acdonde esid alora pohlada
Pamiena, distrilo desle nuevo reine dande io malaron.

Por sabios , avisados y discrelos
Que sean los caudilios Je las geates,
Todos en sus gobiernos van subyelos
A votos de juicios diferentes ;

Y no les faltan émulos secretos

Que dan sus puareceres entre dientes,
Principalmente si 4 1os buenos hechos
El capitan limila los provechos.

Y ansi, por dilatar las particiones
Del oro que tenian recogido,
Y con dolor de aquellus perdiciones
Del otro que jamias ha parecido,
Eran continuas las murnuraciones
Con deseo de vello repartido,
Para que cada cual se proveyese
De lo gue de su parte le cupiese.

Mas el gobernador con buen halago
La tal veparticion entrelenia ,
Ni concediendo bien ni con amago
De no hacer lo que se ie pedia;
Pera desea de hacerse pago
De lo que cadauno le debia,
Pues fué cierto gastar en aviallos
Muchas mercaderiss y caballos,

Aquesta fué fa principal asilla
Para se desgustar alguna gente,
Y entrellos un Anaya, de Sevilla,
Inquielo varon aunque valiente:
La demis era gente tan sencilla,
Quel negocio sufria blandamente
Y al fin, sin repartir ¢l oro fino,
Adelante siguieron su caming.
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Del cual cualguiera parle que se ande
Hierve la gente de que estaba llena;
I*alia quien para guerra se desmande
N hallan escuadron que les dé pena;
Llrgaron & beber del rio grande,

A quien [lamaron de la Magdalena,
Cuvo nombre le vino por concierio
fre’ser en aquel dia descubierio.

Por una y otra parte discurriendo
Candina sin eesar el mareio coro,
L.os eonflines de Guane descubriendo ,
Provineia de grandisimo decoro,
Pardsperus eaminas deseendiendo
A lg yue llaman hoy rio del Ore,
Du las lucidas puntas de sus minas
itsceden en quilates las mas finas.

Iistienden adelante sus curreras
hqueslos valerosos espaiioles ,
Atravesando cumbres y laderas,
Asperisimos riscos y pefioles,
llasta que ya pusieron sns banderas
I5n 1a zavana de los Caracoles,

A la cual, por los nurcltos que hallaron,
Dr semejante noaibre la lamaron.

Pues en cierto rincon desta dehesa,
Eslando ya eon falta de alimenio,
l‘.ungregncion de aguas y re?resa
l1e caracoles dio gran cumplimiento ;
Y cn veinle dias no gozo su mesa
fe olro mas cabal mantenimiento,
llasta tanto que Estéban Martin vino
Y leaio nuevas de mejor camino.

o noticia de grandes poblaciones ,
Prolifas sementeras y labranzas ,
Aparencias ¥ vrpresentaciones
bel cumplimiento de sus esperanzas ;
Aliéntanse hambrientos escuadrones ,
Compdnense guerreras ordenanzas ,
Afilanse las lanzus, las espadas,
¥ a gran priesa caminan las jornadas,

No van por el camina sin encuentro
e grandes escuadrones de flecherus,
¥ cuanto se metian nias adentro
Mas cuantidad habia de guerreros:
Tuvieron un grandisimo recuentro
Con indivs que llamamaos citareros ;
Mas, 4 pesar de ¢uien mas los baidona,
Al-paramo llegaron de Pamplona.

Donde despuésaca, que no de guerra ,
Sing de mansa paz todo se trata,
Han dado las entrafias de la tierra
Gran cuantidad de ero sobre plata,
YV en el frio compds de aquella sierra,
Zavana rasa , montuosa mata ,
I'ria quebrada , claros vertederos
tenvidan con riguisimos veneros,
Pero con increible pesadumbre,
Al bumano vivir incomportable,
Paes el glacial viento de su cumbre
Mur s i los humanos amigable ;
Mas la continuacion y la costumbre
Patece que o hacen tolevable,
e tal manera ya que en sucultura
Arle templa rigores de natura,

Fué pues Ambrasio por lo mas supremo
Del piramo, sin dél hacer desvio,
Mas no se vio rigor del monte Hemo
(lue nevase 1an frigido rocio }
Y come fuesen de calor estremo
A los estreinos grandes deste frio,
Lo que oo vencen bélicos calores
Yencieron frigidisimos temblores.

. Pues muy en breve se quedaron yertos
No poca cuantidad de los cristianos |
Muchas caballos , y ansimismo muertos

[13 de trescientos indios de los lanos,
Ladines, sagacisimos , espertos,
¥ de los espafioles piés y nianos;’

Los cuales confiados dei estio
us eueros solos eran atavio,

Y 4 todos fué muy gran inconviniente
Venir de Iana mal apercebidos ,
¥ dar en tierra fria de repente
Con las lijeras ropas y vestidos
Que solian traer en la caliente,
Adonde con calor son afligidos ;
Y ansi, de ver en poco tantos muertos,
be lagrimas arroyos van abiertos.

Ninguno ya por amistad espera,
El riesgo de si propio conociendo ,
Ucupando la muerte donde quiera
A quien fe para y al que va huyendo,
Ensefiando los dientes, de manera
{Jue se juzgara dél estar riendo ,
Mas era de la muerte la divisa
Con estremo de la sardonia risa.

Con aquestos trabajos escesivos
Y quiebra.grande de vilales hilos,
No quieren aflojar de sus motivos ,
Antes van afilando los estilos,
Hasta que las reliquias de los vivos
Allegaron al pueblo de los Silos
Nombrade de la gente foraslera
Pur los que ven aqui de su manera.

Donde los fatigados peregrinos
Tuvieron fuego, ropas y comida,
Conitra la volunlad de sus vecinos,
Pues todos se pusieron en huida;
Porque la gente va destos caminos
e tela de algodon anda vestida ;
¥ anst fireron aquestas vecindades
Keparo para sus necesidades.

Quietos ya los grandes ventisqueros,
El buen gobernador luego procura
(ue vuelva Limpias con sus compafieros
Al lugar donde fué la desvenlura,
Mandandole que fuesen herederos
Los muertos de lerrena sepuliara ;

Y Hegados al paramo terrible
El Limpias hizo Lodo lo posible.

Enterrando del nimero caido
tn buen soldado, natural mancheiio,
Cuzando le desnudaban el vestido,

A fin de que tuviese nueve duefio,
fin el seno hallaron abscondido
Caricuri de oro bien pequetio;

Y cada cual que el hurle reconoce
Lo tuvo por delito muy aifoce.

Por ser orden gque lo que se hallase
Por cualesquiera vias y ocasiones
Ante el gobernador lo presentase,
Y al contador del rey diese razones;
Y aqueste, como no |0 declarase, -
IFué causa de cien mil murmuraciones :
Como si faera menos que burtado
Lo que todos habian declarado.

Sepultados los del cristiano bando,
Ambrosio con los sanos escoadrones
A Gucuta se fué luego llegando ,
Enlonces de crecidas poblaciones;

L2l hilo del vivir le van cortando
Domésticas 6 barbaras naciones,
Pues entre muchos dura |a sospecha
Haber sido traicion y maldad becha.

Caminando con todo buen recado
Lu vuella deste valle cierto dia,
Antes de descender i lo poblado
La claridad del sel se despedia,
En lal manera , que les fué lorzado
Parar ep un Joma poco fria :
Los indios, viendo nueslro campo quedo,
El no bajar juzgaren ser de miedo.

Lucgo los arcos risticos aprietan,
Porque jamis buscaron otro'muro,
Y en efecto consultan y decretan
Ser pegocio mejor y mas seguro
Acometelles antes que acometan
0 ya con claridad 6 con oscuro;
Con este parecer secretamente
Por €l monte se van 4 nuestra gente.
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El Amorosio, persona recatada ,
Con Estéban Martin y scis soldados,
Saljeron 4 velar la madrugada,

Que nunca ser guisieron reservados;
Y dicen descubrir una celada

De los indios que tengo declarados,
Los cuales sin hacer sus algazaras
Arronjaron gran namero de jaras.

Entraron do sintieron el ruido
Cada cual de los dos determinado, .
Y cada cual valienle y atrevido;
Mas fué superior siniestro hado;
Pues Estéban Marlin salio herido,

Y el buen micer Ambrosio dezollade
Por la punta cruel de seca planta
(ue fas venas rompid de la garganta,

Por algunos alli se presuntia
Aquel golpe no ser indica mano;
Mas ello sea por cualquiera via,

No pudo dalle cura cirujano;
Finalmente, durd tercero dia
Haciendo ditigencias de cristiano;
Y por morir alli tan cahal hombre,
Al valle le quedd se mismo nombre.

Todos mostraron tierno sentimiento,
Y no faltaron ojos lacrimosos
Ansi de los de sano pensamiento,
Como de los que fueron sospechosos.
Hicieron pues humilde monumenio
Debajo de unos arboles umbrosos ,
Y en la corteza que mas tierna era
Una letra quedd desta manera :

Praebuit Allinger patriam Germania nohis,
Tetlus in hac silva barbara cerpus habet.

Gonfixum telis sequitur me haec snla voluplas,
Cultorum Christi protinus esse sedern.

En AlAnger fué nacido
Una ciudad de Alemafia:
Tierra barbara y esiraia
Tiene mi cuerpo xbycondido
En medio desta meniziia,

De las placere

Que merir dar
Halitacion de

Los tristes funerales eoneluidos,
Segun mejor pudieron de presente,
Viendose todos mal apercebidos
De lo que mas les era conviniente ,
Los espafioles ya dininaidos
De indios zrande nimero de gente,
Para ver lo que cada cual apunta
De todos ellos juntos hubo junta.

Guardado de los votos el decoro,
Segun la cuulidud de los soldudos ,
Determinaron de partir el oro
Por arbitros en eslo sefalados ;

Y juntamente de volver & Coro
Para venir mejor aderezades ,

Y demés desto que nombrado fuese.

Capitin general que los rigiese.

No faltaba quien los inquietase
Cerca de la eleccion que se hacia,
Como ya cada uno procurase
Salir con lo que mas Je convenia :
Al fin se concertd que zohernase
Pedro de San Mactin, y fuese guia
El Estéban Martin, de cuya fanza
Se podia tener grah confianza,

El cual se dié tan admirable maiia ,

Sin vencerse jamis de desutino ,
Que rompicndo por aspera montaiia
Ahoprd prolijisime camino :

No les faltd también guerrera safia
Iin las provineias por adonde vino ,
En un grande cercado mayormenle
Donde se vecogia niucha gente.

Do como tuesen faltos de comida
Y esperasen rancheo de provecho,
Paru la dicha cerca ser rompida
Determiuaron de poner el pecho:
Fué por el un cuartel seometida,
Tentémlose por facil este hecho;
Mas et indio feroz y belicoso
Manilestoles ser diliculloso,

Muerto de criteles manos,

BNo llevd mayor placer

5 inmanos

Iie ha de sar
cristiano.

Pues los que delendian la barrera
Neo se mostrahan flacos deflonsores,
Antes si bien pelean los de fuera,
Los de dentro no quieren ser menores;
Ninguno de victoria desespera,
Todos pretenden ser superiores ;

Si lanza hiere por la junts estrecha
También lastima venenosa flecha.

Querian pues alli rayes dorados
Bajo del horizonle recogerse ,

Y nuestros espaiioles faligados
Acordaron también de retraerse,
Viendo 1os indios fieros ¥ esforzndos
Con determinacion de defenderse;
Pero con intencion siguiente dia

De volver & (a bélica porfia.

Veldse bien la gente castellana,
Sin los indios tener ralos ociosos ;

Y cmando vieron ya la luz temprana
Los ojos que durmieron cuidadosos
De lo que han de hacer 4 1o mafana,
Recogen instrumentos belicosos,
Para volver las manos 3 la obra,

Que ya no podrd ser sin gran zozobra,

Guarnecen las cabezas con celadas,
Los cuerpos con les sayos eslofados
Las lanzas en 1as manos preparadas ,
Y los caballos bien encobertados :
Peones levan hachas aliladas
Para cortar los palos apretados,

De los cuales alzunos Hevan prestas
Algunas escopelas y ballestas.

Desta manera pues apercebidos
Los soldados y los que los subyetan ,
A cuatro capitanes sometidos ,
Que el corbate consuitan ¥ deeretan ,
Fueron por cualro partes repartidos ,
Porque por otras tantas acometan :
El factor San Martin tomo el oriente,
El Estéban la parle de occidente,

Pedro de Limpias va por do fe place,
Guiado de sus propias opipiones,
Monserrate también ls mismo hace;

Y todos los demas eran varones
De quien raro valor se sutisface
En las mas importantes ocasiones;
Y bechas las seiiales que prometen
Con ia trompeta, todos acometen,

Los barbaros no menos estan preslos
Por su defensa de poner Ia vida,
Pues de dardos y flechas hien compuesltos,
fin viendo nuestra gente repartida,
Acudieron 4 todos cualro puestos
Con una prontitnd jamas oida:
Crian feroces brios impaeicncia,
Y los temores viva diligencia.

Como si nao remanece rota
En alguna grandisima refriega ,
Do la gente se turha y alborota
De ver que 4 mas andar se les aniega ,
Y af timon, 4 la homba y al escota
No reposa la gente ni sosiega,
Andando con hervor los oficiales
Con unos y otros y otros materiales :

A su defensa van aun no tan tardos,
Sino mas difigentes y lijeros,
Con guaieas, llechas, piedras y eon dardos,
Gruesos puntales, leitos y maderos,
Pura que les sirvicsen de reguardos
$i dciesen portillos y agujeros ;
Los nhiies , las doneellas, las mujeres
También acuden a los menesteres.
Rompe los aires grande vocerla;
El indio vierte sangre v el cristiano ;
Un punto no reposa ia porfia,
Ni defensa del birbaro villano,
Pues por parle que palo se rompia
Otros muches tepian 4 la mano;
Auméntase hervor i la pelea
Por hacer cada cual lo que desea.
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Ll Anaya, Pancorvo y un Castillo,
persona cada cual acredilada,
Cuyo esfuerzo y valor no fué sencilio,
Fueron por una parle descuidada
Do pudieron hacer un buen portillo,
Por el cual entran en la palizada
Anaya ¥ Casamirez con rodelas,
Sin illes Jos demas a las espuelas,

Porque sentidos los guerreros dolos,
Yu euasi dentro cinco combatientes,
Gran multitud de indios perturbolos
Con Lan impetiiosos accidentes ,

{ue Anaya y Casamirez quedan solos

Entre mortiferes inconvinientes ;

¥ [ué luego la rota palizada

En aguel mismo punto remediada.
f.0s dos toros estin dentro del coso,

De criteles alanos rodeados ,

i estacada puestos y en un foso

Jonde cte todas partes son picados :

No ligre, nn lean, no ferez oso,

Al liempo eue se ven mas fatigados,

Hacen tan lieras sus arremetidas

Cuanlo los dos por escapar kas vidus.
linsangrentados van peclos ¥ golas,

Tintas de bas entraflas circunslantes,

Do las agudas armas espaiiolas

Par 10das parles andan peuelrantes ;

Pera ; qué pueden ser das almas solas

Eutre tan gran calerva de gigites?

Secarro pues ninguno puede dallo,

Eso me da peon que de caballo,

Tal niumero de sangre va vertida,
Que el cercado les es anegadizo;

Pero no puede ¥a dalles 1a vida
Sino ta potestad del que los hizo ;
Porque de flechas hay gran avenida
Y piedras mas espesas que granizo ¢
No tienen ya rodelss en los brazos,
QJue ¥a se las ban hecho mil pedazos.

A los dos finalmente dividieron
Los imipetas tervihles de la gente,
Y al Anaya Lan gran golpe e dieron
{Je wucana por medio de la frente,
Que con la fuerza dél alli salieron
El 4nitma y los sesos juntamente:
Casamivex también luego did el alma
Con punta dura de tastada palma.
No menos aculla la furia arde ,
Y el Estéban Martin punto no cesa
e dar calor al espaio! alarde
Dindoles de victoria ya promesa ;
Perg para los dos llegarin tarde
Aquetlos que se dieron mayor priesa
De la misma manera Monserrate
Con grande furia sigue su combate,

_Quel dafio visto, para remediallo
*_ué poseido de furor y saiia,

Y los que son con él, por contentallo,
Se dieron en romper tan bueny maiia 4
Que pudo hien_entrar con ¢l caballo .
Y tras @ Juntamente su compapa -

Ya haciendo bien anchos los lugares,
Rompiende con su lanza los ijares.

Acuden espafioles al instante
Hallando por alli lugar abierto;
Monserrate pasé mas adelante
Le Lo que vequeria buen concierto,
Tenicudo para si ser €l bastante
Pura watav ¥ no para ser muerto;
¥ ansi con esta loca confianza
Hacia gran estragoe con su lanza,

No se vié caballero menos tarde
En el scometer ni mas ardiente ;
Andande pues sin esperar reguardo
En rieszo y en peligro tan patente ,
De gigantea mane vino darde
Que del cabatlo Lraspaso la frente ;
Empingsele luego muy derecho,

de espaldas cuyd subre su pecho.

T, V.

A socorrello van con diligencia,
No sin grande trabajo de los brazes,
Mas [ué tan vigorosa resistencia
Y tantos los guerreros embarazos ,
Que primero llegd fatal sentencia
Haciéndolo los indios mil pedazos;
En los euales también espada y lanza
Hicieron ¢rizelisima matanza,

Andan por el cercado los rigores
{ue suelen ser anejos 4 guerreros,
Lastimades de grandes sinsabores
Por muertes de queridos compatieros ;
Al (in sus casas dejan moradores
A los advenedizos ¥ estranjeros ,

Y demis de la gente fugitiva
Un namero bien grande fué captiva.

Los daiios recebidos deseubiertos
Por los que son sefiores del estancia,
Fué, por no se Lomar buenos conejertos,
La pérdida mayor que ia ganancia;
Poryue sin los heridos, foeron muertos
Diez hombres de grandisima sustancia
A los cuales hallaban todos menos
Por ser tan valerosos y tan buenos.

Qemadas casas, mueuras y tures,
Atravesaron por aquella via
Rompiendu con macheles y segures
La montafia que se les ofrecia:
Liegaron pues 4 tierra de Bubures
Donde Francisco Martin residia ,

El cual de parie de indios comarcanos
Tuvo nolicia cierta de cristianos.

Cerlificado de lo que desea
Para de su vivic hacer mudanza ,
Convoed capitanes a pelea,
Hizo hacer alarde y ordenanza,
Y congregada barbara rales
Les dijo ; «Cerca tengo i venganza;
Por tanto quien me quiera por amigo
En este menester vaya conmigo.

»Eslos mis capitales enemigos
Huélgome que me vengan i las manos,
Para hacer en eitos Jos castigos
(Jue merecen sus hechos inhumanos ;
Pues ellos me quitaron mis abrigos,
Y privavon de padres y de hermanos,
Y me irajeron preso y en cadenas
A ver y conocer tierras ajenas.

»Mi destruicion y sangoinose datio
Agora lastaran cor fin de vida,

Ya con abierto mal, ya con engaiio,
Si hiciere con ellos paz fingida ;

Y vosotros vereis como maraiio

Los hilos de su tela bien tejida.»

Y aquestas prevenciones ansi hechas ,
Armose de macana y arce y flechas.

Pisose tal que vo lo conoeiera
Padre ni madre , hijo ni pariente ;
Y para su postura ser mas fiera
Gon bitumen untd hasta ia frente,
Pues la cubierta de sus miembros era
El bermellon ¢ bija solamente ;
Va luego con la gente de sus partes
Eu busca de cristanos eslandartes.

Y como cerca dellos se hallase
Un rio de por medio, de buen trecho,
Antes que el dicho rio se pasase
Hizoles entender ser mas provecho
Que la caterva sola se quedase,
Para hacer a solas e asecho,
Y que ninguuo dellos se moviese
Del puesto hasta tanto que €l viniese.

Al tiempo que iba por el espesura
Para salit al rio ya nombrado,
En la misma sazon ¥y coyunlura
Fernando de Alcocer babia pasado
Con dicz crisliangs, pot tener segura
La ribera contraria de aquel vado, -
Para que por los indios del paraje
No se les perturbase su pasaje.

14
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Yendoe pues mas adentro con la gente,
Por mas asegurarse deste miedo,
Con el Franciseo dieron de repente ;
Fernando de Alcocer v un Escovedo
Arremelen 4 él incontinente ,

Y el Francisco Martin estuvo quedo,
Haciendo eon las manos altas luego
Sefias de paz y muestras de sesiege.

Holgdse |a cristiana compaiiia
De vello tan pacifico y tan quielo,
Reconociendo que de paz venia
Y ser muy principal en el aspeto :
Tractaronlo segun que convenia,

Y taviéronle todos buen respeto,
Con el cual se vinieron allegando
Al vado que los otros van pasando,

Y é! de su voluntad lo mismo quise,
Sin ser de los soldados compélido ;
Mas aquel que Yo via de improsiso
A gran admiracion era movido :
Al Estéban Martin dieron aviso
Del indio que de paz era venido,
Para que como lengua declarase
Lo que dél conociese y alcanzase.
El cual, después de habetle preguntado
(nién es 0 de qué parte se divierte,
En nuestro castellano hien cortado
Did luegu la respuesta desta suerte :
«S0y Francisco Martin el desdicharlo,
Cursado lvien en tragos de la muerle,
La cual no me daria ya molestia
Viéndome donde dejo de ser bestia.
»Inmensas gracias doy 4 aguella fuente
De donde mana toda cosa bueua,
I'aes vino sobre mi con el torrente
De su clemencia con merced tan llena,
Que salgo del desorden desta gente,
De cuanto puede ser virtad ajena,
Pues puedo decir dellos en su mengua
Ser bestias que se entienden por la lengua.

»No porque en el hablar sean perfetos,
Porque torpezds son y devaneos:
Solamente declaran sus concetos,

Cuil es su no querer 6 sus deseos ;

Y aquesto no por Lérminos discretos,
Sine por confusisimos rodeos,

Pues que para deciv dulces & amargas
Tardaran en hablar dos horas largas.

»Sin orden, sin concierto, sin templanza,
Porque ninguno dellos esta sigue,

No tienen ley, ui fuero, ni ordenanza,
Ni cosa que a vivir bien los obligue :
Cada uno se toma su venganza,

Si puede, sin jiiez que lo castigue :
Qué sentiria yo pues de mi mismo,
Eutre tan mal compuesto barbarismo?s

Finalmente les did razon y cuenta
De 1o que Yes habia sucedido
Ea aquella famélica tormenta
Do fos demas bubim perecido ;
Y escuchando la gente descontlenta
Razones que lastiman el oido,
Cada cual procurd que se le diese
Ropa con que sus carnes encubriese.

Cuil le daba camisa, cual sombrero,
Cual el cosete viejo que vestia,
Cual calzado de bile, cuil de cuero,
Cual de las alhajuelas que traia;
Finalmente que cada compatiero
Daba de la pobreza que tenia,
Y no tan solamente de vestido,
Pero de lo demas fué proveiduo.

Mas antes de dejar acco y aljaba,
Y aquel lijero traje de floresta,
Fué ilo [a gente de indips esperaba
A dalles de lo visto la respuesta :
Dijo no ser ka genie que pensaba,
Sino huena, leal, grata y honesta,
Y de cuyos respectos y templauza
Tenia toda buena confianza,

Y que no ia tuviesen ellos menos,
Porque también & estos conncia
De virtud y modestiz todos llenos,
Y no como los otros que é1 decia ;
Que los fuesen 4 ver, pues eran buenos,
Hidalga y apacible compafiia ;
Y para los vencer con su consejo
Mostréles cierlas cuentas y un espejo.
Ellos sin repugnancia ni debate
Cwnplieron det Francisco los intentos;
Los nuestros, para que de paz se Leate,
Hici¢ronles muy huenos tractamientos,
Dindoles menadencias de rescate
Con que quedaron ledos v contenlos ;
Para sus casas luegn se apercihen
Donde de buena gana los reciben.

En los euales asientos y eslalaje
Fueron algunos dias detenidos,
Y para 1o restanle del viaje
Mas que medianumente proveidos.
Alli mudd Franeisco Marlio traje,
Y usd de nuestras ropas ¥ vestidos,
Y supo su mujer, v suegra, y suegro
Su buen yerno no ser indio ni negro.
Ni deseaban verno por vecino
(Que supiese jamis andar vestido ;
Mas cuando se partio y el tiempo vino
Que sa deseo viese ya cumplido,
Sirviendo quiso ir por el camino
La hija det Bubur a su marido ;
La cual india salio tan comedida,
Que le sirvidé muy bien toda so vida.

De su peregrinar siguen el resto,
Ko sin grande deseo de sosiego:
Y como fué jornada desde pueslo
{ue no les pudo dar camino ciego,
En Maracaibo se pusieron presta,
Y 4 la ciudad de Goro fueron luego,
Lo quedd Santillana por justicia,
De cuien dimos atras larga neticia.

Contra quien no fallaban indignades,
Como suele tener cualquier que manda,
Mayormenle si los desvergonzados
La mano de’ jilex no sienten Manda ;
Tenia Coro pues amancebados,

Y estos |a noble gente de su handa,
Y el dicho Santillana como bueno
Procuraba ponelles algun freno.

Para vengarse del rigor amargo
Hallaron.esios el lugar abierio,
Y fué decir que ya no Liene eargo,
Pues el que se 10 did quedaba muerto ;
El diehno Santitlana, sin embargo,
Procedia por orden y concierto;
Mas aunque por mil vias se repara,
En efecto quitaronle Ja vara,

Pusiéronle también duras prisiones,

Puesto gue pareceres hube varios,

Y lus grandes revueltas y pasiones
Eubilaron negocios no sumarios :
Hicieron contra él inforinaciones

Al beneplacito de sus contrarios:
Hubo Lestigos tales y tan duros

Que les averiguaron ser perjuros.

. A los cusles después, dias sipuientes,

Siguid portales vias y manerus,
(tue hizo desterrar y quitar dientes,
Y algunos condenar para galeras,
Sin valelles amigos ni partentes ;
Por Lomar los negocios tan de veras,
Que quiso después ir por su presencia
tontra ellos 4 fa real audienciu,

De do como nviesen ya notieia
De todas lus pasiones sucedidas,
Vino con cargo de real justicia
Y ubispo, don Rodrigo de Bastidas:
El caal, reconociendo la malicia,
Y las cosas sin orden proveidas,
Comn venia con intencion sana
Mandg tuego soltar al Santillana.
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Procurd mitigar enemistades,
Como varon muy bien intencionado ;
Plantd su catedral cop dignidares ,

Y planta y ereccion de buen prelado,
Haciendo las demias solemnidades
Anejas 2 tan inclito cuidado;

Y puestos frenos 4 la gente suekta
Para Santo Domingo did 1a vuelta.

(uedd por provisor don Joan Robledo,
Chantre y después dean de Venezuela,
Que yo comuniqué con verso ledo
Y prosa desde el Cabo de la Vela ;

Na otra dignidad decir no puedo
sino del padre Fructos, de Tudela,
En aquella provincia bien antige
Y que también yo luve por amigo.

Y porgue lns de Goro por entere
Tuviesen de juslicia cumplimiente,
Dejoles por jilez un eaballero .
Con quien luvieron gran contentamiento:
Jiste es Alonso Vazquez, lesorero,
Humbre de muy cabal entendimiento,
Cuyos gobiernos y judicatura
Fueron de gran valor y gran cordura,

Gien pudiera tocar mi baja lira
(tros muclios negocios sucedidos ;

Mas por algun espacio se retira

A la reformacion de sus senlidos,

lasta que Fedriman y George Espira

A la gobernacion sean venidos;

Y pues he de tocar cosas de espinlo,
(Juiero templar sus cuerdas enire Lanto.

ELEGIA II.

Al muerte de George Espire , cuariy gobernador
de las provincias de Veneanela.

CANTO PRIMERO.

Después del sacrosanto uacimiento
Y ayuelta felicisima venida ,
El sof , segun su propie movimieuto,
1lshia dado por igual medida
Treinta y seis vaellas con quinceno cienlo
Alcirculo que llaman dela vida,
Pues dte sus movimientos se deriva
Al mundo 1a virtud generaliva,

Cuando con vaelo mas que presurosa,
Lafama, como ya tiene de maiia,
Hizo luego patente lo dudoso,
Eslendiendo por tierras de Alemaiia
El remate de Ambrosio trabajoso ;

Y los seiiores de la gran compata
Numbravan por estar mas 4 la mira
Por su gobernador & George Espira.

Pues aunque Fedrimén fué pretendiente,

Y con razon el cargo se le deba,

No g¢ halld parece ser prescnte

En aquel tiempo que llegd la nueva;
El eusl de eapitin muy escelente
labia dacdo ya bastante prueba :
Formd sus quejas 4 la compafiia

el gran agravio que se le bacia.

Aquella gente noble le confiesa
lz.:l ser justilicadus sus razones,

En secreto haciéndole promesa
Enviarle bastantes provisiones;
Y pues aquetlo de presente cesa
A causa 3e perder las ocasiones,
Yolviese cou el otro caballero
Como coadyutor y compafiero.

Ewbareose con esta confianza
En 12 Dota que vino George Espiva,
Espira sin reeclo de mudanza,
4o que Nicolao mas aspira ;
Por lérmines urbanos y crianza
Cada eual se respecta , tracta y miva,
Y i Corvg , donde vin encaminados,
Llegaron con gran copia de soldados.

Hombres de mucha suerle, de los cuales
Musior de Radou era gran hombre,
Y el aliérez que fué Martin Gonzalez,
En los hechos hidalgo y en el nombre;
Los dos Velascos , hombres principales,
Y dignos de Lener esle renombre ,
Franciscos ambos , tio y el sobrino,
Que en Cobagua despues fué mi vecino,
Del nimero también desta resefia
Fué Cardenas, insigne caballero,
Sancho Briceno, Alenso de fa Pefia,
Después en la Espahiola tesorero,
George de Almeda, Pedro de Nurnena,
Y Lope de Montalvo, muy entero
En paz y en belicosa coyuntura
Y varon de grandisima cordura,

Y con los que saltaron en ¢l puerto
Fué parte no menor de ta cuadrilla
Un Pefia, que Hamahamos el Tuerin,
De gran valor para cualquier rencilla;
Fué Murga , Santa Croz ¥ fué Roherto,
Y destos mismos fus Joan de Bonilla ;
Joan de Villegas, habil escribano;
biego de Monles, diestro cirnjano,

Y célebre varon en medicina,
Que de yerbas halld grandes secretos,
Gon euya propiedad a ta contioa
Obraba salutiferos efetos,
Y también en zuerrera diseiplina
Fueron maravillosos sus concelos:
Vinieron otros muchos , que no cuento ,
Soldados de grandisimo momento.

Boco tiempo después de la venida ,
Estos gohernadores diligentes
Se concertaron para la salida
A descubrir por partes diferentes ;
Eantrellos fué la gente repartida,
Pero los baquianos conacientes
Del dicho Fedriméan él se los lHeva ,
Y al Espira siguié la genle nueva.

De los viejos Nevd como sesenta,
Y al Estéban Marlin por su gran tino,
Y por saber (que de cualquier afrenta
Lo podia sacar en el camino;
Llevd, por serpersona de gran cuenta,
A Martin de Artiaga, vizeatoo,
Y a olro capitan, Joan de la Puente,
Lengua de caquetios escelente.

De genle que llamabamos islefia,
Por nombres no sabré decir el resto ;
Mas era principal en la resefia,

Y en bechos valerosos el mas presto,
El capitin Gutierre de la Pena,

Que fué mariseal mucho después desto,
De cuya discrecion y fuerte Marte

He hecho relacion en olra parie.

Para regir el campo peregrino
El mas viejo Velasco fué tenicule,
Alférez ansimismo su sobrino,
Capitan de jinetes desla gente
Fué Lope de Montalvo,.varen dino
De muy mas alle cargo y eminente,
Y de los otros hombres principales
Nombraron 1os restantes oficiales.

Espira pues , con el aviamiento
Que para su viaje le convino,
Su derrota llevd por barlovento
be Core, y Fedriméan hizo camino
Al dicho Maracaibo, con intento
De no dejar el término marino
Hasta ver y saber si le llegaba
Despacho del gobierno que esperaba.
Salio pues George Espira mas pujaute
son quinientos soldados chapetones;
Doscientos delios envio delaute,
(Jue van por las serranas poblaciones
Con Lres caudillos , cada cual bastante
Para regir mayores escaadrones
Estos iban con orden y decreto
Que suliesen a Barraquicimeto.
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Do lambién iba ¢l por otr: via
A subyectar el birbaro vecino,
Y el Estéban Marlin cra la guia
Cumo cursado bien en el camino;
Kl cual al campo todo precedia
Para mejor valerse de su tino,
Y ansi con el favor y aviso suyo
Brevemente llegaron al Tuenyo.

Donde, por ser provineia bastecida,
Hizo pausa con estas compaiias ,
Aust por proveerse de comida,
(.omo para llevar algunas guias ;

E va la gente bien apercebida

De bastimento para cierlos dias,
Paso por Cazanar, y hize muestra
Ir el camino de la mano diestea.

Atraveso por villas y lugares ,

Y del Aragua rio vio la fuente;
Entrd por la provincia de Ticares,
Pobre, feroz y belicosa gente,

Y euyos adberentes y ajuares
REiarce vy flechas eran solamente ;
Sirve de cama la madera dura

Sin paja, hoja ni otra cobertura,

Entrellos se castigan los escesos ,
Sin reservar casado i seltero,
Cuando son atrevidos y Lraviesos;
No tienen oro, plata ni dineto,

Mas por riquezas lienen cierlos huesos
Como joyas colgados del gargnera:

Son en todas costumbres diferentes

De todas las demds cercanas genles.

Y 4 muchas gentes que les son estraiias
Aquestos sueleu ser criel azole ;
Y ansi los nuestros , vislas estas mafas
Y 1o hallar alli prospero dote,
Rompierou por |as idsperas montaiias
Hasta venir a dar 4 Cocorote,
{ue liene canpos e mayor distancia,
Y de buenas comidas abundancia.

Alli ballaron genle caquetia,
Hombres de mas primor y mejor traza;
Y el George Espira quiso cierto dia
Por eslos campos rasos i a caza,

Lon seis 6 siete de su compatia,
Soldados de valory hombees de plaza:
Redon, Vitiegas y Joan de Bonilla,
Velasco y otros tres de su cuadrilla.

Caminando la vuelta del ocuso,
Acia Ias faldas de unas serrezuclas ,
Llevando, como suelen en tal easo,
Los 0jos mas que vivas cenlinelas ,
Vieren tres indios chipas en un raso,
Armados con sus dardos y rodelas ;
Y para lys tomar y subyectallos
ikieren de las espuelas los caballos.

Los indios , aunque vieron elintento
Y de los caballeros el denuedo,
No por eso hicieron mudamiento ,
Mas antes cada cual estuvo quedo;
Sin que se recelase rompimiento,
Ni s¢ manifestase ¢laro miedo,
Llegun, y cada uno de los siele
Para tomallos vivoes arremete.

Los tres con furiosa destemnplanza,
Viéndose de los siete rodeados,
El caballo rebaten y |3 lauza
Con golpes de macana, tan pesados ,
Que %ucron los de la mayor pujanza
Eu el acometer mas atentados,
Porque al caballo de menor resguardo
Pasaron las entraiias con un dardo.

En la continuacion del duro jucgo,
(e en dafio de los nuestros se convierte,
A otros Lres caballos hieren Juego,
Y la menor herida fué de muerte ;
Eaciende la pasion hélico fuego,
Donde las llamas feeron de tal sperte,
Que de los espaiioles referidos
{uedaron de Jos siete seis herideos.

Yiendo como mostraha la canalla
Los hrazos fuertes y los piés livimos,
Bajose. del caballo do se halla
Cualquiera de los ya dichos cristianos,
Y para conclusion de Ia bataila
Arremsten con lapzas en las manos;
Mas vista la feroz arremetida,

Dos indios se pusieron en huida,

Volaba cada cnal, que no corria,
Despuds de granjear honra notoria,
Y al uno pareciole cobardia
Huir sin ver el fin de la vicloria;
Y ansi eon todos siete combatia,
Con an esfuerzo digno de memoria:
Admiraban los golpes y destreza
Y aquella nunca vista lijereza.
Francisco de Velasco, con despecho
De ver encantamenlo semejanle ,
A ¢l encaming salto derecho,
Y el birbaro salid tan adelante ,
{Jue juntaron los des peche conpecho;
Mas acuden los otros al instante,
Y fué de tantas manos delenido,
ihie se vio preso, pero no rendido.
No quiere George Espira que ya muera,
Ni consicnle que sea maltractado;
Mas en prision fué puesto y en collera,
Y 4 diez indios ladinos entregado,
Los cuales lo llevaban de manera
Que no pudo huir per mal recado;
Caminan pues con ¢l por campos Nauos
Al camipo donde eslaban los cristianos.

El chipa caminando va sin pena
:nn eslos naborias ¢ vasallos;
Pero viéndose lejos del arena
Donde quedaban los de los caballos,
Asio del un ramal de Ja cadena
Y comenzi con ¢l de santiguallos ;
A uno santiguaba las cervices
Y i otro derribaba las narices,

Laslima brazos y quebranta codos,
Llevando lo peor guien mas se adarga;
Alfin ¢l esprimio por tales modos,

Y era la fuerza tal con que descarga,
Que del chipa crizel huyeron todos,

Y tuvieron por bien de dalle larga;

Y a tos gritos que daban desde un cerre
Acuden espafioles con un perro.

Era perro de gran conocimiento
Y hien instructo para tales lances ;
Y como lo ¥io ir en el momento
Sigue del fuerle chipa los aleances :
Elindio repard, ya sin aliento,
0 sin teror guiza de lales trances,
Y como vio venir aquel alano,
Para se defender probo 1a mano.

Mas el perro ferez  encarnizadn,
Sin recelar los golpes de cadenas,
Saltd con el mancebo desdichado,
Cebindose en In sangre de sus venas;
Y de sus carnes, ya despedazado,
[.as voraces entraiias fueron llenas,

Y aosi s¢ concluyo la valentia
De que dié claras muestras aquel dia.

Después que poralli se pertrecharon

De los cuotidianos menesteres,

Acia Catimayzgua caminaron

Para circuncidalle los poderes;

Y ansi de un pueblo solo le sucaron
Mas de seiscientos hombres y mujeres;
Prosiguen adelante, y en efeto
Allegaron a Barraquicimeto,

Donde l0s que venian por la sierra
Habian heche ya lances sangrientos,
Porgue todos los indios de la tierra
No daban necesarios alimentos
Antes los persiguid geote de guerra,
Conocicndo no ser mas de doscientos,
Y acertd de lNegar el George Espira
En el rigor de la guerrera ira.
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Ne fué poco sangrienta chirinola,
Pues salieron herides mas de cienw,
De los cuales fué Diego de Urriola ,

Y un Alonso Martin, que era sarjento ,
Urrea , Juan de Ofiate, Casasola,
Qardenas y otros muchos que no cuendo;
La Lierra se corrio que era contigua ,
Hasta venir 4 dar 4 Hacarigua,

De grandes y eslendidas poblaciones
Y llenas de naciones diferentes,
Cuibas, caguetios , y coyones,
Giraharas feroces y valientes.

Alli los espafioles chapetones
Cayeron muy enfermos y dolientes
Y fué tanta la gente que caia,

{Jue les cunplio hacer enfermeria.

Quedo Murga, persona sefialadn ,
Gon la guarda que Jorge les aplica,
De todas armas bien aderezadas;
Bejoles Lambién meédico y botica;
Prosiguc mas adeniro su jornada,
A lin de descubrir tierra mas rica;
Caminan basta anlo que pasaron
El rio del Estribo que Hamarou.

Descubren campos auchos y hermosos,
Con dafio de las gentes mas vecinas;
Atravesaron rios caudalosos,
Guanagoanari, Tapia v 4 Borinas;

Los indios giraharas , belicosos ,
Satieron a 1as gentes peregrinas
Eo campo liano y en zavanas rasas ,
En guarda y en defensa de sus casas.

Contrarios con conlrarios se juntaran ;
Suena de duros golpes el ruido;
Los indios de tal suerte pelearon,
Y este recuentro fud tan bieo vefitdo ,
Que & cuatro de caballo derribaron,
Y entrellos & Mantalvo mal berido ;
Pero 1os nuesivos son superiores,
Y quedaron del pueblo por sefiores.

Yu los matices del {lorido cuerno
Y pomiferas plantas del verano
Habian dado fines al gobierno
Del sustento que dan al ser hamango;
Y uiinbos procelosos del invierno
Venian estendiendo ya la mano,
Pues de crecienles fuera de sus senos
Los camipos comarcanos iban llenos.

De 1a1 manera, que les fué forzoso
Suspender sus pereprinaciones ,
Buscar lugares para su reposo
Y recoger algunas provisiones,

Hasta pasar el tiempo pluvigso

Y Ius tempestiosas confusiones ;
Y parecioles , por mejor valerse,
En dos partes distantes recogerse.

Alli con grande parle de la genie
Se¢ detuyo, por ser hombre bastante,
I'rancisco de Velasco, su tenienle,
¥ ¢l Espira paso mas adelante ;
£l cual hallé recado conviniente ,
Seis leguas del Velasco mus distanle ,
Y aunque Velasco pudo bien hacello,
En des meses, 6 mas, no quiso vello.

Antes dicen decir estas razones
A Castrillo , Mendoza y 4 Castuera ,
Pancorvo y Alcocer y olros varones :
« 8i veinte como vos 0 mas luviera ,
I'n menosprecio destos borrachoues

o s¢, sefiores, bien 1o que hiciera,
Pues es bajeza, poguedad y mengua
Mandarnos genle de contralia lengua.»
! Estus murmuraciones 6 consejas,
Va fuesen cen verdad, ya con mentira,
Algunos susuirones y valpejas,
Ardientes nutrimentos de ia iva,
Behieron de Hevar 4 las orejas
Del aleman valienle, George Espica ;
Y porinformacion que hizo dello
Alalguacil mayer mando prendello,

Por no ser tales las informaciones
Que las cuipas hiciesen evidentes,
Y por quitar algunos trompezones
Cerca de! parecer de muchas genles,
Mandd que lo llevasen en prisiones
Al pueblo do dejaron los doliéntes :
Estos estaban ya diminuidos,
Por ser 1a mayor parie fallecides,

E! Murga, capitan , era ya muerto,
Y de la dicha gente la restante ,
Viendo no tener fuerzas ni concierlo
Para poder pasar mas adelante,
Volver desean al marino puerto ,
Y nombran capitin , hombre bastantle:
Este fué Martin Sanchez, un soldado
Anliguo, y enla tierra muy cursado.

Aqueste Martin Sanchez , que ya digo,
Rigio la poca gente con tal peso,

Que el mas duro rigor del enemigo
Ninguno de los suyos hizo leso.

GCon todos los demds llevo consigo
Al Yelasco también en son de preso,
Y en Coro lo entregd con esta gente
A quién alli quedaba por teniente.

Espira su viaje proseguia ,

(3ue va no halta pluvia yne lo pare ;
Y el verano llegado hizo via

Eutrel rio de Apurl y de Sarare,
Adonde halld gente caquelia,

Y baslimento con que se repare :
Es aguesta nacion mny estendida
Y en infinitas parles dividida.

De fuerzas Neva ya gran menoscabo,

A causa de cubrir terrenas cuevas
Muchos de quien trabajos dieron cabo,
Por ser en las entradas gentes nuevas,
Por Caroni pasaron y Carabo,
Rio que nace ya de tos Tunuevas,
Y el nombre se le dio de Alonso Diaz,
Porque st agna dio fin & sus dias.

Hallaron sal y ropa mantellina,
Y alguna joya de oro mal labrada,
Por ser esta provincia que conlina
CGon este nuevo reino de Granada :
Es aquesta nacion toda benina ,

Y en las culturas bien clereitada.
Proceden mas 4 su descubrimiento
Hacis do tiene Pauto nacimiento.

Y el Estéban Martin tomd por guix
Un guaygueri que dijo ser esperto
En los secretos desla serrania ,
Alirméandole ser testigo cierto:

Y consla ser la tierra que decia

I3l reino que tenemos descubierto,
Pues dijo conocer 4 Segamoso,
En aquelias sazones poderoso,

Oida la noticia que el villano
Duba de la riqueza de la tierra,
Al George Espira tienen por insane
Y ¢l Esteban Martin dice que yerra
En ir perseverando por o llano
Sin ealar los secrelos de la sierra ;
Mas 4 cualquiera que se lo decia
Con impaciencia grande respondia ;
Juzgando 1o mejor por desatino,
Y la sabia razon por judiscreta;
Y ansi, para seguir aquel camino,
A parecer ninguno se subyeta ,
Por ser muy diferente su desino,
Vencido de Ia gran fama de Metz,
Que fué general hecho que seguian
Los que por aguel tiempo descubrian.

Dejados pues los mas ciertos apriscos,
En dafio del ganado'que regia,
Huy¢ de caminar por alfos riscos,
Y en la demanda fué del rio Hia,
Do perecieron tres maestres Franciscos ,
Y todos ellos junlos en un dia,
<h unas mismnas aguas y corrientes,
Aunque en oficios eran difercules.
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Prosiguen el eamino por Opia ,
Sufriendo de fortnna mil reveses,
Y la tardanza fué con demasia
Por aquellas riberas y conveses;
Pues por la gran creciente que trafa
En pasallo tardaron ocho meses,
Y al fin efectnado su pasaje,
A la parte del sur hacen viaje.

Iban por aquel rumbo via reta,
Pasando rios cue les daban vado; .
Con bawbre que tos mas fuertes subyeta
Alravesaron grande despoblado,
Hasta venir 4 dar al rio Meta,

Que no la pudo dar 4 su cnidado :
Yive la gente dél con desengaiio .
Pues nada de su cuerpo cubre pafio.

Desde las plantas 4 los altos cucllos
Sus partes se veran desubabadas,
Ellos hasta la cinta lus eabellus,

Y las mujeres todas tresquiladas;
Tanto que juzgareis ellas ser elles,
A no ver las seitales apropriadas
Donde naturaleza diferencia

El existenle ser del aparencia.

Prosiguieron ka senda imas batida ,
Gon b solicitud acostumbrada,
Hallaron pueblo lleno de comida,
Donde tavieron noche descansadla:
La gente toda dél era huids ,

Y en purte diferente congregada :
Velirouse , segun comun coswambre ,
Por evitar alguna pesadumbre.

Antes que Venus con dorada frente
Fuese del claro diz mensajera,

El Espira, con parte de la genle
De caballo, siguio cierta carrera
Para husear el morador ausenle

Y ver la poblacion desta frontera,
En el pueblo dejando los restunies
Con el reguarde que tenian antes.

Y el santo resplandor de [a mafiana
Por cumbres y por llanos estendido ,
La gente que quedaba castellana
(yyeron de cornelas gran Tuico;

Y luego descubrio por la zavana
Golpe de gente bien apercebido
De varias armas, intencion nocivi ,
Sin ver a George Espira por do iba.

En la composicion de su ordenamza ,

Pavés y dardos ilevan los primeros,

Y los de mas atrds aguda lanzy ;

Tras estos muchedumbre de ilecheros,
¥ houdas, de que lienen grau usanza,
Cuyos tiros no son menos cerleros :
Los que velaban de los peregrinons

Dan arma sin que dejen los eaminos.

E un Francisco Sanchez , buen soldado,
‘Fuvo tan gran esfuerzo y osadia ,
Que sin dejar el puesto sefialado
i buir el estruendo yue venis,

De gente que llegd por aquel lado
El impetu terrible resislia ,
Igrualando los golpes de su diestra
A la temeridad que en esto muestra,

Tal era de sus hrazos el gobierno
Y fuerza de que lo dotd natura,

(Que el inas duro pavés hallaba tierno ,
Blanda la lanza de madera dara;

Y acosta de la gente de aquel cuernp
Tincta se ve de sangre la verdura:

A unos las enirafias va rompiendo ,
A ulros da temor con el estruendo,

Corao guicn con pesada podadera
¥a rozundo de plantas varias tramas,
Pava hacer alli su sementery,

A todas partes derribando ramas ,

Y hacen mella ya por bu ladera

Los carraseos , quejigos ¥ retumnas,
Por sev aquellos arbores enhieslos

e sus nativos troncos descompuesing

|
|

No menos en §a furia se ntostraba
En esta parte donde combalia,
Pues en el escuadron se sefialaba
Aquella grande mella que hacia :
Brazos , piernas , cabezas derribaba
De quien eon mas furor acometia,
Sin que los muchos que le daban guerra
Le hiciesen perder paso de tierra.

Acuden espanoles al ruido,

A fin de sustentar tan bravos hechos;
Mbs tanto livo, grita y alarido,

Les hacian 10s pasos ser estrechos ;

Y ansi, sin ser con tiempo socorrido,
Le dieron con un dardo por los pechos ,
Con cuya crudelisima herida

Perdio luego las fluerzas y la vida.

A tin de refrenariofladas venas,
Pusiéronse los nuestros por delante ;
Mas fué como majar las velas llenas
Del barco pov gue corra mas avante ,
O como minutisimas arenas
Opuestas & gran vienlo de levanie;
Sin dar fugar 4 la eristiana lanza
Elindiano concierto y ordenanza,

Regianlos calorce capilanes,
Como gigantes Lodos y animosos ,
A su modo soherhios de galares ,
Aunque los ormamenles son plunosos ,
Y scgun 1os meneos y wdemanes,
e ensangrentar las manos codiciosos
Ondean por Ins homhros de salvajes
Grandes diversidades de plumajes.

El mas principal dellos les decia:
« Adelunle los mios , que notoria ,
Semm el buen principio deste dia,
Tenemos desta gente la vicloria ;
Demis de que también de parte mia
No Lernd menoscabo vuestra gloria,
Pues si el ejemplo del mayor aplace,
Aqui verels mi diestra o que hace. s
Apenas les hablo desta manera ,
Cuando veslido de furer insano,
A todos Jes tomd la delantera,
Con tres 6 cuatrn dardos en la mano;
Glavé del primer golpe la mollera
Al desdichado muzo Joan Serrano:
Fué la punta del tiro Lan profunda ,
fue no fué menester llaga segunda,
Trabose mas del uno y otro bando
K] hélieo furor triste y horrendo ;
El indio liero tierra va ganando ,
El espaiiol feroz la va perdiendo;
Innumerables hondas disparando
Con sus crujidos hacen tal estruendo,
Que de sobresaltados fos caballos
Mal pueden los jinetes concertallos.

Por el poco Tugar gue se ke daba,
Arma del espaiiol anda suspensa ;

Y ¢l dardo, piedra, flecha, que legaba,

Era por todas parles tan inmensa ,

Que ¥ya ninguno dellos procaraba

Sino ltan svlamente su defensa,

Yéndose retrayendo de la muerte

Del campo llano para lo mas fuerte.
0y06 luego la grita George Espira,

¥ en esle punto , sin que mas atiepda ,

Para librar los suyos desta ira,

Volvié con los demds 4 wnedia rienda:

Vide como st gente se relira,

Llevando ko peor en |a contienda ;

Las espaldas tomo del enemigo

Haciendo crudelisimo castigo.

De Lreinta de caballo son heridos ,
(Jue derramandn sangre van sin duelo;
Los indios viendo ser acometidos
Por adonde vivian sin recelo,
Revuelven & jos gritos y gemidos
De los que ya quedaban por el suelo,
¥ viendo los mortiferes conciertos ,
(uedaron de pasmados como muerios.
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CGomo lugar de golpes y alborotos
De muchos oficiales comarcanos,
b labra cada cual segun su volo
Ei palo, el hierro , tos dorados granos,
Y por un repentino terremoto
Ypltaron instrumentos de fas manos,
Martillo, mazo, y el formon agudo ,
Y queda luego todo como mudo :

Desta suerte también fué la caida
Pel cacique feroz y sus vasallos,
QOyendo de repente la venida
Y el trope! que traian los caballos;

Y aquellos que llevaban de vencida
Embistieron también por ayudailos,
De tal manera, que por cada parte
Yencid contrarios el cristiano Marte.

Gon Lan bravn furor se daba caza

Par nuestros cahalleros y peones,

{fue el campo rasn se desembaraza

De los enibravecidos escuadrones ,
Quedando todavia por la plaza

De caerpcs muertos grandes losmontones:
Penachos , dardos, lanzas , ¥ no meuos
De paveses caminos quedan lienos.

Conelasa la batalla, no sin lloro
De los que comenzaron las rencillas ,
Revalviendo las plamas y el decoro
De indios que hicieron maravillas,
Descubrieron algunas joyas de oro,
Y de plala pequeiias campanillas,
Como de aquellas que por adornallos
Ponten en los hozales de caballes,

s un chifle de plata fué hallado,
(ue segun en fabor era polido,
Por manos espafiolas fué lubrudo,
tion Yo demis de plata referido ;
Puso los espaficles en cuidade,
Pensando de qué partes ha venido,
Mas yo bien creo que la plata era
De Ordas , Ortal 6 Alonso de Herrera.

Fueron pues por enlonces compelidos
A hacer en aguel lugar asients ,
A causa de soldados que heridos
Quedaron del rigor sanguinolento;
Y hasta lus tener convalecidos
No prosigunieran su descubrimiento;
Y cazahan por esta circunstancia
Yenados de que hay gran abundaneia.

Yendo pues 4 cazar una maiana
Bonilla, San Marlin, Rodrigo [nfante,
Hijo de noble gente sevillana,

Y el Estéban Marlin y un Fustamante,
Vieron atravesar por la zavana

Un indio poce menos que gigante,

De dardus y pavés aderezado,

Y con mujer y dos hijos al lado.

Baten las piernas luego por la plaza
A fin de tomar presa semejante;
El indio luego se desembaraza
Ectiando hijos y mujer delante,
Con aning de dar orden y traza
De los librar del riesgo circunslante ;
Y ansi como leon 4 tigre liera,
En medio de aquel lano los espera.

Rodean todos ellos al desnude ,
(Jue solo , sin lener olra compana,
Puso mano 4 los Jardos y al escudo,
Y en detenellos él se dio tal mana .
Que sin la perturbar su mujer pudo
‘Tomar con los hijuelos la montafa,
Quedando por librar a su querida
Eu grandisimo riesgo de la vida.

Queriendo ir tras 1a feminea planta,
Como le perturharon el antojo,
£l brazo robustisimo levanta,

Y con aquella gran furia ¥ encjo,

A Fustamante di¢ per ia garganta,

Y al cabullo de Infante quebro el ojo:
Roja se ve la tierra ¥ el arena

Gon el licor de la cristiana veno.

El indio todavia da corridas
Parque sus piés lijeros lo rescaten,
No teniendo mas puntas prevenidas ;
Arremetieron pues los que combaten ,
Y aunque le dieron dos 6 tres heridas,
Arteaga rogd que no lo maten ;
Al fin prendiéronlo, y annque no sane,
En sus hombros pusieron al eristiano.

Al pueblo lleva pues el indio preso
Al que de muerte Eizo ser caplivo,

Y fué como si vo llevara peso

Por ser de la manera que os escribo :
Llegi de desangrado ya tan leso,
(Jne parecia mas muerio que vivo;
Al Gin iba 1a vena tan rompida

Que con la sangre le huyo la vida.

El matador en miemhros estremado
Andando con cristianas compafias,
0 de ver su mujer desconfiado,
Por quien siempye crecian sus porfias,
0 ya podria ser de mal curado,
Iin hireve tiempo di6 fn 4 sus dias;
Mas el ausencia stendo mal tan fuerte
Creyeron que fué causa de su muerte.
La gente peregrina y estranjera,
¥iendo ya sus heridos cuasi sanos,
Prosiguen adelante su carrera
Hasta San Joan que dicen de los Llanos;
Cuyo lugar en la presente era
Conocemos pablado de cristianos ;
Y cuando tracte desle reino nuevo
Terneis en & un apacible cebo.

Hallaron indios puestos en asecho ,

Y ejéreito compuesto ¥ ordenade,
De gran alteracion lleno su pecho,
Y 4 helicosos trances arronjado ;
Pero para conlares este hecho,
Siéntome de presente fatigado ;
Después lo contard mi baja Jira

Sin autorizar brizna de mentira,

CANTO SEGUNDO.

Lende se cuentan las grandes recuentros que tuvieren,y cdma sjin-
dose George Espira con gran falla de gente detenuing devolver 4 la
cindad de Coro, y o que sucedid en el caming,

En guerras mucho vale la pujanza,
Do lo mas 4 lo menos sehorea,
Porque nolorio es (ue gruesa lanza
Al tiewpo de romper mienos blandea
Pero ninguno tenga conlfanza
Hasta ya ver el fin de la pelea,

Pues acontece por alguna suerle
Lo mas flaco vencer a lo mas fuerte.

Desta verdad ejemplo fué patente
Aquesto que lenemos entre mangs ,
Donde la muchedumbre de la gente
be indios consumiera los cristianos,
A no hacerse lance conviniente
Por los pocos y flacos eastellanos ;
Porque de todos ellos hecha cuenta
Serian 4 lo mas cienlo ¥ cincuenta,

Y no podia hien ser numerada
La gente del ejércilo salvaje,

Pues la lierra lenian ccupada

Con deternduacion ¥ con coraje :

Pavés de manati, lanza tostada,

Casco de dure cuero con plumaje ,

Con dardos o coa flechas muchos dellas ,
Y cornetas colgadas de los cuelios.

Escuadrones compuestos y ordenados ,
Conr varios instramentos pungitivoes ,
Tan atrevidos y desvergonzados,
Que los quieren 4 manos lomar ¥ivos ;
Ya tienen a los nuestros rodeados
Por dar ejrcucion 4 sus motivos
El aleman recoge su bandera ,
Animandolos ien desla manera -
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« Sefiores, menester es poner freno
A las hestias que corren tan sin tasa ,
Lo cual no puede trepidante seno
INi mano que de golpes es escasa;
Y para conocer quiéa lo da bueno,
Ya tenpemos tas manos en la masa:
Otre medio no hay ni se requiere,
Sino que haga mas quien mas pudiere.
»Bien reconozco yo que se levanta
Contra cascada nave gran tormenia ;
Pero ni 1a que vemos , i otra tania ,
§i de las atrasadas hago ceenta,
Me pone sobresalto ni me espanta,
Ni piepso salir della con afrenta:
Ni quiero mas socorro ni mas laengo
De tener de mi parte los que Lengn.

sFuria de indios es desvanecida ,
Y muy bien consceis su movimiento
Cuan a poquitos golpes da caida ;
Y aquesto basle por prevenimiento :
Demas de que perdeis honor ¥ vida
Si gozan estos deste vencimiento ,
Y ser grave delor que! almua siente
Morir a manos de tan Lorpe gente.
sEncomendaos 4 Dios coma cristianos ,
¢ cuya mano viene a vicloria ,
Pues el dara valer # vuesiras manos
Para poder salir con esta gloviu ;
Porque matar salvajes inhumanos
Puréceme ser obra meritoria:
Escuadras se reparian y se ordenen,
Y vamios por el orden que ellos vienen.

yEl contrario tenemos ya vecino ;
Su gente trae no mal repartida :
Nosolros vamos por el mismo tino ,
Segun Ja traza y ovden proveida. »
Al fin los nuestros salen al caniino,
A dar el parabién de la venida,
Y el mismo George Espira y el Esteban
El avanguardia de la gente llevan,

La hora, de temores alcahuela,
Hace temblar la barba y el copele;
‘T'ocdse por sefial una trompeta ,

De parte del peon ¥ del jinele;

Dle todas partes cada cual aprieta

Las armas en las manos, § arremete ;

15l Estéban Martin recaty y mira

Con gran cuidado por el George Espira.

Y ¢l George Espira no se descuidaba
De resguardar tanbién el compafiero:
El estrago que hacen declaraba
Cualquiera dellos ser un Marte tiero ;
La lanza duros pechos traspasabu ,
Corta robustos brazos el acero:
Aquestos dos gue van en delantera
Amplisima dejaban la carrera.

El huen Filipe de Uten perseguia
La parte que su parie mas estraga;
Pues Bartolomé Berzar no dormia,
Anles para los indios es gran plaga ¢
2 Quién os podra decir lo que hocia
El valiente Martino de Arteuga?
Qué Santa Cruz? y qué Diego de Montes,
Terror y espanto destus horizontes?

Y los demas de quien mencion no Lago,
Aunque los conoci por fama y vista,
Hacian en los indios tal estrago,

(Jue no hallan valor que los resists ;

Y ¢l indio fiere, por hacerse pago,

Con gran coraje sigue s conquista:
Los gritos, los clamores y el estruendo
Los delicados aires va rompiendo.

Cada cual procurando su venganza ,
Frio Llemblor del pecho se destierra ;
Anda superior cristiana lanza ;

Y enando juzga dav lin A la guerra,

De indios acudio tan gran pujanea,
{Jue nuesiros espafioles pierden tierra,
Y ser divinn don cada cual piensa

El irse defendiendo sin ofensa.

Bien como piedra magnes gue 4 si lega
Cualquier cosa de hierro circunstante |
Mas en aquel compas do lo congrega
Si ponen algun fivo diamante ,

Como superior se lo despega

Y luego se lo quita de delante,
Adonde se conoce claramente

Su fuerza y su virtud ser mas potente :

Ansi les acontece peleando
A los valerosisimos eristianos,
Pues cuando la victoria van cantando
Con preezas y hechos seberanos.,
La gean poteneia del contrarie bando
Luego se la quitaba de las manos,
Haciéndole por fuerza que destuerza
E! hilo quien tenia menos fuerza.

Llegd pues multitud del adversario,
Con un impetu tal y tan horrends,
(Que sin volver espaldas al contrario
Los nuestros se venian retrayendo :
El aleman que vié suceso vario,

Sus escuadrones iba deteniendo

Por tal compas, tal orden y concierto,

Que nionguno cayd ni quedd muerlo.
Algunos dellos iban amarillos ,

Sin esperanza de gustosas presas;

Ansi soldades eome los caudillos

Retrogradando van por las dehesas ;

Ninguno daha dobles i sencillos

Por ser la danza toda de represas,

¥ aun eslas cada cual dellos las mide

No con aque! compas que el haile pide.

Yendo ya todos de color de gualdas ,
Sin reparar ¥ sin velver las ancas,
Vinieron hasta dar con las espaldas
En un rio de muy altas barraneas ;

Por no poder pasar ni mojar faldas

No quieren mas Lener las manos mancas ,
Porque por la gran cava conlrapuesta

0 morir 0 vencer solo les resta.

Un indio sobre todos bien dispuesto
Habia, que los otros mas incita
Eu dabo de los nuestros y denuesto,
¥ ronco ya de dar voces ¥ grita,
De un terrible v espantable gesto,
Y que en los riesgos mas se precipila,
A unos da calor, otros provoea,
Echando espamarajos por la boca.

Ansi como pastor que va gritando,
Acta corral-1as vacas recogiendo
Y i los toros que ve de chando en cuando
La coroigera frente revolviendo,
A perros que le vienen ayudando
«Carga , carga, mastin,» anda diciendo ,
Y aquellas voces hacen ial efeto
(ue la manada ponen en aprieto :

Ni mas ni menos estos indios diestres,
Con animo que el otro les ponia,
A toda furia sueltan los eabestros
Sin jamas aflojar de su porfia,
De suerle que tenian 4 los nuestros
150 una gran congoj: y agonfa;
¥ el Estéban, vigor desta conquista,
En el bravo gandul puso la vista.
Estaba de su puesto tales trechos
(Jue hrazo de mortal no los alcanza
Mas por opuestos indies y pertrechos
Y por los aires arronjo la lanza,
(Jue para Lraspasallo por los pechos
Ejeculora fu¢ de su esperanza ,
lusla clavar el suelo, y enlrd tanio
(Jue fué de los cercanos gran espanto.
Mucho se resfrio por esta parte
La furia de la gente cuasi prieta ,
Y viéndolos Espira de tal arle
Mandé tocar de neevo la trompela ;
Aliento recobro cristiano Marte ;
Y ansi por todas partes los aprieta:
Tauta sangre de nuevo ven vertida,
Que tuvieron por buena la hitida.
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La muerte donde quiera [es antaga
Como huyen por campeo descubierio
Ninguno dellos sabe qué se haga:
{uel vencido no ve reparo cierto.
Cayé sobre los indios grave plaga,
¥ de cristiznos fué ninguno muertu :
Espira viendo tan honrose lance
Mandd que no sisuiesen el alcance.

Antes por ver las furias en remanso
{ue pudo prometer seguras treguas,
Y el contrario, segun iba ya manso,
Neo pensaba parar en muchas leguas ,
De su consejo fué tomar descanso
Ellos y los cahallos y las yeguas,

Y volver donde fuesen proveidos
A costa de los miseros vencidos.

Al pueblo principal fueron derechos,
Y queriendo gozar de los despojos,
Hallaron ser menores tos provechos
De lo que demandaban sus antojos.
Lanoche se pasd contando hechos
De cosas que se vieron por los ojos,
Alabando también & circunstaniles
{ue lo hicieron bien el dia antes.

Do cada cual quedaba satistecho
De! buen gobernador en este dia,
Pues 4 su nomnbre traspaséd su hecho
Perque Gearge Formut, quél se decia,
En aleman es hombre de gran pecho
0 de gran corazon y valenlia;

Al cual, demis ser muy gentil hombre,
Le venia pegueilo mayor nombre.

Tnsigne eapitin, ¥ demis desto

No menos devotisimo cristizno,

A nadie fué pesado ni molesio

Con le dar ocasion y tener mano ;
Toda su vida fué retracto hioneslo,

Sin nota ni resabio de liviano;

Tuvo ya por poblados, ya por yermaos,
Gran vigilancia sobre los enfermos.

En descansando pues dos 6 tres dias,
Esjacio muy mas breve que bastante
Las ya menoseabadas compaiiias
Determinaron de pasar delaute :
Llevaban por entonces ciertas guias
(ue riqueza prometen abundante,

Y para los poner en la tal Lierra
Habian de metellos por la sierra.

QOida §a nolicia que decimos,
Cada cunal el efecto deseaba,
¥ segun del paraje coligimos
Y [a guia sus piés encaminaba,
Es este reino donde residinios ,
{lue para mus tardios se guardaba,
Pudiendo ser primero George Espira ,
Pero Diego de Monles lo retira ,
Persuadiendo ser entrada mala ,
Y ser cosa que was les convenia
Continyar el llano por el ala
De fa sierra, y aquella los pornia
Debajo de aquel circulo que iguala
Digtancia dela noche con el dia;
Pues aunque se hiciese mas rodeo,
Hallarizn el fin de su deseo.

Estimulados pues desta sospecha,
Awngque fué lo que menos les convino,
Propasito primero se desecha,
Teniénclolo quizd por desalino ;

Llevan la sierra sobre wman derecha,
Adelante siguiendo su caming,

Y i tres 0 cuatro dias de jornada
Toparon una fuerte patizada

De palos gruesos, altes, bien hincados,
Que con hejucos van entrelejidos,
De tres 6 cuatro cintas rodeudos ,
Apretades y muy fortalecidos:
Gran namero de indios congregados
Y i su defensa bien apercebidos,
Infinidad de flecha, dardo , honda,
Y projugnécalos 4 la redonda.

o
~F

El espafiol la paz les amonesla,

Con la cual muchas veces les requiere;
El barbaro feroz da por respuesla,

Que después la bard quien mas pudiere :
Niegan cualquiera condicion honesta
Para gque de amistad se desespere ;

Y 4 querer socorrelles con comida,

Los nueslros se pasaran de corrida.

Pero dijéronles: ePerded cuidado,
{Jue vuestra voluniad ha de ser hecha,
Pues el manjar mejor aderezado
Ha de llevar fa punta de la flecha :

El dardo servira de pan pintado,

Cuya punta no luego se desecha ,
Antes es tal, que donde quier que llega
Con grande pesadumnbre se despega.

sDecidnoes, ;qué son vuesiros pareceres -
iCon qué furia venis 6 con qué viento,
Pues lan menoscabados de poderes
Os arronjais 3 tanto detrintento ¥
No teneis hijos , no traeis mujeres,
No teneis pueblo, no haceis asiento,
No conocels labranza ui bacienda,
Sino muy mala suerte de vivienda,

»Y sl teneis muojeres, y son bucnas,
Vosotros no debeis ser hombres huguos ,
Pues os quereis servir de las ajenas
Y andais a saltear bienes ajenos :

Las caras os dié Dios de pelos lienas,
Y de maldad tenelslos pechos thenos :
Trabaja , trabaja , gente sin freno,

Y no querais comer sudor sjeno.»

Eslas palabras y otras semejantes
Decian estos bivbaros vecinos
A nuestros trabajados caminantes
Y mas que fatigados peregrinos:

Que silas-miran ojos vigilanies,

No fueron totalmente desalinos ;
Pero los nuestros ya sin suftimiento
Lreterminados van al rompimiento.

Y alli ninguno dellos se reparte,
Antes toda 1a gente bien armada
{uiso rumper por una sola parte,
Que parecia mas acomodada,

Crece la furia de uno y otro Marte ;
Yuela la flecha , y anda la pedrada ;
La castellana hacha corta y biende
Palos que el fuerte barbard' defiende.

Por los palos que estin mal ajustadus

Hacen algunefecto las ballestas;

Mus la solicitud de los cercados

Non tarda en velvelles las respuestas :
Dentrumbas partes hay descalabrados;
Unas armas 4 otras son molestas;
Acuden alll tanios escuadrones

Que se causaban grandes confusienes.

No de llenas encinas tantos granos,
Ni de lleno nogal nuez {an espesa,
Derriba la caterva de villanos
Andando vareando muy apriess,
Cuanla caia sobre los cristianos
Piedra, saeta, dardo ;-que no cesa:
No les hastaba ya fuerza de brazes
Y los escudos hechos mil pedazos.

Pareciéndole gran inconviniente
Estar todes alli como terreros,
Retrajose del cuerpo de la gente
Esiéban con catorce companieros ;
Los cuales fueron abscondidamente
Do parecian mas flacos maderos;
Danse tan buena maiia sin sentillo
Que pudieron abrir un buen portillo.

El Estéban Martin en el momento
Lntro con el caballo bien armado;
Todos caterce van en seguimiento
Para sefiorear el gran cercado ;
Actden barbaros al rompimiento,
Mas era ya sin fruto su cuidado ,
Pues no suele kemer mayor pujanza
Esiéban a caballe con su lanza.
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Rodeado se ve de mil cuadrillas
El y los que le siguen con rodelas ,
Mas ¢l iba haciendo maravillas
Batiendo con buen aire las espuelas,
Afravesando pechos y ternillas,
Derribandn cduijadas , dientes, muelas :
Espira, viendo ya su gente dentro,
Acudié con los otros al encuentro.

Anda con tales brios el acero,
Y el calido fervor de la contienda,
Que quedd por sefor el forastero,
Y el morador huyé de su visienda ,
Sin poder amparar al heredero ,
Ni poner en recardo su hacienda :
Recogen espafioles los haberes
Con cuantidad de nifics y mujeres.
Reposaron después en el asiento
Seis dias , porque el eampo se repare,
Y prosiguicado su descubrimiento
Bebieron de Yas aguas del Guayare;
El cual prineipio es y nacimiento
Deil prepotente rio de Usapare,
Dicho por otros nembres Urinaco,
De quien enlo de Ordas no dije poco.

Caminando después una maiiana
Orilla del Guayare poderose,
Eu una prolijisima zavana
Dieron los de cabalio con un 080 :
Rodedlo 1a gente castellana
CGomea weo que tienen en un coso,
Llegaron de peones gente mocha
Por respecto de ver aquella lucha.
Arremetid Hierdnimo Catafio
Crevendo de poder alanceallo,
Mas el atrevimiento fué con dafin,
Pues cuando se llegd para matallo
Usd la bestia de mavor engaiio,
Asiendo de las piernas al eaballo,
Y como si trouchara flaco leiio
En lierra dié con €l y con su duefio.

De mano de Ia beslia carnicera
El cahallo quedo luego tendido :
Hieronimo Catafio pereciera,
A no ser prestamente socorrido ;
Y el 0so se escapd de tal manera,
Que de ninguno pudo ser herido :
Suelen algunas veces ser dafinos
A los indios que tienen mas veeinos,
Bien cerca de un estancia que yo tengo
Y donde por un mal inconvinienle
En alguna manera me detengo,
Del cual diré quiza mas claramente ,
Un oso destos hubo tiempo luengo
{Jue consumid gran nimero de gente :
Matolo George Perez , un mestizo,
Con tiro de arcabuz que en €l se bizo.

Alguna vez también hemos hallada
En arbor allo barbacoa hecha,
Donde ya sube puerco, ya venado,

O cazas otras de que se aprovecha ;
En alto tiene hecho soberado,

Y por sus manos cama donde se echa :
Fuerza de 0s0s €3 (que no me espania
Subir venados a tan alta plauta.

Marchando pues con estos lrompezones
Pasaron por algunos despoblados,
Hasla que dieren en las pobluciones
Yue lamaron de log enmascarados
(ue al parecer venian con jubones
Y con muy justas calzas atacados ;
El cuerpo cada cual embarnizade
De colores de negro y colorado.

Sobre la ropa que les di6 natura,
Y como buen barniz hien asentado
Era desta manera la piotura ,
Sin ninguno venir diferenciado &
Bitwmen negro hasta la cintura,
Y todo lo demas de colerado,
Las caras ansimismo traian negras,
I'lymas con cascabeles de culebras.

Aquestos son de viboras crueles ,

A quieu ha ta natura proveido

En panta de la cola eascabeles

Para gue no se mucvan sin ruido ;

¥ anst los inficles y ficles

Se valen y aprovechan del oido,

Huyendo del mortifero veneno

Que suele de remedio ser ajeno.
Mas 4 nuestros guaypies nos volvamos,

Que ansi los dichos indios se decian,

Los cuales de la suerte que pintamos

Camino de los nuestros se venian ;

Y alentados ¥ sueltos como gamos,

No con poco furor acomelian

Con muy grandes paveses y azagayas ,

Y los penachos son de guacamayus.

A las plumas el caseabel asido ,

ue como caracol os represento,
Y como haja Seca su riido, .
Que lo puede tambicn llevar el viento:
Arglyese de) nimero crecido
Haber alli de viboras anmento,
Pnes que Lraian dellos Lantas sumas,
Colgando como digo de las plumus.

Vinieron ercuadrenas hien armados,
Haciendo como suelen gran estruendu ,
Contra treinta finisimos soldados
(ue iban adelante descubriendo;

Los cuales viéndnse dellos cercados,
«; Sanliago y & ellos!» van diciendo:
Dos de caballo hay en la zavana,

Un Damian de Barrios y un Lizana.

También estaba Martin de Arteaga,
Entre soldados buenos escogido ,

Mas agora no sabe qué se baga,
Que el brazo diestro Liene mal tullido;
La fuerza de los indios lus esiraga,

Y el escuadron cristiano va rompido :
A Dios el Arleaga se encomienda,

Y en el rigor entré de Ja contienda.

A un fuerte gandul se fué derecho,
Tomando lanza con enferma mano ,
Mas segun ¢l suceso deste hecho,

El golpe que did fué de brazo sano,
Pues que le lraspaso pavés y pecho ;
Y hoy hace juramento de evistiano
Que después en ¢l brazo ni en fs vena
Jamas sintio dolor que le dé peoa.

Rompiendo fué por olros escuadrones,
Sin ponelle temor las puntas duras:
Acuden caballerps y peones.

A fin de les romper las vestiduras,
Pespuntando las calzas y jubones
Que ¢ calcetero bizo sin costuras:
Unos dejan alli las calzas luego,

Y otros tomarou las de Villadiego.

Desbaratados pues estos gentiles,
Que con acometer de furias Venos
Kevolvieron huyendo como viles,
Los nuestros fueren & henchir los senos
Al pueblo que llamaron de Perniles,
Por se hallar alli muchos y buenos,

A causa de cazar eslos guaypies
Crecida cantidad de jabalies.

Y en aguellas regiones apartadas
Aconlece Lopar €n campo raso
De puercos crecidlisimas manadas,
Que al peregrino lacen muy al case,
Pues en necesidad de las entradas
Son gran socorro del hambrienlo vaso,
Y el que caballo tiene y campo ancho,
Con Ia lanza provee bien su rancho.

Suerte de caza es Lan deleitosa,

(Que suele proveer hambrienlos sacos,
Y en alguna manera peligrosa,

A causa de vejisimos verracos ,

Que con navaja ficra ¥ espumaosa

En su defensa no se muestran flacos;
E uno destos por alanceallo

A mi me hirio mal un buen caballo.
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Antonio de Esquivel, un caballero,
{Que hat poco que did postrer suspiro ,
tontaba desle barbaro montero
Un mode de cazar de que me admiro,
Y fué que con toear el solo cuero
on $o s¢ qué que ponen en el tiro,
Do quiera que le diere, si le acierta,
Cae la caza luego conso muertd;

Pero cumple liegar con gran presteza
A la caza después del tocamiento,

Par no ser duradera la lorpeza,,

Ni aquella Oojedad ¥ adermimiento ;
Pues cobra la perdida lijereza,

Sihay en la matar detenimiento :
Débenle de tocar con algun hueso

Del peje Lemblador que alrds espreso.

Mas estando después en esta vega ,
No con poce descuido los eristianos ,
Tasicroi una muy mala vefriega
Cop otros indios destos comareanos,
Do harhara canalla se des pega ,

Hasta quitar as lanzas de las manos
A ciertos caballeros tanfarrones
De los que aci llamamos chapelones,

En italicas guerras ya tenidos ,
Sezun ellos decian, en gean precio,
llemis de ser mil veces instruidos
Lo militar doctrina de Vegecio;

Mas agora quedaron muy corridos ,

Y cada cual en posesion de necio,
Por ue dar muestras en aguel rebato
De lo que pide hélico recalo.

Mas contra las catervas alrevidas
Los dos mancebos Berzares fumosos ,
Bartolumé ¥ Filipe , dan heridag
Y golpes de 1al suerte sanguinosos,
Que dejaron las lanzas y las vidas
Los que con ellas iban victoriesos ,

Y las restitoyeron & sus duefios,
A cquien vergitenza hizo mas islefios.

Ure los dichos guaypies despedidos,
Caminaron por ¢l orden que conviene,
Hasia mojar los piés y los veslidos
En el famosa rio Papamene ;

{.uyos términos , siendo conocidos ,
Reconocieron que su curso liene
Por la equinoccial, do se barrunta
(Jue con ¢l Marafion sus aguas junta.

Corren las otras bandas , no sabidas
De guias que llevaban por lestigos
Hallavon poblaciones destritidas
Pur indios destos pueblos enemigos ;
Las aguas de los rios van crecidas;
Convieneles buscar nuevos abrigos,
Mues 1a hoca del Tauro les ensena
Las Hiadas , de pluvias clara seiia,

Preguntaron alli por tierra rica
A un viejo gandul gue fué tomade ,
¥ aqueste dio noticia de Ocoarica,
Cacique de crecido potentada ;
Los nuestros le decian de Oroavica,
Y después le llamaron ¢l Dorado :
Y en aquella demanda y apellido
Otras muchas armadas se ban perdido.

Como Filipe de Uten, ya nombrado,
(ue quiso ver el fin desta jornada,
Y deste reino hien aderezado
Salio también Jimenez de Quesada,
Hermana de aquel buen adelantado
Que por alli después perdio su amnada ;
Y Ursua se perdid ui mas bi menos
Por falta de leales y de buenos.

Es aquesta noticia, segun teco
En otra relacion que tengo hecha,
Lntral gran Maralion y el Urineco,
Y es por Pird §a via mas derecha;
Y & gquien de descubrir no gusta peco
Todavia le dura la sospecha
Que por aquel compas y largo seno
Debe de haber algun pedazo bueno.

Pues como 1a creciente de aquel rio
Papamene venia ya con safia,
George Espira hizo dél desvio,
Y su gente metié por Ia montafia:
De grandes cenagales y rocio
Muy fatigada leva su compatia ,
Donde tante atascaban los cabalios,
Que muchos se quedaron sin sacalios,

Pero los que eran carga del caballo,
Por vueltas de fortana mal compuestas,
‘Tienen por hien agora de cargallo,
Y de llevaiio huelgan a sus cuestas,
Sin dejar cuero, pié, tripa ni eallo,
Ni parle de las partes inhoneslas ,
Pues de todos sus miembros lo mas malo
Era regaladisimo vegalo,

Todos van sin vigor y sin sustancia ;
Su gran necesidad es incréible
Y en aquella larguisima distancia
Hallar grano de sal es imposible
Que de todas las faltas de importancia
La falla de la sal es mas terrible ,
Pues cuando sal algun soldado tiene
Con solarrente yerhas se mantiene,

Sin ella son bocados de amargurs ,
Cortamiento de miemhros, y un contine
Uevanear no lejos de locura ;

Antes es todo cuasi desatino ;

Al fin, dehajo desta desventura,
Sigmieron adelanie su comino

Con otros muehos fortunosos toques ,
Hasta llegar 4 vierra de los chofques.

Nacion que no sé como me la llame |
Pues esta es indubitablemente
La mas sucia , mas Lorpe, mas infame ,
{Jue cuantas tienen hoy nombre de genle ;
Y aungue mas sus vilezas encarame ,
Es sacar una gota de gran fuente;
Su sustento lomas es lan inmundo
(ue cosa no s¢ vio mas en el mundo.

Pues demas de comer humanas gentes,
Maldad en que ellos viven muy esperios,
Comen diversidades de serpientes ,

Sin que sepan Lener limites ciertos :
Comen sus propios hijos y parientes,
Suelen ser sepulturas de los muertos ;
Gusanos come la pacion maldita,

¥ hasta los cabellos que se quita,

Son demis de fo dicho genles vagas,
Y a vueltas de lo gque comer procuran
Comen hilas y parches de las llagas
Que quitan espaiioles que se curan ;
8i te Invas las manos , 0 ya hagas
Lavarte los piés sucios, se apresaran
A Dheber aquel agua sucia ¥ fea
Como delicadisima clarea.

Son indios bien dispueslos y alenlados,
Sin orden, sin razon ysin gobierno,
Feroces, alrevidos, alocados;

El viejo, mozo y el muchacho tierno
En el acometer determinados,

No menos que demonios del infiernn;
Sus armas lanzas son , pavés y dardo
(ue bien ha menesler duro reguardo.

En hacer estas armas no sen rudns,
Ni tienen, cierlo, sulileza poca;
Pinlan el sol en lodos sus escudos ,
Cen sas rayos , nariz, ojos ¥ hoca ;
Los choques Ledos son llombres desomdos ,
Y 4 las hembras cubierta ne les toca:
Tedos andan al natural estilo,
Sin torcer ni hilar un sole hilo.

Si vuelve las espaldas algun bando,
No es porque su furia se mitigue ,
Pues lo suelen hacer de cuando en caando
Pura mas molestar 4 guien los sigue ;
Porque dardos agudos van hincando
Adonde su conlrario se castigue,
Y en los hincar no son tan indiscretos
(Jue no hagau mortiferos eletos,
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La mortal esperiencia desta maiia
Que lienen estas gentes fué sabida
Por Joan de Castro, natural de Ocaiia,
Corriendo tras quien iba de hitida ,
Pues con fa punta de la dura cana
Al miserable fe huyd la vida :
En efecto, lacosa fué de suerte
{ue quien penso matar padecidé muerte,

Y otros énsavgreniaron su crers
Cuando victoriosos se juzgaron,
Al fin ellos pelean de manera
Que mnchos espafioles me juraron
Nunea Llepar con genle lan guerrera,
En todas las naciones que Loparon ;
Y el choque, ni por bien ni por herida,
Se quiere , sequn dicen, dar a vida.
Luege pues que llegaron los cristinnos
A unas mal compuestas ramadillas ,
Vinieron solos dos destos villanos
Con dos tolumas de agua 0 escodillas,
Do mojaban los dedos de las manos
Y tocaban las barbas y mejillas
A ciertos espaiioles que alli vieren ,
Y sin Lablar palabra se volvieron.

Y como se volvieren de improviso
Sin muestra de pluceres i de enojo ,
Los nuestros espafioles, vo sin rise,
Dicen : «Menesier es abrir el ojo,
Porque mojar las barbas es aviso
De que echemes {as barbas en remojo ;
Anles pues que se mojen los cabellos
Determinemos ir en busca dellos.»

Después de cada cual aderezada ,
Fueron por un camino muy seguido
Dieron en un gran pueblo despolilado ,
De solo desconsuelo proveido ;

Por ser tiempo de pluvias tan pesadn ,
Alli fué nuestro campo detenido,

Sin poder por los grandes cenagales
Ir & buscar remedio de sus males,

Para necesidades del hambriento |
(Que tales eran ya malos ¥ buenos ,
Das caballos sicvieron de alimento ,
Tales, que menester no babian frenos ;
Y en tan terribilisimuo tormento,

Sal era lo que mas echaban menos ;
Y para dar remedios 4 su vida
Por mil partes buscaban la salidu.

£ Esteban Martin y Valdespino,
A pié, con otros treinta compafieros ,
Para buscar al harbaro vecina
Pasaron grandes ciénagas y esteros ;
Dieron en tierra seca, ¥ en camino
(ue los cansados pi€s hizo lijeros,
Por verse la comarca bien poblada
Y cuantidad de zente bien armada.

Como por ojos ya tuviesen prueba,
Y nimero de gentedescubriesen ,
Viendo ser muy poquita ta que lleva,
Eslehan ordend-que se volviesen
Al campo, para dar aquella nueva ,
Y todos ellos juntos acudiesen
Con los caballos y el demas fardaje,
Pues que sabian eomodo pasaje,

Volviendo pues atrds esta carrera ,
En recta geardia él y ¢ Valdesping ,
Natural de Jerez de [a Frontera,
Parece ser que no tevieron tino
Los elros que iban ¢n la delantera,
Yemwlo yu descuidados del camino ;

Y ¢l huen Esteban, como mas esperio,
Paso para les dar camino cierto.

Y entre 1anto que puso sus hermanos
Fn el cierlo camino que traido
Habian, dieron indios inhumanos
En Valdespino, que se vio perdido,
Pues vivo 1o Nlevaban fieras manos |
B ya de dos beridas mal herido;

Lo cual visto por este varon fuerte ,
fdisoles dur fa vida con su muerte,

Porque visia de fuerzas la penuria
(tue mostraba la gente rezagada ,

Por los indios vompio con tanta furia,
(ue dejaron fa presa mal tractada ;
Tom¢ critel venganza del injuria

Que hacen ) la gente baptizada :
Cabezas por el suelo van vodando,
Manos y dedos andan paipitando.

Aquellos que 1o siguen y él gobierna
Estuérzanse de ver lan grandes hechos ;
Pero punta de hueso , nada tierna ,

Sin haslalle broquel, rompid los pechos;
Otra le segundaron por ia pierna

Gon qque sus pasos hizo mas estrechos,
Paryuc le dieron por el espinilla,
Metiéndole 1a punta en la canilla.

Su muerle ya cercana couociendo,
Por las heridas de una y olea vara,
Poco & poco se ibaretrayendo ,

Al escuadron feroz haciendo eury;
Animasas razones va diciendo,

Y i todos como sano los ampara
Con tan raro valor ¥ 1ania cuenta
Que ninguno dejo de todos treinla,

Aunque dolor de piernas cimbaraza ,
Todavia por {érminos gaerrervs ,
A pesar de los chogues , hace plaza
Por donde puedan ir sus compaiieros;
Porque los indios fueron dando caza
Iasta que ya pasaron los esteros,
De do volvieron & sus campos anchos ,
Y los nuestros legaron & sus ranchos.

Yido luego su (in el Valdespino
De las Leridas malas y melestas,
Y ansi la mayor parte del camine
Cristianos o trajeron & sus cuestas :
Dicen ser valeroso, y hombre dino
De no cortar el bilo las funestas
Lanilicas hermnanas en tal era,
Sino de dalle mas large carrera.

Mas otra pena muy mayor se siente,
Y es Esteban Martin, amigo caro
Del George Espira ¥ de la demis gente,
Por no saber 4 nadie ser aviaro:
Y ansi de todos universalmente
¥é Lenido por padee y por amparo,
Y crefan que estando de por wmedio
No les babia de faltar remedio.

Hiciéronle muy abrigados lechos,
Y todo su vemedio se procura ;
Las heridag le ven , y muy & pechos
Toméb Diego de Monles esta cura ;
Un Joan de Ofiate hizo los pertrechos
Para sacalle bien la punta dura ;
Sacosela , mas aungue hizo esto
No dejé de morir al dia seslo.

Murid con confesion y lestamento,
A pobres repartiendo lo que aleanza;
Nunca pude saber su nacimiente,
Ni el iumbre del Jugar de su crianza.
licieron sus amigos juramento
De tomar muy de veras la vengonza;
No con menos dolor ni menos ira
Lo misino prometia George Espira.
En este fuperal y enterramicnlo
También pudieras ver ojos llorosos;
Hicieron el humilde monumento
Iebujo e mnos drhores umbrosos,
Y ¢l padre Fructos, no sin senliniicnio,
Por honra de los buesos generosos,
En el troncon del arbor do yacia
Aquesta lelra puso, que decia @

AL CAPITAN VALEROSO
LLAMABO ESTEBAN MARTIN
AQUI LE LLEGO SU FIN.
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El arbor, de sus hojas descomjuesto
Por la gran aspereza del invierno ,
¥a se vestia de pimpollo tierno
Con aparencia de florido gesto,
Cuaudo quien se preciaba del gobierno
Quiso luego dejar aquesie puesto ,
Inquirir y buscar tierra mas alta
Para socorro de tan geande Falla,

Halld donde hirieron 4 su amigo
Pispusicion de tierra mas lozana ;
Determingse de hacer eastigo
En gente (an critel ¥ tan rana,
Y todos cuantos él llevd consigo
No creo que Lenian menor gana;
Y la coniraria gente dura y fiera,
Tampoco recelaban la carrera.

Antes con un furor luciferino,
Como vieron venir nuestros varones,
Concertaron salilles al camino
{ion bravos y feroces escuadrones :
Los espaneles, con mejor desing,
fovian al encuentro los peones
Con orden que se fuesen retrayendo
Y tingiesen hiir sin ir huyendo,

Por traellos abajo de un repecho,
lle quedaban caballos encubiertos ,
Para poder mejor hacer su hecho,
Por ser alli lugares mas abiertos ,
¥ podian correr Lan & provecho,
(ue de vicloria se juzgaban cierlos,
Pues era , silos sacan & lo raso,
Negocio gque les hace muy al caso.

rartieron los peones al instante,
A punto Ia rodela y 6! espada;
Mas viendo tantos indios por delante,
Fingieron de temor hacer parada,
Y luego con astucia semejante
Revuelven al lugar del emboscada
Ellos, juzgande ser el miedo cierlo,
Seguinnlos sin orden ni concierto.

No tigre ni leon por la dehesa
Se muestra tan veloz en su corrigda,
Tras la caza do quiere hacer presa
Y piensa que la Liene ya cogida,
Cuantas eran Jas foreias y la priesa
I}e la gente feroz inadvertida,
Hasta (ue descubrieron los recodos
Adende ¢staban los caballes Lodos,

Los cuales, como ya viesen la suya
Y tanta multitud sin ordenanza,
Acometen i mia sobre tuya,
Con deseo ¥ avdor de la vengranza
Rodéanlos para que nadie buya
Del espada critel ni de Ja lanza,
Rempicndo aqul y alli con los cabaltes
Dara los dividir y derramalios.

Ensangrentando van acero fiuo,
Ningunos golpes dan que salgan vanos ;
Y como fué negocio repentine
Y en lugares Lan rasos y tan lanos,

Los indios con el grande desalino

Ki juegan de log piés ni de las manos,
Antes cada cual anda sin sentido

De ver el animal que hunca vido.

Como si par de alguno cayo rayo
(Jue por su buena dicha no e toca,
8ino que le pasd mas a soslaye
Rompiendo cerca dél la dura roca,

Y demis de quedar con gran desmayo
Aquel espanto le tapo la boca,

Y del tronido y el celeste fuego,

No sole queda mudo, pere ciego -

Avinoles ansi ni mas ni menos
A la hestial, feroz y fiera gente,
Cuando vieron venir en piés ajenos
Alos que les salieron de repente ;
¥ aun menos impresion hicieran truenos,
Pues por alli no faltan comunmente ;
Algruno procuraba su defensa,
Y fué trabajo vauo lo que piensa.

Por andar los crislianos mas despiertos
Que 1a gente de Indias ya rempida,
Cuyos conciertos eran desconciertos ,

Sin tener esperanza de la vida;

Al (in 1a mayor parte fueron muertos ,
Y los eristianos, todos sin berida,
Quemaron luego por estos conveses
Inumerables dardos y paveses.

Alll, demés de su contentamienlo
En poder subyectar duvas cervices,
Hallaron copia de mantenimiento
De yueas, boniatas y maices,
¥ juntamente para su sustento
Otras diversidades de raices,

Que los que no conocen abundaneia
Alirman ser comida de sustancia,

Refrenada la loca fantasia
Y abatidas Ias crestas de los gallos,
Estuvieron aili por alaun dia
Para reformacion de los caballos ,
Pues, segun su flaqueza, bien habia
Harta necesidad de reformallos.
Después desto la gente fatigada
Adelante prosigue su jornada,

Hasta legar 4 un rio bermejo,
Donde no les faltd gente de guerra,
Y donde se juzgd por buen consejo
QQue subiesen por €l hasta la sierra ;
Pero demas del débil aparejo
Pareciales mal aquella terra,
Triste , lloviosa y dspera montana,
Y de sus pensamientos muy eslrafia.

Vislo pues por 1a genle peregrina
Su primero vigor menoscabado,
Fl buen gobernador se delermina,
Con parecer de todos aprobado,
De procurar volver 4 la marina
Para tornar mejor aderezado :
Todos concuerdan con aquel deerelo ,
Y luego lo pusieron en efeto.

Hallabanse vacias ks riberas,
E yu rio ningune los detiene;
Por pasos conocidos y carreras
Allegaron al rip Papamene ,
Donde dejaron unas eslriberas
Y ¢nsas que memoria no reliene;
¥ estas haild Francisco de Orellana
En aquel rio que sa nombre gana,

Recogidlas el indio mas cercano,
Desle las rescatd su mas veeino,
Y ansi fueron & dar de mano en mano
A indios mas lejanos en camino :
Halldlas en un pueblo comarcano
Del rio Maraiion, por donde vino;
Después por eslas gentes referidas
Fueron , por ser de azofar, conocidas.
Luego del Papamene se parlieron
Para volver 4 do se deseaba,
Y. si siempre no van por do vinieron ,
La falda de Ia sierra los guishs ;
Y ansi fué la derrola lal que dieren
En el rastre que Fedriman dejaba:
Tras él envian genle de caballo,
Pero nunca pudieron aleanzalio.

Y aun ¢reo que el Espira no queria,
DPues hay algunos hoy de pareceres
Que un capitdn de olro rehuia :
8i la causa, leclor, saber quisieres,
Es porgue George Espira ya sabia
Como esperaba Fedriman poderes,

Y hasta le venir, crey6 que aposla
Se detuvo gran liempo por la costa,

Y 1o fué vanidad el pensamiento
En lo que cerca desto se recela,
Pues hizo Fedrimin detenimiento
Por la costa del Cabo de la Vela,
Por ver de su promesa cumplimiento
Y poner mas en orden esta lela;

Y en efecto los Berzares cumplieron
Sin falla l1a palabra que le dicron,
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Mas aunque se detuvo dos veranos
Por esta ¢cosla, no sin afiagaza
De cartas de los reinns casteilanos,
Nunca 1¢: liegd cosa que le plaza,
Par venir los despachos 4 las manos
Del factor ateman Jacome Gaza,
Que reluvo las cédulas que digo
Por ser del George Espira gran amigo.,

Escndrifiando pues esta frontersa,
De la de Santa Marta topd gente,
Cayo capitan fué Joan de Rivera,

(Que eon razon liamaran el valiente :
Y ¢l Fedriman , que mas maioso era,
Con él se concerlo speretamente

Para juatar aquella compaiia

Con la demis de Coro que traia.

Alzuna desta gente no quisiera
A su gobernador lurlar el lado;
Y para gque también Joan de Rivera
Quednse desta culpa diseulpado,
Ei negocio se hizo de manera
Que parecié mas fnerza que por grado :
Ansi que, presos sin haber defuntos,
Al Maracaibo se vinieren juntos.

De alli tentd hidirse cierla gente
De los de Santa Marta que Lomaron,
Mas Autonio de Chaves su teniente
Fué tras ellos, y 4 uno que hallaron
Mandé garrote dar inconlinente ;
Los otros por lijeros escaparon:
Destos fueron después mis eompafieros
Ejl capitin Lorenzo y un Cisneros,

Puestos en Marzcaibo y en sus llapnos,
Por parecelle tierra desgraciada
El pueble despoblé de Jos cristianos ,
A iin de los ltevar 4 la jornada ;
Destos vecinos escogid los sanos,
Dej6 en Coro la gente fatignda,
Y en busca dijo ir de George Espira,
Ya fuese con verdad 6 con mentira,

Los hombres de caballo y los infantes
Que lleva son antignos pobladores ,
Para sufrir Lrabajos tan bastantes
(Jue pocos conocimos ser mejores ,
Y en todos los consejos importantes
Moy ciertos y avisados consultores ;
Pero pobres y mal apercebidos,
Pues apenas tenian ya vestidos.

Andando pues por Barraquicimelo
0 por Garora, donde repararon,
Llegaron Alderete y Martin Nielo,
Y las que contra Ortal se rebelaron ;
A los cuales con todo buen respelo
Recebieron muy bien ¥ regalaron;
Maus Fedriman de Lres hizo desvie,
Por no ie parecer bien Lante brio,

Los tres fueren 4 Goro brevemente
Con cartas que Hevaban sal pimienta ,
Y los demis quedaron con su gente,
Haciendo dellos Fedrimin gran cuenta,
Por ser cada cual hombre ditigente,

Y en los recaentros de mayor afrenta ,
Bonde muchos salierun con uerella,
Pudieran ellos bien saliv sin ella.

Pusieron en efecto la partida,
Y ¢n la prosecucion de su jornada
No Hevan abundancia de comida,
Porque de los demis escarmentada
Gente de indios era retraida
Y del paraje propio desviada ;
Mas ya conn hambre, ya con alimentos,
Tedos con Fedriman iban conlenlos.

Pues para lo seguir basla el inlierno
Creo que les gano las voluntades ,
Y ciertamente desde mozo tierna,
S§i acaso no se niegan las verdades,
Parece que nacio para gobierno,
Y en abundancia y en necesidades
En su campo jamas reiné diseordia ,
Ni en su pecho falié misericordia.

Sabio fué y avisado cortesano
En todas sus costumbres ¥y modesto ;
Para ser alemén era mediano,
Pero de properciones hien compuesto;
En el hablar retorico no vano;
De rojo, grave y apacible gesto;
Tuve 1ambién facecias escelentes
A tiempos ¥ lugares convinientes.

Yendo pues, como digo, sin revuella ,
B toda la distancia que corrieron ,
Ea un cierto eanino gente suelta ,
Tomaron unes indios , que dijeron
Que George Espira daba va Ia vaelta
LCon poea gente, de que coligieron ,
Seaun la que con él habia salido,
Como debia de volver perdido.

Vista la retacion por Fedrimano,
Por no volver atris de su desino
Ni meterse debajo de su mano
Torcio de sus derrotas el caminn,
Entrando mas adentro por lo llano ,
Hasta tanlo que vio gue le convino
Sacar su genle de fa llana tierra
Y volver i las faldas de la sierra.

Caminan, v llegados en efelo
Al pueblo de San Joan , hoy de cristiatos ,
El dicho Fedriman como discreto .
No quiso caminar mas por los 1lanns ,
Sino ver de las sievras el secrelo
Con gaias de los indios comarcanos ;
Y para deseubiir algun camino
Pedro de Limpias adelante vino,

Llevo consizo gentes avisadas,
Seis de caballo, los demas peones,
Tan diestros y curtidos en eniradas
Que no [os espantaban trompezones ;
Y & cabo ya de dos 6 Lres jornadas
Yieron humos de grandes poblaciones,
Y sin que mos adentro procediese,
Hizo que Fedriman luego viniese.

Con orden y debida vigilaneia,
Mas adelante van los peregrinos ;
Ven muestras por aquella cireunstancia
De grandisima copia de vecinos;
Pero hacian grande repugnaneia
Augoslos vy asperisimos camines ,
Que sin hallar atli quien contradiga
Subian con grandisima fatiga.

Mas en la cuesta de mayor allura
Habia pajonales sazonados ,
Donde las sierras hacen angostura
Con altisimos riscos 3 Jos lados :
La gente por alli subir procura ,
Por ne ver pasos mas acomodados ;
Indios cercanos acudieron luego
Y por los pajonales ponen fuego.
Auméntanse fas llamas en esceso
Con furioso viento que venia ,
Y la nube de humo Lan espeso
La vista destas genles impedia ;
Kl repentino caso y el suceso
En un terrible riesgo los ponia:
Tul impetu de Mego Jos rodea
Que no ven la salud que se desea.

Haciendo pues su nataral oficio
Las Jiamas y futnosos arreboles,
Fué tanta la presura y el bullicio,
Que por aquellos riscos y pefioles
Se despefio gran parte del servieio,
Y entrellos no sé cuantos espafioles ;
Cayo Miguel [lolguin de penol agro,
Y el escapar fué cosa de milagro.

Como si ciervos puestos en un alto,
Rodeados de dspera vertiente ,
Donde ni por corrida ni por salto
Pueden hiir, sin gran inconviniente ;
Mas recebiendo grande sobresalio
Por ver leon ¢ Ligre de repente ,

Sin tiento se despefian por la roca
Por escapar de carunicera boca .
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£l indio, y aun la gente castellana ,
Ansi con el temor que los incita
De ver el gran ardor de la zavana,
(onfusos movimientos y la grita,
¥ aqui ¥ ali la lama ya eercana
Sin ver por dénde va, se precipila,
Haciéndose los unos mil pedazos ,
Otros quebrados piés, piernas y brazos.
Pero viendo tumulto ya tan ciego,
Un portugués , soldado diligente ,
A grande priesa puso contrafuego
Donde se recogio la demas genle ;
Y ansi cuando Vegd la Hama, luego
Perdio 1a fuerza y el furor ardienie,
Par no tener alli Lierra ni viento
T'aja con que le diese nutrimento.

Admirados de caso semejante,
El mas prudente dellos se embarbasca ;
Mas el buen Fedriman y Limpias, ante
Que pudiese venir olra borrasca,
Con la gente pasaron adelanie
4 ta provineia que se llama Pasea,
Donde la buena tierva fué visible
Y para los caballos apacible.

Salieron los veeinos comarcanos
Al liempo que venian al encuentro,
Pere nunca vinieron 4 las manos ,

Ni tuvieron recuesia ni recuentro :
Antes significaron que cristianos
Estaban en a tierra mas adeotro,
Bando sefias de trajes y costumbre,
De que se recebié gran pesadumbre.

Pues segun los que viven este diu,
Ne se tuvo la pérdida de Rodas
En tanto cuanto Fedrimin lenia
El ne ser ei primero destas bodas,
Pues con ciento y cincuenla que traia
Pensaba conguislar las Indias todas:
¥ es cierto que cualquiera de su bando
Pudiera bien regir ¥ tener mando.

Tatnbién el valeroso licenciado
Don Genzalo Jimenez de Quesada ,
Que fué quien antes dél habia entrado
En este nuevo reino de Granada,

Fué por via de indios avisado

iJue entraba por atli gente barbada,
Y hizo despachar 4 la lijera

Para reconocer y ver (uién era.

De los que fueron , hay donde resido
Paredes, Calderon, hombre pradente,
¥ Joan Rodriguez Gil , bien conocido
Por cuerdo , por sagaz y por valieule ,
Y Auton Rodriguez, que por apellido
Le Haman de Cuzalia comunmente ,
Con olros para paz y para guerra,
Cuyos cuerpos los encubrio la tierra.

Liegarvon estos hombres escogidos
A Pasca, tierra ya canmemorada :
Divven ¢l parabién de bien venidos
e pavte del Jimenez de Quesada;
I'ueron del Fedrimin hien recebidos
Y de toda Ia gente del urmada;
Purtieron luego, vislo surecado,

A verse con el dicho liceuciado.

Yiéronse juntos pues log dog mayores
Iin Bogola , que fué primer asiento,
Donde e corlesias y primores
A ninguno faltaba cumplimiento,

Pues cada cual de los gobhernadores
Aleanzaha cabal entendimiento ,

Con cuantas parles eran concernientes
Alos que rigen y gobiernan genles.

Gang con el valor de su cosecha
Amistad de varones singulares,
Poro siempre la teve muy estrecha
Gon ¢! capitan Gonzalo Suarez ,
¥avon que con fortisima derechs
Fundd o principal destos lugares ;
Very de su valor y de su cargo
En otra parte traclaré mas Lirgo.

57
&

En gracia del mayor y del mas chico,
El Fedriman al fin se dié tal maiia
Que desle suevo reino salio rico ,
Y hizo su viaje para Espaba :
El remate que luvo ne replico,
Pero dicen morir en Alemafia;
Y ansi ya dé] mi pluma se retira
Por volver & traclar de George Espira,
Porque después de ya dejar aposta
A Fedriman que su viaje siga,
El eon sn compafiia mas angosta,
E ya cuasi sin granos el espiga,
A gran priesa se fué para la costa
Padeciendo grandisima fatiga
De hambre, tigres, y de enferma gente ,
Y entrellos Santa Cruz , su buen teniente.

El cual, en cierlo pueblo de lo liane,
Recenocio su fin y acabamiento ;
Murié como ecatdlico eristiano ,

Y con vivisimo conocimiento:

En el gobierno tuve mucha mano
Por ser persona de merecimiento ;
Dio Ciarcl)enas también fin a sus dias ,
Mas con donaires y chocarrerias.

Llegados pues & Barraquicimeto ,
Hallaron asolada ya la tierra,
Y todos con flaquisimo subyelo
Alravesando van aspera sierra,
Doude luego se vieron en aprielo
Por acudir alli geule de guerra,
Que viéndolos volver de mala suerte
A Lodos procuraban dar la muerle,

0 por 1o menos de Vevar caplivo

Al espafial que viesen rezagado;

Con los cuales inlenlos y notivo
Llegaron giraharas por un lado,

Y a} buen Diego de Montes levan vive,
De gran enfermedad debililado ;

Mas Joan Calahuyare, caquelio,

Lo defendi6 con valeroso brio.

Porque llegd con armas de cristianos,
Y en ellos hizo tal arremelida,
(ue les quitd la presa de las manos,
Con animosidad jamas oida ¢
Hizo hechos el indio soberanos ,
Y ansi después de Dios le did fa vida;
Y él libre de tan aspera zozohra
Reconocid después la buena obra.

Prosiguen adelanle sus caminos
Discurriendo por pusos eonocidos :
Todos iban a pi¢, que los rocinos
0 quedaban ya muertos ¢ comidos;
Salieron 4 1os 1érminos marinos
Muy faltos de salud y de vestidos,
Bien mohosa la lanza y el espada,
A cabo de tres afios de jornada.

Llegaron pues fos pocos al asiento
De Coro, do hallaron sus amigos,
Y de quinientos no volvieron ciento,
Faltando solos seis de los antigos,
Los tres de enfermedad y descontento,
Los otros tres 4 mangs de enemigos :
Do se conoce bien cudnto aprovecha
El ir 4 descubrir con genle hecla.

Y porque de los que volvieron haga
Alguna relacion anngque sencilla,
Fueron Filipe de Ulen, y Arleaga,
Pauncorvo, y Alcocer, Joan de Bonilla,
Castrillo, y Urriola , y Arrizaga,

Y aquel Rodrigo Infante de Sevilla,
Diego de Montes , Bustamante , Sosa,
Y Bartolomé Sanchez de Hermosa.

Este, viniendo ya muy fatigado,

Esperando lu hora postrimera,

Eu un caballo puesto y amarrado

Por no poder venir de oira manera,
Rodando fué con un rucie rodado

Bien doscientos eslados de ladera,
Llevando como vio su vida poca

El nombre de Jesus siempre en la boca.
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¥iéndolo los demas ansi rodando,
It va ser imposihle remediallo,
Al sume Hacedor eslin rogamdo
Que tuviese par bien de perdonallo :
Pura lo sepuliar yendo bajamdo,
Qveron dar relinchos al caballo,
7 al Hermosa hallaron tan sin daiios
Que vivié despuds deslo muchos afos.

Yolvieron ansimismo & Venezuela
El Bariolomé Rerzar , ¥y Zamora,
Y el padre Joan de Fructos, de Tudela,
Que ha poco que vié posirera hora ;
Otros del alemana parentela
En sileneio se pasan por agora,
Putes para proceder en el intento
Menester hemos ya cobrar alieuto.

CANTO TERCERO.

Bondese cuenta ta venida del doclor Antonlo Xavareo & Yoneauela 4 fo-
mu eesilencia & George Espira v 2 ens tenientes, ¥ lo que mas neon-

Lecia.

En Indias es costumbire hien usada
Cometerse gohiernos 4 letrados ,
Y siendo la razon cousiderada ,
Es justa ; pero por nuestros pecados,
De tan eslendidisima manada
Salen muy pocos dellos acerlados ,
Unos por gean soltura de conciencia,
Otros porque carecen de esperiencia.

Los cuales seria bien no gobernasen
THasta pasar siquiera de pasantes,
U por mejor decir que los pusasen
A desiertos de tierras tan distantes
Que por ninguna via Lrompezasen
lin cosa que crisse litigantes ; .
Pues los mas destos eu poblada lierra
Adonde mora paz encienden guerra.

Pervietiendo las buenas intenciones
De Bartulos y Baldos y Felinos,
Abades , Albericos y Jasones,

Caa olros de juridicos camings;

Y ansi, por aliciones 4 pasiones,

Se arronjan & trescientos desatinos ,
Sin que lemor siguno los fatigue,
Habieado Dios ¥ rey que los casligue.

Bien pudiera gaslar alguna vela
En este caso, pues me da gean cebo
La confusion que de presente vuela
Por esle miserabie reino nuevo;

Mas quiero coneluir con Venezucl,
Por no quebrar aguel bilo que llevo,
Adonde vimus al doctor Navarro,
Que vinto por auriga deste carro,

Era vago de muy poeca pradencia,
Y o para tal cargo suliciente:
Yino con provisiones del audiencia ,
Estando Fuen Mayor por presidente,
Y para que tomase residencia
Al dicho George Espira y i su genle
El cual, por mas autorizar su mandu,
Ahored dos soldados en llegando ;
No de log que dejé recién venidos ,
Pero de todos ta mayor nobleza,
Quedaron grandemente desabridos
De ver la criteldad y la torpeza ,
Y ansi por se hallar alif perdidos,
Sin ves remedio para su pobreza, |
Huyéronse, sin que el doetor los sienta,
La vuelta de Cubagua hasta treinta,

Entrellos el Pimcorvo y el Castrillo,
El Diego de Urriola y Bustamante,
Sancho de Villavueva , Joan Morcillo,
Todos y cada eual hombre bastante,
Francisco de Velasco por candillo,
Alférer dei Espira ya vacante ,

Gon olros que cumplieron este euento,
Con quicn yo tuve gran conocimiento.

Vislo por el doctor el movimizanio,
Con copia de los hombres mas insines
Delermind de ir en seguimiento,

A fiu fle castigar tales motines :
Y sabido gyue van por barloventn,
Por guias que sabian los conlines
Supieron atajar de tal manera
Que pudieron tomar 1a delantera.

Vinieron 4 caelles en las manos
Y todos, sin mostrar alteraciones.
A primz fronte se mostraron lanos ,
Con alzunas disculpas y razones,
Pero, como manosos baguianos ,
Debajo de dafiadas intenciones;
Y el Velasco, nue mas astuto era,
Al doelor le habld desta maners -

a Setior doctor, nosotras no faltanios
Del serviein del rev, ni tal queremos,
Mas como sus vasallos nos pasaos
A tierras do mejorle serviremos;

Pues ve vaestra merced como llegamos
Y la necesidad (re padecemos,

La cual tampoco puede socorrella
Vuestra merced, pues no vive sin ella.

»Porque sipara lo que se procura
Tuvidramos un recurso liviano,
+Qué mavor hien ni qué mayor ventura
Que subyeceion debajo vaestra mano?
Cnvo valor, primov y gran cordura
Todos juzgamos ser don soberano ,
Con ntras escelencias gque la fama
Con gean verdad aqui y alli decrama.

»Pero puesto que esteis bien proveido
De 1antos dones de naturaleza y
A todos es notorio ¥y conocide
No poder remediar nuestra pobreza;
Y si con tode esto sois servido
Que no dejemos vuestra gran nobleza ,
Por cierto, sin usar contrarios modos,
Que vuestra voluntad esla de todos.

sPubliquesenos vuestro mandamiento,
Y ese serala reglu y el cuadrante ;
Pues 4 tener contrario pensamiento
Pudiéramos estar tun adelante ,
{}ue no nos aleanzara ni aun el viento,
Cuanto menos Ia gene circunstante ;
Mas camindhamos como forzados,
Por seros todes muy aficionados.

» Aqui no rehusames la carrera ,
Y esto debe de ser lo que conviene ,
Porque vuestra merced, aungue no quiera,
Al fin wos ha de dar de lo que tiene;
Conocemos lambién que donde quiera
Falta prosperidad que nos despene,
Y demis de volver con quien Yolvemos,
Yolvemos i la tierea que sabemos, »

Como se vk poner en tanto precio
El buen doctor se vido trinnfante .
K1 cual, demis de ser no poco necio,
Pecaba grandemente de arrogante :
Al lin, lo que se dijo por desprecio
A €1 le parecit razon bastante ;

Y antes de volver & Ia mavinga
Lianchear fos confines determing,

Parecigle Lener segura prenda ,
Por ser Velasco mozo Lan honrado |
Y msi, sin proceder en la contienda,
Alli pard por ya venir cunsado :
Armaronle los suyos luego tienda,
Donde pudiese ser agasajado;
Ansimismo por aquel campo ancho
Todos y cada cual senté su raneho.

No fallo quien con ristico vocablo
Le dijo : «Sepa vuestra reverencia
Ser esla gente Loda del diable,
Y camplenos vivie con advertencia ;
No parezca simpleza lo que hablo,
Pues tengo mas malicia que inocencia ,
Y aunque me veis cubierto de mal pelo,
Uvas conczeo yo de mi majuelo. »

1}
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Otro 1€ dijo que tos desarmara
Para poder dormir seguramente ,
Y aun que los altos arbores poblara
Con los mas levantados desta gente.
Respondid ; « Como yo tenga mi vara,
No se desmandara cosa viviente,
E vo plenso hacer 1an buen castigo,
(e nto se burle ya nadie conmigo.»

Los hitidos con disimuizciones
Hablahan con la otra compaiiia ;
Hubo tan eficaces persuasiones ,
Por modo que jamas se conocia
(Jue convirtieron & sus opiniones
A muchos de los quel doetor traia,
Y los solares rayos encubierlos
Estaban acahados los conciertos.

CGuando con soporiferos belefios
Embrizga Morfeo los mortates,
Y estan gozindae ya de dulees suefios
Las hombres ¥ los brutos animales,
Para quitar caballos 4 sus duefios
Salen los inventores destos males,
Seyendo complices en la cautela
Los misinos que hacian c¢entinela.

Con indios suyos, diestros y ladinos,
A tales lances may aficienados,
Recogiecon las lanzas ¥ roeinos
Coit los demis pertrechos mas usados ;
E ya dispuesios para sus caminos,
Puestos en los caballes bien armados ,
Thcitamente sin hacer estruendo
Al rancho del doctor llegan diciendo :

«; Ali, i sefor doelor! ; estd despierto?
Vea vuestra merced lo que nos manda,
{Jue nosotros, per no volver al puerto,
{.ambiamos el timon 4 estotra banda,
Pareciéndonos sumo desconcierto
Dejar de proseguir nuestra demanda,

Por ser negocio muy desvariado
‘Fornar & desandar 1o hien andado.

»Como somos personas comedidas,
De neestra voluntad hacemos muestra ,
Que tiene leyes no tan estendidas
Cuanto las que mostrod la mala vuestra;
También porgque mireis en las Partidas
Alguna ley que tracte desta nuestra,

Y si faltare , mirarets el Fuero
¥ las Pandectas , pues que sois pandero.

v Alli lo que fa fey uo nos declara,
Acd desta manera 1o glosamos,
{ue vuestra merced vuelva con se vara,
Y nosotros iremos donde vamos:,
Al cetro no volvemos nuestra cara,
Pero del mal ministro nos guejamos,
(ue piensa por sus vanos apetilos
{lue matar hombres es matar mosquitos.

»Pues muchos de vosolres, en carrera
Donde conviene retencr las riendas ,
Salis del justo curso tan afuera,

(Que siempre maquinais cosas horrendas ,
Y como cosa licil y lijera
{luitais vidas y honras ¥ haciendas,
Haciendo hacer falsos juramentos ,
Por anienazas 6 promelimientos.
_»Y para solapar vuestros errores’
Forzais 4 las ciudades y lugares
A demandaros por gobernadores ,
Aunque cow pena rompan los ijares,’
Y andais ganando fiemas y favores
De seculares ¥ de regulares ;
Y ansi por escapar de vuestras iras,’
liseriben 4 su rey cien mil mentiras,
vTrisle de quien rehusa la carrery
Y deja de ayudaros con uo grite,
trque luego se fragua la quimera
el grave y atrocisimo delito,
El cnal se'va pintando de manera
{luet mas ayuno dél dejais alito ;
ues es verdad que faltardn testigos'
que los osan descargar amigos.
T. IV.

»Pues si no favarecen el inlento,
Ni llevan de sus tiples lds tenores ,
Lsta presta la carcel y el tormento
Y las acusaciones de traidores,
El confiscar de bienes al momento
Para los dar 4 vuestros valedores,
Con revuellas, con tramas y maraias,
De ley de Dios y rey todas estrafias.

sCon aquesto pensais dar ¢l descargo
De la malignidad que vais tramando,
Como si le pusiésedes embargo
Al diving Jilez que ésta mirando
Y después de privados y sin cargo
Andais humildes, bajos y llorando,
Justificando vuestras injusticias
Y vuestras insolencias y malicias.

»Y 4 los pobres que dibades de palos
Hablais luego con gran melilliiencia ,
Haciéndoles mil mimos y regales;

Y el que tiene segura fa conciencia

No teme las calumnias de los malos
Enla mas rigofosa residencia,

Pues aguel que ¥ivié con santo celo
Tiene procuradores en e! ciclo.

»No juzgueis pues a mal que se derrament
Comtra vos cosag gite no son novelas,
Sino que hagais cuenta ser vejamen
De los que sueten dar en las escuelas,
Y aup si con vos.de vos haceis examen
Para mejor vivir seran espuelas,
Como 1as que tenémos ya nosolros
Calzadas para bien herir los potros,

»Porque no nos eojais ea el chinchorro
De rebeldias y de contumacias,

Pues el captivo quiere verse horro
De subyeccion de pleilos y falacias.
Con todo esto, por el buen socorro

. Us damos todes un millon de gracias

En traernos caballos y soldados

Con gue vamos conlentos y aviados., »
El Navarro doctor gue tal oia,

Como reconociese los engafios,

Da voces alessuyos, y decia :

« i Viva el rey, ¥iva el rey, mueran tacafios! »

Pero la cuadrilleja respondia :

« i Viva, seilor doctor, por muchos afios!

Con tal que no digais por el de Fraocia,

Por Locaros aquella cireunstancia,»
Acuden luego para la venganza,

Los que libres estan de la cautela,

Mas unos no topabin eon la lanza

Y 4 los otros faltaba la rodela;

Qtros tienen temor de fa pujanza,

Y cada cual de golpe se recela;

Y ansi los del motin, la burka hecha,

A Guobagua se van via derecha.

Caminfw por aquella tierra Hana,
Contentos del buen salto que hicieron,
Acia la costa de Maracapuna,

Donde yo me hallé coando vinieron ;
Mas antes de salir de la zavana,

Por un grande descuido que wuvieron ,
Indios de guerra Jes hicieron menos
Sais 6 siete soldados asaz buenos.

No los pudo seguir el bravo toro,
Por faltalle caballos y peones,
Y fuera gran aumento de su lloro
Perseverar en lales inlenciones :
Determinose pues volver 4 Coro
Con dos & tres cabalfos mancarrones,
Y aun de! enofo por aquellos yermos
Cayeren €l ¥ Jos demas eufermos.

Viendo tan mal recado y wparejo
Para legar 3l pueblo deseado,
Adelantose Diego de Vallejo,
Mancebo valeroso y esforzado,
Eu paz y guerra de tan huen consejo,
Que ninguno lo did tan acertado:
Yive hoy con valor y santo celo,
Y es contador real en aquel suelo
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Al puehlo declard lo sucedido ;
Y cosas necesarias provéidas,
Luego volvid por el doclor perdido ,
Cuyas Tuerzas estaban ya caidas,
Pues en Covo halld recién venido
Al obispe Rodrigo de Bastidas,
Gon provision real y poder lleno
Para poder regic aquel terreno.
Mandandole también , que si volviese
A la isla donde era residente,
Entre varones nobles escogiese ,
U por gobernador 6 por tentenle,
A la personn que le pareciese
Ser para tales eargos suficiente,
Y quel dicho doctor fuese privada,
A causa de estar mal acredilade.
Y ansi, después de dar su residencia ,
A la Espafiols yendo ya camino
Para se presentar en el audicheia,
Tempeslizoso liempo spbreving,
Con Lan impetiosa violeneia
Y tan exorbitante torbelline,
{Jue dieron al través en un bajio,
Do perecid con otros del navio.

Acaho samergido y shogado
{Juien de clemencia vonea tuvo jugo ;
Matd sin culpa, y 81 murid cuipado,
Siendo Jas blandas aguas su verdugo;
Y aun no sabemos st de su pecado
En uan grave presura le desplugo,
Por ser de tal furor aguel tormento
Que debe de fallar conocimiento.

Al tiempo gue Bastidas hizo absencia
Para volver adonde residia,
Al Espira dejé con la tenencia
Del gobierno, segun éllo tenja,
Muy en conformidad y complacencia
De quien el mismo cargo pretendia,
Por ser prudente todo le posible ,
Y padre para todos apacible,

En esta coyuniura declarada,
Fueron & Santa Marta y Carlagena
Gentes del nuevo reino de Granada,
Por el aran rio de 1a Mugdalena,
Que de la prosperisima jornada
licieron relacion no poco Hena,
Riquisimas cadenas en los cuellos ,
¥ fué Pedro de Limpias uno dellos,

121 cual & la Espafiola hizo via,
De esmeralias la botsa proveida,
Uonde sus hijos y mujer tenia
Y do peusaba rematar su vida,

La fama de riquezas ya corria

Y por las islus dio tal estampida,
Que en vaso de lijera carabela
Buido también Uegar & Venezuela.

Como todos eslaban i la mira,
E ya de Limpias viesen el recado,
Cada cual gime , cada cual swspira,
A causa de perder tan huen boeado :
Levintanse los piés al George Espira,
Y por velver mejor aderezado,
A ver al Linpias su persona sola
Determind pasar & la Espaliola,

Trajo caballos, Lrajo mercancia,
Y para ne Hevar camino ciego
Vino Pedro de Limpias por su guia
VYencido y alentado de su ruego ;
Y entre tanto que mas apercebia,
A Lepe de Montalve mandé luego
Con parte de la gente caminase
Y en Barraquicimeto lo esperase,

Pero como no hay hora segura
Desque Montatve hizo su parida,
Espira procurd poner en cura
De su persena la salud perdida ;

Mas no sele quito la calentura

Hasta Lanto que le quild la vida,

Y ansi no procedieron tos concierlos,
Porgue gueduron todos como muerlos.

En indios y espaiioles hubo lloro,
Lamentacion y tierne sentimienlo ,
Y aun en cabellos de madejas de oro,
DPues no faltd de damas ornamento ;
Y en el templo de la ciadad de Coro
Celelraron aquel enterramiento ,
Do por den Joan Robledo le fué puesta
Una tetra latina como esla.

Mole sub hae Formuth requigscunt ossa Georgl
Qui invisus fatis , carus erat Superis.
Nomine foriis reat, superahat nomine factis ,
Nans in Espira, conditus hoc lamaulo.

En arquesia sepulinra Mns & su nombre Yencia
Yace George Formud La grandeza de sn bechy.
Vaso llene de virtud, Fut detaciudad e Espirg,
Mas vocio de ventura. D alemana parentela,

Ser varon de fuecte pechn Y deolro de ¥Yenezuely
Su nembre nos lo decin, Le llego 1a falal ira.

Estando pues Monlatvo detenido
Do dije y en la lierra circanstante,
Supo ser el Espira fullecido ,

Y sin avio ni favor bastante,

De todos les soldados compelido,
Procurd de pasar mas adelante ,
Y llego con la genle memorada
A esle nueve reino de Granada,

Filipe de Uten vio como venia,
Pero no quiso ser en ¢l concierto,
Antes con una liweve compaiia
Luego delermind volver al puerlo,
Como quien el gobierno prelendia,
Que por su gran valor lo luve cierto:
Y porque son prolijos sus prucesos,
Después 05 comarenios los sucesos.

ELEGIA HI.

A fa muerte del gobernador Filipe de Ulen, donde u
cuenle te entrade que hizo y cosas en etla acontecidas

CANTO PRIMERO.

Despues que nos dié luz 1a verdadera,
Y a) mundo se mesiro quicn lo sustenta,
Computadas las vaellas del esfera
Donde febea lumbre se aposenta,
Toemando del ocaso 1y carrera,
Eran mil y quinicnlos ¥ cuarenia
CGuando Filipe de Uten, mozo tierno,
Puso sobre sus hombros el gobierne.
Mas, puesto easo que en adolescencia
Hombres valerosisimos regia,
Su seso, su valor y su prudencia
L.a fulta de los dias encubria,
Donde mostraba bien la descendencia
Generosisima de do veniag
Cuya virtud muy mas notoria fuera
Si a su valor fortana respondiera.

Obedecido con pregon solene,
Y publicadus estas provisiones ,
Quiso ver otra vez el Papamene
¥ escudrifiar de choques los rincones,
Por parecer A Lodos (ue convieng
Ver el remale de sus poblaciones ;
Y con algunos para 1al efeto
Se purlio para Barraquicimeto,

Para que por alli se enlretuviese
Y la genle mejor se suslenlase,
Y ¢l resto de soldados lo siguiese
Después que cada cual se preparase,
Dejoles orden anles que se fuese,
Y diestro capilan que los llevase ;
Mas antes que saliese del asienio
De capitanes hizo nombramienlo.

E1 maese de campo Limpias era
Principal adalid 4 maravitla ,
Alcalde mayor Pedro de Ribera,
Un noble caballero de Sevilla,
Y Naveros llevaba la bandera,
Deudo del contador de aguella villa,
El Arteaga, principal caudille ,
¥ con ellos Toribio de Vadillo,

© Biblioteca Nacional de Espana



VARONES ILUSTRES DE INDIAS; PARTE Ii. ELEGIA NI, CANTO 1.

Y Bartolomé Beriar, alemano,
Hijo de generosa parentela,
También Diego de Montes, cirujano,
¥ ¢l padre Joan de Fructos, de Tudela ,
Con ellos Joan Dominguez Antillano
Yoan de Guevara , Joan de Valenzuels ,
Pacheco, Joan 1bahez, vizeaine,
Yaldemeda , Bricefio y Palomine.

Fué tamhién Joan Martinez Palomerg,
Y el de su nutural Joan de ta Rosa,
Cada cual de los dos 1an buen guerrers
(yue podian fialles evalquier cosa;
Ansimisme volvié por eompafiero
El Bartolomé Sanchez de Hermosa,

Con otros que pornemos en historia
Cuando los ofreciere la memoria,

Y el capitidn Gonzalo de los Rios ,
Hey en aquella tierra tesorero,
{ue por su gran valor y fuertes brios
Rien podia tener lugar primero,
Como guien en sangrienlos desafios
Nunca dejo de ser el delantero;
I coal también en las demas entradas
Hubia hecho cosas seialadas.

Como se iban pues apercebiendo
Los que seguian el guerrero bando,
De fa ciudad de Coro van saliendo
Para do los estaban esperando:
Arleaga los anda recogiendo,

E yendo con cuarenta camingndo,
En unas angosluras, giraharas
Acudieron con fleciiss ¥ con varas.

Y por ir descuidudos del engatio ,
Piciironles las flechas y arpones:
Hirieron a Trebejo y & Catafio
Paganddle los armas y riflones :

En indios de servicio hacen dafio
Quitandoles algunas municiones.
(irece la furia deste Lorbellino

Por ung y otra parle dél camino.

No sabiendo. la gente qué se haga
Bara poder saliv del angostura,
Hihose de apear el Arleaga,

Y fué subiendo por aquel altura,
Vestilo de escopil , espada y daga,
Cubjerto con el monte y espesura ,
Hasta tomar el alto de Ya frente
(Jue Lenia gran parte desla gente.

De los que was cercanos se hallaron

Tras Arteaga va gente rompida,
Los cuales de tal suerle pelearon
(e los indios pusieron eu hilida:
Espadas ensangrientan, y cobraron
Hacienda que Letian ya perdida:
Saligron todos lzego del estrecho

Y tomaren lugar mas 4 provecho.

Curaron a Trebejo, y 4 Calafio,
Cntya herida fué mas iutestina,

Pues para clara muoestra de su dane,
Por el mismo camino de Ia urina
Salia presurosa por el cafio

Ko poea cuantidad de sangre fina ;
Pero fa cura fué por tal concierlo
Que de beridas ful nioguno muerto.

Sigue mas adelanle su caming’

El Arteaga con los que llevaba,

Hasta tanto que ya con ellos vino

Nonde Filipe de Ulen esperaba :

Viendo después que para su desino

El resto de la gente no llegaba,

Maudd volver a Goro sels soldados,
Yalientes, sueltos y hombres arriscados.

Atravesando sierras conocidas
Para llegar 4 los marinos puertos ,

De giraharas, gentes atrevidas,”
Fueren estos soldados descubiertos

{Que puesto que vendieron bien sus vidas,
Al cabo todos. ellos fueron muertos .
También Pacheco, padre de doiia Ana,
Hoy en aquella tievra viva y sana.

El ulemin ; que espera mas pujenza ,
lznora la desgracia sucedida,
Muchos meses vivid con esperanza ,
Su gente fatigada y ofligida;

Y ansi viendo ser grande la tardanza,’
Con ciento y doee hizo sn’partida,
Pues hacer olra cosa no podia

Por la gran hambre que se padecia.

Pues 4 misefia y anihilamiento
Era venida toua Ja grandeza
Que solia tener coalquier asiento
Y tales tos estremos de pobreza
Que cimirucos éran alimenlo,

Fructa que Liene forma de cereza,
Y aun estos en los motited ya faltaban
Por ser grande la priesa que les daban.

Huyendy de tfabajos insufriblés
Llevo mas adeisnte sus soldades ,
Con otras desvenluras mas terribles
I*or hallarse 16s campos anegados ,

Y demas de fas humbres invengibles’
De tigres todus horas infestados ,
Cuyas entrafias fueron sepultorss

De minchas racionales criaturas,

Y & un rocin que estaba deséansando’,
De todos el mayor y mas erecido,
Llevé mas de eien pasos arrastrando
Un Ligre, sin poder ser socorrido:
Después la gente gue lo ¥a buscands’
Hullaron el pescuero ya comido;

Y un Alonso Garcia de Ribera
‘También fué eebo de la béstia fieva,

Una noche velando con cuidado
Y dentro de pajizos aposeéntos,
Arrebatd también ofro séldado,

Junto de Villagrin y de Barrienles:
Grilos oyeron dar al desdichado,
Despierian los que estaban sofipliéntes ,
Ucarre luego cierla compaiia

Por ddr vida & quien ya tio la tenia.

Llegando cerca pues docé cristianos,
Con Villagran apechngo Ja plaga
Lleviandolo también, y alli ceréanos
Gonzalo de los Rios v Arteaga
Luego se lo quilaron de las manos,
Puesle caso que no sin una llags
Que descubyio los huesos de la fredte;
Bl cuul sané por cura diligente.

En la misma comarcy, se nos cuenta
Estar en un bulio rec¢ogidos
indios en cuaniidad mas de cuarents,
Con palos gruesos may forlalecidos ;
Mas al techo sabié fievs hambrieota,

Y sin aprovechar grandes ritidos ,
Saltd por la cumbrera ya rompida,
Y i todos ellos los dejo siu vida,

Conlinuando pués esta jornada
Con el rigor que tengo referido,
Dieron en el camino de Quesada
Y Moulalvo de Lugo, que salido
Habian deste reino de Granada
Con namero de genle bien crecido,
Dejundo ya por dquellos desiertos
Cuantidad de indios y espaitoles muertos

Iban tambien en busca del Dorado,
Y ausisiguen tras ellos estas gentes
Por un lerreng cuasi despoblado,
Rodeatos de-mil inconvinientes;
Pasaron el Guauyare ya nombrado,
Por caminos y pasos diferentes
De cuando vieron antes esta tierra ,
Pues iban mas metidos en la sierra.

Porgue Limpias decia, (ue conviene
Seguir los pasos del amigo viejo,

Y porque por oricule se tiene

De la gente comun aguel- consejo ,
Vieron segunda vez el Papamene ,
¥ pasaron también rio Bermejo ,
Do por la bambre ser tan escesiva
Fué milagro quedar persona viva.
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¥an por tierras de todo bien estrafias,
Sin gue reconociesen mejorkt,
Rompiendo por 1an dsperas monlafias
(ue euasi luz del cielo no se via:
Algunos ranchos hallan y cabaiias
Ahsente dellas 10da compaiia,
Continuando siempre su jornada
Porrastro de Jimenez de Quesada.

Y ansi subji 1a sierra se procura,
Por subidas tan dsperas y malas,
Que para se poner en el altura
Eran bien menester lijeras alas :
Algunas veces van por pefua (ura,
Otras con azadon hacen escalas,
Siu sillas y sin fustes los caballos
Para peder mejor encaminallos.

Quien discrepa porlos despeinaderos
Puede de solo 1¥os ser socorrido
Camino les dejaron Yos primeros ,
Pero ya lo halleron destriido
A causa de lervibles aguaceros
Con tempestiosisimo rilido,

Que por aquellas asperas vertienles
Suelen en todo tiempo ser.frecuentes,
Ansi que, las cansadas eompaiiias,

Aquellas asperezas ya subidas,

in lo allo pararon ciertos dias,

Por se hallar maiz y otras comidas;

Y aunque |las casas de indios ya vacias,
A muchos fatigaron con heridas,

A causa detener en las entradas

Gran cuantidad de puyas soterradas ,

Y enYaslabranzas en el suelo llano,
I'o mas acude la eudicia loca,

Y aun dentro del espiga de aguel grano,
Y en [a madura frola que proveca

A que 1a coja 1a hambrienta mano ,
Con riesgo de los dedos y aun de boca,
No siempre remediado de Minerva,
Pues las mas destas puyas lienen yerba.

Son estos indios grandes carniceros,
Sin reservar hermano ni aun hermana;
Comunicanse desde los oleros
Por percebirse bien la voz humana,
Mus parair fronleros 4 [ronleros
Han menester salir bien de mafiana ,
Pues en fos altos esta cercania
Por las profundas vias se desvia,

Y anef tres indios desla torpe gente,
Que los cristianos iban acechando,
Dieron con Avtiaga de repente
(Que revolvio tras ellos braveando ;

Y por hilir aquel jnconvinienle ,

Lel dspero camioo, deslizando
Roduando se hicieron mil pedazos ,
Cabezas, manos, piés, piernas y brazos.

Lo cual no tengo yo por maravilla,
Pucs ya me vi con seis, genle de flecha ,
Viniendn solo por una euchilla
e sierra, por los lados muy derechu :
Eno tras olro sube da cuadrilia
A causa de la senda ser estrecha;
Didéme su vista luego sobresaito,

Mas consoléme por tener elalty.

A todos fué Ja vista repentina,
No sé pura cull parte mas molesta,
Mas la miu seria muy aina
Con teuer lys tres piedras y la cuesta :
El escuadron feroz se delermina,
Ll espada tambiién se hizo presta;
I} riesgo uo consiente ser Lardio,
Y ¢l mivdo mio proveyo de brie.

Anpechugué con ellos denodado,
Con la rodeln y el acere ling :
Apivtanse del mozo desharbado,

Y ocopados de grande desatino,
¥Yan rodandoe por uno y olro Jado,
Bejandowe sin matas el camino,
E yo puse los piés en tal concierto

Que no curé de ver si se babian muerlo.

Mas quiere concluir lo comenzade,
Yolviéndome i Ia gente detenida,
L.os cuales procuraron con cuidado
Buscar alguna huena descendida:
Esta fué con Lrabajo tan pesado,
Que no teé sin gran riesgo de la vida,
Hincando eslacas y cavando Lierra
Pira mejor bajar aquella sierra.

Y annqure mas procuraban ayudallos
Para que descendiesen con gran tiento,
Al tin se despeiiaron tres caballos
(tue les sirvieron de mantenimiento,
Bajando por pefinscos 4 huseallos
Con nolable pasion y detrimente;

Y después de bajar despeiiaderos
Dieron en ciénagas y ataseaderos.

Lo cual causd grandisima mohina
Por quedarse caballos y eristianos,
Peeslo que echaron ramas y fagina
Sin desennsar lss mas hidalgas manos ;
Pero con todo esto se caniina
Cuasi desesperados y mal sanos ,
Tasta que ¥a Hegd nueslro gentio
A la ribera de un potente ria.

Donde hallaron drbores uveros ,
Bien conocidos ya de los untiguos,
Que para los hambrientos compaiteros
No dejaron e ser buenos amigos,
Por tener sus racimos may enleros,
Las uvas delles grandes como higos,
ble gran stavidad y cordiales,

Y estos drbores son ComMo negales.

Fuera del rio ya, dicho Momoa,
El cual pasaron Lrabajosamenle
Unos & nade y otros en canoa,
Pedro de Limpias con alguna gente
Acia seplentrion puso la proa,

Los oiros & la parte del oriente;
Y ansi de tal manera cominaron
Que en Lres meses 6 Mas no se juntaron.

El Limpias pues guiaba su camino
Por rastre de Jimenez de {Juesada ;
Los de Filipe de Ulen van 4 tino
Por montaias de Lierra despoblada ,
Y unua noche tegrible torbellino
Cargd sobre la gente fatigada,

Del caal poder saliv hombre nagido
Se wuvo por milagro conocido,

Por la ferocidad con que venia
El impetu terrible de los vientos,
Auua por allo y bsjo combatia
Los miseros cansados y hambrientos;
Ninguno voz del etro percebia,
Ni sulen bien formados los acentos,
Y aque! estruendo grave y el rilide
A todos los sacaba de senlido.

Invaleciendo la tormenta brava ,
Roba de selvas hojas y matices ;
A grosisimos arbores quebraba
e sus ramosos alles [as cervices,
Y aquel que de su tronco eonfiaba ,
Al ciclo levantaba Jas raices :
El remor, el sonido ¥ estanspida
Huce que desconfien de la vida,
Segun el gran ridido y alboroto
Purece de demonios ser dominio,
Terrible huracan nads remoto
De Yus portentos que nos cuenta Plinio ,
Y coun similitud del Lerremoto
Del tiempo de Tiberio y de Flaminio :
Mas, 6 gran Dios, pues en males 1an llenos
La tormenta ninguuo bhizo menos.

El fatigade y miserable bande,
Sin poder de un lugar hacer desvio,
A Dnos de corazon estan Hamando,
De viento traspasados y rocio;
En tierra de calor eslan temblando,
Creo que de lemor mas que de frio,
Y todos ellos con inmensa gana
De ver el resplaudor de la mafiana.
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Estando con aquel mortal recelo
Que al mas fuerte varon enflaguecia,
Yievon el resplandor def turhio cielo,
Par donde conocieron ser de dia;

De lo cual recebié¢ muy gran consuelo
La mas que miserable compaitia,
Etimpetu teerible va mas manso,
Pero todos ajenos de descanso.

Estando todos ellos empapados,
Prosiguen sus prolijas estaciones
L.ns pasos se hullaban ocupados
De las rompidas ramas y troncones ;
Arhores prepotenties arrancados
(Que cedir no pudieron seis varones ;
No podia pasar rocin ni yegua,

Y esto por mas espacio de una legua.

Por 1o mas escombrade buscan via,
Siu coneluirse Liempo fortunoso;
Mas con estas zozobras aquel dia
Salieron 4 lugar mas espacioso,

Y Cristobal de Rivas tomo guia,
Como soldado diestro y animoso,
Con la cual szltearon un asiento
Adonde se halld mantenimiento.
lalldronse camidas de sustancia,
be que se proveyeron tos seldades ;
Y vu obra de una legua de distancia

Treinta pucblos de indios bien poblados :

e Cougoa es la circemstancia,
Provincia de los choques ya nombrados ;
Alli por se hallar tan buen gobierno
Pasaron 1o restante del invierno,

Eatre tanto que el campo se repara,
Salian & correr esta frontera
Mucha gente que aqui vo se declara
Cou Bartolome Berzar y Rilera,
Gonzelo de los Rios y Guevara,
Rivas, Olea, Pedro de Herrera,
Y Damiin de Buarvios y Barrientos ,

Hombres que bien probaron sus intentos.

Fuera del conpo todas estas gendes
Gon los soldalos de mayar provecho ,
Runcheando pov partes diferentes
Sin les acontecer notable hecho,
Conociendo los chogues ser absentes
Par indios que ponian en scecho,
Mucha birbara gente se convoca
A dar en i crisliana, por ser poca.

Ciertos de sus incierias confianzas,
Encubiertos por monles y guebradas,
Caminan las guerreras ordenanzas
Con paveses y adargas muy pintadas,
Gran niimero de dardos y de lanzas
Gan las puulas agudas y tosladas,

Y dan 4 mediodia de improvise
En los que reposaban sin aviso,

Y como fueese Lanta la venlaja
{}ue hacian los dardes 2l espada,
Al huen Diego de Montes y 4 Gibaja
Hieren de a primera rociada;
Ll caso repentino los ataja,
Arma del espaiiol anda turbada ,
Ocurren Tuego para los caballos,
Y & gran priesa procuran ensillailos.
Gon gelpes que le daban los alroces ,
Nego de Monles anda Mtigado:
Vivo lo llevan, y ann le dan de coces,
Cuasi lo tiener ya supeditado;
Acnde para ¢l Joan de Quincoces
Cono valeresisimo soldade,
El enat del esenadron lo saco vive,
A pesar del ejércilo nocivo.
0o gran escuadron por hacer presa
A puerta de un buhio se abalanza,
Mas una mujer fuerle poviuguesa
Arrebald en las manos una lanza,
Y 1o bizo velver mal que le pesa
Con hacto mas desnrﬂen que ordenanza,
Y c¢u el conlliclo hizo por su parie
Lo que pude hacer el fiero Marte.

El dardo de los indins es el galln,
Y las gallinas el espuda y daga
De soldados algunos que me callo;
Mas ya Filipe de Ulen y Arliaga
Salen armados amhos 4 eaballo,
Ef escuadron rompiendo desta plaga;
Pero cierto gandul mas atrevido
Al buen Filipe de Uten ha herido.

Aflojé del furor el varan fuerie
Por el grave dolor de la herida,
La ecual tervible fué,, mas no de muerte,
Y menos espaiio] perdi a vida;
El cual indio, demas de la al suerte,
La lanza lg tenia muy asida,
Y viéndolos andar en este juego
El Mariin de Arteaga vino luego.

Y ansi para venganza deste hecho,
No menos que feot determinado
Atravesole el asta por el pecho
Y el hierro le salié por el costado,
Haciéndole soltar 4 su despecho
La fanza, del vivir desconiiado;

- Mas antes de llegar eterno tlanto,

Tres gritos Lales dib ¢que puso espanto,

Conociendo la sucia pestilencia
Ser de su capitan aquellos gritos,
Y como ya Lenian esperiencia
No ser las picaduras de mosquitos ,.
Determinaron de hacer absencia
Dejando los recuentros y conflitos;

Y perdida la furia que se trajo,
Deseuélganse por una cuesta abajo.
Fueron del Arteaga perseguidos

Sin dables un momento de sosiego ,
Pera los arciones de podr.dos

Faltaron . y él también se volvid luego
Al lugar donde estaban los heridos,
Pues fuera mas seguillos caso ciego;
Y en este duro trance, no pequeiio
Valor manifesté Sancho Briceho.

Escarmenlados pues de las rencillas,
Tivose vigilancia conviniente ;
Vinieron luego todas las cuadrillas,
Liego Pedro de Limpias con su genie,
(ue después que bajé por las orilias
Del rin de Montea prepolente,

En husca de Jinienez de Quesada,
No se pudo juntar con el armada.

El cual Quesada, no sin harto gasto
De vidas, y perdido y estragado
De todos sus soldados el gran fasto,
Habhia por Ias sierras dechuado
Hasla llegar 3 térmiinos de Pasto,
De gente de Pird recién pohlado;
Y ansi Limpias por ver estar dislante
No curd de pasar mas adelante,

Porllevar cercenados los pnderes
Y el namere de genle ser pegueiio:
iba con €l Naveros el allérez,
También Francisco Sanchez , estremeiio,
Y Joan Galin, Leon , Sulvador Perez,
Sarmicnlo, Santa Cruz y Joan Sedetio,
Con otros que serian hasla treinta,
Todos ellos soldados de gran cuenta.

Orilia de Montoa , con pesares
De 1o hailarse cosa de vianda, |
Van indagando villas ¢ logares,

Mas no ballaban por aquella banda
Sino ciénagas grandes y balsares

Que perturbaban siempre su demanda ;
Y un dia por orilla de aquel rio

Vieron con indios indice navio.

Los indios mas adentro se melieron ,
Huyendo como vieren la cuadrilla
Muas con senus de paz que Jes hicieron
Con recato volvieron a la orilla,

0 por alguu rescate que les dieron
Debiales parecer genle sencilla,

Y ansi por ruego de los castellanns
Llamaron oleos indios comarcanes,
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Vino su principal Bymado Callie,
Con mucha gente tan apercebida
Como si fueran para dar combate,
Mas de mantenimientos proveida;
Y amsi por pocas cosas de rescate
Les dieron oro, fructas y comida,
Y por persilasion de mucha genle
Promeien de volver dia siguiente.

Pedro de Limpias pues alli se queda,
Y el dia concertado ya venido,
En el monte se mele y arboleda
Para que presumigsen ya ser ido,
Y destos Indios guia tomar pueda;
Los cuales, por cumplic le prometido ,
Con namero creeido de canoas
Al ¥a dicho fugar guian las proas.

De dardos y guerreros instrumentos
Los vasos de canoas Lraen llenos:
51 vienen con rilines pensamientos,
Pedro de Linpius no los tiene menos :
Como gentes no ven, alzan atentos
Los ojos por aquellos anchos senos;
Cathe por recelar casos siniesiros
Luego hizo salir dos indios digstros.

Andan por todas partes deseubriendo
Aquestas dos espias quél envia,
Y como nada sienten del estruendo
{Juc hace semejante compaiiia,
Al Cathe capitan vuelven diciendo
Como ninguna cosa parecia,
{2l cual sald teniéndolo por cierto,
Con obra de cien indios en el puerto.

Bspera cada cual en su galera
Del resto de la genle que quedabas
I.a que salid sakié de Ja ribera
Negocio que la nuestra deseaba,
Y ansi viendo ya cémoda carvera,
El espafiol salio de donde estaba),
(:omo halcon veloz por la detiesa
Cuando se abate para hacer presa.
Los indios todos vienen bien armados,
Pera con e asallo repentino
Sus duros Liros fueron ocupados
e tecrible temor y desatino:
Fueron por los cahallos rodeados
Por una y otra parie del camino;
Hubiergn finalmente los cristianog
Al Cathe y otros indios & las manos.

Viendo los que quedaron en ¢l rio
Cuan mal les sucedieron estos lle_chos,
Por los dos indios que con desvario
No descubrieron bieu estos asechos,
De disculpa y razon hecho desvie,
Ambos los teaspasaren por los pechos,
Y les gquebraron piés, piernas y hrazos,
Haciéudalos alli eien mil pedazos.

Luego de sus cornelas hay repique
Para se convocar la gente brava !
Salen del agua todos muy a pique
Proveida de tiros el aljaha,

A fin de libertar & su cacique ,

Que ya Pedro de Limpius les levaba ;
De lebreles rahiosos es Ia furia

Para vengarse de tan gran injuria.

Con protervo furor los van siguiendo,

Jutinidad de davdos disparando;
Lus nuesiros, muchas veres revolviendo,
Rompen el escuadron alanceando;
1.0% vivos, en sus lurias insisliendo,
En gran aprieto ponen nuestro bando;
Mus viendo Limpias ser este debale
Porque soltasen al cacique Calhe,

El agudo cuchillo se adereza,

Y de los otros indios que lraian

A wnele corlaron la cubeza ,

Y en una lanza puesta, les declan
Ser de su capilan aquella picza,

Y el rey que demandaban y querian;
Cesd de su demanda la recuesta
Desque la vieron en la lanza puesta.

Como furor de perpos importuno
Que vienen a morder por tales modos
(Jue para sus defensas es alguno
Diesiro varon en menear los codos,
¥ si con el espada hiere uno,

Yiendo quejar aquel buyeron todos,
Dejando proceder al peregrino ,
Siu mas perturbacion de su camino :

Ansi viendo poner 1a falsa wuestra,
Parsron los rabiosos escuadrones ,

Y 4 la mano siniestra ¥ & la diestra
Suenan aullidos ¥ lamentaciones,
Dejando caminar la gente nuestra
Guiada de sus mismas intenciones;
Y ansi tomaron rastros y liegaron
Donde los compaiieros invernaron.

Esla venida dié grande contento,
Y dadas de lo visto relaciones ,
Determinaren de mudar asiento
¥ entrarse mas en estas poblaciones ,
Pur proceder en el descubrimiento
Y quebrantar soberbios eorazones;
Pues suele muchas veces osudia
Suplir fo que la fuerza no tenja.
beste primer asiento largos trechos
Habia, sin labranzas, camnpo raso,
Que para nso de. guerreros hechos
A eHos les hacia muy al caso,
Pero lleno de yerbas y helechos
No menos al oriente (ue al ocaso;
Ocuparon aguesta circuustaneia
Con Loda la posible vigilancia.

Y como sea ya viejo costumbre
No comportar el corazon humano
Una svbresaltada pesadumbre
De ver 4 su conlrario Lan cercang,
Convocdse de indios muchedumbre
Contea las Dacas fuerzas del eristiano,
Y en hreve tiempo fueron congregados
Mas de gquince mil indios bien armados.
Tambiéa Calhe buyd por mal recado,
Y con eflos ansimisime se cierra
Avivando furer ¥a comenzado
15 incitandolos para la guerra,
A tryeco de se ver alli vengado
De bes rue lo sacuron de su lierra;
¥ sepun se me dan las relaciones,
Dicen que les habld Lales razones :
« Nu ¢ si juzgareis 4 disparate
Lo que digo, sefores de Goagon,
Porque debeis saber que yo suy Calhe,
Sebor de las riberas de Montoa ,
Cuyas industirias cu cualquier combate
No dejon de Lencer eterna loa;
Mus 0 por proprio 0 por ajeno yerco
Mc bacen padecer este destierro.
»Porque sakleadores y ladrones
Que va teneis en vaestras vecindades ,
liebajo de daiadas intenciones
Cunmigo celebraron amistades ;
Mas luego me pusieren en prisioues ,
Descubriende sus malas voluntades ;
Sicanme de mis lierras en cadenas”
Sinme las allojur en las ajenas.
»Y como quien 4 mal estd snbyeto
Procura quebrantar la ligadora,
Mis descos vinieron en efeto
Anochie por mostrarse muy oscura,
Y el caso se me bizo mas acelo
kn venir 4 tan buena coyuntura,
Por entender que para vuestro hecho
Mi venida serd de gran provecho.

»Y ansi quiere yo ser en ¢l concierlo
Para participar de vuesira gloria,
Teuiendo , como lengo, por muy cierto
{Jue nunca volvereis sin la vicloria;
Pues cada cuat estd ya cuasi muerlo,
La poea cuantidad nos es notoria ,

La ¢ual si yo no hjce mal la cuenta
Con mas de diez no Hegan 4 novenla.
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sDemas de ser en esto tan sencillos,
De llagas incurables estén llenos
Desde 1as manos hasta los tobillos,
Pues tiene dos y tres (uien tiene menos :
Andan chupades, tristes, amarillos,
Ne corporales fuerzas muy ajenos ,
Y el que parece dellos ser mas fuerte
Es el mismo retrato de Ja muerte.

» Y aquellos en quien ponen ciertas sillas
Do suben con grandisima destreza ,
Apretandoles entre las rodilias,

Y son venados en la lijereza,
Tambiér podeis contalles las coslillas
Por ser demasiada su flagueza,

Y pucde quien ganar valor estima
Derriballo con el que viene encima.

vAnsi que, pues victoria nos convida,
Sin nos contradecir impedimento ,
Apréstese la gente recogida
Y vamos & gozar deste contento;
Pues cuanto mas veloce la partida
Mas presto gozareis del vencimiento:
Muchos y sanes vamos conlra cojos ,
Y recios y robustos contra flojos.»

Después que Catbe dijo su eoncelo

Piasose la canalla mas lozana,

Su parecer juzgando por diserelo,
Demis de lo Lener ellos en gana:
Muévense luego para tal efelo

Otro dia siguiente de maiiana,

Con lantas lanzas , davdos y paveses
{Jue henchizu zavanas y conveses.

Segun acuden los Ias¢ivos ciervos
A las gamitaderas y afiagazas,
Y 4 carne muerta carniceros cnervos
Que por aci llamamos gallinazas :
Con tal impeta vaelan los prolervos
Ilaciendo sus comunes amenazas ,
E yendo cerca ya de nuestra gente
Dan con dos espaiioles de repente,

El uno fué Fraocisco de la Torre
Al cual agora para que no muera
Su propia lijereza lo socorre,
Mas presto dara fin 4 su carrera;
Ei olro miserable que no corre
Alli vido su hora postrimera.
Y el Torre, gue escapd, yendo huyendo
A grandes voces jarma ! va diciendo,

Los erislianos, gue deste rompimiento

Un punte no vivian descuidados ,

A las voces acuden al momento

Con las posibles armas preparados

En dos partes se parien con gran Lienlo
eones y caballos mal armados;

A manera se tienden de dos alas,

Ko sin temor de tantas genles malas.

Filipe de Uten, Pedro de Ribera,
Al ala de la mane de! poniente,
Limpias con la demas gente guerrera
Gayeron a la mano del oriente :
Ordenados ansi desla manera
Vieron 1a muchedumbre de la gente ,
Tantos paveses, dardos, lanzas tantas,
Como de espesa silva verdes plantas.

Parecioles tener el horizonte
Que por alli divisan eocubierto ,
Y con grave lenior 4 prima fronte
El mas fuerte se tiene ya por muerto;
Mas tantearon el espeso monte
Como viene sin orden ni concierto;
Luego Filipe de Ulen, como debe,
Alli hablo segun el tiempo breve.
cCaballeres, lengamos en memoria
De suplicar 4 Dios devotamente
Que nos dé de su mano la victoria
Como guerreador omnipotente ;
Parque nosotros por razon notoria
Poco podemes contra lanta gente,
Mas do su Majestad poue la mano
El mas alto poder se hace llano,

vDiérame mas Lemor 1a gran frecuencix

Del concurso que vemos importuno ,
Sino supiera yo por esperiencia

El supremo valor de cada uno;

Pues todos los que sois en mi presencia,
Sin que dejemos uno ni ninguno,

Del nimero que vemos ni olro Ltanto
No suele fatigarse con espanto.

»Barbaros son seeces y abatidos,
Cuyos furores hoy seran conclusos ;
Conogee ser salvajes atrevidos,

Mas no deben tener guerreros usos,
Pues no vienen por orden repartidos
Sino todos revuellos y confusos ;

Y para salir bien de nuestro hecho
No me parece ser poco provecho.»

Viendo los enemigos ya cercanos
No procedi6 ia habla comenzada,
Antes vinieron Lodos 4 1as manos
Apretando la lanza y el espada:

Los dardos oeupaban los cristianos
{ion una y otra ¥ olra rociada ;

El aire se rompia con tal grita
Que el aguila caudal se precipita.

Franciseo de la Torre con sus hechos
1tacia su virled bien conocida,

Mas rompiendo logares mas estreciios
Al eaballo le dan una herida,

Y 4 él le segundaron por los pechos,
De que perdié despucs la cara vida;
Cuyo valor y fuerza fud 1o alta

Que su persona hizo harta falta,

Por ser de gran yalor y gran consejo
Dolio 1a muerte deste caballero,
¥ dicen ser la cansa Joan Trebejo
Por aparlarse de su compaiiero,
Menea pues las armas el mas viejo
Como si fuera mozo muy entero;
Alfin en la batalla peligrosa
Procura hacer mas quien menos osa.
Necesidad al flaco bace {uerte
Ensangrentando la cristiana lanza:
Cada cual quiere mejorar su suerle
Pesandole de ver lanks tardanza :
Los nuestros por librarse U» Ja muerte,
Los indios cuw deseo de venganza ,
Mas por venir revuellos de mal arte
Lievaban sobre & la peor parte.

Acude luego con sus compafieros

El Limpias, que tardé por buenos trechos,

Porque cayeron cuatro caballeros
Yendo por entre ramas de belechos ,
En encubierlos troncos 0 maderos
Como si fueran puesios por asechos,
Y esperan los demés por ayudallos
Hasla que ya cobraron los caballos,
Partieron luego con gentiles brios
Alanceando por una ladera,
Mas hieren 4 Gonzalo de los Rios
Y el caballo de Pedro de Ribera:
Enciéndense sangvientos desafios ,
Ningunoe de victoria desespera;
Ansimismo rompiendo por 1a plaga
Hirieron el caballo de Arleaga.
Resuenan por los valles mas abiertos
Las voces de guerreras confusiones ;
De sangre campos verdes ya cubierlos,
Gemidos suenan y lamentaciones
Huellan caballos sobre cuerpos muertos ,
La misma huella Hlevan los peones;
No pueden numerarse los caidos
Porque dellos montones hay crecidos.

Bien como cuando eampo se embaraza
Gon mieses sazonadas en calores,
Y por alguna parte de la liaza
Entraron encorvvados segadores ,
Que cortando las caias hacen plaza
Formando dellas haces muy mayores,
Y aquella silva larga del barbecho
A lugar se recoge mas esirecho:
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_Ansi de la zavana , gue eubjerta
Esla’de 1a nacinn feruz y brava,
Arma del Espaiol en la reyerta
Piés , manos vy eabezas derribaba,
Y aquella meltitud de gente muerla
Los menores espacios ocupaba,
Porque los ya caidos eiy Ja guerra
Pocos estorbos punen en la tierra.

Llegd de nuevo cierta compafia ,

A morir 6 vencer determinada
Con tal impetu rompe, que ponia
En gran riesgo Ia genle haplizada ;
Alli ninguno de otro ya confia
Sino de solo Dios y de su espada,

Y ofrecianse lantes embarazos
Que no bastaba ya fuerza de brazos.

Mas como gentes sabias y advertidas
En los demis recuentros y desmanes ,
Ejecutaban siempre las heridas
£ los que parecian capitanes,
Corriende mucho mas riesge sus vidas
Por' venir mas compuestos y galanes,
Viendo que si los tales hacen falla
Alloja de $u furia la canalta,

Y ansi, la falta destos conociendo
Los indias 4 10s nuestros mas cercanos
Hincahan por fos cuentos, ya huyendo,
Los dardos que levaban en las manos,
Para que si los fuesen persiguiendo
En elios se clavasen los cristianos,
Segun suelen con lazos los absentes
Matar los animales inocentes.

Cuando ya demediaha su earrera
Aquel euya presencia hace dia,
Y el uno’y otro polo de la esfera
Iin iguales espacios repartia,
Toda la multitud de gente fiera
Cesd de la demanda que Leaia,
Metténdose por montes ¥ quebradas |
Uejando descansar nuesiras espadas.

Los nvestros no mitigan sus denuedos
Con panelles eansancio duros grilles,
¥ ansi ningunos dellos estin quedos,
Autes mueven apriesa los tobillos,

Mas con intento de ponelles miedos ,
QJue por gana que lienen de seguillos ;
bero por el petigro circunstante

No quisieron pasar mas adelante,

Dicron gracias a4 Dios eomo cristianos ,
(ne can tan gran victoria los consuela ;
Guraren & heridos cirujanos
Y el licencisdo Pedro de la Muela,

Que fué de los mas viejos haguinnes
Ile la gobernacion de Yenezuela,

En su facultad hombre de substaneia,
Y en guerras no de menos importancia.

Pasados los sanguineos efetos
Y tranees regurnsas deste dia,
Los indios estuvieren mas guietos,
Pues 4 guerra ninguno se movia;
Pero come ios hombires son subyetos
A males que la nueva tierra cria,
Bemas de lichres , mal que comun era,
Muchos adolescieron de ceguera, :
Demds de sinsabores y de enojos ,
Erales ef dolor lan importuno
oo si les picaran con abrojos ;
Y por ser el remedio’tan ninguno
Hubo quien se quedo sin ambos ojes,

Y ulres, que es menos mal, con solo uny:

Demis deslo, de indios ¥ otra genle
Muricron muchos repentinamente.

Cuyeronse también caballos muertes,
Puara sus duenios grave desconsueln
Otros de lepra llenos y cubiertos,
Otros sin les quedar un solo pelo,
Causaban otros muchos desconciertos
Las malas influencias de aquel suelo :
La sad, que es gran socorro de la vida,
Ali nuncy jamas fue conocida.

Yiéndose pues de sanidad remotos
Y en el nimero menos que bastante,
Las ropas y vestidos muy mas rotos
Que los del mas mendigo mendicante,
Hecha consulta, fueron los mas volos
De se volver sin ir inas adelante :
Sulo Filipe de Uten y Arteaga
Eran de parecer que no se haga.

Y por muchas razones mas se aprueha
El parecer comun que de los menos ,
Par el gran desavie que se leva
Y todos de salud estar ajenos,

Demis desto, tener por cierla nueva
Estar de indios ya los campos llenos,
Teniendo por locura conocida
Eutrar donde era cierta la caida.

Y ansi, como tuviesen en la mano
Para su prolijisimio camino
El apacible tiempo del verano,
La gente se volvié por donde vino,
Aungue para salir al largo llano
Procuraron cortsr con mejor tino,
Saliendo destos choques y su lierra ,
Sin volver por los altos de la sierra.

Mas cayeron en grandes despoblados
Y en parles espesisima montana,
Adonde fueron muy menoscabados
Por aumentirseles enferma safia
Que consumié gran copia de suldados,
Hombres que no se daban niala mafia
Destos fueron Gutierrez y Gibaja,
Y antes Francisco Sunchez se aventaja.
Abreviando sulidas destos senos ,
Hullan los rios como les conviene,
Montoa y el Bermejo menos Henos,
Pues ninguna creciente los detiene ;
Tarparen & beber ya muchos menos
Del afamado rio Papamene ;
Altin salio la gente fatigada
A lierra mas alegre y escombrada.

Pero campos de Llodo bien esquivos,
Y para socorrer 4 sy tormenta
Sules Lrece cuballos llevan vivos;
Espafioles no llegan & sesenta;
Adelaute prosigue sus molivos
La gente consumida de hambrienta ,
Indagando por aquelos rincones
Algunas proveidas poblaciones.

Llevando ya caidas las cervices
Y los colores no como rubies,
Arrimironse mas a las ruices
De la sierra ¥ 4 tierra de Guaypies,
Donde hallaron copia de nmaices
Y muertos cuantidud de jubalies :
Hulo sal ansimisme de por medio,
{ue 1ué lo sustancial de su remedio.

Recogiéronse mantas de algodones,
Para su desnuder grande reparo,
De gue bicieron calzas y jubones,
Que ya tomaran ellos por mas caro.
aplivaren innjeres y varones,
Puesto que dieron ya de dia claro,
Y un indio de los puestos en collers
Con el Limpias halsld desta manera :
aBivn adevino yo lo que td quieres,
Parque vuestras demandas son antiguus,
Blas cudu angostos sean mis poderes
No menos que por ojus averiguas ;
Mas si tambicn deseas ver mujeres,
Uiréle donde viven maniriguas,
(ue son mujeres sueltlas y flecheras ,

Con fama de grandisimas guerreras.

»Lindos ofos y cejas, lisas frentes ,
Genlil dispusicion, belleza rara,

‘Los miembros todos cluros y patentes,

Porque ningun vestido los repara,

Y Uenen en lus partes impudentes

Mus prlos que vosolros en la cara:

Aquellos solos sirven de cubvierta
‘ura ne ver los quicios de la puerta.

© Biblioteca Nacional de Espana



VARONES ILUSTRES DE INDIAS, PARTE 11, ELEGIA IIf, CANTO 1. 233

yDe sus consorcios y congregaciones
Rea, contrecha,, manca se deslierra;
No quieren compaiia de varones ,
Ni jamas [0S consienten en su tierra;
Mus gozan 4 sus tiempos ¥ sazones
De aquellos con quien ellas tienen guerra,
¥ entre tanto que dura la lnjuria,
Con ellos cesa la guerrera furia.
sDespués deste laseivo regocijo,
Es la guerea de nueve comenzada
Y ¢l brave y antiquisimo letijo,
Sin ser el amistad perpelitada;
¥ si la manirigna parg hijo,
El padre de quien ella fué prefiada
Se lleva; pero caando pare hija
Siguc la condicion de 1a vasija.
sAnsi que, si quereis hacer empleo
En cosa de carnales aficiones ,
Adli satisfareis vuestro deseo ,
Y dareis fin & peregrinaciones :
Este camino es de gran rodeo
Y tiene peligrosos trompezones |
Hay rios ansimismo candalosos
Que salen de lugares montilosos,»

Estas falsas ¢ ya cierlas razones
Overon todos muy de huena gana ,
Aunque 'as Lengo yo por invenciones,
No sin olor (e fabulilla vana ;

Pero didme las mismas relaciones

La boea de Franciscoe de Orellaca ,

Y agora me relieren lo que cuento
Hombres de no menor merecimiento.

Es destos Artiaga mayormente ,
A quien vivo tenemos este dia,
Yaran de fe , que se hallg presente
A todo lo quel indio les decia:
Es pues mi parecer indiferente ,
Por no casarme con opinion mia,
Pies en tan penitisimas regiones
Podria ser que ¥ivan amazones.

Al fin, la gente ya mas reformada,
Determinan dejar agquel Lerreng
Y proseguir la vuelta comenzada
Por no dejar pasar liempo sereno :
Eran ¥a cuatro afios de jornada,
8in que jamas tuviesen dia bueno,
Y aun para ir al término marino
Les restaban dos afios de camino.

Finalmente , llegaron al Guauyare ,
Tierra de todos ellos conocida,
Hallacon pucblo donde se repare
La gente , por ir ya desproveida ;
Procuran invernar en Ghurupare
Buen asiento , mas no macha comida ,
Pero de alii salian los cristianos
A ranchear los indios comarcanos.

Yendo como diez dellos cierlo din
A caza e venados por un llano,
Tl hombre de caballo parecia
Con lanza de dos puntas en la mano :
Como o fuese desta compaiita,
Echaba eada cual jiicio vano,
Y coma no se mueve y los espera ,
Delerminaron ir & ver quién era,

Después de ya Hegada nuestra gente
Hubo de mucha risa gran tumulto,
Y e porque conocleron claramente
Cahalio y cahallera ser de buito :
Desde los hajos piés hasta 1a frente
De paja y algodon era su culto,
Y desto lanlas avmas ¥ Lan varias,
Cuwmtas son en la guerra necesarias.

Tedos estos ensayes se hacian
Por los indios , (que son alli guerreros,
Tara perder el miedo que tenian
A los caballos y 4 Tos cabulleros ,
Y con aguelios bultos competian
Como si fueran hombres verdaderos ;
Y ansi lenia este Jos costados
e lanzas y de dardos traspasados.

Después que ya volvieron al asiento
Y del negocio visto dieron cuenta,
Volver sin hallar cosa de momento
Filipe de Uten tiene por afrenta ;
Y ansi mand6 haeer aynntamiento ,
Donde su voluntad les representa ,
Y después que los tuvo ¥a delante
Hizo razonamiento semejante ;

«{Juisiera ser igual en elocuencia
A los que en ella fueron eminentes ,
Para decir, sefiores, la escelencia
De todos cuantos sois aqui presentes;
Pues demas de captar benevolencia ,
Supieran , i no saben los oyentes,
Qne su fuerza y virtud ha sido tanta,
(Jue sobre ser humano se levanta.

sPero dejo hazaiias sucedidas
Con el honor que cada cual merece ,
P'or ser en su valor tan estendidas ,
Que lengua y aun memoria desfallece :
Busta decir ser Lan esclarecidas ,
Que sepeilla verdad las encarece ,
Sin fas dorar figuras ni colores
De que suelen usar los eradores.

»Mas quiero contra vuestras opiniones
Abrires 1o secreto de mi pecho,
Probando por cerlisimas razones
(Jue no va nuestro campa Lan deshecho ,
(Jue no pueda , halladas oeasiones,
Lifectuar algun insigne becho :

Las cosas que yo ¥i con clara lnmbre
Me dan de lo que digo certidumbre.

»Porque, ; donde jamas hemos hallado
En todus las antiguas escrituras
Haber Lan pocos hombres conquistado
Tantas y tan acerbas desventuras?
Unas veces por fargo despobladu ,
Otras rompiendo grandes espesuras ,
Y con hambres ¢ indispusiciones
Subyectar ferocisimas naciones.

»Y no solo tenemos competencias
Con enemigos bravos y sangrienlos,
Mas también nos eombaten las potencias
De fuegos, aguas, furiosos vienlos,
Y Lierras de malignas inflitencias,
Y linalmenle todos elementos ;
Con iodos ellos hemos peleado,
Y de todos nos hemos escapado,

w;(ué me dicen de Baco, y furia brava
Del grande Macedén que después ving?
#Jué de cualgquiera otro que ganaba
Por su grande valor honor divino ?
Pues nunca ta comida les faltaba,
Y siempre les sobraba pan y vino;
Siguieran por do vamos su carrera 4
Y veamos a ver como Jes fuera,

»Vieran en qué paraba la pujanza
De sus pintadas armas con matices,
Y si les fuera bienaveutoranza
Abajar el mas alto las cervices
A sacar con la punta de la lanza
Dehajo de la tierra 1as raices
Para que les sirvieran de vianda,
So pena de morir en la demanda.

» Vieran como sufrian fuertes matlas,
Hambrientos y sin copia de sirvientes;
Vieran en qué paraban sus batallas,

A 0o hallar alli prosperas genles ;
Pues son para nosotros n¢ hallallas
Los mas indémilos inconvinientes ,

Y enlonces es la gloria y el contento
Cuando de los contrarios hay aumeuto.

»No son hechos de menos imporlancia

Los nuestres ni de menos fortaleza;

Mas solamente tienen de distuncia

En que, segun comun naturaleza,

A los suyos encumbra 1 ganancia

¥ 4 los nuestros abate la pobreza,

Y en que cosas tan grandes, siendo pocos,
Emprendellas parcee ser de locos.
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»Mus si caso fatal pos ofreciera
Nonde pudiéramos meter 1as manos ,
El hecho por cordura se luviera
Y nadie nos juzgara por insanos ,

Antes creed que nuestro nombre foera
Cantade con loores soberanos :

Ansi que, no es locura nuestro hecho ,
Sino vigor de valeroso pecho.

»Mas también , porque todo lo digamos,
Y el {in adonde vamos quede eno ,.
Muchos nos culparan como volvamos
Perdidos y las manos en el seno,
Teniendo hien por donde descubramos
En tan amnplas regiones algun seno;
Mus ya conozco de vuestro semblante
Lo que quereis ponerme por delante.

»Direisme como vais mal proveidos ,
Y delos que salimos muchos menos :
Es verdad , mas los vivos 1an curtidos
Que no tememos ya rayos ni truenos;
Y siende , como somes, escogidos,
Mucho mas quiero yo pocos y buenos;
Y también en famélica tormenta
Poca geunle con poco se suslenla.

»Cuante mas que el valor de tas Espahas,
En todas coyunturas y ocasiones,
Para hacer grandisimas hazaiias
Han menester bien breves escuadrones :
Pudiéramos contar cosas estrafas
$i no fuera por alargar razones;
Mas dejo lo que fué con oira gente,
Y trato de las Indias de occidente.

sTomemos los primeros fundamentos,

Que son los que trajeron los Colones ;
Pues espafioles menos de quinientos
Yencieron de contrarios dos mitlones.
Enire Fernan Coriés en estos cuentos,
Que con mas breve copia de varones
Yencid tales recuentros y tan agros,
QQue podemos conlalles por milagros.

» Si Dios era con ellos, y sin duda
Quise hacer espaldas i su Marte,
‘Fambién éi nos dara favor y ayuda,
Pyes ansimismo va de nuestra parte :
Nuestra lanza no es menos aguda,

Ni tenemos en guerra menos arle,
Paréceme , sefiores, gran cordura
‘Tentar por otras vias la ventura.

»Podemos por lo mucho padecido
‘Tener de gran houor salvo conduto,
Mas es trabajo mal agradecido
{;uando lo trabajado no da fruto :
Liano tenemos largo y estendido,

Y tiempo de verano bien enjuto ;
Ya que ne por el llane, por la sierra
Descubramos alguna buena tierra,

»Anst como sen cosas de importancia
Estos descubrimientos que tractamos ,
Aunsl requieren gran perseverancia,
Pues muchas veces donde no pensamos
Suelen en lan amplisima distncia
Encubrirse las tierras que buscamos ;

Y muchoes se volvieron de la puerta,
Donde hallaron otros dicha cieria.

»Ya que, sefiores, a la costa vamos,
Decidme, [qué remedio hallaremosY
i Qué bienes 6 haciendas reservamos
1'ara que lo perdide reparemos ?
Pues muchos nos esperan que volvamos
A fio de que sus faltas remediemos ;
Al menos hallareis quien deudas cobre,
Y mal las pagara quien llega pobre.
sHabra bien cudiciosos mercaderes
Prestos para bucer ejecuciones ;
Habri procuradores y poderes,
Circel molesta, grillos y prisiones :
Be manera (ue son mis pareceres,
Pur evitar molestias y pasiones,
Que este descubriiniento persevere
A 1a parle que mas os pareciere.»

El Arliag,a , vistas intenciones ,
Dijo : «Settores, yo 50y vizeaino,
Y como falto y corlo de vazones,
Concluyo con decir que ese caming
No lleve ya debidas proporciones ,
Antes desproporcion y desatino,
Pues en los chogues hubo coyuntura
Para seguillo con mayor ventura,

»Mas agora ; quién es Lan ignorante
Que no conozea gran inconviniente
En el efecto? Pero no embargante
(ue mi parecer sea diferenie,
Hagase, que yo lengo de ir delante
Adonde quiera que guieis la frente ;
Solamente declare lo que siento,

Y uno ereo que voy fuera de ticoto.

»Pues espafioles sanos bien sabemos
Ser los menos de nuestra poca gente,
Y aguella Merza de que nos valemos
Gonlra furor de barbaro valiente
Son los cahallos, ¥ ocho que lenemos
Los cuatro son de nombre solumente,
¥ todos despeados del viaje,

Per no tener ya punia de herraje.

»¥ aun para no llevar camine ciego

Es menester también que guias baya:
Aqueslas no {as hay, pero yo ruego
Que si la falta dicha vo desmaya,
Que a cualquiera parte vamos lueyo
Aules que {iempo seeo s¢ 10§ vayi,
Porque nadie serd después baslanie
Para volver atris ni ir adelante.»

Finalmente , de los invernaderos
Dudosvs y perpiejos se levanian,
Buscan los nracos, indios gue [ronteros
Acia 1a serrania pueblos plantan :
Dieron en pocos, pero Lan guerreros,
(ue de pocos cabatlos no se espantan,
E un gandul de los que hacen plaza
Contra Filipe de Uten desembraza,

El caballo le hiere por el cuello
Con dardo que no fué de mano manca,
Luego para mejor echar el sello
Con otro ie sezunda por el anca :
Dié mi! coreovos sin poder tenello,
A una y otra parte se abarranca,
Anduvo Lal & pelo y i pospelo,

Que con el caballero dio en el suelo,

Salto Juego con ¢l el indio maco,
Muy mas lijero que veloce pardo,

Y como ya del golpe 0 ya de flaco
Filipe de Uten estuviese tardo,
A manteniente dio por el sobaco
Una mala herida con un dardo,
Y a no lo socorrer la compaiia
Agueste fuera su postrero dia.

Pararen entre tanlo gque sanaba,
A causa de ser llaza mal segura,
Y ansi segun lo mucho penetraba
Se tuvo por milagro 1a tal cura ;
Pero Filipe de Uien se guardaba
Para mayor dolor y desventura,
Y en la presente lo curd Lal mano,
Que dentro de dus meses (uedo sano.

Convalecido pues el miserable
De la crilel y penetrante Haga,
Con olro dardo muy mas enirafiable
Hirieron 4 Martino de Arliaga :
Gran tiempo se juzgd por incuerable;
Y ansi sin que remedie se le haga,
Tuvo la punta denlro de lo ineco
Del jaculo mertal crilel y seco.
Herida fué que las entrafias loca,
Y del terrible golpe de la lanza
Flujo de sangre sale por la boca,
Guyos Lerminos eran destemplanza:
Todos juzgaron ser su vida poca;
Elmédico mostré descontiumza @
Montes y el Jicenciado de la Mueia
Cada cual de por si lo descousucla.
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Mas é1, con su dolor y desconsuelo,
Dice sus pareceres ser inciertos ,
Porque suelen Jos médicos del stelo
Errar cuando se muestran mas espertos :
aMédico muy meior es el del cielo,
Pues del sepulcro resueita muertos,
Y puede su divina Providencia
Usar también conmigo de clemencia.»

Y ansj, como cristiano preparado,
Vistas de cirujanos dilaciones,

Alirigse las costillas y el costado,

Y en efecto salieron los arpones ,
Ausimismo ¢on un olor pesado
Graves y sanguinosas corrupciones;
Y con ser tan sin cura la herida

En el presente tiempo tiene vida.

Con toda su vejez vive de arle
{Jue tiene la salud que le conviene,
No sin reliquias del antiguo Marte ,
Povque con la memoria dellas pene,
Pues purga siempre por aquella parle
Por cierto cafiutillo que al!i tiene.
Reci¢n herido pues cominé luego,
Sin que tnviese punto de sosiego.

Porque per todos ya se determina,
Vista ser iu tardanza peligrosa ,
A gran priesa volver a la marina
Porque hacer no pueden otra cosa ;
Con tanta desyventura se camina ,
(ue no puede mi pluma presurosa
Pacticularizar en escritara
Tanto trabajo ¥ tanta desventura.

Y pues que van d paso presuroso,
Y ansimismo de ir en seguimiento
Un camino tan largo y Lrah:\{‘oso
Yo me hallo cansado v sin sliento,
Quierc tomar un peco de Teposo
Para que pueda con recogintiento
Pouer en orden el futuro canto,
(Jue ya no serd canlo, sino lanto.

CANTO SEGUNDO.

Noude se ltacta ¢cdmo Pedro de Limpias se amulind con gievla grule , ¥
timo llegé Filipe de Ulen al Tocuye, y lo demés sucedide husta su
mugrie.

Pesado mal, terrible pestilencia ,
Es en algun gobierno dalle mano
Al que tiene soltura de conciencia
Y solas aparencias de cristianc ,
Mayormente si para su demencid
Puede soplar algun favor humano ;
Porque viendo que hay quien lo defienda
A todo mal gbrav suetta la rienda.

Retrato vivo [ué desta sentencia
Joan de Caravajal, el escribano
Que en Maracuibo fué ; pues ¢l audiencia
Donde fué relator, sienda mas cano,
Viendo de tantos afios el absencia
Sin acudir gobernador germano,

Paor importunidad y favor largo
A é] le proveyeron este cargo.

Hallé para poblar buen aparejo ,
Pues eran de Cubagua ya venidos
El Losada , Villegas y Vallejo ,

Con copia de soldados escogidos
Y porgue alli tracté de su consejo
Y porc‘a via que fueron traidos ,
Basta decir aqui tan solamente
Cdmo Caravajal lomo esta gente.

Y entrd la tierra dentro, confiado
De que el gobierno siempre fuera suyo,
Y ea esta tierra como ya cursado
Fundé lnego la villa del Tocuyo:

En eslo fué tan bien considerado
Que de tocura no 1o redarguyo .

Pues se perdieron tierras importantes
Por no pobialias otros mucho anles.

Después de gobernar algunos dias ,
Los sefiores de la real andiencia,
Informudos de algunas demasias ,
Envian 4 tomalle residencia
Al cuerdo liceneiado Joan de Frias,
Hombre de buenas letras y esperiencia,
Y para que ei gobierno retuviese
Hasta tanto que el rey lo proveyese.

En Coro, do Hegd con su libranza,
Se recibio con voluntad sincera ;
Tuvo Caravajal dello probanza
Por indios ¥ por carla mensajera :
Aquesta privacion y esta mudanza
Sinti¢ su corazon en gran manera ,

Y por vias diversas estorbaba
Al Frias el venir donde él estaba.

Antes por le quitar aquella gente
Con que pndiera Frias hacer via,
Caravajol sagaz ¥ diligente
A un Joan de Villeges les envia
A Cero | que tracld secretamente
Aquello que su parte pretendia,
Persuadiendoles dejen 4 Coro
Y prometiéndoles tos montes de oro.

Y aun cuénlanme personas fidedinas,
Del Joan Caravajal que esto tramaba,
Que hizo eédulas adulterinas
Bo la real audiencia decretaba
(ue Frias gobernase Jas Salinas,
Quiero decir, 1a costa donde estaba,

Y él lo de dentro por el mismo modeo,
Y en hecho de verdad fué falso iodo,

Al fin, Caravajal se dio 1al mafia

Cnal aquella critel hija de Niso,

Y aunque Frias sentia la marafia
No le hastd razon ni buen aviso,
De suerte que por falla de compaiia
Nunea pudo llegar adonde quiso,
De manera que por aquel partido
Estuve mucho tiempo detenide,

Perseverando pues en st malicia
Joan de Caravajal y otros livianos ,
Un cacigue de paz le di6 noticia
Gomo venia gente por los llanos:
Envib luego vara de justicta
Para saber quién eran los cristianos;
Yolvidse sin los ver quien llevd cargo,
Porque para Gubagua van de largo.

Era Limpias eon buena camorada ,
A quien el aleman Uten envia
Para ir & [a costa deseada
Y ver alla qué novedad habia ;

Mas didle Limpias mala cantonada
Sin que cumpliese con lo que debia,
Pues fué acia Cubagea, como digo,
Movido del consejo de un amigo,

Y fué Luis Fernandez atrevido,
Que de los viejos de Cubagua era,
Para cualquier motin apercebido,
Pues aquesta no tué la vez primera;
Ansi que, Limpias dél persuadido
A Cobagua dirige su carrera,
Adonde con los indios mas cercanos
Huvoe bien menester enirambas manos.

Veinte lleva consigo, gente rara,
Pues cada cual pudiera ser caudillo;
Entrellos iban Berzar y Guevara ,
Pulido,, maestre Joan , Barrios, Vadillo,
Qiie no por voluntad vuelven la cara
Ni menos hacer pueden que seguilio;
Vap Valenzugla , Najara, Trebejo,

A quien peso lambien deste consejo.

Tuvo crize] recuentro con Perima,
Cacigue poderoso y esforzado;

Mas Limpias de tai suerte lo lastima
Que de la dulce vida fué privado,
Segun habemos en oclava rima

En la primera parte celebrado,

Maté cabablos, y murio Pulido ,

Y maestre Joan quedo muy mal heride.
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Viende no Lener ya mas que rodela
Contra gente de gnerra wan pujunte ,
Dieron la vuelta acia Yeneznela
Por ng poder pasar mas adelante ;

El pobre maestre Joan se desconsuela
Por no poder ser presto caminante ,
{ue ix grave herida no lo deja

E iba flnjo ya mas que madeja,

Para traello no tienen caballo,

Y como vuelven cuasi de hitida,
Determinaron todos de dejaila

Por no perder por uno tanta vida:

K un raneho proeuran abrigatio
Repartiendo con él de su comida ;
Quedise pues en el ajeno suelo .
Rodeade de todo desconsuelo.

Considerando sus postrimerias
A Dios de corazon se encomendaba ;
Crecen en eracion tales porfias
Que cuasi de comer no se acordaba;
Y & cubo ya de tres & cuatro dias,
Viendo como la yerba no trababa ,
En confianza del favor divino ,
Pisose teas los olros en caming.

Hallose tan lijero como sano
BDespucs de se poner en la carrera;
B yewlo caminando por un llang,
Al encuentro le sale bestia fiera:
luvoca luege In polente mmuno ,
Y al tigre dice: « hestia, tente afuera,
Deja desocupado wi sendero,
Que de parte de Digs te lo requieros.

Aguelia carnicera pestilencia,
fuera de lo que tiene de costumbre,
Sus impetus mudades en paciencia
Y suferoeidad en mansedumbre ,
Alejandose fué de su presencia
Hasta que ya traspuso cierta cumbre:
Maestre Jnoan camind, y al cuarto dia
Topo la deseada compatia,

Holgose grandemente la compaiia ,
Y €l de loar {i Dios punto no cesa;
Yido poco después reinos de Espaita,
Y fué & Jerusalén a grinde priesa
Antes de ver las tierras Jde Alematia,
Porque debid hacer esta promesa ;

Y después, algun tiempo ya pasado,
Lo vieron en Sanlicar ser casusdo.

Con descontento pues del mal efete
e los olros caminns comenzadus,
Allegaron a Barraguicimelo,

Dande fueron por indios informaios
(Como Caravajal tiene subyeto

Al Tocuyo , y estar alli poblados
Amigos suyos , principales hombres ,
Los cuaies declaraban por sus ngmbres.

Fué Limpias pues lu vuelta del Tocuyo
A ver aquella gente conocida ;

Del gotverno tractd, ¥ en saber cuyo
El alegria fué muy mas crecida,

Por ser Garavajul amigo suyo,

Bl cuul holgo también con su venida;
De todo dig razon, ¥y demas desto
bije Ifilipe de Uten venir presto.

De cuanlo le pidio relacion hiecha,
Segun 4 su negacio convenin ,

Tomd Caravijal mala sospecha

Que su gobierno ne le duraria @

Todo temar de Dios de sidesecha,

Y cautelosas mafins concebia ,

Y ansi con cierlos hombres de 3 cabally
Foé su Joan de Villegas & buscallo.

El cual debio de ir con buen intento ;
Mas auntue mal intento no llevase,
Er electo fué muy gran instrumento
Con que Caravajal efectuase
De su mas que dafiado pensantiento
Lo que le pareciese y agradase ,
Pues los dos se tractaban como hermano:,
Y al fin eran entrambos escribanos,

Y aun el Filipe de Uten y el Villegas
Eran eompadres, pero ciertamente
En estas confusiones mas que ciegas
Pudo mas la matdad que el ser pariente :
Caminan pues por valles y por vegas
Hasta que se Loparon con la gente ,
Do fué Filipe de Uten informado
De 1o que ya tenemos declarado.

Quisiérase pasar con sus varones
De largo con recelo de pendencia,
Mas en Villegas bubo persuasiones
Y aun como de amensazas aparencia ;
Y ansi, sin mas escusas ni razones,
Fué delante de aquella pestilencia ;
El cual 1o recibio cuando venia,

Con graeia, con honor y cortesia.

Por los cuarenta y seis afios corria
De mas de quince nameros mayores
il soberano parto de Maria,

Que fué reparacion de pecadores,
Y el sol ¢l signo Tauro poseia,
Siendo cercana ya pascua de flores ,
Cuando Filipe con siniestro hado
Aqueste pueblo vid recién poblade,

Habla Caravajal, y él le replica,
Dan y toman en cosas de iaterese ;
Al fin, Caravajal le notifica
Que por gobernador lo conociese ;
El buen Fiipe de Tten le suplica
Tan grande sinrazon no pretendiese ,
Diciendu : «No me consta ni tal pienso,
fue yo de mi poder esté suspenso.»

Y aun cuast Ia restanle compafiia
Eslaba de Jos mismos pareceres,
Pues del Caravajal ya se sabia
Habelle revocado los poderes ,
Segun en aquel pueblo se decia
Ansi por hombres como por mujeres;
El se hacia fuerte, sin embargo,
Publicando que tiene poder largo,

Respondenle : «Sefior, no se litiga
Ser esa potestad larga 0 angosta ,
Antes vuestra merced aquello siga
Que de su gusto fuere mas aposia;
Pero venimos Ledos cou fatiga
Y con necesidad de ver la costa,

Y ansi queremos irnos de camino
Hasta llegar al térmiuo marino,

El gobernador fulso, como viese
Que con su voluntad no respondian,
Ordend que por [uerza se hiciese
Lo que hacer de grado no querian :
Armada gente hizo que viniese,

Y 4 su llamado muchos acudian,
Caballos arrendados, y él sinrienda,
Filipe de Uten quiere que se prenda.

Buena cuadrilla pues apercebida

Acomelicronles incontinente ,

Mas |a del aleman recién venida

Se defendia valerosamente :
Apartanse sin muerte i herida,
Porque Bartolomé como valiente
Al mayoral yompiérale las venas

A no lo defender sus armas buenas,

Yolviose con su gente sin gananeia,
Pero no sin cautelas de hombre bajo;
También con la posible vigilancia
El huen Filipe de Uten se retrajo
A Guiboer, siete leguas de distancia,
Y aun con algunos mas de los que trajo;
De los cuales Vallejo fué primero,
Gregorio de Piasencia y un Romere.

Por evitar algun insano hecho
Entre las dichas dos parcialidades,
Giertos hombres wmovidos de buen pecho
Tractaron muchos medios de amistades,
A cada cua dejundo su derecho
Con deseo de ver conformidades;
Juan de Villegas pues tomé la mano,
¥ Melchior Gubiel, varon germano,
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Y Tovibio Ruiz, clérigo cura,
Bien creo yo que de maldad inelertos ,
Cada eual 2 las parles asegura
Haciendo desta suerte los conciertos :
(uel Filipe se vaya do procura
Gon los suyos 4 los marinos puertos ,
Y que a Vallejo se le dé licencia
Y también 4 Romero y a Plasencia.
Hicieron escrituras sustanciales ,
Firmandolas con los gobernadores
Mas de cineuenta hombres principales,
Gou gravimenes, faerzas y rigores
De ser en opinion de desleales,
lufames , femenlidos y traidores,
St por alguno fuese guebrantado
Todo to dichs , fecho y asentado.

Aquesta paz dolosa concluida,
Con los soldados del consorcio viejo
Hizo Filipe de Ulen su partida ;

Y el dicho Diego Riiiz de Vallejo
Mala sospecha luve ser fingida,

Y ansi dijo : eSefior , de nu consejo
En esta paz se haga eonfianza

Del espada , rodela y de la lanza.

Porque Caravajal estd subyeto
Tan 4 ka ley de Dios como Antioco,
Par ser sin Dips, sin ley y sin respeto,
Y tisne sus palabras en muy poco:
Es su conciencia la de Bayaceto,
Bellaco juntamente con ser loco;
Tiene malos terceros 4 su lado
Y ansi cumple que vamoes 4 recado.

Ayuddle Gregotio de Plasencia,
Y con esto se fueron su camine ,
No sin algun recato y advertencia,
Pero no tanta cuanta les conving,
Pues pudieran hacelle resistencia,
Sino que para ir con mejor ¥ino
Envid treinta hombres adelante ,
Persona ¢ada cual dellos bastante.

£ signo tiene de los dos hermanos
Aquel que da colores al aurora,
tnando los asechados castellanos
Toamaron la provineia de Carora:
Asientan toldes las leales manos
Sin recelar alli la fatal hora,
Y el contrario con intencion nefanda
Determiug partir en su demanda.

Lleva gentes bien apercebidas
Y para dar batallas buen pertrecho ;
Todas tres furias lleva revestidas
Lu el eruel, bestinl y falso pecho :
liciendas de los otros repartidas,
sin mirar 4 justicia ni 4 dereclio,
DNe ministros infames rodeado,
Enos por fuerza y olvos por su grado.

Eatrelios Limpias y Liiis Fernandez ,
Gada cual digno de collar de espartos ,
Almarchy , muniquilla vil de Flandes,
(Jue merecia bien ser hecho cuartos,
Pues si piden castigo yerros grandes ,
Todos eltos habian hecho hartos:
Caming pues con estos consejeros
Y grande coantidad de compafieros.

El unbrose lugar de una quebrada
Filipe de Uten toma por asiento :
Anda sy gente toda derramada
Irocurande buscar algun sustento;
Llegd Caravajat con mano armada
¥ eon imnpetiluso rompimiento,
Manda que roben , maten y ¢que prendan
Anles que lomen con que se defiendan.

En camplimiento deste su deseo,
De buenas intenciones siempre falto,
Prenden al Uten y al Bartolomeo
Estando descuidados del asallo;
Cogen 4 los demas en el rodeo ,

Muy sin sospecha deste sobresalto :
lin portugues tlamade Gasparico
Mostrd sumo valor y animo rico,
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Con él eslaban mnchos detenidos
Cowmo st poseyera gran pujanza ;
Pero viendo los olros ya rendidos
Y sobre su rodela tanta lanza,
Aflojaron furores concebidos,
Perdida de socorros esperanza ;
Y anst para principio de su pena
Eutrd con los demdas en la cadena.
Vidose Diego Ridiz de Vallejo
De seis buenos soldzdos rodeado ,
Mas de no se rendir tomo consejo,
Puesto caso que ya muy fatigado,
Armose de las armas del conejo
Rompiendo con gran furia por un lado :
No Talus, no Filipides ni Ladas
Levanlan tan lijeras sus pisadas.
Por bosques altos hace su hizida,
Y sus lijeros pasos endereza
A la gente que tengo referida
Por quien aquel camino se adereza;
La sangre descubrio cierta herida
(e le pudieron dar cn la cubeza:
De ver ir tanta por jubon y suyo
Sinlio grave dolor, mas no desmayo.
Pues de nochie con grandes aguaceros,
Que fué de su valor bastante prueba,
Siempre bizo sus pasos mas lijeres,
Sin perder aguel buen lino que lleva:
Alcanzé pues los dichos eompafieros,
A los cuales les dio la mula nueva;
Ellos con el recalo que eonvino
Abreviaron & Coro su camino.

Yan & Caravajal el mismo dia
El Limpias y el Armacha y otros tales,
Diciendo con furor: que ; qué bacia
Sin matar eremigos capilales?
Pues genle que fallaba volveria,
Y eran todos seldados principales ;
{Jue mirase eon pesoy desengaiio
Lo que al doctor Navarro hizo dabo.
El ¥ todos los otros allerados
Con lales consejeros come estos,
Salen del rancho bien aderezados,
Y muches dellos & caballo puestos,
Machetes vizcainos afilados,
VYerdugos eliopes alli prestos,
Camina la compafia detestable
Counlra fa compaiiia miserable.

El sel dorades rayos recogia
Para tender su luz por otra hueste ,
O ya podria ser que le bacia
Por no ver tan mal hecho como esle,
Usando del estremo de aquel dia
En que huyo las ollas de Tieste,
Guasrdo para roinper ilustres venas
Llegaron & los cepos y cadenas.

Cualro sacaron, hombres seialadoes ,
Cuyos cuellos mandaba ser abievtos,
Los brazos atrds pueslos y ligados,
Los rostros de mortal color cubiertes ;
Viendo los instrumentos preparados,
E ya con certidumbre de ser muertos,
Gonfesion piden, mas la beslia ciega,
Habiendo sacerdotes, se la niega.

De palabra prenuncia la sentencia
El hombrecilto vil, pecho de peiro:
Comienza por Romero y por Plusencia
El impio, critel y duro hierro ;

Mas adelante llega su demencia,
Pues para conficmar mas este yerro,
Mando luego malar Jos capitanes,
Que son los dos ya dichos alemianes.:

Bartolomé ¢on un suspiro grande’
A) Caravajal habla desla suerle;
«Vuestra merced de su rigor ablandé ,-
Y en negocio tan grave se concierie,
Purque uo faltard quien le demande
La grande sinrazon de nuesira muerle.»
«Agora lo vereis, dice riendo,
Y como del prepdsito me enmiendo.»
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Segun se to mandd critel azote,
£1 machete tomo la mano perra :
Daba los golpes como con gaerote,
(Jue debia de estar ya hecho sierra ;
Degollados al fin por el cocole,
Cabezas van rodando por [a lierra;
Ocupaba los presos gran espanto ,
Creyendo de pasar por otro tanto.

Al Uten encaminan su flagelo
Los mandos de razon enajenados’,
(Que estaba las rodillas en el suelo,
Ya sus colores rojos demudados,
Los ojos enclavados en el cielo
Demandando perdon de sus pecados,
Rezaudo con grandisima paciencia
Los siete salmos de la penitencia,

Para cumplir e mando riguroso
Allega luego la mortal herida,
Y fue con un tormente trabajoso
Cabeza de los hombros dividida.
Quedd Caravajal victorioso
En haber hechn menos tanta vida,
Y ansi, porque también anochecia ,
Cesd la criteldad por aquel dia,
Metida so las ondas de oceano
La lumbre de mas clara hermosura,
Fuése para cenar el mal tirano,
Contento de su pérfida locura:
(Quedarense los cuerpos en el Hano,
Que nunca quiso dalles seputtura ,
Ni hubo, por no dalle descontento,
Quien usase de tal comedimiento.

Después que parecio feben vela,
Fueron 4 la tirdnica presencia
El padre Joan de Fructos de Tudela
Y Artiaga con toda su dolencia,
A tin de le rogar que se conduela,
Y tuviese por hien de dar licencia
Para que por los campos ¥ desiertos
Pudiesen enterrar aquellos muertos.
Oido de 1os dos el justo raego
fue por enfermos ilxan sin cadena ,
Con un cierto desdén se la di6 luego
E hinchazon de majestades Hena;
Y hecho de los cuerpos el entrego,
También los entregaron al arena,
Dejando euatro versos alli puestos,
Que si memoria tengo fueron esfos -

lile Phitipus Uten tumulp nunc candilar isto
Ei miserum Belzar conlinet ipse locus,

Dux erat ingignis nec non Germanus uterque
Infeslaque simul prdcubuere manu,

Filipe de Uten difunto Amhos fueron alomanrs

Queda en esta lierra dura, Y escelentes capilunes,
Y con igwal desventura
Bartolomeé Berzar junto
Y eén la misna eepultura.  Sus moriiferos deamanes.

Los cuales en una bora
Yizron pof mane traidora

Conclusa ya la obra de clemendia
Entre mirtos, segun a Polidoro,
Y hecha la ?bsible resistencia
A piadosas lagrimas y loro,
Los enfermos pidiéronte licencia
Para que se pudiesen iv & Coro:
El sequ did sin se mostrar esguivo,
Enlendiendo nikgune llegar vivo,

Por haber de pasar guéfreros puertos
Y la brava nacion de Girabaras,
Los unos ¢ojos y 10§ otros tuertos ,
Con tan malas colores en las caras,
(Jue ya no parecian sino muertos:
Y aun por armas llévaban en las varas
Engastadas tijeras y pufiales ;
Para se defendér de naturales.

Con no podello ver mas que al demonio,
De Caravajal hacen despedida,
El cual con muertes, como Marco Antonid
Con la de Tulid, piensa tener vida :
Artiaga le pide testimonio
e toda 1a tragedia sucedida ;
Mandélo luego dar, segun pedia,
Para mas publicar su valentia.

Alejaronse pues destos arroyos
Con Artiaga doce compaileros ,
No de los que lamamos rompe-poyos ,
Ppes fué Joan de Quincoces y un Ervero.,
Barrientos , Pero Alouso de los Hoyos .
Cuyno valor no fué de los postreros:
Tuvieron en el ir tan buenos modos ,
Que llegaron a Coro vivos todos.

Hahia de Gastilla ya llegado
A gobernar persona virtuosa, .
Varon prudente , bien intencionado,
Enemige de genle sediciosa,
Y este gohernador y licenciado
Se decia Joon Perez de Tolosa;
Past por la Espafiela cuando vino,
Do hall6 gunia para su camino.

Con él se vino Diego de Losada,
Que por Caravajal fue destérrado ;
Quiza la causa fué bien siistaneiada,
Mus aunque no constase ser culpado,
Uastaba ser persona sebalada
Y ser alll de todos respetado
Pura no eonsentir firor insano
Personas que le fuesen & la mano.

Habiendo hecho ya su cumplimienlo
€on el gobernador aquesty gente,
Diéroule cuenta del alrevimiento
Quel testimonio hizo mas patente:
El y Frias mostraron sentimiento
Eu oir un rigor tap insolente ,

Y al Joan Perez él Frias encomienda
Que con rigor usase del enmienda.

Partiose pues el licenciado Frias
A la Espafiola , donae residia ;
(Quedd Tolosa con las compaiias
Debajo del gobierno que traia ;
Aprestose después de algunos dias
A castipar aguella alevosia
Su hermano Alonso Perez de Tolosa,
General desta gente belicosa.

Juntd luego 1a mas cualificada
De los varoues del censoreio viejo,
Y en 1a dispusicion de la jornada,
Habido cuerdamente si consejo,
El maese de eampo lué Losada,
Capitan de la gouardia fiéé Yallejo,
Joar Roldan . capitan de infanleria
Por 1a gran esperiencia que tenia.
Aderezada pues la compaiia
De comunes pertrechos de Yulcano,
La vuelta del Tucuyo hace via
Con recato y aviso no liviano ,
Por ser mucha la gente gue Lenia
Garavajal debajo de su mano :
Topd ciertos soldades de buen peso
Que ol factor San Martin traian prese.

Esla gente se hizo luego liana,
Y de lo gue pasaba fue Lestigo ;
Y porque conocid ser gente sana
Tolosa Jos Ilevo todos ¢onsigo;
Los cuales no mostraron mala gana,
Feniendo por comun ¢i enemigo,
Pues hace muchas veces, que no una,
De amigos enemigos la fortuna.

Procurap de hacer el paso’presto
Con Loda' Ta posible vigilancia,
Hasta que se plisieron en uu puesio,
Una legua séria de distancia ;

Por cubierty tomaron un recuesto
Y el arbuleds de su ciréunstaneia;
Alli' gran rato descanso 14 gente
Para salir a hora competente,

Autes de se pasar nocturno velp,
Pareciéndoles ya ser alge tarde ,
€on el guion delanle por sefivelo,
Camina por huen orden el alarde :
Caravajal vivia con recelo , .
Que su conciencit dice que se guarde;
Y ansi hace velar los quél alcanza
Ser kombres de valov 'y conlianza.
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Como mas el guion se fué Hegando,
o de los que velan pudo vello,
Y estaba por aquel cuartel velando
Un cierto portugués dicho Coello
Y ansi como lo vid vaelve bradando
«jArma, arma, que vein pendon bermello!»
Entra lnego diciendo la compaiia ,
«jGobernador, gobernador de Espaiia !s

El pueblo todo fué sobresaltade ;
Toda la gente dél estd suspensa;
Rancho det malhechor es rodeado
Sin acudir favor & su defensa :
Piensa ser soeorrido y ayudade,
Pero uo le sucede como piensa;

Al fin en pago de sus sinrazones
Le pusieron gravisimas prisiones.

Fulmindse por orden el proceso,
Del cual, después de ser ben sustanciado,
Resulty tal maldad y tal esceso,
Que mereci6 por €l ser arrastrado
A cola de uw rocin, y después deso
A la rama de un arbor ahoreado;
Y el arhor do bicieron el entrego
Algunos dicen que se sec) luego.

En las astucias fué como Cetego,
En la locuaeidad §a ninfa Lara,
En el morir me dicen no ser ciego,
Y el animosidad también fué rara;
En su generacion era gallego,
Vecino natural de Ponferrara ;
Diceme mucha gente conocida
Que fué mejor su muerte que su vida.

Fueron los complices encarcelados,
Segun el grave caso requeria,
Llenos de los temores y cuidados
(Juz su propria conciencia les pouia |
Mas todos ellos fueron sentenciados
Con harta mas blundura que cumplia,
Sin padecer quien mas metid las manus,
E yo los vi después libres y sanos.

Después que ya Caravajal fué mueriu,
Reformose mejor aquel asiento ,
Pustéronse las cosas en concierto
Y nrombroése justicia y regimiento ;
Didse de Yo que estaba descubierto
Al nuevo motador repartimiento;
Finalmente, Tolesa con buen pecho
A cada cual guardaba su derecho.

Luego puso por obra que su hermano

Sucase buena copia de varones

Para poblar lugar que mas & mano
Hallase con algunas poblaciones,

Para que de la lumbre del cristiano
ozasen estas barbaras naciones;
Luego se despachd, y en 1a jornada

El miese de campo fué Losada,

Hombres hastantes son para la guerra

Y hien ejercitados en balalla ;
Gastaron muchos dias por la sierra ,
Mus cosa que contente no se halla;
Y puesto que hallaran buena tierra ,
Supieran despoblar , mas no poblalla,
Pues eran tan tentados desle vicio,
Que siempre lo tuvieron por oficio.

Balanceando pues qué se haria,
La gente principal quedd resvelta
En que por no hallar lo que queria
Al puebio del Tucuyo den la vuelta :
Por el rio de Apure hacen via,
Rompiendo la mentaiia gente suefta ,
Supo como volvian ya la proa
Gierto cacigue dicho Guaibacoa.

Aqueste con entrafias de clemencia
Su gran necesidad bien entendida ,
Uso de tan cabal magnilicencia,
{ue no fué menos bien que dalles vida;
'Pues enyio con grande diligencia
Tres canoas cargadas de comida,
Y donde se metiesen los cristianos
Cojos de piés y flacos de las manos.

Prometiendo hacer en ellos cura,
Tal eual 4 su salud mas convenia ,
Y que la gente sana bien segura
A su pueblo viniesea olro dia,
Pues para los sacar del espesura
Atli les enviaba buena guia:
Todos los fatigados del viaje
Juzgaron ser del cielo tal mensaje.
En cumpliniiento pues del pio raego
Meten en las canoas los tullidos,
Y los sanos por tierra parten lnego
Al pueblo , donde fueren recebidos
Con graeia, paz, amor ¥ con sosiego,
Y muy bastantemente proveidos ;
Mas por [a buena obra recebida
Quistéronios robar a la partida.

Y aun caplivar la genle mas granada,
Maldad sobre maldad eXorbitante ;
Pero do estaba Diego de Losada
No me espanto de cosa semejante ;
Por otra gente bien considerada,

La hurla no legd tan adelante ;
Finalntente, volvieron al Tucuyo
Sin ajeno caudal y sin €l suyo,

Al tiempo que vinleron ya corria
Por los cuarenta y ocho de 1a era
El sacresanto parto de Maria;

Y andando, como diche tengo, fuera
Al ticeneiado como pretendia

Le vino potestad muly mas entera;
A traer los despachos se despacha
Vallejo para el rio de la Hacha,

Por ser una persona virtiiosa,
Dotada de grandisima templanza,

Y de la cual Joan Perez de Tolosa
Con gran razon hacia confianza;
Fué navegando costa peligrosa

Y vino sin hacer mucha tardanza,

Y demas desto fué tan buen correo,
Que trajo mas que pide su deseo,

Pues demis de le dar tiempo mas largo
Cerca de gobernari Venezuela,
También le vino comision y carge
Para bajar al Cabo de la Vela,

Y al pescador de perlas ser embargo
Debajo de catblica tutela,

Porque la majestad real queria
Quitar los indios desta granjeria.

El mando visto del real consejo
Y con gran voluntad obedecido,
Con esperiencia ya da varon viejo
Y en la gobernacion mas advertido,
Su maese de campo fué Vallejo,
Hombre de buenas partes proveido,
Alcval por el rumor de tigrras ricas
Se le dio Ja concuisla de Citicas.

A Yillegas nombro por su teniente ,
Primero que a kas perlas se partiese,
En tierras del Tocuyo solamente,

Y Tolosa su hermano , si viniese ,
Fuese por €] en Coro residenmte,
Donde lo de 1a costa proveyese ;

Y en orden puesto lo de Venezuela,
Partiose para el Cabo de la Vela.

Recibiolo 1a genle muy contenta,
Obedeciendo cédulas reales,

E ya cerca del aiic de cincuenta,
Tomando cuentas i los oficiales,

El se partio también para dar cuenta
Delante los divinos tribunales:
Murid como vivié cristiznamente ,

Y vilo yo que me hallé presente.

Del audiencia por su fallecimiento
Yinieron provisiones despachadas,
Mandando que no hagan mudamiento
De las justicias quél dejé nombradas;
Y porque fueron cosas de momento
Las que después hicieron en entradas,
Quiero tomar un poco de sosiego,
(Jue yo , mediante Dios, las diré luego.
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Donde todos sus lamos y collados
QOcupaba crevida muehedumbre ;
Los indios se mostraron alterados ,
Viendo lo que no tieren de costumbre:
Yicnen pararemper determinades,
Representande grande pesadumbre,
Parque les parecio ser inselencia

CANTU TERCERO.

donde se tracta del etyada qiee hiza Diego Ruiz de Yallejo, maese de
campa, & los cificas, los gralldus TECuentros que tnva con las naturales,
con ulras c0sas qua nconlecieron hasia gue se pobld la ciudad de Tre-
fille qua alll so fundd.

Muy grandes liechos han acontecido
En las jornadas bechas desde Goro
Indignas de eubrirse con olvido,
Antes muy dignas del febeo coro ;
Mas estos, por faltalles el ritido,
Estruendo y estampida que da el ore,
Hanse guedado todos encubiertos
En los mismos sepuleros de los muertos.

Y si de Indias tracta coronista,
Donde le dan olores de pobraza
Pasa de largo sin volver fa vista,
Y pace donde halla mas riqueza :
Alli le da tal gusto Ia conquista,
(ue tiene tractar olras por bujeza,
Como quiera, lector, gue en hechos buenos
Las otras fueron mas antes que menos.

Ya que las ricas tengan gran altura,
Las pobres nuv se queden por los llaves,
Que también merecieron escritnra
Las fuerzas y el valor de [uertes manos;
Pues aunque tes faltd riea ventura,

No les faltaron hechos soberanos ;
Y si ricos defienden sus athujus,
Los pobres no se duermen en las pajas.

Antes conozeo de los naturales
Con quien tractamos en indiana Lierra,
Que cuanto son was ricos sus candales
Tanto son menes dades 4 la guerra :
Los pobres son guerreros priicipales
De quien Lode regalo se destierra,

Y juzgan ser su bienaveniuranza
La venenosa flecha, dacdo, lanza.

Nunca preciaron oro fueites scitas,
Mas no por eso fué flaco su tiro,

Antes venciendo gentes infinitas
Siempre quedaran libres de suspiro
Grandes victorias suyas hay escrilas,
Sin escaparseles Dario ni Ciro;

Ausi que, no deshace la pobhreza

Al buen brio que dio naluraleza.

Tules son cierlamente los ciiicas
Donde entra Diego Ritiz de Vallejo,
A la fama y olor de tierrasricas,
{on animo nias grande que aparejo ;
Mas la rigqueza [ué flechas y picas,
Iin que se suelen ver como eb espejo;
Sus soldados serian hasta treinta,
Pero persenas lodas de gran cuenta,

Porque por otras genies y naciones
Andaban espatioles repartidos ,
Y en astas coyuuluras y saxones
No pudieran ser mas apercebidos :
Son veinle de caballo, diez peones,
Eutre los valerosos escogidos ,
Y tales qtee en valor y en esperiencix
Se conoeia poca diferencia,

Pues que podian hien probar la maio
En el nayor rigor y donde quiera :
Van Liis de Narvaez y Antillano,
No por parte menor de la bandera,
Barrios, Diego e Ortega , Trujillano ,
Peralvarez y Vasce de Mosqyuera’;
Va Joan de Salamanca, va Miranda,
Fernando de Madrid, no lanza blanda.

Sus clares resplandores éstendia
Apolo ya por el octavo sino’,
Guando la valerosa compafija
En concierts se puso y en caming :
Apercebidos van de buena guia
Los soldados del campo peregrino ,
Y con la pretension de sus provechos
Al valle (Fe Carache van derechos.

Osar Hegar alli sin su liceneia.

Vallejo, con Ins lenguas que Hevaba ,
Antes que la conlienda comenzasen ,
Gon amuoresa paz los convidaba,
Rogando sicmpre que se reporlasen;
Pero por mucho qus los ablandaba
I'ué poca parte para que dejasen
D mostrar elaramente por los hechos
La furia que traian en los pechos,

Remitiendo 1as paces A las manos,
Armadas de 1lnrismios arpones ;

Y ansi los caballeros castellanos
Rompen por los espesos escuadrones :
Yan traspasando bierros inhumanos
Humanos ¥ morlales corazones ,
Aquellos van picando y estos huellan,
Unos encuentrap y otros atropellan,

Vuélvese aca y altala dura vienda,
No sin grave dolor ¥ duro llantp ;
Enciéndese mortifera contienda ;

La grita y el rizido suena tanlo,

Que uo hablan palabra que se entienda ;
Nucid del alboroto gran espaito,

Pues al indio dificil se hacia

Lo que por cosa facil presumia.

Juzgando luego por el aparencia
Ser los poces de muy poco momento ;
Pero vista la grande resisteneia
Y en datio suyo caso lan sangriento ,
Delerminaron de hacer absencia
Para volver con ctro fundamento:
Dos eaballos hirié contraria mano,
Mas el restanté todo quedd sang,

GComo varones diestros en la goerra
Todos ellos se dievon buenas mafias ;
Mas Diego de Vallejo desencierra
De su brazo grandisimas hazafias,

Por atemorizar toda la tierra

Iy pensaba plantar nuevas cabaiias ;
Y ausi todas las genles del terreno
Tuvieron pur enlonees algun lrenc.

La rota de Carache y el estruendo
¥a con la muchedumbre de pregmmes
PorBocond y Abovrenzais corriendo,
Valles de generosas poblaciones ;
Los nuestros ansimismo van siguiendo
El fin de sus primeras intenciones,
Por reducir & puz la genle armada,

Y ansi con Boconé fué celebrada.

La cual 4 nuesiras genles peregrinas
Nizo guardar Vatlejo nuy de veras ;
AMiles presentaron mantellinas
0 mantas de algodon algo groseras,

Y alli umbién se descubrieron minas

De lo de Venezuela las primeras ;

Mas oro no les dieron en presente,

Porno caber en uso desla gente.

Mas traian noticia desde Coro,
Aunque eran muchas Jeguas de distancia,
Que cay alki queria decir oro,

Y que dello tienen abundaneia;

Pero los indios tenian por tesoro

Otra cosa de menos importancia ,

A que llamaban ¢ay, ¥ es el guitero,
uextas que tratan elles por dinero.
Conchas o huesos son como las parlas;

Y ansi cuando Vallejo Jes pedia

El cay, gque poeas gentes hace barlas,

El indio con quien hiabla le traia

lSe cuentas de guilero grandes sartas,

Por la mas alta cosa que tenia;

Alguno tan menudo, (ue se micy

Como la minutisima chaquiva.
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tista muestra les dié poco contento,
Segun la gran noticia que traian g
Mas ocurridles & su pensamiento
Riquisima noticia que Lenian
Ne uu universal ofrecimiento ,
bonde diversas gentes acudian ,
Y pareciales ser necesario
El descubyir aquesle santuario.

Icaque se decia, ¥ era diosa
Que de bulte tenian retractada
En casa de lres naves espacioss,
De grandes y snenores frecnentada ;
Haciasele fiesta generosa
{ A liempos ¥ por dias) sefialada,
Dende sacrilicaban gentes vivas,
0 de sus naturales & captivas.

Ll sacerdote destos minisierios
Entonces era Toy, gran hechicero,
El cual interpretiba 1os misterios
Y sucesos del liempo venidero,
Angi de honras como vituperios :
Lo mas prineipal del falso clero
Aquesle procuravon 1os eristianos
Haber por todas vias 4 as manos.

Para que sus intenlos ejecule,
Procuraton traer i su seatencia
Un indio prineipal, dicho Combute,
Que con Garachie Liene competestcia ;
Aquesle , sin temor que se le impute
LY leacto destas cosas 4 demencia,

De Buena voluntad sirvié de guia
A la ciudad yue Escague se decia.

Las casas de grandeza tan pujunte,
Tantas ¥ por lal orden y concierto,
Que uo se vido cosa semejante
En cnanto por alli se ha descubierto :
Los indios les nwoslraron baen semblante,
Sin muestra de guerrero desconcierto ;
¥ alli tavo Combulte tal cuidado,

Que Yuego vino Toy 4 su llamado.

El Vallejo le dijo 1 a Caro padre ,
Sabed , pues vos estds en su servicio,
league la gran diosa ser mi madre,

De quien recibo grande beneficio ;

F yo quertia, perque mas os cuadre ,
En su templo hucelle saerilicio :

Por tanto, pues agui NINGULY 034,

Vos me llevad a ver tan grande diosa.»

El dicho sacerdote , con recelo
De rohos 6 quiza de ver que yerra,
Esciama : « No holleis el santo suelo,
Mira que os tragard luego la tierra ,
Sin que quede de vos un solo pelo,
Y temblariu los llanos ¥ 1a sierra
Dadme 1o que guereis dejar por prenda
Para gue haga yo la tal ofrenda,

vSacerdole so yo de quien se fie
Lo que puede tocar 2 Lal cuidado.»
lfas respondiéronle que no porfie,
Pues su devanear es escusado ;
Finalmente hicieron que los guie
Por luerza harto mas (ue por su grado ;
La gente gue hallaron es inmensa ,
En avmas puesta para su defensa.

Y coma viesen ya fa guaea cierla,
Sin vecelar sucesos venideros ,
Arronjgse Vallejo por la puerta
Y teas ¢l diew ¢ duce compaberos ;
Los otrus estuvieron muy alerta,

A fin de vesisliv a los flechieros ;
Los inios estuvieron en espera,
Ureyendo que la tierra los sorbiera.
El esperar aquesto los aplaca ;
Y el muese de campo y sus soldados,
Despuds que se metieron por la guaca ,
}i‘umhres humanos ven sacrilicados ,
lantas idelos, tanta de petaca,
e todos se quedavon admivados
Pensando fa riqueza ser tamaiia

ome la de Pira y e Nucva-Kspaha.

[
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Descabren delos idolos los scnos,
Hechos de hilp, no sio sutileza,
Doude suelen meLer los dones huenos;
Pero no remediaron su pobreza,
Porgue todes los mas estaban lienos
De 1o que allf tenian por riqueza ;
e manera que fué la fiestz Loda
Guitero, cuentas verdes y haroda.

Las petacas estdn llenas de huesos,
Piedras de ijadta, medieinal sajo;
El oro fueron menos de cien pesos,
Chagualas de guani, que es oro hajo :
Vistns nnes desta guaca los escesos,
Vallejo con sugente se retrajo,
Y del rescate diche que tenia
Tomaha eada cual lo que queria.

Después de concluidos los rigores
Del templo do legd cristiana lanza ,
Revolvieron & ver los moradores
De Escugue, no sin mala confianza,
Pero dismmulando los temores
Oue nacian de ver lanta pujanza ;

Y ansi hallaron Lodas estas gentes
De su primera vista diferentes.

Bien que caricias hartas sin proveeho
Y aplauso juntawente no faltaba;
Mas era diferentelo del pecho
Del ademén que fuera se inostraba,
Para poder efectuar el hecho
Que en dafio de los nuestros redondabs ;
Pues no porgue se callan los dolores
Se hacen tolerables ni menores.

Antes la pena con silencio muestra
El wodo de vengarse corazones ,
Y suele ser destrisima maesira
En fraudes, en cautelas y Lraiciones,
Y & la mias Lorpe gente hace diestra
En el ejecular susintenciones ;
Pero de la blandura contrabecha
Agora se tomé mala sospecha.

Y anst también el Diego de Vallejo,
So color de no selies ifportuno,
Sacd su genle del asiento viejo
A gar mas ahierto y oportuno ,
Porque supiesen que de su consejo
Tampoco se hallaba muy ayune :
Asentd media legua de distancia
Velindose con toda vigilaneia.

Como vio que tercera luz habia
Pasado sin llegar inconviniente ,
Peralvarez con eierta compaiifa,

Que fueron las dos partes desla genie,
C.on orden que volviesen oire dia

Fué para descubrir aquella frente ;

Y fue faltar en esta coyuniura
Amenaza de grande desventura.

Pues con el nublo que la vista cierra
De noclurnos vapores impedida,
Contra diez se juntd toda la tierra,
Multitud por alli jamas oida,

Con todos inslrunenlos para guerra
Mas que bastanlemente proveida;

Y con ser el gjército erecido

Jamas se pudo percebir riido.

El mismo capitdn anda velando,
Juntamente con ¢} Diego de Ortega ,
Y en aquelia sazon y lempo , cuando
Lamullitud de indios se congrega;
Al'Vallgjo le estaw importanando -
Que pues(ra huye la tiniebla ciega
Quisiese dar por breves intervalos
A los cansados ojos sus regalos.

E! cual,, como cansade se senlia
Y convencido de tan justo ruego,
Viendo venir lambién la luz del dia,
Bajése por towar algun sosiego;
Y ansi la dicha vela se confia
Del Ortega que fué rondando luego ;
Y el cahalio, segun sus mafias viejas,
Euntiesto muchas veces las orejas.

16
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Adonde las orejas masinelina
El caballo con vista vigilante,
El Ortega sus pasos encamina
Para ver lo que tiene por delante ;
Y lzego claramente determina
Her gente del lugar poco distante ;
Aprieta las espuelas de improviso
Para dar no sin voces el aviso.

El maese de campo y los soldados
De stiefios deseuidados mmy ajenos:,
kin el instante salen bien armados ,
1.as lanzas en las manos y los frenos :
{ue los caballes tienen ensillados
Durante las tiniehlas y serenns ;

Y por ser el negocio de repente,
Ll Valtejo les dijo brevemente :

«Sefores, ya la cosa va rompida :
Cumplamos con aquello gque debemos ,
Porque demas de defender la vida
En la desproporcion destos estremos ,
Honra de tantos afios adquirida
Nada vale si agora Ia perdemos;

Y si aquella traeis 4 la memoria
Cerlisima hateis esta victoria.

» 51 veis lo que veneisles con el asta,
Cofi enfermedad, hambre, pesadumbre
Y lo que Lan critel y baja casta
Cuande le pican tiene de costumbre |
No digo yo los diez, mas nno basta
Para tan incréible muctiedumbre ,

Y mas, bendito Dios, estando sanos
Y los cahallos gordos y lozanos.

v+ Diestros eslanins hien en el oficig
Pues el menor se hakla mas entero ;
Ninguno de nosotios ¢s novivie
Ni suele recelar encuentro fiero :
Solo quiero decir gue en el butlicio
Cada cual mire por su compafiero,
Y en el cambiar vy menear ka lanza
Ninguno tenga loca confianza.

+¥ea por el lugar por donde fuere
Aquello que 1e puede ser embargo;
La tanza no repose do hiriere ,
Sing con el picar pasar de lurzo;
Y silamano del gandul asiere ,
Que suele con mortifero lelargo,
Apretalda debajo del sohace,
Y pasad sin hacer el curso laco,

» Porque desta manera se suhivels
La fuerza mas feroz ¥ mas crecidag
Cualguiera de nosolros acomela
Con peso, con Fazon y con medids ,
Porque por un descuido no se meta
Donde halle dudosa ka safida ,

Pues en negocio de tan gran momento
Renuiérese tener conocimien|o, n

No se le dio lugar 4 mas razones,
Porque ya fos veninn rodeando
Soherbios y feroces escunadrones
Que ciclo y tierra vin amenazando :
Tiemblan los mas quietos corazones ,
Cuanto mas los que estaban esperando ,
Viendo por eslos campos y lugares
Para cada varen cuatro millares,

El clarisimo rostro del aurora
A los mortales era ya patenle,
Y la febea luz en esta hora
Manitestaba su dorada frente ,
Cuando con voz y grita mal sonora
Yieron el gran tumulto de la gente :
Son tantos para tan breve conquisla
Qe no fos puede comprender b vista.

No tantas hojas selva montitosa
Tiende por su compis en el verano ,
No tantas olas mar tempestinsa
Levanta con la fuerza del solano,
Cuantos vienen con mano poderosa
Contra tan breve nimero cristiano ;
No tantas yerbas hay en las zavanas,
Cuanias flechas y divdos y macanas.

Ocupaban los Hanos y las abras
De fas cumbres por do vienen saltande
Como monteses y lascivas eabras
De riscos asperfsimos bajnndo:

No se puede pintar bien con palabras
La gran feroeidad que van tostrando
Ei brieso furor, Ia torba eara,

El meneo del arco y de la jara.

Cada cual con mil rayas y pinturas
Pechos, brazos y rostros aderera,
Haciéndoles mas fieras las figuras
Mano de la mujer & la comlileza ;

De plumas largas son las coberturas
Cou que todosadornan la eabezy,
Que eoun el movimiento y aire blando
Van por robustos hombros ondeandn.

Carache muestra grandes alborotos ,
Escugue representa su pujanza ,
La gran ferocidad de los Limolos
Amenazando va eristiana lanza :
A Teagne todos eltos hacen volos
De no volver sin dspera venganza ;
Amernza veain diligente ,
Y Bocono llegd por consiguiente.
Aquestos se hallaron mas cereanos,
Mas todos ellos ya cercanos eran;
Handense 1as aliuras y los llanos
Con voces quedeclarah apmueran, muaran's
Aprésianse las annas y las manos
De los que vienen ¥ de los que esperan;
Vaelan agudos dardos, voelan flechns
(ue contra los cristianos van derechas,

. Muchas esenadras hay de picas groesas,
Negras como cacbon, pale rollizo;

Las hondas echan piedras tan espesas
Cnmo nubadas grandes de granizo;

Y para cemplimiento de promesas ,
Alzuna de las muchas daio hizo,

Pues las que Meron bien encaminadas
Abollan morriones y celadas,

Las cuerdas de los arcos dan crujides
‘Tantos y con 12l furia los escesos,
(ue semejaban a los estallidos
Coznde se queman montes muy espesos;
Y & no Lener jos brazos guarnecidos,
Les cortaran las carnes y aun los huesos
Las cuertlas, pero dan en parle hueeca
Gon que va reparada la muiieca.
Los diez de Ia eristifera bandera,
Insignes y forlisimos atlelas,
Tenian los coballos de manera
{Jue por arremeter hacen corvetas;
Y ansi sin reeelar esta earrera
Procuran aprelar lanzas jinelas;
Parten para hacer crizel estrago,
Diciendo : a;Sanliago! Santiago!»
Pensamiento no bay ut semejanza
De querer escaparse con hilida ,
En Dios solo poniendo y en su lanza
La salud ¥ remedio de su vida;
Crece la cyudelisima matanza ;
No para ni reposa la berida,
Porque la lanza de menor provecho
Traspasu muslo, vienire, brazo, pecho.

Gran multitud de sangre va corriendo
{Jue despide hervor de ianla vena;
Este queda mortal, aguel gimiendo,
Otros dan vuelcos por aquel arena;

El suelo con las Lripas van barriendo
(tros, cuya fatiga los refrena;
Embisten Lodavia los cristianos
A los que se mostraban mas lozanos.

Vuelan flechas y dardos, voelan ironcos
Sobre los que les hacen el injuris ,
¥ les brazos no son mancos ni broncos,
Ni de crileles tiros bhay penuria ;
Ire dar gritos y voces eslan roncos,
Auméntase el dolor, crece la furia :
Por consiguiente nuestros caballeres
Mucho mas ensangrientan sus acercs,
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Con sus cahallos bien encuberiados
De faldas, aneas, pechos y testera,
Rompen los escuadrones ordenados
Para desordenalles la hilera ;

Y annque de tedas partes son picades,
Cubierlas hacen que ninguno muera;
Y el Diego de Vallejo mas briese
Rompid por escuadron mas peligroso.

De los que lo tenian rodeado
Fra tan numerosa la pujanza ,

Quel caballo cayd de muy cansado;
Terrible piedra le quebro la ianza;
El cabatlero suelto y alentado
Luego se levanté para venganza,

Y 4 la crilel espada puse mano

No con menos valor que de romano.

Dentro lo tiene viva Lalanquera
Que lo fatiga sin le dar reposo;
Mas ¢l muslos y brazos v mollera
{ercena con su brazo vigoroso ;
Acude leego Vasco de Mosquera
A tibrallo del trance riguroso,
Juntamente con ¢} Diego de Orlega,
Y Luis de Narvaez luego llega.

Alli cobra gran faerza fa batalla
Y enciende mas furor el Marte fiero;
Alli la gente que no viste malla
Ya no recela puntas del acero;
Mas d pesar de toda 1a canalla
Sacarcn el cabalio y calnallero;
El caballo huyo por el egido,
Y ¢él fué Juego con otro socorrido,

Los unos toman el caballo vago,
Outros al escuadron vuelven la frente
GCan voz y con favor de ;Santiago!
Admirados los indios grandemenle
De ver la gran malanza y el estrago
Por Lan pequelio numero de gente;
Ll Vallejo cebando mas la tanza
Salio de suconsejo y ordenanza.

Al tiempo que se daba mayer priesa,
Procura gran tumulto rodeatio:
Nescavga dardo, flecha, piedra geaesa,
Con esperanza cierta de matallo
Andaba la macana tan espesa
(ue le cayd tamhiéu aque! caballo;

k! causado rocin de si desecha
Aprovechindose de su derecha.

Los golpes da segun Arislomenes
Cuando lacedemones mata y hiende,
Rodeadas de jaculoes las sienes
De que celada (ina bo defiende;;

s acudiole Juego Joan Jimenez ,
Que sus atrevimientos reprehiende,

Y en el mismo momento le fué dado
Otro caballo ya mas descansado.

Eb esle Lienpo de sucesos varios ,
Cinco varones de Ia gente blanca
Tanta priesa les dan a los contrarior ,
Que por aquel cuartel vaelven el anca:
Eran Madiid y Damian de Barrios,
¥ el valeroso Joan de Salumanca,

Con Antillano y Pedro de Miranda,
Ya vittoriosos por aquella banda.

Por estotre cuarlel no se dormian
El Vallejo, Narvaez y Mosquera ,
Ortega y Jean Jimener , que herian
Gon wn grande valor 1a gente (iera,
Que de los grandes brios que Lraiap
I)unimlyendo v4N en gran manera;
¥ cuanto mas van ellos aflojando,
Tanto mmas los aprieta nuestro bando.

Cuando mostraba ya febea cara
Ser de su eurso la milad notoris ,
El sunguingso campo desampara
[:3 genle que pensaba ganar gloria,
por les espanoles se declara
L miraculosisima victosia
{lue Ll nombre podemos dalle cierto,
Pues que ningune dellos guedd mueite.

Siguen a los que husean sus abrigos
Ya de temor, sin bélicos pertrechos;
Prendieron sefialados enemigos,
Resfriada la foria de sns pechos;
Hiciéronse después ciertos eastigos,
Aunque debieran ya hastar los hechos;
Y agora por tomar algun sosiego
Para sus ranchos se volvieron iuego.

Traian los caballos mal heridos,
Con ir Lodos muy bien encubertados ;
Quitaronse las armas y vestidos
Aquellos que se sienten lastimados ;
Hallaronse los cuerpos denegridos
De los Lerribles golpes y pesados;
Mas ai con golpe grande ni herida
Caballo ni espafiol perdid la vida.
Porque demis de ser diestro su Marie
En cualquiera beligera presura,
No deja de tener en esta parle
El Diego de Vallejo gran ventura ;
Pues [ué para quien sigue su estandarte
Muy pocas veces necesaria cura @
Es [o presente Lan bastaile prueha
Que se puede cenlar por cosa nueva,
Estando pues 10s diez mas vigilantes
(lon atalayas fuera del asienio,
Peralvarez 1legd con los reslantes,
De que se recilid grande contento :
Venian todos ellos ignorantes
De tan prodigiose rompimiento ;
Porque de la gran fuerza de sus diestras
Los montones de muertos dabanmuestras.

Entretuviéronse por algun dia
En estas populosas vecindades;
Mas viendo que el Orion les decia
Venir sus pluviosas lempestades,
Y la mano del Tauro descubria
Las hermanas Virgilias 6 Pleyades,
Volverse parecié mas convenible
Para tornar alli con mas posible.

Pasadas del invierno las refriegas
Y vueltos los caloves del verano ,
Volvieron el Yallejo y el Villegas
Con postbilidad de mayor mauo @
Subyeclaron las cumbres y las vegas,
Pero no se pobld pueblo cristiano ;
Mas en los rios ¥ olras partes eiertas
Dejaron minas de oro descubierias,

YVolsiéronse al Tocuyoe, do creian
Traelles ya remedio de su pena,
Pues la necesidad que padecian
No podia llegar 4 ser mas ilena ;
Pero tumbién de o que pretendian
Llegt la compania muy ajena ;

Y ansi por ser pesada su querella
Buscan remedio para salir della.

Para dar orden 4 lo que refiero,
Sa grau necesidad sirvio de guia,
Y fué de su remedio lo primero
Darse todos @ buena granjeria,
Para poder sacar algan dinero
Ve cosas que Ia tierra producia ;
i ya leniau en aguellos afios
De ganados alll buenos rebafios.

Delerminaron pues de hacer saca
A lierras de longisima dislancia,
Viendo que cabra, oveja, yegua, vaca,
Seria de grandisima ganancia,
8 por los llanos, acta Guayamaca
Gortando por aquella cicconstancia
Se pudiese hallar algun entrada
A esle nuevo reino de Granada.

Luégo Vallejo, como bien cursado,
Gon soldados que trajo de buen tino,
Y no pequeia copia de ganado,
Procurd descubrir aguel camine ;

Y fué tun venturoso y acertado

Que con gran brevedad al reino ving +
Veadieron principal ¥ mulliplicos,

Y 4 sus moradas se volvieron ricos.
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Y amnque les paracid vender harato
Segun snele quicn usa mercancia ,
Algunos perseveran en el Lralo
Y enriquecen con esla granjeria;

Y desde entonces se estampd contrate
De que gozamos todos este dia,

Y dura y duravd 1a compra y venta
Que por aquel camino se [recuenta.

De mianera, seitor , que del regalo

(ue puede dar un territorio bueno ,

A los regaladisimos igualo

l.os hombres que poblaron arquel seno
Y el un hacello antes fué lo malo :
Réstune pues decir deste terreno

Los lugares poblados de presente,

lin un canto Ginul y concluyente.

CANTO CUARTO.

Dasde s¢ dieen Tos pusblos que liasta lioy conocemoas fundades por Ins
espafioles en la provincin de Yencznela , con lo cual se = fin 4 1s e

aquefla gobernacion,

Buenos principios de conquista Heva,
Y ansi seran 1os medios principales
Si et capitin gue halla tierea nneva
Asienta puehlos con sus oliciales,
Y no se desharata ni se ceha
In soto destrilir los naturales ;
Porque sin duda es este remanso
Camino de riquezas ¥ descanso,

Y ansi los pueblos en aquel partido,

Por las contractaciones ser continas,
Granilemente se han ennoblecido
C.on riqueras ¥ genles peregrings;
Y ¢on los tales tractes han venido
A sustentar esclaves en sus minas
Ihe ore, porque no se halla plata,
Y su prineipio fué Buburiiata,

El puchlo de la costa de Oceano,
¥ lad ¢l oro de su nacimiento,

(ue por easaye cohsla qee su grano
Tirue de los quilates henchimiento :
Perilvarez , eandillo baquiano,

Fué fundador pritnero del asiento,
Aflo de Lres quinientos ¥ cincuenta,
Segun el uso de ceistiana cuenta.

Y el de cincuenta'y dos mas adelante
Vio Damian de Barrins los Noaras,

Y alli muestra de oro tan bastante ,
(tue convino plantac sagradas aras
En el rio Buria cireunstante ,

Que t0, nueva Segovia, desamparas,
Pues por ser & dolencias subyelo

Se pasaron 4 Barraquicimeto.

Donde faltaron las enfermedades
Porque el asiento dél era mas sano,
Mas no faltaron las calamidudes
(ue ya dejumos dichas del Birano
También esclavos destas vecindades
Auntes se levantaron & su mano,
Haeiendo por lns pueblos alzun dafio
Por estar descuidados del engaito.

Ciento y cincuenta negros son de guerya,
Gente feroz, bien puesta y arriscada,
Y en aspera quebrada de ta sierea
Wicieron wna fuerte palizada:
l'usieron en Lemaor toda la tierra
Par ser fa nuestra poca ¥ apartada,

Y cnda eual guardaba sus asientos
Esperandu los negros por monentos.

Porque juraron rey solemmemente,
Puestos en el lugar que les aplico :
Adueste fué Miguel, negro valiente ,
Criollo de San Joan de Paerlo-Rico ;
Y el rey negro nombro lugar-teniente
tresendo ya valerse por su pico;
Fmualwente , solteros v casados
Fxt1aban wodos atemorizados.

Mas a levantaniiento se dio cara,
Tal cual la suele dar lanza y espada,
Por se hallar enr esta coyantura
Genle del nuevo reino de Granada ;
¥ llegar 4 tal tiempo fué ventura ,
Segun iba la cosa mal parada :

Pero Rodvignez fué de Salamanca
Con genle para guerra nada manca.

Y Gabirera de Sesa, varnn ding

De selle la fortuna favorable,

La cual si se moviese por camino

A sus merecimientos razonable,

Ternia tan cansado, peregring

Un precio de valor inestimable ;

Mas unos hacen houorosos hechos

En fndias , y otros llevan los provechos.

Estos con otras gentes de susiancia
Habian ido por comprar ganado
Para poblar el eampo y el estancia,
Del reiito que tenian conquistade ;
Paes como fere hecho de Tinportancia
Subyectar el esclavo rebelado,
Detlerminaron una y olra gente
De deshacer aquet inconviiiente.

Treinta fueron de gente bien cursada
En desmallar las forigadas redes,
En animo y valor tan estremada
(Jue pueden del vivir hacer mercedes;
El valeroso Diego de Losada,
Y alli Diego Garcia de Puredes,
Valiente y esforzado caballery
Y de paternas fuerzas heredero.

Por 12 gran aspereza del camino
Todos iban 4 pié como romeros ;
Sirvenlos alpargates de rocino
A los que son mas diestros caballeros ;
Bajan eon el recato que conving
Por asperisimos despetiaderos;

Mas antles de podeiles ver la frente
Adelantise Diego de la Fuente,

Negro de quicn en Ja primera parle
Conte con gran verdad grandes hazafias ,
Pues en cualyuicer bandera y estandarle
Acostumbro hacer cosas estrafias ;

Y agora sin favur de ajeno Marte
Ansimismo se dié Lan buenas maiias,
Que Lrajo para guia del cercado

Un poderose negro maniatade.

Maravillose nuestra compaiiia
De ver Lan 4 su salvo Lan bhuen becho,
Porque segun lo que se pretendia,

Fué para lo demés de gran provecho :
El negro preso pues sirvid de guia
Pura llevar camimo mas derecho ,
Hasta que ya towaron la ribera

Que de viciosas arboledas era.

Vieron aquetlas playas blangueando
Con lienzos que tenian estendidos ,
Y cuantidad de negrus que lavando
Estaban sus camisas y vestidos ;
Por algunos yue estin atalayando
No pudieron dejar de ser sentidos,
Y ansi dicen los que I veln licnen :
4| ATtna , arma, que los barbudos vienen!»

Aquesta grita y alborolo dura
Sin momento defar interuitente’;
Tragos sen e dolor y de amargara
Viéndose salteados de repente :
Ll espaiiol fervz lucgo procura
De rodear el gulpe de la gente,
Porque pegros gue ahdaban divertidos
A su palengue fueron recogilos.

En un ancou fuera de la quebrada
Tenian bien compuesta su manida ;
Por la parte de tierra palizada
Para se defender fortalecida ;

Por ¢l arroyo va peiia tajada

Que por ninguma parte da subida,

Y el cereado teninn con dos puerlas,
Mas eatrambas & dus estin abiertas
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Bosa y Diego Garcfa van delante,
Qcapando primero la primera ;
Paso Pedro Rodriguez mas avante
Tomando 13 (ue cae mas afuera ;
Luego la demas gente liligante
Acude donde mas menester era,
Todos de sus escudos bien cubiertos
Porque contrarfos Liros vienen cierlos.

A causa de que birbares guerreros
Estaban por de dentro y alli junta,
Yieron al rey Miguel de los primeros ,
Miguel que de leon es un Lrasunto:
Requerianie nuestros eaballeros -
Después que ya llegaron 4 tal punto :
aDale, date, Miguel, de huena suerie ,
St uo quicres morir de mala muerte.»

E! negro, ajdar! oh! qué! les respondia:

Es pensar eso necedad notoria;

Antes os digo ser aquestie dia

Un dichoso principio de mi gloria.

Use de semejante cobardia

Quien no tiene por cierta ka victoria :
Yo no, y0 no, que tengo buenas manos
Pata derramar sangre de cristianos.

» Aquesas cotas y celadas finas
Desharin almocatres, que provechos
Acostumbraban dar labeando minas ;
Mas ya quieren labrar humanos pechos
Y romper las entrafias intestinas
Enastados, agudos y derechos.»

Luego con uno dellos hizo tire
Gon fortaleza de sabino siro.

Y sun con aquel furor ¥ de tal arte
(Que tiro de sulfarea candela,
Pues que ke traspasé de parle 4 parle
Al buen Pevo Bodriguez la rodela;
Reparan al entrar del baluarte,
Y cada cual del golpe se recela,
Porque lego con incréible ira
Y con las mismas fuerzas otroe Lira.

Y en ur madero de los del cercado
Entrd la dura punta del cuchilto,
No menos en el palo soterrado
Que si fuera con golpes de martillo,
Tanto que brazo muy aventajado
Fué poca parte pava desasilio ;
Ordénanse los olres en su plaza,
Y cada uno dellos desembraza.

Comiénzase la belicosa fiesta
(ue no piensa de sangre ser avara;
Arma Die{igo de Escorcha la baliesta
{Jue por blanco tomaba negra cara;
En la cureiia rasa tiene puesla
Con acerado hierro diestra java :
Apunta como diestro balleslero
Pura hacer su tiro mas certero.

Aunque tiene delante mucha gente,
Procura desarmar en el caudillo:
La punteria fué tan escelente
ue no le lastimo Imr el Lobillo,
Antes fué tal el golpe de la frente
Jue traspasy también el colodrillo :
La vista de Miguel qued¢ perdida,
Quedindo perdidoso de la vida.
Faitando la malilla deste juego,
Se jugaron despucs muy pocas manos,
Porque por las dos puertas entran luegoe

Con gran brio y valor nuestros hispanos :

Muchos negros de si bacen entrego,
Otros mueren alli como romanos ;
Finalmente, gozaron del trofeo

Los nueslros, y partieron el rancheo.

Regocijados de tan buen efeto
Gon los negros que vivos recogieron
Se volvieron 4 Barraquicimelo
\{a su nueva Segovia , do salieron ;
Luyos vecinos libres del aprieto
Con pran solemnidad los vecibieron ,
Teniendo por negocio del momenty
bl deshacer aguel encantamento.

Sucedidas aquestas cosas varias,
Vino de buenas intenciones lleno
Por su gobernador Alonso Arias
De Villasiuda , licenciade bueno,
Las cosas de gu tiempo son sumarias,
Por ser de novedades muy ajeno :
Murié , segun la cuenta verdadera ,
Por los cincuenta y siete de la era.

Quedaron por alealdes dos ancianos
En el Tocuyo, eiudad primera,
El noble Joan Martin de Castellanos,
Y el generoso Vasco de Mosquera :
Estos por no iener ociosas manos
Determinaton que safiese fuera
A poblar les Cuicas compaitia,
Y por su eapitan Diego Garcia.

El cual luego Lomd gente de guerra ,
Guyo valor alll no fué sencillo;
Recibidlo de paz toda la tierra,

Y poblo puehlo que Hamo Trujitlo :
Sustentaban la paz llanos y sierra
Obedeciendo todos al caudillo;

Pero después por malos Lractamientos
Mudaren estos indios los inlentos.

Torn4ronse soberbios y lozanos,
Sin Lener reverencia ni respelo;
Finalmente vinieron & las manos,

Y desto se signio tan mal efeto,

Que constmmieron diez y seis cristianos
Y ponen los demis eu gran aprieto,
Los cuales viendo tal inconviniente
Envian al Tocuyo por mas gente.

Al tiempo questa gente ya llegaba
Con despachos y eartas de creencia,
Gutierre de la Peia gobernaba
Por provision de la real audiencia,
El cual, segun las fuerzas alcanzaba ,
Apercibio con suma diligencia
A cierta gente bien aderezada,

Y fué con elia Diego de Losada,

Apacigud la lierra circunstante,
Coya feroctdad andaba suelia,
Pero mirando bien que I restante
En no dar subyeccion estd resueita,
Para traer ejército bastante
Determinaron todes dar la vuelta,
Pareciéndoles ser intentos locos
(uerer domar & muchos siendo pocos.

Después mando Gutierre de la Peila
A Praneisco Riiiz, el cual porfia
En subyectar la genle zahareita,
Aungue eon brevecilla compaiifa :
En Escugue refora su reseba,
Y el pueblo que pobld Diego Garcia
Con nombre que le dio siendo candillo,
Por ser el uno y otro de Trujillo.

Estando pues Riliz desta manera
Sin desligarse del primer estado ,
Después de tres quinienlos de 1a era
E! de cincuenta y nueve comenzado,
Vino gobernador de do se espera,

Y aqueste se llamo Pablo Collado;
El Paredes volvio luego & su cargo
De los Cuicas con poder mas largo,

Diego Garcia, con 1a pesadumbre
De que gente guerrera no carece,
Hizo venir 4 paz y servidumbre
Al que de mas defensa se guarnece,
Yolviendo su furor en mansednmbre;
El cual dicho Trujiilo permanece
Con grande mullitud de naturales,

Y tiene granjerias priucipates,

‘Al fin el espaiicl ya se averigua
Con eilos, con Lener mayor potencia
Que en sus principios tuvo Hacarigua,
Hay poblada también nueva Valencia
En lerminos del lago Tacarigua,
Tierra {ériil en hechos y aparencia,
Y en cuyos rios hay dorados granos
Que sacan con esclavos los cristiano..,
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El aiio de sesenta ya presente,
8in que el gobernador se lo permita,
Un Francisco Fajardo diligente,
Mestizo de la isla Margarita ,
En los indlos caracas metio geate
Que la guerra dificil facilita
Era lijo de generoso padre,
Y reina de la ista fué su madre,

Dofia Isabel ta India se decia,
Sefiora principal, mujer hastante, ~
A quien grande pespecto le tenia
‘fuda la tierra firme circunstante ;
Y por la madre gue con &l venia )
Los indios na mostraron mal sembianie :
Fundé su pueblo, dicho San Francisco,
Para traelios 4 mejor aprisco.

Conociendo ser cosa conviniente
Conservar al mestizo ya nombeado,
Determing nombralle por teniente
Este gobernador Pallu Coliado ;

Al cual después por invidiosa gente
Le quitd su poder y cargo dado,

Y el que con el poder nuevo venis
Joan Rodriguez Suarez se decia.

El cual en valentia salisfizo
A cuanto puede ser en ser hnmano,
Mas no sé qué negocios alli hizo
Por do Cuollado no le dio mas mano,
Volviendo sug poderes al meslizo :
Apuirre vino lnego, mal tirano,
Y tan perverso, que peor ninguno ;
Y esto fué aito de sesenta ¥ uno.
Sabiendo Joan Rodriguez su venidy ,
Para mostrar sus hechos sefialados
Hizo de los caracas su partida
Con seis escogidisimos soldados :
Fin dieron todos elos 4 su vida
Por multitud de indios alterados ;
Mas con venganza tal y de tal arte
Cuanto vistes en Ia primera parte,

Los indios victoriosos con la muerie
Del fuerte capitian por ellos muerto ,
Dieron en el Fajardo de Lul suerte
Que le eumplio desainpavar el puerto;
A Cumand Fajurdo se convierte,
Donde el alcalde Cobo, mal esperto
Hin cosas de justicia , mal 1a hizo
Y por términos ualos del mestizo,

La madre parecié por su presencia
A pedir ¢! agravio recebido
Delante los sefures de la udiencia,
Donde fué su negocio bien refido ©
Viose [a causa , didse la sentencia,
Cada cual defendiendo su partido ;
Mas la [ndia no pleited de balde,
Pues liizo que aborcasen ul aleulde,

En tiempo de |a dicha competencia,
Ving Bernaldez Tuerto, licenciudo ,
Por mandado de la real audiencia
Por ciertas quejas que hubo de Collado ;
Tomdle rigurosa residencia,
Y en efecto, sin culpas 6 culpado
Collado del collado fué bajagdo
Quedaudose Bernaldez gubernando.

Por no lener Bernaldez horas vacas
Ni se moslrar gobernador sencillo,
Genle hizo volver 4 los caracas
Y a Litis de Nurvaez por caudillo ;

Las fuerzas que halloé uo fueron Nacas |
Aungue as lavo buenas su cuchillo;
Mas, de sesenla Lombres desla geste ,
Vivos saliercu caatro solulente,

Muerto Nurvaez con len grande dafio,
A gobernar aguella tierra ving
Dan Pedro Ponce de Leon , el afio
Ya de sesenta y seis : varon que dino
Era de gobervar mayor relato ,
Y ansi pas6 muy bien aque! camine ;
Luego como llego puso la frente
En subyectar aquella brava geale,

Para hacer mejor ka tal jornada,
Puso , por ser persona conocida,
Los ojos en el Diego de Losada ,
Al cual antes que hagi su partida
La comision que pide le fué dada,
Y tal gque fué su boca [a medida,
Con deseo de ver duros castigos
En tan desvergonzados enemigos.

Porque después de ser Narvaez muerlo,
En esla erileldad perseverando
Mataron otres muchos en el puerlo
De gente que pasaron navegando:
Usando destas matiag ¥ conciertos ,
Que cuande vian ir emparefando
Nuvios por sus playas y ribera,
Enarbolaban una gran bandera.

En ese mismo punto los fieles,
Pensando gente ser de buena laya,
Mandaban echar fuera lus baleles
Y llegaban con ellos 4 la playa :
Indios medio ladinos y criteles
La gente persuaden i que vaya
A ver los espaholes sus bermanos ,
Guyos pueblos decian ser cercanos.

Con aquesta mentira bien compuesta
Engaiiaban la genle boplizada,
Haciéndoles alli lzn grande fiesta
Como si fuera paz muy asentada @
Echaba de si luego la floresia
Terrible muchedumbre bien armada ,
Ejecutando mil diversidades
De martirios con grandes criteldades.

Con la maita y asiucia que refiero
Y de sinceridad gran aparencia,
Mataron 4 Joan Sancher, caballero,
Clérigo mal seguro de conciencia ,
El cual fué provisor de nuestro clero,
Y alli sele tomo la residencia;
Otros quince mataron junlamente
Que venian con este delincuente,

Estos mismos cogieron en sus redes
Con las mismas caricias y balago
Al buen Diego Garcia de Paredes,
Aquel de goien alrds menmoria hago,
Viniendo de Castilla con mercedes
Que trajo del gobierno de Carlago;
Pues sabida ba muerte del tirano
Le hizo la mereed rey soberano,

Tan gran error, en un tan buen soldado,
A todos nos causéd gran maravilia,
Subiendo bien Narvaez ser entrado
Al tiempo quél se fué para Castilla
A lin de castigar al rebelado,

Y ser aquella gente no sencilla ;
Mus €1 pensé que lo tenia llano ,
Y ser verdad haber pueblu eristiano.

Y fu¢ demasiada Ia ceguera,

Pues debiera tener por cosa clara
Que si cristiana poblacion oviera
Ue gente conocida , no filtara
Quien puaseura bien esta frontera ;
Y aun fuérale mejor que la dejura
E irv donde llevaba la demanda
Sin ver 4 Calalina de Miranda.

Al fin €l se mosiro poeo discreto
En se meter alli sin certidumbre ,
Metiendo muchos olres en aprieto
De muerte , con inmensa pesadumbre,
Y con las criteldades que en efeto
Estos besliales lienen de coslumbre ;
Y pues él di¢ ya (in i su jornada,
Yolvamos 4 decir la de Losada,

Por Terepaima guia su camine,
No menos industrioso que valiente,
Adende deste barbaro vecino
Era 1o mayor fuerza de {a gente :
Embisten con el campo peregrino,
Mas e} Losada fué Lun dgiligente
(Jue con pesar de toda la ralea
Ll alto de la foma sehiorea.
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Para hacer al indio mas eonfaso,
Donde mas pueblos hay alli se queda ;
Fundé cindad , segun el comun uso,
En parle rasg, limpia de arboleda,

Y Santiago de Leon le puse;

Otro en la mar llamé Caravalleda :
Son fértiles asientos y elegantes,
Y cuatro leguas estarin distanies.

Al héarharo fergz nada le plugo
De ver la poblacion de los crislianos
Mas Losada les hizo que den jugo
Sacando de sus minas ricos granos ;

Y tienen por mejor sufrir el yugo

(Que venir con los nuestros 4 las manos :
Finalmente , 1a gente castellana

Aquella tierra toda Liene llana,

Estidn en el servir muy adelante,
Y es de su naiural aguella genle
Ein sus dispusiciones elegante ,
Gallarda , limpa , suelta, diligente ;
La tierra rica, fértil , abundante ,
Y pava la salud muy escelente :
Estan pues los dos puebles hoy enleros,
Y seran para siempre duraderos.

La miquina del munde que se mueve
Por orden del etéreo movimiento
Contaba por la cuenla gue se dehe
Al computo del santo nacimiento
Ya de sus afios los sesenta y nueve ,
De mas y allende del quinceny cienty,
Cuando se desasid don Pedro Ponce,
Para vivir con Dios, de! morlal gonee.

Pidid luego Losada su gobierno
A Grajeda que entonces presidia;
Mas pudo mas en €§ el amaor tierno
Quel mérito de quien se to pedia :
Y angl lo proveyeron a su yerno,
{Jue Francisco de Ghaves se decia;
Después del proveimiento del audiencia
A Losada le dio cierta dolencia,
Volvid de la Espafiota sin el mando,
Y de su calentura con recelo,
Liegd a Burburuata, v en llegando
Al murio con harto Jesconsuela.
Perdon de sus pecados demandando
Al sumo Hacedor de tierra y cielo:
Hombre guerrero fué, cuyos valores
8¢ pueden igualar con los mejores.

Tracié mucho con este caballero,
Y 4 grandes hechos suyos me vi junto :
En las elegias del libro primere
Hice mencion ¥ fo dejé difunlo,
Y fué por eslar yo no tan enlero
{lue me pensase ver en este punto;
Y como Dios me dié mas lavga vida,
fuise dar esta cuenta mas cumplida,

Después de aquestos fortunosos juegos,
Gohernd Chaves, aifio de setenta
El afio mismo vino Mazariegos,
Y gohernd seis afios , & mi caenta :
Gobiernos claros fueron, y no ciegos,
Sezun sit buena fama representa ;
Y entonces ya gustosos deste cebo,
El Maracaibo se poblo de nuevo.

Un Pacheco, que fué varon notabie,
Fundd ciudad de gente caslellana
En parte bien dispuesta y agradable
Y al dicho Maracaiho muy cercana ;
Mas esta poblacion no fue durable,
Aunque siempre durd la buena gana ;
Pero como hallo gran resistencia
Conyino del lugar hacer absencia.

Salié pues del compas de Venezuela,
Y fué con hreve copia de cristianos
A hahlar en el Cabo dela Vela
Al mariscal Miguel de Castellanos,
Para con su favor y su tutela
YVolver luego las armas & las manes ;
Mas como Ta ganancia fallecia,
No concluyd eon €] lo que queria.

Volviose dinde estaha Mazariego,
Ya de su poblacion desconliado,
El cuat gobernador mediante ruego
Hizo volver 4 Pedro Maldonade ,
(ue con valor insiEne poblé luege
El pueblo por Pacheco despoblado :
Por nombre se Ie dié Nueva Zamora
Con el caal permanece hasia agora.

E!l lago corre con sus bergantings,
Combatiendo con indicas canoas
Que Lraian guerveres lan insines
(ue no suelen volver siempre las proas:
Vista dieron i pueblos que contines
Est4n fundados sobre harbacoas ,
Donde se defendieron como diestros
Y no sin alguo dafio de los nuestros.

Dejavon aquel barbaro flechero
Sin poder subyectar su balnarte,
¥ corrieron el lago por entero
Descubriendo por una y olra parte,
Hasta llegar 4 su desaguadero,
Donde la isla Tova lo reparte
En dos boeas, la una tal que tiene
{Ina legna de anche por do viene.

La otra hace desta diferencia
En no tener tan ampliados senos ;
La isla tiene de circunferencia
Hasta seis leguas , poco mas 0 menos;
Los moradores hacen resistencia
Defendiendo sus casas como buenos:
Toda paz amigable se desecha ,
En agoa confiando y en la flecha,

Para poder domar aguestas genles,

Habian de hacer larga demora ;

Y ansi por les faltar los adherentes,
Delerminan dejallos por agora ,

Por socorrer 4 cosas convinientes

A la perpetvidad de su Zamora,

Que 1al nombre le dieron en entrego
Porque era de Zamora Mazariego.

En aquesta sazon y coyuntura,
Stendo setema y sicte de laera,
Pagando los tribulos de nolura,

Dia Mazariego fin 4 su carrera :

Fué hombre de grandisima estalura

Y en virtudes su vida muy entera.

Don Joan Pimentel vino, y al presente
Modera las provincias y la gente.

Varen cuyo valor y cuya vida
Es un debujo de virlud Lan leno,
Que nos parece ser regla y medida
De coanto tiene titulo de bueno :
Santa modestia , nunca divertida
A nota que denote ser sin freno;
Y ansi va ya (su discrecion mediante)
Esta gobernacion mas adelante.

Los pueblos visilé por su presencia,
Venciendo de rigor cualquier embargo,
Tomando de jileces residencia;

A Maldonado priva de su cargo

Por pronunciar una crite! senlencia,
Y ejecutalla muy a gaso largo

En Tejeda, sotdado iusilano

A quien mald por caso bien liviano.

Este, privado como delincuente
De la manera que se represenla,
Ei don Joan Pimentel, como prudente,
Por conocer daria buena caenta,
A Joan Gaillén nombed por su Lenienle ,
Que hasta oy ayuel pueblo sustenta,
No sin copia de muerlos y heridos ,
Por ser los naturales atrevidos.

Tienen en pelear esfuerzo raro ,
Sin les faltar ardid y buenos brios ,
Eu el agua que tontan por amparo,
Y en ella cuantidad de sus navios;
Pues como mas arriba me declaro
Dentro tienen sus casas 6 buhios ,
Do haeen & pié quedo buenos lances,
Y no meues si van en los alcances
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Porgue desta manera dieron cabo,
Con namero de genle bien erecido ,
De Cristobal de Rivas, que yo alabe
Por ser soldado diestro y escogido;
Salié también con harto menoscabo
El Pedro Maldonado mal herido,
Queriendo castigar aguel rebato,

De donde se escapd solo un mulato.

Entre los muchos pueblos de gentiles
Quel Maracaibo Liene congregados
Hay unos & quien Hlaman los aliles ,
Indios feroces y desvergonzados :

En ensayos de guerea son suliles,

Y en el acometer determinados ;
Estos tenian muy poco respelo

Al capilin Guillén, y en gran aprieto.

Y ansi, ¢on olras muchas gentes feras,
Yiendo 1a poca gente de Zamora,
Habian concertadose de veras
Sobre venir 4 una misma hora ;

El Joan Guillén velaba sus riberas
Cercanas 4 la parte donde mora,

Con temor grande, poraviso cierto,
De ver presio contragios en st puerto.

Al tiempo que Guillén esta temiendo
Tan impetitosisima cacrera ,

Los afios del Seitor iban corriendo
Por los ochenta y uno de la era;

Y un Francisco de Cizares, vintendu
De Espafia por ver bien esta frontera
Y la gobernacion estar 4 una,

Quiso meterse por e} alaguna.

Pues como en otra parle se recita,
Cazares ha poblado por an cante
kit valle que lamamos de la Grita,
¥ 4 1a ciudad del Espiritu Sanlo;
Y siendo la distancia bien deserita,
Son sobre quince leguas otro tanto ,
Y adonde si por Cucuta navega
A su gohernacion muy presiv llega.
Tiene pues, esle lago rodeado,
Distante poblacion puor esta via,
| Cabo dela Yela por uniado,
El valle de Ulpar mas al mediodia,
(caiia, pueblo mas encaramado ,
Y Mérida, C!:m poce se desvia;
La Grita y 4 Trujillo referimios,
Hausta volvera Coro, do partimos.

También del alaguna esth cercana
La cindad que Hamamos de Pamplona,
Todos puehlos de gente castellaua,
Do predomina la real egrona,

Y el natural se da de buena gana
Con sus tribulos y por su persony :
Entrd Cazares pues, y con desine
De dar & su goberuacion camiuo.

Dos navies meli¢ con genies raras .
Y nomero menor que couvenible,
¥ eu las bocas topd con los toparas ,
Nacion ferez y genle de posible,
(Jue en cau0as y nimeco de jaras
Arroujan siempre cuantidad terrible
Mas paso con su genle vencedora
Hastallegar at puerto de Zamora.
Regocliaronse por maravilla,
Teniendo por grandisima ventura
Llegar alli navios de Castilla
En tal necesidad y coyuntura ;
Y ansi los recibieron ¢p ba villa
No con pocos aplauses de holgara :
Heposaron |a noche, y olro dia
Eb Joan Guilléu bablo pov esta via :

_ «Sefior gobernador, haber venito
Vuestramerced al pueblo de Zamora ,
Téugalo por inilagro eonocido ,

Y quiérole Hamar dichosa hora :

Dewal 4 bien serd reslituido,

Y _Causa sereis vos de su mejora,
Librandole del mal inconviniente
(ue to mal amenaza do presenle.

» Porque no solamente se barcunta ,
Mas amigos avisan por muy cierto,
Como los indios todos hacen junta
Conlra los que Lenemos este puerlo ;
Yida dareis a la ciudad difunta,

Y resucitareis un pueblo muerto ,
Si vos me socorriésedes con genta
Para dar en la junta de repenle.

» Por poder castigar el maleficio
Y atrevimienlo desls gente perra,
(Que solamente tienen por olicio
El use y ejercicio de 1a guerra ;

A Dios y al rey hareis grande servicio
Y perpelirareis aquesta lierra :

Un solo bareo quiero de fos vuestros
Y dos doeenas de soldados diestros.

vGon el aviamiento del veeino
Iré de buenas esperanzas Heno,
Y confiado del favor divino
Que tengo de bacer un lance bueno,
Con dalles un asaklo repentine
Para terror comun deste terreno :
Yuesira merced, sefior, aguf se quede,
Y aquestie bies me haga, pues que puede.»

Cazares respondié con buen semblante
A la demanda desle caballero,
Diciendo : « Para cosa semejanle,
Lo que quereis , seiior, es lo que quiero ;
Pero creed que tengo de ir delante
Y en los peligros e de ser primero :
¥ea vuestra merced le gque mas resta,
Porque mi gente yo la tenga presta.»

Tomé dos bergauntines al momento,
Y de buenos soldados hasla treinta,
Personas tedos ellos de momento,

Y de quien ¢l bacia mucha cuenta :
Joan Lopez Orejon, que es su sarjento,
Por capitin del uno se presenta;

En e) viro va él con huen pertrecho

¥ cuanio briv pide fuerte pecho.

Por Joan Guillén, con no meunos aceros,
La lista de los suyos se comienza;
Mas por ser peca copia de guerreros
No podia tejerse larga trenza,
Pues solos lleva quince compaderos ,
Soldados de valor y de vergiienza,
Er otro bergantin ; y hagen via
Cuando la noche ya los encubria,

De los aliles llevan la demanda ,
(Jue son les que ponian el espanto :
No curan de Hevar 1a boga blanda
Entre tanto gue dura negro manoio,
Buscando cierto rio que a la banda
De Santa Marta nace, por do Lanko
Hahian de eorrer hasta ponerse
Donde los indios han de recogerse.

Después que ya ballaron el entrada,
Caminan por el orden que se debe,
Por agua lan quicta y sosegada
QJue parece que cuasi no se mueve :
Compodnese muy bien la pavesada ;
Fumoso lire manda que se cebe:
Corren pues adelante por {a ria
Hasla que ya paséd de medio dia.

A lodos parecio generalmente
Dar en ellos al euarlo matatino ;
Mas el gobervador no lo consiente,
Pareciéndole grande desatino ,

A causa de poder aquella gente
Ser avisada por algun camino ;

Y ansi sin_esperar razon ui ruego
El solo quise dar en ellos luego.

Los otros barcos van con él 4 una
En su parecer, viendolo precito,
Y ansi fiandose de su forluna,
Yendo dispuestos todos al evnflito,
Nieron en un compis como laguna
De tres leguas O mas de ciecuito,
Dentio de la cual vieron en entrando
fivan nimero de casas blangucando,
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Gompuestas sobre fuertes alanqueras,
Que hacen mas dificil s conquista ;
Las [mredes guarnidas con esterus,
Que cansaban de lejos hella vista ;

Y no tan sin defensa las frouteras,

ue gran fuerza de genke no resista ;
g anles del dicho puehio grande trecho
L.os rudea palengue muy biew becho.

Porque para hacer casa redond
Y de muaders gruesa cuatquier trama ,
Desde sus hareas en el agua fonda,
Agudo tronco limpio de su yama
Muchas vaeltas le dan 4 la redomda,
Hasta que va lo fijan en Ja lama,

Con L profundidad que se deses ,
Y aun es aquella luna como brea.

Demas de aguesta pegajosa greda
flay fuera lagunazos de bilume ,

Do quien enlra vo {io que 1o pueda
Sacur presto &1 pié si se le sume
Pues cualquier animal alli se queda
Hasta que ya por tiempo se cunsume |
Finalmeute , {icles é infieles

Suefen brear con ellio sus bateles.

Yendo Gazares pues desta manera ,
Lus armas y los tiros muy i pique,
Vieron enatholar una handera
Encima de la casa del cacigne;

Y para que salieseu todos fuera ,
D cuernos y fulutns hay repigue;
Lng nuestros joulo de la palizada
Por todas partes buscan e! enlrada,

El barharo feroz anda lijero,

Y los tres hergantiues divertidos ,
liuscando cada cual uu entradero

e palos apactades 6 rompides ;

El Cazares al fin enlrd primero

Pur unos troneos que Lalld podridos ;
Mandd Hlamar el vesto del amuada

Y todos entran en el estacada.

Decian indios ya medio ladinos :
«Gran contenio me dan eslos cristianos |,
Pues que sin que trabajemos en caminos,
Lillos misnins se vienen 4 las wanos,
Piensan los miseraliles peregrinos
(ue tienen de volver saivos ¥ sanos @
Espera pues un puco, gente pobre ,
Y vereis si balimos bien el cobre.y

A este tiempo por el alaguna
Venia de canoas muchedumbre,
En orden puestas como wedia luna ,
Regidas con muy poea pesadumbye
Grita por todas partes iportuna,
Segnn los indios tienen de eostumbre :
& ellos se va Cazares llegando,
A lodos los soldados auimandu.

Diciendo : « No temais el estampida
Ni el impetu preseute que se mneve,
Que presig los pornemos en hitida,
L ¢ada cual haga lo que Jebe;

Y muy & pocu riesgo de la vida
Ilarels que la pear el iadio lleven
Y ansi con tivo de sulfireo fuego,
La proa de su havco Loma buego,

Los de su bergantin hogan avante
Por llegar al lugar que se pretende ;
limensidad de flechas por delaute
Efuclo del proposito deliende ;
Mashala de arcabuz pusa volante,
Lleva fo que la vista comprebende
Aunngue al soliar el arcabuceria
El birbaro con agua se cubria.

¥ el que se zabullié sin ser herido,
Pudieras sohre el agua vello presto,
Gon areo y flecha bien apercebido
Y en su canoa luego may enbiesto;
Mas pecho que de bala Tué rompido
Nunca se via mas mioslrar el gesto,
Dandube por entonces sepuliura
El centro de kas aguas v fordura.

Los neestros no creian hacer metla,
Segon la mucleduinbre de las barcas ;
Pero los indios no s¢ ven sin eila,
‘Traspasados los prchos y las arcas,

Y aqui y alli patente la querella,
Vieudo las aguas rojas y no zareas ;
Y Lodavia la naval butalla

Hace bien sos efecios do se halla.

Y ansl canoas hay que proas viran
Con grandisimo daiio de su gente,
Queriendo por tos muchos que suspivang
Del espalda robusta hacer frente ;
Finalmente los indios se retiran
Sin quedar deltos dnima viviente,
Metiendose por boeas y canales
Entre erecidos juncos y eneales.

El Cazares seguia la canalla,

Y todos los demas con fuerte brio,
Por no les suceder en !a hatalla
Herida, sinsabor 6 desavio ;
Entraron en el pueblo que se halls
e grandes ¥ de chices ya vacio ;
TFadas las casas dél van abrasando
La casa del cacique reseryando.

Pasan alli ta noche, y olro dia
Amigos indios van por agua y terra,
Liamaado la bitida compabia
Y convidandola eon pax 6 guerra,
Que! sol por Lermino se les darfa ,
Desde que sale hasta gue se cterra -
No vienen, v:cumplidos estos trechos
A la isla de Tova van derechos.

Donde dieron de nocke con ebscuro,
Privando de la vida por sus manos
Al sefior de la isla, varon duro ,
Consumidor de vidas e eristinmes,
Dandoles en prision guerrero juro
A sus hijos, mujer y 2 sus hermanos ;
Y hechos estos lances ventorosoes,

A Zamora volvieron vicloriosos.

Donde de los vecinos hecha junta,
A Cazares le dan mil hendieiones,
Eil cual & lodos ellos les pregunia
Si quieren allanar mas rompezones :
Responden que ninguno se harrmia
(ue anifieste malas intenciones ,
Porque los castigndos y subyetlos
‘Traian & los olres inguietos.

Hechas pues eslas sanguinosas treguus
No menos que por punla de cuchillo,
Cazures con cagallos ¥ con yepuas
Lueygo se fué la vuelia de Trajillo,
Distante de Zamora treinta teguas,

Do Ledos procararen de servillo; *
Luego con el consorcio fralerno
Se purd donde Liene su gobierno,

Ansimisme mi musa per agora,
De los pasados gastos poco franca
Se pasa muy de paso smr Carora,
Poblada ya por Joan de Salamanca,
Varon digoe de lira mas sonera,

Y no para tocalla mane manca;
Pues subyeclo los fuertes givaharas ,
Gente feroz, rebusta, de dos caras.

Y con aqueslo tengn conelitido
Todo lo sustancial de Venezaela,
En cuya narracion he consmnidy
Noches en cuantidad y alguna vela;
En todos los discursos muy asido
A la verdad , sin mezely de novels ,
C.omo dirdn amigos y enemigns ,
Pues biay vivos aun muchos lesligos.
(Que no me culpardn porque yo abone
Lo que merece gue todos aubonen ,
Y que estilo grandiloco pregone
Grandezas dignas de que se pregonen ;
A los difuntos ya Dios los perdone ,
Y i lus vivos suplico me perdonen
Si por pusarseme de la memoris
No bace mencion deflos ¢l hisloria.
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de las cosas del Caba de la Vela, y de los primeros pobic-
dyres dél, de la gron viguesa de perlas que alff se

hatla, con otras particularidedes dignas de saperse :

EN UN SOLC CANTO.

Por tal orden habemos caminado
in la iraima y urdiembre desta lela,
Que ya, bendito Dios , hemos tornado
A 13 cosla del Gabo de la Vela;
Donde para cumplic o profesade
Hay bastante razon que me compek,
Como quien sahe bien aquel caming
Y ha sido mucho tiempo su veeine.

Puntas y promontorios sefialados
Se meten en la mar desla trontera,
Altura de la cual son doce grados,
Segun cuenta de gente marinera;
Yense los montes allos y nevados
Que Santa Marts Liene por cimera;
Y el hermano mayor de lus Colones
Fué quien primero vido sus aneones.

Al tiempo ue venian navegando
Y de la tierra con algun desvio ,
Vieron agueste cabo hlavgueando
Que parecia vela de navio ;
Después que ya se fueron allegando
Al desengafio d¢l y su hajio,
El Cabo de 1a Vela se le puso
Por fa similitud eu aquel uso.

Es costa de cardones y de espinas,
Estéril ¥ de secos arenales;
(zenles que por alli le son vecinas
lin estremo son malas y bestiales,
A los cuales Hlamames los cocinas
De quien hemos ya dicho grandes males;
Hay copia de conejos y venados,
£ ya gran muchedumbre de ganados.
Porque la tierra deniro, buenos ratos,
Hay campos eslendidos, grandes lanos,
Do muchos tienen hoy muy grandes hatos,
Mayormente Miguel de Caslellanos,
A quien de ricos tractos y contratos
La fortuna le dio llenas las minos ;
Faltan ya para é] ndios de guerra,
Y no le sirven mal 1os de la tierra,

Hicieron pues aqui sus vecindades
Genle que de Cubagua procedia,
Compelidos de las necesidades
Causadas por faltar fa graujeria
De perlas, de que grandes cuantidailes
Ln tempo por aquella mar habia,

Y acé se promeltian copia harta
Por noticia de los de Sairta Marta.

Es Diego de Paredes buen testigo,
Soldado del primer descabrimiento,
A quien conoigo YO por gran amigo
Y en Tunja Liene huen repartimiento ;
Kl cual yendo & hacer cierto casligo
£in los indios cocinas que ya cuenlo,
Vig de sartas de perlas bucna trama,
Y desde cutonces se lendio fa fama.
Mas porque ciegamente no se nueva
De Cubagua la dicha granjeria,
Pero Rauiz de Tapia gente lleva
Y hizo cata donde se decia:
Halld tan huena muestra, que la nueva
No parecid ser vana ui baldia;
Y ansi la nueva Caliz v sus hijos
Hicieron muy solemnes regocijos.

Crece placer y nacen nuevos brios
Con las nuevas que dan descubridores;
Aprestanse canoas y navios
Y gran suina de indios pescadores,

Con todos los pertrechos y alavios
Necesarios a nuevos pobladores ;
Y al otor de riyuisimos hostiales
Salieron muchus gasas principales,
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La del mariscal Diegoe, eabatlero, |
La del jurade Joun de la Barrera,
Potentes en haciendas y en dinero,
Con otros muchos que en aquella era
En tractos de caudal sano y entero
Corrian prosperisima carrera,
‘Tanto que los criados fueron amos
De muchos hombres nobles que callawmos,

Y la del tesorera Gastellanos ,
Ansimismo Bartalome Carrefio,
De quien el alabapza de mis manos
Y el mas alto toor serd pequefio :
Pedro ¥ Diego de Almonte, dos hermangs,
Ya poseidos del elerns suenio; '
Alonso 1a Barrera, Alonso Diax,
De gran valor en eslas compaiias,

Un Alvaro Beltyan, varon muy dine
Del mas allo lugar en alabanza,
Diego Nuhez Beltrin, su buen sobrino,
De guien se hizo grande confianza,
Cuyas familias en nquel camino
Eran de crecidisima pojanza ;
Un Martin Lopez, un Pedro de Cales,
Entrambos eapitanes principales.

Con treinta y ocho afios tres quinientos
Corrian ya de la cristiana lumbre,
Cuando de los preciosos ornamentos
‘tuvieran en Gubagua certidumbre,
¥ coando muy alegres y conlentos
En busca de]{os va gran muchedumbre
Con armas y pertrechos necesarios
Para se defender de los contrarios.

Estiéndense las velas 4 los vientos
Y el acupso camino se despacha;
Llevolos donde Meva sus intentos
La que las menos veces es sin tacha;
Saltan en tierra, hucen sus asienlos
Enive el Cabo y el rie de la Hacha ;
A caballo y & pié gente de guerra
Se velan de lus indios de la tierpa,

Gran pueblo se trazd luego & la hora,
Partidos por buen orden Yos solares ,
El nombre del cual lué Nuestra Seirora
De los Remedios, por los gue eslos mares
Dieron , por ella ser imdercesora,
A la gran devocion destos lugares,
Donde se descubrio Lun gran tiqueza
(ue no puede medirse su grandeza,

Nombran alcaldes hombres de gran cuenl,
Segun el orden que antes se lenia,
Por tener en las partes do se asicnta
Jurisdicion per si la granjeria,
Y es de gobernador libre y exenta
fistando (donde quier que se desvia)
Subyectos al audiencia del distrito,
Con diez teguss 0 mas de cireilito,
Segun consta por cédulas reiles,
Con otras cininencias que no junto.
Tiene Llambién por si sus vliciales ,
A cuyo cargo es ¢l real guintoe:
No cugnie lo que dan estos hostiales,
Por ser inestricable laberinto ;
Mas aquel tracto suele comunmenty
Eunriquecer gran nimerc de gente,
Hallaba pues la indica cuadrilla
Muy pobladas de conchias 1as arenas,
Pues para proveer la redecilla
Cualquier placel les da las manos lenas,
Perla comun, aljotar, cadenilla
De todas suertes y olras piezus hueuas :
Hinchen las arcas, crecen los contenlos,
Y con e! gran caudal los pensamientos.
Luego [a fama du pregoues gratos,
Certificandolos con evidencia :
Aumeéntanse los tractos y contralos;
Acude de navigs gran frecuencia ;
Hay regocijos y apacibles ratos,
Gran amistad, amor, benevolencia:
Fueron en generul estos vecinos
Relugio de los pobres peregrines.
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Alli siempre halls favor y aynda
Cualquiera que llego necesitado :
La pobre, Ia dancella , 1a viuda
Tuvo dote y honor y buen estado,
Con tal munificencia, gue sin duda
Nadie 5alid de alli desconsolado;
Y ¢l peregrino que huscéd posada
Nunca jaas hallé puerta cerrada.
Con voluntad 4 Lodos entrafable,
Caritativa , generosa , franea,
Dulee conversaciot , grata y afable ,
Eu todo huen aviso nada manea ,
Cada cual un aspecto venerable,
Gon tal autoridad de barba blanca,
(ue parecian estos pobladores
Gonsorcio de romanos senadores.
Mas no tentados de mundanos fastos ,
Pues el de mas soltura fué subyeto
A términos honeslos, limpins , casios,
Segun pide la vida del discreto :
Todos tenian escesivos gastos,
Porque todo venia de acarreto,
Y aun hasta el agua les eostaba cara,
Por ser ta vierra della muy avara,

Pues de jagueyes de do se traia,
Eso me da en invierno que en verano,
No con pequeno riesgo se cogia,

Y siempre con as armas en la mano ,
A causa de gue hien l1a defendia

El indio \feno de furer insano :
Hartas veces volvio gente herida,

Y aun algun espafiol perdiéd 1a vida.

Y ansi, cuande venian al aguada
Los indios ¢ los negros arrieros,
Para los defeuder del emboscada
Y asalte de los harharos flechieros ,
La gente de caballo bien armada
Descubria [us matas y senderos,
Asegurindolos desta contienda ,
Hasla que ya hacian su hacienda.

Y adonde quiera que se descubria
Hostial que prometia mas gananrcia,
Asentaban de nuevo rancheria
Algunas veces larga fa distancia
Del pueble principal que se tenia,
Guardaudose con toda vigitancia ,
Hasta que ya cesaron estos dafios
Por la continuacion de muchos afios.

Y el de cuarenta y cuatro ya llegado,
Para mejor gohierno deslas greyes
El Gésar invictisimo , sagrado
Monarca de los principes y reyes,
Lnvi¢ desde el otro potentado
A este nuevo mundo nuevas leyes,
Entre [as cuales una prohibia
Estar indios en esta pesqueria,

Por la gente que en ella perecia,
Y ser vida de grandes afliccioves ,
En agua sumergidos en el dia,

Las noches en cadenas y prisiones;
Lo cual, como remedio requeria ,
Se cometierou las ejecuciones

A fray Martin, ohispe desta gente,
Del reino y Santa Marta juniamente.

El cual, segun va queda referido,
Llegi de su naufragio mal parado;
Fué desta nable gente socorrido,
¥ aun no sé si ine diga cohechadn,
Pues nada del niegocio cometido
{luise mudar de su primer estado ;
Murmuraciones hubo no pequefias ,
{lue didivas ol fin quebranlan pefas.

Y aun tiubo destos indios que decimos
{uien al obispe dijo con querella :
8 mis padres , hermanos y mis primnos,-
Con dulce libertad guiae su huella,
i Nosotros qué delilo cometimos
Para que carexcamos siempre delfa?
Saber sacar aljéfar infinito
Sin duda debe ser nuestro detito.

1 8i por el rey esth va libertado
Cuxlquier indio de aquesta monarquia,
Los que tantas riquezas han sacado
Bien merecen la carta de athorria. .
i Qué vendabal te did que te ha mudado?
,{Jué brisa trastrocd tw fantasia?
%enias pehlicando huenas hulas ,
¢ Y agora que ves perlas disimulas?

+ Liberta los idolairas insanos
Quien tiene destas Indias los fmperios ,
Y nosotros que somos ya cristianos
Nos quedamos en estos captiverios.
Untaronte las palmas de las manos,
Porque no pueden ser otros mislerios :
Coge de todos, date buenas mafas,
Que yo te digo que tu alma enganas. »

Esto dijeron indios balbucienies
Al obispo, no menes que en presencia,
0 razones que son equivalentes,

Sin que mudemos dellas la sentencia ;
Pero ricos sobornos destas gentes

Su cordura velvieron en demencia,

Y ansi, sin mejorar ios quereliantes,
Se quedaron caplivos como anles,

Después, pasados diez 6 doce meses,
Llegaron 4 1a costa ¢ierto dia
Navios bien armados de franceses
A fama de la rica pescqueria :
Tenian mas pavores que paveses
Los de la castellany compafiia ,
Y ansi desamparaban las arenas
Dejandose las ricas tiendas llenas :

Huyendo los criados y los amos,
Por faltar de defensa fos arrimos ;
Y en esta confusion de que tractamos,
Se hallé con la gente gque decimos
Ei general del reinn donde estamos
Y fundador de Tunja, do vivimos,
Que es Gonzalo Sizarez, muy bhastante
Para cualquier negocio semejante,

E! cual mostréd por hechos y por hoca
Sagacidad y pecho de valiente,
Pues para su defensa los provoca,
Usando de caudillo diligente,
Supliende fallas de la fuerza poca
Con una astucia harto convinlente ,
Y fué hacer enarbolar bandera
Y recoger la gente coanla era.

Y no fué tan baldio su trabajo
Con et ardid que luego coniaremos,
Que no fuese de males gran atajo
En 1a desproporciou desios estremos ; L
Pues hizo luego con el espantajo
A los franceses suspender los remos :

Junt6 pues espaitoles desta gente
Setenta, y 4 caballo como veinte.,

Con lanza cada enal y con adarga,
Y con los indios de la granjeria,
La playa destos lérminos embarga,
Puestos en orden come convenia,
Con flechas, y olros una vara larga
Que desde lejos pica parecia;
Y de indios y negros hecha cuenla
Eran mas de trescientos y cincuenta.

Detiene sus hateles el pirata
Viendo llena de gente la ribera,
Y ansi de tal manera se recaia
Que le parecio bien mirar de fuera;
Y desde su patax 6 su fragata
Enarbold de paz una bandera :
A los indios el espaiiol esconde,
Y con la misma paz se le responde,

Cada cual de las partes di¢ rehenes ;
Hubo rescales sin poner eslanco;
Truecan cosarios los robados bienes
Por perlas quellos llaman coral blaneo;
Y acahadas las ferias solenes
QQuel espafiol propuso con el franco,
Dan los cosarios velas i los vientos,
Quedando tos de lierra muy conteulos.
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Pero como ya viesen descubierios

Camitios & canalla Lant horraclma,

Pura poller estar mas encubiertos

A buscar el remedio se despaeha

Y ansi taego poblaron otros puertos
Mas abajo del rio de la Hacha,

Do flaman la Bareanea, campos huenos,
Del rio media Jlegua y alge meunos.

Dende sin centinelas ni reguirdo

Por.un poeo de tiempo se reposa ,°
Paor ya no parecer flecha ni dardo
De ia genie crilel ¥ belicosa ;
Y en el mismo lugar polé Luis Pardo
Un pueblo gue famo Yillaviciosa ,
Que faé por don Alnuso Luis de Lugo,
Pur ponelles enciwa eierto yogo.

Esto fué por el afio seiralado ;

Mas elios sin perder su sefiorio,

El de cuareuty y cinco demediado ,
El asieuto mudaron mas al rio,

O por ser puesto mas acomodado ,

O por cumplir hacer este desvio,
Con el renombre de Nueslra Sefiora,
Con el cual permanece hasla agora.

Hay campo por alli muy estendido ,
Ya publade de vacas y de yeguas,
Cuyo compis se ve que mar ha sido
Dor espacio de dos y aun de tres leguas,
E ya de tal manera retraido
Que ticue para siempre hechas treguas,
Dejanrdo gran espaciv descubierto
Besde donde residen, que es el puerto.

Y ansi por las cabuiias ¥ el aprisco
Do pastan tos ganados destas gentes,
Se ven muchas horruras, muchuo cisco,
0e maringas menguanles y crecienles ,
Y aqqui ¥ alli montones de warisco ,
Con otras muestras claras y patentes,
Por de convcerd quien puede vello |
Ser mar antignamente todo elio.

Algo después las genles peregrinus,
Viendo las perlas ya menoscabadas ,
Determinaron ir & bascuar minas
A las faldas de las sierras nevadas
Por estar a sus playas muy vecinas ,

Y da lirntpos antiguns alumadas ,
Y ser de oro nlunero crecido
il que de sus contines ha salido,

Era Pero Fernandez, zapatero ,
Por ser de Santa Marta mas sutige,
La guia del aurilere venero,
Vendiéndose de vista por testigo :
Determinaron ir con él primera
A se certilicar de lo que digo
Diego Nufiex Beliran con genle diestra,
Y en efecto trajeron buena muesira.

Luego se despaché gente de guerra
Con armas de algodon'y dure furdo :
Unos Mieron pur mar, olros por Lievry ,
Con debidos avisos ¥ resguardo;

Los que por tierra van acia a sierra,
Por capitan lievaban a Luis Paxdo,
¥ del bapax que por la tar camins
1hba por capitan Blas de Mediua,

I.os de tierra se van por la marioa ,
Puon y caballero bien armado;

Yimos et gran compus de fa salina
De Tupé proveida de pescado ,

Que por su cumntidad es cosa dina
Hacer della mencion este traclado,
Pues es general pesca los veranos
Le todos eslos indios comarcanos.

Hinchese de la mar adende Loca,

Mediante Jos influjos y crecicnles,

Y en el verano cérrase la hoea

Al tiempo que los soles son ardientes ;
De sal se cuaja cuantidad no poca,

Y alli dentro de castas diferentes
Infinidad de pejes shogados,

Que sin mas los salar quedan sabudos.

Acude turbamulta comunmente
O con su capitin ¢ con se jeque ,
Cogen lo que parece conviniinle’,
U ya para comer , ya para trueque,
Sueimdole las tripas solamente ,
Al sol lo tienden rara fue se seque ;
Es de tan buen sabor, que’lo mas malo
Se podria tener por buen regalo.
Prosiguiendo después nuestro camine,
E yo con mi eabally bien armado ,
Al rio s¢ llego de Palomine,
Donde cierto crei ser shogado
Corriendo tras el barbaro veeing ,
Sin mirar lo seguro deste vado ;
Y aun el rio no vi haciendo esto
Hasta tanto que encima me vi puesto.

Y por amedrentar aguelk gente ,
Que para resistencia se despierta ,
Entré sin mas mirar inconviniente ,

Y do pensé hallar salida cierta
El rocin atased hasia lafrente,
Por ser la playa de un arena muoerta
Hurléme del caballo per un lado ,
Y salgo bien mojado y enlodado.
La Ianza sin dejalla de 1a mano ,
El espada también iba cefiida
Los indies desamparan aquel Hano ,
Y todos se pusieron en hiida,
Jure como catélicy eristiane,
(e viendo tan gran riesgo de mi vida,
Me ocurrid Ia muerte de aguel hombre
Por quien el rio tiene puesto nombre,

Pues fué también en aquet mismo vado ,
En el lugur y de la misma suerte ,
Encima del caballo bien stmado ,

Y sin llevar recelo de la muerte
Varon en Santz Marta celebrado

Pur diestro, valeroso, suelto, tuerte;
Si vivy, divé dél grandes hazafias
Que ciertamenle son cosas estraiias.

El ergafio pues visto del arena,
Tan grande y maniliesto detrimento ,
Escurmentados en cabeza ajena ,
Mas arriba mudaron ¢l intento,
Donde hallaron uni parte buena
Por do pasaron Lodos 4 contento;
hro dia pasamos adelante
Por Marona , gue esia poce distanle.

Paso por Lodas partes mal abierto
Que con dificullad pueden pasallo,
Donde se despeiid por mal concierto
Al capitam Luis Parde su caballo ,
¥ 1o parecio mas vivo ni mierto
Ni fue cosa posible procurallo,
Porque hasla Lmar a donde vino
labia mil estades de camino.

Despuds de yu romper camino cicge
Y futigada ya cualquier persona,

A la playa del mar bajamos luege
Dejando las malezas do Marona ;
Pasamos olro rio de Don Diego ,
{ue nace de los valles de Tairona,
Y pasamos Lambicn a Ja bajada

El paso de la pefs horadada,

En cofianza de otros alimentos
Allegamos al rio de Guachaca,
Pasamaos y hecimos los asientos
En parte (1ue se dice Buritaca,
Apncon mal amparade de los vientos ,
Entreste rio v el de Mendiguaca ;

Y ¢l dia que llegamos i lus rigs,
En el mismo legaron los uavius.

Y porque ya lanoche se venia,
No se desembarcd nuesiro rebafio
Ni pudo la cansada compaiiia
Satisfacer i su hambriento Jafio ;
Mas esperibamos la luz del dia
Para sacar el vientre de mat afio ,
Y fué desvanecido pensamiento
Pror tempestad de pluvias ¥ de viento.
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Brama la mar y hiindese 1a sierra
{.on impelus Nluyviosos ¥ nocives,
Morue de sus cavernas desencierra
Los vientos gue Eolo tiene captivos ,
Tanto que los que estabamos en lierei
Nunéa pensanos amanecer yivos:

L.os de la mar con vida mas incierla,
Por eener Jos navios sin cubierta,

Pasa por ctma dellos el olaje
Fmbistiendo los indios y cristianos ;
Desnudan tudos ellos el ropaje,

Yy andan en jumurar listas las manos;
Alijan parte del matalotaje

Para bacer los burcos mas livianos,
Y en medio de la dicha diligencia
Invoean la divina Providencia.

A una indiz que hialls frontera
Golpe movido del profando centro,
el baren donde va la sacd fuera
Con un lerrihilisimo recuentro;

Mas atro golpe vino de munera

Que con el se halld melida dentro,
Y entrestos furiosos emburazos
Nunca soltd su hijo de los brazos.

Admirdse 1a gente castellana
No viendo de quien fuese socorrida ,
Mas escapdia {uerza soberana,
¥ 4 ella y 4 su hijoles dio vida,
Por ser una catdlica cristiana
Y en cosas dela fe bien instritida §
Y aun otros iudios con esclanaciones
Edilican cristianes cordzones.

Y ansi ni mas ni menos cierto diz
En otro riguroso detrimenlto,
Un indezuelo y wua india mia
Me movieron A tierno seutimiento ,
Viemdolos invecar la Virgeu pia
Ambos con un fervor vivo ¥ atenlo
Lol peligro grandisimo que digo
Vivo tenemos hoy algun amigo,

Este es Domingo Felix, hoy vecine
En s noble eiudad de Cartagena ,
(ue comuo naveganie peregring
Parlicipaba de la miswa pena ;
Y escaponos un indio wuy fadino
Be uo dar al travds ev el arena:
Beciase Perico de Carmeona,
¥ esio fué cabe el paso de Marona.

1il arracz determiné primero
Par af través 4 do se represeuta,
Y el indio que nos fué buen compufiero
Le dijo con desdén y por afrenta @
«;Oh! Juan Beltran! ;¥ vos sois marinero?
;Del haveo quereis dar lan buena cuenta?
. ¥ podreis escapar vos con la vida
i resaca de Lumbo tan crécidat

v Eu bitena le, teneis muy buena 1oz
Fatre las alabanzas espafiofas.
Suflores, si surgimos la canoa ,
Yo pienso de libraros i mis solas
Can gohernar y componer 1a proa
Alimpetu terrible de las olas,
Y desta binchazon y detrimento
Suldremos e supll';ndo cualquier viento.»

Porqque la {uria Loda (ué de calma,
Con olus Lan inmensas y estendidas
(ue ponian desmiayos en el alma
Y en grandisimo riesgo nuestras vidas, |
Dimos ol indio pues aquella palma,
Mediante las vazones veleridas;
Surgimes, ¥ la mar cuande venia
Los miserables cuerpos embestia.

Lioraba cada eaad st desveuttra,
Fi vostro sin colov y lucrimoso,
Por no hastar esfueszo ni eordura
En alhoroto tan calamiluso,
1 tiene mas valor quien mas jamura,
Sin tomar un mowento de reposo.
iUl enamas veees dije miscrere
Con mayar turhaciow que se redquiere !

Ningun verso del salmo eoncluia,
Y en la pronunciacion como heodo;
E una vez que ya io proseguia
Segun mi parecer de mejor modon,
Cuando asperges me Domine decia,
Un gran golpe de mar me cubri6 todo: .
Ceso la boca de su movimiento
Quedando sin vigor-y sin aliento.

No quedé menos tedo nuestro bando,
Faltos ya de palabras y aun de seiias,
Los cabellos ¥ barhas destilando
Gotas-amargas nada balagliciias;

El barco demés desto va garrando
A dar en-medio de las duras pefias :
Avivanse los gritos y clamores,

Y crecen los morliferos temblores.

No quedando ya mas que ka camisa,
Desconfiados de la carabela,

Como viese ventar alguna byisa

Dije : « Leva resen, guinda la vela,
(Jue ya nuestro remedio se divisa,
Y Ia ¥Virgen y Modre nos consuela.» .
La vela se goindo lijeramente,

Y ansi salimos del inconviniente.

Guando nos viamos en la presura
Dionos alivio grande ser de dia ;

A estolros por la noche ser obscura
Doblada confusion los alligia

Y ansi por parccelles ser cordura
Del puerto eada wo se desvia,

Mil cosas alijando de la carga

Para poder salir & la wmar larga.

Necesidad les daba priesa harla ,
Aungue todos confuses y turbados,
Para gue exda cual navio parta
A buscar puertos menos allerados
Arvibaron al fin 4 Sanla Marla
Lillos y los navios mal parados,

Y aunque con el rigor ue represento
Todos los llevo Dios en salvamento.

Después que ya llegd la luz del dia,
Sin dejar de lHover el ldrbio ciclo,
Toda la futigada compaiiia
De aquellos que hollabamos el suelo,
Viendo que ningan barco parecia
Quedamos con terrible desconsuelo,
Creyendo nuestras genles espaiolas
Ser consumidas de 1as bravas olas,

Estando todos pues desta manera,
Los ojos en la mar asaz despierlos,
Fuémonos perlongando la ribera
Mirando bien las playas deslos puertos ,
Para ver si la mar echaba fuera
Madera, ropas ¢ los cuerpos muertos,
{} ya reconocer senal alguna
Por do se conociese su forluna.

Prosiguniendo la playa y el camine
Todos los mas i pié y 4 pasv tarde,

En la resaca vimos un locino

{}ue fastidio ninguno dié su Jardo ;
También una borracha de buen vino
Que vid Juan Pardo,. bijo de Luis Pardo,
Bien atada la boca y ella liena

Al rebalaj del agua y del arena.

Los que llevibamos la delantera
Holgamonos de ver lan buen encueniro,
Y estando muy mojados por defuera
También nos Yemojamos por de dentro;
Pero por ser alli gente guerrery,
Volvimos Lemerosos de recuentro
Dounde quedsba nuesira gente junta,
Que es doude 1a babiz hace puuta,

Y avsi como no vidsenios seitales
De muerios en aquetlas confusienes,
Juzgabamos que los mayores males
Halysan sido las alijuzones,

Y estar, segun jilicios principales,
Metidos en los mas bajos ancones |
Y lasta que hiciesen su venida
Determivamos de buscar comida.

© Biblioteca Nacional de Espana



254 -JUAN DE CASTELLANOS,

Fuimos una docena de espafioles
Por aquel arcabuco mas cercano,
Porque para subiv 4 los pefioles
Era bien necesaria mayor mano;
Descubrimos auyamas y frisoles,
Razonable manjar, aunque liviano,
Pero sin sal es cosa muy sandia,

Y esta del mar hacerse no podia.

Bien que de agua salada se hiciera,

Mas era menester baber navios,

Por eslar dulce toda ta ribera

De ias crecientes grandes de los rios :
En precio se teniz la sulmuera

De {asajos que no daban haslios,

Y pareceros ha gran disparate

Fullar 1a sal adonde 1a mar bule.

A lo menos faltaban las sequias.
Pues podemos decir por cosa nota
Que por tliempo de seis 0 siete dias
Ninguno de nosotros bebid gota,

Y pienso quel manjar gue se comia
Hacia toda sed estar remota ;

Mas sé con odo esto que la urina
A todas horas era muy contina.

A cabo ya del catorceno dia,
Estandoe Lodos con congoja harla,
Vimos de indios cierta compaiia
Que venia de acia Santa Marta,
Que para dar aviso nos Lraia
De los de las canoas uua carta,
Diciendo que tuviésemos por cierlo
Estar sanos y salves eu el puerio,

Mas sus vecinos, no sé por qué vias,
Habian hecho cierto pedimento
Al docto licenciado Miguel Diaz,
E:tonces morador en €] asiento,
Espresindole inuchas demasias
8i no nos periurbasen el intento ;
Mas por el pedimento ser injusto
No nos did pesadumbre ni disgasto.
La sobredicha nueva y el consejo
A mi me lastimé mal el vido ,
Por me tener alla mi caudalejo
Con inmensos trabajos adquirido :
Y ansi visto de guias aparcjo
De las que con las cartas hun venido ,
Determiné con ellos ir por Lierra
Estando la mayor parle de guerra.
Hecimos del ladron fiel amigo,
Atrevimiento de salud siniestro;
Juan Pardo solamente fué conmigo,
Soldado de la tierra harto diestro;
Partimos con los indios que yadigo,
Fiando de tan iufide cabestro,
Por ser de Bonda, malos y eriteles,
Mas haciéndoles bien fueron fieles.

Prosiguiendo pues nuestro desatinu,
A causa de ser Liena rebelada,
En un dia volamos ¢l eaming
Que fueron guince leguas de jornada,
Gon repar.ir en parles que convino
Resguardarnos de gente decramada ;
Pero temor hacia pics lijeros
Por sierras y asperistnios vteros,

A Concha fuemos por hacer represa
De lo gue e Sunta Marta sucedia,
De cuya digresion vady nos pesa,
Porgue hallamos buena compubia
De i'rancisco Riiz y Luis de Mesa,
A (quien yo de Gubagua conociy,
Los cuales e dijeren al instanie
Ir ¥a nuestras eanoas adelante.

Reposanios 1a noche, ¥ otro dia
Nos embarcanos pura Buritaca
Ku s canoa ¢ue Kiit Lrain,
Yeudo por puertys libres de resaca,
Hasta Lato gque yo hallé Ja mia
En el ancon que dicen de Gaivaca;
Y luego con buen liempo caminamos
Hasta llegar al puerlo gque dejamos.
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Con gran placer hollamos eb arena,
Libres, bendilo Dios, de Lodos males,
Por hallar ya ia plays mas serena,
Absenles furiosos vendavales ;

Mas a mi se e i6 fraterna buena

Por Tapia y olros hombres principales,
La cual consideré con justo peso,
Reconociendo bien mii poco seso.

Hecimos ranchos pues en la maring,
(Jue muy poco compas desoctupaba,
A causu que la genle peregrina
Otro lugar mas aplo no hallaba,
Purque la tierra por afli vecina
De Ledas partes es montaiia brava,
Y no tenia para fundar casa
Un solo paimo de zavana rasa.

Mas cerea de Ja playa donde digo,
Como dos 6 tres tiros de ballesla,
Asiento fué de pueblo muy antigo,

Y entonces espesisima floresla:
Para defensa pues del enemigo ,

Por ser aquella parte mas dispuesta,
Gortamos grandes drbores sombrios,
Y alli fundamos easas 0 buhios.

Rompiéronse los montes y riberas
Del rio de Guachaca cirewnstanle,
Tautas y tan espesas cafiaveras
{Jue no se vido cosa semejante ,
Donde se dieron buenas sementerns
Por ser Lierra viciosa y abundante ;
Mas daban pesidisimos desdenes
Mosquilos rodadores y jejenes,

Liagadas las ovejas y aun tobillos
De todos los esclavos v sirvientes,
Los rostros consumidos y amarillos,
Pecosas las mejillas y las frentes,
Aunque Lodos andaban con capillos
Segun los que se ponen penitentes,
Ahiertos splamente per do vian,

Y por alli también los afigian.

Luego vino de paz aquetla gente
Que por esla lrontera residia,

Y aunque nos recelamos de presente,
Segun en lierra ueva convenia,
Guardandoles L paz bastantemente
En ellos hubo loda cortesia;

Y rescatando sus mantenimienlos
Volvian satisfechos y contentos.

De miel era lo mas que se traia
Pequenas calabazas no bien llenas,
A causa de quel barbaro Lenia
Uua cierta wanera de colmenas
De deutvo de la casa do vivia,
Abejas grandes, mansas y ian huenas
{ue carecen de aquellos aguijones
{Jue lastiman y causan hinchazones,

En e arbor también hay abejera
Caon abejas de casta diferente,
Y eu el Jabrar diversa la manera
De aquel panal de castellana geme;
Mas son bolsas y eoneavos de cera
3o la liquidz miel esta patente,
Y en partes hay de miel tai abundancia
Que nu deja ide ser buena ganancia, -
Al menos en los llanos ballan tania,
Que sus veeinos no tiencn deseos
Del Himeto, que musa vieja cantu,
Ni del dulce licor de los hibleos ;
Y es porque per alli evalquiera planta
Imita las que tienen los sabeos ,
bonde demas del singular incenso
Este licor se dice ser inmenso.

Mas liquida miel es que de Castilla,
Mas a mi parecer no lan perfeta ,
Pere medicinul 4 maravilla
Segun por esperiencia se decreta:
Cera nunca la vimos amarilla ,

Nipor acd se saca sino prieta;
Miel se suele tornar aceda luego,
Y aquesto se remedia con el fuego.
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Esto deben causar las inflilencias
0 cualidad Je monles ¢ rle brefias
() (e abejas las muchas diferencias ,
Pues hay grandes , menores y pequefias
Hasta tener de moscas aparencias,
En drbores ¥ coneavos de pefias :
Acileos no tieren , mas sin ellos ,
Se pegan 4 las barbas y cabellos,

Y son tan imporlunas y tan prestas
En el acometer a todas cosas,
Que no dejan de ser algo molestas
Y en wodo cuanlo pueden enojnsas :
Tamhién hay por los valles y florestas
Unas avispas grandes venenosas,
Caoya heridy vemos ser durahle
Y altera con dolor inlolerable.

e las melificas ninguna dana ,
A lo menos can tanta pesadumbre :
Tienei gobierne cormo las de Espaia ,
¥ poco diferentes en costumbre ;
Tadas ellas se dan muy buena makia
En el multiplicar su dulcedumbre -
‘Tienen sus capilanes 6 sus reyes,
Sin violar el orden de sus leyes.

Conocen sus asientos 6 cortijos ,
¥ si caminan lejos, los atajos;
f.omunes 1as moradas y los hijos,
Comnnes ansimismo los trahajos ,
Los pastes , los placeres , regocijos,
Todos sus desenfados y gasnjos :
'n la solicitud , en el meueo,
Es una voluntad y es un deseo.

Estan subyectas todas 4 gobierne,
¥ tal gue no puarece set insano ,
Pues para los sustentos del invierno
Trabajan en el termpo del verano :
Unas recogen de la flor lo tierno ;
Otras en el recibo tienen mana ;
Eso me da de noche qtie de dia,
Conservan amistad y compatiia,

Entre Lanto que van las unas foera ,
Las que quedan componen maleriales ,
Y hacen habhiticulos de cera ;

(lrus sacan sus nuevos animates ,
(ras reguardan Ta comun carrera,
Otras anuncian turbios temporales,
Y en barruntando tales avenidas
Se estin dentro de casa recogidas.

Defienden sus trahajos y haciendas
Si las quieran robar sus adversavios ;
Tienen también sus guerras y contiendas
§i se juntaron dos handos contrarios ;
Yel rol'voroso viento pone riendas
Eu alborotes tan tumultiiarios ,
Do, segun el coraje de su Marte,
Escepta pluvia , nadie fuera parle.

Escogen el lugar menos nocivo
Para vivir en orden ¥ congierto.
i Vilaame Cristo, hijo de Dios vivo,
Y con cudnto descuido me divierto,
Al sabor de la miel , en lo que escribo,
Por [a que rescatamos en el puerio!
Quiero , quiero volver mi pluma flaca
Al pueblo do parti, que es Burilaca,

Kiramos todos pues de condiciones
Tan blandas con el barkara vecino ,
(hie hasta de los mas bajos ancones
Bl egntraclo tehiamos conting ,
Y sin haliar en é! perturbaciones ,
e frecuentaba bien a2quel camine ,
Hasta que Ursta revol¥io la tierra,
Y con su daiio la dejo de guerra.

Pues antes el cobarde y ¢l valiente
Por los pueblos pasaha sin rodela ,
Y desde Santa Murta yo sin gente,
Como quien el peligro no recela,
Con solo mi cabalio y un sirviente
Fué y vine hasta el Cabo de la Vela:
Galderon de la Baren, que es antigo
Destos negocios, me serd tesligo.

£l cual también anduvo la jornada
Hecha sin el recato nacesario,
Y cslte riesgo corrio Juan de Cahada
A quien hoy tiene Tanja por vicario,
Cuya virtud de Lodos estimada
Elogio merecia no sumario ;
Mas son las semefjantes valentias
Cierto hervor de juveniltes dias.

Otras Lemeridades peregrinas
Por parecer dadosas no decimos ,
Y en parte uo parecen ser indinas
De la tener en esto que escribimos ;-
Mas cumple ya labrar aquelias minas ,
Que fué lo principal 4 que venimos,
Conmovidos de voz que no fué flaca
Para ver las corrienles de Guachaca.
En cuyo compas hay cierlas quebradas
Que de cercanos allos vienen llenas,
Y manifiestan siendo cateadas
:6mo crian tamhién doradas venas
Aquellas faldas de sierras nevadas,
Cuyo impetu roba las arenas,
Por venir muy enbiestas fas corrienles ,
Y ser lo bajo cumbres eminenles.

Y hav kasta lo mas allo tales ratos
Donde la nieve ven perseverante ,
Que tengo por menor al monle Ates
¥ aquel que se nombro del vey Atlante :
La nieve, dicen hombres insensaios ,
Ser ptedra blanca , clara, rutilante ,
Aunque por ojos ¥ razon se pruebe
Ser lo mas alto verdadera nieve.

Y ansi con tiempos claros ¥ serenos,
Bien mirada la eambre donde Loca,
A veces venios mis d veces menos ,
Unas veces hay mueha y otras hay poca
Por derretirse purle de sus senos,
Y aun para confundir opinion loca
Veremos en los liempos mas Incidos
Venir los rios claros y erecidos.

Luego pues nuesira gente determing
Con negros y con indios y gran grila
be labtar fa quebrada mas vecina,
Gerca del pueblo dicho Maconchita :
Cada cual sus cuadrillas epeamina ,

Y fuemos al lngar que se recita,
Cuyns alturas son de tal manera
(ue se sube 1o mas por escalera.

Escepto pasos, no tampoco llanos,
Sino mesas que no son tan enhiestas;
Mus escalones van hechos & manos
{ En las que son insuperables coestas
Que no paeden subirv los piés humanos )
De lajas grandes anchas bien compuestas ,
¥ escalas hay que Lienen revenlones
De mas de novecienlos escalones,

Muchas en estas sierras son mayores ;
Y en partes prolijisimas calzadas,
No fuluas de grandezas y primores
Y de hermosas lajas enlosadas,
{Jue arguyen gran polencia de seitores
(Jue solian Lener sierras nevadas,
Y en los remales dellas y recuestos
Hay poderosos marnures enhieslos.

Llegamos todos pues a la quebrada
Dicha de Maconchita , cuyos lados
Tienen por guarnicion pei tajada ,
El altura de mas de cien estados ,

Y aunque la baja pefia va robada

Por los luzares mas acomodados , .
Las barras , almocafres , azadones
Desenvuelven regodos ¥ rincones.

Estaban & In mira casteilanos
Deseando de ver ya lus secretos ,
¥ en comenzando de mover las manos
Regocijaronse blancos y prietos,
Por descubrir alli lan buenos granes
Que movieran los pechos mas quietus ;
Y ansi cada cual viendo las sefiales
Se prometia prosperos candales.
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Bl une va cantindo y otro salla
Al snn de sus placeres ¥ contentos,
Crevendo como debe ser sin falta
Tierra de prosperadus nacimienlos ,
A poder subyectar la tierra alta
Y con seguridad ver sus asienlos ;
Porque segun las muestras de riqueza
.08 nacimientos son de gran grandeza,

Pero por carecer de vertedevos
) reniansos que Liene Lierra bana
Y ser soherbins los despenaderos
Jue contiene la lierra comareana ,
Granos de lus aariferos veneros
Van & dar & la mar que estd cercana,
Do hasta las avenas van barvidas
Con las impetiiosas avenidas,

Antes pues que subamss 3 lo alto
Dol agua que procede desta hreda
Ll golpe lode jume hace salto
Gon una deenida no pequeiia,
Y el cursn, de ritide nada falto
Tiene cavada ya la dura pefia
Y do seis brazas fargas pozo hecho,
La bocit y ancho dél no wuy estrecho.
Y como por alli siempre corria,
Sin pader declinar por algun lado,
Y cn lo alto del sallo se cogia
Alguna cantidad de ovo granado ,
Grandisima suxpecha se Lenia
[istar alh gran golpe vepresado :
"ué pues Francisco Garo prelendients
D desaguar el pozo con si gente,

No faltaron también otros hermanos;
Y ansi para hacer lo que refiero
Siende bicu meunesier copia de manos ,
A Joan Orliz tomo per companerg,

[n tio de Miguel de Castellanos,
(Jue no muche despuds fué tesorero ;
Ii4 agua no podia ser mudadi

Por ser sltisima pefia Lajada.

Y porgne la grandezs del berrucco
Por ulpetn modo puede ser rompida ,
Viendo dispusicion de Lliempo seco
Ganal aconiodada fué traida,

Por cuyy tongitud y cuyo hueco
Pudia ir el agua recogida;

Y con selicitud que no fué poca
La pusieron encima de Ja hoca.

YViendo pues ir el agua por encima ,
Ikaciéndose rigquisima promesa
Comnienzan 4 vaciar aqoella sima
Con cebos Ef con baldes & gran priesa:
Bl mas acobardado inas anima ;
Hierve la diligeneiz, que no cesa;
Anda ta obea gin que cesen della,

De tal suerle que ya hacian mella.

Indios buzos entraron sin recelo
Al tiemo que los otros lo vertian,
Mas no padieron bien mirar el suelo
Para certificar 10 que querian ;
Pero sacaran comao por seimeio
Hojas que de los drborves cuian,
Y entretlas eierins niguas de huen oro,
Comya por certidunibre de lesoro.
En su prosperidad enda euni piensy ;
Y estando de esperanza lodos leuos ,
Obscarisima nube se condensa
Cop [uria e reliunpagos y truenos ,
Y tepestad de plavin Lo inmensa,
Que s¢ hinchieton ejneavos ¥ senos :
Quintose como unles nuesin pozo,
Y denwo de sus aguas nuesto gozo.
Al {in por estos dichos reventenas
Purmanceieron nuestins compailias ,
Sacando por alli doradoes dones
No por pequeiio niimero de dias;
Despucs ndimnos nuestras poblaciones
Y hecimos de noevo yncherias
nlre Tapi ¥ el paso de Marona ,
b tieae pueblo ka rewd corona.

De da cosla del mar brove desvio,
En parte rasa como les conviene ,
Nfieanse ricos granos e rio
Que de Sin Satvador resombre lenc:
Adii por dar 1a tierra huen avio
La genle peregrina se deliene ,
En los campos temandoe propriedades
Para hacer estancias ¥ heredades.
Nunca nos perturho gente (e guerra ,
Ni fué con malas obras provocada.
El compas ¥ distaneia desta tierra
8¢ {lama comunmente la Ramada ,
La enal hasla las faldas de la sierra
lis 1oda de grawlisima Hanada @
Partes son montes, partes campo raso,
Do toman lo que hace mas al easo.

Un Bartolomé de Alba, después desto,
Del nuevo reino fué con provisiones
Para fundar alli pueblo compuesto
Con fas acostmnbracdas condiciones :
Nombre de Salamaoca le fué puesto,
Dondde duran cristianas pohlaciones,

Por ser aquel luzar al babitante
De ructos y maices abundame.

Y los sefioves de la granjerin
De perlas alli hacen sementeras,
Y tienen sus estancias lodavia
Por Ia fertiliclad de sus riberas,
Siempre los indios en la pesquerin ,
Por no les dar su libertad de veras,
Aungue vinieron olras muchas veces
Para los libertar otros jieces,

Pues demas del obispn ya nombrado,
5S¢ proveyo Joan Perez de Tolosa,
¥ no wucho después Pablo Cellado,
Ninguno de los coales hizo cosa,
ejandolos en el primer estado
Y en sa caplividad calamitosa
Con un eierto coloy y condiciones :
Tanlo pueden las perlas y otros dones.

Tacen al fin gue mandes vy desmandes
Y juzgues cosa wala por muy huera;
Pero después llegd Pero Fernander
De Bustos, que gobierna Cartagenas
Y visto los abusos ser lan grandes,
Aeabho de romper esta cadena;
Y libre ya la indica ralen,
Sacan perlas con gente de Goinea.

En esto permanecen todavia
Y permanecerin los sucesores,
Forgue no fultard Ia granjerta
Futre tanto que oviers pesemlores,

Por ser cauduf que siempre la mar cvia

Y oulli ser apropriades los humeres :
Gosta de agua tan necesitada
(Que no se mezcla dulce con salada.

De la continuzejon deste camino
Diversa prelension nis iés aparta ;
'ero mucho después cierto vecing
Me did wuy larga cuenta por su carla:
Como don Lope de Orozeo vino
A ser gobernador de Santa Manta,

Y a poblar envio gente novela
Mas arriba del Cabo de la Vela.

No dejaren tle concebir malicia
Los de la granjeriu de preseute;
Mas don Lope , constandn por jnsticia
A su gobernacion ser compeleunte,
Y tener demss desto yn noticia
Haber alli gran namere de geote,
Determinég fundar pnehle con vara,
121 cual no fuera malo si durara,

Liimase la provinein Macoira,
Tierra de serrezuclss ¥ de Hanos.
Lo poblacion causd no poca ira
Al mariseal Miguel de Castellanos :
Jofimanle , mas ereo ser mentira
1% invencion de peévfidos eristionos ;
Prero dicen ol fin que por su mando
Furmd rebelion lirbaro bande.
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Son intenciones falsas y malinas
(ue no perdonan las mas altas cumbres ,
Pues & guanebucanes y cocinas
Bastaba para sumas pesadumbres
Ver gentes castellanas tan vecinas
Perturbando sus usos y costambres ,
Para hacer guerreros movimienlos ,
Y mas habiendo malos tractamientos.
Esto fué por el aiio de selenta
Y siele , poen mas , segun se muestrn :
Nofué la peblacion poco sangrienta,
Por ser la gente detfla poco diestra,
Y & guerreros asaltos muy atenta
La otra de la barbara patestra,
Enfuerza y en esfuerzo y en aliento
Potente , y en soltura come vieato.
Y diceme Juan Perez , un sillero
Que pased los Hanos y la sieera ,
({ue si s2 cuentan {odos por entero,
Habrd sobre seis mil hombres de gueria,
Recogidos en el rincon {rontero,
De diversas naciones de la Lierra :
Confinan todos con el alaguna,
Y no muchas jornadas, sino una.

Nombré don Lope pues por su teniente,
Para poblar en esta pertenencia,
A Hieronimao Lerma, diligente ,
Mas para guerra falto de esperiencia,
Y dos hermanos suyos juntamente
Criollos y de noble descendencta ,
Y fué su padre Francisco de Lermu,
Cuya bondad no vimos ser enferma.

Dahlaron finaslmente los hermanos
Con otros que podrian ser cuarenla ;
Y por todos los indios comurcanos
Una sincera paz se representa :

Y ansi con el trabajo de sus manos
El puehlo fabricado se sustenta,
Do sin adivinar malos reveses
Residirian como cuatro meses.

Debajo de las cuales amistades
Los barbaros feroces les servian,
Teayendo para sus necesidades
Aquellos materiales cque pedian ;
Pero pasaron importunidades
A pedilles el oro que tenian,
Entrando por sus pueblos @ buscallos
Muchas veces sin armas ni caballos.

Na todos juntos, pero divididos
Por asientos y partes diferentles,
Sin eousiderar males sucedidos
le semejantes inconvinientes;
Y como mozos tocos y perdidos,
Llenos de juveniies accidentes,
Cada uno se pensaba ser un muro
Para poder dormir sobre seguro.
Estando pues los Lermas cierlo dia
Entrellos, sin sospecha de su lloro,
Un principal cacique les teaia
Algunas joyas no de muy huen oro;
Y el Juan de Lerma que las recibia,
Con ira, sin guardalle su decoro,
Con los dones, por vellos no ser ricos ,
Al cacique le did por los hocicos.

El barharo no hizo sentimiento ;
Mas viendotan notoria destemplanza ,
Con disimulacion en el momento
Propuso de tomar llena venganza ;

Y ansf luege salié del aposento

¥ apercibié macana, dardo, lanza,
Haciende sefias, sin abrir Ja boca ,
A las cuales su gente se convoca.

No va con tal vigor tras veloz cierv
&1 molaso Yebrel que ven sus ojos ,
Guanlo furor Nevaba la caterva
Para satisfacer 4 sus enojos :

Macanas largas, flechas wo sin yerha ,
Y dellas erecidisimos manvjos
Hallironlos con miy quieto pecho,
acaso se reian de lo hecho,
T,V

Gon el vitido del arremetida
Pilido sobresallo los despierla §
Desean los remedios de su vida ,

Y el esperanza shleles incierta.

i Oh cuiintas veces piensan su hitida !
Pero fortuna no les daba puerta.

Al fin salen & ellos como buenos,
Porque ya no podian hater menos.

Villana cobardia se desecha
Del filo del espada castellana ;
Pero su filo no les aprovecha,
Pues prevalecen golpes de macana !
No pueden resistir 4 tanta fiecha
Ni dellos queda ya persona sana ;
Y ansi los lleva fiero movimiento
Comeo 4 pajas menudas recio viesivo,

E! impetu fué al'y de tal suerte.
Que cada cual de vida desespera;
Mas flacos son los golpes del mas fuerte
{Jue de 1a mas cascada cafifvera:
Murieron treinta y seis de mala muerte ;
Murieran muchos mas 5i mas oviera. ...,
Un muchacho huyo del mortal suefio,
QQue no lo vieron ir por ser pequeio.
Este, que con aliento los piés mueve,
Pudo ver ¢l lugar recién poblado,
Donde quedaron solanmente rueve ;
Los cuales en negocio tan pesado
Tomaron el acuerdo que se debe,
Que fué poner en fuga su cuidado,
¥ it no ser tan veloce la partida
También partieran ellos de la vida,

Eran la mayor parte ¢hapetones,
Rusticos labradores y villanos ,
Los cuales en aguestas ocasiones
Fiaron mas de pifs que da sus manos :
De sed pasaron grandes allieciones ,
Hasta Vegar 4 pueblo de cristianos,
Adoudeyrocuraron dar complida
Cuenta de la desgracia sucedida.

El caso percebido por don Diego,
Hijo del buen don Lope gue ya digo,
Pareciéndele mal mucho sosiego
Eu ir 4 casligar al enemigo,

Con sesenla soldados parlio luege
A las ejecuciones del castigo :
Pero Ruiz de Tapia lo segwia,
Hijo def otro desta nombradia.

Con los que van subyectos & su mando
Entro por luas primeras poblaciones,
Prendio ciertos caciques en llegando,
Y envi$los en asperas prisiones :
Después se congregd barbaro bando
Para domar cristianos corazones,

Y acomeler feroces y crileles,
Segun & ciervos Lmidos, lebreles.

Asalto fué no poco riguroso
Por tomallos un poco descuidados ,
Y con aguel furor impetiioso
Mataron luego dos 6 tres soldados
Y un doclo sacerdote religioso,
El coal eayd los pechos traspasados ;
Finalmente, demas de los eaidos,
Quedavon otros muchos mal hesidos,

En aquesta crile] arremelida ,
Como fortisimo leen de Caspia
Don Diego de Orozco no se olvida
De su generasisima prosapia ;

Su buen valer ansimisme convida
Al eapitin Pero Risiz de Tapia,

Rompiendo con caballos ¥ peones
Por duros y feroces escuadrones,

Desharataron kn mayor pijanza
Haciendo cada cual heroicos hechos:
Sanguinolento hierro de la lanza
Traspasa las espaldas ¥ los pechos ;
Pero no fué lan grande la venganza
Que con ella quedasen satisfechos,
Mas indica cuadrilla fué rompida
Y entoncesos pusieron en hﬂida.“
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Paro na por s¢ ver ansi eorridos
Su furia se mitiga ni resfria,
Par ser feroces, bravos y atrevidos
Los barharos de aquella compaiiia ;
Y ansi Jos-nuestros son acometidos
Otras dos veces en ¢l mismo dia,
Con Lal furor y tan impetiloso
{}ue no les daban punto de reposo.
Y en.el mayor rigor del marcio fuego,
Cuando hicieron su postrer venida ;
La mano traspasaron 4 don Diego,
Donde quedd 1a flecha detenida,
Estorbando Ia lanza de su juegn
A causa de ser maka 1a herida ;
Pero con wdn esto los rebate,
Y ansi cesuron del postrer combate.
Yiendo pues enemigo tan molesto
Y que su gente toda lo recela,
Determino salirse con el resto
Sin querer mas alli hacer candela
E yo Lambién me salgo con aquesto
De la costa del Cabo dela Vela,
Por no saber agora desta playa
Gwvos negncios mas que nuevos haya.

HISTORIA Y RELACION

de tas cosas acontecidas en Santa Marla desde su primera
poblacion, ¥ eslg primera elegia es 4 fo muerte de su
primer gobernador que fué don Redrigo de Bastidas,

CANTO PRIMERO.

A Santa Marta lega ya mi pluma,
Do tractaremos cosas principales, -
Mas no de tal manera que presuma
Podellas esplicar por sus cahules;
Pero haremos una breve suma
Tocando las que fueron sustanciales ,
Porque ninguh historiador pudo
Coniar todas las cosas por menudo.

Mas en prosecucion de mis intentos
Haremos relacion con verdad pura
De casos varios y acontecimientos,
Y3 de veniura, ya de desveniura,
Los cuales me parece que son cucutos
Bignos de se poner en eseriplura,
E ya muy elvidados de lamano
De todo ¢oronista castellano.

Provea de favor en la carrera
Y aparlte las ohscuras pesadumbres
Aguella lnz y lumbre verdadera
{Jue procede del Padre de lus lumbres,
Siendo la Yirgen pura medianera,

A quien para suhir tan altas cumbres
He suplicado que me dé fa mano
Porque no sea mi trabajo vano.

En aqueste favor pues confiados
Diremos algo deslas poblaciones,
Las cuales estarin en once grados
() poco mas, segun hay opiniones :

A Gaira y Concha tienen 4 os lados,
Con otros que llamamos los ancones ,
¥ el puerto principal es de manera
Que por-bueno le_llaman la Caldera :

(e de todas tormentas esti horro
Poramparallo dos puntas o rocas,
En medio de las euales hay un morro
Que forma dos entradas o dos bocas;
Y ansi denavegantes es socorro,
Seguros bien de Jas borrascasloeas :
Es puerio limpio, de cabal fondura,
Y contiene de dentro gran anchura.

1

Es aquesta marithna ribera
Montaia de grandisima frescurs ,
Y la continfiada cordillera
Alll levanta su mayor altura :
La genle natural desta frontera
Ninguna pava guerra fué mas dura,
Tanto , que pongo duda gue el de Chile
Las grandes fuerzas desios anihile.

Tienen flechas y arcos no pequefios ,
Gruesos, y mal labrada la madera,
Mas por fuerza los hacen ser cimbretios
Hasta hacer juntar el empulguern
‘Fanto mal hacen comn duros lefios
§i 4 manteniente dan en la mallers,
rues su golpe la hice dos pedazos
Al tiempo que ya vienen i los brazos.

Tan terrible vigor su tiro Heva,
(ue [mera de guerreras confusiones
A 1o le hicleron hacer prueba
Sobre corazas armas de atgodones ,

Y traspasdlo tode como breva,
Siendo de palo purd los arpones:
Ponen arnés, por ver si lo pnsalm \
Mas en aquel la Oecha deshzaba.

El tiro del carcaj va siempre lleno,
Caando se ven en bélica porfia,

De pestilencialisimo veneno
(ue mata dentro de natural dia
Algnnos al tercero y al sepleno,
Con rabia que de seso los desvia,
¥ aun ellos se darian mala muerie
8i los dejasen solos desta suerle.

Gente de gran vigor de su cosecha
Es toda cuanla por alli confiva,
Y de mayor valor y mas bien hecha
Cuanto se acerca mas 4 la marina
Arma comun de Lodos es Ia flecha,
{yue pocas veces haila medicina ;
Tican perdidas ciertas silbaderas
Por emplear las olras mas de vevas.

Vistense de algodon de tela fina,
Y muchos dellos ticnen solamente
A las espaldas unp mantellina,
Y todo lo demés anda patente :
A mas honeslidad mujer incling
La parte que llamamos impudente ,
Con manta de algodon por la cintura,
Y otra de lo demas es coberlura.

Tienen las hembras buenos pareceres,
Y por la mayor parle los varones
Celan en gran mapera las mujeres,
)emas de ser malditos bujarrones :
Enirellos hay algunos mercaderes
Y sus maneras de coplracipciones
Con los que estan muy dentro de la sierra,
(Jue no perquehos términos encierra,

Usan en regocijos y en sus fieslas
De ricas y galanas yestiduras,
De plumas admirahlemente puestas
Qne forman vorias flores y flguras :
Son gentes entre 5/ Lan deshoneslas
Que las espaldas andan mal seguras,
¥ en cualgniera Jugar claro y oculto
Se hallan muchos Priapos de bulto.

Son cerimeniaticos algunos,
0 tedos en grangisima manera ,
Y tienen prolijisimos ayanos
Por sus hijjos O por su scmentera ;
Y entonces solamente los alunos
A cosas necesarias salen fuera:
Carne no comerin de ningun arle,
Sine pescado por la mayor parle.

Ifay en sus muertes un prolijo lloro,
Do cuenton sus desastres ¢ venturas ;
Entiérranse con muchas joyas de ore,
Segun vimoes en muchas sepulturas ,
A las cuales le guardan su decoro
Segun sus ceremonias y locuras;
Pues muchas de personas sefiutadas
Entrellos suelen ser reverenciadas.
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Adoran Yos planelas ¥ los sinos
Regocijindose por los olerus;
Hay nchas adevinas y adevinos
Y grande cuantidad de hechiceros
Que dicen un milion de desatinos
Acerca de los tiempos venideros :
Dan al demonio lo que no merec:
Pintindolo del arte que parece.

De yucas y maiz es su comida,
De lo cual ansimismo hacen vinos ;
De fructos es la tierra hastecida
Silvestres, que no tabran los vecino:
Es larga serranfa y estendida
Teda de fragosisimos caminos ;
Hay parras por los drboles teadidas,
De racimos de uvas proveidas.

Aqueslas son labruseas natarales,
Cuvas gustos atli no son inicuos ,
Racimillos pequefios , pero tales
Que hacen pegajosos los hocicos.

Los fndios de Ta Lierra principales

Y aun todos los demas eran muy rices,
Ines solian hallar tiempo pasade
tntrellos euantidad de oro labrado.

Y anst con este eebuo los varones
Primeros en correr estas partidas ,
Tescataban de paz por los ancones
Y volvian las bolsas proveidas :

Fué principal en esias ocasiones
El capitin Rudrigo de Bastidas,
Que en Huiti, do tenia su reposs,
S¢ hize con lus Lractos caudaloso.

&us prineipios wo lueron tan prolundos
Cuanto los pintan otyos que escribieron,
Pues que nos consta ser de les segundus
{Ine con el inchite Colun vinieron,

Y no del namero de vzabundos,
Mas uno de los que mejor sirvieron;
Y ansi con los navios y 4 su costa
Desenbria mucha parie de fa costa.

Encumbriodolo mas en pensaniento
Riquezas, segun tienen de cosecha,
Esto pidid por adelautamiento,

Y por e rey e tué la merced hecha,
Seialindole limite y astento

La costa da la mar via derecha

tasta llegar al Cabo de 1a Velu,

Y norte sur lo que la tierra cela.

Aiio de veinte y seis sobre quinientos
Liegd con buena copia de soldados,
Tan escogidos para sus inlentos
Que fueron con razon solemnizados ,

Y en las entradas y descubrimicnlos
Ningnnos en valor mas seftabados :

Dia de Santa Marta Lomé puerto,

Y este nombre le dio comun concierlo,

Como quinientos hombres fué Iy wente
Que para la conguista con él vino :

Fué Juan de Villa-Fuerte sa lenienic,
\:cupilim Redrigo Malomino ;

Ferndn Bermejo, mozo muy valiente,
Ortufio, Ortiz, Bazanies y Cansing,
Ui Montesiuos ¥ Gristdbal Sierra

Con olros valerosos para guerya.

Celebrd paz con indios comareanos,
Y para fundar pueblo, la montafia
Talabun espafioles con sus manes ,
De gue no se causd pequena saiia ;
Al fin en agradar & sus cristianos
Ei Bastidas se daba mala maiia ,
Pues Lrajan 4 cuestas la madera
De Ya montadia hasta Ja ribera.

Fué¢ no querer mandar los naturales,
¥ fatizar Ia genle de quilates,
UOrigen y principio de sus males
Y causa de grandisimos dislates ;
Mas eran sus intenlos principales
Valerse de la paz y de rescates,
Y ansi de ningun arte consentiy
A los indios hacerse demasia.

Menos quiso prestar consentimiento,
Habiendo ya de hambre grande plagu,
Tomarse de los indios alimento
Sin que por ello diesen justa paga;
Mas €l daba raciones al hambriento
En descontento de la gente vaga,

Por ser cazabi solo con lasajos,
Que mal satisfacian sus trabajos.

Comian todos pues earne salada,
Y 1al que por ventura ya hedia;
Encharcaban en agua delicada
Con los calores grandes que haciu :
Cayd luego 1a gente regatada
Y el que ningun regalo eonociz;
Morian con grandistma miseriz
Det mal de flujo dicho disenteria.

Pocos de los enfermos escapabian,
Antes fué Lan eriiel 1a desventurn,
Que dos y tres y mas cueni:os echulin
Juntos en ana misina sepuliura -

A muchos cuasi no los enterraban |
A causa de hatlar la tierra dura

Y tener debilisimas las manos

L.os de mayor vigor y los mas sanns.

Viendo la perdicion de Lantas vidus,
0 con razones y con sinrazones
En comun se quejaban de! Bastidas,
No sin gran multitnd de maldicivies
CGomo suelen personas afligidas ,
Y mas en semejantes aflicciones :
Fué Villa-Yoerte mas que duro guijo,
A quien Bastidas le lamaba bijo.

Pues en las ocasiones de que hablo,
Habiéndolo nombrado por Lenienle,
Y en su boca no ver menos vocablo
Que hijo muy amado comunmenle ,
De furor revestido del diablo,
Delermind malallo malamente ;
Y no faliaron otros malos pechos
En las ejecuciones destos hechos.

Como Pedro de Porras y Bazanies
Gon el dicho teniente conjurados,
Y eslos llevaron otros ignorantes
Del yerro para que fueron llamados ;
Mas conocieron bien de sus semblantes
Como debian ir apasionados,
Sin poder en aquella coyuntura
Imaginar tan peciida locura.

A las ejecuciones del intento
Corren los tejedores de la tranta:
Los dos eniraron en el aposenlo,
Hallaron ai Bastidas en lx cama
Sin sospechar tan gran alrevimiento ,
Aunque se rezumaba ya la fama,

Y con palaliras muy desacatadas
Villa-Fuerte le dié tres puiialadas.

A 1as voces y grites del mezquivo,
{Jue ilamaba criados y parientes,
Acude con presteza Palomino
Y los mas alentados destas gentes ;
Luzego por ta montaita sin camino
Se metieron los dichos delincuentes,
¥ por entonces no se fueron lejos .
Hasla ver bien de su maldad los dejns.

Estando pues aquestos alterados
Por arcabucos y cabaverales,
Parece ser que fueron avisados
No mostear lus heridas ser mortales,
Y ansi volvieron mas determinados
De cortar los espiritus vilales:
Sabido su faror luciferino ,

Tomo luego ki puerta Palomino.

Por estar el mas namero doliente
Acndir no pudieron al instanle ,
Mas &l no sin estremo de valiente ,
Tan fuerie se mostré con un montaite |
Que de la campaiia delincuente
Nadie pudo passr mas adelante,
Antes confusa y en tenior resuelta
Para lus areabucos did la vuelta, -
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Meitéronse muy dentre de Ia sierra
Yiendo tan mal })amd:l ya la cosu,
£on ser populosisima fa Lierca
De geale pov estremo belicosa,
¥ ninguna de paz, sino de guerra,

Y de cristiana sangre cudiciosa:
Serian estps doce compaiieros
Valientes, esforzados y lijeros.

Nunca pasaban, sine de corrida,
Por selvas y monlafias sin camino;
De noche recogian la ¢comida
De rocas 0 labranzas del vecino ,

No con pequeiios riesgos de la vida,
Ancjos 4 su grande desatino ;

Otras algunas veces dan de dia ,
Pere no siempre bien les sucedia.

El mas que miserable Villa-Fuerte
Reconocia ya sus desconcierlos,
Por que peregrinando desta suerle
Por los indios habian de ser merlos ;
Proméleles también infame muerte
Yolver a Santa Marta y & sus puertos,
Y habian ya de Yos soldados buenos
Los iudios becho tres 0 coatro menos,

En algunas refriegas bien retidas;
Pero dejallos hemos por agora,

A causa de volvernos al Bastidas,
Que por la mala cura no mejora ;
Autes le dieen que con mas heridas
Ha de dar eabo Jét gente traidora ,
Los cuales esperaban coyuniura
Metidos en el monte y espesura.

Y que no sanard ¢omo no haya

Cirujano ¢ue sea suliciente ;

Y ansi le dlicen todos que se vaya

Y salga de una tierra Lo doliente ,
Pues gue liene navios en la playa,

Sin faltalle recado couvinieute ,

Y un Alonse Miguel, diestro piloto,
El cual con tudos era deste voto.

Al fin en general todo su bando
En este parecer malo consiente ,
Y Palomino, mas duro que blaudo,
Tamhién ¢ persiiade grandemente ,
A trzeco de quedarse con el mando
Por estar yu nombrado por leniente:
Quel ambicion convierte muchas veces
Las louables costumbres en socces.

Y ansi quieren decir que Palomine
Al Alonso Miguet le dié coliecho,
A fin de que toreiese su camino
Y 4 la Espaitela no fuese dereche ;
¥ no fué la sospecha desatino,
Segun se vido ciaro por lo hecho ,
Pues para ser patenle su concierto,
Eun laista de Cuba tomo puerto.
Donde Gunzalo de Guzinan Lenia
Gobierno por Colon, el aimirante ,
Y entrel Bastidas y el Guzman habia
Enojos y rancor no hien sopante,
Por ocasion de eierla nifieria
Usada por Bastidas poco unte;
Y para que se sepa la querella,
Quiero decir aqui la causa dela.
En aquella sazon y tiempo, cuando
El Bastidas tomg las posesiones
De su poberuacion y de su mando,
Parece ser que fué por los ancones
Un Gonzalo de Vides rescatando
Esclaves , oro, mantas y otros dones
Por parte del Guzméan , que 4i6 uavio,
Rescates , armas , tiros ¥ atavio.
Bastidas , sin mirar por quién venia,
Quebro del amistad el noble gonee
Fomande los rescates rue traia,
Armas ¥ dos 6 tres versos de hronce:
Demés desto prendio la compafia
Y al dicho Vides y un Antonio Ponee,
De que Guzindn estiba muy corrido,
¥ mus por ser amige conocido.

Pero como o vié de tal manera,
Condoliendose del suceso malo,
Lo recibié con voluutad sincera
Y cu su casa le hizo gran regalo:
Ll Bastidas bused posada fuera,
Rindiéndole las gracias al Gonzalo
De Gueninn, por la gran magnilicencia ,
Y ¢l se cord con suma diligencia.

Mas como por malicia de los gnias
Aquel vinje fué de mucha dara ,
Las medicinas fueron lan baldias,
Que por ninguna via tuve cura;
Y ansi, después de diez ¢ doce dias
Le dieron honorosa sepultura:
tn la Espaiiola tuvo mucha mano
Con obras de ¢atdlico cristiano.

Segun los que mas saben deste cuento,
Fué prineipic y origen de sus males
No consenlir hucer mal tractamienlo
Ni robos en aquellos naturales:
Honrd Guzméin aquel enlerramiento
Con otros muchas homhres principales;
Y encima de la losa por ¢l paesta
Dejaron una letra, que tué ests :

i tamntus condit Bastile sancia memhra
Quae tixil glailio nuper acerba manns,

Ipse gnia dives virtute oL gohare prestians,
Dux Sancue Martx primus in orbe fult.

Aqul hare s mantila Tuvé pojanza y valr,
Non Rellrigo le Bastidas, De riguezis copia arla,
{ue ¢on criieles lieridus ¥ ansh oé gobernador
Acabo ta Jalce ¥ida, Primere de Santu Marta.

Pues dié Bastidas fin 4 su camino
Por poca leaitad de su cotnpaiia,
Bueno sera volver 4 Palomino,

El cual ¢on su valor y huena mafia

Hizo de paz 4 Gaira y al Dossino,

Y el confin de Ia cosla que ¢l mar bafia,
A Concha y & Nenguanje, Chengne, Ginlo,
Y 4 Gairaca con otros gue no pinto,

El harbaro su genle le sustenta

Bastantisimamentc (e comida;

A todos los anima v los alienta ,

Y 4 su provecho y honra los convida -
Toda 1a genle tiene tan contenld
Que cada cual porna por €l Ja vida,
Y para mas aumento de su fama

Con los indios de paz los otres llama,

A los que vienen érales guardada
La paz y el amistad no sin recatos;

A los rebeldes daba trasnochada
Aunque se padeciesen malos ratos,
Temando la mas gente descuidada
De tales sobresualtos y rebatos :
Tuvo para sus guerras y sus lides
Dos grandes y admirables adalides.

Un Fernin Vaez y un Fernan Bermejo,
Soldados que hicieron grandes hechos,
Muy diestros en sacar un rasiro viejo
Por las selvas ocultas y desechos,
Sagaces en aslucias y en consejo,

Par estremo sutiles en asechos,
Puestos con arcos, lechas y plumajes,
Posturas y meneos de salvajes.

Llegabat cov obscuro desla suerte
Al pueblo que tomar sej’retendin '
Tacitamenle porgue no dispieric
El morador incauto si dormia :
Acechaban del pueblo lo mas fuerte.,
Cuantas casas, y como las tenia,
Volvian por su genle hecho esto,

Y a cada capitan duban su pueste.

La gente dividida v ordenada,
Cuando ta dama de Titon venia
Hacen sefial, y dan el atborada
Sobre la descuidada compaiia ¢
Ensangrienian la lanza y el espada
8i la contraria parte resistia;

Mas siempre por alli menester era,
Por ser genle de suyo muy guerrera.
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Euncima de un caballe Palomino ,
£l cual tenia tal conocimiento
(Jue ya no parecia de rocine
Sioe de racional entendimiento ,
Corria por el dsperc camino,
Como si fuera hijo de algun vienlo ,
De noche tacitisimo su huello,
Sin risido , relincho ni resuello.
El rocin Matamoros se decia,
Del Palomino mas que rica prenda ,
Pues por instinte natural hacia
Lo T]e pide razon en la contienda ,
Y a las necesidades acudia
$in meneo de gspuela ni de rienda :
Tordillo fuéno grande , mas bien heeho
Desde la baja cola hasta el pecho.
Puso los indios en tan gran cuidado
Con las insignes suertes que hacia,
{Que muchos lo tenian retratado
De bulto de Ia suerte que venia
Encima del caballo, bien armado,
Con el adarga y laoza que blandia,
Y cuantidad de indios 4 los lados
Del riguroso yerro traspasados,

Hizo venir al yugo los de Zaca,
Abalid la seberbia Chiirama,
{uebrd las fuerzas de Mamalazaca
Y Ias inmites gentes de lrolama:
Por las riberas verdes de Gaachaca
Tiemblan grandes caciques de su fuma ;
Temen los moradores en Origua,
¥ no f2ltan Lemores en Bondigua.

Subyectd muchos otros deste nudu
Soherbios, ferocisimos y braves ;
Temblaba dél aquel terreno todo ,
(QJue en guerra no supieren ser ignavos
Todos el ore ya Lracn 4 vodo
Y niuy crecido niumero de esclavos ,
Que Hevan 4 las islas los navios
Bara traer conidas y 3lavios.

¥ como ya bullia la moneda,
Veriades il damas y galines
Con ropas costosisimas da seda,

iranas , veinte y cualrenes, perpifues -

No se halla soldado gue no pueda
Comprar ricas helandas y ruanes,
Pues antes la colela y el anjec
Sulia ser el principal arreo.

Aungue venian ya de 4 la redonda
Indivs de paz con joyas y presentes,
La gran ferocidad de los de Bonda
Huye del amistad de nuestras gentes ,
Donde todas tas noches hacen ronda ,
Asegarando los inconvinienles
Que habian padecido sus vecinos
Por no velar entradas y caniinos.

Diciendo, que las tales amistades
Traian mayor dafie que provecho ;
Y ansi bablaban mit bravosidades
Vaciando por la boca lo del pecho:
Mas no fueron Lan fallas de verdades
Que no las confirmasen con el bechu,
Como podrian ser tesligos cierios

Gran muchedumbre de espafiolas muertos.

Pensando pues tomallos de improvisn,
Quebrantar su furor y castigallos ,

Ei valeroso Palomine quiso
Con el noctucno velo salteallos :
Mandd con gran secrelo dar aviso
Alos peones y 4 los de caballos ;
Fernan Bermejo fué como solia
Adelante de todos por espia.

Tiene Bunda zavanas ampliadas
Jue cercan el compis de su fronters,
Pero para llegar 4 sus moradas
Habian de subir por escalera
De losas bien compuestas ¥ lijadas,
Segun que muestra Ia presente era
Subir no priede quien cabatlo trajo,
¥ ansl sieipre se quedan en le hajo,

Subid Bermejo con el apavencia
De indio por lugares encubierlos :
Ef silio mira eon el adverlencia
fue suelen adalides muy esperlos ;
Mas aunque tuvo suma diligencia,
No pudo ver las velas de los puertos ,
Bajo donde quedaban de presente,
Y llevé los peones desia gente.

Acaso vieron encendida mecha

Indios que velan en wn aliozano,
Y teniendo por cieria Ia sospecha
En-que debia ser algun cristiano ,
Apuntan 4 la lumbre con ia flecha ,
Clavandole ka mecha con la mand
Y como se quejd, sientén ritido,
Y ansk dieron gran grita y slaride.

Sale lmego la gente que doemia ,
No sin algun temor de ial asalte ;
Por una y otra parte e tendia
Ocupando de pasos lo mas alto:
Yuela Ja venenosa flecheria
De que ninguno dellos iba faito H
Tantas descienden y con Lanta priesa
Como gotas de pluvia muy espesa.

El espafiol a! fin se desatienta
Viendo la muchedumbre que acomele,
Y. nadie dellos tiene por afrenta
Revolyer en demanda del jinete :
Hirieron del primer encuchlro treinta
De los cualeg murieron veinle y siete
Suenan escudos y armas de peones,
Que van rodaudo por los escalones.

Bien como las ovejas camipando
Por aita y asperisima ladera,
Que del mejor camino resbalandu
Aquella que lievé la delantera,
Todas ellas se van precipilando
Por do se precipila la primera,
Sin advertir ninguna del rebafio
Ser su caming para mayor dafio:
Ansi los espafioles, revolyviendo
Tras las pisadas del que fué primero ,
Ungs sobre los etros van cayendo
Rodando por aquel despefiadero.
Sonaba de bocinas gran estruendo
Por todas partes del compds frontero
Ansimismo se hunden los allorés
Con el ritido de sus atambores.

Huyen pues los heridos,y los sanos
Por escaparse de que no los hieran,
Persiguiendolos barbaros vitlanos
Gon intenciones de que lodes mueran ;
Hasta que ya hajaran i los Honos
Donde los de caballo fos csperan ,

Los cugles les salieron al camino
¥ el dguila con voz de Palomino.

Ya planetas y signos celgstiales
Perdian resplandores de sus lumbres,
Por se mavifestar rayos febales
Dorando las alturas de las cumbres,
Y la solicitwd de los.mevlales
Repelia sus usos y costumbres
Tn tal manera , que cualquiera via
El bien 6 ¢l mal de donde le vevia.

¥ a este tiempo barbaros lozanos
Sepuian con grandisima pujanza
El escuadron por lo tomar & manes,
Con sed insaciable de venganzs ]
Pero como bajaron 4 los ilanos ,

E! Palomino mened la lanza
Yertiendo por aguellos escuadromes
Sangre de los humanos corazenes,

Y come nunca vieron olro tanto,
Sino tan solamente por la fama ,
(ayo sobre los indios tal espanto
Que el fuego de los inas perdio fa llama,
¥ de 1a muayor fuerza por un canto
Gran parte con temores s¢ derrama,
Causiandoles confuso desatino
La priesa v el valor de Pulomino,
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Bict como plumas en lagar exento
i*or ovasion alguna recogidas ,
{hte las saltea repentling vienlo
(ion furias en sus soplos estendidas ,
Derramandose todas al momento
Por diferentes parvtes estendidas;
) ya como monton de seea hoja
{Jue vuela sin haber quien 1a reecoju -
De todos los que tienen llana tierra
Se hizo division desta manera, -’
Huyendo las borraseas de la guerra
Y aque! atropellar de bestia fiera ,
1Inos por les peholes de la sierra ,
Oiros por el indén del escalera,
Quedando sin espiritu de vida
No poca gente por alll tendida.
Recogid Palomino sus soldados ,
Ansi los sanos como los heridos ,
Los cuales seguu lances alrasados
Deste quedaron todos muy corridos @
A Santa Marcta van encaminados,
Donde con Horo fueron recebidos ,
Porque de conocidos por ser buenos
Uuedaron luego veinle y siele menos.

Dejemos estas cosas desla suerie ,
¥ demes Gin 4 los del mal intento ,
Parque Poreas con Joan de Villa-Fuerie
Tuve palabras de desabriniiento,
¥ por faltar alli quien los concierte,
iicicron division y apartamiento :

L demas gente cada cual seglia
L parte que mejor le.parecia.

El Poreas se fué acia la Ramada ,
Al olro parecio que le convino
Hacer 4 Santa Marta su jornada
I'or ver en (ué pard su desatino :
kintro siendo la noche ya cervada,
[*ero tuvo noticia Palomino,
¥ diose tan buen cobro con su gente
(}ue prendieron al dicho delincueute.

Y a causa de poder hacer absenciy,
Bor uo tener en tierra buen avio ,
Laego cou la posible diligencia
Le did segura clreel un navio,

Que para ir & la real aadiencia

e Santa Marta hizo su desvia ;

Y después hecho ewarlos Luve miuerle
El miserable Juan de Villa-Fuerte,

Pa%a de su maldad y su locura ,
(Jue de tal romeria tal venera;
¥ en aquella sazon y coyuntura ,

Que fue del espadiol dichosa era,
tin caso sucedid de gran ventura
Si para su remedio le valiera ,
P’ero no merecio su malelicio
{iozar de tan insigne beneiicio.

Entonces pues nacié rey soberano
Ije las generpsisimas entrafias
e la hija del gran rey lusitane ,
Mujer del que fué snma de hazanas,
Y el heredero fué Filipo Maguo ,
Hoy rey universal de las Espafias ,
Par cuyo nacimiento malhechores
Alcanzarou perdon de sus errores.

Vistas las alegrias y perdones ,
P'rocurd luego Juan de Yilla-Fuerte
Aprovecharse destas ocasiones
I*ara poder librarse de Ja muerte ;
Mas importunidad y esclamaciones
e los Eastidas fueron de tal suerte ,
{Jue tos doclos sefiores del audiencia
Mandan llevar al cabo su sentenciz.

Pedro de Porras y Martin de Rou
{.on otra gente desla camarada,
De ceiba hacen una gran canoa
Iin 1a st que dicen lo Ramads ;-
iutran los naveganles , y 1a proa
Para Sanlo Domingo fué guiada ;
Van, por hilir de maerte mervecida ,
En grandisimo viesge de la vida.

L mar en gran aprieto los ponia ,
Gombatelos el inconstanle viento;
Mas con fuerza de brazos y porfia
Pudieron todos ir en sulvamento :
{Juizd nuestro Sejior lo permitia
Para morir con mas conocimiento.
Libres pues de las aguas de Neptuno
Procuro su remedio cada uno.

Por ingenios y hatos de ganado
Cada cudl de por si va divertido,
¥ el Porras por ser hombre sefialado
I'ué de cierto vaquero conocido :
Sabenlo los seiiores del senado,
¥ fué por los Bastidas perseguido :
B efecto, segun el justo fuero,
Baso por do pasd su compatiero.
Otris cosas que sean sustanciales
Memoria cierta no me representa ,
Porque muertos aqueslos principales
De los demis hicieron poca cuenta ;
Y ansi quiero volver 4 los anales
¢ Palomino, que valor aumenta,
Pues para sus designos tuve ronda
¥ se vengd muy bien de los de Bonda.
Domeiid 1a cerviz ¥ duro euerno
De Ja mayer pujanza de la sierra;
Ningun rigor jamas io halo tiermo
}e coantos ofrecio la durn guerra :
IJn aio duraria su gobiernn ;
Y para lo tener en esta Lierra
linvid con probanza copivsa
Al tesorero Pedro de Espinosa.

Llegd con sus poderes en Espaiia,
Pidid lo que su parte pretendia ,
G:asL dineros , diose buena mafia ,
Pero su diligencia fué baldia ;

Pies al mayor pastor desta cabafia

Iisle dicho gobierno se pedia

i'ara Garcia de Lerma, varon lieno
e o que pnede merecer un bueno.

Mas cierta nao pora tomar puerlo
A Sunia Marta fué via derecha,
¥ al Palomino dijo por may cierlo
ifabelle sido ya la merced {Lechn :
No recibid las nuevas hombre muerto,
Sino quien oeasiones aprovecha
Creyendo las novelas del navio,
Y ansi mostro mayor valor y brio.

Entonces ansimisnio por absencia
De! muerlo , procurando de suplillo,
Los sefiores de la real andiencia
Determinaron de nombrar candillo ,
Y por Lener en cargos esperiencia
Enviaron a Pedro ge Vadillo,

I'rimo del oidor que residia
En aquelta real chancilleria.

A Santa Marta fué con tres navios,
Cienlo y ochenta buenos compaiieros ,
Adonde si llevaba buenos brios
No creo que hallé menos aceros,
Paes hubo repiquetes y desvios ;

Y cierlo, si no fuera por terceros
‘T'ales que perlurharon el mtenle,
Vinieran en muy grande rompimiento,

Porque con Lanta faria se destierra
Rodrigo Palomine de razones,

(Jue nadie consinlié saltar en tierra,
Menos quiso cumpliv las provisiones,
Y en la playa se puso para guerra
Cargando Liros y otras municiones,
Con gran soliciiud y vigilancia,

Sin desarmarse minima distancia.

Algunos de los de su compaiila
tisaban en el ¢nso traclo doble,

Y al Ferndan Yaez , con quien €1 hahia
Tenido siempre térinino muy noble ,
Porque supo gue todo lo movia,

Lo bizo suspender en verde rable ,
Luego con hicrro liguide,redonde,
Tento meter Ias naos en o Tondu.

© Biblioteca Nacional de Espana



VARONES ILUSTRES DE INDIAS, PARTE If, HIST. BE SANTA MARTA, CANTO i, 363

Pero Vadille viendo 1al embargo
Y uquellas muestras de varvon insano ,
Hacerse con sus 11aos 4 lo largo
Le parecia ser consejo sano;
Y ansi con los que vienen 4 su eaigo
A Concha se pasé , puerto cercano ,
Adonde para buena ¢ mala suerte
En tierra y en la mar se hizo luerie,

Sabido ddnde estabai rancheados,
El Palomino fué para buscallos
Gou doscientos destrisimos soldados,
Los ireinta y cinco detlos en caballos,
Caon arntas de algodon encuhertados,
Personas que sabian meneallos;
Y los demis que no calzan espuelas
Llevaban sus espadas y vodelas.

La voluulad de todos era harta
De se probar en esle rompimienio ;
Pere cuando salio de Sanla Marta ,
Deseando ponelles mas alieuto,

Il diche Palomino Yos aparla

Pura hacelles un razonamiento,
Fuera del pueblo ya la gente presla,
Y la substancia dél dicen ser esta :

a Sedores , nunca hizo mano blanda
Huenos lances en bélica portia,

Y aquesta pretension y esta demanda,
{ue quiery lamar vuestra was que mia,
Es porque sepa la contraria banda

(Jue uo Lenemos menos osadia @

Y pues que por vos va, COrrea y cueros
Canviene que pougais por defenderos.

» Porque silos que veis son posesores
e provincias y pueblos conquislados ,
Sierves sereis adonde sois senares,

Y do podeis mandar sereis tmandados :
Los que vienen serdu antecesores ,

Y vosolros sereis preposlerados ,
Parque con tal ﬁ)romesa hacen ceho
Los que traen algun gobierno nuevo.

¢ Y si quererme bien también os mueve
Por respectos que buenos engrandecen ,
A mi gran voluntad mucho se debe
Y mis obras que Lodo lo merecen ;
Pues que ne {alard cen quien compruebe
Ser mas que las palabras os ofrecen,
Do hallareis pospueslo mi contento
A vuestro gozo y aprovechamienio.

v Nunca me visles trisle ni severo,
Nunca supe lener mada eriauza
En los trabajos fui buen compagero ,
En riesgos la primera fué mi lanza
Si s uesistes valer de mi dinero,
Niuguno Luvo vana confianza ;
Pues segtin mis deseos y mis mains
{luisiera dargs hasta mis entraias,

¥ Quien eslos benelicios considera
{on la sinceridad que se requiere |
Debe , si su amistad es verdadera,
No rehusar morir do yo muviere :
Cuanto mas que e Liene mi bandera
Hombre que de vicloria desespere ,
Pues ¢on dificultad son rebatidos
Los que wunca supierou ser vencidos.

s Huya temor de los oculios senos,
Mues vais conlra cuadrilia mal compuesta
Nosotros somos mas, ellus son menes
Y fatigadaos de Ta mar molesta;
Ellos enfermos, y nosotros buenos,
Y tenemos las piedras y la cuesta;
Ellos un escuadron {lojo, confuso,
Nusukros en la guerra mayor uso,
»Y pues en los recuentros que be tenido
Todos en general fuestes cabales ,
En ¢l presente solamente pido
Que me seais fieles y leales ;
l:.:l gobierno me esia ya proveido ,
Segun dicen personas principales ;
Si viniere, tendreis ilustre pago,
¥ cada cual veri lo que yo hago.s

CGomo per eslos espafioles fuesen
Palabras semejantes entendidas,
Respéndenle que no sé detuviesen.
Porque todos pornan por él las vidas,
Y selecientas vidas que tuviesen,
Pues serian per €1 muy bien perdidas ;
Y ansi luego se fiieron acercando
Do los oLros estaban esperando.

Puestos en el lugar que se reficre,
Par una parte mar, por otra sierra,
Al Pedro de Vadillo se requiere
Procure de dejar luego 1a Lierra,

Y que si potie dientes y no quiere,
Apareje Jas manos 4 la guerra;
Pues en ei dia que presente era
Habia de quedar 6 dentro § fuera.

Diciendo Palomino ser teniente
Nombrade por Rodvige de Bastidas ;
Vadilte les responde claramente
Ser tales (iranlas conocidas,

Y que no piensy de volver lafrente
A fanfarronerias ni heridas :

Antes dice que fijan ef atarde,
Pues para cofmenar era ya larde.

Viendo 1an sinrazon y tan conlrariv
Al dicho Palomino con Vaditlo,
Y ser aquél un tase temerario,
I'rocuran por mil vias impedillo
Ut [riy Joan Perez, {raile mercenario ,
Y un muy hoarade clérigo Castillo :
Caorren entrambas partes por Jos puertos
Tractindolos de medios y conciertus.

Hubo tan eficaces persuasiones
Y tan sagaces importunidades,
{Jue compelieron i los dos varones
A los efectlos destas amistades
Debajo de honorvsas condiciones ,
Y fueron estas las conformidades :
Que mandlasen entrambos juntamente
Hasta venir recado mas patente.

Los dos gobernadores se abrazaron,
Hecha solemnidad de juramesto ;
{yeron misa, y ambos comulgaron ,
Parten la hostia desle sacramento :
Unos y otros se regocijaron
Al parecer, sin ofvo mal intenlo,

Mas ninguno vivia descuidado
Y uno de otro siempre recalado.

Y elvulgo muchas cosas sospechiuba
Que por venlura fueron vanidades,
Viendo que cada uno procuraba
Gasrar fas prineipales voluntades ;

Y alrits en este caso se quedaba
Vadillo, por faltar las cuslidades
De liberatidad , que es alcabuela
Con que la gente mucho se subycta.

El Palomino muy mas compaiiero,
Mas liberal, mas mozo, mas afable,
En todos los peligros ¢l primero ,

Sin se le conocer vicio notable :
Vadiilo ya mayor y mas artero,

Y en su conversacion menos traclabiloe,
Para hacer mercedes durv seno,

Aules lo proveia de lo ajeno.

Yadillo por tener mayor pericia
En aquello que ley civit encierra,
Guiaha los negogios dejusticia;

V porque de los negoecios de 1a tierra
Pulomino 1enia mas noticia,
‘Fractaba los negocios de k guerra:
Trajo tambicn Vadillo por teniente
Hombre no menos sabie gue valieute,

(Jue mucho con su buen sesoremedia
Eu lo que ve confuso y alterado :
Aqueste se llumd Pedro de Heredia
Siempre valeresisimo soldado :
Adelanle diré de su Lragedia ,

Y cono fué después adelantado ‘
De Cartagena, do si tengo vida :
Le daremos historia- mas cumplida,
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Siendo los dos que digo pretendienles
De salir cada cual con sus inteitos,
‘Tenian ya buen namero de geutes,
{Que con deseo de descubrimientos
De partes y lugares diferentes
Se recogieron mas de setecientos ;
Y mnsi con muchos dellos Palomino
Hizo para [a ciénaga camino.

Cuyos términes son al mediedia
La cosla abajo acia Cartagena,
Recodo de erecida pesqueria
Cerea del rio de la Magdalena,

Y de tan gran valor la granjeria
(Que al morador le da labolsa llena;
Y el compas que la ciénagn rodea
Conliene mucha gente de pelea,

Pocigueyca la cerea por un canto,
Proviucia que contiene gran altura,
De nuestros espaioles tal espanto,
(Que nunca se vengé la sepullura
Ue los que solemuiza Lierno Nanto ,
Muertos & manos desta geunte dura;

Y es basta hoy alli cosanotaoria
{iue ningun espafol canld viclovia,

Liegada pues la gente y estandarte
De los eristiauos al dncoit que digo ,
Tomaron indios ks contraria parte
Do no pudo pasar el enemigo :

Los nuestros los llamaron de buen arle,
Mas ellos amenazan con castigo,
Tirando flechas y haciendo fieros

Y aun hirieron algunos compafievos..

Por pelear los indios eon desvio,
Vidse desesperado Paloming,
¥ porque carecia de navio
Pura hacer por agua su camino :
Con el orguito grande de su hrio
A tal furor y 2 Lal demencia ving,
(Jue encima del caballo blen armado
Intenté solo de pasar a nado.

Y ansf por lo fondable fué nadando
En Matamoros su cabalto bueno,
(Jue vasaladas ondas aparlando
Como veloz dellin en ancho seno
Mas como lo mas fondo fué faltando ,
Deliénele los piés limoso ciena,

Sin quesn gran vigor fuese haslante
Para poder pasar mas adelante.

Como losindios vieren deste modo
Al valido rocin y & quien lo guiu ,
Y que da las prisiones deste fodo
Ir atris ni adelante no podia,
Gongrila que se hunde elvalle tedo
Descargan irferédible fleckeria
En ¢l caballo ¥ en el caballero,
Bien ansi como suelen en lerrero.

Nunca paramatar i bestia fiera
Con 4rmas se juntaron Lanlas mauos;
No tantas payas echa talanguera
A toro rodeado de villanos ;

No viento Jevanl( de laribera

Nel arena menuda LANLOS granos:
Cuanias flechas venian con veneno
Gontra los detenidos en el cicne,

Aunque ya traspasaldoes los ijares
21 buen caballo sin perder aliento
Foreejo por salir de tos lugares
Que causaron tan grave delrimento,
Y vaelve por lo fondo deslos mares
A poner su sefior en salvamiento ;

E yallegados 4 seguro puerto,
Elilustre eaballo cayod muerto.

Fué muy gramde [a lastima que hizo
Eu ser \an siu remedio la fortuna,
Aunque primeramente salisfizo
Al amo que-sacod del alaguna;

Cuyo cuerpo de flechias un herizo
Salio también, sin lo herir alguna ,
Ni jamas & su cuerpo dié herida
Recuentro ni batalla muy rompida,

Con ser en los peligros el primero
Y en osadin mas avenlajado,
Y herir ano y olro compafiero
Conjuntos y pegados 4 su lade,
Aunque los olros fuesen con acero
Cubiertos y él el euerpe desarmado:
Lo cual i zente sabia y & sencilla
No cansaba pequeiia maravilla.

tn no fe penetrar Nechas suliles
Iabia stdo su veniora tanta,
(e si confabularan hoy gentiles
Gomo los que 1a musa vieja canta ,
También dijeran ser segun Aquiles,
(e no podia sino por la planta
Recebir detrimento ni herida
Que pudiese privallo de la vida.

Yiendo pues Ia malicia destns senos,
Y como de los indios los aparta
Agua de rios, mar y muchos cienos,
El Palomino con congoja havta,
Con seis heridos y el caballo menos,
Determing volver & Sania Maria,
Donde le dié Yadillo ya venido
El pésame del dafio recebido.

Quisiera revolver incontinenle
Con gente de pertrechos reformada
Did purecer Yadillo diferente
Biciendo ser mejor hacer jornady
Donde fuesen entrambos junlamente ,
La costa arriba acia la Ramada ;
Pues antigua noticia les publica
Ser grande poblacion y genle rica,

Aquel es un compas de tierras flanas
De largo veinte leguas, y de anchura
No menos, alas sierras comarcamas,
Aunque por partes hay mas angosiura ;
Contiene grandes montes ¥ zavanas,

Y es tierra de grandisima cultura,
Entre 1a mar y sierras de Herrera
Y el rio de Ia Hacha por frontera,

De pueblos do la mar esti cercana,
Algunos serd juslo que declare :
Dos Geaymaros , Debuya , Coriana,
Tapi, Paraguanil, Biriburare,
Caborder , Macoir, Proceliany ,
Maracarote , Ormio, Caraubare,
Con otres infinitos separados,
Que callo por no ser tan seilalados :

Poblaciones cercanas & los rios ,
Con sus calles bien puestas y ordenadas,
Fueries ¥ polentisimos huhies,
Y i Jas puertas grandisimas ramadas
Para gozar del freseo de los frios
Vientus, en las calores destempladas ;
¥ por ser general aqueste uso
El nombre de Ramada se le puso.

Y a causa de corlar con gran trabaje
Con hachuelys de piedra la madera ,
Ll 4rbor escavaban i buen 1ajo,

K yo leniendo Jas vaices [uera,
Tirabany arrancébanlode cuajo,
Antes de tener hachi foraslera ;

¥ el tronco limpio ya de sus cervices ,
Lo hincaban, arriba las vaices.

Puestos anst por orden admirable,
Para siempre, segun que se presume ,
Por ser esta madera Lan durabte
Que solo vivo fuego la consumne,

En dulces rios y ep 1a mar fondahle
'fan grave peso liene que se sume,
Y los gue cortan hoy viejo madero
Trescientas veces mellan el acero.

Es eslo gue decimos hoy visible
A quien asienlos viejos ver procura;
Cuya madera es incorruplible ,
Pues mucha hasta nuestro tiempo dura.
Y no ternia yo por imposible
Ser antiquisinia su compostura ;
Y en lo luluro puede ser Lestigo
Si no le toca fuego como digo.
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£i la madery vieja ves cortando
Gon seguron & hacha castellana,
Un sutil polvo verde va volando
Que toca la persona mas ¢ercana ,
Y Ia camisa del gue esti sudando
La pone de coloy de finn grana ;
Y es este colorado lan perfecto
(ue no hara Brasil tan buen efecto.

Antes de sus desdichas y desmanes ,
Solian poseer aqueste suelo
Los indigs tairos y guanebucanes,
Por atro nombre del Calabazueio :
Los taires son veslidos y galanes;
Los otros han por bien andar en pelo,
solamente ki parte vergonzosa
Con oro cubren 0 con otra £osa,

£n uo calabazuelo comunmente;
Y eslos sefioreaban mas Iy tierra.
Y los vestidos Lairos era gente
{Jue procedia de los de la sierra;
Mas puesto que de casla diferente
Nunca jamas entrellos hubo guerra.
Liamantos Lairos 4 los de Tairona
Y tierras que coulinan cou Marona.

Son los guanebucanes bien dispucstos ,
Y ansimisino las hembras bien dispuesias
Y si tos hombres andan deshonestos ,

No menos las mujeres deshoneslas :

Los tairos con sus mantas van compuestos,
Las tairas bien cubiertas y compuestas ;
Mas la gente desnuda poseia

Mejor dispusicion y gallardia ;

Gente de gran valor y valentiy,

Graciosa, de sinceras voluntades ,
Liberal en parlir lo que tenia,
ebajo de ser buenas amistades.
Gada cual parle deslas poseis

De oro no pequeitas cuantidades ,
[tnumerables joyas y chagualas
Para sus ornawentos y sus galas.

_No parecian mal los blancos dientes
Y el Lorcido mirar con cjos bellos

De lzs desnudas ninfas destas goutes,
Y las peinadas crenches de cabellos,
Gon las preseas ricas que pendientes
Van de wariz, orejas y de cuellos,
Muiiecas y molledos redendos

e brazaletes de oro mal labrados,

A fama de nacion tan opulenta,
El Pedro de Vadillo y Palomine
ltecogieron trescienlos ¥y ciucuenta
Soldados , y ¢l pertrecho que convine :
Serian de caballo tos setenta ;

Con los cuales se ponen en camino
El ¥udillo salig primerainente ,
Y con él cuast que loda la gente,

El otro con algunos del armada
{Juedose ciertas cosas ordenando;
El Vadillo prosigue la jornada
Con paz y con amor acaudillando 3.
Asentd su real en la Ramada
L'or puntos y momentos esperande ;
El Palomino fué por alcanzallo
Cou solos diez 0 doce de caballo,

A los cuales él did muy buen avio ;
Y sin gue cosa turbe su persona
A Guachaca pasaron y al gran rio
Que sale de los valles de Fairona,
El paso suben Aspero, sombrio,
Que hacen las montafias de Marons ;
VYen, al bajar, un rio de quien siento
Ser menesler pasailo con grau tiento.
Mis ojos pueden ser bueuos jiteces,
Pues 1o pasaron sin ninguna guia ,
No una sola, pero muchas veces ,
Y aun solo sin ringuna compatiia,
E ya me vi revuelte con Ias heces
Y‘ lama que la mala playa cria;
Escapéme también de Ligre fera
Por llevar buen cabulo de carrera.

Perplejo pues cualquiera caballero
De los que van con él en seguimiento,
El Palomino quiso ser primero
Y entrd, no sin algun detenimienlo
De su caballo de color overo,
Que visto no pasar con buen aliento
Yol¥id , no viendo cosa que le cuadre,
Diciendo : e Ya no pare mas mi madre ».

Pero vista la poca diligencia
Que para lo tentar muesire sugenle ,
Faltd con el orgallo 1a paciencia ,
Y entrd scgun(?a vez en la corriente.
No sé con qué rigor 6 violeucia
El buen overo trastornd la frente :
Caballo solo ven volver al puerto,
Y el amo nunca mas vivo ni muerio.

Van todos en aguel mismo momento
A lo favorecer si parecia,
A todas partes cada eual atento ,
Mas por ninguna dellas respondia y
Conocieron su mal acabamiento
Y ser aquel su postrimero dia :
Revientan corazones de tristura
Llorando tan acerba desventura.

No voz hercilea por el alto cielo,
Ni grito por los aires espareido ,
Sond tante , llamando su mozueio
Hylas, en fondas aguas sumergido ,
Cuante sond la voz y desconsuelo
De los que lo 1lamaban sin sentido ,
Pues con ser una cosa tan creible
No podian creer fuese posible.

De Hylas cuentan las anligiiedades ,
Segun lieuen poelas por eslilo ,
Que dél enamoradas las Nayades
Lo recogieron en profundo silo:
De Palomino son ciertas verdades
sumergilio esiman ¢ cocodrilo,
Pues por los rios desla circunstancia
Hay destas bestias fieras abundancia.

Y todos los que corren alli juntos ,
Al camipante hacen ir confuso
Con lantos ; mas volviéndonos al punto
Del intimo dolor dicho de suso,
Desde entonces el nombre del dilunte
Al sobre dicho rio se le puso,
Y con aguesle son y nombradia
Vemos que permanece todayia,

No viendo pues remedio de la labla
Que hizg capitin tan senalado,
Tomd la mann Bancho de Peralto
Para buscar el paso comenzadu:
Y mas arriba por la parie alia
Hallaron todos ellos muy buen vado,
Y ansi llegd ta gente sin eandillp
Adonde estaba Pedru de Vadillo.

El cual supo fa nueva desta genle,
(uyos 0jos venian no sin jugo ;
Moslrd pesalle della grandeumiente ,
Y maliciosos dicen que le ploge;
Luego mird con mas rugosa frente
Y procurd poner mas grave yugoe:
Dicen llevar en eslas ocasiones
El Palemine malas intenciones.

Y aun yo creo correr & las iguales
En intenciones de la paz ajenas,
Porque si el uno las flevaba malas,
El otro las tenia no muy buenas;

Pero favorecio la diosa Palas

A aquel que mereeia menos penas ,
Pues en [os medios y coneierio hecho
El ¥adillo perdio de su derecho.

Por todos fos soldados se comprueba
Su cargo, sin poner escusaciones ,
Porque Vadillo del poder que lleva
Nolificd de nuevo pravisiones ;

Y 4 Sania Marta se llevd o nueva,
Que fué causa de grandes lurbaciones,
Mayormente sabiendo su vecino

Lu muerle de Rodrigo Palomino.
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P'ues no sin confusioh y gran espanto
Se ivulgan las nuevas al momento :
Comienza luego doloroso llanto
Y un caos sin ningun orden 1i tiento ,

Y ansi la vivil capa como mante
Mianifestaban tierno sentimiento;

Todos lamentan , ¢ada cual se duele,
Sin haber de por medio guien consuele.

En blanguisimos pechos hay destrozy ;
Despedaz:’ﬂ:anse rubios cabellos;
Dolor guita la toca y el rebozo

{Jue suelen encubrir candidos cuellos |
Como si de la vida de aquel mozo
Pendiera la salud de todos ellos :

Y ansi con mil renombres que le daban
1Y padre de la patria e ilamaban.

Flojos un poco los estremos tales,
Y el pueblo de su Hanto mas quiclo,
Determinaron hembres principales ,
Reducidos 4 término discrelo,
De le bacer honrosos funerales,
Los cuales se pusieron en efeto:
Sacanse lutos, hdcese gran gasle
Para pompa cabal y mayor faslo.
Liego se congregd la clerecia
Trara solemnizar eslos olicios ; ~
Acude soldadesca compania
Con tristes ceremonias y ejercicios :
Jue del difunto cada eual babia
Recebido muy grandes beneficios ;
Y ansi ¢hico ni grande Jesta gente
Dejo de se hallar alli presente,

Endarecido pecho se quebranta
Llorando tan acerba desventurs ;
La misiea y el canto que se canla
También represenlaba grao tristura;
Tamulo generoso se levanta,
Y no sin curiosa cempostura ,
En torno dél retratos de la muerte
Y letra que decia desta suerte :

Non Palominus habet tumubum qua morte quiescal ,
Ast dignus magni laudibus ingenii ¢

Nare i euncta satis quoe Fecil gesta sanuntor,
Hispanos inter grandis el esse polest,

No reposa Patomino Pargue las cosas estrafias
Fat sepeitara notorie, De sns hechus ¥ hazangs,
Mas cierto lué varun dino Bichas en particular,

Lire levante su memoria Rien mreden tener Fupay
Algun ingenio divino: Loun buenus de [us Espanag

Pues ya precipitd la {alsa rueda
La fuerza de virtud Lan sefialada ,
Velvamos 4 Vadillo donde queda
Robando y asolando ia Ramada,
Donde saco gran suma de moneda,
Y mas adentro fué con el armada,
Pues con guia que tuvo conviniente
En el valle de Upar melio su gente.

Reposaron las genles castellanas ,
Par hallar abundantes lus comidas ,
Campos muy estendidos y zavanas
De venados y puercos proveidas,

Y rios de las sierras comarcanas
Con aguas en color esclarecidas,

Y todos estos rios abastados

De grandes diferencias de pescadus,

Tierra no de calores ni de frio
Que con esceso no pedais sulrillo ;
Asenlo ranchos luego par del rip
Que de su nombre se Hamd Vadillo ;
Y de Fernan Bermejo por su brie
Fingidse ser grandisime earillo ,
Aunque con ¢l estaba muy mohino
Por ser siempre parcial  Palomineg.

Este corrid las sierras y los llanos,
Por ser gran adalid & maravilla,
Prendié muchos caciques comarcanos
(ue dieron harto para la vajilla;

Fué eebando Vadilio bien las manos
Hasta legar al rio Carrancilla,
Dicko Guatapori por olro nunthre ,
¥ el otro por morir alki tal hombre.

Corren bajos ¥ #llos de b sierra
Prendiendo y rescatando muchos reyes:
Muchos vienen de paz y hallan guerra
Contra divinas y aun bumanis leyes ;
Prosiguen adelante por ia tierra
Hasia venir 2 dar a Pacabueyes,

Donde hallaron puebdos prepotentes,
Hombres desoudos, pero ricas genles.

Argollones y joyas muy mejores
En ley que las demas desle camino;
Ansimisino Levian atambores
Aforrados en hoja de oro fino,
Grandes culluras, ricos labradores,
Templos dicados al honor divino,
Sepun su parecer ¥ Leslimonio,

Mas eran engahados del demonio.

Meli¢ Vadillo pues hasta los eodos
Las manos, y los de su compafiia
Procuraban por los posibles modos
Absconder eada cual ln que podia,
Reconociendo dél que o de todes
Para si solamente lo queria;

Y ansi con su riquezay que fué harla,
Determing volver 3 Sunta Marta.

De los términos sale desle suelo,
Debajo del ya dicho presupuesto,
Y segun se decia, con recelo
De que vernia con ¢l cargo puesio
De Casiilla gobernador novely
ue le pidiese larga cuenta degto ;
Y porirse con mando como vino
Abrevio lo posible su camino.

¥i0 las ondas del mar con su cuadrilin,
Hahiendo recogido buena pella
Eniraron todes pues en esta villa
Despues un afio que salieron della.
Ocasiones buscaba de rencilla
Vadillo, sin tever jusla querella,
Y ansl quiso por el enojo viejo
Poner prisiones 4 Fernan Bermejo.

El eual, certilicado del intento,
Al templo se retrajo bien armado,
Enganade del falso pensamiento
Y de muchos amigos confiado;
Mas el Yadillo dig su mandamiente
Para sacallo del lugar sagrado ,
Y ansi Pedro de Heredia su teniente
Lo sacd convocando mucha genle.

Luego, sin aflojar el inlerese,
Era Fernfin Bermejo maltralade
Gon diversos tormentos, porque diese
Todo lo que wraia rancheado ;
Respondele : « No tengo que confiese,
Porgue vos 1o leneis 4 buen recado
Yo 0s entregué cuanto me dio fortuna,
Tomando para mi cosa ninguna.»

Y no se contentd con desmembrallo,
Sino que coneibié peor metivo ,
‘Teniendo por mejor el acaballo
Porque no hable, que dejatlo vivo :
FFueron pues los efectos ahoreallo,
Rigor que pareeid ser escesivo,
Contra derecho y & razon conlrario,

Y mas siendo varon tan necesario.

Conlar sus desatinos y pasiones
Seria trabajoso labirinto,
Y & vueltas de cien wil murmuracioites,
Que particularmente yo no pinlo,
Decian que bacia fundiciones
Dentro (Je casa sin pagar el quinto;
Murmuraban Lambién los oficiales
A cuyo cargo son rentas reales.

El uno de los cuales fuc¢ Grajeda,
Varon del hibilo de Santiago,
Al cual con lgs demas también enreda
Con Talsedades por le dar el pago,
Y ansi pasé con viros por la rueda
De Ia garencha dura sin halago ,
Sin valelle vazon ni hidalguia ,
Ni el autoridad grande que Lenia.
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(wros muchos pagaron ¢l escole,
segun 4 su critel condicion plugo,
(on pablico pregon y con azole
Librado de la mano del verdogo ;
Y hizo dar i dos 0 tres garvete,
Otros huyeron del pesado yugo,
A lo menos aquel que fué conlino
En fe y en amistad & Palomino.

Habia va venido por prelado
On fray Tomas Ortiz, dominicano ,
Poclo varon y bien inteneionada,
i2§ cual viewdo su término Livano
Procurd por un orden moderado
llle por todas vias & la mano,
Diciéndale ser ya Lerma vecing,
P'orque los dos venian un camino,

Ya temerose de su desconcierto ,

Par no ver ocupar otre su silla,

Ante quien le pidiesen el gran tuerto
Ue los insultos hechos e la villa ,
hetermind saliv del dicho puerto,

Y ansi se fué la voelta de Gastilla ,
Dentro de pipas de agua su provecho,
Poe mas disimular ¢l burto kecho.

Mas como se gand con falsa maiia,
Par malas vias, por inicuo modo ,
Lin tas avenas gordas, en Espaiia,
Aquel rico candal se perdid Lodo
llentru de las riberas que el mar baijx,
Y el Vadillo guedd puesio del lodo
Eu otra carabela dilerente ,
Do se escapd de aguel inconviniente.

No le quedo caudal para que pueda
Solapar su maldad y alrevimiento,
Pues suele muchas veces la moneda
Ser de delictos gran medicamento ;
Ef comendador pues dicho Grajeda
Luego partio Lras ¢k en seguimiento:
Tréjole 1a persona tan corrida
Que con prisiones acabd la vida,

Aqueste fué su fin biev merecido, .
Y aun ayudaronle segun eutiendo,

Y pues con él habemos coneluido,

Y Lerma llega ya con gran estrucends,
Quiero dejar pasay este riido

De trompas que los aires van rowpicndo :
Notemns el entrada, y entre tanto
Daremos orden a) segundo canto.

CANTCG SEGUNDO.

Uowle s Iracla ile 1a tiegada de Garcla de Lerma 4 Sanla Marla el aran

lausto ¥ pompa ¢gue iraje, eon olras cosas dignas de escriptura.

No pocas veces hace harto dafio
Al que de nuevo viene por regenta,
Del mode del gobietuo ser estrafio
Y querer regulallo por su trente,
Pudiendo libertarse del engaiie
Siendo su desengaiio ya presente ;
Mas wmuchos destos hay tan obstinados
(hie no consienten ser desenganados.

Y 4 mi paréceme que menos yeera
Quien reconoce tractos diferentes
De los quél sabe, para paz 6 guerra,
Si se va por do fueron otras gentes -
{ue para gobernar aquella tierra
Previnieron 4 los inconvinientes,
Conociéndolos ya por esperiencia,
Y rehuyendo deilos con prudencin.

. Pues para que se hagan sulrideros
Irabajos insufribles de pesadus ,

Mas saben todavia Yes primeros,

Como hombres mas rowpidos y carsados .
Y ansi suelen decir que los arteros

Se hacen de los bien escarmentados

Y aun primero que hagan esta prucha

Ha perecido lrarla Lente nuCva

ALfin el use hace gedte diestra
Y 4 los futuros trances advertLida,
Porque necesidad, como maestira,
Aconseja que cada cual se mida
€.on el posible que 1a tierrlr muestra ,
Sin fausto que le haga dar eaida :
Que gran confusion es para los buenos
Por se poner en mas venir i menos.

Y ansl los capitanes atrasades ,
Aunque fueron primeros en el pasto,
Vivian recogidos y atentados
En su easa, familia y en su gasto,
Por o se ver después menoscabados;
Pero Lerma traia tan gran fasto, .
Como si fueran infalibles cuentas
Haberse prometido grandes rentas.

Cumplidos eran pues los Lres quinientos
Con olros veinte ¥ ocho dela era,
Cuando con sus soldados ochocientos
Vido de Santa Marta la ribera :

Todos traen costosos ornamentos,
Bizarros y follones ; salen fuera
Calvas , jubones, varios en colores,
Y cueros de grandisimos primores.

Los casados ¢on capas y €on sayos,
Ricamente vestidas sus zagalas ;-
Hacen reverberar solares rayos
Los plumajes con punias y otras galas ;
Ovden lugngo de pajes y lacayos,
Mayordomos , trinchantes , maestresalas,
Gon todos los reslantes oficiales
Que tienen los sefiores principales.
Pensaban viejos, viejas, mozos, mozas,
Ser poblacion de ricos aposenlos ,
Y como vian heclas cierlas vozas
Que desmonlaron para los asientos ,
Y en ellos poco mas de treinla chozas
Comamnes 4 las aguas y 4 los vienlos,
imaginaban ser mas adelante
Otro lugar que fuese muy pujante,
Mas como los remates y los dejos
De su viaje fueron de manera
Que sin se divertir mas 2 lo Jejos
Los hacen alojar en la ribera,
(uedaron muy confusos y perplejos,
¥iendo que la ciudad aquello era,
Do para descansar miembros humanos
Han de hacer los ranchos por sus nanos.

Luego Lerma salto con sus gentiles
Hombres y las personas mas acelas,
Con olras invenciones mas sutiles,
Mas ricas, mas costosas, mas perletas
Suerran altos y bajos ministriles,
Handese la ribera con trompetas:

Un dia de juicio parecia
A nuestra baquiana compahia.

Los cuales , como ven tanta devisa,
Tanlas y tan costosas inveuciones ,
Estando los mas dellos sin camisa ,

Y apenas caniselas y calzones ,

No podian disimular la risa,
Hablando con algunos chapelones ,
Y cuando baquianos se topaban,
Cocando desta suerle murmuraban :

« ; Qué debe de comer aquel de sopas
Que trae los carrillos tembladeros? »
(tro dice : aDescargaran las popas,
Quedaran los navios mas lijeros.

Utro decia : «Para guardar ropas

Han de servir de cajas los gargueros,

PPues faltandoe racion del gue gobierua

Las han de rematar en la taberna,
rGallardisimos van amos ¥ pajes,

Derechas y bien puestas las braguetas,

Acabarinse los malalotajes,

Ef lujo de pichetes y limetas,

Vereis después caidos los plamajes,

Gallar las cherimias y tronipetas,

Pues para vemojar el intesting

Apwa delgnda servird de vino.
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»Yos vereis antes que la Pascda venza Pareciéndole bien estos intentos
Mozos en cuadidad ¥ pajes horros, A la gente gue estaba descontenla ,
Porque 1os amos con la hambre luenga Aprestando guerreros omamentos
Irin § mariscar por-esos morros, Cada cual 4 Ta Vista se presenta :

Y les diran : Busch guien os manienga, Juntaronse soldados cnatroeientos ,
Que ya no es tiempo de criar cachorres, Y fueron de cahallo los ochenta;

Ni mis dientes consienten decir toma , *Con ellos y eon gran fauste que saca
Sino que cada puta hile y coma.s SeTué Lerma la vuelta de Guachaca.

Aqueste pasatietpo se Lenia Alli Hegd con orden diferente
Entre persanas necias y aun diserglas De los pretéritos gobernaderes ,

De los antiguos desta compailia, €.ama de campo, silla de gran frente ,
Gente de solamenle camiseias; Rica vajilla, muchos servidores;
Y mucho mas al tiempo que comia Con Betanzos , gran lengua desta gente,
Lerma con cherimias y trompetas, Llamaba los caciques y sefores,
Riquisimo repuesto, muchas sillas De los cuales algunos :acudian ,
Y ostentaciones grandes de vajillus. Y otros con un « no quiero » respondian.
« Juzgaba por ventura que le loca Muchos deNos también bacian fieres ,
Y le cumple lo taf en su comarca, Y ansi Leema por atemorizallos
Pues era genlii-hombre de la boca Envio cuantidad de macheteros,
Del César, inviclisimo monarca : En cuyas manos no faltaban callos,
Su hacienda gastd, que no fué poca, Para hocer por dsperos oleros
Sin reservar Jdinerog en el arca, Camino por do fuesen los caballos,
. No por lo ya sabido deslas sierras, Que ibhan con grandisimes trabajos
Sino con esperanza de otras tierras. Sirviendo solamente de espantajos ;

Por ser gobernacion muy ampliada, Pues si supierm lo que de presente,
Y aunque por asperezas insulrible, Que reconocen bien uses y modos,
Esperaban que siendo mas calada Sin poder defendellos nuestra gente,
La hallarian ser mas apacible; En asperas quebradas y recodos
Y ansi vino con él genie granada, Pudieran estos indios facilinente

* Dejando sus haciendas y posible : Hacer que los perdieran alii todos,
Algunos nombrarenios en la historia, Porgue la sierra es tan salebrosa
Y agora los que diere la memoria. Que no se vido semejante cosa,

Pedro de Lerma, mozo cuyo briv Al fin se mandun ellos por escalas,
De rayas igualaba la mas alta, Qe desechadas con algun relance
Escobar, Villalobos y Berrvio, Todas las otras partes de moy malas,
Juan de Montemayor, Musioz, Peralla, Siempre prometen peligroso trance ,
Ferpando de la Feria, que yu lio ¥ son bien menester lijeras alas
Que para capitan no tuvo falla, Para dar 4 los indios un alcance,
Ansimismo Francisco de Arbolanchy, Que corren 4 su salvo por la cumbre
Cnyo valor tampoco luvo mancla. Dando sin recebilla pesadumbre.

Lorenzo de las Casas y el de Aldaua, Y agora sin guerreros movimientos ,
Que después en Pivd tuvo gran mano, Siendo genle de suyo muy sangricola,
Ceéspedes y Fernando de Santana, Solamente quitaban alimentos,

Y Anton Santana, su menor hermano, Sin perseguir la nuestra macitenta,

Un Pedro de SanlGear, un Lizana, Los cuales, segun iban de hambricnlos,
Bueso, Juan de Ribera, Juao Toseano, Pudieran padecer mortal afrenta ,

Gon olros valerosos, delos cuitles Mas gran ritido va por los altores

A tiempos nombraré los principales. De flautas , de cornetus y tambores,

Entonces pues do quiera que se vaya Yiendo la gente barbara srevuella
Iistaba toda la riberallena : : Y en grandes confusiones y alborolo,
il costoso jubon, la rica saya, Por medie de Ja sierra dan la voella
Tendidos por descanso de su pena En tode defrandados de su voio :

De noche por aquella santa playa, Llegan caballos y la gente suella
Sirviendo e colchones el arena, Donde Haman alli vaile de Colo,
Hasta que ya hicieron pobres ranchos, Seis leguas poco mas de Santa Marta,
No tampoce pulides ni muy anchos. Donde volvieron con congoja harta.

Después que reposaron algim dia, Porque nunca, después que se corria
fralléd racion de eastellanos Lrigos, La tierra por aqueta cireunstancia,
Y luego se cumplio la profecia Nadie hizo jornada lan baldia
Que les pronosticaron loy autigus, Ni camino Je menos iinportancia,
Porque la gente woda pevecis, Pues del remedio que s¢ pretendia
Y andaban muchos pobres y mendigos , Fué menos gque ninguna fa ganancia ;
Tanto que muchos de los mas gentiles Y ansilos polires y necesitados
Loa vian abalir & cosas viles, Sc volvieron mas pobres y cansados.

Roconociendo los inconvinieutes Grinde murmuracion invalecia
{Jue nacian de las necesidades, En se volver 4 Santa Marta lnego,

Y como ya caian muchas gentes Porque necesidad los compelia

Con pesadisimas enfermedades, A no tener alli macho sosiego;
Dejundo quien curase los dolientes, Y ansi para salir por olra via

(ue fueron no pequeiias cuantidades, Al Lerma combatia comun ruego,
Determind de visitar Ja terra , Al cual le pareci( ser convinienle
Pues estaba de paz y no de guerra, Entrar en Pocigueyca con su genle ,

Porque los birbaros desta frontera, A causa de lener ya relaciones
Con los ancoues del compas marino De los antigues con quien é1 pratica,
Sustentaban la paz de la manera ser aquellas insignes pohlacicnes,
(Jue les mandd Rodrigo Palomino, . Y ansi mismo la gente dellas rica;
Cuyo valor enlre los tndios era Demis desto Lenian ocasiones
Tenido por no menos gue divino ; Por paz , cuyo principio certifica
Y ansi Lerma queria per presencia La ci¢naga que ciiie su {rontera,
Hacer osteutacion de su potencla. Pypque v sustentaba pazsincera.

© Biblioteca Nacional de Espana



VABONES ILUSTRES DE INDIAS, PARTE I, HIST. DE SANTA MARTA, CANTO 1L

X 4 todos parecia buen empiezo
Para potler entrar en su terreno,
Quererles allanar el estrompiezo
Primere , los vecinos deste seno ;
También su prircipal, dicho Tocuezo,
Se profirio traellos 4 lo bueno,
Debajn cuyas prendas y promesa
Para llegar alla se dieron priesa.

Salieron cuatrocientos escogidos ,
Serian de caballo mas de cieato ,
Del seco pan de yuea proveidos ,
Que lué lo principal de su sustento :
{jue los trabajos anles padecidos
Pusieron 4 los mas en escarmiento,
¥ es el cazabi pan que si se moja
De toda su substaneia se despoja.

Pues el alforja siendo remojada
Por ciénagas 0 pluvias 6 creciente,
(Juien piensa llevar algo lleva nada,
Y puede ver comer y estar 4 diente ¢
Y quien lo come tenga preparacda
Bebida con que pase buenamente ,
Pues si se retardasen los bocados
Podrianse hurlar los convidados.

Llevaha Lerma pues sus fuerzas todas,
Vajillas y larguisimos repuestos,
Gomo si fueran 4 solemines bodas
Y no para peligres manifiestos :
Van szadones, hareas, van escodas
Para hacelle tanos los recuestos ;
Va Tocuezo también muy diligente
Para llamar de paz aquelia gente.

Llegaron 4 las faldas de la sierra
Deivde Lenian muchias semenierss ;
Pobladisima ven Loda la Lierra,
lusuperables Lodas las laderas ;
Mandanse ya de paz 0 ya de guerra
Por enhiestas y largas escaleras
De grandes lajas puestas de buen arte,
Por no poder subir por otra parte.

Subié Tocuezo la cercana loma
Llanando los propincnos maoradores : -
Sobresaltaronse , mas él los doma
Y hizo que perdiesen Jos temores ;
Suli¢ luego de paz su gran naoma
Con algunos caciques y sefiores ;
Lerma Tos recibié con buena maiia
Dindoles cosas hechas en Espadia.

Subieron pues al puebio mas cercano,
Que de gran cuantidad de casas era
Bor orden repartidas en un llane
0 hoya bien ausi como caldera ,
A causa de tener i cada mano
Muy alta y asperisima ladera:
Hay en torno labranzas y frutales ,
Regalos grandes destos naturales.

Desampararon indios el asiento,
0 por ir a lugares mas seguros,
0 porque de su proprio nacimiento
Son todos intraclables y hombres duros :
Cuda cual escogio buen aposento,
Y siu adivinar males futuros
Usaba Lerma siempre Je sus pompas
Gou sen de cheremias y de Lrompas,

Esperimentd luego rica silla
La majestad de Lerma cuinto pesa :
Ostenta repostero la vajilla,
Laos pajes diligentes pouen mesa;
Mas 1o Lernia yo por maravilla
Los barbaros hacer en todo presa,
Viendo lu destruicion y destemplanzas
En sus easas, frutales y labranzas.

Y ansi los indios por las demasjas
Ajenas de su poco sufrimiento,
Se deluvieron mas de Lreinta dias
Sin seqdie ton reconocimiento ;
Pero salieron ciertas compafiias
A quien el Lerma dié su mandamicnio
Para que los caciques vengan luego ,
0 donge no , sus casas gaeme fuego.

- Iba por capitan Juan de Berrfo,
Varon cuya virtud fué muy entera ,
Y con él cien soldados de huen brio,
lomo Mateo Sanchez y Ribera ,
Fernando de Sanlana,. Juan del Rio,
Anton Martinez, Pedro de Herrera ,
Y olros algunos, gente conocida,
Que hasta boy algune tiene vida.
Suben con el valor que convenia
€omo dos o tres legnas de distaneia;
Liaman de paz aquella eompaiita
(Jue hallaban por esta circunstancia ,
Tocuezo les bablé jo que sabia
Ser para su quietud de mas substlancia ;
Mas ellos ya dispuestos & la goerra
Le responden que salgan de su Lierra.
Juntamente por mechos se comienza
Un no sé qué de mal comedimiento :
Los nuestros viendo tanta desvergilenza
A fin de los poner en escarmiento,
{Juebrantaron los hilos de Ia trenza
{Jue solia Lejer buen sufrimiento;
Y ansi subieron por aguellas cuestos
A punto las rodelas y ballestas,

Erz de Lal altor esta frontera,
(Que para la subir, forzosamenle
Habian de pasar por escalera,
Uonde no vian defensor palente :
El Berrio 1levé la delantera,

Y todos van con brin diligente;
Mas parecieron luego tantas manos
(ue hacen reparar a los cristianos.

Y si para subir se daban priesa,
Para bajar no Llienen menos ganas,
Porque sobrellos llzeve muy espesa
Aguda flecha, goipe de macana ,
Piedra de todas partes, que no cesa
De laslimar la gente casteliana:
Hnos saltaban dos, tres escalones ,
{tros bajando van 4 trompicones.

Bien como cuando carga mucha gente

A ver algunas fiestas en lablado,

Que se quighran las vigas de repente

Y unos sobre otros van mal de su grado,
Lsle se quiebra pié y aquel la frenle
Qtro de piés ajenos es hollado,

Y el que pudo sallar mas y primero,
Ese libré mejor si {ué lijero:

Ansi también la misma pesadumbre
Tuvieron los soldados deste bando,
Pues cuando vieron tanta muchedumhbre
Que venia sobrellos descargando,

A su pesar bajaron de la cumbre
Unos sobre los otros tremnpicando,
Y el que saliar podia por encima
Ese se tuvo por de mas estima.

Tiénese por rilin el mas tardio ,
Por de mayor valor el menos flojo,
Por sezuro quien hace mas desvie,
Quien huye por valiente y ortodojo:

A muchos Ineren , hieren 4 Berrio,

De tal suerte que siempre quedo cojo ;
Y aun fué bien venturosa la herida,
Pues no {ué perdidoso de la vida.

Porque del namero de los heridos
Escaparon muzy pocos 6 ningunos,
Y 4 ser con mas instancia persegutdos,
No volvieran de males tan ayunos ;
Mas con vellos los indios divertidos ,
No curaron ce ser mas impertunos,
Satisfaciéndose con lo ya becho
Y con manifestalles su mal pecho.

Pues indios que lenian un cabezo
Y estaban 4 la parie mas cercana,
A voces dicen: « Hiyele , Tocuezo ,
Si no quieres morir muerte temprana,
Porque te Lorceremos el pescuezo
5i acaso te hallaremos mafiana;
Y 4 Lerma diras luego e se salga,
Si hallare guarida que le valga.,
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El amenaza que se le hacia
Por sus proprivs amigos y pavientes,
Solamente Toeuezo percibia,
Y dio declaracion 4 muchas gentes .
Berrio recogid su compaiita,
Ansi les sanos como los dolientes,
Y con gran priesa bojan la ladera
Hasta Hegar do Lerma los espera.

El cual de ver negocio tan confuso
Mostrd gran sinsabor ¥ sentimiento ;
La vengunza del hecho se propuso,
Segun pedia tal atrevimiento,

Sin ereer a la gente de mas uso,
Que por ventura fué su perdimiento
También Tocuezo dijo ser aviso
Salirse luego Lerma , mas no quiso.

Antes al indio dijo que volviese,
Pues era de crislianos tan amigo,

Y 4 todos tos caciques les dijese
(Jue lo tuviesen ya por euemige,
Porque verian antes (que saliese
Un mas que crudelisimo castigo,
Y hasta lo mas alte de la sierra
Habia de quemar toda la tierra.

El indio , no queriendo dalles cebo
Y ser mejor vivie 4 mira y anda,
Le respondio : a Yo hice Io que debo
Para tornar aguesta gente bianda;
Mas agora no puedo, ni me alrevo
A les notificar esa denuimda,
Porque descargarin uncs ¥ olros
En mi 1o que desean en vosolros.

»Y & teneis acaso presupuesto
De ir 4 castigar eslos salvajes ,
No sudes en subir algun recuesto,
Pues , sin que 1 los busques ui trabajes,
Yo s€ que te vernin i buscar presio,
Cargados de macanas y carcajes;
Mas yo no quierc ver tan mala cosa,
Sino poner los piés ¢n polvorosa. v
Lerma dijo : « Podras estar seguro
Que no querrdn tomar tan mal consejoy.
Pero Tocuezo como ya maduro
Y con lus esperiencias de bombre viejo,
La tierra ya cabierta con gbhscuro,
Arrebato las armas del conejo ,
Teniendo por mejor salto de mata ,
Que la seguridad de que se¢ trata.

Ido Tocuezo , luego se procura
Velar por el compis 4 Ja redonda ,
Y a causa de la noche ser obscura
Peones vy caballos hacen ronda ,
Con la solicitud del que segura
{Juiere hacer su nave con la sonda,
A fin de descubrir aquel engaiio
De donde le podria venir dano,

Y al tiempo ya que la nevada cumbre
Sus edndidos colores descubria,
Focados y heridos de la lumbre
Quel hijo de Lalona les envia,
Apartada lu ciega pesadumbre
Con la presencia del presente dia ,
Dejan los que dormian sus cubiles
Al son de sonorosos minisiriles,

También del soporifero sosiego
El confiado Lerma se levamta:
De sus ropas e hacen el entrego
Desde los altos hombros 4 la planta;
HUn capellan te dijo misa luego,
Y no mucho después también ayanta
Con vajilla de plata hien labrada
Y con I majestad acostumbrada.

Y al tiempo que se hacen ya pequebas
Las somhbras todas de los vejetales,
Y huyen del calor 4 frescas breiias
Los unos y los otros animales,
Parecieron por riscos y allas peiias
Inmensa cuuntidad de naturales ,
Con tales gritas , voces y gobierno ,
(Yue parecian furias del infierno.

Bien comio lo que cuentan del rilido
De ciertos montes seplentrionasles ,
Que no lo puede comportay oide
De todos enantos bay de los mortales ,
Antes con tanta voz , Lanto bramida
Han perecido gentes principales :

Ausi también aqui se desatina
El espaiio! con grila Llan contina,

Porque las gentes a furor subvetas
Se econvoean , animan y e llaman,
Tocando sobre mas de mil cornetas
Que parece Locindolas que hraman:
Innumerable copia de saelas
DPor una y otra parte s¢ derraman ,
Galgas lapideas, infinite canto,
Que al mas fuerte cavsaban gran espanto,

No falta gran rilido de atambores
Que Locaban en una y otra loma,
Gon los pesades grilos y clamores
Que suelen los secuaces de Mahoma:
Juince caciques son, grandes sefiores,
Subyectos 4 1os mandos det naoma .
Liamado, segan dicen , Marocandu ,
Sus gentes cada cual acaudillando.

Serian mas de veinte mil salvajes
[nflados con guerreras apostemas,
¥ con ayuellas farias y corajes
De gentes renegadas y blasfemas :
Menéase gran suma de plumajes ,
Ricas coronas, lucias diademas,
Resplandecienles peelos y chagualas,
Lueidos brazaletes y olras gabus.

No venian con orden mal digesto,
Sino eon un compis bien concerindo,
Acomodado cada cual al puesto
Que por su capitan fué senalade ,

Sin que las asperezas del recuesty
Efecto haga desproporcionado ,
Porque venian eslas genles juntas
En dos prolijas alas ¢ dos puntas,

Elun eacique, dicho Macopira ,
Gobierna con Macorpes el un ala;
No con menos furor ni menos ira,
A la sinjestra va Toronomala ;

En este mismo puesto Doremira,
El cual en gran destreza les ignala,
Y Marocando, principal regente,

Va con olros caciques en la frente.

Gujando van ansi los escuadrones
Por recoger en medio los erislianos,
Entre los cuales hay dispusiciones
Mas para sueltes piés que para manos
I'ues no menores son sus turbaciones
Que de confusa junta de villanos;

Y ansi para guardar Ya dulee vida
Piensan que su salud es 1a hiida.

A gran priesa pidié Lerma Polanco
Arnés escogidisimo nue lleva,
{ueriéndose con él armay en blanco
De lo superior hasta la greva;

Mas hien pudieran dalle toque franco
Los indios , si hicieran en el prueba ,
Porque para la guerra destas gentes
Las tales armas son impertinentes.

También las asperczas de Ia sierra
Para cahallos son inaccesibles -
Hay muchos aguaceros en la tierra,
Y en ella los calores insufribles ;
A venenosas flechas desta puerra
Menos parecen armas invencibles,
Pues por poco que quede descubierto
Por alli sin errar puede ser muerio.

Y ansk para las tales ocasiones
Son mas acomedados y lijeros
Los sayos estofados de algodones
Que usan baguianos compaiieros,
Y sirven en las noches de colchenes §
Son defensa de grandes agnaceros;
Si durmiendo rebato lo recuerda
Vestida tiene ya la manoe izquierda,
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No se turba toméandolo dormidg,
Por ya tener alli sin que se mude
o que poder salir apercebido ,
Y 4 la mano hallé con que se escude,
e sus industrias proprias socerride,
No ¢on niozo ni paje que le ayude,
Segun agora Lerma, y aun no puede,
Porque ningin lugar se le concede,
A causa de llegar el terremoto
De flechas que no van sin yerba fina,
Y tan grande la grita y alboroto
Que! buen gobernador se desating ;
Y ansi sin esperar ajeno voto
Aprieta las espuelas y camina ;
Siguiolo mucha genle de cabalio
Tomando por achaque no dejallo.
El peon, que no puede mas, espera
Y al impetu terribie que venia
Hizo rostro la gente mas guerrera
Con el mejor coucierto que podia :
Juan de Céspedes y Juan de Ribera,
U Pedra de Sanlacar, un Mejia, .
Fernando de Santana, Anton de Palma,
Queriéndola ganar, 0 dar el alma.
Ejercitanse bien ambas escuelus,
Cada cual segun uso de su Marte ;
Nou duernien las espadas y rodelas,
Las macanas se juegan de buen arte,
Derrthanse narices, dientes, muelas,
Mortutes golpes hay de cada parte:
Unos caen los cascos ya deshechos,
Otros rotos fos vientres y los pechos.
Un gentil indio viene dando carga,
{ue gran estrago por los nuestros hizo
lira de nariz corva, barba lapga,
Y 1al ue se creia ser meslizo ;
‘Twilo por donde va o desembarga
Por paderse hacer encontradizo
ton Pedro de Sanlacar, cuya espada
Mas que las obras era selialada,

Luego como llegd donde desea,
Juega la pesadisima macana
Lomoe lijero ligre s¢ menea
A vista de la gente castellana :
Comi¢nzase la singular pelea,

A la cual el Sanliicar fué de gana ;
Los golpes insufribles del desnudo
Atormentan el brazo del escudo.

Quertendo segundar el indio fiero,
El Sanlucar, al tiempo del amago,
El cuerpo le hurtd como lijero :

Did 1a macana del gandul en vago ;
Llegd luego la mano del acero

Pary que no se vaya sin su pago,

Y antes que le pusiesen embarazos
Le llevd de revés entrambus brazos.

Pueslos en el hervor desta porfia,
Que ya contra los nuestros iba prona,
Lin vizcaino, Sancho de Murguia,
Peacurd de tomar una corona
De cierto principal, 4 quien habia
Muerto con gran valor de su persona :
Tomdla, mas Lteniéndola cogida
Dejola juntamente con la vida,

Desque Murguia didé postrer aliento,
Con muerte castigada su demencia,
Cargo tan invencible movimienio
ue fué flaca cristiana resistencia ;

Y de los espaiioles mas de ciento
Del humano vivir hacen absencia :
El resto no pudiendo defenderse ,
Tovo por huen consejo retraerse.

Mas el alférez dicho Benavides,
No s€ i por qluilar algun despojo,
Se quiso sefialar en eslas fides
Con golpes lienos de morlal enojo;
Perg poto duraron sus ardides,
Par acertalle flecha por un ofo :
lfer_dil': la luz , ¥ fué por 1a berida
Llinima del caerpo despedida.

Aparejose para la venganza
Un hombre de caballo poco diestro :
Contraria le salio su confianza,
Y el hado que la dio 1e fué siniestro,
Porque Marcopes le tomé la lanza ,
Asiendo muchos indios de! cabestro,
Y tantos apuntaron al terrero,
Quel caballo murio y el caballero.

Y sin sollar la lanza de las manos
Marcopes ecupd cierto caning
Angosto, por do buyen piés livianos
D los que temen este torbellino,
¥ con ella matd cuatro cristianes,

Y muichos mas matara, pero ¥ino
Pablo Fernandez en aquel instante,
Poniendo la rodela por delante,

Marcopes usa de su destemplanza;
Pero fuéle la punta rebatida,
¥ al tiempo que de veras se abalanza,
Kl asta mas compuesia y estendida,
Pable Fernandez le gané la lanza
Y juntamente le quitd la vida ;

Y ansi se liberto del detrimento
Y 4 muchos que le van en seguimiento.

Muiiez y Jnan Gulierrez y Zavallos,
Procurando Negar & tierra llana
E yendo todes tres en sus caballos,
‘Topan & Delgadillo y & Sanlana
En grande confusion, y por librallos
De a muerte que al ojo ven cercana,
Como personas comedidas, francas,
Loes dos peones Loman 4 las ancas,

Mas anLes e pasar los revenlones
Por adonde pasaren los primeros,
Llegaron otros nuevos escuadrones
Que mataron aquestos caballeros
¥ los eaballos, mas los dos peones,
Escaparaon alli por ser lijeros :

Ansi lp cuenla como yo lo eseribo
El Anton de Santana, que es hoy vivo.

Céspedes y Fernando de Santana
Y Pedro de SanlGcar y olra gente
(Que por ach llamamos baquiana,
Recogen los que pueden buenamente
De la recién venida castellana,
Cuya salud esta dellos pendiente ;
E ya haciendo rostro, ¥a huyendo,
Se fueron 4 la playa retrayendo.

Finalmente, de sanos y heridos
Formaron escuadron por lal concierto,
(ue nunca mas padiercn ser rompidos,
Menos algunp deslos quedo muerlo,
Con pelear y ser acometidos
En cada reventlon y en cada puerlo,
Poniendo corazon al que desmaya,
Hasta gue ya salieron a la playa.

Do Garcia de Lerma luego puso
La mano con dolor en la mejitla,
Cercado de congojos y confuso
De ver tan cercenada su cuadrilla ;

Y sin sacar provecho dalles uso

A barbaras naciones de vajiia ,
Quedando juntamentie por rebenes

Cama de campe y otros muchos bienes,

A quien se daba poco que se rompa
Cualquier presea rica y estimada ;
Mas el no comera con dulce trompa,
Sino con trampa mas acomodada,

Y habré por bueno de dejar la pompa,
En semejanies guerras escusada ;
Pues el buen capitan aca no usa
Llevar sino las cosas que 1o escura,

Llegados pues los que salieron buenos,
Con &1 4 Santa Marta se volvieron,
Pero de cualrocienlos ciento menos,
Sin olros quince que después murieron,
No de rubiosos Léyminos ajenos,
Porque rabiando todos perecieron ,
Y de piernas, molledos ¥ de brazos
Se calan las carnes 4 pedazos.
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Lerma 1ambién constd sacar herida
De sus armadas piernas la derecha,
Llevindola tan Lorpe ¥ entumida
tue sospechd ser venenosa flecha;
Mas 4 la gente vil, descomedida,

No dejo de ocupar falsa sospecha ,
Diciendo que se dié con un espuela ,
Mas lué maliciosisima novela.

Pues se supo de cierto ser saela
{ flecha , no con yerba, sinc pura,
Y en ocasion 4 ella tan subyelx
A pocos ha cabido tal ventura;

Gran namero de dias tuvo dieta,
Sin que faltase diligente cura ,

Y ror ser flecha limpia de veneno
A los cuarenta dias quedo bueno.

Teniendo pues de vida confianza,
Hizo congregacion de sus soldados
Para comunicalles la venganza
Que desean los hombres lastimados
Manifestoles con gentil crianza
Sus trazas , sus intentos y cuidados ;
Y las palabras del razonamiento
En substancia son estas gue yo cuento:

«Sefiores, en guerrera competencia,
Al edrice mas aventajado ,
Si practica le falta y esperiencia,
Las menos veces es bien alinade,
Y el uso y ejercicio sin prudencia
Efecto noe promete concertado ;
Mas quien sin estas faltas hace suerle
Por imposible tengo que no acierte.

» Yo conozco que traje buenas gentes
De capilanes y soldados viejos,
Y en negocios (le guerra tan prodentes
Que de muchos podrian ser espejos;
Mas aci son las cosas diferentes,
¥ ansi cumple seguir nuevos consejos
Que nuevas reglas, nuevas prevenciones
Piden también las nuevas ocasiones.

» De presente querriamos enmicndas
De los pasados daiios recebidos,
Y procurat poner alganas riendas
A barbaros Lan sueltos y atrevidos;
Y no serd hacer malas hacieundas
Tomar consejos de los mas curtidos ;
Pues en los semejantes menesteres
Mas lumbre tienen viejos pareces.

» A ml del mismo yerro redarguyo,
Y el enmienda serd 1a qne ya muestro :
Seguir 4 los antignos hombres , cuyo
Parecer servird de buen maestro ,
Para que corrijamos con el suyo
El yerro coinelido por el nuestro;
Mas autes que hagamos movimiento
Quiero decir Lambién lo que yo siento.

» Del valor de los indios sois testigos |
Y aun hoy con Ia victoria mas lozanos ;
A la mira Leneis indios amigos
Cuyos intenlos no pueden ser sanos ,

Si no damos calor 4 los castizos ,
Y vieren que tenemos buenas manos ;
Pues sus deseos son ¥ voluntades
Gozar de sus antiguas libertades.

» Por tanto, si reciente dolor arde ,
Que de venganzas es buen alcahuete ,
Lo dicho con secrelo se reguarde
Y el buen efecto dello se decrete:
Pues cuanto lo hiciéremos mas tarde
Tanto mayor peligro nos promete ,

Y el abreviar en cosa semejante
Podémoslo Lener por importante,

» Bien veo que sus flechas son nocivas,
Asperisima sierra, y ellos duros ;
Pero no tienen armas defensivas
Ni pelean detris de luertes muros ,
Y en su flaco pajar con llamas vivas
Los podrion quemar sobre seguros ;
Pues i nacion tan vil , critel y perra,
A fuego y sangre cumple dalles guerra.

» Esla necesarisima jornada,
Sin la cua! no terneis hora segura ,
Para que vaya bien encaminada
Tenia por grandisima’ cordura
Dalles una terrible trasnochada
Cuando ]a noche fuere mas obsenra ;
Pues que sabeis que aquella serrania
Nadie la salted por esta via.

» Para mejor pasar esla carrera
Y salirnos en salvo con el hecho,
Ninguno de caballo vaya fuera,
Pues causara mas dafio que provecho :
Peones han de ser, gente lijera,
Que salga libre de coalquier estrecho,
Y han de dar en los indios 4 tal punto,
Quel golpe y el tronido llegue junto.
» Segun aquello que la tierra muestrs,
EsLe parece orden convenible,
Si por jiicio de la gente diestra
Otro no se hallare mas factible ,
Pues esperiencia, provids maestra ,
Imposibitidad hace posibie;
Y ansi deseo que mayor prudencia
Sebre mi parecer dé su sentencia.»

0ida Ya razon, dijeron todos

Los que podian autorizar plaza,
(Jue para ir por asperes recodos ,
Que genle de contravios embaraza ,
Eran los dichos los mejores modos ,
La mas segura y acertada traza ;
Porque yenio callados y seerelos
Se podrian hacer buenos efelos,

Hizose lista pues de Jos cabales
Hombres que alli tenin nuestra Hesperia:
Son doscientos y diez, de euyos males
Nos da desdicha lorga 1a materia ;

Y fueron los candillos principates
Escobar y Fernando de |a Feria,
Soldadns valerosos, principales .
Pero no para mandos tan cabales.

Al ticmpo pues que nublo vesperling
Encubria los ricos ¥ mendigos,
Todos elles se ponen en camino,
Sin quererse fiar de indios amigos
Para que no laviesen adevino
Ni de su prelension otros Lestigos ;
¥ los noclurnos nublos apartados,
En un monte estuvieron emboscados,

Hasta se despedir febea lumhre
Y volver las tinieblas 4 su juro,
Vistiendo como tienen de costumbre
Taodas lag cosas de color abscuro ;
Y entonces caminaron @ 13 combre
Por do les parecia mas seguro ©
Suhieron asperezas & porfia ,
Pero no por el orden que cumplia.

Porque sin esperar los diligentes
A los mas tardos y e menos tinos ,
Y sin examinar inconvinientes
Que de dieslras consultas eran dinos,
Se partieron en partes diferentes
Como dieron en copia de caminos,
Puesto que cada cual tuvo ereido
Ir juntos y ninguno dividido.

Pero llegados 4 las poblaciones
Do pudieron subir sin ser sentidos,
Los capitanes sin sus escuadrones
Cenfusos se hatluron y perdidos ,
Contando solos veinte y seis peones,
Del cuerpo de la gente divididos,
Sin poder atinar por qué |adera
Camivan los demas de su bandera.

Habian de subir 4 1o mas alto
En las obscuras boras del sosiego .,
Antes que dieren el primer asalto,
Y 4 los demas venir bajando luego ;
Pero Juan de Escobar , viéndose fallo,
En el pueblo mas bajo puse fuego,
Porque los divertidos acudiesen
A do la claridad del fuego viesen.
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La viva llama su luror estiende
Y por los alios de las easos voela :
Caneyes potenlisimos enciende ,
Aviva grande viento la candela ;
salia quien el fuego comprehende ,
Neo bavruntando dolo wi cautela,
Mas todavia sin haber sospechas ,
En las manos los arces y las flechas,

A las voces y gritos del despierto
El que estaba dormido se despierta,
Y cn el salir tenian 1al concierto
(ue ningunt espaiiol los desconcierta :
Ninguno de los indios quedd muerty
e cuantos acudian 4 ks puerta ,

Por saliv cada coal tan 4 recado
Gomo si fuera sobre nuy pensado.

Reverbera 1a luz por los altores ;
Suenan voces de gentas alieradas ;
Levinlanse cercanos moradores,

Y acuden & las llamas levantadas :
Claramente se ven los malhechores ;
ftesplandecen los yelmos y celadas;
Y ansi los indios como les cristianos
Aderezan as armas y las manos.

Los espatioles olros, que gran (reche
Estaban apartados deste puesto,

Por ja lambre que veu juzgan lo hecha
Mas no pudieron acuadir Lan presto

Por la gran aspereza del repecho

Que por delanle lienen conirapuesto ;
Pern va resbalando, ya cayendo,

La derecha laders van subtendo.

Los otros que pusieron la candela

Y no salieron bien con el insuito,
Cumpliales hacer buena rodela

Para no dar las (lechas en el bulto;
Y ¢l mas valiente dellos se recela
Por oir de gandules gran tumullo,
Sonando por los altos ¥ pefioles
Cornetas de marinos caracoles.

Lienos de confusion, llegd la hora
Cuando moslraba ya por el allura
Sus dorados cabellos el aurora,
Cuya lembre les fué menos segura,
Pues aunque cumbres de los monles dor,
Sus corazanes viste de tristura,
Viendo la multitud que los rodea
Sin poder escusarse de peled.

Bien como cuando de las dulces venas
8slen nuevos enjambres en verano,
{Jue para no volver 4 las colmenas
Ocupan el espacio comarcano :
Ansi de indios ven laderas llenas
{lue vienen al ejército cristiano,
Gon tal hraveza que de solo vellos
Se ponen erizados los cabellos.

Llegados al conflicto y sl aprieto,
Cada cual de sus armas se aprovecha,
beclarando por obrassu conceto ,
Pues ponen su salud en su derecha ;
Mas el arma que hace mas efeto
Es ta mortal y venenosa flecha,

Cnya menor y mas leve heridy
{Juita las esperanzas de 1o vida.

Animan sus soldados los ¢audillos
De nuestros futigados castellanos ,
Cayo cansancin 1es ponia grillos ,
Patrque los indigs sueltos y lozanos
No solo no se harlan- de herillos ,
Mas quiérenlos tomar vivos & manos ,
Cou un recuentro lan impelitoso
Que no les daban punto de reposo.

Como toros 3 gnien genle lijera
Va con agudas puntas enclavando,
Que como nunca para su carrery ,
Y aqui v alli y alid suenan gritando ,
La lengua con sudor echan de fuera
Y estin con los ijares arqueando :
Ausi tienen A nueslros espafioles
Los birbaros y 1os avdientes soles,

T. 1¥,

Como la gente y el que los gobierna
Andaban mas sin huelgo que con bazo,
Mataron 4 Francisco de 1a Serna,

Que peleaba con herjico brazo ;.
Hirieron @ Escobar en una pierna ,
De Ia cual luego se cortd un pedazu,
Por librarse con esta diligencia

De aquella venenosa pestilencia,

Y un indio desde el alto da un cabezo,
Con una piedra dio golpe tan lleno
{(ue dél eayd Mateo de Burruezo,
Soldado conocido por muy bueno;
Al Escobar pasaron el pescuezo ,
Aunque con flecha limpia de veneno,
{ue sino mal pudieran socorrello,
Pues no cumplia cercenar el cuello.

Dos veces mal berido tavo vida,
Con no poder tener a mano fuego.
La demas gente desta dividida
No traia menor desasosiego :

Con golpe de morlifera herida
Fernando de la Feria cayd luego;
Al fin el espailol ya sin remedio
Tierra determiné poner en medio.

Visto bilir fa gente peregrina,
Sin esperar ei sano por el cojo,
El h:’]rEaro SUS pasos encaming ,
No con hervor de [aco ni de flojo,
Y de la sierra hasta [a marina
E! campo con la sangre dejan rojo;
Pues ya con flecha , ya pechos abiertos,
Quedaron sobre cien ¢ristianos muerios.

Los barbaros criieles y nocives
Por escudos y por espadas huellan ,
Con tas cuales & todos los captivos
Traspasan, hieren, maian y degilellan;
Y 4 los cristianos muerios y a los vives
Las caras con las barbas les desuellan,
{QQue vista cada coal de paja llena,
Espectacuio fué de harta pena.

Aquellos que libré su lijereza
A Santa Marta fueron mal parados,
Mostrando las angustias y tristeza
Que nacen de sucesos desdichados;

Y habia de presenie 1al flaqueza
¥ viumero tan poco de soldados ,
Quel gobernader tuvo por incierto
Poderse sustentar en aquel puerto.

Por ser como doscientos castellanos,
0 pocos mus de nuestros peregrinos,
Y de los naturales comareanos
Sobre noventa mil los mas vecinos,
Que con arcos y flechas er las manos
Son peores que espiritus malinos;
Pero con Lodas eslas turbaciones
Estuvieron quietos los ancones,

No para gue jamas Jes fuesen gratos
1L.os rosiros de las genles esiranjeras,
Mas por los ¥inos caros § baralos
{ue solian vepir & susriberas,

Y por rescates obros y conlrales

De herramientas para sementeras ;
Y lo mas cierto es, a lo que siente,
Quitalles Dios aquel atrevimiento.

Pero la gente nuesira temerosa,
Aungue velaba como convenia,
Pues el mas descuidado no reposa
Y de la luenga noche hace dia,
Pensaha sirugia cualquier cosa,

Ser mullitud de indios que venia,
Hasta que deshacian sus anlojos
Con claridad y examen de Jos o0jos.

Mas cuando se recela rompimiento,
Cousiderando gue los indios suelen
Enalmagrarse con aquel ungiiento
De bija que con trementina muelen,
Los que lienen algun conocimiente
De lejos los barruntan y los huelen ;
El cual olor también tienen las ramas
Del arher bija puestas enlas llamas.

18
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Donile se cuenten varios aconlecialientos de cosas duracte al gobivrnu

JUAN

En este liempo pues que so recela
La venida de los. alderredores,
Encendieren ¢on bija la candela
En casa de uno destos pobladores :
Las narices de los que hacen vela
Al punto percibieron los olores ;
Fué ¢osa por entonces creedera
Estar sobretlos toda la frontera.

Tocaronarma los que tienen volo,
Pareciéndoles ser verdad palente:
Levantase ritide ¥ alboroto;

En confusion se ve quien menos siente ,
Ansi como si fuera terremoto

{}ue viene con obscuro de repente;
Finalmeute, la gente castellana

Vel( basta que viono la matiana.

Después del sobresalto, que fué sumo ,

Llegada ya la luz del claro dia,
Aquella turbamulta se [ué en hume
Yiendo como de humo procedia ;
Mas pues en este canto yo consumo
Mas espacio de liempo que debria,
Y quedo cuasi sin aliento, quiero
Cobrallo para el cante venidero.

CANTO TERCERO.

{e Garcia de Levg.-

No cuantos tienen nombres de soldados

Son dignos de por tales ser tenidos,
Ansi ¢como son muchos los Hamados
Y de Yos muchos pocos escogidos :
Sefialanse los hombres esforzados
Enanimar & lns que ven eaidos,
Porque en la haz del hélico tumulto
Muchos vereis que son como de bulto.
Y ansi también en las calamidades
En aquella sazon acontecidas,
Habia muchos destas vecindades
Que no hacian cuenta de sus vidas,
Y otros tenian Ias dificullades
A sus buenos esfuerzos somelidas,

Prestando 4 los demas, povque no penen,

El snimo ¥ el brazo quelios tienen.

Y el Lerma con aguestas turbaciones

También se consumia con tristeza,

Y (uisn por las tales ocasiones
Lesamparar aquella fortaleza,

Habidas muchas consideraciones
Cerca de los peligros y pobreza;

Pero viejos en estos menesteres
Estaban de eontrarios pareceres.

Destos antiguos era compafiero
lin Alonso Martin, hombee famuso,
Varon en sus consejos muy entero
Y en los trances de guerra venturose,
LUnieo ¥y admirable ballestero :
Aqueste, como cuerdo ¥y animoso,
A solas, sin testigos circunstanles ,
Al Lerma dijo cosus semejantes -

« Pena tengo, sefor, del mal suceso,
Has no me maravillo que lo haga;
Pues en el ¢aso prospers y avieso
Nunea forlung ¥a por una raya :

Mil coces suele ar, mas no por eso
El valeroso capitan desmaya,

Anles cuanio mas flaco y abalido
Menos se reconoce por vencido.

» Este mismo valor quiero gue siga
Varon que tiene tan ilustres prendas,
Y que no lo desmaye la futiga
Causada del rigor destas conliendas,
Por no dar ocasion & que se diga

{ue con miedo quereis volver las riendas;

Pues tul murmuracion el varon fuerte
Procura de huir mas que de la muerte,

DE CASTELLANOS.

» Lasg obras y palabras de constante
Anejas sou 4 vaestro nacimiento ;
Y ansi convicne ¢que para adelante
Conozcainos en vus tan buen aliento,
(Que visto vuestro hrio, se levante
El mnas acubardado pensamiento;
Pues los soldados en eualquier demanda
Audan con el calor del que los manda.

» Demas deslo , sefior, no tengais pena
Poy padecer pobreza de presente;
Pues os daré tambiéo la holsa Hena
Si vuestra merced quiere darme genle :
Prefidrome tener mafia tan buena ,
Quel mas frio soldado se caliente,
Porque ya conoceis set el dinera
Para los calentar gentil brasere.

» §i concehis acaso pensamiento
De no cumplir agova salir fuera,
Por padecer el pueblo detrimenio,
Estando de mal arte la frontera,
Ningun temor lengais de movimiento
Que no se mueven tan a la lijera,
Mayormente do los caballes huellan
Y rompen, desbaratan y atropellan.

» Lo dicho me parece medicina
Para poder salir desta congoja ,
Y el remedio que hace mas aing
Fortisima la gente, de muy floju :
Quien al os aconseja desatina,
Y es lo demas andar de mula coja;
Tengo mi parecer no por siniestro,
Salva [a correceion del mejor vuesiro,

El Lerma procurd de estar atemo,
Como varon sagaz y bien compuesto,
Y prometiole , no sin juramento,
Habiéndole cuadrade lo propuresto,
De le dar todo buen aviamiento ,

Y cuel despacho dél seria presio,
Por parecer consejos de discreto
Y convenir ponellos en efeto.

Luego con instrumentos musieales
Se mand6 pregonar un mandamiento,
Por e] cual eapitanes, oficiales
Y soldados vinieron al momento ;

Y hechas de silencio las sefiales,
Declard Lerma con razonamienlo
Que hizo, pretender perseverancia,
Del cual aqui pornemos la sustancia.

« Cahalleros ¥ amigns , el deseo
Que para remediaros he tenido,
8i no ciegan phsiones, yo bien ereo
Que cada cual lo tiene conocido;
Pero, como sabeis , ningun empleo
Hecimos que bien haya smcedido,
Y ansi mi veluntad no hizo muesira
De las obras debidas 4 la yuesira,

»Mas tras tormenta viene la bonanza.
(Que no vienlo contrario siempre vienla,
Y ansi si nuestro mal hace mudanza,

Y algun bieu la fortuna nos aumenia,
De i terneis entera confianza,

No menos en honores gue de renta,
Habiendo cerca desla conveniencia
También de vuesira parte diligeneia.

» Pues mal triunfard quien no pelea,
Y el mancebo galan 6 viejo cano
Menos alcunzari lo que desea
Estando siempre mano sobre mano :
Ejemplos vivos son los del aldea,

Do quien no siembra, nunca cope grang,
Y alli son los placeres y gasajos
Donde nunca se huyen Jos trabajos.

» Todo peligro vencen los despiertos
Suefio y ociosidad es el que dafia;
Y ansi para borrar los desconciertos
Pasados, cumple darnos buena maiia
Porque desamparar aquestos puestos
Sepa quien lo pensare que se engaia,
Pues 2 1edos serd may mal contade
Perder lo que los otros han ganado,
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»Y ansi quiero que luego salga fuera
TIn escnadron de hasta cien sotdados ,
(Jue vayan recorriendo la frontera
De los pueblos que estan muy sosegados ,
Gon cuerdo capilan, de quien se espera
(ue todes volveran aprovechades,
Y es Alonso Marlin, amigo vuestlro,
En cualesquiera cargos hombre diestro.

yPara mas alentaros al camino

Y averiguar alguna diferencia ,

[ri Pedro de Lerma, i sobrino,

De cuyo valor hay gran esperiencia,
Ne solo con el barharo vecino,

Mas en otra cualquiera competencia :
Fs Fernando Pizarro buen tesligo ,
(Que buelga de tenello por amigo.

»Y ansi jurd después de la rencilla
{(ue le vistes tener con el Fernando,
(ue si Dios lo volvia de Castilla,

De le dar en Pird general mando ;

La cual promesa fué para cumplilla,
'ues, segnn piensan uno y otro bando,
I Almagro y Pizarro llevan vienlo
fjue los ha de traer & rompimiento,

»Pero dejemos amistad enfermay ;
Volvamos al negocio-masurgente :
Digo que tiene de ir Pedvo de Lerma
Gon Alonso Martin, que esta presente,
Al cual encargo yo que no se duerma,
Sino que luego salga con fa gente,
Pues entendemaos quel efecio desio
Tanto mejor serd cuanto mas presto.s

Dada declaracion de sus intenlos,
Conlrarios & cobardes pareceres,
Cebraron los antiguos sus alientos
Y los que alll tenian sus mmjeres;
No menos tueron ledos y contentos
Aquelios eudiciosos mercaderes,
(e con el esperanza de rancheos
Les habian fiado sus empleos.

Cialzanse luego de lijeras suelas,
(ue de caballos todos iban falios - -
Anjeos y coletas son las tefas
(ue cubren 4 los bajos y 4 los altos;
Caminan como diestras alcavelas
De lohos cuando van & hacer sallos,
Mas & menos en fuerzas, pero tales,
(Jue en 1a destreza todos son iguales.

Ya Juan de Céspedes, varon fameso,
Dignisimo de historia mas entera;
Yan Pedro de Sanliacar ¥ Moscoso,
Bueso y el capitan Juan de Ribers,
Luis de Manjarés el animoso,
Mancebo que despuds en otra era
Fué de aquella ciudad el ornamento,
Su vida, su salud y su sustento,

Pedro de San Martin y Gascajales,
Santana , San Millan , Martin de Frias,
Blasco , Martin Monroy , Andrés Gonzalez,
¥ Lorenzo Martit, cuyas poesias
No fueron de las menos principales :

Los cuales yo tracté por muchos dias,
0 los mas dellos, cuyos hechos buenos
Elogios merecian muy mas lienos.

Y Domingo de Aguirre, vizcaino,
(ue fué tal cual conviene que hombre sea,
En ¢l tiempo de paz varen benino,
Fortisimo leon en la pelea;

Kl cual sl rematar de su cantine

A mi me sefial¢ por ulbacen;

¥ 50y su capellan en este dia,

¥ mi morada es ia quél teuda.
_Soldado principal desta conquisia
¥ gran descobridor de sus rincones;
Y como quien testigo fué de vista,

También en escribir gasto renglones,

Porque de cosas varias hizo lista

Y me dejo camplidas velaciones ,

Las cuales iengo yo por eseriplura
Tan buena , que contiene verdad pura.

Salieron pues, y el amistad antigua
Sustenta Mamaloco, que los ama;
Pasando van por Zaca y por Origea;
Bien recebidos son en Irotama ;
Saliéronles de paz los de Bondigua,
Y lo mismo hiciecon en Chairama :
Todos ellos traian manos lenas
De los dones que dan doradas venas,

¥an 4 los siete pueblos comarcanes
En torno de brevisima distancia,
Donde fueron sefiores siele bermanos,
Cada cual dellos hombre de sustancia:
Alli les presentaron ricos granos
De oro ¥ otras joyas de importaneia ;
Por otros pueblos van desta nanera
Corriendo faldas de la cordillera.

Mas por consejo de! que los regia,
Nunca jamis fa gente castellana
En el lugar do les anochecia
Esperaban Ia luz de Ia mafiana
En diferente parte ven el dia,
Porgue si la canalia . como vana,
Usase de las suyas en asechos,
Los hallaren de alli protijos trechos.

Por otres pueblos pasan por la posta,
Mas siempre su eaudul se perficiona
De ricos dones; y con ser angosta
Y de pocos soldados la corona ,
Dejaron estos pueblos de la costa
Y entraron en el valle de Tairvona,
De cuya hoca fueron centinelas
Los del pueblo llamado las Pijielas.

Es valle de profuadas angosiaras,
Que r&pida corriente lo reparte;
Pero las mesas dé! y sus slturas
Bien pobladas en una y oira parle
De gente , curiosas las eulluras,
Gasas pajizas, pero de buen arte,

Y susgrandeza y lalitud es lanta,
Que de caneyes grandes es la planla,

Ei caudal destos indios fué solene
Entre tanto que por aquel asiento
Cudicia no llegé que lo cercene
De los que suelen ir en seguimiento :
Huy aurileras venas, y alli tiene
El rio de Don Diego nacimients ,

El cual, por muerte deste caballero,
Del nombre lo hicieron heredero,

Sus vados grandemente peligrosos
Para los naturales y estranjeros,
Poryue sus cursos yan impetilosos ,

Y de graudisinios despenaderos :

Hay puentes de hejueos correosos
Asidos 4 los arboles {ronteros ,

Donde son menester solidas sienes ,
Porque quien pasa da muchos vaivenes.

Entrando por el valle la bandera
Del espaiiol, que fué.de breve lista,
Alborotaronse spbremanera
Los indios , reeelando su conquista,
Y también porque fué la vez primera
{Jue se desayunaban con su visla :
Cubre los altos cuantidad inmensa
Apercebidos para su defensa.

Mas Alonso Martin, con lengua dieslra
Y en aquelia de tairos instruida ,
(.on senas y palabras hizo muestra
No ser a mal efeclo su venida,
Diciendo : « 8i quereis amistad nueslra,
La vaestra no sera mal recebida,
Pues deseamos ser vuestros hermanos,
Sin que jamas vengamos & las manos.

»No trae para furias de peleas
Ninguno de nosoiros intenciones,
No colleras ni duras arropeas,
Ni hierros que semejen i prisiones :
Anies traemos joyas y preseas
A lin de celebrar coniraclaciones,
Para que deis vosolros y ach demog
Las cosas de mas precio que tenemos.
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» Daremos cunntidad de herramientas
Con que podeis talar estasriberas,
Y sin sudor hacellas opulentas,
Engrandeciendo vaestras semenleras ;
‘F'raemos demas deslo muchas cuenias ,
Muchos peines , cuchillos y tijeras,
Sombreros y bonetes colorados ,
Y camisas con cuellos bien labrados.

»A losindios que esldn 4 las vertienles
De la mar, y aun distantes buenos ratos,
Tenemos poramiges y parienies,

Y todos ellos se nos muestran gralos ,
Holgandose de ver cristianas gentes
Y de tener sus teactos y conlralos;
De cosas que tenemns se proveen,

Y ellos nos dan el oro que poseen.

» 8t haceis esto ¢an los peregrinos
{Jue de presenle veis en vuestras cumbres,
Seguros podeis ir por los caminos
A vuestros tractos, usos y costumbres :
Mas si no, de los términos marinos
Vernan aqui crecidas muchedumbres
Y lantos escuadrones de cristianos
(Jue todos estos cerras hagan Hanos.

sAungue , si no huis inconvinienles
Y estais en vuestro mal perseverantes ,
Los poquitos que veis aqui presentes
Para cosas mayeres son bastantes :
Por tanto cesen vanos accidentes,
Volved al buen sosicgo como antes,
Porque In bueus paz 4 nadie dafa
Y 4 muchos destruyd la ciega saba. »

A las palabras y comediniientos
De quietud , amor ¥ de lemplanza,
Estuvieron los birbaros atentos ,
Admirados de ver Iy confianza
Que tenian los pocos ¥ hambrientos ,
Innumerable siendo su pujanga;

Y el indio principal Gairacimonde
Estas palabras breves les responde :

«Dien vemos que fastidian y empalagnn
Rencitlas y guerreras disensiones ,
Y que de Yos conlractos que se pagan
Redunda bien a Lodas las naciones ,
Gomo os tales sean ¥ se hagan
Con el peso de sanas intenciones ;

Y anst debajo destas cualidades
(Juiero y aceplo vuestrus amistades.»

Luego de las alturas bajé gente
Con ledo rostro, sin minace brazo :
Gairacimonde con alegre frente
Al Alonso Martin did gran abrazo,
Y los mas principales en presente
{trecieron de joyas buen pedaza,
Y en los rescales el que mas ayuno
Abalanzaba mas de mil por una.

Acudié meunos de lo que pensaron,
Por no tener el oro valor Heno;
Y en tres & cuatro dias que tardaron
En sus coulractos por aquel terreno ,
fin palente ¥ ocullo rescatayon
Mas de noventa mil pesos de bueno,
Con [a cual granjearia que fué cierta
Resucito fa gente cuasi muerta,

Dijo pues a los indios que estaria
Alli para buscar mas interess
Hasta ya conclilir quineeno dia,
A lin de que mas oro se le diese;
Mas esa misma noche hizo via
Y salio sin que nadie lo sintiese,
De Ia manera dicha proveido,
Sin quadar hombre muerto ni herido.

Llegaron 4 los puertos deseados,
Do con aplauso fueron recehides
Y del gobernador fueren honrados,
Acariciados y favorecides ,
Aunque quedaron uo pocos soldadoes
Acerca de sus partes desabridos,
Y es porque pretendia mayor parte
El mas iniitil en el estandarte.

Y eslas son por acd querciias viejus |
Pues que 1os mas rilines y mas bastos
{Juieren correr con todos tas parejas,
Y de lo que no Lienen hacen fastos :
De modo que el rehis de las ovejas
No se contenta con medianos pastos ,
Y no deja de dar al bueno pena
El ver edmo 5e meten en docena,

Pero dejémoslos con sus locuras
Y verbos en que hacen gran instancia.
Digo que por aquellas espesuras
Del puerto y fuera dél poca distaneia,
Se descubrieron muchas sepulinrss
De donde resulld harla ganancia,
Porque todos los indios principales
Se entierran con sus joyas y caudales.

Un hoyo se cavaba que a buen sondo
De la prolundidad gue conlenia
Uu estado seria lo mas fondo,

Kl cual derechamente descendia

Bien asi como pozo muy redondo,

Y en lo mas bujo deste se hacia

lIu grande socabon con partes anchas
Losadn tade él de lisas lanchas.

Puestos los edilicios en su puntoe ,
Aunque no por artifice remano,
Enun duho seutaban al difunte,
dion sus arcos ¥y flechas en la mano ,
Yasos de sus bebidas alli junto,
Y bollos y Llortillas de su grono ,
Compuesta y adernada la persona
Gon yoyas de oro, cuenlas y cacona,
Hatlaron muchos en agquellos puerios
No poca cvantidad destos archivos,
Par el indusiria de los mas espertos ,
A quien no defraudaron sus motivos ;
Y unsi desenterrando cuerpos muertos,
Resucituron muchos hombres vivoes,
Pues el que mejord la camigeta
{lablaba como dicen de la oseta.

Mas el gobernador luego procura

Con toda 1a posible diligencia

{Que ninguno sacase sepullura

Si no fuese mediante su licencia :
Parecidles 4 todos cosa dura,

Y renegaban ya de la paciencia;

Y mas que s¢ Lomaba las mejores
Quitandolas & los descubridores.

(Quedaron ansimismo desconientos
Porque de pieblos mas scomodados
Sefialod suerles 0 repartimicntos
Dandoles 1o mejor asus eriados ;

Y unsilos hombres de merecimientos
(Quejosos se mostraron y ngraviades,
Y la demora no se senalaba,

Sino (uien mas podia mas sacaba,

Pues cierta eosa gs y averiguada,
Que cuando la Lal renia se pedia,

El cacique menor de la Ramada

Les daba todo el oro que cabia

En una caja grande ensayalada

Que de piezas labradas se henchia,

Y aun aquel hueco que juntar no pudo
Rehencbian de oro mas menudo.

Cobrade gran caudal en oro puro,
Fingian irse con aguel carguio,
Y al liempo que dorimia mas seguro
El indio que les dié tan buen avio,
El espaiol volvia con obseuro
A sajlear el resto del huhlo,
Privandolo de todos sus haberes
Y de queridas hijus y mujeres.

Con eslas desvergiienzas y solluras
Estos indios se fueron despoblando ,
Metiéndose por grandes espesuras,
Potente poblacion anihilando ,

Y aun hicieron algunas travesuras
Con los que los andaban salleande,
Pues mataban personas espailolas
Cuando las encontraban & sus solas.
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En aquesta sazon y en esta parte
Humedeceio su faz el duro suelo
Con la sangre de Antonio de Yusarte,
Hermano de Hierénimo de Melo,
(e para la bandera y estandarte
Fué grave turbacion y desconsuelo,
Por ser de gran valor estos hermanos,
Y de los principales lusitanos.
Y ansi fué que buseando cierto dia
En una pegueiivela carabela
Perlas de que nolicia se tenia
En la costa del Cabo de la Yela,
Enla Ramada vieron rancheria
Y cerca de la playa gran candela :
Aatonio de Yusarte salié fuera
Creyendo ser de paz como antes era,
Con solos diez y seis soldados llega
A fin de les pedir mantenimiento:
Recihiéronlo bien, y ¢4 se sosiega
Como vido su buen comedimiento;
Mas luego sobrevino la refriega
{lue fué su destreicion y acabamiento
Con tan impetilosos desconciertos ,
(yue en breve tiempo todes fueron muertos.

EY barco como viese hecha sarla
De cabezas de cuerpos divididas,
Antes (ue contra €l la furia parta
Al viento dio las velas estendidas @
Llegd con dos 6 tres 4 Santa Marla
Llorando las desgracias sucedidas;
Los principales vistense de duelo,
Sin lo saber Hierénimo de Melo.

Desto fué 1a razon estar absenle
Y andar la costa abajo descubriendo
En una carzbela con la gente
{lue como capitan iba rigiendo;

Ll cual por ser sagaz y diligente

En grscia y en honor iba subiendo,
¥ este Melo halio la boea llena ~
Del rio grande de fa Magdalena.

Y camolos designos en qoe estriba
Era sacar 4 luz no vistas sillas,
Determind subir por él arriba
A ver lo que contienen sus oritlas ;
Mandd pues que su genle se apereiba
Armando las espaldas y lernillas,
¥ toldando también de dura tela
Aqyuel espacio de la carabela.

Hechas estas y otras prevenciones,
Suhieron sin que vienlo los resista,
Y con Ya cuantidad de poblaciones
Hincheron los deseos y 1a vista;

Pero 1an deshoneslas las naciones ,
Que uo tienen cubierta que los vista:
(ro labrado traen ellas ¥ ellos

Hn orejus, narices y en los cuellos.

Tomd del inventor el nombramientlo
Layrimera cindad en aquel suelo,
Y aun hasta hoy te llaman al asiento
El pueblo de Hierdnimo de Melo,
No para que durase con aumento,
Pues no parece ya hueso ni pelo ,
Solamente nos queda la memaoria
le grandeza 1an grande y tan noloria.

Con recato guiaba su carrera
El Melo con la gente de Castilla :
No va por Ja corriente muy aluera,
Ni tampoco pegade con la orilla;
Cubriase de indios la ribera
A ver la nunca vista maravilla ;
{In indio que llevaban los entiende,
Y les pregunta lo que se pretende.

Rogandoles que no hagan bullicio
Tar ver el especticulo presente ,
Mues los que ven no Lienen por oficio
Damnilicar a) bueno y obediente :
Sole quieren traellos al servicio
De un gran seiior, monarca prepotente.
A quien por su virtud, valor, clemencia
Todos los hombres deben obediencia.

Que de ninguno reeibiran dato
$ifuesen sus vasallos y subyetos,
Y deste verdadero desengano
Resultarin también otros efetos :
Que vernan al catélico rebafio
Do vivirin seguros y quietos ,
Con la noticia y el conocimiento
e aquel que les dio ser, vida y sustento.

Respondiéronle cierlos capitanes
{Jue parecian ser alli mayores:

« Andad para bellacos, baraganes,
Infames, mentiresos, burladores,

(Jue pretendeis comer ajenos panes
Donde no derramais vuestros sudores ;
Pues Pocigueica ya nos did noticia

De vuestras propriedasdes y cudicia.

» 8§ venis 4 cobrar algun tributo,
Aguilas de oro, petos y celadas,
Luego como pongais pies en enjuto
Las haltareis tan bien aderezadas,
(ue uunca volvereis sin aquel {rato
Que sacastes de aquellas cabalgadus. s
Iiste decian y otras muchas cosas ,

Y disparaban flechas venenosas.

Mas arriba de alli suben ateas,
Por no les ayudar viento bastante ,
Mas inego sobre mas de mil canoas
Yieron llenas de indios por delante, -
{Jue con tado favor guian las proas
Para tentar al nuevo navegante ,

El cual por escapar de la revuella
A lu mar procurd de dar la vuelta,

Alimpetu se van de 1as corrientes
Las velas 4 los aires estendiendo :
Los muchos v atrevidos combatientes
No con priesa menor los van signiendo ;
Innumerables flechas van pendientes
Del toldo det bajel gque va huyendo,
Porque fuera notable desatino
No hiiir Lan terrible torbellino.

Y cuanto mas duraba la carrera,
Iba la tempestad en mas aumento ,
Hasta lanto que ya salieron fuera
A las ondas del mar y large viento
Los indios vuelta dan 4 su ribera
Por no podellos ir en seguimiento.
Ansi que eonsta ser este navio
E| primero que entrd por este rio,

Metid todos sus hembres en el puerto,
Ninguno mal parado, sino sano.,
Y por lo que dejaba descubierlo
Alegre se mostrd y algo lozano;
Pero como dijeron ya ser muerto
A manos de los indios el hermano ,
La pena que tomd fué Lan erecida
Que le quitd los dias de la vida.

No menos esta muerie fué llorada
De todos por tenello por amige,
Y para que también fuese vengada
La de Antenio Yusarle que ya digo,
Deteyminaron ir a la Ramada
Para hacer un ejemplar eastigo;
Y ansise Lomo dello tal venganza
Que todo fué rigor y destemplanza.

Luego se camind por las salinas
Y por zavanas 5ecas y arenosas,
Hasta venir 4 dar 4 los cocinas,
Geules desesperadas y animesas , .
Con quien entre cardones y enlre espittus
Tuvieron competencias rigurosas ,
Y después de vencidos, en 5u villa
Hallaron ropa fresca de Castilla.

Admiraroose todos de repente
Yiendo mercaderia sin mercado,
Mas luego conocieron claramente
Ser de gente Gue babia naufragado,
Sin que lo declarase delincueunte,
Ni diese cuenta desle mal recado;
Mas lodos recogieron ropa harta
Y se partieron para Sunta Marta.
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Al rio de la Hacha caminando,
Anles que se pasase su ribera,
Por sus mismas pisadas agnijando
Dos hombres ven venir a la ljera:
Sabian bien yue no son de subando ,
Y ansi toda la gente los espera,
Reconociendo con la visia sola
(ue debia de ser gente espafiola.

Llegaron no sin grande desconsueld,
El une sacerdote y otro lego,
Y hincan lus rodillas en el suelo,
Sin (ue tomasen punto de sosicuy ,
Porque poner los ojos en el cielo
ué lo primero que hicieron luego,
Dando gracias 4 Dios que les did Libo
Para ver y tomar squel camino,

Luego de sa negocio dieron cuents
Con voz que mil suspires entremete |
Diciendo que corrieron gran Lormenta
Y dieron al Lravés en el poriete,
Donde gente feroz, critel, sangrienta,
Despujaron de vida cienlo y siete
De pasajeros y de mercaderes,

Sin perdonar & nifios ni mujeres.

Los seis dellos se habian abscondido

Eseabulléndose de la refrieg: ,

Y fueron por camine no sabido

El tierapo gque duvd la noche ciega :
Cuatro dellos habian perecido
Porque la sed 4 muerte los entrega ;
Y escapar ellos del inconviniente
Fué mitagro de Dios harlo patente.

Pues caminando por una zavaua
De noche, vieron rastros de cabailos,
Y alli darmieron hasta la mahana
Para poder mejor certificallos;
Y con divina fuerza mas gque humana
Grande priesa se dan por alcanzallos,
Pues quiso Divs que sin merecimiento
Tuviese su deseo cumplimiento.

Pesoles de Lan dsj-ero suceso;
Y la faliga destos remediada,
El naufrago soltero y el profeso
Con los demas se van a la Ramada,
Bonde atra vez usaren del esceso
Dandoles una buena Lrasnochada,
So color del casligo dichio antes
Y causas que decian ser bastantes.

Pero demas de aquellos delincuentes
(Jue fueron agresores y culpados,
Algunos miserables inocentes
Fueron ¢ontra justicia castigados
Con penas y castigos insofentes,

A todas crileldades arronjados,
Y las cadicias grandes del injusto
Ordenaban los cargos 4 su guslo.

Y aungue el gobernador na lo sabia,
Antes refrend siempre los rigores,
Las malas intenciones todavia
Criaron coronistas y escriplores,

Pues quien sabin menos, escrebia
Al gran emperador 6 i los cidores
(ue fa Espabiola tiene con audiencia ,
Pidiendo contra Lerma residencia.

£l cual ya poseido desle miedo ,
Determinose de enviar 4 Espaita
A su criado Nuflo de Sagredo
En confianza de su buena maiia,
Y llevar en derecho de su dedo
Prohanzas hechas contra quien e dafia;
Pues nunca faltan 4 quien manda junta
Mit Lesligos que hinchan la preguula.

Fueron pues las probanzas gran euhargo
Para se despintar algunos daios
Que resultaran del proceso largo
Primero que probara ser engahos ;
¥ ansi le ving luego de su cargo
Prorogacion de tres ¢ cualro aitos,
Y @ los mas flacos en sus amistades
Procurd de ganar las voluntades.

Mayonmente de hombres que tenizn
Algunas honnrosas cualidades ;
Y porgue muchos atros padecian
Varias dolencias v uecesidades,
Tospilal hizo do se recogian
Y se curaban las enfermedades;
Y estas espensas eran 4su ¢osta,
{Jue cierto no podia ser angosta.
También socorreria con sustenlo
Don lvay Tomas Ortiz, sabio prefado,
A quien e Lerma dio repartimiente,
Que 'ué Bondigua, pueble cefebrade,
Donde haciu principal asiento,
Y pror esto no poco murmurado,
Por ser alli las grandes fundiciones
De las mas comarcanas poblaciones.

De manera que la comun malicia
Su vida religtosa maculaha,
Diciendo muchos dellos que cudicia
A residir alli lo convidaba,

Y con diestros miuistros de avaricia
Alguna joya mas se le pegaba;

Mus él decia ser intencion sana

Y por les enseitar Ja fe cristiana,

Solian pues soldades ir 4 obscuras
Para sacar sepuleros acechados,
Algunos solos 4 sus avenluras,

Por causa de los mandos publicados ;
Y anst fueron & muehas sepulturas
Sin que fuesen en ellas sepultados,
Pues per asechos en lugares ciertos
De los vecinos indios eran muerlos.,

De suerte que por muchas sinrazones
Que se hicieron en aquella era,
Comnutaron los indios condiciones
Quitando paz a Loda la fronlera,
Dorsing, Gaira y los demas ancones,

Ll de la tierra dentro y el de fuera,
Sin acudir & tracto ni contrato,
i dalles grano caro ni barato.

Mas ya por otras lierras y parlidos
iba volando la veloce fama
De los ricos sepulcros referidos,
Con trompa de cudicia que Jos tHama
Y un son que deleitaba los oidos
Del cupide galin y de la dama -
Ansi que ya tenia Santla Marta
De los recién venidos genle harta,

Tanlo, que de la mucha que venia
Estaban llenos hasta los rincones ,
¥ en la misma sazon también habia
Necesidad cou indispusiciones,

Que Lerma por su parie socorria
Con algunos regalos y raciones,
No pura ser cabal mantenimienlo |
Sino manera de entretenimiento.

Mus el soldado que salud tenia
Quisiera navegar con olres viéntos,
Porque la causa por que se moviy
Eran concuistas y descubrimientos,
Y andando rancheando todavia
Hallaba sin dineros alimentos ;

De suerte que la gente mas granada
Deseaba hacer algun entrada.

Alli Pedro de Lerma florecia
Ent el tempo que desto se tractaba,
Cuya buena presencia prometia
Aquelio que por obras ya mosiraba :
Iin esfuerzo, valor y gallardia,
Aviso y discrecion se sefialaba ,
Y i recuentros habia dado muestra
Gual la podia dar persona diestra,
Joven, gallardo y en cdad florida,
Bien acondicionada, hicn dispuesto,
La barba roja, lenu, proveida,
Y de gracioso y agradable geslo ,
Cualquiera proporcion an por medida
Que uo lenia miembro mal compueslo ;
En la conversacion era silave,
No muy regorijade ni muy grave.
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Ofrécese tamhbién 3 th memoria
Como Uecia dél alguna gente
Su nombre proprio ser Pedre de Soria,
Y el Lerma uo venille propriamente,
Y aun alirmaban por ¢osa notoria
No ser deudo del Lerma ni pariente;
Pero no sabré dar razon hastante
Por qué decian cosa semejante.

Pues antes y después que con & vino,
A todos ellos era maniliesto
Trataibo Lerma como su sebrino,
Y cuast semejaban en el gesto :
Juzgamos pues de¢ aqui ser desaling
Los que creian lo contrario desto ;
Y ansi con ser el Pedro mozo tierno
Lo hizo general de su gobierno.

Pues como general enlonces era
Con todas las anejas condiciones,
Adercerdse para salir fuera
Con doscientos deslrisimos peones :
{Jue cuballos en ninguna manera
Pueden subir aquellos reventones,
¥ mas adonde van valles horribles
Cuyas entradas son inaccesibles.

Bocarabuey le llaman al primwero,
Y Bongay es el nombire delsegundo ;
Profundisimas son enlrambog, pero
El de Bocarabuey es mas profundo,
Rodeado de tal despeindero
Que no puede ser mas en este mundo ;
Estin mas adelante de Tairoua
Al paraje del paso de Marona,

En ellos entran por un angostura
Aspera pura genles esiranjeras :
Ue dentro uo contienen gran anchara,
Pero poblados van por las laderas ;
De yuca y de maiz es la cultura;
Son todas gentes ricas y guerreras ,
Y bien como venados van lijeros
Por peflascos y por despeiiaderos,

Pues por los pasos mas acomodados
L} general entro con los que lleva,
Y para ser los indios avisados ,
Su propria vista les llevd Ja nueva ¢
Fueron en breve tiempo convocados
fara venir en fuerzas a fa prueba ,
Mas un cacique dicho Xollozoca
Con aquesta razon abrid la bhoca ;

«5i conocemos términos discretos
No conviene que nos alborotemas,
Pensando que hara malos efelos
La poca cuantidad destos que vemos;
Y ansi mi parecer es que quielos
¥ con paz y amistad los esperemos,
Satisfaciendo bien sus intenciones
Con alimentos y con ricos' dones.

»[laremos al contrario descuidade,
Viendo que se le da buen acegida ,
¥ no reposard sobresaltado
Y con su gente bien apercebida;
Y ansi podremos darnos buen recado
En privallos 4 todos de la vida,
Cohrando sin ningun inconviniente
Nuestro caudal y el suye juntamente.s

A todos parecié consejo bueno,
Y se cifieron desta confianza :
En quietud pusieron el terreno,
Reduciendo sus gritos 4 templanza ,
Creyendo ver aquel efeto lleno
De los que les promele su_esperanza ,
P{Iidiendo todos ellos Jos efelos ,
Segun sus pensamientos y econcetos,

Entre tanto llegaren los cristianos ,
Hablandoles con lenguas convinientes
Y haciéndoles sefias con las manos
Para mas mitigar sus accidentes ,

Diciéndoles : « Queremos ser hermanos,

Amigos vuesiros, deudos y parientes ,
Y (ue tengais por bien dar ohedicncia
A un rey de grandisima potencia.

»A cuya fuerza no hay opuestos muros,

Nirebelde que luego no despoje :
Sobre polentes reyes tiene jures ,
Y 4 su dominio Ltodos los recoge ;
Yiven libres, quielos y seguros
Los suyos, sin que nadie los enoje,
Y desta libertad y heneficio
Gorzareis 5i venis i su servicio.

»8i celebrardes eslas amistades,
Seran 4 todas partes honorosas:
Y porque neestras buenas volunlades
Conozeais , 0s daremos muchas cosas

" Que para vuestras huertas y heredades

Muy necesarias son y provechosas,
Y vosotros dareis en pagamento
Eso que solo sivve de ornamento.»

A do pard la gente castellana
Bajaron luego muchos principales ,
Aunsi mancehos £omo gente cana,
No sin ostentacion de sus caudules :
Arco no parecia ni macana,

Antes de paz son iodas Ias senales;
Ven de joyas de oro tal aumento
{Jue daban al deseo henchimiento.

Y recebidos los primeros dones
Y presentes que fueron de sustancia ,
Se comenzaron las contractaciones
Ricas y no de menos importancia,
Porque las maliciosas intenciones
Se holgaban en dar cualquier ganancia,
Tanto que del caudal y venta hecha
Cada cual concibio mala sospecha.

El sol iba sus carros recogiendo

Al hemisferio del opuesto cielo.,

La lumbre de sus rayos abscondiendo
A los habitadores desie suelo,

Y el alegre color se va vistiendo.

De la librea del nocturno velo,
Cesando por aque! inconviniente
Contractos y el concurso de [a gente,

Y ansi dijeron 4 Tas compaftias
QJue del lugar hacian mudamiento,
Que no foesen pesadas ni tardias
En acuadir con reconocimiento,
Pues babian de estar por muchos dias
Dentro del valle ¥ en aquel asiento,
Donde les eonvenia regalallos,
Porque, si no, saldran 2 castigallos.
Pero ya despedidos Jos posireros ,
El general habli con sus soldados,
Y en secretoles dijo : « Caballeros,
Ya nosotros tenemos embolsados
Cuanlidad no pequefia de dineros,
I'ues pasan de cincuenta mil ducados :
Paréceme determinacion cuerda
Poner 12 presa donde no se pierda,

»Pues sospechosa es la buena gana
Con que dan sus haciendas los escasos,
Y ansi querria que con obseurana
No [uesen nuestros piés flojos ni lasos ,
Porque cuando llegase fa mafiana
Tuviésemos lomados malos pasos ,

1o sin riesgo podemos en la cumbire
Defendernos de tanla muchedumbre.

A todos ellos en cabildo junlos
l.es pareci¢ consejo de discreto,
Y el parecer que daba ser trasunlo
Be lo mas subatancial y mas perfelo ;
Y con sus joyas en el mismo punto
La partida pusieren en efelo,
D}e manera yue fueron con ohscuro
Ilasta llegar & puerto mas seguro.

Cuando llegaron, ya la bella dama
Del antiguo Titon mostro la cara,
E ya salia de It dulce cama
Adonde del cansancio se repara,

Y en la misma sazon febea llama
Volvia las tinieblas en luz clara,
De suerte que los 0jos en su daiig
Ya no podian padecer engano,
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Apenas pues los nuestros poseian
Los altos y pestreros reventones,
Cuando tras elles vieron que venian
Desnudos y atrevidos escuadrones,
Que de diversas partes descendian
Con armas y dafadas intenciones ,
Haciendo que con roas furia se muevin
Yer que se van y ver lo que les llevan.

Los que mas dieron mas se sefialaban
En dnimo y en dar paso lijero,
Para con lin de los que lo {levaban
Cobrar por fuerza de armas el dinero ;
Pero para llegar adonde estaban
Habian de sabir por contadero,
Porque ¢l espacio desta serrania
Por otra parte ro les daba via.

Nuestras gentes estaban descansadas
Puestos a punto tiros de ballesta ,
Y prestos los escudos y celadas,
Hoja desnuda y en la muo presta,
Muchas galgas de piedras allegadus
Para soltallas por la baju cuesta ,
Y por tener el alo lugar tuerte
Ningun Lemor tenian & la muerte,

Los indios 2 las faldas del altura
Y congregado.nimero sin cuento,
Por las dsperas sendas se procura
Subir, y subep con gentil aliente;
Mas por perseverar en sa locura
Muchos dellos ovieron fin sangriento
Con crecido peftasco gue rodante
Barria los opuestos por delante.

El cual con agnel impetu vioientn
Rompid de tal manera cuanto halls,
(Que quedaron sin vida mas de ciento
Y derribada mucha mas canalla :
Al modo de terrible rompimiento
Eu grave y asperisima batalla,
Donde caen los muertos v los sanos
Y unos quedan sia piés y otros sin manos.

Visto su mal principio de conliendas
(ion gentes tan maiosas y atrevidas |
Determinaron de volver las riendas
De seguir ios aleances despedidas ,

Y mas quisieron no cobrar haciendas
Que perder las haciendas y las vidas :
De manera que nueslros peregrinos
Prosigaen sin estorbo sus caminos.

Llegaron i Bongay y entraron dentro -
(ounocen ser fa tierra mas amena ,
Mas apercibense para recuentro,

Por ver de gentes la zavana Hena ;
Pero de paz salieron al encuentry,
Escarmentados en cabeza ajena;
Dieron presentes, y el rescate hecho
Fué de veinte mil pesos el prevecho,

Vista la presa pues no ser angosia ,
Antes digno caudal de ser guardado,
Del valle se partieron por la posta
A fin de lo ponrer a huen recado
Finalmenle saliercn 4 la costa,

Y fuerco & su puerto deseado,
Donde la gente dél se hize presta
Para los recebir con grande fiesta,

Descansaron después en la marina
Algun tiempo, que fueren pocos dias ;
Pero cebades en Ja golosina
Uel ora que les daban rancherias ,

El buen Pedro de Lerma determtina
Salir & descubrir por otras vias,

Y con trescientos hombres y el baguje
L costa abajo hacen su viaje.

Soldados de valor son todos ellos,

En guerra cada cual ejercitado ;

Acia Chindla van guiando huellos

Par hosque que hallaban despoblado;
Do fray Tonrds Ortiz iba con ellos ,
P'rimer obispo ya conmemorado,

Al cual ya parecian pasos malos
Aquellos que carecen de regalos.

Demis de ser fa tierra no bien sana,
Antes de tal calor que los abrasa ,
Mas al fin fueron a provincia llana,
Que Hamaron Caribes, tierra rasa ,
No porque alli comiesen carne humana,
Mas porque defendian bien su casa;

Y ansi bicieron diez caballos menos
Y diez y seis soldades de los buenos.

Porgue penian caunlelosamente
Preseas 4 las puertas do moraban ,

Y al tiempe del tomay , incontinente
Los gue vivian dentro los flechahan ;
Y ansimismo mataron mas de veinte
De los umigos indios que Hevaban,
Que para les servir iban de Bonda

Y oires pueblos que hay 4 lu redonda,

Cuindo tomaron la ciudad primera
Desla provincia castellanas lavzas,
Kstaban muchos moradores fuera
{icupados en casas y labranzas;

Mas son de viva voz los recupera,
volviendo los deseos de venganzas ,
Y viéronlos venir los peregrinos
Que velaban entradas y caminos.

Tocaron arma para subyectallos,
Y suenan las trompelas con su eanto;
Sulieron al encoeniro los caballos
A los indios poriendo gran espanto,
Dejandose caer por se mirallos ,
A causa que no vieron otro Lmito;
Y unsi prendieron & enarenta dellos,
Poniéndoles prisiones en los cuellos.

Y destos uno para ser gigante
Naturaleza no 1o hizo falto ,
En la ferocidad y-en el semblante,
En miembros, lijercza y en el salto ;
Y en altor de los brazos adelante
Lra sobre los allos muy mas alto,
Y de los espafivles los mas hechos
Apenas e llegaban 4 los pechos.

Aqueste solo hizo resistencia
Y se mostraba ser lozano gallo ;
Mas vulvio sus furores en paciencia,
Viendo sobre si lanlos de ciballo :
Aprisionaronlo con diligencia,
Y muches hombres fueron en guardallo;
Y alli con ver que gran temor ponia
A los presos con &l reprehendia.

Deciales ansi : a Flacos villanos,

A quien su propria cobardia dafa,
Tantos en escuadroen ¥ 4 mi cercanos ,
;. Gomo nunca supistes daros mafia

Y me dejastes solo y enire manos

e gente que os constaba ser estraia ?
Pues con une que espaldas me biciera
Nadie me subyectara wi rindiera.

» Antes 4 no perder mi fuerte maza
Por vuestra culpa, tales ocasiones
Ella diera, tan huen orden y traza
En machucar cabezas de ladrones ,
Que de cuantos estaban en la plaza
Solumente gquedaran los Lroncones ,

Y todos sin 10mar ningunos presos
Rociaran la tierra con sus 5es0s,»

Los birbaros amigos que lo vian
En encjo ¥y furor tan encendido,
Por algunos vocables coligian
De las palabras dichas el sentido;
Y comao su venganza pretendian
Por ocasion del danio recebido,
Pidieron al gigante por su swerte,
Para vengarse dandole 1a muerte.
Pedro de Lerma, por les dar contente,
Mandoles entregar el indio luego,
Muy fuera de cristiano sentimiento ,
Pues no dejd de estar en esto ciego:
Asieron dél gandules mas de cienlo
A quien se hizo del gandul entrego ,
Y hrazes, piés, molledos y garganta
Amarraron 4 una grues? planta.
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Iistas crilefes diligenecias hechas ,
Atado per mil vias al madero,
Aperciben los arcos y las flechas,

Y el mijsero servia de terrero,
Donde sin desviar iban derechas

Al heneplacito del balestero,
Estremeciéndose con los dolores,
Y el arbor ansimismo da teinblores,

Con esta criteldad dicha de sese
Le clavan pechos , brazos, coyunturas,
Mas €l con el dolor tal fuerza puso
Yue quebrd lus espesas lignduras,
Y 4 pelear con todes se dispuso,
Sacando de sl mismo flechas duras ,
Con puutas de fas cuales ansimismo
El envid contrarios al abismo.

Pues aunque ya Lraia traspasado
De heridas mortales mortal vaso ,
Tras ellos iba tan encarnizado
Goma bravo leon en campo raso,
Al tiempo que se haila rodeado
De lus que por alli pasan aguso,

Y ¢l le pican se desembaraza,
Y i cualquiera que toma despedaza,

Desta manera tué rompiendo venas
e los que van huyendo del portento,
Hasta que de las frigiles cadenas
Hizo separacion vilal aliento ,

Puara morar en las elernas penas,
Llevindo cuatro muertos al termeuto ,
A guien é] antes desta su parlida
Hizo que se partiesen de la vida.

En 1a cindad el resto de la genle
Jamis quiso salir de sus moradas ,
Y defendian valerosamente
No ser de los estraitos saqueardas,
Hasta Lants que fuego mas ardiente
3¢ las hizo dejar desocupadas ;
['rendieron muchos en aquel estrecho,
5in que tomasen cosa de provecho.

Por mucha diligencia que se puso
En trastornar albajas del vecino,
No se hallé cerrado ni recluso
Punta de oro hajo ni de fino,

Por no tener aquestas gentes uso
Be lo que causa tanto desatino :
Sulamente sus bieuaventuranzas
Fran las sementeras y labranzas.

Destas era provincia proveida
Y por todos espacios hien pullada
Gente lozana, blanca, bien fornida
Y i su defensa muy determinada,
¥ ansi la nuestra no fué recebida
De paz , ni puso miedos el espada,
Ni de sus pueblos , vista su presenciz ,
Determinaron de hacer absencia.

Bra para poblar de gran sustancia,
§i cayeran entonces en aguesto ;
Mas como luego no viesen ganancia
Y tuviesen el riesgo manitieslo,
Salieron no con poca vigilancia
En busca de terreno mas compuesto,
Para que con sumento de despojos
Se templasen los bélicos enojos.

Caminaron con orden convinienle,
Sin que ninguno dellos se desmande,
Y con deseo ya de ver la frenle
De guia cierta que con ellos ande:
Un dia dieron repentinamente
En aquel que llamaron rio Grande ,
La distancia del cual de orifla i orilla
No les causo pequeiia maravilla.

‘Holgédronse de ver en sus riberas
Diversidad de dchores sombrios ;
Entretejidas grandes cafiaveras,

Que stielen ser oruatos de bos rios
I purles eslendidos seinenleras,
Por Tas aguas frecuencia de navios,
(ue son , segun dejimos, wios lefios
Gavadns, pulos grandes y pequedios.

No Falté poblacion ni faltd puerlo

Que por atli les vino muy 4 pelo,

Y no dejaron de lener por cierto

Ser rio que cubria tanle suelo,

El que por mar habia descubierio
El portugués Hieronimo de Meto;
Por cuyo curso, yendo bergantines ,
Descubririan tierras muy insines.

Por orden del caudillo que los manda,

Luego fueron en busca de buhios,

Y el cumplimiento ven de su demanda,
Pues los hallaren , pero ya vacios

De moraderes, gue por otra banda
Apresurados van ¢on sus navios ,

Donde ilevaban todos sus haberes

Con prendas de hijuelos y mujeres.

Mas aunque no lenian indios presos,
Todavia de lo que les resiaba
Olieron les venlores y sabuesos
Copia de oro linoe que pesaba
En cuantidad de mas de diez mil pesos,
Muestra que mucho mas adivinaba :
Con el eual cebo nuestras compafiias
Alli gastaron diez ¢ doce dias,

Entre 1anto que alli se delenian
I guias de la tierra se tomaban ,
Muchos indios amigos qua traian
En aquel amplo rio se bafiaban ;
Pero cuantos entraban no salian,
Antes la mayor parte se quedaban,
Y con ser escelentes nadadores
Stempre desparectan los mejores.

Hallibase la gente descontenta,
Ansi . soldados como eapitanes,
Y & ningun espafiol se representa
La causa ni razon deslos desmanes ,
Hasta que ya cayeron en la coenta
De voraces lagartos 6 caimanes,
Fiero dragon y acuatica serpienle, .
Que hasta hacer presa no se sienle.
Esta bestia critel parece Inuerta
En el agua y 4 modo de madero;
Pero parn hacer su presa cierla
No puede gavilan ser mas lijero :
Va per turbias orillas encubierta
Adonde cogen agua 0 lavadero,
Y aun sin sacar del agua la venlrecha
De los que suenan fuera se aprovecha.

Pues como huela que por la ribera
Anda birbara gente 0 espafiola,
5i no puede cazar de otra manera
Procura hacer presa con la cola,
Que con pesado golpe saca fuera,
Y es tal , que bastara con ella sola
A llevar piantas gruesas arraigadas,
Cuanto mas a personas descuidadas.

Son en estas astiucias tan conlinos,
Que aunque viven con miedo del engafio,
Todos ayuelios barbaros veciuos
Reciben destas bestias mueho dafio;
Pues son en ge lavar cuervos marings,

Y las corrientes aguas es su bafio ,
Y es su recreacion y policia |
Lavarse muchas veces en el dia.

Algunos indios por guarida cierla

Hacen dentro del agua palizadas ;

Para que por alli no halle puerta,

Y eltos tienen por tierra sus entradas ;
Mas nalural inslinto que despierta

Al caiman en las nucl]es mas cerradas,
Entrase por la puerta que esti fuera,
Y cubierto con agua los espera.

No para que el entrada les defienda
El critel algunacil, mas la salida
Procura de estorbar, porque se enlienda
Ser su jurisdiccion la tal guarida;

Y ansi cuando se bafian le dan prenda
Que no les cuesta menos que Ja vida,
Y él para conlirmar sus malas mafias
Les da por aposenio sus enlrafins.
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Alguna destas bestias hay que tiene
A velile y aun i treinta piés de largo :
A tierra sale cuando le conviene ,
Y un indio vide yo quedar amargo,
Que por sacar cangrejos se deliene
En playa do le dimos este eargo ;
El cual estaba tan embebecido
Quel lagarto legd sin ser seutido.

A los gritos acude mran gentio,
Y ¢! de Y presa no hien enterado
Volvid los pasos al cercano rio
Que estaha breves pasos apartado;
Quedando del sangriento desafio
El miserp gandul tan ma! parado,
Que puesto easo que no fallo coary
¥i que su vida fué de poca dura.

Pero por cierto suerte fué galana
La que supo hacer un Andresitlo ,
Por librar su mujer Hamada Juana
De hoca del vorace cocedrilo,
Que como viese mano que cercana
En el rio hinchese cantarilio,
Asidle delia con su duro diente
Y tras si fa llevo tijeramente.

Oyendo los clamores y la grita,
Y viendo que le lteva se querida,
El osado zagal se precipita
En la profundidad por dalle vida ,
Y dentro de las aguas se la quita
Stn que pudiese dalle mas herida ;
Porque con un machete que tenia
Los ojos al caiman entorpecia,

No perdid los manjares de su mesa
Por cobardia, porque tiene poca;
Pero por no quedar con vista lesa
Cuando fuerza menor alli l¢ toca,
Con temor y dofor suelta la presa
Del critento sepulero de su boca ;
Pues con ser animal feroz, rabioso,
Es siempre de sus ojos temeroso.

Muchos afirman este devanen ,
0 verdad de que yo soy ignorante ,
Y que para tan aspero lorneo
Este remedio dicen ser hastaute;
Pero yo ciertamente no deseo
Necesidad de prueba semejunte ,
Aunque cierto espaniol con eslas mailas
Se librd de noir & sus entrafas,

Alonso Sanchez este se decia,
De Murcia natoral y alli nacidn,
El cual en aquel tempo que venia
Gente por descubrir este partido ,
Para juntarse con la compaitia
De quien habia sido dividido,

Por ne quedar alli le fué forzado
A riesgo de morir pasar & nado,

Lievando presurosa la carrera ,
Y de la concluir no sin antojos,
Yoracisima hoca de la fiera
A su vientre le quiso dar despojos :
£l viéndose tractar desty munera
Acude con los dedos i log ajos,
Con la cual prevencion el sin ventura
Se librd de la viva sepuitura,

Hiende las aguas con veloce mano
Por poderse hallar en el orilla;
Mas anles que se viese tan cercano

Que la tomase por segura silla,

La sierpe por las carnes del erisliano
Hincd dos 6 Lres veces la mejilla,

Y el espafiol con lo gne ya sabia

Con gran valor de si ta despediz.

Al fin pudo salir, mas de tal arte
Y 1n misera carne tan rompida,
{Jue diligente cura no fué parte
Para podelle dar alguna vida ;
Pues Juego que Lopd nuestro eslandarte
Ifué el alma de las carnes despedida,
Habiendo ya limpiado su conciencia
Con sacramento de la peoitencia.

Poco después olro gentil soldado,
Delante los demis desta conguista,
(iierto rio tentd pasar 4 nado ,

Y en presencia de lodos ¥ a su visla

Fué de critel caiman arrebatado :

Hay r}uien lo ve , mas no quien lo resists;
Pide favor , y nadie favorece;

Zabillese con él, y desparece.

Pudiéramos contarves maravillas
De la braveza desle serpentino;
Mas bien serd decir de Juan Varillas
Y Martin Sanchez , hoy nuestro vecino,
{Jue vieron up caiman en las orillas
Del agua por do guian su camivno ,
Al cual tiran y dan con un espads,
Por no perdella con cordel atada,

Luego con furiosos accidentes
Feroz arremetio con la canoa,
Y con agquellos espantables dientes
Asid de los remates de fa proa :
Asombrironse desto nuesiras gentes
Con pesado pesar de gue la roa,
Porque cuante mordid fa bestia fiera
Otro tanto sacd de la madera.

El en efecto es boguirasgado,
Sin lengua , con dos ordenes de dientes,
De durisimas conchas redeado,
Los piés no de lagarto diferentes:
Es largo de hocico y abusado:
Son astutas y calidas serpientes ;
Tigre los acomele si los halla
Eu tierra, ¥ es de ver esta batalla,

Porque ¢l pintado iigre lo rodeu
Con presurosos saltos y lijeres,
Defendiéndole el agua que desea
De rios , de lagunas 0 de esleros,

Y clavale duranie la pelea

Con las ufias las conchas y los cueros:
Da muesiras el caiméan de su braveza,
Aungue le falta presta lijereza.

Mas abre las durisimas guijadas ,
Hace sus diligeneias y se enbiesta,
Dando tan sonorosas lenazadas
Como tarasca dia de la fiesta;

Da vueltss con la cola lan pesadas,
Cuando para berir 1a hace presta,
{Jue si con eila diese, por enmedio
Al tigre parliria sin remedio.

Y si en el arsenal 0 seca plaza
El il tigre gozo de vencimiento ,
Arrastra luego 1a pesada caza
A montilosa cueva y aposento,
Adonde la desconcha y despedaza
Dura satisfacer pecho hambriento ;
Mas si pasar ¢l rio le acontece
El catman es alli quien prevalece.

Porque suele la maculosa fiera
Muchas veces pasar una corviente
A nado, para ver parte Ironlera,
Que de caza serd mas conviniente ;
Mas si caiman lo ve por su ribera
Subyéetalo en el agua facilmente ,
Y no tiene dudoso vencimiento,
Sine cierlo, por ser en su elemento.

Y ansi cualquiera dellos ba por buena
La pelea del pueslo do se cria ;
Quel tigre pasa el rin con su pena;
Y el caimén, si del agua se desvia,
) para desovar en el arena,
) ya para dormir al sol def dia,
De kn manera dicha se aprovecha
El Ligre, cuindo ve su suerte hecha.
Los huevos como de ansar y mayores
Eu el arena deja sepultados,
Adonde con la fuerza de calores,
Sin Yos ver el caiman, son animados :
‘Toman en ¢llos guslos y sabores
Los indios , awuyue sean empollados,
Y aun si lo matan, como cosa buena,
De carav del caiman hueen su cena,
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Y 1ambién en hambrienta pesadumbre
Alzuna vez le fué manjar acelo
A quien nunca lo uvo de cestumhre
Ni penso de se ver en tal aprieto;
Pero la hambre pone duleedumbre
1n lo que careeid de tal efeto :
Aconlecio también desta eomida
Quedar no pocos hombres sin o vida,
No viuo sin agueste detrimento
Campo del espaniol en 1a jornoda
Que entonces hizo del descubrimiento
De aqueste nuevo reino de Granada,
Cuando por faita de mantenimiente
La gente se sentia fatigada
Tunto del rie Grande, donde agora
Llamaun los ewatro hrazos y la Tora.

Alli para pesear mas & provecho,
Un Juan Bodriguez Gil con un anzuclo,
Con temor del caiman que por asecho
Al que se descuidd pesed de vuelo,
llabia cierta barhacoa hecho
Dos varas de medir 2lta del suelo,
Pareciéndole que por esla via
Ningun riesgo de muerle correria.

Llegdse con las aguas ocultado
El vorace caiman 4 la ribera,
¥ embistiendo con ellas el tablado ,
La caulelosa cola sacé fuera,
Dando con ella golpe tan pesado
(ue derribé por tierra la madera :
Al instante volvid la boea brava,
Mas no pudo pescar al que pescaba.

Pues aunque se mojé con la torments
Nel agna que el caiman echoé por alto,
No le Loed la cola con que tienta
Paya cebar la boca hacer sallo,

Y el Juzn Rodriguez hoy dia me cuenta
Como turhado deste sobresalto,

Con las manos y con los piés estriba,
Huyendo dél por la barranea arriba.

Después que derribd Ia barbacea,
Viendo queqle faltd lan baen bocado,
El cuerpo descubrio como canoa

No lejos de la orilla sobre agnado :
Acude luego Cristdbal de Roa,

En punteria bien ejercilade,

Y con el fuego que otras armas cala
En las eptranas le metid lx hala,

Al profundo del agua se melia,
Y brevemente se mostraba fuera ;
La cola v la cabeza revolvia
Como si con alguno compiliera :
Finalmente, lo vieron otro dia
Ya muerto y al través en la ribera,
Can un olor de almizcle que dél nace
Pesado ya por ser lan elicace.

Fué luego por el espanol abierlo
Para 1o sepuliar en el arquivo,
Pero por el hambriento desconcierlo
El dragon se mostré vindicativo,  _
Matando muchos mas después de muerlo
Que pudiera matar estando vivo,
Porque sebre sesenta perecieren
Que de las carnes del caiman comieron.

Pudiéramos , contando semejantes
Trabajos , consumir algunos dias;
Mas Txiérome volver adonde antes
Dejeé las espaiiolas compaiiias ;

Las cuales ya del rio van distantes ,
Procurando volver mediante guias
Al mar de Santa Marla y 4 su terra ,
Atravesando la cercana sierra.

Algupa poblacion se descubria,
Y algun oro del barburo vecino,
Mas para bestias por ninguna via
Pudieron hallar comodo camino ;
Y ansi volvieron por do ya sabia
Sus dermidas el campo peregring :
Vieron su Santa Marta deseada,
Pero hallaronla loda quemada.

Pues como fuese fibrica pajiza
Y del calor sequisimas las pajas,
Con ventoso furor gue las aiza
(Y alli son mas continas sus ventajas )
Presto se convirtieron en ceniza
De unos y de otros tas alhajas ;
Pero recién venidos deslas genles
Perdieron mucho mas por ser absentes.
Pues ne tes escaparon vestidura
Ni aun otras cosas de valor mas lleno;
Y es ansi eierto gue con la presura
Quel viento causa y el ardiente feno ,
La mejor amistad a! (in procura
Bacar antes lo suyo que lo ajeno,
Cuanto mas que quien algo sacar pudo
Quedd menos veslido que desnudo.
Por levantarse grande Lorbellino
A medio dia con nordeste viento,
E ir todos 4 casa del vecino,
Donde fné su primer eneendimiento
Cocina de un Armentia , vizeaino,
Destas casas la mas a barlovents ;
Y ansi cuando volvian 4 sus casas
Los demas las hallaban hechas brasas.
Diceme pues ba eompaiila vieja
Aqueste fnego ser red barredera,
Que toda la ciudad hizo pareja,
Porque tan solamente quedé entera
La del gobernador por ser de teja,
Y estar también un poco mas afuera :
En los cuales incendios contraclantes
Perdieron mercancias importantes.

Visla Ja deslruicion y perdimiento ,
F! sabio general puso la frente
En proseguir aquel descubrimiento
Para restauracion de aquells gente ;
Mas parque yo me hallo sin alienlo,
Determino , primero que lo cuente,
Tomar algunas horas de sosiego,
Y en deseansande yo volveré luego.

CANTO CUARTO.

Donde se cuenta efing Pedro de Lerma desde 2 pocos diss que Nlego 4
Sanla Marla sulié & deseubrir derras nugvas ¢on afgunus guias goe
trajo de lus Caribes.

Origen fué de prandes perdiciones
Para los pobladeores de algun puerto
Failor i Jos principios inlenciones
De poner en juridico cencierto
Aquellas grandiosas poblaciones
Que con sudor habian descubierto ,
Parando solamente sus deseos
En el provecho vil de los rancheos.

Pues absortos en esta golosina,
Lejana de quieta providencia,
Ninguno por olli se determina
A la perpetuidad ¥ permanencia,
Antes sus inlenciones encamina
A muertes, rebos, sacos y violeneia,
Sin que gobernador hiciese cuenta
De poblar, repartir y tener renta.

Y ansi también sin estos pensamientos
Sacd Pedro de Lerma sus svidados ,
Que fueron todos mas de cuatrocientos ,
Valerosos y bien aderezados
De todos militares ornamentos ,

Gon mas de cien caballos estremados ,
Siguiéndolo la gente mas granada
De la que con él vino del entrada.

Mas el obispo, lteno ya de safia,

No quiso reiterar estos caminos ,
Viendo como se daban mala mana
Parua se converlir indios vecinos ;
Antes determiné volver 4 Espaiia
Gon huenos granos de veneros linos ,
Donde por apartarse de consejas

No quiso mas volver 4 sus ovejas.
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Mas ¢l Pedro de Lerma diligente
La costa arriba hizo sa corrida
A In Ramada, parte conviniente
Para llegar 4 tierrn bastecida;
Y en ¢l valle de Upar metio su gente,
Proviieia ya de todos conocida,
Caminando por entre las dos sierras
Hasta que descubriesen nuevas tierras.

Muchos sefiores desta gente ruda
Sallan con pacifico semblante
Dindoles el socorro y el ayuda
Que pretendia nuwesiro caminante :
Liegan 4 Pacabuey , gente desouda,
Aunque provincia rica y sbundante;
Cantinan hasta ver playay arena
Det rio grande de la Magdalena.

Cuyas riberas el cristiano bando,
Cebados en olor de ricos dones ,
Fué por algunos dias costeando ,

Y descubriendo muchas peblaciones
De las cuales algunas, recelando
Maitas y sutilezas de ladrones ,

A la contrarin handa destos rigs
Huian con sus joyas y atavios.

Alauna gente menos recatada

Por alzunos respectos les parece

Ser mejor no salir de su morada,

Antes buen amistad y paz ofrece,

Y aquesta por los nuestros fu¢ gumvdada .
Cosa que pocas veces acontece ,

Mas no tomé la gente castellana

Sino lo quellos daban de su gana.

Alli mediante paz. se rehacian
Ile cosas necesarias al caming,
Y de log cemareanos acudian
A ¥er i nuesiro campo peregrino ,
De los cuales algunos ofrecian
Preseas de ora bajo y oro {ino;
También dahan nolicia que adelante
Habia tierra rica ¥ abuadante.

Antenio de Lebrija con Berrio
Hicieron su courrida mas profijs
Con algunos soldados de buen brio
Para poder tener nueva mas (ija,
Y entonces descubrieron aguel rio
{ue de su nombre laman hoy Lebrija,
Y alli todas las gentes descubiertas
Decian que las nuevas eran ciertas.

Afirmaban haber i las vertientes
De las sierras que lejos parecian
Crecidas poblaciones , cuyas genles
De Lelas de algodones se vestian,
Con otras circanslancias convinienles
A los que tierras noevas inquirian ;
Mas por no los creer 0 por locurz
Perdieron una buena coyuntura.

Pues como ya tuvieron recogido
De joyas vy preseas algun grano
(ion que se mejorase su vestido,
Determinan volver al Oceano:
Apartando , segun después se vido,
Aqueste nuevo reino de In mano ,

Y pudiendo seguir Lales carreras
Entonces por provincias mas enleras,

Y con gente de guerra mas cursaila
Fu Ia neeesidad y en rompimiento,
Dues para cualquier dspera jornada
Uno valia tante como cienlo;

Pero con todo eso descuidada
De se perpeluar en un asiento,
Sine siempre con torpe golosina
De robar y volver & la marina.

Adende Jo ganado con quebranto
Perdia tracto poce virtilosu ;

Pero de Pedro de Lerma me espanto,
Mozo valiente, diestro y animoso ,
No querer ver lo que Joaban tauto,
Siendo de cosas grandes cudicioso:
En efectlo, con ser gente bastante ,
No quisieron pasar mas adelante.

i
i
i
{

i
i

Volvieron & la mar, y dada cuenta
De lo que les hahia socedido,
Y en juegos, en amores, compra y venta,
El despoje robado consumido ,
Como no poseyesen otra renla
Sino la que cogian del vencido,
En consulta comun han acordade
Volver 4 rebusear lo vendimiado.

También para ver tierras no sabidas
Y riguezas del harbaro vecino ;
E ya teniendo todos prevenidas
Las cosas necesarias al camino,
Hubo ciertas palabras desahridas
Entre los Lermas dos, tio y sobrine ,
Por un fulano Sanctos de Saavedra ,
Que después mala muerte fué su medra,
Al fin el sinsabor desta pendeneia
Al sobrino le pude dar ahierto
Camino para le pedir licencia
Para poder salirse deste puerlo,
Y el tio se la dié sin advertencia ,
Pensando su designo ser incierto ;
Mas el Pedro de Lerma con coraje
A lierras de PirQl hizo viaje.
Acompafidlo gente valerosa
Que gastaron alli hartos otofios :
I"ué Lorenze de Aidana y Hinojosa
Y aquel bravo leon Rodrigo Oryofios ,
Y quisieran , segun iba Iy cosa,
Irse soldados viejos y hisofios ;
Mas el gobernador les puso freno
Por no desamparar aquel terreno.

Sobrello castigaron atrevidos
Con penas y casligos diferentes;
Mas los cuatro que tengo referidos
Llegaron & Pira con olras gentes:
Sons de Almagro y Pizarro recebidos,
Honrdndolos con cargos eminenles,
Y después en sus bandos y cuestiones
Cada uoo siguié sus aliciones,

Orgofios por sus fuerzas y prudencis
Fué maese de eampo del Almagro ;
(:uyo valor no tuve resistencia
En fo que se juzgara por mas agro,
¥ en cualguiera sangrienta compelencis
Su brazo hizo cosas de milagro;

Y ansi de su virtud ¥ de su lanza
Aimagro hizo grande confiauza,

El Lerma no fué menos estimado
Del Pizarro , que mucho Jo gueria,
Paes por su general salié nombrade,
Y en el cargo mostrd su valentia:
Después dieron a4 Alonso de Alvarado
El hongroso cargo guél tenia,

Por cuya causa Lerma, de corrido,
Siguio con el Orgofios su partido,

Diego de Almagro hizo dél gran cuema,
Por ser sus obras de todo bien dinas ;
Después como batalla se presenta,
Con las entrafias ya lueiferinas |
Orgohos vié su lin en la sangrienta
Batalla que se di de las Salinas,

Y al Lerma mal herido y en su lecho
Acabé Samaniego por asecho,

Pero volvamos § Santa Marta ,
Porque nuestro disigno se concluya,
Donde tepian vigilaneia barta
Ko que la demas gente no se huya;

Y ansi el gobernador hizo que parta
Luego 12 mayor parte de la suya,
A descubrir por Lierra y con navios
Por aquel rio Grande y otros rios.

Un Juan de San Martin capilin era,
¥ Juan de Géspedes ni mas ni menos ,
Con ciento y diez soldadoes, gue cualquie
Podian igualar 4 los mas buenos;
No se llegaron mas en esta era ,
Por haberse hitidv destos senos
En barcos y navies, 4 la fama
Que de Pirii por Indias se derrama,
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Fué Sanctos de Saavedra bulliciose
Nembrado capitin de macheteros,
Para que por el bosque tenebroso
Abriese los caminos y senderos ;
También para pasar lugar acuoso
Determinan levar barcos lijeros ,
Pues por el rio Grande y sus orillas
Han de comunicar ambas cuadrillas.

Tres barcos llevan para tal socorro
Y para se valer con menes dafio,
Y para que detris de punia o morro
Sean a los de tierva desengafio;
Son Alonse Mariin y Juan Chamorro
Capitanes , y Rodrign Liafio
En efeclo la principal demanda
Era poder pasar 4 la otra banda,

Porque tenian ya noticia bucna
(ue la tierra cercada de dos rios,
Bl de Cauca y el de In Magdalena,
Se hollaba de grandes sefiorios,
¥ cualquier poblacion estaba llena
Del pilido metal que son sus pios;
Y aun el dia de hoy aque! camino
¥s una pura pasta de oro fino.

En este tiempo vino por preiado
Un don Alonso de Robles, cristiana
Persona, y bombre bien intencionade
GConsuelo desta gente castellany ;
Trajo por provisar cierte letrado
{ue llamaban el bachiller Viana ,
Clérigo grave , buen estudiante,
Y para gnbernar hombre bastante.

Aderezado pues lo conviniente
De caballes ¥ militar arreo ,
El clérigo Viana que presente
Se deseaha ver en el ranchea,
Ei Lerma lo nombréd por su leniente ,
Gonociendo ser esle su deseo ;
Coadyuter Cristobal de Quifiones
Para las eriminales ocasiones,

La costa bajo van con gente poca,

¥ no bien proveida la mechita,

Los harcos & meterse por la boea

el rio que olros rios recopila ;

¥ el escuadron de tierra se convoca
Para corlar i tierras de Chimiia ,

Y desde alli pasar por gente blanca
ITasta poder llegar 4 la barranca,

Do tienen de esperar la demds gente
{Jue sube por raudales inquietos ,
Porque por agua y tierra juntamente
Procuren de hacer buenos efetos:
Rompen pues espesuras, o la frente
Seguia por jiicies mas diseretos,

Y sin mantenimientos ¥ sin guias
Tardaron en salir bien ocho dias.

Yiejo valor y el que de nuevo vino
Nuneca penséd salir de la jornada,
Porque con hambre y el sudor contino
La gente se sentin fatigada ;

Pero mediante Dios y su buen tino
Llegaron a la tierra deseada

De Chimila, provincia bastecida,
Doude hallaron copia de comida.

Después para liegar do pretendia

| campo, v & esperar los barcos pare
Rio de Ariguaui tomd por guia,
Y por aquel se fué hasla Cazares :
Saien de la montafia gue tenia
A tierra quel camino les deelare ;
Llegaron por hacer aqueste trueque
A las lagunas de Tamalameque.

Los indios de la tierra , como vieron
Genles de quien ignoran pensamientos,
En las islas que tienen se metieron
Con hijos y mujeres y alimentos ;

Desta causa los nuestros padecieron
Aguello que padecen los bambrientos ;
Diose orden en que de paz se trate,

Y ansi dieron comida por reseate,

Apercebidos ya de buenas guias,
Prosiguen adelante sus carreras,
I ya pasados ires 6 cualro dias
Viernn del rio Grande las viberas ;
Supieron que las otras compaiiias
Iban dias habia delanteras ;
Despacharon cavca de improviso
Con indios de paz que les den aviso,

La eanoa que fué, por ser lijera,
En menos de dos dias los alcanza ;
Mas elios en volver do el campo espera
Hicieron ocho dias de tardanza :
Entre tanto Viana, como era
Delicado varon y sin usanza
De padecer trabsjo 1an auslero,
Al vido su dia posirimero.

Hizo 1a diligencia que es aneja
A quien de los presentes se desvia ;
Conoce su maldad , de si se queja
Con las palabras que David decia,
Y 4 San Martin y 4 Céspedes les deja
Los cargos y poderes quél traia :
Saavedra recibe descontento
De que en ellos hiciese nombramiento.

Este fué gentil hombre de buen gesto,
Mancebo generoso de Sevilla,
Mas no tan corregido ni modesto
Que rehusase siempre la rencilla ;
Y ansi delerminé de estorbar esto
Moviendo para ello la enadrilla,
Y 4 los que vienen en los hergantines
También solicité para sus fines,

Y dijo : xNo sera razon liviana,
Antes juicio de varon discreto,
Decir quel nombramienio de Viana
Es en si todo de ningun efelo ;
Porgre Lerma con intencion cristiana ,
Y 4 cuvo mandamiento me someto,
Quiere que eclesibsiico prudente
Sea siempre cabeza de s gente.

«Aqui lenemes A fray Pedro Zarco,
De Lan buenos avisos y lan doto,
Que de quien manda en tierra y en el barco
Puede ser la cabeza y el piloto;
Es hombre de valor, de peso y marco,
Y como 1al le quiero dar mi voto :
Que lanko capitan, tanlo tronido,
No pueden llevar campo bien regido.,

A unos parecid bien la demanda,
Y en otros también hubo repugnancia ;
Mas los que Sanctos tiene de su banda
Hacian en el cuso gran instancia,
Y el Céspedes les dijo con voz blanda :
«Sefores, por ser cosas de substancio,
Por hoy el nombramiento se detenga,
Y matiana bareis lo que convengan.

El alborolo dicho ya quieto
Con lo que Juan de Géspedes les pide ,
Hablan los capitanes en secrelo
Con Alonso Martin quel caso mide,
Y quedan concertados en efeto,
Que Rodrigo Liafio los convide
Fn su barco 4 comer dia siguiente ,
Y 4 Sanclos de Saavedra juntamente.

Liegada ya la general cubierla
Ausi de feo come de lo belio,
Entre los capilanes se concierta
Ll modo que Lernan para prendello,
Sin haber alboroto i reyierta
De parte de los que le dan vesunello,
Pues Sanclos de Saavedra, aunqgue liviano,
Tenia mucha genle de su mano,

Pero los capitanes y et Quifiones ,
Por quien se concertaban estos tratos,
Estaban hartos de sus sinrazones ,
Menosprecios , solluras, desacatos,
¥ tenellos en tales opiniones
Gomo si lueran unos insensatos :

Lo cual ellos con el que los avisa
El enojo maydr echan en risa.
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Y agora, por esiar determinados
A que se haga dellos justa cuenta,
Secrelamente hablan 4 soldados |
Que en niimero serian come treinta,
De quiea vivian ellos confiados
Ser huenos bombres en cualguier afrenla ;
Y con aviso como convenia
Esperaban la clara fuz del dia.

Después que descubrid la frente clara
Y sus rayos aquel seiior de Deles,,
La gente prevenida se repara
e municion y framlulentos velos,
Pues por fas aparenciss de Ia cara
Nadie pudiera concebir recelos ;
Y el Quifiones llamo con gran sosiego
A Luis de Manjarés que vino luego.

_Y dijole : «8eiior, es mi demanda,
Y destios caballeros congregades,
Que vuestra merced vea la otrs handa
Con dos 6 tres docenas de soldados ;
Haga la lista Pedro de Miranda
De los que por vos [ueron sefialados :
Vereis qué poblacion dentro se encierri
Y qué dispusicion tiene Ja Lierra.y

Liis de Manjarés que dello gusta,
Sin sospechar los trances riguroses,
Como le pareci¢ demanda jusia
Nombré treinta soldados animosos .
Los cuales se melieron en la fusta,
Y acertaron & ser los sospechozos :
E! Alonso Martin les paso el rio,

Y luego se vulvi6 con el navio.

Yuelte Alanso Martin, llego Liatic
A Sanctos que sospecha no tenia
De donde le pudiese venir dafio,
Y dijole 1 «<Holguémonos un dia
e cuantos trabajamos todo el aito,
Y vuestra merced lenga compaiiia
A estos caballeros y soldados ,
(Jue son en mi navio convidadlos.

»Bien veo mi convite no ser dino
De personas de vuestras cualidades,
Pero no faltara bizeoncho y vino
Guardado para Ias necesidades ;
También tenemaos lonjas de tocino,
Y demas desto buenas voluntades ,
Cecinas y tasajos de Lernero,

Y si quisierdes mas par buen dinero.»

Ridse Saavedra como angosto
De sienes, y aceplé maka comida ,
Porque no le sabia mal el mosto
Con quel dicho Liatio lo convida;
El cual no [o gustd, pero su costo
No menos se pagd que con 1a vida @
Entrd pues el mancebo sin verdura
En el barco que fué su sepultura,

Tenian ¢omo suele comunmente
Nebajo 1a toldela mesa puesta |
En medio ie hicieron que se asiente,
Mas no para hacelle mayor fiesta,
Pues Juan de Céspedes incontinente
Asid del arma quél bacia presta;
Cargaron cuanlos son & Ia hatalla
Del espada que nunca quiso dalla.

Céspedes le requiere muchas veces
Le dé Jas armas sin gastar razones ;
Responde : «No os conoveo por jileces,
Sino solo 4 Cristobal de Quiniones ;
Porque vosotros sois unos soeces,
Villanos y de malas intenciones»,

Al {in Quifiones le tomé la espada
La guarnicion lorcida y ann quebrada,

Qyendo los de tierra las recueslas,
Acuden Lodos con sus municiones
Mas Alonso Marlin tenia presias,

. Con recelo de las alteraciones,,
Eu su navio copia de hallestas
Armadas con saelus y atpones ;

Y ansl tienen por bien estar 4 raya
Sin pasar adelante de la playa.

Como pararen fos de la ribera
Viendo lus amenazas peligrosas,
Poneit al pobre Sancios en collera,
Las manos apretadas con esposas ;
Hacen informacion de ¢omo era
Un hombre de costumbres sediciosas,
Toman de sus delictos seis tesligos
De sqaetlos gue le son menos amigos.

Hecha 1a informacion desta manera,
Mas liena de vencor que de paciencia,
Quiones sentencié que luego muera,
Y el Sanctos apelé de la sentencia;
Mas comola pasion fué medlianera,
No 1e hasté razon ni diligencia :
TFinalmeeite, fué muerte de garrote
La paga del convite y e} escote.

Confesd eon un padre lusitano.
Yiendo de sus contrarios el intento,
Y no tener amigos 4 la mano
Que milizgasen esle movimienlo :
Murio como catélico eristimmo
Y grandes muestras de arrepentimiento ,
Y aunque en morir fué poca la tardanza,
Di6 de su salvacion buena esperanza.

A tierra 1o saed contrario bando ,
Manifestindnze nuevos editos,
Con voz de pregonero pregonando
No sé qué desvergiienzas y delitos,
Para gue los subyectos 4 su mando
Supiesen que constaban por escrites :
Dejarenlo sobre la avena Manda,
Hasta venir los de ia otra banda.
Después que Manjarés ovo venido
De donide fué con treinta compatieros,
Tomé tanta pasion cuando [o vido,
Que llamd de bellacos, carniceros,
Guantos en lo mitar habian sido,
Alevasos y malos eaballeros,
Y que sin quedar uno ni ninguno
Lo hara conocer 4 cada uno.

Mostro cada cual dellos sentimiento
Orvendo las palabras atrevidas,
Y ¢uisieran ponelles escarmiento
Si pudieran bacello sin heridas ;
Mas disimulan el atrevimiento,
Por no perder alli todos las vidas,
Pues si se comenzaran 1ns maitines
Sus horas no tuvieran buenos fines.

Porque todos los mas del estandarte
Sentian de 1o hecho grave pena,
Y el Manjarés tenia de su parte
La gente prineipal ¥ la mas buena :
Y ansi, viendo Ja cosa de mal arte,
Su disimulacion quedé mas Nena,
Poniendo de por medio su cordara
A la temeridad y 4 la soltura,

San Marlin y Cristobal de Quifiones

Ridien i Manjurés su desatino

Debajo de amisiad , y sus razones
Bastaron 4 metello por camino;

Y ansi se quietaron corazones
Dispuestos 4 terrible torbellivo ,

Y pasada la furia deste fuego,

Nunca tuvieron mus desasosiego.

Antes pues que la noche se viniese,
Por Lodos sus amigos se procura
Que al miserable coerpo se le diese
Cubierta de lerrena sepullura,
Y alli fray Pedro Zarco que hiciese
Lo que debe hacer ¢l docto cura;
Al cual no le faltaba sentimiento
Por ser 1a causa de su perdimiento.

Llevo su cuerpo gente generosa
Al sepulero que ya lienen ahierto
Debajo de Ta ceiba mas umbrosa
Que pudieron hallar en aquet puerto;
Y encima del sepulcro ponen losa,
Por donde su lugar fiese mas cierto,
Para lo trasladar en algun dia,

Y alli pusieren leira que decia :
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Aqui vid posteero din
Un Sanclos de Sayavedra :
Quedda debajo esta piedra
Muertg por ywien lo lemia,
Ne hiace su consa blanda
Ki carece e demencia
El que lwma competencia
Lon la personn gue munda.

A las exequias Lristes dadoes nes ,
Otro dia después desle siguiente ,
En orden se pusieron bergantines
Y embarcan los eaballos y la gente,
Para poder pasar 4 los confines
De la ribera que lienen enfrente,
(ue después s flamé de Cartagena,
Entrel rio de Caaca y Magdalena.-

Estanco todos eflos en |a banda
De tierra que tenian por mas harta,
Junta de capilanes que los manda
(hvdena que la gente se reparta @
Van los de lierra pues en su demanda ;
Vuelven los de fa mar & Santa Marta,
londe de los rancheos gue habian heche
Llegaron todos con algun provechao.

Los otros van por enlre los dos rios,
El Grande y el de Cauca, que se llama
Hoy de San Jorge , cuyos seiiorios
Fueron mucho nienores (ue Ja fama,
Pues no veu tanta copia de buhios
Cuanto nolicia de indios encarama;
Mas si pasaran el de Cauca sanos
12t Cenu Ves hinchiera bien las manos.

Adonde después los de Cartagena
En tierra de compas inhabitable,
Hallaron, sin baber natural vena,
Riguneza de valor iuestimable,

En sepalinras , de que eslaba liena,
Gon mortandad 4 vivos agradable ;
Pues hubo de lo que por cuenta vino
Setecienlos mil pesos de oro (ino,

Mas estos, puesto caso que noticia
Alguna se les did destas eulturas ,
No les fué la fortuna tan propicia
flue cayesen en esias sepulluras ;
Autes los consumia la malicia
De malos aives, grandes espesuras,
Eo cuyos arcabucos y conveses
{rastaron mnas espacio de oclio meses.

Enmiontes era la mayor suslancin,
Garrapatas , mosquitos y otras plagus,
Y deslas ocasiones abundancia
De criteles y encanceradas Hagas,
Adonde 1o prestaba vigilancia
En abrasallas con ardientes dagas :
Ansimismo do quiera que dormian
Murciélagos en vida los cowian.

Damis de no hallar mantenimiento,
Faliabules la sal, y es una cosa
{ue no causa pequedio detrimento
Kn gente de salud menesterosa ,
Pues de fultas en un descubrimiento
Es aquesta la mas perniciosa,
Y anisi los cuerpos en aquellos puertos
Se hinchen de gusanos sin ser muertos,
Saliales 4 todos mucho grano
Con las alteraciones de un devieso,
Y dentro molestisimo gusano,
Aspero, peludilio y algo grueso :
Da voces y geniidos el mas sano,
Por ser aquel dolor eq gran esceso,
Hasla que ya cayeron en la cura,
Qe fué facil y no de mucha duva.

Bues de diaquilon un parche hecho
Sebre la hinchazon y carne flaca ,
Hace la fuerza dél tanto provecho,
Que la mitiga ¥ el gusano saea :

El duwro torondon gueda deshecho,

La pena quita y el dolor aplaea;
slguno me vendié por manifiesto

Que falla de la sal causaba esto,
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Y aun aqueste mortal inconviniente
De que los racionales se quejaban,
La bestia caballar también o siente,
Pues los eaballos todos se pefaban ;
Comen y rocn con rabioso diente
Cueros , ropas y cosas gue topaban,
Hasta lamer con esla golosina
La Lierra do derraman el orina, .

Como se viesen pues menoscabados
Muehos cabalies y espafioles muertos,
En un parecer son determinados,

Y fué volver 4 lus marinos puertos :
Flacos, perdides,, mal aderezados,
Pusieron en efeclo los conciertos:
Balsas por ellos hechas dan avio
Para pasar el candaloso io.

Pasaron sin que hallen resistencia,
Y 4 Santa Marta por aguel instante
Enviaroa de la real audiencia
Un oidor , que fué el doclor Infante,
Para tomar al Lerma resideneia ;
El cual halld la Lierra de menguante
Y al gobernador Garcia de Lerma
En cama, su persona mal euferwa.
Aquesta residencia proveida
Se hizo pregonar luego que vino,
Mas apresurd Lerma su pariida
Para la dur ante el jiez divino,
Huyendo los trabajos desla vida
Por pasos de catélico camino:
Quedando por sa lin deseensolados
Todos estos vecinos y soldados.

Por ser en sus costumbres tan modesto,
Que no supo, con ser un hombre elaro ,
Decir mala erianza ni dehuesto,

Ni quiso de sus bienes ser avaro;
Facil en perdonar, y demas deslo
Los pobres jo lenian por amparo :
Alli tnvo de oro buena suerle,
Pero sin €l al tiempo de su muerle.

Ordenan pues aquel enterramiento -
Los hombres nobles y el doclor Infante,
El cual fué ¢on mas Lierno sentimiento
{Jue con vistosa pempa ni pujante;

Y encima del hunilde monumento
Puso los versos un estudiante,
Cuyas palabras breves y funestas,
segun algunos dicen, fueron eslas :

Terreatri lecte dormis nunc oplime Lerma
Al tun non somne fuma sepullu manel.

En esta lerresire cama
Duermes, Garela de Lerma;
Mus po conviene que duerma
En eila tu buena jama.

Cuando venian pues los del entrada
Buscando de comer por el camino,
Los visitd con paz enmascarada
Alonse, prineipal indio lading,
Persona por alli bien sefialada,

Que de Tamalameqie Tué vecine;
Y esle les dijo si querizn grano
Fuesen & Sopatin, pueblo cercano.

Y aunque tenian poco de presenle ,
Suplirian los indios su penuria,
En tamo que pasaba lz ereciente,
Por entrar el invierno con gran furia :
Entrd pues en acuerdo nuesira genle
Sin sospecba de padecer injuria ,
Y acordaron por no ser tan molestos
De que se reparliesen en dos puestos.

En cumplimiento pues de lo que hablo
Se reparlen los pobres peregrings :
El Géspedes al valle del Diablo,
Donde los huracanes son continos,
Pouiéndole los nuestros tal vocablo
A cansa de los muchos torbellines;
Y 1ambién dicen que Diego de Almonte
Luchd con ¢l en esle misimo monie,
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Pues en una labranza de aquel suelo
Recogiendo wirtud para la panza,
Se viue contra €l un indezuelo
Diciendo : « No me cojas mi labraxza s,
Sobre lo cual 1os dos andan al pelo
Un rato, que no fué poca tardanza ;

Y el Almonte, con ser hombre bastanle ,

Le parecido luchar con un gigante,

Y en confianza de su fuerza mucha
A los prineipios bien pensd amarrallo;
Pero fuéle tormento de garrucha,

Y por bueno luviera ya dejallo,
Porque durante la terrible lucha
¥ido ¢omo tenia piés de gallo.

Dijo ;: «jJesus! Jesus!s y en el momento

El'indezuelo se fe tornd vients.

Acudieron los de su camarada
A las débiles voces y ol gemido:
Hallivomle la eara rasguinada,
Ajeuo de sus fuerzas y molido ;
Y siendo la razon invesligada ,
Dijo lo que e habia sucedido;
Y Liene hijos hoy aquesie hombre
En este veino, de su misme nonbre.

Al dicho valle con su gente viene
(éspedes do después sucedid eslo,
Y porque ta! renonbre no conviene,
Yal de San Bartolomé le tué puesio,
El cual renombre de presente liene ,
Y el otro se quitd por ser molesto ;
Pero, pues acabamos el digreso,
Jusio serd volver 4 mi proceso.

El Juan de San Martin con el restante
En Sopatin entrd, pueblo eercado
De ciénagas que Liene por delante,
Rien proveidas todas de pescado :
Mostraronle los indivs buen semblante,
Mas él siempre vivia recatado,
Tanto, que por los ver apercebidos
De sus casas se van sin ser sentidos.

Yiéndose solos en aquel asienlo,
Cercados de agua, faltos de comida,
Envian & bascar manlenimiento
Cuatro mancehos en edad florida,
Que por el agua van, con delrimento
Y no con poco riesgo de la vida,

A cierta publacion que estd frontera,
Beria media legua lu carrera,

Tres de los cuatro van d pié lijero
Y un Ocampo Hevaba piés bestiales
Mas antes de tomar pueblo frontero
Los cercan eon sus harcas naturales,
LEmbistieudo con Pedro Coeinero,
Uno de los soldades principales ;

Y el impetu fue tal y tan violento,
Quel misero perdiéd vital aliento.

De los tres otros cada cual procura
Apercebirse para su defensa
El animo sobrd, falto ventura
Mura gue les suceda como piensa ,
Porque su vida fué de poca dura,
Por ser los indios cnanlidad inmensa ;
Y ansi fueron los miseres veacidos,
Y dentro de las aguas sumergidos.
Los demas , & quien esto fué visible |
Maldicen sus trabajos y fortuna,
A causa de que o les fué posible
Podellas socorrer en la laguna,
Y el riesgo do se vian ser terrible,
Sin hallar de canoas sino una
Capaz de dos personus selamenie ,
Sin otra circunstancia ni adherenie.

Acordose que la canoa fuese

Con dos valientes mozos nadadores,
Para que Juan de Céspedes viniese
A los librar de pérfides Lraidores ;
La cust determinaron que saliese
Cuando faltasen claros resplandores :
ué pues en ella Franciseco Salguero
CGon un Pedro Marlin su companero.

A boga ¢ue nosienten los oidus,
En el plan las espadas sin rodela
Caminan , ¥ desnudos de vestidos ,
Con elobseuro nuble que los cela ;
Pero con todo esto son sentidos
De barbaros que hacen cenlinela :
Tocaron cuernos , dan grandes clamares
Convocando 1os olros moradores.

Los espaiioles otros que desplertos
Overon el ritido y estampida,
Al Salguero contaban con los muertos ,
Y al buenPero Martin no daban vida .
Salieron mil canoas de los puertos
Contra los que se ponen cn hitida ,
Los cuates viendo ya tales estremos
Acuerdan de los brazos hacer yemos.

Y confiados en ayuda santa
A nado van fos dos via derecha,
Huyendo del clamor que los espanta
Y hace su caveern mas estrecha :
Al Salguero hivieron en la planta ,
De fa cual luego se saed L flechy;
Al fin eada caal dellos persevera
Hasta que va toparon la ribera.

Luego con la posible vigilaneia
Y riesgos y trabajos no creederos,
Encaminan sus pasos al eslancia
Donde estaban tos olros compaineros ,
Que serfa seis leguas de distancia,
Atvavesando ciénagas y esieros :
Llegaron pues d do serepresenia
Y de 1o sucedido dicron cuenta.

Curaron al Salguero la berida,
La cual no fué de flecha venenosa;
Y ba necesidad reconoeida
to In tardanza fuera peligrosa ,
ElCéspedesabrevia su partida ,
Que punto de Ia noche no reposa,
Shie que por camine mal seguro
Siempre fué caminandeo con obscuro.

E ya Hegando cerca del asiento
De aquel que su vicioria regocija,
Eotro con helicoso rompimiento,
Sirviéndole Iz noche de cubija :

El cacique buyé de su aposento,
Pero prendieron la mujer y bija,

Y estas mujeres dos fueron capaces
Para que celebrasen luego paces.

Porque el cacique vino ya de dia
Para las rescalar con algun Iraeqne,
Diciendo que si mad se les bacia,
Era por indios de Tamalameque,

De los cuales Alonso fué la guia,

A quien recongcian por su jegue ;
Y guite creyesen v estuviesen ciertos
Quél no tenia culpa de los muerlos.

Yio pues el San Martin blanca baudera,
Y conocid por ella huen efeto :

Dio las gracias & Dios por verse fucra
Del riesgo no dudeso ni secreto,
Porque si Céspedes no socorriera,
Dudaban escaparse del aprielo ©

Al fin durmieron juntos, y olro dia
Dan orden a lo que les convenia.

Ayudaron fos indios al pasaje,
Y diéronles también comida harta,
De que hicieron buen alalotaje,
Maudando que por orden se reparla
Prosiguieren después aque! viaje
Que se llevaba parca Sanla Marla:
Y eso me du en rodeos que en atajos
Inumerables faeron los trabajos.
Teniendo concluida Ia jornada .
Al liempo gue llegaron al Dovsine
Supieron de ln muerte acelerada
De Lerma y residancia que le vino,
Fué nueva para ellos tan pesada,
(ue cierio se volvieran del camino,
A no saher alli Loda ta sierra
Y la costa del mar estur de guerra.
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Mas pareciles obra de villanos ,
Sin uso de razon y gente dura,
No ir & socorrer 4 sus hermanogs
En esla peligrosa coyuntura ;
Pues si vinieran indios comareanos
Abyvieran para Lodos sepulilura :
Llegaron pues selenta de los ciento
Astiempo que les dié sumo contentu,
Did luego residencia quien regia,
Y el golpe de la bolsa fué Iijero,
Por Hegar menos llena que vacia ;
pero toda la pena fué dinerg,
Porque el doclor Infante mas lo habia
Par Ias botas gue por el escudero ;
¥ ansi por vellos flaces de coslilla
Con menos gue pensd volvio 4 susilla.
Mas luege como vino mandd fuera
Con gente y armas bien apereebido
Al diestro capitan Juan de Ribera .
Que nunca revolvid ni mas lo vido,
por ser de Fedriman en su bandera
Con sus soldados tedos detenido,
Segun mas largo tengo declarado
En otra parie deste mi traclado.

Antes de se partir también habia
A tierra de caribes dirigido
Un cierto capitén dicho Mejia,
Sn deudo, que eon él era venido;
1}l cual dentro del tiempo que queria
Volvio de muchos indios proveido,
Y ansi como si fuesen de Etiopia
Este doctor llevd crecida copia.
Ningun indio rebelde hizo lano ,
Par faltar militares aderezos,
Mas puso para ello de su mano
Par justicia mayor un Anten Bezos,
(Jue reconcilid lo mas cercano
Y deshizo no pocos eslrompiezos ;
i cual, aunque tenia feo nombre ,
Eu todas cosas era cabal hombre.
Estuvieron ansi desia manera,
Can subyeccion del ardinavio yuge,
Iasta {anto que por aquella era
Al gran emperador don Carlos plugo
Dar por gobernador desla frontera
A don Pedro Fernandez Luis de Lugo,
Del cual quiero tractar; mas determino
Descansar al principio del camina.

ELEGIA 1V,

ig muerte de don Pere Fernandez de Lugo ; donde sc
tenin la Hegade 4 Sante Marta econ el gobierno de

wuells provineia , i lo que sucedié duranie su vida.

GANTC PRIMERO.

Cosa de risa es, 0 ya de llore,
Desembarcarse gente chapelona
En las vegiones {ndicas do more,
Con gran autoridad en su persona,
Y cdmo piensa luego cargar oro
Envirtud de 1o mucho gue blasona,
YVotros que truecan para volver ricos
Ln cueras y jubones los peilicos.

Y ansi muchos ocupan los navios,
Para mas adarnar €l mortal vase,
De calzas , gorras , plumas y atavios
De terciopelo, tafetin o raso,
flue para fas entradas son baldios,
Y de quien hosques hiacen poco caso,
Porque para romper ! espesura
Pyce vale pamposa vestidura.

También 1o hace mal aquel que entiende

08 negocios de Indias , y en Espafia
Lomo si fuese pura verdad vende
Lo que sabemos ser aca pateafia ;
Y 1o sé con qué escusa se deliende
Aquel que Lanlos miseros engafia ,
Haciéndoles creer que donde vino

tj6 montes cubiertos de oro fino.

T. 1V,

Y ansi por mejorar su pasadia
Vienen mil hombres 4 peor estado ;

E yo sospecho que por esta via
Fué don Pedro Fernandez engaitado ,
Persuadido, segun que se decia,
Por Francisco Lorenzo del condado ,
Que de los de Bastidas fué primero,
Y casado con Isabel Romero.

Qur en este reino fué después casada.
Con Céspedes , varon de cuyos bechos
En este nuevo reino de Granada
No pueden sus enojos ser estrechos :
Dej6 generacion multiplicada,

Que por herencia tiene sus provechos,
Ganados con valor de su persona
En servicio de la real corona.

Oyendo pues el encarecimiento
Y fama de Ia hermana de Maria,
Eldon Pero Fernandez, cuyo intento
Fué siempre decristiana hidalguia,
Demandola por adelantamiento ,
Demis del de Canaria que €1 tenia :
Fucéle por nuestro rey la merced hecha,
Y parala parlida se pertrecha.

Ayndaron también con sus caudales ,
Como coadyutores del armada,
Litis Bernal y Gomez de Cotrales
0 del Corral, persona sefialada ,
Y Albaracin con otros prineipales,
Que fueron de la gente mas granada,
Deste reino también descubridores,
Aunque mal salistechos sus sudores.

Los tres quinientos aiios ya corridos
Con otros treinta y cinco de la era
Gon mas de mil soldados escogidos
Procurd e pasar esla carrera,

Con tanlas variedades de veslidos
Como flores produce primavera :
Capitanes, alféreces, sarjentos

Y soldados ¢on ricos ornamentos.

Fué general, por ser hombre baslante,

Su hijo don Alonso Luis de Lugo,

Y de lo ver con cargo semejante

A ninguno del campo le despluge ;

Pero, como diremos adelante

Para su padre cuasi fué verdugo

En lo dejar sin oro ni vajilla ,

Huyendo dél la vuelta de Castilla,

Fué justicia mayor el licenciado
Don Gonzalo Jimenez de Quesada,
Varon en varias letras sefialado,
El ¢ual porsu valor en el espada
Pudo llegar & ser adelantade
En este nueve reino de Granada;
Y sé decir quel adelantamiento
Era cifra de su merecimiento.

El diestro capitin Diego de Urbina
Por maese de campo se pregona :
Don Diego Sandoval en €l resina
El cargo con ue vino su persona;
Fué capitin d]{))nr ser persona dina
Ansimismo don Diego de Cardona;
También lo fué Diego Lopez Haro
Y Gonzalo Suarez, varon claro,
Don Pedro Porlugal mando Lenia
Y Alonso de Guzman, hombres enleros,
Gada uno con su capilania
Y en ellas valerosos caballeros,
{Jue tela de oro yplata log cubria,
Donde gastaron suma de dineros :
Vinieron otros hombres eminzntes
Delos cuales muy pocos hay presentes.
Mas viven hoy Diego Rincon Barriga,
Pero Niito y Bartolomé Camacho,
De cuyo valor mucho que se diga
Se dird con verdad y sin empaciio,
Pues cualquier dellos en mortal fatiga
Varon insigne fué con ser muchacho :
Yive por consiguicnte Miguel Sanchez ,
Terror grande de musos y de panchez.
19
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Vive también Pero Riiiz Garcla,
Paredes Calderon , aquel de Ronda,
En cuyo merecer [a musa mia :
No puede hallar fondo con su sonda ;
¥e Juan Rodriguez Parra nuestro dia,
Y con los que se ven 4 laredonda
Hay Juan Rodriguex Gil , 4 cuyos hechos
Se deben grandes colmos de provechos,

Hay vivos Castro ¥ Silva, lusitanos,
Los cuales para todos hechos buenos
Nunea sus fuertes y veloces manos
Tuvieron encerradas en los senos
Manchado y Salamanca , ya nauy canos.
De enfermedad y de miseria lenos,
Con un Anten Rodrignez de Casalla
De manos prestas 4 cualquier hatalla,

Viven algunos otros querellantes
De los jleces y gobernadores,
Por dar & Yos malsines y chocantes
Los ajenos trabajos y sudores,
Y verse de sehores mendicantes,
Y ver los mendicantes ser seiiores,
{.on ser descubridores y guerreros
En este nneve reino los primeros.

También las herederas de defuntos
Tienen por acertadas ordenanzas
Que sean juveniles 1os trasuntos
De los que las dejaron con pujanzas,
Tentendo por mejores estos puntos
Que las primeras puntas de las fanzas ;
Y en sus moradas lo que mas importa
Es ver calzn follada y capa corta.
Mozueles son los que con eblas valen,
Y el que era rompe-poyos es un Foear,
Y quieren q]ue los cuven y regalen
Con guisadiilos hieches con aziear;
Mas quiérome volver 4 los que salen
De los puertos y barras de Sanlacar,
Para se proveer en las Canarias
De muchas otras cosas necesarias.

El numero mayor de gente viene
En italicas guerras instriida,
E ya la isla Tenarife tiene
La cuantidad que digo recogida ;
Y 4 todos les parece que colviens
Apresucavse para la partida,
Convidindolos con aviamiento
La honanza det mar y largo viento.

Las ancoras del limo se despegan;
Pusiéronse las velas en concierto;
Gon viento procelifero navegan
Por altas ondas y por mar abierte,

Y dentro de cuarenta dias liegan

A la querida Marta y & su puerto,
Tendidas por las gavias y oLras paries
Flamulas, gallardeles y estandartes.

Lutcen las sedas, granas, perpiiianes,
Disparan tiros, locanse Lrompelas :
Vereis luego.de damas y galanes
Lienos hordos, cubiertus y javelas,
Los soldados, sarjentos, cupitanes ,
Con plumas de avestruces y garcetas;
Miran por la ciudad mozos y mozas,

Y no ven sino mal paradas chozas.

Mas vieron pasear por la ribera
Mozo gentil en Milaga nacido,
Que se dijo Gonzalo de Cabrera,
Soldado del ejército flerido,
Que les cayo 4 lamar andando fiera,
Y no pudo ser dellos svcorrido,
Porque por ser aquel liempo terrible
Amainar presto no les fué posible,

Cubrianlo los mares encambrados,
Y ansi ruega Ia gente descontenla
A DBios que le perdone sus pecados,
Que de su vida no hicieron cuenta :
El joven con los ojos levantados
Al cielo da clamores y se alienta,
Rodeado de grave desconsuelo,
Porgue ya no ve mas que mar y ciele,

Mas Jlama la limpisima Mama,
Estrella de la mar y lumbre nota,
Y ansi lo socorrio, pues aquel dia
En demanda venia desta flota
Unrico galeon de mercancia
Y por los mismos rumbos y derrota :
Enfrente se le pone y al encuentro,
Y con santo faver lo metio dentro.

Las otras aleanzd por ser lijera,
Y alli las saludd segun su fuero,
8in les manifestar en la earrera
Larecuperacion ilel compafero,
Porque luego tomd la delantera
Y en Santa Marta se aneld primero
Dog dias, y el armada ya venida
Admiracion causd vello con vida,

Desembarcanse luego los gentiles
Hembres con bizarrias y primores,
Que todos eran Héctores y Aquiles
Y aun en fas aparencias miy mejores
Tocan altos y hajos ministriles
Los pilaros ¥ cajas de atambores ;
Por orden se componen las hileras,
‘Tendidos estandartes y handeras.

Hierven los militares ejercicios,
Briosos 1og mancehos y tos canes;
Caminan stn tumulto si bullicios,

En orden, con ias armas en Jas manos,
Altemplo de los sanlos sacrificios

A dar geacins 4 Dios eomo cristianos:

No pueden espresar hreves cuadernos
Las galas con que salen los modernos,

Los antiguos cen sus camisetillas,
‘Tan delgados de zancas y pescuezos,
Que pudieran conlalles las costillas,
Arrinconados con el Anton Bezos,
Contemplaban aquellas maravillas
De trajes y costosos aderezos;

Mas la contemplacion no Tué sin mafa,
Como gente de no menor estofa,

Ni mas ni menos 4 reciéu venidos
Les parecia ver embalsamados
Cuando vian los rostros percudidos ,
Yiniendo todos ellos colorados :

Al fin burlaban de los mal vestidos,
Y esotros de los bien aderezados,
Considerando que la dura hambre
Habia de ojear aguel enjambre.

Wo se vio mejor rato de alegria
Al tiempo quel alarde se miraba
Que oir A Manjarés lo que decia
Y disimulacion con que hablaba,
Aquel descuido con que respondia
A guien alguna cosa preguniaba ,
Diciendo: « Yo no correré con gente
(Que trae tantas plumas en la frente,

» Pues si quieren subir un alte monie
0 desechar un reventon acase,
Cada unoserd Belerofonte
Ayundado de plumas de Pegaso,
Y podran rodear un horizonte
Sin sudar cuera ni juhon deraso:
No yo que siemnpre subo por escalas ,
Y Nacos alpargates son mis alas. »

Uno decia y acudian todos,
Picando cada cual con sufacecia
Por satiricos y dolosos modos, .
De que en las Indias cada cual se precia,
Y Pedro de Madrid con sus apedos
Cuya dicacidad nada {ué necia :
Aqueste fué de Eraso muy pariente
Y en dichos repentinos escelente.

Hombre de guerra fué y hombre de plaza,
Pero yo digo que sus apolemas
Si lengua torpe no los despedaza
Bien merecen Lener sillas supremas;
Hoy posee su hije Pedro Daza
Sus suertes que no son de las estremas;
Mas & la trisca vuelvo de aguel dia,
Donde por todos eflos se decia:
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Este se buella bien, aquel va liesto,
Lste como roein hace corvetas,
Aquel segun las muestras de su gesto
Ha poco Liempe gue dejd 1as tetas;
Mas yo bien creo gue bailarén presto
A su pesar al son de las gambetas |
Guando ya sin vigor y sin aliento
Les haga dar vaivenes flaco viento.»

Quiiiones, que no tan liviano pisa,
Decia como cuerde caballero :
«Mas es para llorar que para risa
Tanto bueno venir al maladero :
Quedara quien viviere sin camisa,
Sin bumano favor y sin dinero;
Pues cada uno dellos, cuerdo 6 loco,
En se valer ansi no hara poco. s

Las triscas y las mofas acabadas,
El Anton Bezos con elregimiento
Dieron 4 las personas sefialadas
Segun sus pobres fuerzas aposento ;
Y los demis tomaron por posadas
La claridad del sol y el fresco viento;
Despuésjunto del mar y sus resacas
Formaron muchos toldos y barracas.

Muchas duefias con dones peregrinas
in estos pobres toldos se metieren,
Y digo peregrinos 6 marinos
Porque dentre del mar se los pusieron ,
Acudian alli de los vecinos
A conversar, mas ellas les dijeron :
«; Dénde esta la cindad rica por fama
(Jue Santa Marta dicen que se Hama?

» Y yosotros, vecinos sin provecho,
¢ Gamo podeis vivir desta manera
En chozuelas cubierias con helecha,
Y quel viento menea la madera,
Una pobre hamaca vuestre lecho,
Una india bestial por compafiera,
Curtido cada cual, seco, amarillo,
Como los que castiga Peralvillo ?

v 8i por ventura es el mas decoro,
Seguo las casas son y vuestra ropa,
El diablo se lleve vuestro oro
Y & vosotros también de proa 4 popa;
Pues cieno veo yo, que no tesoro,
Adonde los vestidos son de estopa :
No veo yo delante de mi cara
Gente con alpargate y antipara, »

Respondié Manjarés que estd presente
«Sefioras, la ciudad es invisible,
La cual tiene muraliy trasparente
A los grandes calores convenible,
Y mas para recién venida gente,
E! ardor de 1a cual es insufrible ;
Tampoco podreis ver los aposentos
Porgue son hechos por encantamentos,

»En lo demés de nuestras vestiduras,
Carnes curtidas secas y mal pueslas,
Podriamos usar de bordaduras
Y poner en las gorras largas erestas;
Mas somos caballeros de aventuras,
Que siempre caminamos por florestas
Donde las guidubas y las yaurumas
{Juitarian las gorras y las plumas.

»Y ningunos podrian ser correos
Lijeros para ir tras una huella,
Adonde se celebran los torneos
Y af baul é la haba se desuella,
Porque todos corremos con deseos
De fajar con Angélica la bella
Y metelle las manos por los senos
Do se suelen hzllar joyeles buenos. »

_En tanto que eslas cosas se veiun

las mas necesarias ordenabsan ,

Todos mantenimientos descrecian

¥ venideras faltas se loraban,

Porque ni los antiguos los tenian

Ni Los recién venidos los hallaban ,

‘Ni babia do poder comodamenta

Repartir los jugares esta gente.

!
!

Como creciesen pues necesidades
Y oviese de los aires inclemencia ,
También crecian las enfermedades ,
General corrupeion y pestilencia
De camaras, de tales cualidades,
{Jue uo se lea hallaba resistencia :
E! buen gobernador desconsolado
De ver su campo tan atribulado.

El cual viendo lo mucho que le Loca ,
Segun suele catdlico evistiano,
Con su solicitud, que no fué poea,
A todos procuraba dar [a mano
Hasta quilar la cosa da suboea,
Con no se sentir € de! todo sano,
Curando pesadumbres y zozobras
Con sanios dichos y cristianas obras.

Procurd siempre que los sacramentog
Admiuistrasen euras al doliente ;
Y con que se morian por momentos,
A los entierros se hallé presente ;
No le faltaban Gernos sentimientos,
Pues lo que sienten todos éllo sieute:
Al fin en un anguastia tan terrible
E\ hizo de su parte lo posible.
Revolviendo mil cosas en su menle,
Viéndolos padecer desta manera,
Parecidle ser cosa convinienle
Salir alguna pente sana fuera,
Pues todos deseaban ver la frente
Del indio que defiende su frontera,
Por ser comun -2 fos que vienen rudos .
Hacer poco caudal de hombres desnudos.

Y ansi viendo de paz alli delante
Ciertos caciques , un capilin nuevo,
Decia : « Volo 4 tal, 2 mi montanle
Son dos mil destos muy pequeiio cebo,
Y en cualquiera recuentre semejanie
Haré yo lo que digo y lo que debo.»
Mas no fué menester tan gran partida
Para perder los fieros y la vida,

Porque haciendo la primer entrada
Por aquellos lugares mas cercanos ,
Cueando queria dalles cuchillada
Sus piés no se hallaban tan livianos ;

Y ansf no fug montante ni aon espada
Parte para librallo de sus manos ,
Antes fecha mortal vino volando

Con quel buen Salazar muri6 rabiando.

Debajo pues del celo que se apunta,
Que fué tomar los mas sands eonsejos ,
El don Pedro Fernandez hizo junta
Ansi de los modernos como viejos ;
Mas en satisfacer & st pregunia
Los nuevos no podian ser parejos,

Pero habl con todos de presente,
Y ansi dicen gue dijo lo signienie :

« Caballeros, ya tienen entendida
Y les consta por piiblicos pregones
La causa principal de mi venida
A eslas remolisimas regiones;

Es voluntad del rey ohedecida,
Cédulas y reales provisiones :
Agora es menesler que sé comience
La obra quel esfuerzo y fuerza vence.

v Sabeis que en nuestras lierras y reposo
Teniamos mediana pasadia,
Y pasamos & Indias deseosos
De la hallac con mucha mejoria ;
Mas si quisiésemos eslar gCiosos
Nunca podremos ver aqueste dia, _
Porque también aca como en Espaiia
Comera quien se diere buena maia,

» {Jue sean mis razones pertinentes
Y sin desproporcion de la materia,
Estos hidalgos que teneis presentes
Contaran maravillas de la feria ;
Pues por ser todos hombres diligentes
Han podido vencer suma iniseria,
Haciendo mil entradas y salidas
Para traer con qué pasar las vidas,
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+Y tampoce no fué lan limitade
Lo gue cogieron con su buena maiia,
(Jue si por ellos fuese reguardado
No descansaran muchos en Espaia ;
Mas pensar quel majuelo vendimiado
Pur mas que lo vendimien no se daiia,
Hizo tener en poco la riqueza
Y tambiéo esperar muyor grandeza,

s A causa de tener por cosa cierta
Haber olras provineius estendidas .
Donde uo vive genle descubierta,
Sino gentes cubiertas y vestidas,
Hanse tornmuio muchos de la puerta
Que tienen las entradas conocidas @
Pues aquesla region que estd donceila
Habemos de morir ¢ dar en ella.

sPorque , sefiores, No S0IMOS venilos
A reposar detrds de la eortina,
Ni conviene gue estemos alenidos
A solamente 1o de la marina;
Pues para huscar reinos estendides
La voluutad del rey nos encaming,
Y tambiéu fué mi prineipal intenta
Engrandecer esle descubrimiento.

» Pues aunque se hallara mas enlere
Lo del mar y su gente mas compuesta ,
Yz veis que para Lanto eshallero
1is muy pequefia cabalgada csta:
Terreno con posibie de dinero
Habiemos de buscar, ¥ es lo gque resla,
Donde podamos mejorar estado
Y quien trabaja viva descansado.

»El viaje serd de poca dura,
Segun da la razon quien lo cadicia,
Y ¢n Dios confio yo que la venlura
A mi y4 todos ha de ser propicia,
Para que decaverna tan obscara
Saqueis 4 clara luz esta nolicia .
Que conyecturo ser de gran subslancia
Y nu de menos honra que ganancia,

»Pero pard que mas Aseguremos
Los puerios que dejamos atrasados ,
Conviene (ue primere castiguemos
Algunos destos indios rebelados,

Y de sus bienes nos aprovechemos :
Harenios una via y dos mandados,
Comprando dei despojo del salvaje
Lus cosas necesarias al viaje.

»fuedara de tal suerte castigade

Que cese su molesta pesadumbre,,

Y salira cuien estd mas allerado

{ue tiene de mudar vieja coslumbre ;
E ya sea por fuerza , ya de grado,

I1a de venir 4 justa secvidumbre,
Suhyectando ciudad , lugar ¢ vilta,

A la'real corona de Castilla.

»Por Lanto 1as guerreras compaiias
Se pongan en el orden conviniente
Porque deatre de tres O cuatro dias
Vamos & visitar barhara gente 1
Veremos cstas grandes valentias,

A 115 cuales yo quiero ser presenle,
Y luego don Alonso Luis ordene
Aquello que mas viere gue conviene. »

Por don Alonso 1a voluntad vista,
Deseos ¥ mandatos paternales ,
Lueze mandd también hacerse lista
De capilanes y otros oliciales , .

Para que prestos para la conquista
Tuvieren los soldados principales :
Kehanse bandos, toean atambores ,
Alcsbuetes de bélicos ardores.

Capitanes, alférez v sarjentos,
Ausi modernos eomo los anligos,
Alistaron aquelles ornamentos
Que suelen en la guerra sertestigos
O de victorias 0 de vencimientos ,
Que toman unes de olros enemiyos
El arcabuz, laJanza y el espada
Esperalyan 1a hora sebalada.

Los Lreinta v seis corrian de la era
Demis y aliende de los guince cienlos ,
Cuando de Santa Marta salen fuera
Soldados cuantidad de novecientos ,
Compuestos por el orden y manera
{Jue dan italiznos decumentos ;

Mas en aquella tierra tal alarde
Nn puede ni conviene que se guarde.

Ni sufren asperezas que se ordenen
Hileras ni formados escuadrones,
Sino que las industrias que se Lienen
Nacen de las presentes ocasiones;
Ni los indios en rempimiento vienen
asta debilitar los corazones,

Pues diferentes altosfortifican
Y desde lejos i su salvo pican,

Y acontece venir un torhellino
Que se desliza desde los altores
be galgas como piedras de moline,
Y aun por la mayor parte son mayores,
Que barven cuanto Lopan de cantino
De los que ticnen por compelidores;
Y anst no suelen ser malos avisos
Al subir de los altos ir divisos.

El campo todo va sin que se absconda,
No comao lo hacia dieslra gente
Cuandeo daban en los de la redonda
Con gran obscuridad ticitamente ;
Porque con clara luz suben & Bonda
Y en el mayor vigor del sol ardiente :
Vieron de indios cuantidad inmensa
Con determinacion de su defensa.

Subian con el buen adelantado
Los caballos por 4speras laderus ,
Haciendo vaeltas por el otro lado
Por no poder subir et escalera :
Mas Céspedes, en un rucio rodado,
Que nunca se vid bestia mas lijera,
Subia por los mismos escalones
Por donde van sudando los peones.

Estande pues los barbaros alenlos,

Antes que concluyesen la subida,

Se les hicieron tres requerimientos
Con lengua de los indios eonocida,
Para que dejen hélicos intenlos

Y vengan & la paz si quieren vida,
Subyectando sus poeblos y cabahas
Al poderoso rey de las Espaiias.

Los harbaros ¢on brios singulares
Burlando de las lenguas y las guias,
Defienden las entradas y lugares
Con sus acoslumbradas valentias;
Mas Juan de Tapia y Gonzalp Starez
Animan sus lusirosas compaiias ,

Y Géspedes que nunca quedé fallo,
tlasta poder llegar a lo mias alto.

Piedras yflechas van enerboladas
Sobre quien sube cou lijeras suelas;
Centellas ven salir de Jas espadas,
Quebrados los escudos y rodelas ;
Abollan cascos duros y celadas,
Derribanse también dientes y muelas,
Crecia por momentos la porfia,

Y cuanto mas durabd mas crecia.

Comosi cuando soplan luego prende
En cuautivad de leia viva Nama,
Que Lanlo mas aguel furor enciende
Cuanto la ceban mas com scca rama,
Y con mas [uerza su calor estiende
Acia la parle donde se derrama,
Y cuaulos mas son los atizadores
Las llamas y los humos sonr mayores :

Ni mas ni menos fué cuando subian
L.os nuestros por 1os pasos referidos,
Pues unos, olros y olros acudian,

Y cuanlos vienen mas, mas encendidos,
Hasta dar con los arcos que traian,
Después de ya los tiros consumidos:

Pero ya trompezando, ya cayendo,
Siempre los espaiioles van subiendo.
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Juan de Céspedes sube y arremele
Al escuadron (lue ¥i§ mas atrevido,
Y con aguel valor que se promete
Los quild del lngay fortalecido ;
}e espaficles quedaron muertes siate ,
Y Tapia , capilan , muy mal herido
{te una crudelisima pedrada
(Jue le llagd la mano del espada.
Después que 195 peones prosiguieros,
La gente de caballo se apresura,
Mas los veloces indios se subieron
En otras partes de mayor allura,
Quedando Lres 6 cuatro que murieron
Con bala de arcabuz 6 jara dura :
Los espalioles van en ese punio
A la ciudad mayor que tienen junto.

La cual era, seggun se manifiesta,

Alcizar y morada de los reyes ,

Y la cabeza dicen ser aquesta

De las que estin subyeelas 4 sus leyes :
Era de grandes casas bien compuesla,
Que sue¢len por alli llamar caneyes,
Donde no vieron finima nacida ,

Antes de todas cosas ya barrida.

OLra vex con lo paz les requerian,
Con voces que les eran maniliestas .,
Las cuales sus oigos ofendisn ,
Teniéndolas por duras y molestas,

Y si desde los allos respondian,

Son flechas venenosas las respueslas,
Tantas, que les hirieron seis cahallus
sin que pudiese cura remedialios.

Yista pues por el buen adelantado
La gran prolervidad del enemigo,
Determing que fuese castigado
En lo yue se pudiese dar castigo ;
Y ansi luego mando ser abrasado
Por todas partes el lugar que digo,
Y los demas que van por las laderas
Talandoles también las sementeras.

El aMérez mayor Anton de Olalla
Y el capitdn Juan Riiz Orejuela,
Gon cuyas fuerzas en cualguier batalla
El mas fuerte y el flaco se consuela,
Mandaron 4 la gente que se halla
Con mechas, aderecen la candela,
Para que se conviertan en ceniza
Las moradas de la ciudad pajiza.

Fumosas liamas cercan el asiente
Que sobre muchos otros tiene mando :
Vuelan luego con gran fuerza de vienty,
Los bajos ¥ los altus ocupando,

Sin que manifestasen senlimiento
Los indies que su mal estin mirando;
Mas anles deseaban ver las casas
Do cristianos entraron bechas brasas.

Por las cercanas villas estendieron
Las Wamias del incendio riguraso,
Y luego visitaron ¥ eorrieron
A los valles de Cueto y Yalhermoso ,
Gon mas los siete pueblos do luvieron
Ningun espacio largo ni reposa,
Antes desde los altos y peioles
Les hirieron algunos espanoles.

Y en ciertas angosturas de lugares
Peracieran enfermos castellanos |
Donde con instramentos militares
Los acabaran indios comarcanoes,
Sila victud del capitin Siarez
No los (uitara vivos de sus manos,
Y unsimismo dou Diego de Curdona
ton insigne valor de su persona.

Del hemisferio nuestro retrayendo
Lba su presurosa luz Apolo,
Y sus dorados rayos eslendiendo
A las gentes que ven ¢l olro polo,
Al iempo que Silarez , conociendo
Que con su compaiiia queda solo,
Procura como capitiin discreto
Sacar 4 sl y 4 todos del aprieto,

i‘

Porque el adelantado ya camina
A la parte de Bonda y 4 sus llanos ;
Con él van Orejuela y el Urbina,
QQue siempre los Lenia mas cercanos ,
Con Juan de Sun Martin, que los atina,
Por ser de los mas diestros baquianos,
Después de ya dejar incendio hecho,
Que fué de mayor riesgo que provecho.
Sabiendo pues Starez va ser idos,
Porque sin riesgo pasen Ia gran cuesta
{ Por cuya causa fueron repartidos)
Entre los espaficles contrapuesta,
Mandé que suban alge divididos ,
Por tanta galga como los molesta :
Finalmente , pasaron sin desmanes
Donde estaban los otres capitanes.

Para curar algunos el rabioso
Veneno , dieron uz 4 las candelas,
Y alli para tomar algun reposo
Asentaron real y ponen velas,
Por descansar el tiempo tenebrose
Debajo de fieles centinelas ;

Mas el adelanlado no reposa
Admirado de tierra tan fragosa.

Pasada la nocturna pesadumbre,
Y Apole comenzando su cartera ,
Mostrando por el alto de la cumbre
De la nunca domada cordillera
A la vista mortal aguells lumbre
Que da mas resplandor en el esfera,
Ei buen gobernadur con pena harta
Determing volver 2 Santa Marta :

Llevande por delante los heridos
De los pestilenciales nocumentos,
Guyas lamentaciones y gemidos
En €l causaban liernos sentimientos ;-
Y siempre que Locaban sus oides,
Crecian sus Fatigas y tormentos ,
Viendo que sin que Degueen 4 las manos
Y sin ver quién, le maten sas cristianos.
Anies de se parlir dejé mandado
Al bijo don Alonse que prosiga
E! custigo que Liene comenzado
Con genle tan rebelde ¥ enemiga
El cual eomo valiente y eslorzado
No rehus6 trabajo ni fatiga ;
Y ansi para cumplir sus mandamientos
Temé deslos soldados ochoeientos.

Todos pasaron juntos por Origua ,
Y después se partié la compaiia ,
E1 capitan Suarez 4 Bondigua
Y el general para San Juau de Guia,
Lievando gente de la mas antigua
Que ya los malos pasos conocia ;
Y aunque pasos algunos se defienden
Ambos & dos llegaron do pretenden,

De paz los de Bondigua les salieron
Por ser su poblacion menos potente ,
Y al capitin Siiarez ofrecieron
Algunas buenas joyas en presente ;
Salieron destos pueblos y subieron
A otra poblacion mas emiuente
En gentes y posible , que se llama
El valle de los indios de Chairama.

Hombres membrudos, suellos, bien dispucstos,
Mas que las olras genles sus vecinas,
Los cuales fueron & las armas prestos
Cuando vierou venir las peregrinas ;
Y por aquellos altos y recuestos
El valle se hundia con bocinas,
Hechas de Jas canillas de hombres muerlos
Por ellos en aquellos mismos puertos.

Sube por un altisimo collado
El Starez al golpe de la gente :
A San Maltia levaba del un lado,
Varon en los recuentros escelente ;
Otro-colateral es Juan Cuadrado,
Alférez eslimado por valiente :
Arronjan turlas galgas al instante ,
Que vuelven mas atris que van delante.
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El espaiiol brioso y atrevido -
Porfla eon sudor en Ia subida ;
El barbaro no menos encendido,
Procura de privalles de la vida :
Siiarez en la pierna fué herido ,
Y aunque no fué de muerte la herida ,
En comer y beber tuvo gran freno
Creyendo ser la flecha de veneno.

No cesan de subir, y como vieron
Qua ga no les podian poner rienda ;
Los barbaros sus casas encendieron
Antes que nuestra gente las encienda ,
Y con flechas y piedras rehicieron ,
Ayudados del bumo, la eontienda;
Pero los nuestros son superiores,
Haciéndoles tomar otros altores.

Después que por la poblacion entraron
Con una hambre loca y atrevida,
Sin consideracion se derramaron
Los mas dellos en busea de comida ;
Yiendo que del buen orden 1o curaren
Ni fué su voluntad obedecida,
El Sarez mandd que con lg hoja
El alférez Olaya los recoja.

El cual luego partié como una jara

Con la rodela y la espada lista,

Y como por su mandv no repara

Un mancebho Bermejo, polvorista,
Didle tal cuchillada por la cara,

(ue fue ventura no perder la vista :
El golpe fué debajo de las cejas

Tan largo que tocd las dos orejas.

Aprieta la berida con la mano
El misero, pidiendo luego cura:
Fué el capitan Cardoso , cirujane,
En medio del hervor desta presura,
El cual en breve tiempo le did sano,
Sin quitar ¢l barniz desta pintura,
Por no ser poderosos mil alcaldes
A limpiar tan pesados albayaldes.

Yiendo quemadas ya por el vecino
Aquellas afamadas poblaciones ,
Los nuestros apresuran su camino
Al pueblo que llamaban de Quifiones ;
El Juan de San Martin con ellos vino
Gufando por forzoses reventones,
Los cuales ya tenian ocupados
{ndios de todas armas pertrechados.

Cuando llegaron a la postrer cuesta,
No pudieron tomar algun reposo,
Porque segun el indio los molesta
0 subir 6 morir era forzoso ;

Yel cagil:‘m Silarez hizo presta,
Para subir el paso peligroso,
Compafiia de suellos rodeteros,
Yendao con ellos él de los primicros.

Los pasos desta sigue la restante ,
De diferentes armas pertrechadu,
Llevando con buen orden por delante
Aguella bien compuesla pavesada,
Con tiros de arcabuoz porque se espanto
La barbara canalla, confiada
De dar i sus deseos cumplimiento
Sin ellos recebir desabrimiento.

De hirhavos que tienen mas enfrente,
Ante gue concluyesen la subida
¥ino de flecha y piedra tal creciente
QQue se ven en gran riesgo de la vida ;
Y aun con los arcos dan 4 manteniente ,
La municion de flechas consumida :
Los golpes insofribtes de desoudos
Atormentan y quiebran los escudos.

Como entinieblas, muerta ya la lumbre
Y el oficio divino conclitido,
Que hacen, de eatdlica costumbre,
Con pales y matracas gran rilido,
En memeoria de aguella mansedumbre
Del juslo que por Judas fué vendido,
Y aquella multitud de roncos sones
Eutristecen eristianos corazones:

Desta jaez y muy mayor estruendo
Resulta de los palos y pedradas,
Que para los oidos es horrendo
De los que Hevan piernas fatigadas,
Al tiempo que la chuesta van subiendo
Sin poderse valer de las espadas,
Unos enhiestos ¥ otros de rodillas,
Y del sudor cubiertos las mejtllas.

Animan eon cornetas los de fuera
Que son hechas de grandes caracoles,
Pero eon todo esto persevera
La fuerza de los nobles espafioles,
Hasta gue ya subieron la ladera
Abhuyentindolos destos pefioles,
Adonde descansaron un buen rato,
Pero no sin temor y sie recato,

Porque segun aquelfas ocasiones,
Los tiempos de quietud eran escasos ,
Y parair al pueblo de Quifiones
Restaban de subir dos malos pasos ;
Y ansi tomo Sitarez de peones
Los mas lijeros y los menos lasos,

A [in de descubrir aquel engatio
De donde les podia venir dafie.

Siguieron los demas 4 los primeros ,
Segun guerreros usos ordenados;
Indios algunos ven por los oteros,
Pero los pasos desembarazados ;
Procuran de hacer los piés lijeros
Antes que se descubran mas nublados :
Finalmente, llegaron al asiento
Sin ver alborotado movimiento.

Hallaron ya la gente retraida,
Vacias 1as moradas y aposentos,
Pero dentro gran copia de comida
Que no fué lo menor de sus intentos ;
Porque de [a larguisima corrida
Todos iban cansados y hambrientos :
Componen las dormidas y las cenas,
Que después pagarin con las setenas.

Yiendo como queria coger heno
Para cama cansado caminante,
Siuarez dijo : aPor consejo buene
Ternia que pasemos adelante ;
Salgamos de tan dspero terreno,

No haliemos en €l quien nos espanie ;
Porque destas sefiales se barrunta
Que se va convocando grande junta.s

El San Martin, que llevan por piloto,
Le respondio : «Sefior, en este poesty
Niogun temor lengamos de alberolo
De indio que nos pueda ser moleslo.»
Ayudérotﬁe todos con su voto,

Porque por ir cansados quieren esto;
Y ansi reparte quien el cargo tiene
Las velas por e] orden gue conviene.

Fuéles la cena hien aderezada,
Pues el mismo sefior es el eriado,
Y seria ]a mas aventajada
Algunos puios de maiz tostade,
Y alguna batatilla mal asada
La sustancia mejor de lo guisado ;

Y ansi durmieron en aquella cumbre ,
Sin que nadie les diese pesadumbre,
Al tiempo ya que la febea llama
Comienza de dorar fa verde planta,

Y en el allor de Ia tremente rama
El ave con arpada lengua canta,

-El espanol de la terrestre cama

Las armas en la mano se levanta,
Y el bérbaro tambi¢én por su parlido
No sale menos bien apercehido.

Los nuestros bajan luego la ladera,
Segun les parecié que convenia ,
Guiando San Martin esta eprrera
Acia la playa de San Juan de Guiu,
Adonde don Alonso los espera
Con caballos y buena compaiiia ;

Pero por donde van, tienen los puerios
Infinidad de indios encubierios.

) [
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Pasando pues por un lugar sstrecho ,
Temerosos y bien apercebidos,
De los indios que eslaban en acecho
Algunos espafioles son herides
De yerba ponzofiosa, 'y esto hecho,
(on gritas atormentan los oidos,
Demas de los crujidos de las cuerdas,
Guyos encueniros son manes izquierdas.

Segun suelen venir granizos gruesos
De la region del aire congelados,
(ue lastiman las carnes y aun los huesos
De las aves, conejos ¥ venados,
Y tambiéu los rilidos son espesos
De les golpes que dan en los tejados @
'fal y tan grande estruendo. se Liacia
Al tiempo que se da lu Laleria.

Los diestros ¥ los menos ensefiados
En aquestas helijeras escuelas ,
fistaban de roditlas encorvados
Detras de los escudosy rodelas,

Que traspasaban tiros regulados
Comgo si fueran delicadas Lelas,
Ansimismo ¢lavando con la punta

La carne que al escude hallan junta.

Un terrible gandul , ya viejo cano,
Por el lugar mas descubierto corre,
Con solas siele (lechas en la mang
Y sin contrarie livo que lo borre:

Hirié con cada una su cristiano ,

Y entrellos al bhuen Gomez de la Torre ,
Cuyo rahieso fin , triste y amargo,

Un dia natucal fué lo mas largo.

Como crecisse pues esta presura
Y el impetu de flechas insufrible,
Por estos capitanes se procura,,
Segun el orden que les fué posible,
Sacallos del mal paso y angostura
A parte mas capaz y convenible ,
Donde de Jos heridos, hecha cuenta,
Hallaron cuatro menos de cuarenta,

Yin apartandose de los flecheros,
Como ya por la playa caminasen,
Despachironse ciertos mensajeros
Al don Alonso, que le demandasen
Caballos con algunos compatieros,
Para que los heridos se llevasen;
Y entre tanto lavaron las heridas
Con aguas de las ondas desabridas.

Pues médicos de rastica Minerva
Les dijeron hallar por esperiencia
El agua de la mar ser contrayerba
Buena contra rabiosa pestilencia ,
Usada ya por Indica culerva,
Lavindose con suma diligencia;
Mas ha de ser brevisima corrida
La distancia del agua 4 fa herida.

Pero la medicina mas segura

Es no se ver los hombres en estrecho ,
Que de la dicha ni de mejor cara
Tenga necesidad humano pecho;

Pues en esta presente desventura

El remedio major fué sin provecho,
Porque de las personas mal Heridas
Dos 6 tres escaparon con las vidas.

Dadas las nuevas en San Juan de Guia
A nuestros castellanos escuadrones,
Y conociendo cuinto convenia
El cumplimiento destas peticiones,
Don Alonso de Lugo les envia
Socorro de eaballos y peones;
Siendo nombrado para su despacho
Por caudillo Bartolomé Gamacho,
Mancebo nataral de Villafranea,
Sefinlado lugar de Estremadura ,
A quien valor y brio no-le manca,
Segun muestra su buena compostura ;
Porque con el honor de barba blanca
Lo vemos en aguesla coyuntura,
Y es testigo fiel de 1o que escribo,
Par vivir en ¢l pieblo dende vivo.

PARTE I, ELEGIA IV, €CANTO L
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Hicieron pues sus pasos diligentes
Orillas de Ja mar y sus resaeas ,
Hasta que ya toparon los dolienles,
A los cuales traian en bamacas
Que de cristianos hombros van pendicntes:
Y como no podian fuerzas flacas
Comportar los heridos ni llevullos,
Pusiéronlos encima de caballos.

Puesto case que no sin embarazos
De prisiones y fuertes ligaduras ,
Porque después de hechas mil pedazos
Las ropas y sudadas vestiduras,

Se mordian Jas manos y los brazos
Con estridor de dienles y bramuras ,
Retorciendo los fabios y ia boca
Cuando la yerba las entraiias toca.

Desta manera fueron caminando
Hasta San Juan de Guia, do primero
Dimos razon estallos esperande
El resto del ejército guerrern,

Y donde con temblores y rabiando
Yieron los mas sn dia postrimero;
Y el dicho general por su persona
Delermind de entrar hasta Tairona.

Aderezaronse como convine
Para volver al belicoso juego:
Liegaron por el términe marinoe
A la boca del rio de Don Diego;
Por moutilosa y ispero camino
Para Tairona se partieron Iuego :
Entraron sin ver indica presencia
Y sin que les hiciesen resistencia.

Por bajo valle va nuestro estandarte
Mirando poblaciones y culturas ,
Puestas en las laderas de tal arte
Que hacen las subidas mal segurus;
No faltau flechas de una y olra parte
Encaminadas desde las alturas,

De las cuales en un angosto puerlo
Uno de los soldados quedd muerio.

Como la fusca noche se venia
Quedando sin color sierra nevada ,
Y del largo camino se senlia
La castellana genle faligada,

En parte que segura parecia

Don Alonse mandé hacer parada;
Y a causa de peligros evidenles
$e seDalaron velas convinienles,

Los indios, pocos pasos de desvio,
Pusieron ansimismo veladores ,

Y de una y otra parte de aquel rio
Tocaban infinitos atambores,
Con grita que denola gran peulio
Por cima de los asperos allores;
Y el ritido les fué lan ennjoso,
Que no tuvieron punlo'de repoeso.

Don Alonso de Luge , eonociendo
La grande muititad gue se venia
Por una ¥y otra parie recogiendo
De aquella salebrosa sérrania,
Determiné de irse retravendo
Sin esperar alll lx luz del dia;
Porque si los tomaran las salidas,
Todos corrian riesgo de las vidas.

En el tiempo que ya Ja lumbre pura
Del radiante hijo de Latona
Iba restituyendo su blancura
A Ta nevada cumbre de Tairona,
Los espafioles tienen ¢! allura
AcercAndose mas acia Marona,
Sin sacar olra cosa deslos senos
Sino cansancio y un cristiano menos.

Teniendo ya Ia playa por amparo
Y el frescor de 1os vienios oceanos ,
Acuerdan repozar el dia claro
Para de noche dar en los hermanos ,
Que fueron Marubare y Arobaro ,
Caciques que Lenian mas cercanos,
De los de la Ramada descendientes,
Aunque de su rigueza diferentes.
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Porque como s¢ viesen perseguidos
Del copido furor de los de Espana,
Estaban con sus gentes recogidos
En un cierto rincon desla monlafia,
Pero no tan secrelos y abscondidos
{Jue no los descubriese buena mafia ;
Pues muchos dias antes la cudicia
Hahia dado guias y noticia.

Llegado pues el tiempo vespertino
Y el fuego mitigado de la siesta, _
Gada cual desta gente se previno
Para romper con los de la floresta ;
Pero yo de cansado determino
De no decir agora lo qué resta ,

Por querer Arobaro y Marubare
Que con segundo canto se deciare.

CANTO SEGUNDO.

Donde se iracta cdno dieron de noche en los dos liermangs,
¥ l¢ que mas sucedid,

Suelen tener mundanas condiciones
De bondad y virtud gafana muestra,
Y acaso no serdn sus intenciones
De declinar 4 via mas sioiestra ;
Pere metidos en las ocasiones,
Cudiciosa maldad les es maesira,
Para meter en sa hambriento seno
Aquello que fes consta ser ajeno.

Y no puede huir desta sentencia
Den Alonso de Lugo , pues tenia
Ie liberalidad gran aparencia,
Urbanidad , nobleza, cortesia,
Pero no poco suello de conciencia,
Segun fueron las muestras aquel dia,
Después que ya vinieron 4 sus manos
Ricas preseas de los dos hermanes,
Y ansi fué que , meliéndose las riendas
Ne Flegon y Pirois en las obscuras
Oadas, ¥ se tendiendo las horrendas
‘Tinieblas eon sus ciegas ligaduras ,
Eutran los espanoles por [as sendas
Angostas de las dichas espesuras,
Cuyo camino nadie , segun era,
Sino sola cudicia lo siguiera:

Trabados de las ropas y vestidos,
Dorque con visia uo se comprebenden
Y ansi los unos de olros van asidos
Teutando fos caminos que pretenden;
Y si quedan algunos divertidos
Por silhos se convocan y se enliendey .
Nejando los caballes en la playa
Por o tener por do caballo vaya.

Cebados eu la vicja golosina
De los pasados robus ¥ despojos ,
Sin sentir el garvancho ni el espina
e tanas , de curdones ni de abrojos,
Cuasi toda la noche se camina
Quebraudosa las piernas y los ujos ,
tasla anlo que ya Negaron junlo
De donde oo vivian sin barrunio.
Pues cuando los flamigeros yugales
Iban mostrando sus dorados frenos ,
Y con su resplandor rayos febales
Perturbaban eoriferes serenos ,
¥ieron venir algunos naturales
lie puestos do velaban los mas buenos,
Y yu viendo fultar nublos ebscuros
Pensalian estar salvos y seguros.

Pero los encubierlos espanoles,
Y'ara saliv en salvo con su hecho,
Iintre verdes waices y frisoles
Estaban Lodns pueslos en acechio;
¥ cuands los purpireos srreboles
Herian la ladera y el repecho,
Tesian nmuerados los caneyes
Y las meradas destos dichos reyes.

Estando Eues los nuestros abscondidos,
Al punto y hora que salir querian,
Un asno daba grandes rebuznidos
Que log indios alla arviba tenian :
Espantaronse todos los oidos
De aquellos que la voz reconocian ;
Y es porque por alli después ni antes
Nunca nacieron bestias semejantes.

Y comeo se subia por escalas
Para ir 4 tan dsperos terrenos,
Decian : «Si son asnos tienen alas,
Y es imposible cosa que sea menos;
Y si son indios, son sefiales malas,
Pues dicen que porque vamos sin frenos
Nos tienen de hacer tales regalos
Que saquemos a cuestas muchos palos. »

Uno que se decia Mala-testa,
Estranjero y estudiantle bueno
IYijo : « Podria yo hacer spuesta
Que debe ser ei asno de Sileno ,
Cuyos roznidos en aquella liesla
Levantaron a Litide del heno;
Y ansi quiere que aed nos levantemos
Para dar fin 4 lo gue pretendemos.

vMas 4 fe que si desta yo me escapo
Y salgo sin herida del ballicio,
ue nos Liene que dar un gentil papo,
Pues no puede hacer olro servicie,
Antes que los devotos de Priapo
Lo lleven para dar en sacriticio.»
Fuéronse pues con tacito semblante
Al pueblo que tenian por delante,

Por barrios va digesta y ordenada
Su poblacion, ne grande ni pequefia,
Pero fuerte sifuera bien guardada ,
Por rodear los altos viva pefia,

Y por Ia parte baja rodeada

De fondos pasos y de espesa breiia :
Entradas cuatro son ep cuatro cuestas,
Para se defender no mal dispuestas.

Blasco Martin de noche las babia
Esplorado con otros atrevidos,
Y ausi fueron los desta compaiiia
Por todas cuatro partes repartidos.
Dan ; Santiago! con la luz del dia
En los vecinos desapercebidos;
Mas todavia con algun reparo
Sulio de sus caneyes Arobaro,

Deseando que sepan lo que vale
Golpe librado de su brazo tuerte,
0 que ya su desdicha lo regale
Gon el postrero trago de fa muerte;
Mas al encuentro don Alonso sale
Por le caber aguel lugar en suerte,
En el cual se halle con 1al congoja
{Jue no cumplid moslrar la mane floja.

Porque viendo venir gentes armadas ,
El Arobaro luego tocd cuerno,
A cuyo ronco son sobresaitadas
Acuden las que son de su gobierno ,
Con tantos dardos, flechas y pedradas,
Como golas espesas en invierno ,
De tul manera , que quien vencer piensa
Tiene por gran vicloria su defensu.

Y como por entonces se conyiene
El pelear en parte mas exenta,
Kn ciertas angosturas se detiene
ilasta que se mitigue Ia ormenla ,
Contra la cual, segun terrible viens,
Apenas don Alonso se sustenta ;
¥ no menos andaba de caida
La otra gente desta dividida.

Pues cuando comenzaban el combate
El San Marlin y el capitan Siuarez ,
El viejo Marubare los rebate
Y hace retirar de sus lugares,
Con delerminacion que se remale
La causa de sus lloros y pesares,
Y de una vez perder vital subyeto
0 los que to traian inguieto.
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Mas fuan de San Martin que lo conoce,
Le dice @ «Date, date , Marubare ,
Pues 5é que de cualguier crimen atroee
Aqui no faltara guien e repare;
Y i no, contra puntas tiras coce,
Y mas cuanto w faria mas durare :
Date de paz, y no salgas armado,
Y aleanzards perdon de lo pasado.»

E1 Marabare desto no se cura ;
Antes decia, dandoles gran priesa :
«Crilel guerra con vos es mas segura
(ue eualquiera pacifica promesa,
Pues toda vuestra paz es maldad pura
¥ i todos buenos términos aviesa,

Y cuando de 1a paz ince centella,
Es para nos robar debajo della.

» Y pues teneis memoria del estrago
Que en espaiioles hice, con despecho
De ver que la amistad, amor, halage,
JFué eontra nos el mas sutil asecho,
Acordaos también que yo no pago
Con matar mil al mal que me habeis hecho ;
Y ansi quiero hacer ya confianza
No de palabras, sino de mi fanza.»

Estande pues en peso ka porfia,
Enemistad antigua y hemecillo,
El don Pedru de Portagal habia
Ertrado dentro ya por su porlillo
(on la compafia que con ¢l venig,
Sin Marubare vello ni sentillo,
Hasta que par el uno y otro lado
Se vido de espafioles rodeado.

Avivanse las golpes al momento;
Enciéndese de nuevo la batalla;
Orejuela mostrd su buen aliento,
Sus proezas el alférez Olalla;

E1 Marubare de su pensamiento
Y determinacion alris se halla,
Pues cuando su vicloria se declara
Adverso bado le volvio 1a cara,

Conto nave veloz y diligente
{Jue con favanio prospero navega
Para tomar el puerto donde siente
Tener seguridad Jespuéds que ilega,
Y junio se levanta de repente
Algzuna procelifeca refriega,
Haciéndola volver desde la puerta
Donde la vida tiene por incierta :

Al dicho Marubare y Arobaro
Cou fortuna lo tal les acontece,
Pues cnando les mostraba rostro clare
En ese punlo se les escurece,
Y al suelo que tenian por amparo
La sangre de los suyos humedece ;
Y visto no valelles buena mafia
Procusan de hilir por la montafia.

Dispenense los grandes y menores
A poner en efecto la hitida ;
Mas usando de bélicos Turores
Impide don Alonso ka salida:
Y ansi prendieran estos dos sefiores ,
Sin querer despojatlos de Ya vida,
Parg toman preseas y tesoro
Con mas quince mil pesos de buen oro.
Y el asno que dijimos recui:ieron
(ue (e los indios era maravilla,
Y para lo subir alli dijeren
Que fué con palos hechos angarilla;
Al cual con oleas cosas mas ovieron
De naves que venian de Castilla
Y dievon gl través en estos puertos ,
Daunde los navegantes fueron snuerlos.

Y ansi salieron en sus escuadrones
Los indios cuando fuercen salteados,
Algunos con camisas y jubones
¥ muchos con honetes colorados :
Hallaron hachas, palas , azadenes,
Da que se aprevechabun 1os soldados,
Y ropas que los barbaros desechan
Y 4 nugstros espaiieles aprovechan,

El bélico despojo recogido, .
Y presos con el rey muchos vasallos,
Con escuadron muy bien aperceblido
De gente que sabia reguardallos ,
Fué por el don Alonso proveido
Bajar luego do estaban los caballos ,
Y en hombres del ejército caplive
Mand6 también bajar el asno vivo.

Con sus acostumbradas prevenciones
Los indios lo bajaron a lo llano,
Y aprovechd después en ocasiones
Que suelen ocurrir al haquiano ;
Y aun fué descubridor destas regiones,
Pues 4 este nuevo reino vino sano
Y el primero que destos animales
Yieron en esta tierra naturales.

Jumento y adjumento del entrada
Fué para nuestras gentes peregrinas ,
Al menos 4 los de la eamarada
Del sarjento mayor dicho Salinas ,
Persona por sus ohras sefialada,

Las cuales fueron de memoria dinas *
Cuyo consorte fué Juan de Montalve
Hoy en aqueste reino sano y salvo.

Llevaronlo también 4 la jornada ,
Llamada por antiguos del Dorado,
Que hizo Fernan Perez de Quesada,
De do volvié después desbaratado;

Y el padre fray Vicente Requejada,
En tiempo que fué pasto regalado,
El cuere le quité de las costillas

Y convirtié las tripas en moreillas,

Llegados pues al mar y & su ribera,
Como ya descansasen y comiesen,

A los indios quitaron la collera
Mandando que & su puebio se volviesen;’
Y siendo los deseos e cualquiera

Quel ore y los despojos se partiesen ,
Buscando don Alfonso dilaciones,

A todes les hablo tales razones:

«Cierlo, sefiores mios, no creyera
De los moriales cosas Lan esirafias,
Si por mis proprios ¢jos ¥o no viera
Vuestras proezas, hechos y hazaiias,
Do ninguna nacion prevaleciera
Sino solo valor de las Espafias,
Cuyas heroieas obras ya son tales
{ue me parecen sobrenaturales.

»La fama por Espafia publicaba
Ser cada natural un mosiro fiero,

Y grandes maravillas nos conlaba
Quien destas ¢osas era pregonero,
¥ entonces yo confieso que pensaba
Que hacian de pulga cabatlero ;
Pues agora que Lodo lo tanteo

Lo dicho cifra fué de lo que veo.

»§ Quién pudiera creer tanta miseria
Como padecen bombres en conquistas ?

i Quién osara decir en nuestra Hesperia
Cosas de los humanos nunea vistas?

Al fin , sefiores, sois rica materia

Para los curiosos coronistas,

Y seran vuesiros hechos duraderos,
Con espunte de siglos venideros.

»Lo substancial es esto; ¥ en lapaga,
Que los hembres de bien tienen eumenos,
También es justa cosa que se haga,

Pues por ella se mueven muchos buenos;
Mas no hallo valor que satisfaga

A hechos tan heroicos y lan llenos,

Y menos el candal desta jornada,

Que es para cada cual meros que nada.

sMas esa cuanitidad que recogida
Tenemaos, €S TAZ0N (UE §€ Teparld ,
Y sea por cabezas dividida,
Pues de lo jusio nada nos aparia ;
La cual reparticion serd cumpiida
Llegados que seais 3 Santa Marta,
Y entre tanio seré yo tesorero
Y [iel guardador desle dinero.

© Biblioteca Nacional de Espana



258

JUAN DE CASTELLANOS.

» Yéalo mi sefior padre primero,
No diga si lo doy que Jo destruyo ;
Porque después en ley de caballero
Os empeiio mis barbas, y concluyo
Con que luego que haga lo que guiero,
Gada uno de vos habri lo suyo,
Y pozara de aquello que taviere,
O hara lo que bien le pareciere.s

Yista por cahalleros ¥ peones
La pratica, de frande no distinta,
A muchos contentaron sus razones,
Y algunos también dieron en la pinta,
Reconociendo ser sus intenciones
Llevalto todo y aun [a parte guinta:
Al fin los pretensores de la presa
Han por bueno callar, aunque les pesa.

Estando pues la gente descansada ,
Dan Alonse de Lugo determina
De ver el morador de Ja Ramada
Que con aquelles términos conlina ,
Pasando por 1a tierra levantada
De Marona, que al mar esta vecina,
Do haltaron ramadas y buhios
De moradores ya todos vacios.

Cavaron dentro delios los que fueren
Instiluidos para tal cuidado,
Y también algun oro desculyrieron
Que los indios dejaron enterrado :
Todo lo cual al don Alonso dieron,
No sin desahrimiento del soldade,
Y como no hallaron hastimenio
La hambre los saco de aquel asiento.

Al vio de la Hacha fué la gente,
Y no muche compés de su ribera
Hallaron una casa prepotente,
Dentro sobre mil indios de madera,
Del altura que lienen comunmente,
Hincados por buen order en hilera,
{Jue debian de ser anlecesores
e los goanebucanes y sefiores.

Mas como no hallasen sementera
Ni de donde tomar mantenimienlos ,
El portugués don Pedro satié fuera
Con soldados que fueron cuatrgcienios,
Que todos ellos van 4 la Tijera
Acia la parte de los lestes vientos,
A busear grano por alguna via,
Porque toda |a genle perecia.

Y al paraje del Cabo de Ia Vela,
Por do todos andaban mariseando,
Yieron ya cerca cierla carabela
Que por [a costa viene navegando :
Hiciéronle sefiales con candela,

Y con un paiio hlanco van llamando ;
Acuden i la sefia marineros,
Y surgen en los términos fronteros.

Echaron el batel en hreve ralo,
Llegaran donde ven el blaneo paio,
Pero no sin recela ni recato ,
Presumiendo que puede ser engafio;
Mas los que libres eran de mal trato
Manifestaronles su grave dafio,
Diciende que les vendan alimento
Y pidan el valor & su contento,

Yuelven los marineros 4 1a nave
Y dieron al maestre su mensaje,
Y en el batel echaron cuanto cabe
De lo que Ylevan por matalolaje,
Que fuaeron grandes lorlas de cazabe
Y sazonadas puestas de carnaje :
Volviéronles i dar este consuelo,
Puesio que todavia con recelo,

Porque desde el esquife se les echa
Lo que pudo curar hambrienta llaga,
Y vuelven & remar via derecha,
8in querer recehir por ello paga:

El dor Pedro con esto se pertrecha
Hasta gue halle donde se rehaga;
Y despedidos deste naveganie
Procuran de pasar mas adelante.

Atravesaron A Jas cordilleras,
Por parecelles ser tierras mas gratas,
Y ansi hallaron cierlas sementeras
De auyamas y de yucas boniatas,
Con mas otras raices comederas,
Que son pericagunzos y batatas,
De que fueron costales proveidos ,
Pero de noehe por no ser sentidos.

Y atajando camino por un-llano ,
Por mas presto volver 4 ta Ramada,
Acertaron de dar en un pantano
0 ciénaga prolija y amplhada ,

Do ecom el sol ardiente del verano
La gente se sintio may fatigada ,
Y del namero dicho cuasi todos

Andaban como tontos y beodos.

La causa de tener flaca la nuca,
Que no puede hallarse peor tacha,
Fué por haber comido mucha yuea ,
Que E los mas confiados emborracha,
Borque con el sabor los embabuca
Y con malos efectos nos empacha :
Desta perniosisima dolencia
S0 yo fiel tesligo de esperiencia.

Porque viniendo cinco eompaiieros
Atravesando cumbre de una sierra,
Mendoza, Benavides y Cumeros ,

Bien conocidos en aquesta Lierra ,

Y un Jaan Diaz é yo , con piés lijeros,.
Por ser aquel compas todo de guerra,
Hicimos noche deniro de unas matas,
Y fué la cena yucas boniatas,

E ya que descansibamos un poco
En las himidas camas de helecho,
El Juan Diaz andaba como loco;

E yo que le refiia su mal hecho,
Con 0jos ¥ narices Lierra Loco,

Con hascas y congojas en el pecho,
Sin fuerza, sin vigor y sin aliento,
Y cuasi sin ningun entendimiento.

Y ansi también la gente que camina
Por el Jicho lugar de todos lleno,
Con el ardor del sol se desatina
Por el manjar que al fin tiene veneno :
Quedareon pues alli sin medicina
Cuarenta y cinco dellos en el cieno;
Pudieran , segun dicen , remedizlios ,
Mas los sanos no curan de esperallos.

Anles el porlugués, con.ser modesty,
E un Pablo Fernandez gue los guia,
A gran priesa caminan con el resto
A do su general los atendia;
El cual , aunque de todos supo esto,
Ningun justo socorro les envia :
Ansi gue perecieron los cuitados,
0 por manos de indips 6 akogados.

Puestos en la Ramada referida,
Sin dar remedios al desman que digo,
A Santa Marta hacen su partida,
Sin que puedan hacer otro castigo;
Y al volver mucha gente fué herida
En el aspero paso de Rodrigo,
De manera que de soldados buenos
ludios hicieron los doscientos menos.

Y un peon eslranjero , que nombrallo
No sabe quien Ia pluma me gobierna,
A Gomez del Corral matd un caballo
Cortandole gran parte de la pierna,

Y debid de meterse por guisallo

En alguna fondisima caverna,

Porgue después que hizo cl desconcierto
No pareci0 jamds vivo ni muerio,

Después que ya tomaron la zavana
De Bonda, do llegaba nuestro bando,
Hizo l:arar ia gente haguiana
Aquel que sobre todos tiene mando,
Dandoles 4 entender que tiene gana
De gue se gqueden elios descansando
Y sulo quiere ir 3 dar la nueva
Delo que sucedié y lo que se tleva.
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Partidse reguardando su fardaje
Con mozos que e fueron mas acetos;
E yendo prosiguiendo su viaje, ’
Descubre don Alonso sus concelos,
Segun quieren decir, & cierto paje
De quien él confiaba sus secretos;

Y porque no me tengan por prolijo
Brevemente diré lo que le dijo :

«Quiérote descubrir, mi buen Saucedo,
Negocios que requieren confianza,
Y es que guiero salir de do no puedo
Yalerme de caballo ni de lanza,
Y donde vale mas un flaco dedo
{Jue brazo de vigor y de pujanza;
Y mi partida tieng de ser cierto
En las naos que esperan en el puerto,
» Es menesier que sigas mi consejo
Con pronta volustad fiel y leda,
Porque quiero, pues hay buen sparejo,
Acogerme con toda la moneda :
(ue fa necesidad de nuestro vicjo
Utro 1a suplirad, y ach se queda,
Do cada dia pueden hacer presa,
Pues que la lierra pone larga mesa.
254 parte tienen harto merecida
Todos estos valientes compaiieros:;
Pero, ¢ guid infer tantos, por ta.vida,
Siendv breve la copia de diveros ?
Es algo para mi, mas repartida
Por tanlas vias v desaguaderos ,
Los lesoros no hastaran de Juno
Ut modicun accipiat cada uno,

2Demis de que yo tengo mis porciones,
Y & todos he de ir anticipado,
Cuanto mas que hartando de ladroaes
No me parece ser grave pecado,
Ya que no consigamos los perdones
Diches ent el refrin acostumbrado ;
Pero lengamos oro por agora,
Porque con él después tode se dora.

vPor tanto, fidelisimo criado,

Ea noche que lernds aviso mio,
Embarcaras el oro y el recado

Que yo te diere y en aguel navie
{Jue por mi boca fuere sefialado ,
Con el recato que de ti confio,
Que si conmigo vas en suivamento,
El galardon Babras 4 tu contento. »

Ei paje le responde : « Yo bien quiero
Cumplir en Ledo vuesiro mandamiento;
Perg vuesira merced vea primero
St pedemos salic con el intento,

O si debe tan noble cabaltero

Honrarse con el tal alrevimiento,

Pues ya sabeis que en las personas altas
Son siempre mas notadas estas faltas. »

«No caben en mi viles intenciones
{Le responde) , pues esto yo lo gano,
Y en todos los armados escuadrones
La mas acelerada fué mi mano, »
Llegatron pues al fin destas razones
Al puerto, que tenian yu cercano,
Donde por todos los de aquel asiento
Se le hizo muy gran recebimiento,

Beso las manaos al adelantado,

Del cual fué gratamente recebido :
Didle cuenta de todo lo pasado,

Mas ninguna del oro recogido,
Aunque no pude ser tan ocultado,
Que callase del todo quien 1o vido;
Y el buen vicjo también lo pretendia
Para pagar los fletes que debia.

Viendo ser el dinero descubierto,
Y aquelln voluntad reconocida,
El ¢on Alonso hizo su concierlo,
Efectuandv luego s partida
En un navio que salié del puerto
Pocos dias despuds de su venida,
En el sereno de la noche blanda,
Diciendo que su padre se lo manda.
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Mas su voluntad era discrepante ,
Y en becho de verdad no lo sabia.’
Hizo pues dar las velas al instante
Por la derrola que le convenia;
Y fué tan venturoso navegonle ,
Que con buen tiempo fué donde queria,
Estendiendo por corte mas las alas
No sin ostentacien de ricas galas.

Después de don Alonso ser partido,
Diego Lopez de Haro, muy quejoso
Por no cumplir eon él lo promelido
Acerca del oficio mas honreso,
Embaredse tras €] harto corrido,

Y el sobrine Martin de Castafioso,
Y Alonso de Guzmin y otros, los cuales
Todos eran personas principales.

Que don Alonso tuvo de franqueza
Lo que suele tener uso profano ,
Y de valor, primor y gentileza
Y aviso, lo que puede corlesano,
Al cual cierto pinld naturaleza
Con curiosa y acertada mano;
Pero, segun se vid por esperiencia,
No muy escrupuloso de conciencia.
Viendo su padre pees como lo deja
De mil necesidades rodeado,
Del paternal amor iambién se aleja,
Y enviando poderes y recado,
Ante el emperador formé su queja
Pidiéndole que fuese castigado;
Y el licenciado dicho Villalobos
Como fiscal pidié los tales robos.
Estuvo , segun dicen, en Espafia
Preso des que tuvieron el aviso', ©
Mas él lo wriiloso que le dafia -
Enderezd muy bien y hizo liso;
Y en efecto se dié tan-buena mafia,
Que se salid con todo cuanto guiso,
Y ansi gozo después con corlesanos
Del industria y trabajo de sus manos.
Aca volvio después pasados afios
Para poder mas ampliar su renta :
Visito desle reino los rebaiios, -
Do su vida no fué menos exenia,
Pues muchos se quejaron de los dafios
Que hizo, de los cuales daré cuenta
Cuando lo deste reino se prosiga:
(yue agora Santa Marta me faliga.

Donde quedd su padre detenido
Con falta de salud y adeudado;
Y ansi por capitanes fué pedido
Otro descubrimiento deseado,
Y es este nuevo reine do resido,
De quien haré particular iractade,
Porque su nobilisima cuterva
Para la cuarta parte se reserva.

Mas visto por el don Pedro Fernandex
Lo que sé le pidié con gran instancia,
Prometiendo de dalle nuevos Andes
0 cosa de no menos importancia,

Hizo junta de chicos y de grandes
Para los animar a Ja ganan¢ia;
Y venidos en un aymitamienio
Hizoles el siguiente parlamento ;

« Caballeros, estas tribulaciones
Que todos padecemos de presente,

No piden gran estreende de razones,
Pues cada cual de vos en sf |as siente;
Pero declararé mis intenciones ,

Que van encaminadas solamenle

A procuralles dar aquella cura

Que nos encaminare la ventura.

sHabeisme becho muches pedimientos,
Con la razon que en ellos se contiene ,
Cerca de proseguir descubrimientos
¥ la buena noticia que se liene;
E yo digo ser esos mis intentos
Y lo que mas & todos nos couviene,
Pues mas somos venidos 4 este puerto
A lo por descubrir que descubierio.
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»Porque Loda la Lierra conogida ,
A cansa de los grandes desafueros ,
Asolada la veis v destrilida
Por 12 loca maldad de los primeros,
Y nada della hinche 1a medida
De 1antos y tan nobles caballeras ;
Y ansi por ser 1o visto poco cebo
Cumple que descubramas reino nuevo.

sMas quiéroles decir 4 los que foeren,
Pues ni fuerzas nf ruegoes los compelen,
Que como valerosos perseveren
Y no se vuelvan Juego como suelen,
Y en la necesidad no desesperen,
Antes unos 4§ otros se consuelen,
Pues como desta snerle se provea
Algo se hallard que hueno sea.

»Donde fortuna mas os emharaza
Moslrareis menos Limido semblante ,
Y si para volveros diere traza,
Entonces eolareis mas adelanle ;
Pues al {in 1a porfia mata caza,

Y nada hizo hien el inzonstante :
No sean parte miedos en efelo
Para dejar de ver este secreto.

»Pocas veces dejé de ser propicia
Cuerda solicitud & diligentes ;
Y ansi sino 12 borra la malieja
De los angostos peches y dolientes,
No puede despintarse la noticia
{Jue tenemos por partes diferentes,
Porque las mas distintas poblaciones
Conforman en el dar las relacivnes,

»Si tomais el negocio mas de veras
Que Lerma lo tomé tiempo pasado,
Sereis los que hollais estas riberas
Inventores de nuevo principado ,
Cuyas provincias hallareis enteras,

Y serad cada cual aprovechaio,
Trocando los lrabajos en contentos
Con senorios de repartimientos.

»Y no pueden estar largo desvio
be la prolija cumlire de Ia sierra;
Y ansi para Hevar mejor avio
De cosas necesarias 4 la guerra,
Irdn los bergantines pov el rio,
Con quien se comuniquen los de tierra,
Porque sean en tiempos afligidos
Los unos de los otros socorridos.

»¥a tiene mi poder ¥ estd nombrado
Para ser general en la jornada
El docto y animose liceneiado
Don Gonzalo Jimenez de Quesada,
Yaron de quien yo viva confiado
Que para bien regir le falta nada,
Y Gonzalo Jarez, de quien sienin
Tener para gobierno gran lalento.
»¥an Juan del Junco, San Martin, Cardoso,
El capitin Lebrija, Tesorero,
Y Juan de Céspedes, varon famesg,
Con Valenzuela, noble cahallero,
Lazaro Fonle, diestro y animoso,
Baltasar Maldonado, gran guerrero,
Escuadras y adalides de momento,
De quien Lodos teneis conocimiento.
#De la gente que por agua caming,
En seis barcos ¥ en una carabela ,
Ird por general Diego de Urbina ,
Cuya pradencia todo lo nivela;
Vi Manjarés, persona fidedina,
Ya por alli cursada su rodela;
Ya Juan de Alharracin, va Juan Chamorro,
Ausimismo Gonzalo Garcia Zovro.
»¥an olros muchos diestros en asechos,
Yives co ojos, prontos en oidos ;
Van hagquianos 4 las armas hechos,
En agueslos trabajos muy curlides:
De belicos arreos y perirechos
Todos medianamente proveidos,
Y si deslos algunos estan faltos
Los 4nimos los suplen, que son  1tos.

w¥eo con buenos brios al mas cano,
Timida cobardia despedida ;
Ll zpacible tiempo del verano
A los efectos desto nos convida :
Selo resta que los que lienen mano
Quieran poner en orden Ia partida;
Y ansi concluyo con que lo propuesto
Con tiempo tenga cumplimiento presto.y
¥ista su voluntad determinada,
Todos los principales de aquel pueria,
Con adherentes para la jornada ,
Pusieron sus personas en concierlo;
Mas agora que yo de la pasada
Me siento de cansado como muerlo ,
Reposo quiero dar 4 mi fatiga
Antes que lo que resla se prosiga.

CANTO TERCERO.

Donde se troeta eémo salic Ja gente det puetta de Santa Mapa, Asiiy
mar como por tierra, para descubrir Lierras nuevas, y de T quz
sucedit en cl rio Grande 4 In entrada 461, y en la prosecucio &
viaje.

Contaba ya la religion cristiana
Treinla y seis afios sobre (quince cientos
Del parto de la Virgen soberana
En estrechos y pobres aposentos ,
Cuando sali6 1a gente caslellana
Para continuar descubrimienios,

Y el sol por el ecliptico camino
{Jueria visitar décimo sino,

Mil para tomar armas hay por cuenls
Y destos los quinientos aviados
Por tierra, de caballo son los treinla
Y otros Ireinta rocinos van cargados ;
Van por mar cualrocientos y sesenta
Eulrellos marineros v soldados ;

Los de tierra por ahorrar carguios
Dejan de su coudal en los navios,

Porque tienen de ir por gente Manca
Jornada larga, de Lrabajos llena,
Antes de se juntar en la barranca
Del rio grande de la Magdalena;
Donde s1 de salud hay gente manca ,
La metan donde guindan el entena,

Y hallen sus alhajus ¥ fardaje
Para prosecucion de su viaje.

Pero los mas gue van por Jas florestas,
Eso me da cursado que novicio,

Ropa ¥ comida va sobre sus cueslas
Con armas para bélico bullicio;

Y entre tantas companas como eslas
Solas tres indias ibun da servicio,
Que tenian parliculares duefios

De aquelios capilanes mas islefios.

Dirigen pues sus pasos 4 Chimila
Y 4 las provincias que le son fronteras,
Mas llevando vacia la mochila
Del grano que produce semenieras,
Hambre y enfermedad los anihily:
Incultas hallan todas sus riberas,
Por estar ya los pueblos conocidos
En partes dilerentes retraidos.

Los suspiros del pecho van & pares
Del triste que se ve debililado;
Lo cual vislo por Gonzalo Slavez
Y el capitan Lebrija Maldonado ,
Procuraron buscar nsevos lugares
Con aquellos de quien tienen cuidado:
Y ansi fueron por partes diferentes
En busca de cumidas y de gentes.

El Gonzalo Siarez por buen arte,
Con soza de bamacas retoreida,
Pasé con su bandera y eslandarle
Agua de Ariguani poco crecids,
Y en Jos conlines dél , en olra parte,
Recogid buena copia de evmnida,
Cautivando tambien por sus florestas,
Indios que la trajeron & sus cuestas.
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Luego como Hegaron al asiento,
S mandd repartir por den Gonzalo,
Y el regocijo y €l contentamiento
Mayor debid de ser que yo seitalo;
Pues el ue perecia de hambriento,
Juzgibalo por celestial regalo:

Y ansi fucron eon esto reparados
Y cou alzuna caza de venados,

Estando pues con este regorijo,
[Jna india, Lendidog los cabellos,
Que debid de hilir en el eortijo
Cuando los enlazaron por los cuellos ,
Con amor entrafiable de su hijo
Se llegd sin tewnor 4 Lodos ellos ;
Y admirados de ver cosa tan nueva,
Deseaban saber qué causa lleva.

La cual , como con otros 1o vid vivo ,
fin brazos lo tomd con ansia viva,
¥ con aquel ardor caritalivo
Que de todo lemer 4 muchos priva,
Dijo: «Pues eres, hijo, t caplivo,
Na quiero vo hilir de ser captiva,
Ni dejaré de ir donde ta fueres,
Y alli moriré yo donde murigres. »

Habiendo sus palabras reducido
A castlellanas voces los ladinos ,
Tan gran compasion dieron al oido
De nuestros futigados peregrinos ,
(Jue no solo le dieron su querido ,
Pera todos sus deudos y veciuos,
Un viejo reservando gue podia
Ser para su camine buena guia.

Ven de Tamalamegque los conlines ,
Dande su morader de paz espera,
Menoscabados hombres ¥ rocines;
Viergn del rio Grande la ribera,
¥ preguntando poc los hergantines ,
Ningun indio les did razon entera:

e palido color cubren el gesto,
Y agora yo diré la causa desto.

Salio Diego de Urbina de aquel puerto,
Yendo con el don Diego de Cardona,
Puestos los bergantines en concierto,
Llena de viento praspero la lona,
Pilote maestre Juan , varon esperto,
Y el mozo Manjarés, cuya persona
Eu aquellos caminos era diestra ,

Y habia dado valerosa muestra.

Llegaron cuando ya la luz es poca

Y hacia la noche su llegada ,

Y ansi surgieron antes de la boca

Del rio por do hacen el entrada,

Por mandade de aquel 4 quien le toca
Regir y concertar 1os del armada ,
Esperando que venga nueva lumbre,
Con [a guarda que lienen de costumbre.

Celebribase pues siguiente dia
Aquelia Concepeion inmaculada

e la generosisima Maria ,

\:lrgen , Sefiora nuestra y abogada,
Y por [a gente toda se pedia

Ser en aquel lugar solemnizada:
Quisiéralo la gente peregriva,

Pero e consintio Diego de Urbina,

Y ansi trocados los nocturnos fines
En aquel resplandor que nos consuela
Bizo tocar trompetas y clarines,
Mandando que se hagan 4 la vela
Aquellos dichos siele bergantines ,
El'uno dellos huena carabela,

Puesto caso que de eonlratio volo
Fué siempre mnaesire Juan diestro piloto.

Diciéndole :  Sefior, inconviniente

rande me representan las salidas;

il tio Grande viene de creciente,
Dejemos aflojar las avenidas,

es con el impetu de su corriente
Las olas andan altas y subidas;
Inminente peligro nos despierta,
Por llevar los seis barcos sin cubierta.

»Ya veis, sefior, la mar cual anda fuera,
Y que los barcos no van muy lijeros;
El vio trae copia de madera,
Con sus raices arbores enteros ;
Recélase 1a gente marinera,
Tienen temor aguestos caballeros ;
Y para o venir 4 los estremos,
Conviene que primero lo miremos. s

Respéndele: «Pues sois buen navegante,

No receleis aqueste pilotaje,
Que yo no veo cosa que me espanto
Para dejar de 1t auestro viaje ;
Esperan los soldados adelante ,
Cuya ropa Ievamos y fardaje:
Dénsa , dénse las velas 4 los notos,
Y vayan eon aviso los pilotos.»

Luego de su parlido descontentos ,
Las cafias se pusieron en timones ,
Con fuerzas flojas y con brazos leirtos
Las &ncoras se levan y resones;
Desliérense las velas a los vientos
Con graves y pesadas turbaciones,
Tanto que flojedad y pesadumbre
Daban de su desdicha certidumbre.

Tomada pues del rvio la garganta ,
B yendo ya por &l poco desvic,
Olaje tan soberbio se levanta
De las aguas del mar y grande rio,
Que quien menos lemia mas se espanla,
Y menos muestiras daba de su brio,
¥Yiendo que no podia navegante
Volver alris ni iv mas adelante.

Uno vereis lloroso y otro trisle,
Dan grita los maucebos y 1os canos,
Agua por todas partes Jos embiste;
No les presta timon ni valen manos :
Ya su salud en solo Dios consiste,
Que no la pueden dar hombres humanos ;
Y lo mas sustancial de su esperanza
Era tener ninguna confianza.

Estande pues con este desatino
Caunsado del rigor de la procela,
Un grande y orgulloso remolino
Sorbid la sobredicha carabela
Y un bergantin que junto della vino ,
Y amortajo los hombres con la vela:
Diez andan por las ondas de Neptuno , -
De los cuales fué Manjarés el uno.

Es nada lo que nada, pero viendo
Acrecentar las olas sus enoj¥s ,
Cuando los barcps iban consumiendo ,
En un grueso iablon puse los ojos,

Y en él después se estuvo sosteniendo,
Recogiendo lambién otros despojos,
De cosas de madera que alli bubo ,
Encima de las cuales se sostuvo.

Anda sobre el olaje fluctitando ,
E! cual la faca balsa desparpaja,
Esta por ir 4 tierra foreejande,
Mas no puede, por mucho que trabaja;
Y cuanto mas andaba naufragando,
Mas andaba tras é1 una baraja
De naipes , que después él me decia
Que nunca lo dejo todo aquel dia.

Dicele pues, 4 vueltas de otras quejas,
«Vete, demeuio , ya no me falighes,
Que si por tierra voy nunca me dejas,
Y agora por el agua me persigues;
A mis grandes pecados son anejas
Las cartas de maldad con que me sigues .
Porque con ellas fueste Lal tercero,
Quel tiempo se perdié con et dinero.»
Mas ¢on la devocion que convenia,
No deja de llamar auxilio santo;
Y ansi , cuando la noche ya queria
Cubrir tedas las cosas con su mawto,
Pudo Ilegar adonde pretendia,
Poco menos que muerle del quebranto ;
¥ ¢on las mismas ansias y temores
Salieron otros siele nadadores.
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E! Cardona v Urbina con su pena
Y paga de la culpa merecida,
Acia la banda van de Cartagena
Compelidos también del avenida,
Y dieron al Lravés en una arena,
Do fué milagro reservar la vida ;
No quisieron volver mas 4 su cargo,
Antes para Pira se var de largo.

Dejando pues eien hombres ahogados,
Soldados de valor adamantine ,
Los otros cuatro barcos quebrantados
Liegaron a 1a playa del Dorsino :
En Santa Marla fueron avisados
Del pesado desman que les avino,
Y fué de 1al manera la congoja,
(lue en mucho iiempo no se hizo floja.

Mas don Pedro Fernandez no desmaya,
Antes los dichios cuatro barcos varan
Por mandamientos suyos en la playa,
Y los calafatean y reparan ,
Para quel resto de la gente vaya
A ver las olras genles en qué paran ;
A los cuales les fuera desario
No llegulles socorro por el rio.

Son pocos O ningunos les sosiegos,
Porque fuera dafiosa la tardanza ;
Y ansi nombraron de comunes ruegos
Por general,, mediante su templanza ,
Al licenciado dicko Juan Gatlegos,
Persona de valor y confianza,
Que en Quito de Pizarro se rebela:
Murid después con Blasco Nufiez Yela.

Después que por el dicho licenciado
El cargo se tomé , puso la frente
En ordenar lo que le fué mandade ,
Como varon sagaz ¥ diligente :
Fué luegn su viaje comenzado
Con doscientos soldados solamente,
¥ por el rio de Ia Magdalena
Subieron sin desmin que les dé pena.

No los detienen guerras ni raudales;
E yendo prosiguiendo [a subida,
Supieron luego de los naturales
De la gente que estaba detenida
En Sompalléu , pero de muchos males ,
Hambre y enfermedad, enflaquecida ,
Y 1odos elles ne sin grande pio
De ver llegar los barcos por el rio.

Como les diesen pues carrera franca,
Sin conocerse voluntad aviesa,
(ra con remos , ora con palanca,
{ra con sirga larga, se dan priesa
Para poder 1legar & la barranca ,
Do para se juntar fué la promesa;
Y al fin, en breve uimero de dins,
Se vieron juntas ambas compaitias.

Como de los deseos precedentes
Sus proprios ojos fueron ya testigos,
Deshicense las rugas de las frenles,
Ansi de los modernos como anliguos :
Abrizanse parientes con parientes ,
Hugélganse los amigos con amigos ;
Mas dellos eada cual espanto tiene,
De ver el poco namero que viene.

Y como lastimados corazones
Dijesen al que estaba con recelo
La causa de sus grandes dilaciones,
Y los que consumi¢ mavino duelo,
Volvieron 4 formar lamentaciones,
Mezelando su placer con desconsuelo ,
Por perder en aquellas tempestades
Sus antiguas ¥ buenas amistades.

Pero como tristeza valga nada
Para restauracion de perdimiento,
La gente baguiana mas cursada
Procurd mitigar el sentimiento ¢
Y el general Jimenez de Quesada,
Para dar orden al descubrimiento,
l)esgués tue 4 su presencia los convoen,
Suco tales palabras de su boea :

«Caballeros , con gran razon se siente
Una nueva de tanta desventura;
Pero quien es sagaz y heiubre prudente
Verd por su disereta conyeetora,
Como le cumple moderadamente
Pasar por lo que ya o tiene cura .
Porque, perdidoes los humanos cuellos,
Solo resta rogar a Dios por ellos.

sTambién quierc decir gue no vi snerip,
En lo que profesais € yo profeso,
Que se pasase sin alguna muerte ,
O tuviese del todo buen suceso:
Mas no porque el primmero no se acierle
Ha todo tirg de salir avieso ,
Pues si el un hallestero queda manco,
Otiro puede después dar en el blanen.
»Y aquella miserable contingencin
No puede deshacer la dicha mia ,
Por haber sido falta de prudencia
Del toco capitan que los regia,
O por ventura santa providencia
De aquella perenal sabiduciz,
Pues en fallar el uno y otro Diego,
Faltan bullicios y desasosiego.

sFaltando los dos dichos trompezones
fon otra gente desasosegada,

Estan abseules cuantas confusiones
Pudieran suceder en la jornada:
De suerte, que de sus tribulaciones
Emana nuesira vida descansada ,

Y el perderse, por poca vigilancia,
Para nosolros todos fué ganancia.

»La cual no sera corta sino lena,
Mediante Dios y su cabai ayuda,
Porque fortuna que unos desordena,
Para favorecer otros se muda :

Que de topar habemos cosa buena ,
Y cerca desto yo no tengo duda,
Como con el valor que se requiere
Cnalquiera de nosotros persevere.

»Y ansf cumple mostrar claro semblante
A hambvres y trabajos importunos,
Para poder pasar mas adelante
0 bien hartos de pan ¢ bien ayunos;

Y ninguno desmaye ni se espante,
Cuando se vieren perecer algunos,
Pues donde quiera, semejantes dejos
A todos los bumanos son anejos.

»Mayormente terreno dende toco

A todos los nacidos encuabierto ,

Y donde no serd menos que loco

(Juien pensare que no puede ser mueriy
Porque nunca io mucho coslé poco,

Y el vivir 4 los hombres es incierlo;
Mas hasta ver qué hay , 6 viva 0 mue,
Yo no me puedo ya salir afuera.

»Que por ach la gente generosa
Muy mal puede vivir sino por guerra ,
E ya que de riquezas deseosa
De su naturaleza se destierra ,
Conviénele huscar alguna cosa,

Si quisiere volver 4 ver su tierra ,
0 cuando no hiciere tal trasunto,
Ach pueda tener honroso punto.

»Porque si la fortuna no se muestra
A nuestros pensamientos adversaria,
Aquella llamaremos patria nuestra
Que diere |a riqueza necesaria ,

Y que con el valor de voestra digstri
Hiciéremos de libre tributaria;

Y entonces lo feroz lornado manse,
Pasaremos la vida ¢on descanso.

» Ausi gue , para ver lo que decimos ,

{Juien esluviere [rio se caliente,

Que para coger fértiles racimos

Tierra de promision teneis enfrente;
Mas si volvemos como nos venimos,
Cierto seria gran inconviniente,

Tanto que con mejor avizmienio
WNadie podra volver en salvamento,
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sEn los barcos ir tedos no cabemos ,
Ni puede ser sin riesgo conoeido :
Si por lierra, i de que nos manternemos,
Fstando cualquier pueblo ya barrido ?
De mauera que destos dos estremos,
El ne volver atras es buen partido @ -
Cnanta mas ¢ (qué bienes 6 qué renta
Dejastes en la mar sino tormenta ?

»lambre ¥ enfermedad nos perseguia
E! tiempo que estuvimos en sus puertos ,
Y nunca vi que se pasase dia
Que no viésemas tres & cualre muertos :
Mirad la sierra si se defendia,

Y los heridos por sus desconciertos
Mandaban que con cepos estuviesen,
Hasta que con la rabia pereciesen,

»Sea pues la jornada larga 6 corta,
Duren prolijos montes y espesuras ,
(ue la resolucion que mas importa
Es ver el fin de aquestas aventuras: -
Este consejo da quien se reporta
Y las nolicia tiene por seguras,
¥ mas agora con el buen avio
Que tenemos de barcos por el rio.

sPorque mientras durave la demanda,
El orilla serd nuestra carrera ,
Y los barcos por una y olra banda
Buscaran de comer por la ribera,
Acudiendo con alguna vianda
A los que nos hallamos aci fuers;
Y si por aei hallan buenos nidos,.
También seran los barcos proveidos.

sCuanto mas que la gente que hilida
Hallamos de los pueblos y cortijos
Ntra banda la tiene recogida ,.
Y alld estin las mojeres y los hijos;.
Y es imposible no tener comida,.
Como se busquen bien los escondijos;
Y hallada por una y otra via,
Ternemos razonable pasadia,

+Por Lanlo , los que rigen escuadrones ,,

Si no quieren seguir opinion yana,
Manden que suenen bandos y pregones
(lue digan como salgo de mafiana ;.
Los barcos , caballeros y peones,
Sigan mi parecer de buena gana,
Porque:con el favor del Rey de gloria.
Yo les daré ganada lu victotia.»

En dando fin 4 su razonamiento,
Tuvg muy 4 su guslo la respuesta;
Y ansf para venir al cumplimiento ,
Esta congregacion se hizo presta:
Viérades alistar el instrumento,
I espada, la lanza, I hallesta,
Y los demas pertrechos y adherentes
De gue suelen usar guerreras gentes.
Febeo resplandor en esta hora
Apactando se va del hemisferio
bonde Ta belicosa gente mora,
Y con oscuridad en el inrperio
La noche se quedd por sucesora,
Puesta vista mortal en capliverio ,
{} con suefios 6 con impedimento,
De no ver su salud ¢ delrimento.

Pero cuando doraba ya la planta
Apolo, reiterando su venida,
Resuena de trompetas la gargania
Que suele despertar gente dormida ;
Y anst la peregrina se levanta,

ara poner por obra la partida :
Los sanos, fos enfermos, los tullidos ,
Segun pueden, eslan apercebidos.

Luego por don Genzalo se procura
Que se celebre divinal olicio;

¢! buen padre Lezgamez, como cura,
A Dios olrece santo sacrilicio:
Oy0se con devota compostura
De los que profesaron su servicio ;
¥ acabada la obra religiosa ,
Prosiguen su jornada trabajosa.

Hierénimo de Insa va rompiendo,
Por ser el capitan de macheleros,
Espesisimos montes, y haciendo
Puentes para las ciénagas y esteros,
Los caluroses dias consumiendo
iin trabajos que no son creederos;
Tanto que con innumerable tinta
No se podra decir la parte quinta.

Porque por la montafia do guiaban,
0 sus cansados pasos 0 las riendas,
Por mucho que huscasen no hailaban
Senales de caminos ni de sendas :
Que los indies por aguas se mandaban
En Lodos sus contraclos y baciendas,
i jamas se rompid 1al aspereza,
Desde que la crié naturaleza.

Y ansi, con trabajar las compafias
Con el sudor a todes importuno,
Aconleeio romper en ocho dias
Lo que pudieron caminar en uno;

Y con buscarse por enirambas vias,
El alimento fué cuasi ninguno :

De manera, que con necesidades
También crecian las enfermedades,

Aquellos que se sienten mas enteros
Tienen necesidad que les ayuden,
Y los mas amigables compaiieros
Con mil desabrimientos se sacuden ;
Empapan Ios terribles agnacerus,
Sin tener olra ropa que se muden;
Y ansi, para secar [a pobre tela,
El flaco cuerpo sirve de candela.

Cubiertos van de llagas y de granos
Causados de las dichas ocasiones,
Eu vida los comian los gusanes
Que nacen por espaldas y pulmones,
No se pueden valer de piés ni manos ;
Eu lo mas raso hallan trompezones ;
No tienen do llevar hombres enfermos,
Y ansi quedaban muehos por los yermos.

iOh, cudnlos con suspiros y gemidos
Alli se quejan por dejar su snerte!
0h, cuantos al camino son movidos ,
Y atris un flaco viento los convierte !
Ok, cuintos se quedaron abscondidos ,
Por no verse vivir con lanta muerte ,
Tomando por grandisimo regalo
Acabar de morirse tras un palo!

iOh, cunlos en aguellas espesuras
Fueron cebo de aves carniceras,
Y cuantos & quien fueron sepulturas
Vivas entrafias de las bestias fieras,
(Jue saltean en las noches obscuras
A gentes naturales y eslranjeras!
De suerle que 4 los bajos y & los alios
Erarn comunes estos sobresaltos,

Con este general inconviniente
Va caminando castellana mano ,
Sin poder sano socorver doliente
Ni doliente valerse de hombre sano :
No procura pariente por pariente, -
Hermano no se cuex del hermano ,
Y ;qué presia querer? pues, aunque quiera,
Lo que desea dar es lo gue espera,”
Mas un hombre de aquelia eompaiiia ,
De cuyo nombre yo soy ignorante,
Y aun los que della viven este dia,
No pudiendo pasar mas adelante,
Hablando con un hijo que tenia,
Para cualguier rigor hombre bastante ,
Le dijo: «Hijo mio, yo me quedo,
{Jue por ninguna via mas no predo.
»De i hago postrera despedida,
Porque vital espirita me calma ;
Esti yala virtud evflaguecida ,
Gozar quiere la muerie de su palma:
Haras , bijo, si Dios Le diere vida, -
Aquel bien que pudieres por mi alma;
Par el de hasta agora Le heéndigo, ™
¥ §a gracia de Dios ser contigo.»
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El hijo, con los ojos heehos rio,
Responde con amor caritativo :
«No quiera Dios que yo haga desvio
El tiempo que, sehor, durardes vive;
Y cuando ya tengais el cuerpo frio,
Mis manes abririn comun arquivo
En esta soledad y en tierra ajena ,
Para mayor aumento de mi pena.

»Y entanto que no fueren descompuestas
Del alma las terrenas ligaduras ,
Yo tengo de llevaros & mnis cuestas
Por estas trabajosas espesuras :
(ue no parecerd bien ir enhiestas
Mis espaldas , pues pueden ir seguras
Con un peso (ue no me sera grave,
Anles no menos gralo que silave. »

Asiento hecho pues de manta largu
A Jas manos asida con correas,
Sobre sus piadosos hombros carga
La presea mejor de sus preseas,
Ocupados mas tiempo con la carga,
(lue con Anquises fueron los de Eneas;
Pues durarian estas obras pias
Por espacio de seis ¢ siete dias.

Sin fallecer jamis en el lutento
Con los demis regalos quél poedia,
Hasta que le falto vital aliento,
Y lo mortal cubrié [a tierra {ris;
Y el pobre mozo del quebrantamiento
Poco después le tuvo compaiiia,
Con otros muehos clue por despoblados
Acabarou la vida y los cuidados.

Muchas veces el campo peregrine
Esta por dos 6 tres dias parado,
Entre tanto que rompen el camino
Aquellos 4 quieu dieron el cuidado;
Mas al enfermo de descanso ding
Lo mandan luego iv por lo talado ,
Pareciéndoles ser mejor remedio
{Que los enfermos vayan en el medio.

E yendo solos les acontecia
Vellos los indios desde su navio ,
Que por aquel compas iba 0 venia,
Y como fuesen Lodos sin avio,

Sin dejar nadie de la compaiiia ,
Los mataban y echaban en el tio,
De donde los cainanes referidos
Quedaron muy cebados y atrevidos.

Y viéndose despudés los sanos juntos,
Como lallasen estos del rebafio,
No hallindolos vivos ni difuntos,
Caso les parecia bien estrafio ;
Hasta que conocieron por barruntos
Las ciertas ocasiones deste dafio:
Venian después dos con sus caballos
Con ellos para vellos y guardallos.

Desta suerte prosiguen la jornada,
Huyendo cuanto pueden de reposo;
Porque los amenaza con su entrada
La furia del invierno pluviose :

E yendo por fa parte sefalada ,
Toparon otro rie caudaloso,
Cuyas corrientes dan en el arena
Del rio grande de la Magdalena.

Sus aguas lleva de coler bermejo,
Por la creciente grande gue trafa;
Fulto para pasar el aparejo ,

Demas de iue la noche se venia,

Y ansi tuvigron por mejor consejo
isperar lumbre del siguienle dia:
Pluvias y truenos son por tales modos ,
Que pensaron alli perecer todos,

De riesgos olros menos son seguros,
Por haber olro mal cuotidiano ;
Y ansi, tendidos nublos mas oscuros,
Acudié luego carnicera mano
La cual, con uiias y con dientes duros ,
Asid del miserable Juan Serrano:
aiValedme, dice, gente compafiera,
Socorred, que me lleva bestia Gera' s

Acudieron soldados mas eercanos,
Movidos de justisima clemencia,
Con espadas ¥ lanzas en las manos
Y toda la posible diligedeia,
Y con fuerza y esfuerzo de romanos
Lo quitan & 1a viva pestilencia;
Pero de la manera que conejo
{lue suelta de los dientes perro viejo,

Desta misma manera se le saca,
Y por ver si podia tener cura,
Le colgaron muy alta la hamaea,
Entre tanto que llega la luz pura;
Velose cada cnal en su barraca ,
Fatigados de tanta desventura;
Mas antes quel aarora lumbre diese,
Lievélo sin que nadie lo sintiese.

Y enando ya las hamidas regiones
Se vestian del raye soberanso ,
Copia de caballeros y peones
Lo buscaron , mas {u¢ trabajo vano :
Ansi que, por las dichas ocasiones
Le lamaron el rio de Serrano,
En memoria y acuerdo deste hombre,
Y siempre durard con este nombre.

Vistos aguellos miserables fines ,
Luego bajo Pero Nufiez Cabrera,
Con diez soldados de los mas insines,
A ver del rio Grande la ribera,

Para hacer venir los bergantines ,
Y en ellos travesar 4 la frontera
Del rio de Servano, ya nombrado,
Porque no le pudieron hallar vado,

Llegaron pues los barcos al paraie
Ue mas a su proposito convino ;
Efectaan con etlos su pasaje,
Y en confianza del favor divino
Prosiguen adelante su viaje
Por un trabajosisinie camino
De espesos montes, ciénagas , esteros ,
Y 4 cada paso mil alascaderos,

Porque demis de ser esia moulafia

En espesuras sumamente ciega ,

De limpios animales muy eslrafia ,

Y tal que clara Jumbre se le niega,
Cuotidiana plavia la hafia ,

Y demds de lo quel mayor aniega .
Muchos rics que bajan de la sierra
Inundan los conveses desla Lierra.

Yendo pues su viaje cierto dia,
En un rio se dié de gran fondura ,
Que para procedler los impedia,

El agua toda dél negra y obscura ;
Era profundo, mas su travesia

Como de treinla pasos en anchura ;
Fueron por las orillas grande trecho,
Y no pudo hallarsele deshechy,

No hay arbor desta parte conviniente,
Y en la otra lus hay de gran altura
Que caen 4 propodsito y enfrente
De donde tiene mayor angostura ,
Y encima derribados haran puente,
Por do la gente pase mas segura:
Y ansi por don Gonzalo fué mandado
{Jue para los cortar pasen a nado.

Nunca ia gente con quien él hablaba
Mostro jamas temor 4 duro hecho,
Y agora cada cual se recelaba,
Con ser breve pasar aquel estrecho;
Mas Domingo de Aguirre, que callaba,
Hendio las aguas con su fuerte pecho,
Y como viesen ya hacer comienze ,
Pas6 luego tras €f un Juan Lorenzo.

Para dar via do se les empacha
Y hacer puente donde se les mands ,
Piden que les arrenjen una hacha
A los que tienen la contraria banda ;
La cual brazo de fuerzas les despacha,
Y ansi cortaron una ceiba Manda ,
Con otras diferencias de maderas
fJue tocaban entrambas Jas riberas.

© Biblioteca Nacional de Espana



VARONES ILUSTRES DE INDIAS, PARTE I, ELEGIA 1¥, CANTO HL

Pudiera Juan Lorenzo por la puente
pasar donde lo estaban esperando,
Y el miserable joven , imprudente,
Petermindée de volver nadando:
Asipte del un pié fiera serpiente ,
¥ en el fondo lo mete forcejando;
(tra vez sobreagud 1as manos puestas ,
Y dijo dos palabras, que son estas :
«;Sefior, misericordia!» y al instante
Fué de la bestia fiera sumergido ,
e suerte . que {a genle circunstante
Mird por 81, mas nunca mas lo vide:
Di6 gran dolor al campe caminante ,
Y no falté ternisimo gemido,
Por ver ante sus ojos la violencia,
Y ne poder hacelle resistencia.

Con este general desabrimiento

Pracede por alli la gente ¢oja,

Sin padecer desmayos el inlento

Ni se reconocer voluntad floja,
Aungue tan faltos todes de alimento
Cran Henes de dolor y de congoja ,
Absortos y olvidados de su vida,

Al olor de una cosa no sabida.

£] mas fuerte vigor es flaca hebra,
Que aca v alld lijero vienlo mueve;
in ¢l namero dellos hay gran guiebra ,
Pues cuatrocienios hay de cientos nueve;
No queda lagarlija , ni culebra,
Ni sapo, ni ralon , que no se pruebe -
Que la hambrienta gana y atrevida
Ninguna cosa haifa prohibida.

Demas deste rigor cuotidizno ,
Otro no menos mal les sobreviene ,
Y es carecer del conditivo grano
Que da sabor a cuanlo no o tiene ,
Y en e! varon enfermo y en el sano
No hay necesidad con que mas pene;
Y por la dicha falta cuasi todos
Andahan cemo tontos y heodos.

(omen raices de irbores, y talles
‘Tiernos, que nunca fueron conocidos;
Mataron con ahscuro tres cabaltos
En diferentes noches atrevidos , :
Y es porque no pudiendo remediallos ,
Han de ser por cahezas reparlidos,
¥ todos los guitaran.de por medio
Si no se proveyera de remedio.

Y ansi Ia culpa desta golosina

No quieren que se pague ¢con septenas,
Nitoman afrentar por medicina,

Anles el auto fué con estas penas :

Que quien comiere carne caballina
tuchillo rompa sus vitoles venas ;

Y este pregon ¥ mando fué tan hueno ,
Qae les hizo tener 4 todos {renoc.

En este tiempo de rigor hovrendo,
Gallegos , ¢l valiente licenciado , -
Andaha con los barcos descubriendo
Por las orillas de uno ¥ otro lade ;

Y andando desta suerie discurriendo,
¥i¢ cierlo pueblo bien acemodado ;
Bajose, sin hacer guerrcra prueba,

A dar al general aquesta nueva,

El cual no recibid poce contento,
Y erat1anta la gana que tenia
Be poder descubrir mantenimiento
Para fa fatigada compatila ,

Que por dar al deseo cumplimiento’
HMudy la discreeion en osadia :

Quiso pov agua ir de los primeros
Con solos seis o siele compaiieros.

Su hermano Hernin Perez de Quesada,-

Antonio de Lebrija Maldenado,
El allerez Qlalla , cuya espada
Pone contrarias gentes en cuidado,
Y Vunegas, persona cefialada,
Y ¢l Domingo de Aguirre ya nombrade,
Tambidn Pedro Velasco , cuya mano
EI peligre mayor Lialla liviano.
T. IV,

En tres lefios se meten mal seguios),
Todos con canaletes en 1as mimos ,
Cuando cobrian ya velos obscuros
Los arbores de montes.comareanos;
Son un indie y un negro palinures,

De la familia destos dos hermanos:
Con tanto riesgo van, que se me jura’
No ser lanto valor cuanto locura,

Aunque eercanos van a'la ribera,
Por ser aguel menor inconviniente
Con gran trabajo pasan la carrera,
Por no fallar rimdales y corriente;
Mas el valor y fuerza persevera
Hasta poder del indio ver la frente ,
Y andarian tres leguas de camino
Antes de ver el rayo matutino,

Mas al tiempo que de Ia parte doa'
Apolo sus cabetlos esparcia,
Pudieron descubrir una canoa
Que indios enviaban por espia:

A ella cada cual guia ka proa,
Pero con dos remeros que traia
Pre 13l manera meneo las palas,
QJue dar aleanece no pudieran alas.

Persiguiéndoles va la geute blanca -
Aunque mas tardamente se menea ,
Pero valor y Drio no ke manca :
Para guia tomar que huena sea;
Tras una punta vieron la barranca,-
Y el puehlo paredid que se desea
En enjuto lugar y parte éxenla,

Y sus caneyes eran como Lreinta.

Cada cu2l se compuso como pudo, -
Pudiéndolos hacer estar a raya
Muy pocos , mas cubiertos del escudo,
Valor del espafiol tomé la playa,
Pensando que de parte del desnudo
No fallard quien contra ellos vaya;
Pero na parecié cosa viviente,
Por estar tode morador absente.

Porque desde que vieren los navios,

Reconocieron ir en su demanda,

Y ansi dejaron solos Ios buhios ,-
Tomando por amparo 1a ntra banda,
Con todos sus pertrechos y atavios,

Y lo demis que tienen por vianda;

De manera que por entonces poea’
Fué la recreacion para la boca, ~

Pero por arcabueons y riberas,
Siendo por los soldados indagadas ,
Hallaron razonables semienteras ,
Algunas dellas cuasi sazonaias,
(ue {ueron 4 las gentes estranjeras
Alivios, segun faltas atrasadas,

Y por el orden grande que se puso
Sirvieron muchos dias 4 su uso.

Recogieron algunas churcherias
De las quel indio labrador alcanza ;
Esperaron allilas compaiifas
No sin demasiada confianza,
Porgue serian seis § siete dias
Aquellos que hicieron de lardanza,
Y si gente de indios aeudiera
Es de creer que mal les sucediera.

~ Mas con los sobresallos ¥ harruntes
Con que suefio quieto se destierra,

o dejaban de estar 4 todos puntos
Opuestos 4 los Lrances de la guerra,
Hasta tanto que ya se vieron juntos
Los que por agua van y los de tierra;
¥ entre tanto que tienen alimento
Determinan alli hacer asienio.

Enlre las cosas aili rancheadas
Hallaron mantas de algodon lejidas ,
Pintadas con pincel y ¢oloradas,

De ningunos anliguos conocidas :

Con gran aplause son solemnizadas

Por ser mueslra de cosas mas subidas ,
Y no de morar lejos de la tierra,
Viéndose muy cercanos a la sierra.
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Pues porque no tuviesen destemplanza

En recoger el grano deste puerto,

Hay mando riguroso y ordenanza

Con pablico pregon y deseubierto ,

(ue quien cogiese grano de labranza

Sin deseargo de culpa fuese muerto,
Pues habia de ser 1a tal comida

Por orden y concierlo repartida,

Pocos dias después de su venida,
Los moradores deslos sefiorios
A ver la uueva gente y atrevida
Vinieron en sus latiles navios,
Mostrandose de paz , aunque fingida ,
Pues no quisieron ir 4 los buhios;
Y 4 no ver en elrio bergantines
Fueran en sus efeclos mas ritines.

Dentro del agua hacen su parada,
Puesto que nuestra gente los convida,
Mas como tienen intencion dafiada,

Con flechas hacen un arremeltida;

Y no fué tan veloce su llegada

{nanto hicieron presta la hitida,

Diciendo de los nuestros grandes menguas,
Segun interpretaron ciertas lenguas,

Al (in ellos volvieron de mal arte
Contra la petestad de las corrientes ,
Do la madre del rio se reparte
En cuatro que son brazos prepotentes ,
Y esto llaman la Tora, ¥ es la parte
Do reposan agora nuestras gentes ,

Y donde muchos Cloto , parcadura,
Metid dentro de viva sepuitura.

Pues por estar sin fuerzas y sin brio
Usaban de sepulcros indecentes ,
Porque viendo quedar el cuerpo frio
Los vitales espiritus absentes,
Echaban & los muertos en el rvio,
Donde los devoraban las serpienles,
Y ansi, cebados en aquel sustento,
lban sus osadias en aumento,

Pues es ansi verdad que tanta era
La vigilancia del poriento duro,
Y hambre de la besliaz carnicera,
Que ni con ¢laridad ni con obscuro
Nadie tenté llegar 4 la ribera
Que pudiese salir della seguro;
Y dejo de contar casos diversos
Por no poder caber en pocos versos.

Pues antes de caer en el engafio,
Comao llegasen muclios descoidados
A beber 6 lavar el pohre paiio
Por falta de criadas 6 criados ,
Hicieron los caimanes mucho dafio
En caballos y perros y soldados;

Y ansi con vara larga se coiia
El agua que en e! campo se bebia.

Y agora fue y en esta coyuntura
Guando Roa maté con tiro ardiente ,
Segun pusimos ya por escriptura,
AqueHa ferocisima serpiente
(Jue tanto mal y tanta desventura
Muerta pudo causar & nuestra gente,
Porque su gusto della fué de suerte,
Jue tuve quien comio gusto de muerle.

Los sanos pues de nuestros peregrings
Determinaron de hacer salidas ,
A fin de buscar sendas y caminos
Que los guien & tierras proveidas ;
Pero detanto bien no fueron dinos,
‘Que todas son montaBas estendidas,
Tan luviosas, lan trisles, tan obscuras,
Que no pueden romper sus espesuras,

Sus aposentos son hiimidas matas;
Los arbores les sirven de cubijas;
Murciélagos, mosquitos, garrapatas
Ocupan piés y piernas y verijas ,
Avispas y hormigas y mal gratas
Culebras, sapos y otras sabandijas,
(ue los bacen volver desesperados
A do quedaron los demas soldados,

Viendo que los de tierra dan rilines
Nuevas, delerminaron que se mueva
L compaiiia de los bergantines
Y hagan por el agua larga prueba,
Recorriendo las playas y confines
T'ara volver 4 dalles buena nueva :

Iu cumplimiento de lo cnal levanian
(lorvos resones y los remos plantan.

Prosiguen pues por las acuosas vias,
Mirando bien el uno y otro seno;
No ven en los recodos ni bahias
Tierra poblada ni recurso buens;
Gastaron en aquesto muchos dias,
Y al ¢abo se volvieron al veinteno,
Todos sin esperanza de remedio,
Y algunos que faltaban de por medio.

Que puesto caso que por despablados
Y (ue nunca jamas hollh vecino,
Fran aquestos los mejor librados
A causa de ser claro su caming ,
Todavia se ven menoscabados
En cuantidad del namero que vino,
De hambre , Vlagas, calores tervibles,
Los enales por alli son insulribles.

Apguaceros de invierno y de verano,
e que su pohre ropa los escuda,
Y siempre con los remos en la mano
Los unos y los otros 4 remuda;
Faltabales la sal, faltaba grano,
{Jue para los trabajos es ayuda,
Y de mosquitos Lan terribles plagas,
(ue ya todos sus miembros eran lagas.

Como Hegasen pues con descontentos
(Jue yo por abreviar hugo sumarios,
Viendo que eielo, tierra y elementos
1.5 eran enemigos y contrarios,

Para perseverar en los inlentos

1.08 mas tenian pareceres varios,

Y aun no estaban enteros como antes
Los (ue del escuadron eran atlantes.

E! San Marltin y Céspedes son estos.
Hombres que para todos buenos hechos
Jamas dejaron de hallarse prestos
sin concehie temor sus fuertes pechos,
Y agora con caminos tan molestos
Y {allos de soldados y pertrechos,
Viendo del campo todo las querellas
De pura compasion se van tras ellas.

¥ anst, viendo 1a plaga miserable
Eu que se ve la resta de! armada,
Por ser el San Martin varon afable
Y su persona bien acredilada , :
Le ruegan con instancin que le hable
Al Gonzalo Jimenez de (Juesada,
K1 cual movido deste justo ruego
Las razones siguientes dijo luego :
«A quien forluna Do se muestra dura
A su casa le lleva la ganancia,
Mas a los yue carecen Ue ventura,
Poco les presia buena vigilancia;
Y pues siempre la veis lriste y obscura
A nuesira pertinaz perseverancia,
Tengo por bueno que salgamos fuera
De lugar do remedio no se espera.
»Quiza cuando queranios o podremos
Ni la debilidad abrira puerta,
Pues todo cuanto veis y todos vemos
A mirar por nosolros nos despierta,
Porgue si prosignimos , nos metemos
Donde la perdicion Lenemos cierta
Y en tan grandes estremos es cordura
{Jue sigamos la ¥ia mas segura.
»Cuanto mas se prosigue Ta jornada
Y mas llegamos 4 la sierra alta,
Tanto mas la hallamos despoblada
Y de consuelo y de refugio falta:
Montafia tenebrosa y asombrada,
‘Tanto gne los humanos sobresalla,
De sucios animales toda llena,
Cuya memoria sola causa pena.
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yNo vemos de zavanas aparencias
One con su caza den algun consuelo,
Sino bosques que crian peslilencias
Sin dar al aire cosa que dé vaelo;
Predominan malignas influencias,
Hu contino llover, un triste cielo,
Truenos , obscuridad , horror eterno,
{en otras semejanzas del infierno,

Del rio son ya grandes las corrientes
Pura los hergantines que llevamos ,
¥ faltan , mi sefior, si parais mientes,
Des partes de la gente que sacamos;
Llagados, conswnidos y dolientes,
Esos pocos soldados que quedamas ;
E yendo pov tan dsperos terrenos
tireed (ue cada dia seran menos.

»8i no cahemos en los hergantines »
Otras ayudas hay que no son falsas,
Que me sefialan Para tales lines
No personas insulsas, sino salsas;
¥ son que pedran ir hasta rocines,
Haciendo de canoas buenas balsas:
Iremes agua abajo prestamente
Al morador de paz que nos sustente.

sliay nimero de indios importante :
Para traellos al real servicio
Buscaremos asiento do se planle
Ciwlad (ue teuga cielo mas propicio;
Erigireis iglesis do se cante
Y se celebre santo sacrificio ;
Formaremos atli perpetuos ranchos,
Pues hay fertilidad y campos anchos.

pGozaremos de suelos mas enjalos ,
Pues los liay en aquella circunstancia ;
Servirnos han aquellos hombres brutos
Que poseen largulsima distancia;
Pagarnos han demoras y tribuloes,
Paes de oro Liencn todos abundancia;
Y lo deste compas triste y horrendo
Bespués podremos iilo descubriendo.

2Es en Tamalameque y su distrito,
Rio Grande, lagunas y rincones,
El niimero de indios inlinito ,
(;randes y numerosas poblaciones,
Que puestas y apuutadas por escrilo
Satisfaran 4 voestras intenciones,
Y entendereis 10 mucho que se gana
Eu asentar aili gente cristianu.

»En esta relacion he dado muestra
De lo que siente nuestra compaiiiz,
Ansi la chapelona como diestra,
Cerca de que dejeis esla porfia;

Mas yo puedo jurar que de la vuestra
Estd pendiente 1a voluntad mia |

Y no me hallareis menos constante

Si quisierdes pasar mas adelaute,

»Pero vuestra merced se determine
Eu la vesolueion y en la respuesia,
Antes que Lanto mal nos arrdine
Sin dejar en el campo cosa enhiesta;
Y Dios por su bondad nos encumine
En una confusion tan manifiesta,

Do fortuna se muesira lan malina,
{lue todo buen jiticio Jesatina,»

0yd Quesada su razonamiento,
Pero come falld correspondencia
A su mas levantado pensamiento,
Gajado por divina Providencia,
Tomolo con algun desabrimiento
Y ansi sin les caplar benevolencia,
Por desviar aquellas opiniones
Tuvo por bien decir estas razones :

»4 todos es negocio creedero,
8i viso de razon esta presente,
CGiémao uadie procura ni yo quiero
Elwal y perdicion de tanta genle;
Autes todos buscamos paradero
P'ara npesiro deseanso conviniente,
Y con estos inlentos y destines
Preponemos romper estos caminos.

»Y el acerbo dolor deste tormento,
Con fatigas de todas partes llenas,
Débese de ereer que yo lo siento,

Pues padezeo también las mismas penas,
Y el singular dolor y sentimiento
Aquese pago yo con las septenas,
Porque flecha mortal mi atma hiere
Cuando de cualquier mal alguno muere.

:Pero para curar el mal que veo
Dadme remedio que remedio sea,
Pues ese que me dais es devaneo
Que jlicio faquisimo tantea,
Pusilanimidad ¥ caso feo,

Contrario del valor que se desea,
Y en el efeclo consla claramente
Ser el peligro muy mas inminente.

»Porque todos sabeis v es cosa vista,
(Ine para subyectar esa partida
Tiene de ser por agua ia conquisia,
Por ser su fortaleza y acogida ;

Y nuestra genle para que resisia
Esté de tiros mal apercebida,

Y donde falla del caballq hueila
En los indios se hace poca meila.

xDemas desto, la gente que nos queds
Por espaldas son indios atrevidos,
E ya la masa dellos tan aceda,
Que tarde los veremos corregidos;
Y auu el armada guiera Dios que pueda
Salir da sus provincias y partidos,
Pues las contraclaciones de los nuestros
En la guerra los han hecho mus diestros.

» Decis que de canoas bar&n balsas
Para ilevar mejor aviamiento:
Eutenderi ser opiniones fulsas
E! que tuviere buen conocimiento,
Pues es al enemnigo dalle salsas
Para mejor gustar de su conteulo,
Que cuande la flaqueza reconoce
Se alienla para dalle mayor coce.

sPintais eon alabanzas aquel puesto
Por ver el oro que su gente tiene,
Y a todos es negocio manifiesto
Como por via de contractos viene,
Aasi que, bien mirado todo eslo,
Otro progreso cumple que se ovdene,
Y es que quiero buscar, 6 muera ¢ viva,
La tierra de donde ello se deriva,

»Porque si buen juicio lo tantea,
Contraclo es y habemos de buscallo ;
Y alli quiere parar donde me vea
Quien no vio barba larga ni eaballo ;
Y es este para to que se desea
El jitimo remedio que yo hallo:
CGuante mas, que senal teneis alguna
Que no puede borralla la fortuna.

+Y porque no penseis que son novelas
Compuestas, ni livianas conyeeturas,
Aqui hallamos junlas cinco Lelas
Con mil diversidades de pinturas,
Que para mis designos son espuelas ,
Por enlender que ya no voy 4 obscuras;
Porque nunca jamas atras se topa
Eutre los indios semejante ropa.

»Puesaungue discurrais desde Jos mares ,
De do comienzan estos hombres rados ,
Pasando pov provincias y lugares
Que suelen visitar vuestros escudos,

No vereis ejercicio de lelares,

Por ser sin escepcion hombres desnudos,
Y es el uso comun dellos y dellas,

Eso me da casadas que doncellas.

»Y alli donde la tela fué tejida,
Gente debe de ser de mejor casta,
En el honestidad mas advertida,
No tan desvergonzada ni tan basta,
Porque no dudo ser gente vestida,
Nobles influjus y provincia fasta,
Adonde nos esperan ricas medras,
Aureas joyas y preciosas piedras.
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: Este camino quiero y este sigo,
Iiste debe seguir guien bien me quiere,
¥ sepa que terné por enewmigo
A quien aquestos pasos impidiere,
indole con rigor aquel casligo
{ue por inohedienie mereciere :

(e no poddrd temor ni dolor luengo

nitarme del propésito que tengo,
oNi hallaré peligro que me espante

Iin 1a prosecucion desta pelea, -

Puesto (que se me pongan por delante

Sirtes , Beila, Caribdis y Malea :

Sola Laguesis puede ser hastanle

A perturbarme paca que no vea

e mi juswo deseo cunplimiento ,

Huaciéudome perder vital aliento.

»Y admirome de ver que lantos buencs
Diestros en padeeer ealor 0 frio
i estos Lristes y espantables senos
(Que bhacen las montanas deste rio,
15 este sinsabor vengan & menos
De su animosidad , valor y bria,
Pringipalmente donde tienen cebo
Para recuperar inimo nuevo,

;Agora que teneis la presa cierta
Bejais el uso della de las manos?
Agora que legamos 4 la puerta
No quereis ver 1os dones soheranos?
Agora que la vemos mas abierta
AT entrar concehis lemores vanos ?
Yalor, valor en 1a mayor presura,
Pues que nos llama prospera ventura

sVolvamos 4 cobrar el esperanza,
Que hizo principiar esta juruada :
Alilemos el bierro de la lanza,
No crie dures mohos el espada;
Vistase cada cual de confianza,
Prosiguiendo la obra comenzala ;
Pues faltundo Lemores de por medio,
Brevemeute vereis viestro remedio.

sPor tanto, cuando fuere manifiesta
La lumbre clara del futuro dia,
Vos , senor San Martin, hacedme presta
Gente sana de vuestra eompaina ,
Para contintiar esta floresta
Por donde nos mostrare niejor via;
{ue no es posible, yeado nias adentro,
Dejar de suliv indios al encuentro.

» Y pues que la nocturna pesadumbre
Nos cubre va con velo Llenehwvoso,
Con la vela que tienen de costumbre
Los que pudieren vayan ak reposo,
Poriue Negada ka diurna luntbre
Demos lin al camino trabajoso;
Pues a pesar de la fortuna avara,
Hubemos de salic 3 tierra clara, »

Oidas por persouas mas granadas
Lus palabras e su razonantiento ,
8¢ fueron i sus Loldos ¥ ramadas ,
pudosos de s ver en Lzl contento;

Y porque Yo, que sigo sus pisadas,
Del largo caminar fambién me siento
Algo cansado, de presente ceso,
Que so diré despucs su huen suceso,

CANTO CUARTO.
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Quicn infortunios y dolor padece ,
Mo por eso desmaye ni se luerza,
D'orque no pocas veces acontece
Valer mas el esfuerzo que la fuerza,
Y 12 misma forluna favorece
A yuien en los peligros mas se esfucrza;
Y en los casos dudosos y arriscados
Son, fos que osan , los mejor librados,

En esto se mostrd varon perfeto
Don Gonzaloe Jimenez de Quesada,
Pues con ser el angustia y el aprieto
El mayor gque jamas tuve jornada,
Nunca lo vieron 4 temor subyelo,
Ni palabra hablé desconfiada :
Aules cuando mas mal se padecia,
Mayer esfuerzo se le conocia.

Y ansi, visto que nublos desparecen
Con pura claridad que los destierra,
Mandé que los soldados se aderecen
Para guiar sus pasos a la sierea,
Cuyas cumbres su vista les ofrecen,
Aunque para liegar prolija tierra,

La cual es de montaiia tan lluviosa ,
(Jue no se vido semejunte cosa.

El Juan de San Marlin, en esa hora,
Solameute tomd doce soldados
De tedos los que estaban en la Tora,
Nadaderes, briosos v esforzados,
I} Tos cuales los mas viven agora,
Aunque ya con vejez dehilitados;
¥ porque nias sin pena descubriesen,
Acordose que por el agua fuesen :

Por no cumplir que por aquel desierto
Namero tan pequeno se desmande ,
Y por agna verian algun puerio
Que les diese camino que se ande ;
Tenian pues un rio descubierlo,
Que desagun también en rio Grande,
Y ansi fueron por ¢l en Lres lijeras
Canoas acechando sus riberas.

Yendo pues naveganilo por el rio,
Aun no conclusa la postrer jornada,
Vierou en las barrancas un bubio,
Gasa de indlios ya desamparada
De los habiladores y atavio,

Pero de poco tiempo despoblada;
En 12 cual reposaron aquel dia,
Pensando de tomar alguna guia,

Y como no se vid cosa viviente ,
Salieron otro dia de mabana,
Pugnando siempre contra Ix corriente,
El ngua clara ya, mas menos llana,

Y luego dieron cuasi de repente
En ona canohuela que cercana

VYenia con dos indios de lo allo,
Qyue repararon con el sobresaito,

Ocuparon Jos nuestros el estrecho,
Puor ser el eompis Ineve del riacho ;
Los indios recelindose del hecho,
Nadando procuraren su despacho ;
Hiende Jas aguas con su fuerte pecho
Por los tomar Bartolomeé Camache;
Pero por le Hevar Ia delantera ,
Ocuparen primero la ribera.

Mélense por el monte mal digesto,
Huyendo de no vista compafiia;
Bartolomé Camachoe, visto esto
Y «que seguillos no lc convenia,
A tomar 4 canoa volvio presto,
Dava ver lo gue en ella se traia,
Y sacod todavia del rancheo ’
Algo gue respondio con su deseo.

Porqgue llegada mas 4 la barranca
Y Lodas las balijas desplegadas,
LHaturon grandes panes de sal hlanca
Y tres 0 coatro mantas coloradas,
Indicio gue promete tierra franca
Con aquetlas riquezas deseadas;
Y ansi, vistas las muesiras de consuelo,
Luego las gracias dan al aite cielo..

No vuelven, aunque fué maesirabastante,
A dar al geoeral eslas razones,
Autes luego prosiguen adelante ,
Por ver si descubrian poblaciones :
Proceden pues con 4nimo constante ,
Mirando los recodos y rincones ,
Y en barrancas que hacen parles rasas
Pudieron descubrir dos solas casas.
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Ninguna dellas morador tenia,
Segun In otra que hallaven antes,
Par ser aquella plaza que servia
A 1a contractacion de negociantes,
Ausl del que de sierra descendia
Como de los cereanos navegantes :
Entraron dentro, vieron cada seno,
(ue de panes de sal estaba lleno.

Porque tenian dares ¥ lomares
Can los del rio por do se venia;
Pues aunque muy remolo de los mares |
En esle reino que se descubria
Los mas medilerrineos lugares
Tienen de sal insigne granjeria ,
Tanto, que vemos hoy en sierra veta
Cuyos pefiascos son de sal perfeta.

Descansan pues aquello que convino
Dei tiempo que Ia homana vista clerra,
Y después de llegar el matulino ,

Las canoas vararon en la tierra,

Con voluntad de ir aquel camino
Que traian 1ps indios de la sierra,

A causa de que ya desde ssie puesio
Se hallaha camino manifiesto.

En el estancia quedan & guardalla
Los tres seldados dellos solamente ,
Mus Lales ,. que en cualquier delios se halla
Caanto puede tener hombre valiente:
Es uno Anton Rodriguez de Cazatla,
Cuya persona vemos oy presente ;
Jian (l;‘ordo fué segundo compafiero,
Y vive lambién hey Diego Romero.

San Martin procedit con el restante ,
Desevso de ver do haga presa ;
Y como cnatro leguas adelante
Yigron mas de una legua de dehesa,
Awngue de peblacion ningun semblante ,
Mus de ser sin montaiias rasa nlesa :
Atravesaron hasta salir deila
Par el camino de fa mayor huella,

Mas de otlras treinta leguas procedieron
Guiados de caminos mas abiertos,
Hasta Lanto que claramente vieron
Ranchuelos en los alos destos puertos ,
Y aunque de la montafia no salieron ,
Por algun indio fueron descubiertos ;
Y cn los humos , labranzas y aparencia
Conecieron ser grande su potencia.

Parecidles 4 lodos ser cordura
No proseguir caminos ni senderos,
Antes con gran cuidado se procura
Hacer para la vuelta pigs lijeros ;

Y ansi se meten por el espesura:
En busea de los olros compaiieros ,
Y con aqueila muestra que se lleva
Bujar tedos 4 dar la buena nueva.

Apriesa caminaron entre lanlo

(Que luz les di6 1 Jampara febea ;

Pero llegado ya nocturno manlo ,

Que los bosques vistio de su librea ,

Para tomar reposo del quebranto

La pequeiia cuadrilla se ranchea ;

Y aunque i suefio cansancios 10s convidan,
De guarda vigitante no se olvidan.

Anles, segun les cupo, bizo vela
El alentado joven y el aneiano,
Compuesta y embrazada la rodela ,
El espada desnuda y en la mano,
Sin calentar el suelo con la suela,
Por les cumplir alli hollar liviane ;
El que duerme no menos esta listo,
Sospechande que tos habian visto.

Duros escudos en la tierea fria
Eran las almobadas de Jos cuellos
Y al tiempo que la aurova descubria
Su dorada madeja de cabellos,
Vestida y bien armada compafila
De los vecinos indios lié sobrellos ,
A su mode genliles y lozanos ,

Y todos con penachos muy galangs.

)

Usa la furia lo que se pretende
Con cuuntidad de flechas, que es inmensa;
El conflicte mortifero se enciende
Por salir cada eual con lo que piensa,
Ansi de parte del que los ofende,
Como de quien procura su defensa ,
Porque de solo Dios y de sus manos
Pueden teuer socorro los cristianes.

Y ansi de Dios y dellas socorridos,
Pudiérades ver pechos traspasados,
Los hrazos de los hombros despedidos ,
Molledos y pescuezos eercenados;
Penachos por el suele van tendidos,
Dardos de su sefior desamparados ,

il suelo eolorado , yerba roja ,
Y gritos de meortilera congoja.

Bien ansi como fuego cuando prende
La lefia seca con bojosas ramas
(yuc cuanio inas la soplan mas se enciendc,
Y se levanta con mayores llamas :

Ansi nuestro espaiiol (}ue se defiende ,
Por ne perder alli vitales tramas,
Cuoanto mas duran indios en la obra,
Tanlo mayor valor y esfuerzo eobra,

Y ansi, vista la fuerte resistencia
Y gentes de Ias suyas esiremadas,
Y conociendo ya per esperiencia
El crilento revés de las espadas,
Delerminaron de hacer absencia,
Meliéndose por bosques y quebradas ,
Dejando dos eristianos con heridas,
Que no denotan riesge de las vidas.

Y de los del consercio fugitivo,
Que se desvian del furor funesto,
El San Martin un indio tomé vivo,
Que en menear ios piés no fuc Lan presto:
Procuraron guardar esle captivo ,
Y Piricon por nombre le fue puesto ;
Ll cual por sefias claras cerlitica
Coémo tenian cerca lierra rica.

Porque cnalquiera dellos lo regala,
Y como falta lengua que le hable,
Eso que le senalan ¢l sehala,

De modo que lo hace ser palpable:
Oro se le mosted hecho chaguala,
Y sefialé coudal inumerable ,

Con tales ademanes y meneos
(ue se satisfacian sus descos.

Como les pareeid negocio cierlo,
Y descasen ya ser mensajeros
Para resucitar el campo muerto
Con aquestos anuncios verdaderos,
Brevemeute se ponen en el puerto,
Que guardaban los otros compafieros ,
Algo dudosos en el esperanza ,
Pareciéndoles mal lanta tardaoza.

Después de se juntar en la ribera,
Necesidad urgente los exhorta
A correr por el agua la carrera
(Jue deseaban Lodos ser mas corta,
Por dar al general que los espera
Esta nueva que tante les importa:
Y 1o hacen parada ni demora
Husta Negar al pueblo de la Tora.

Y vislos los buhios y ramadas,
Se pusieron al modo de salvajes,
Vistiéndose de mantas coloradas,
Cubierlas las cabezas con plumajes :
Con voces altas y regocijadas
Hacen ostentacion de nuevos trajes,
Diciendo: « jTierra buena! tierra buenal
Tierra que pone fin 4 nuestra pena.

» ; Tierra de oro, Lierra hastecida,
Tierra para hacer perpélua casa ,
Tierra cor abupdancia de comida,
Tierra de grandes pueblos , tierra rasa,
Tierra donde se ve gente vestida ,
Y 4 sus tiempos no sabe mal la brasa;
‘Tierra de bendicion, clara y screna,
Tierra que pone {in & nuestra penat
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»iTicrra do se destierran las malicias
De rodas estas vivas pestilencias ,
Y sus valles y cumbres son propicias,
Nobles v generosas inflileneias ;
Tierra de guien pedimos las albricias ,
Porque no son fumosas aparencias ,
Sino de quien direis 4 boea llena
Tierra que pone fin 4 nuestea pena'ls

Saltaron pues en tierra, proveidos
De sal, que fué socorro de hambrientos;
Fueron con el aplauso recebidos
Que suelen descubrir contentamientos ;
Estin, & lo que dieen , los oidos
De todos los del campo muy atentos,
Y en tierra, de rodillas, junias manos,
Gracias al cielo don eomo cristianos,

Desean hacer luego movimientos
Ite tierra (ue les es mala noverca
Cualguiera ya con olro pensamiento,
Pues sobre no volver alras alterca
Antes unes a otros dan aliento,
A que gocen de! bien que ticnen cerca:
Con esto se dividen por ser hora,
Hasty ver nuevos rayos del aurora,

Luego que viercn resplandor propicio ,
Asentaron altar en ligneas basas,
Do celebro divino sacrificio
Kl padre fray Domingo de Ins Casas :
VYuelven los macheteros a su oficio,
Naciendo de espesuras partes rasas,
Dejando ya la prepotenle vena
Del rio grande de la Magdalena,

Mas sicuen las orillas del brazuelo
Por dou(fe el capitan 8an Martin vioc,
Cuyos conflines son ¥ cuyo suelo
De malo y asperisimo camino,

Y donde pocas veces se ve cielo,
Resplandor de planeta ni de sino ,
Sino cuasi perpetua tinichla,
Molestas pluvips y continua niebla.

Los berganlines por [a misma via
Contra corriente van 4 puros hrazos,
Pues aunque recogido tedavia
Podiun navegar buenos peduzos ;
Pero cuanto par él mas se subia
Se topaban mavores embarazos
De piedras y de palos y corrientes,
Que todos eran riesges eminentes.

Y una noche llegd tal avenida,
Fstando rancheados los de tierra,

Con tan impetiioda descendida
Carriente de los altos de 1a sierra,
{Jue no dejd recurse ni hiida,

Pues de una y olra parte los encierra,
Y estuvieron aqueslas compahiss
Subidas en los arbores dos dias.

Bajan los miserahles al asiento,
Desque se desagud lo mas cercano,
Con el mas rigaroso detrimento
(ue pudo comportar valor humano,
Pues no lenian para su sustento
Cosa de que pudicsen echar mano,

Y ea todos ellos la mejor comida
Era desconfianza de la vida.

Mas el buen gencral, que se desvela
En curar el dolor de penas lurgas,

El misino procurd sacar eandela ,
Preparadas de leha cicrtas cargas:
Pouen la paila, poren la cazuela
Para cocer en clfas las adargas,

Y todo euanto liene ser de caero
Echaron & cocer en el ealdero.

También dan & eomer a4 los cabalios
Hoja de cafia que sirvio de heno;
Ocupanse los amos en limpiallos,
Porque tenian cuantidad de cieno :
Que Dios por su hondad quise libradles
Cuando el rio vacio su curso Heno,
Pues de la que vertio por lus orillas
Llegd Lastn culniv lus espaldidius. -
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Despaés de fa comida mal digesta,
Rompiendo van por la montafia brava,
De la gente s mas tan indispuesta
Que .uno y otro ¥ otro se quedaba;
En efecte, Hegaron con la resta
A los huhios do la sal estaba,
Ikaciendo veinte dias de demota
En allegar alli desde la Tora.

Llegé con sus navios al paraje
Ansiniismo la gente qize navega,
Pero ya por el aguna stt vinje
Por ser el fondo poco se le niega;
Al fin en este puesto y eslalaje
La una y otra gente se congrega,
Para que consultando se provea
Orden que para todos hoeno sea.

En esto se tomd demora harta
Por haber pareceres diferentes,
Y acuerdan que la gente se reparta
Y vayan en los barcos fos dolientes
Para se reparar en Santa Marta,
Y los sanos descubran nuzevas genles,
Y sjue dentro de un afio quien viviere
Alit con bien ¢ mal al otro espete.

Destla manera queda concertada
La vuella de uno y otro, que subyeto
Jurd de estar & la palabra dada,
Si muerte no borrase su conceto ;
Pero después Gallegos y el Quesada
Faltaron en cumplilla con efelo:
(Que la neeesidad y menesieres
Hacen mudar al hombre pareceres.

Después de repelir que no se olvidea
Eu ser al cumplimiento diligentes ,
Con otros cumplimientss se comiden ,
Segun suelen amigos ¥y parienles;

Y lus unos y otros se despiden ,

Los ojos y mejillas hechas fuentes,
Siendo comunes Noros y sollozos

No menos en los viejos que en los mozos.

Doscientos de los que salud mejora

Se quedaron en aquellos contines,

Y fuéronse camine de la Tora

Ciento ¥ cincuenta con lys berganlines:
Y ansi [os dejaremos por agora,

Que yo diré después sus Wistes fines,
Porque (uiere poner primeramente

£n Lierra de salud estolra gente.

La cual con los caballos deicrmina
De caminar, siendo San Marlin guia,
Y ansi luego sus pasos encaminga
Acia la salebrosa serrania ,

Y el indio Pericon que los atina,
Puesto que no lan bien cuanto podia,
Pueslos lleva por pasos tan derribles,
Que para beslius son inaceesibles.

Mas ello todo es camino malo,
Con lodo los mas altos reventones;
Va delante del campo don Gonzalo
Con algunes caballos y peones,
Deseando de ver algun regalo
Que levanle caidos corazones,

Y llego con valor mas que de hombre
A la sierra que Alun tiene por nombre.

Espesa breiia , cenagoso suelo,
Y creo que el peor del Nuevo-Mundo,
T}o nunca se ve luz que dé consuelo,
Y es el rigor de plovias sin segundo:
Paréceles subir al alto cielo,
Y al bajar, que descienden al profundo;
Al pic¢ dells dejaron los caballos,
Por no ver por ado puedan Hevallos,

Dejo para guardallos al hermane,
Llamado Fernan Perez de Quesada,
Con gente gue tenia flaca mano
Y se sentia ya debililada;

Y ¢l con ¢l utro nimero mas sano
Subi¢ para buscar tierra poblada ;
Hallan por donde van buhios hechos,

O dormnidas, que van pucstas o trechos.
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Camina 14 bammbrienta compaiia
Celyida solamente de esperanzas,

De tad manera ya, ﬂue no podia
[tacerse confianza de sus lanzas;
Pern proveyo Dios al sesto dia

{ion ciertns sementeras y labranzas ,
Adande el animozo licenciado
Repard por sentivse fatigado,

Y anst, para venir donde él estalz,
Mand6 llamar los otros peregrinos ,
Porque la Lierra ya manifestaba
Meior dispusicion y mas vecinds,
Seyun por todos ellos se juzgaba
Viendo las anchas sendas y caminos ;
Envio pues tres hombres 4 que venga
kil campo sin que punto se delenga.

Yisto por Fernan Perez de (Juesada
El aviso que dan Yos mensajeros,
Prosigue por la sierra su jornada
Gon trabajos que no son creederos;
Y en la montatia tiste y asombrada
Se quedaron no pocos compafieros ,
e los cuales fue Tordehumos uno,
De valedor y de salud ayuno.

Y fué por no tener las urnas flojas
Ntencalion con recios torhellinos ,
Antes por donde van las gentles cojas
Slempre manaban agoa los caminos,
Y recibianse sumas congojas
Al subir 6 bajar de los rocines,

Pues del camino malo resbalando,
Mil estados habian de ir rodando.

Demas deste mortal desasosiego
De pluvias, con que no se ven las manos,
Tampoeo se podia sacar fuego
Para poder tostar algunos granos;
Y en subiendo la sierra, sienten luego
Asperezas de frios inhumanos ,
Por salic de los términos calientes
Y luego dar en olros diferentes.

E ir 4 todas horas hechos sopa

e lo que el himido vapor condensa,
Tan pobres y Lan miseros de ropa,
{}ue no resisten pluvial ofensa,
Porque camiselillas son de estopa

Vil , débil y flaquisima detensa,

Y demis de la falta de atavios,
Siempre con los estémagos vacios.

Con estas sobredichas destemplanzas
le liempos y de temple resfriado,
Se hicicron mayores las lardanzas
be 1o que requeria su cuidado;

Y ausi cuando ya vieron lus labranzas
El niimero llego menoseabado,

Porque de los doscientos desla genle
Los que faltaron fuercn mas de veinte.

Y de vivos el nimero mas poco

Padia ejercitar militar arle,

Guyos trabajos solamente Loco

Pur no poder decir la menor purte;
Y de comer un sapo fquedd loco
Uno que se decia Juan Diarte,

El cual permanecio con su locera,
Siik que jamas pudiese tener curd.

Como liegase pues la compaiiia
Tan estragada, triste y ofligida,
Adonde ¢l general los atendia,
Labranza de maices proveida,
Mandoles descansae por algun dia,
i Lanto que duraba la comida,
Porque con mas vigor y mas aliento
Pusysen 4 buscar mejor asiento.

Y al tiewmpo que buscaban un caming
ara sulir, que fuese menos agro,

[l Franeisco de Tordehumos vino,

(Jue se tuvo por cosa de milagro;

Pero no lo vendierau por locino

Serun de los wrabajos salio magro,

Y aunque seco de zancas y de cuclio

Ll campo todn s holgd de velln,
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Admirada queddé toda 1a junta .
Que lo vieron quedar en nn ranchuelo,
No menos que persona ya difunta,
Sin habla , sin resuello, sin eonsuelo ;
Mas é1 responde si se le pregunta,
Como tuve favor del alte cielo,
A quien con gran hervor y vehemencia
Sin cesar invocaba su clemencia.

Y habiéndose traspuesto cierto dia,
Cercado de mortiferas peleas,
Una bella sefiora le decia:
aNo morirds agora, ni lo creas;
Levantate, que yo seré tu guia
Para que puedas ir donde deseas .»
Y como recordd con buen subyecto,
Lo que se le mandd puso en efecto.

Y ansi, por este tiempo que lo escribo,
(ne son ochenta y cuatro de la era,
El dicho Tordehumos esti vivo,
Teniendo su vision por verdadera;
Y consta que de mal tan escesivo
No pudiera venir desta manera ,
Si favor y socorro soberano
No tuviera por bien dalle la mano,

De su salud, por ser hombre bien quisto,

El campo recibio mucho contento,

Y alganeos coligieron de lo vislo

Haber de ser aquel descubrimiento
Provincia do ta'fe de Jesucristo

Tuviese generoso crecimiento :

Daban confirmacion % sus motivos

Lo que decian ya muchos captivos.

Porque el alférez Antonio de Ofalla,
Primero que llegase Fernan Perez,
Habia ya tenido gran batalla
En el valle que Nlaiman del Aiférez,
Porque la gente dél que alli se halla
Defendian los hijos y mujeres ;

Pero vencidlos con valor de hombre ,
Y el valle se gquedo con aquel nowbre.

De manera, que por alli salia
A descubrir la gente mas granada,
Y aunque es toda montaita muy sombria,
Al fin era la tierra mas poblada;
E ya con guias nuestra compaiia
Procede para ver la deseada,
Ofreciéndose mil inconvinientes ,
Malos pasos y cambres eminentes,

Pues antes de salir de la floresta
Para su sapidad trisie y avara,
La gran sierra de Opon también lesresin,
Antes que puedan ver [a tierra clara;
En cuya larga y encumbrada cuesla
El sano cansa y el enfermo para,
Y el caballo, con no ponelle silla ,
Poder salir de alli fué maravilla.

Pero con esle sinsabor allega
E! campo todo donde se recita
Haber tenido Olalla la refriega,
Cuando con poca gente 1o visila;
Y agora copia de indios se congrega
Que por los altos da-lerrible grita,
Y ansi por los postreros que vinieron
Tambien val de la Grita le pusieron.

Y demis de los gritos y clamores
Que dan a la no vista compaitia,
Tocan Laptas cornelas y atambores
Que pareci0 que el mundo se hundia;
Mas ios fortisimos conquistadores
Bajaron 4 las casas que lenia,
Llenas de regocijo las entrafias
Por ser aquel el lin de las montafias,

Y el docto licenciadoe dijo Juego:
«Gracias os doy , Seflor de lus imperios ,
Pues pasamos por sguas y por fuego
Para venir a Lales refrigerios ,

‘Donde vulgo bestial , erilel y ciego,

Oiga vuestros santisimos misterios ,
Y donde desterrada la malicia
De vuestra santa fe tenga noticia.
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Lo mismo , conmovidos deste eelo,
1lacian las catdlicas cuadrillag,
Las manos y los ojos en el cielo,
Hincadas en el suelo las rodillas;
Alégranse de ver alegre suelo,
Contemplan otras muchas maravillas ,
Alaban los verdores y eleganeia ,
Y al sabio general de su conslancia.

Concepto Lienen ya de verse harlos,
Fuera de la rabiosa pestilencia
De sapos, de culebras , de lagartos,
Vuelta necesidad en opulencia s
Velan la fria noche por sus enarlos
Con toda la posiblie diligencia,
Y las penas del frio ne son tantas
Por arroparse ya con nuevas mantas.

Por los conlrarios que bay 4 l1a redonda,
Que ladran y dan grita como eanes,
Y tienen flecha, lanza, dardo, honda,
Haciendo mil meneos y ademanes,
El mismo general hacia ronda
Con otros principales capitanes ,
Y todos er comun estin alerta ,
Hasta que ya la luz fué descubierta.

En descubriendo pues rubia cabeza
Aquel bijo del rey altitonanie,
Para ver bien la tierra que se empieza
A moslrar con clarilico semblante,
La gente castellana se adercza
Con guna de pasary mas adelante ;
Y el Insa, eapitin de machcteros,
Anticipdse con sus compafieros.

Y cuanlo mas encumbra las laderas,
Mas 4 placer se ven las rasas cumbures,
Llenas de cultivadas sementeras
(ue guitan alrasadas pesadumbres ,
Fertilisimos valles y riberas
Con los humanos usos y costumbres :
Vense los pueblos, hierven los caminos,
Los tractos y conlraclos de vecinos.

Entrellos hay diversos pareceres:
Unos quieren hilir, olros esperan ,
Unos ponen en cobro las mujeres,
Otros lugar no ballan aunque quieran,
Otrgs quieren usar de sus poderes
Con intento de que los nuesiros mueran ;
Mas ta perplejidad era Lerrible,
Viendo lo gue jamas les [ué visible.

Subre los altes hay juntas de gentes
Dispuestas pura guerras y conflitos,
Repartidos por paries dilerentes,

Que en niamero parecen infinitos ;
Convicanse los deudos y paricnles;
Aqui sonaban voces , alli gritos ;
Todus son alhorutos, confusiones,
Sin dar resolucion 4 sus razones.

Mas Sacre, principal gue predomina
La provincia de acia la montaiia,
{on oprobies y afrentas los indina ,
Llaméndoles cobardes y sin miiia;
Y ansi con sus vasalios determina
Ver aquello que pueden los de Bspuiia,
Y con brave tluror rompio por cllos
ifasta Hegar 4 barbas y 3 cabellos.
Yisto por Insa tan pesado juego,
Anima con valor a su cuadrilla,
Y lo mejor que pudo salie huego
LEn caballo gue no tenia silia;
No toma Juan Rodriguer Gil susiego,
Ni In restante gente de Gastills,
Apresuvando earnicera pracha
Con las espadas en |y genle nueya.
Esfuérzanse los flacos castellanos,
Que Lemotres de maerte los alientan ;
Andan listos los pics, prestas las manos,
Gon que Tas yerbas verdes ensungrientan ;
Apartanse los inilios mas cercanos,
{lue su critel furor esperimentan,
Admirados de vellos, mas uo tanto
Que el cabiallo no causc mas cspanto.

Otro miedo mayor sus pechos doma,
Y es, que vieron venir a la pelea
(tros treinta caballos por 1a loma, -
(ue furia de espaiioles espolea;
El eamipo junlo mas atris se asema,
(ue les hizo hacer hitida fea,
Porque creyeron ser en aguel punto
El hombre y el rocin un cuerpo junto.

Junidse pues fa gente dividida,
Y el don Gonzalo manda (e se cuente,
Para que como sabia y advertida
Caminase por orden conviniente:
Numeran ¢ue escaparon con la vida
Ciento y sesenta y seis Lan solamente ,
Y sesenta caballos mas 6 menos,
De los enales los mas salieron baenos.

Pues con ser el rigor tan importune,
Tanto risco, tanto derrumbadero ,
Dellos se despeiio tan solo uno,

Que fué del caporal Martin Ropere ;
Caon cuya carne y tripas el ayuno
Hizo selemnes {iestas al garguero:
Hasta las ufias fueron substanciales
Y no menos las paries genitales.

Habia de pintar aquesia historia
Una pluma de prosperos candales;
Porque valor y fucrza tan noloria,
Tanto perseverar en tanlos nules,
Escede ios mas dignes de memoria
Y vueln sobre fuerzas naturales ,
Pues que solo Ballasar de Maldonado
Merecia particular tractado.

Y todos los demis eran valientes,

Modestos , comedidos , amigables,

Al general subyectos y obedienles,

No sediciosos , varios ni mudables :

En las adversidades muy pacientes,

En los trabajos son infaligables ;

Taviera bien en qué meter la mano,

En lo que trabajo Juan Yalenciano.
1Qué trabajé Juan Lopez! gué Maclas!

Pero Rodriguez Garrion Mantilla !

(Jué Pedro Corredeor! qué Juan de Frias!

Oué Diego Montaiics! Juan de Pinilla!

Paredes Calderon! Francisco Diaz!

Un Martin de las Islas! un Chinchilla!

Paniagua! Pero Roiz [errezuelo !

Y squel que vive hoy Pedro Sotclo!

i Qué trabajaron otres gue no espreso,
No porque los obvido ni repruebo,
Sino por remiltilos al proceso
Que tengo de hacer del Reino-Nuevo!
Irues agora me cumple que digreso
laga por acudir & lo que debo,
Vulviendo para atras a ver los fines
Y paradero de los berganlines.

Dejaremos pues esle caminante
Que va continzando su conguista
Por lierra rica, Hena y abundante,
Que da contentamicntos & la vista @
(ue yo volveré presto, Dios mediante,
A ser de sus hazaiias coronista ;

Pues para que por pacles se reparli,
Lsto se quedard para ia cuarta.

Porque con estas dichas inlenciones,
Mi ¢elebrado fuoerat se funda
Correr primeramente los ancones
{Jue sucke combatie la mar prolunda ;
Y en aquellas bahias y rincones
Tiene de fenecer parie segimda
Iln estos pareceres me vesaelvae,

Y al licenciado Juan Gallegos vaely.
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Y puestos en aquella pertenencia, -
Ya de los espafioles bien sabida, -
El Alonso les demandd licencia
Para ir & sa casa por comida ;
La cual, sin presumirse malquerencia ,
Le fué por Juan Gallegos concedida,
Porque también el perro, mas que moro,

CANTO .QUINTO.

gomle i aeata la croel ¥ sangrienta batzlta que-tavo el leenslado
gallegos, ¥ lo demds sucedido hasta la muerte de don Pero Fernan-
fuz de Lugo- :

Quien hace confianza del amigo
Con vielentas armas-granjeadd,
El su busca la pena y el castigo,
Pues fia de enemigo solapado ;-
Y si de la traicion Liene lestigo,
Y todavia vive confiado, :
No se queje después ni espanto tenga
De cualquiera trabajo que le venga.
El dicho licenciado Juan Gallegos,
Y muchos de los de su compaiiia,
No fueron en aquesto menos ciegos,
Al tiempo que la gente se volvia,
Vencidos (e promesas y de ruegos
Que un Alonso indio les hacia ;
El cuul atrds signifiqré ser jeque
De la provineia de Tamalameque,
Este, cuando venian descubriendo
Se vino con el dicho licenciado,
Mas su venida fué, segun entiende,
[o tan de voluntad cuante forzado ;
Y agora gue volvian inquiriendo
Reliquias de! susiento deseado ,
Loz que dellos estan menos dolientes
Buscabanlo por partes diferentes.

Tarabién Gallegos va con el deseo
(Jue suele fatigar humano pecho,
Haciendo por €l rio mas rodeo
Que pudiera bacer yendo derecho,
Buscando pueblos donde del ranchee
Se pudiera sacar algun provecho,
Por no volverse de lan largas vias
Las manos en los senos y vacias.

Y como por confines de la Tora,

Eu tanto que lo dicho se buscaba ,
Iliciesen mas tardanzas y demors
De Ia quel indio nalo deseaba ,
Mosted dolor con intencion traidora
De la necesidad que se pasaba;

Y con seftales del que pena siente ,
Para movellos dijo lo siguiente :

Sefiores , 3 para qué nos delenemos
Iin tierra que tenemos recorrida ?

Pees cuanto mas despacio nos movemos,

Mayur riesgo corremos de ki vida:

Cumple que sin tardanza nos bajemos,

Y vamos donde sobre la comida;

Porque mal haliaremos provisiones

Eu montes donde faltan poblaciones, »
(ida la razon del indio viejo,.

Guyos intentlos eran inhumanos ,

Yiendo para matailos aparejo

Por ser mas los enfermos gue los sanos ,

Tomaron sin recelo su consejo,

Confiando sus vidas de sus manos;

Y ansi Juego partieron, y él los Leajo

Obra de treinta leguas mas abajo.

Hizo salir de paz indianas gentes,

Y agasajironkos en estos puerlos,
Donde de los hipalos y dolientes

Echan ul agua cada dia muertos ;

Y entonces con los indios que prescntes
Estaban , s¢ comienzan los conciertos
Por el Alonso sefialando dia,

Para 1a gran maldad que prelendia.

De afli Lambién el mal intercionado
Les hizo que higiesen movimiento ,
Diciendo que les dara recado
Do pucdan rescalar 4 su contenlo ;

Y era por los llevar 4 mas poblado,
Para perficionar su mal intento;

Y como parecia buen aviso,
Bajaron con los barcos dende quise,

Promeli de traer copia de oro,

Al momento salié con sus galeras,
Y Juego comenzd desde lo alto
A lamar y juntar gentes guerreras,
Para dar el combale y et asalto
A los bareos de gentes estranjeras
Y al capitan que va de gentes falto:
Acudieron caciques de la tierra

Con mas de veinte mil hombres de guerri.

Tan gran namero cuanto se publica
Se convocd para una y-oira banda,
Y en diferentes paries les predica
Ser bien justificada su demandas;
Perque contra quien van es gente inica, -
De todas las del mundo menos blanda ,
Y que si matan hombres tan perjuros ,
Para siempre jamis serin seguros,

Y ansi Jes dijo: «Yo, sefiores, vengo
A hablaros movido de buen celo,
Y con la fuerza del amor que tengo
A vosolros y 4 todo vuestro suelo,
Y por libraros del trabajo luengo
{Jue nos amaga con elerno duelo,
Cual es la miserable pesadumbre
Que tiene la perpetua servidumbre.

»Bien sabeis como yo larga distancia
Con esta gente fui acia la sierra;
Y como les faltase 1a substancia, .
Haeiéndoles la hambre dura guerra,
Algunos 6 los mas con gran ibstancia
Trataban de poblar en nuestra tierra ;
Y cierto tentarin esta fortuna
8i nuesira fuerza no se lo repuna.

»Y si desto queremos evadirnos,
A perniciose mal nos sebyeelamos;
Pues bien veis gne no vienen  servirnos,
Sino porque nosolros les sirvamos,
Y ansi dicen gue han dé repartirnos,
Y 4 Lodos los eaciques dalies amo ,
A quien acudiremos con Lribatos:
Oro, joyas , preseas y otros frulos.

»Por tanto, quien maduro seso tiene,
Y ve casa vecina que se arde,
Mire con Liempe 1o que le conviene ,
Porque para la suya no se larde,
Pues pocas veces hay freno que enirene
Al hombre que so sabe ser cobarde,
Mayormenie si su buena ventura
Le da tiempo , sazen y coyunlura.
sEsla se nos ofrece de presente
Contra los viclentos y profanos ,
Y paréceme gran inconviniente
Tal ocasion seltalla de 1as manos :
Ansi que cumple dar en gsta gente,
De los cuales los menos vienen sanos ,
Porcue quitados eslos de por medio,
Para los otros yo daré remedio,

»Cuanlo mas que los otros mas espertos

Por la mentafia van sin detenerse ,
Y no les quedan barcos en los puertos,
Ya que determioasen de volverse;
Y aun creo ciertamente que son muerlos
Por no hallar adénde proveerse :
Pues los de Santy Marla y Cartagena
Escarmentaran en czbeza ajena.

»Al vencimiento destos yo me obligo,
¥ sé gue no seré mal adevino,
Porque tenemos para lo que digo
Andada grande parte del camino,
A caunsa de lenerme por amigo
Y ser para con ellos fidedino;
Y ansi por encubrir mi mal intento
Voy i llevailes hoy mautenimiento,
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yMas para que sepais el orden mio,
Eatre vinte que yo voy al Gallegos -
Ucupen mil canoas esle rio
Y por Lodas sus playas grandes fuegos ,
Porque si falta sol al desafio
Con lumbre prosigais hélicos juegos:
Veremos d6 hacemos punteria,
Y también al gue Uiene cobardia.»

Besprés que ya tenia concerlado
El conflicto con grandes y pequenos,
Se vido luego con el licenciado,

Bien equipados tres ¢ euatro leos,
Y llenos de mafz y de pescado,

Con que regocijo nuestros isleiios;
Llevd mas un mil pesos de oro bueno
Que recogio Gallegos en su seno.

Alwazhronlo smos y dolientes
Dandole gracias por aquel buen hecho,
Estando todos ellos inocentes
De su malignidad y falso pecho;

Did pues por parecer 4 nuestras gentes
Que bajen con los bavcos otro trecho
A Sompallon, adonde proveidos

Seran de todas cosas y servidos.

Alli la gente mal apercebida
Estaba los enlermos veformando ,
Y el Alonso con oro ¥ con comida
No deja de venir de cuando en cuando,
Persuadiéndolos 4 la pavtida
Do los indios estaban esperando ,
¥ el indio Sopatin pur consiguiente
Yino también & ver cristiana gente.
Cuya beoevolencia no fué corta,
Y el socorro que trajo no fué flace,
Pues viewdo quel Alooso los exhorla
A las dispusiciones de su siaco,
Les dijo : « Lo que nicnos os imporia
s conl'faros de Lan gran bellaco,
Pues yo sé sin dadar que busea modos
Para que los cristianos muerau Lodos,

»Ha convocado ya parvcialidades;
Sole yo nunca quise lo quél quiso,
Que cierto para voestras amistades
Me precio de tener un pecho liso :
Estas que digo no son falsedades,
Sing fiel, leal y hzen aviso:

Pur tanto deteneldo con cadens,
Y antes gque dé comida dalde cewu.

»Y no son solos estos los cnganos
QQue suele muguinar este vergante,
Porque también usi pasados aiios
Con San Martin de treta semejanie;

E hizole ereer que de los daiios
El indiv Sepatin era culpanie,
Como quiera que yo podre jurarte
(Jue no supe jamis wie ni parte.»

El Juan Gallegos al Alonso Hama,
Dicicndole : «Pues somos lan hermanoes .
+ Gomo tienes urdida cierta triuna
Donde perercan todes log eristinnes ?
Certidumbre nos da to mala fama,

Y Sopatin con otros comarcanos ,

Tus vecings , s dewdos, tus amigos,

Desta traicion lenemos por Lesligus.
rMacho me maravillo que no sieutas

No ser Lan descuidados ni dormidlos ,

{ue te dejen salir con lo yue inteulas

Espufioles sagaces y advertidos;

Demis de que en las guerras mas sangrienlas

No pueden todos ellos ser vencidos,
Pues aunque muchos en peleas mueren,
Los vivos hacen todo 1o que quicren.

rY si desta maldad que se adereza
Eres (i, como dicen, el primero,
Da Huver tiene sobre tu cabeza,
¥ al fin has de venir & paglero,
Hasty Lle desmembrar picza por pieza,
€omo vaca que pesa caricero;
Por tanto, si de muerte te recelas,
Déjate de teaiciones y caalelas.»

A todo-cusnto se le prapouia
El indio se mostrd con tal templanza,
Que por su rostro no se conocia
Alteracion, vergilenza ni mudanza ;
Antes, de la manera que solia,
Dijo : «Por cierlo poca confianza
Teneis, juzgando seros adversario
Quien por las obras muestra lo contrapio
»Porque si por ventura yo pensara
Cosa tan sin razon ¥ tan horrenda ,
Pudiéralo hacer sin que gastara
Con vosolros mis bienes y hacienda ;
Pero quien 0s ampara y o0s repara,
Para perpetuas paces mete prenda,
Y es cosa justa, y es razon derecha
Que no se tenga dél esa sospecha,

vHabeisme dicho, para prueba deslo,
Sopatin y los suyos ser Lestigos ,
Y a Lodos es negocio manifiesto
Quc sumos capitales enemigos ;
Y por envidia de me ver bien puesio
Con los que sabe que me son amigos,
Las tramas y maldades quél intenta
Procura que se pongan a mi cuenta.
»Consiunese de ver que Alonso priva,
Como quien & raiciones liene ojo,
Y es por demas su voluntad nociva
Y el procurar roer este tramojo,
Mas €l bien sabe que como yo viva
No podra dacos el menor enojo:
Deshagase con invide veneno,
Quél quedara por malo, yo por bueno.

sDe cosa no se muestra mas pesanle
Que de saber que hago Leneficios
Y regalos 4 genle semejante,

Y quellos no me son menos propicios:
Mandole yo pues de hoy en adelante
Han de ser mas colmados mis servictos’
Por 1l si quisierdes ir conmigo
HMallareis ser verdad esto que digo.

»Y ansi me voy debajo los intentos
Ya dichos, no fingidos ni aparentes,
Sino de muy mas llenos cuntplimientos
(ue salen las palabras de mis dientes ;
Descansareis en nuestros aposentes ,
Terndn tedo regalo los dolientes ,
Hiréd gue eadw indin contribuya
Gon oro, joyas y hacienda suya.»

De todo sinsabor ¢] salio horro,
Pudiendo detenello con prisiones ,
Alenido Gallegos al socorro
(Jue buscan cudiciosas intenciones;
Mas un capitan dicho Juan Chamorrm
Fué siempre de contrarias opiniones,
Diciendo : «Témome que de manaua
Nos ha de sacudir con la mediana,

»Purque este prineipal es un gran perro
Y dias ha que yo por tal 1o marco,
Desde la entrada larga v el destierro,
Caando lo baulizd feay Pedro Zarcy,

Y 4 mi jilieio fuera menos yerro
Tenello eon prisiones en un barco,
Quitdndole su mando ¥ sefiorio,
Ilasia que ya saliéramos del rio.

»Hartas veces ba dado pesadumbre
A soldados de nuestra compaiiia ,
¥ uo dudo, segun ¢s su costumbre,
Urdir alguna gran bellaqueria,

Pues vemos de cancas muchedumbre

Que deseienden abajo eada dix;

Y pasarse de largo sin mas cuenta,
Novedad y misterio vepresenta,

S5i pensais de guiaros por su nane,
Fortalezcamos hrazos y molledos;
Pero yo juzgarii por mas sano
Que por agova nos estemos gnedos:

No tengais esle por temor livisno,
Pues estos son de los discrelos migdas,
Cuaulo negoeios doros ¥ perplejos
PDemanrdan pyevencion y piden Iejos. s
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£l Jnan Gallegos respondio - «Por cierto
Ko me parece mal aquesa traza;
Pero si Lienen hecho su concierlo ,
Acit 0 alla nos tienen de dar caza,
¥ tarde que temprano deste puerto
Al lin hahemos de salir & plaza,
¥ ansi serd mejor, segun entiendo,
{Jue nos parlamos en amaneciendo. »

Con aguesto cubrié nocturno velo
Las cosas que solian ser patentes,
Y 125 menores lumbres en el cielo
Manifestaban sus doradas frenles ;
¥ ansi mandaron con aquel recelo
S metan en los barcos los dolientes
Velando , como suelen, el estancia
Con toda la posible vigilancia.

Llcgada ya la uz de la manana,
Qne fué nublosa, triste, desabrida,
Compisose 1a gente castellana
Pava paner en orden la partida,

Mas Lodos ellos tan de mala gana ,
Como si fueran 4 perder la vida;

¥ uo fuerop incierlos sus concelos,
Sequn manifestaron los efetos.

Luego de Sompallon hacen desvio,
¥ bajan al amor de 13 corriente;
¥ en medio la ¢anal del ancho rio
Un agua se descubra de repenie
Pur las cuadernas del mejor navio,
Dande iba Juan Gullegos ¢l tenienle :
{uisiéroula tomar , mas no parece
Manifiesto hugar, ¥ siempre crece.

Para o sustenlar, como no haya
L.as cosas necesarias a la mano,
Autes que mas en erecimientlo vaya,
A todos parecio consejo sano
Llegar 4 zabordar en una playa
Del pueblo que tenan mas cercano ;
Y ansi desque tomaron la ribera,

Lus enfermos y ropa sacan Tuera.

Componense los bancos 6 parales ;

Asett mauos de dura guindalesa;
Con Tuerza de soldados y oficiales
Se vara, se ladea y atraviesa,

Y con 105 necesarios matkeriales
Calafate se da posible priesa:

Saltan en tierra sanos ¥ Hagados,
Iscepto Juan Chamorro y sus soldados.
Pues como nunea mas Alonso vino,

Ni vieron indies por aquel partido,
‘Temiase del mal que les avino

¥ quisose hallar apereebido:

Su bergantin cubrié tolde de lino,
Pt todas pauctes dél bien estendido,
{ine suele ser defeusa que aprovechy
Comlea la pestilencia de la lecha.

Lin esta prevencion no paran mientes
Lus virus que dejaron sus navios,
Antes setdados sanos y dolienles
Se rancbearon dentro de huhios,
(tsos ponen también camas pendienles
Debijo de los arhores sombrios;

Con esia remision no hien. compuesta
Pasuron el bachornu de la siesta.

¥ cuandoe Tilan iba declinando
Abmar para lavar su clara frente
B! pueblo donde cstim viene cercando
himmerable namero de geute,
Y [ venida dellos tan callando
Que husta dar el golpe no se sieule,
Pues ¢on ser multitud tau importuna ,
¥er, oir y sentir fueren 4 una.

Bien como cuando veis dia sereno
Y st espesa nubludo repentino
De las exbalaciones de aguel seno
(ue roape fulmineso lorbeliine ,
Y enlonces suena tan Lervible traeno,
e csusa no pequeiio desatino
Tauto, quel bratoe-huye del vitido
Y ¢l hembra queda cuasi sin septido

)
[*3

Dicen acontecelles otro tanto
Entonces cuando fueron salteados,
Pues de los sebresallos y el espanto
Quedaron poco menos que pasmados:
Llueve sobrellos flecha, dardo, canto,
Golpes de palo-duros y pesados ;

Y de los miserables castellanos
Treinta vinieron vivos A sus manos.

Estos a su sabor los maniatan,
Que prevenidos vienen de cordeles,
Con no vistos escarnios los maitratan,
Desollando las barbas con las pieles;
Al fin los despedazan y los malan
Con Lormenlos que pasan de crileles:
Rompe los aives el clamor terrible ,
Causa 1y ¢confusion temar horrible.
Estaba Juan Gallegos, liceuciado,
Con diez & doce de su compaiia,
Junto del hergantin que esta varado,
Que por guardallo dé) no se partia;
Y amparase detras de su costado
Ile la nube de flechas que venia;
Pero carga sobrél tan duro marte,
Que para se valer es poca parle.
Vista por Juan Chumorro tanta juria
De gente que sobre Gallegos carga,
Con dos versos de hronce les apunta,
A causa de no ser dislancia larga:
Piernas, muslos y brazos descoyunta,
Y parte de la playa desembarga;
Mas es Lal de los indios el aumeunto,
{Jue por uno que muere cargan ciento.

No faltan también tiros de ballesta,
Que ningunoe salié desvanecido;
Mus pura retraellos nada presla,
Antes endre los indios no se vido
Osadia jamds tan deseompuesta,
Demencia nifuror tan atrevido,
Pues siu recelar golpes inbumanos
Tientan quitar las armas de las manos.
Al capitan Diegu Rincon obliga
A mostrar su valor y fuerte brio,
Por ser florido grano desta espiga
Y no poder Hegar a su navio ;
Bl cual con mulestisima fatiga
Procuraba sakir de su bubio,
(Jue rodeado tienen escuadrones
Con flechas, dardos y olras maniciones.

Aderezdse lo mejor que pudo,
Y atodos cnantos hay con €l anima
Para salir al escandron desnudo
De los que por alli tenen encima;
Y ansi bien umparado del esculo,
Hizo priocipio de crilel esgrima,
Ya se va reparando, ya hiriendo,
Con seis O siete que lo van siguiendo.

Hay per donde sus pasos endereza, .
Para llegar al rio, buen pedazo;
Es la hoja que lleva rica piexa,
Increible valor el de su braco,
Paes de un revés llevaha la cabeza
e los que le poniuzn embarazo :
Uno deju sin luz, olre difunto,
Y de su caminar no pierde punto.

Como cuando hambrienta desiemrianzu
Llevod la fiera hiasta las cabafas,

Do perros si se veu con gran pujanza

Lu vuelven & meler enre montadas ,
Y si le dan alcance se abalanza

Y a quien le pica rompe las enlraias,
E ya vaellas espaldas, ya mordiendo,
Siempre va su caming prosiguiendo :

Ausi Diego Rincon, aunque heria
A quien en la carrera le picaba,
Con aquella mafiosa valentia
Que la vecesidad encaminaba ,

Iiu su camine siempre procedia
Para llegar adonde deseaba,

Es 4 saber, orillas del gran vio
Dondc tenia surto su navio.
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No consiente quedar manco ni cojo-
I}e los pocos que son de su manada,
Y entonces se mostraba menos flojo
Cuande su gente ve mas fatigada;

El escudo de acero lleva rojo,
La hoja cortadora colorada,

Y ewanto se mostraba mas tajante,
Moz indios se ponian por delante,

Al fin, arrebatado del esceso
De fuerzas que le dio favor divino,
No desmayaba punlo del progreso;
Bien ansi ¢como campo peregrine
(Jue va cortando por lugar espeso
Arbores gque perturhan su eamino,

Y hace, ya por llano, ya por cumbre,
Camino que dé menos pesadumbre :

Desta suerte 1levaba recogidos
Los que sacd, mirando por sus vidas,
Y amsi nunea pudieron ser rompidos
Con lanzas ni macanas estendidas ,
Aunque de flechas iban mal heridos ,
¥ el buen Diego Rincon con tres heridas;
Y con haber 1an gran impedimento
Llegaron do llevaban el intento.

Alli fueren los golpes del espada
Tales, que porque no seran creibles
Pasa por elios pluma mas templada
De lo que piden casos 1an terribles,
Porque cosas hicieron al entrada
Del barco, que parecen impoesibles,
Pues dejaron el agua del orillp
Harto mas colorada que amarilla.

Dentro ya de su bareo con la gente
Que pudo recoger de su handera,
Yido cOmo traian al teniente
Indios 4 mal andar por la ribera
Alli hizo remar incontinente,

Y con ciertos soldados salip fuera ;
Despide Juan Gallegos sus lemores
Viendo Hegar Lan buenos valedores.

Y ansi, movide de mortal engjo,
Acometio con toda la cuadrilla,
Mas fuego ke clavaron et un ojo,
De que cayé no lejos del orilla;
Los indios aculia sobrel despojo
Trabaron pesadisima rencilla ,
Sirviéndoles los arcos de garrotes
C.on gue se lusiimahan los cocotes.

Yiendo Rincon la buena coyuntura’,
Pareci¢ndole tiempo couvenible
Eutre tanto que la vevuelta dora,
Que deseaban ser incorregible
Echar el harco al agua se procura
Con la presteza que tes tue posible ,
Y lo que no podian varar anles
Muchos , agora pocos son bastantes,

Con 1a misma presteza referida
Metieron al Gallegos cuasi muerto ,
El cual, aunque sand de la herida,
No dejd de ganar nombre de laerlo;
Descuelga luego multitud crecida
De canoas que van al mismo puerlo,
Y es tal la cuantidad que se prescnta
(Jue no se puede reducir 4 caenta.

Porgue se supo manifiestamente
ue con su potestad vino Melumbo,
Que es In barranca donde de presente
El espaiiol que pasa halla tambo,

Y ving Pencellon, indio potente,

El gran Mompox, Tamalaisa Zambo ,
Vina Chingalae , Cimili, Maca

Y el gran cacigue Tamalaguataca.

Chocori, Chiquichoque, Talaigua,
Los indios de Tomala, los de Proa,
Con todos los demis que se averigua
Haber desde estos hasla Tacaloa;

Y el que dejimos ser ¢l estantigua
Y causa de venir tanta canoa,
Alonso , cierta guia de la dapza

Y ordenador de toda la matanza.

Inumerables aran los salvajes,

A su modo feroces y gallardos,
Compuestas las ¢abezas con plumajes,
Proveidos de lanzas y de dardos,

De fiechas venenosas los careajes ,

En las ejecuciones nada tardos :

La postura, talante y el denuedo

Al dnimo muyor pusiera miedo.

Ya por el horizonte ven los fines
De 1a Inz v febeos arreboles,
Cuando liegaron & los bergantines
(ue tenian toldados espanoles ;
Servian de treimpetas y clorines
Marinos y muy grandes caracoles,
Cuyo son, que los pechos sobresalia,
Ronipe del aire 1a region mas alia.

Espesas rociadas de las flechas ,
Para la ejecucion de sus concelos,
Acia los blancos tolidos van derechas
Tanlas, que ya de blancos estin prietos;
No tienen por inciertas las sospechas
De vellos todos muertos & subyetos,
Y por mas abreviar aquel recuentro
Barloan para se les entrar deniro.

Y en aqueste primero movimiento
Era tan obstinada su porfia,
Que no se vid jamis alrevimiento
Con tal iecmeridad en osadia:
Nadie se espanta de se yer sangriento,
Ni del que de la vida se desvia,
Ni del que saca menos viva pieza,
Ni del que teva Uro la cabeza,

Son tan impelilosos movimienios,
Temeridad , obstinacion , porfia,
(Jue sobrepujan sus atrevimientos
Cuanlos pueden caber en osadia;
Caen indios en estos rompimientos,
Y con temor ninguno se desvia,
Eunsangrentando horides, popas, proas
De bergantines, barcos y canoas.

Porque cuando cineoas ltegan junto
Y de los bordos ven manos asidas,
Aquellas en aquese mismo punto
Quedaban de sus brazos divididas ;
Muchos al agona van, o difunto,
(Otro con abundancia de heridas ,
OLro que duro versv de fuslera
Los sesos le sacd de ta mollera,

Mas no por esto concebian miedo,
Ni pava vemovellos aprovecha,
Antes ¢l indio con mayor denuedo
A derribar los 10ldos se pertrecha ;
Y en descubriendo brazo, mano, Jdedo,
Eva [uego clavado con la fleeba,
Dejandole también con ia herida
Tota! desconfianzy de la vida.

Rodeadu de riesgo tan patente ,

El espafiol de vida desespera ,

Y el barbaro eriiel, eomo lo siente,
Mayor priesu le da para que maera ;
¥Yan todos al amor de la corriente,
Lleny de grandes Tuegos la vibera,
Que mas de veinte leguas procedia,
Haciendo de la noche claro dia.

Cumo tenian & 1a mano breia,
Por el discurso dicho tienen hechos
Montones crecidisimos de leha
(Jue estaban encendidos d sus Lrechos;
La lumbre de los coales les ensena

- Ansi los Jahos como Jos provechos;
Vianse por la playa con la lumbre
De flecheros crecida muchedumbre.

Emparejando pues con el-primery
El capitiu Chamorro, que venia
De odos ¢l mas sano y mas enlere,
Asesto los verseles que traia,
Parecicndole gue de tal terrero
No podia salir bala baldia ;
¥ cuando componia s navie
Did con &1 al través en un bajio.
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Ansi como lo vieron encaliado
En parte do no pudo salir luego,
Al instante se vido rodeado
e los que estaban cerea deste fuego:
fnle priesa por uno y olro lado
Sin eoncedelle punto de sosiego,
Tante que del navio le sacaron
Un espaiiol que vivo desmembraren.

MNuneca se vieron en asiento lleno
De grande muchedumbre de colmenas
Tanlas abejas con aquel veneno
Que suele [astimar humanas venas,
Al liempo gue le sagan de su seno
El gustoso licor de ue estan llenas,
Guantos liros acronja la caterva,
Todes untados de rabiosa yerba,

Chamareo , como ve que el agua falla
Para poder naular las carabelas,
En el bajie con algunos saita,
Espadas en las manos y rodelas ,
Y 4 1a gran multitug que los asalta
licieron reiraer 4 ias candelas :
Trabajau luego de saliv del cieno
Hasla que ya hallaron fondo bueno.

Embircase la gente como puede,
Huyendo los espesos macanazos
Pero contrario Marte no concede
Ir sulvas las espatdas y espinazos,
Porque ninguno dellos hay que guede
Por lo menos sin cinco 6 seis {lechazos
De tan rabiosa yerba , que ninguno
Dejara de morir con salo wno.

Hurid Chamorro miserablemente
Ylos mas que salieron con beridas,
Pues de todos los barcos solos yeinte
Y aun menos, escaparon con 1as vidas
Porque para la cura conviniente
Nimzunas horas eran concedidas,
Perseverantes indios en su brio
tlasta qute los echaron deste rio.

Llegados & la mar con mal vinje,
Conclusa a porfia del recuentro,
Y recogidos en quel paraje,
Kuevos trabajus salen al encuentro;
Poryue la fuerza grande dal agnaje
Bed vio Jos melio v mar adentro.,
No podiendo pegarse con la cosla
Par 12 fuerza de remos ser angosta.

Auméntase 1a pena y el recele
Conio se ven en este delvimento;
Y para mas crecer el desconsuelo
Agua dulee les falta y alimento.
Ojos del alina van al alto cielo
Nemandando socorro de buen viento;
Y ansi sobre las andas de Neptuno
Les vino viento fresco y oporiuno.
el deseado tismpo se aprovecha
Lo fatigada gente v afligida ,
Y i Santa Marta van via derecha,
Donde era deseada su venida;
Pero sabida la matanza hecha
¥ lus pocas que vuelven con ia vida,
jos del pueblo todo fueran fuentes,
Liorando sus amigos y parientes.

Entre los que se van desembareando
Vieron al Juim Gallegos salic tuerto,
Diego Rincon, qune hey vive, enjeando ;
Y entonces los veeinos en ¢t puerto
Estaban las exequins celebrando
De don Bero Fernandez, qife era muerfo,
Y hallaron también haber llegado

“luan Fermndez de Angulo por prelado -

Persena tal . que fué del carge dina,
Y de subir & muy mayor alura,
Ansi por su eatolica doctvipa ,
Cpmu por su virtud ¥ vida pura;
¥ en gslos funerales €1 se inclina
A hacer los oficios como cura ,
Porque ks cualidades dei difunto
Ko podian subir a mayor punto.

En armas y linajes varon claro,
Tales , que 1o merecen lenguas mudas <
Fué de los miserables gran amparo,
De huérfanos tulor ¥ de viudas;
No supo de sus bienes ser avaro,
Ni faltaron 4 pobres sus ayudas;
Jamas did los oidos i novelas,
Ni le hallaron vigios ni cautelas.

Fué muy comun agueste senlimiento,
Por lo ser este bien que les faltaba ,
Y su virtud , bondad , merecimiento,
A mucho mas aun los obligaba;
Compiisose terreno monumento,
Segun el orden di¢ quien celebraba,
En torno dél retratos de la muerte
Y letra que decia desta snerte :

fac dominus Pefrus Fernandez
Conditar urnu; .
Exceleus meritis , prosperitate minor.
Expensis mullis quwsidbit barbara regna,
Indicat ipse viam , sustulit alter opes,

EA luer dor Pern Frroondez Pusg 4 deseubrir el pecho
Yace ¢n este zepuliura, '
No muoy lleno de vertnva,

Pere con mériles grandes; Otro goz6 del provecho.

!;aulepdn Armadag aposia ,
¥ hadiendo hecho 1a ¢osta ,

Los espaiioles en aquella era
No dejaban de estar enflaguecidos ,
Y cuantos imdios hay en 1a frontera,
Desvergonzados, sueltos y atrevidos :
Templéronse despaés en gran manera
Con el ramor de fos recién venidos,
Que bien pensaron que de Cartagena
Enviaban ayuda muy mas Hena.

Después para gobierno del cristiano ,
Que el pueblo sustentaba por Espafia,
Liis de Manjarés tomé !a mano,

Y en guerra y paz se did 1an buena mafia,
Que de los suyos un hecho liviano

Se podria vender por gran hazana,

Pues con Jos mas indomitos y fueries

Le sucedieron venlurosas suertes,

Cuanto por alli cifie 1a mar fonda
Hizo venir de paz y a servidumbre,
Quebranté las cerviees del de Bonda ,
Haciéndolo mudar de su costnmbre,
Y todos los demas de la redorda
Le sirvieron 4 él sin pesadumbre:
Decian Coneha, Gaira y el Dorsino
Haber resucitado Palomino.

Y sus hechos no fueron desiguales,
Ni menos liberal en las mereedes,
Ardides en la guerra principales
Para poder hilir barbaras redes;

Eran enlonces sus colaterales

Diego Rincon y Diego de Paredes,
Que viven Loy ¥ en Tunja son vecinos,
De gran honor y de memoria dinos.

A Pocigueyca fué con tal fortuna,
(Jue ningun compahero dejé moerto,
Y al pueblo de Carbon, el cual repuna
Dejarse visitar del mas esperto;

Fué antes y después fuerte coluna
Que sustenld tas cosas deste puerto
De Santa Marla, con hacer entradas,
Que bizo muchas bien aprovechadas.

Poco después por Ia real audiencia
Hierdnimo Lebron fué sehalade
Para gobernador desta tenencia,
Circunspecto varon y aventajado;
Y vino por jitez de residencia
Alanis de la Paz, un licenciado,
Y segun su poder, adminisiraba
Cada cual dellos 1o que le tocaba,
Esto ¢on la posible vigilaneia,
En gunerra y en negocitos ordinarios;
Pero cerca de aquesla circunstancia
Los modos de los dos eran conlrarios,
Porque Alanis de Paz con gran instancia
La cobranza busco de sus salarios,
Y ansf ya por derechos & cobechos,
No fueren los menores sus provechos.
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Hierdonimo Lebron vela su puerto
Y busca gente bien aderezada,
Reduciendo las cosas 3 concierto
Con gue pueda hacer una jornada
A lo mismo ue tiene descubicrio
Don Gonzalo Jimenez de Quesada,
Porgue fama comun le certilica
Estar en posesion de tierra rica.

Para cuyos efectos se mejora
Con gente baguiana su bandera,
tion [a cudal fué eamino de la Tora
Diego Rincon guiando la earrera:
Mas no traclare della por agora,
Por reservarse para la tercera
Parte , donde, con el (avor divino,
Larga cuenda daré deste camino,

Cuzndo partieron estas compaiias ,
Vio, segun dicen, del mortal subyeclo
Den Juan de Augulo las postrimerias ,
Obispo prineipal ¥ varen reclo;

Y desde a poco nimero de dias

f'ué en su lugar Calatayud eleclo,
Fraite hierdnimo , de quien (i cuenta
En lo que mas alras se representa.

Desque Hierdonimo Lebron anduvo
Aquel camino, no sin buena mana,
Con €] gobierno que su padre luvo
Lon Alonso Luis vino de Espafia:
Tamhién diré después ko que mas hub
Y lo que trabajo por la montaia
Al tiempo de venir al Reino-Nuevo,
Porque tractande dél alli fo debo,

Esluvieron aqueslas compaiiias
Iebajo de sus suellos pareceres,
Subyectlos 4 no pocas demasias,
Aprovechandose de sus haberes :
Después el licenciado Miguel Diaz
Vino con bastantisimos poderes ;

Y auncue natado de lascivos hechos
Nunea lo fué de robos ni eohechos,

Con todo eslo luvo residencia
De las de por acit la mas tervible ;
Después ja majestad y 1a polensia
De Carlos quinto, césar invencible,
Al Nuevo-Reino did real audiencia,
Porque le parecio ser convenible ;
Y desde entonces ella proveia
A Santa Murta quien le parecia,

Vido Calatayud su postrer dia
Per aquel tiempo ¥ en aquel verano,
Y vino con el cargo quél Llenia
Ilon Juan de Barrios, fraile franciscano,
Predicador en quien resplandecia
Virtud , bondad, valor , celo cristiano ,
Incorrupte jiez, pastor entero,
Y destos uraobispos el primero.

Por cuye (in tenemos hoy segundo,
Que se dice don fray Litis Zapala
De Cirdenas, en cste Nuevo-Mundo
La cuarta dignidad de que se Lrata;
Elogio le daremos mas profundo
Si nuestira vilal trama se difata ,
Porque como la tal se me conceda,
Lugar mas a proposito le queda.

‘Fractaremos después en sus lugares
De cada cual 4 tajo mas abierto ;
Y agora vamos 4 los secalares
Jiieces que vinieron a esle puerto,
Para que los conlines deslos mares
Estuviesen en orden y concierto:
Pues, como dicho lengo, Jos oidores
Proveian aqui gobernadores,

Por defender del barbaro cercano
Tan importante desembarcadero ;
Y el primero que vino por sk mana
Conoci ser un noble caballere ,
Andrés Lopez Galarza, que era hermano
De Galarza, también oidor primero ;
Después Luis Pardo , Luis de Villanueva ,
Que dieron de valor bastante prueba.

Y a Manjarés se luvo gran respeto
En cometer también aquel gobierno,
Por ser 3 todos capilin aceto ,
Segun ha dado cuenta mi ¢uaderno ;
Pero ya lo Laian inquielo
Eavidias y malicins del infierno ,
Maculando sus honras y trofeos
Con falsisima voz de easos feos.

Y aunque cualquiera dellos fué patraia,
Testigos falsos lo hicieren leso,
Tanto, que lo Havaron en Espafia
Y ante el emperador parceit preso;
Mas justicia , verdad y buena mafia,
Eu aire convirtieron aquel peso ;
E yo vi los 1estigos y malsines
Como todos ovieron malos fines.

A su casa y honor volvié pujante,
Libre «e Ta maldad que le fué poesta,
Mediante su descargo ser bastunte
Y catdlica vida manifiesta s
Contra fortuna se mostro constante ,
Tanto mas cuanto mas era molesta:
Trajo sus indios y repartimicntos
Y eargos honorosos con awmenlos,

Hizo con los estremos de prestezs
Después que vino, sin tomar resuelle,
Eo términos de Bonda fortaleza
Que fuese duro yugo sohre cuello;
Usé de los ardides y destreza
(ue lueron necesarios para ello,

Por que los indios todos del terreno
Tentarvon siempre de gquebrar el freno,

Mas &l salio muy bien con el intento,
Y el del barbaro fué trabajo vano;
Alfin los afios ? el quebrantamiento
Lo privaven del gozo de hombre sano,
¥ ansi nurid eon gran conocimiento
Heehas las diligencias de eristiano:
Vivenos hey su hijo don Antonio ,

Que de sus hechos da buen Lestimenio.

Absente Manjarés de aqueslos mares
Cuando en Espaiia daba su descargo,
bn cabaliero Gregorie Silarvz
De Deza, vino luego con el cargo,
Cayos servicios fueron singnlares,
Annque su galardon Tué nada lavao,
Pues honestisimas hijus que deja
Tienen de su fortuna justa quefa.

A este sucedio por varen dino
En la gobermacion deslos conveses
Juan de Owalora , noble vizeaino;
Y este gobernador algunas veces
El puerto defendio del Lorbelline
Y levantada furia de franceses,
Porque esta poblacion en tiempos varioa
Ha sido molesiada de cosarios,

Unas veces robando sus candales,
Sin poder escapar I3 menor pieza,
Qtras, que por venganza de sus males
Ll espabiol las armas adereza,

Y con ayuda de los nalurales
Tambicn les han quebrado 1a cabeza;
Aungue decian : & la yerba lina

«; No forsa, no, la mala salvajina!»

Pero después la yerha del salvaje
En elios imprimié de tal manera,
(Jue muchos acabaron el viaje
Antes de se partir desta ribera,

Y los hallabamos al rebalaje

Del agua que la mar echaba luera;
Porque por ser canalla mal regida,
Ningunos escupaban cou la vida.

Otras veces por falta de caudillo,
0 posible de armas y de genle,

Eu viendo por la mar algun barquillo,
Auncque no conociesen mal patente,
El vecino cogia su hatillo

Y el rico mercader por consiguienie,
Huyendo la doncella y la casada |
Unz desnuda y otra destocada,
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Y todos en comun huian lnego
fletiéndose per bosques ¥ por cumbres
Gon el rebalo y alboroto ciego
Que en los honesles usos y costumbres,
Demas del general desasosfego,
Causaha muchas otras pesadumbres ;
Porque, rio revuello, los mayores
Ganancia dicen ser de pescadoras.

También vimes soldados principales.
Mas que de paso ir este camino,

A cuestas sus albhajas y caudales,

Y cofres proveidos de oro fino;

Y aun snelen trompezar en olros males
Gausados por el barbaro vecine,

Pues wmuchas veces nos hacian guerra
Franceses por la mar, indios por tierra.

Y ausi, yendo cubiertos por flurestas
Litis Feijo con otros seis soldados ,
tan oo gofre de barras 4 sus cueslas
ilue bien valia veinte mil ducados,
Subiendo por las cumbres mas enliiestas.
Del Borsino, do van encaminados ,

Ll cofre del cuudal puso en el suelo
Y encima dél un parde herreruelo,

Y por le parecer tugar segure,
Senlgse para descansar encin ,
A Liempo que hacia muy obscuro
Por ser después del cuarto de la prima ;.
Estabin cerca de vecino durg,
Co¥o compas también les pone grima ;
sitiéronlos los indios , ¥ estan ciertos
Ser gente que huia de los puerlos,
Mecho pues }Jor espias el acecho,
Pareciéadoles buena coyuntura
Para que no perdiesen el pravecho
Que tan cerca les puso la ventura,
Juntaronse para venir al hecho
v acometieran ¢on la noche obscara,
Tirando muchas {lechas sithaderas,
Y gritando per cima las laderas,
En oyendo la grila y estampida,
lin tales ocasienes estupenda,
Abrevian pigs cristianos fa hiiida
Dejandoles aquella rica prenda,
Tentende por mejor salvar a vida
(Jue perdella demas de la haciends ;
Y unsi se la dejd, sin hacer cuenta
De podella sacar desia tormenta, T

Acudieron los indios sl rancheo
De 1o quel espaidiol alli les teajo ,
Y cogen el hatillo de voleo,

Ll lio, 1a petaca y el refajo ;

Asen barbaras manos del manteo,
Y no vieron estar cofre debajo,
De suerte , que dejaron en lo raso
La presa que hacia mas al caso.

e manera, que su caudal escapa,
Siu que fortuna le hieiese mella;
Pero cerea de defender su capa,
Ayuello quél no pudo , pudo ella,
Pues no Yas faltas, mas las sobras tapa ,
Y defendio meor ta vica pella;
Y por dejar al amo con que viva,
Ella tuvo por bien de ser eaptiva,

Y cuando ya sus rayos estendia
Apolo por aquella cordillera,
Con aumenty de buena compaiia
(Que fuerza de los indios resistiera,
Volvio Friso] adonde le dolia,
Que de su buena dicha desespera;
Mas aungue con receios y confuso
S tesoro hallé donde lo puso.

También Juan Alemin por un recnasto
Iha eon leno cofre de oro fino,
Y 4 causa de volver al pucblo presto,
Pasvlo separado del camino:
-Para volver después al mismo puesto
Falto la providencia de buen tino ;
fallaronio trabajos y porfias,
Mas e} desgusto fug de hartos dias.

Estas cosas y otras acontecen
En aquellos lugares cada dia,
Dande los sobresaltos que padecen
No puede recoger mi fantasia ;

Ni yo podré decir 1o que merecen
i1 contador Bartolomeé Gareia-

Y Gasire, que gran numero de aiios
Aquel puerto defienden destos dafios.
Porque gentes Gnitimas 4 Flandes
Yisitan aquel puerio con frecnencia;
Y en este tiempo fué Pero Fernandez
De Bustes con gobierno y eminencia,

Cuyas virtudes y proezas grandes
Merecen pluma de mayor esencia,
Y ansi por su valor el rey ordena
(Que pase § gobernar & Cartagena,

Otros tenienles hubo , mas no siento
Hecho que de memoria sea dino ,

Sino que la justicia y regimiento
Proveyeron después lo que convine, *
Y sustentaron bien aquel asiento

Hasia que don Liis de Rojas vino ;

Cuyo gobierno fué no sin espanto,

Y anst lo tractard eon nuevo canto.

ELOGIO

de den Luis de Rojas, gobernador de Santa Marta, donde
se cuentan las entradas que hizo, y lo denuis aconlecido
el tiempo que alll gobernd.

CANTO PRIMERO.

La providencia santa de los reyes,
A quien siguen humanas voluntades,
Suele poner y suele quitar leyes,
Segun por tiempos hay necesidades ,
Para regir y gobernar las greyes
Subyeclas a sus altas polesiades ;
¥ si sus pueblos van en crecimiento,
También de sus jileces hay aumento.
Eb aguestas proviucias y regiones
De las Indias ansi les aconlece ,
Pues como van creciendo poblaciones
De reinos y provincias , también crece
E! namero de las jurisdiciones ,
Seitalando lo que les pertenece
A los jileces , para que deseierna
Cada cual en aguelio gue gobierna.

Estando pues del reino separados
Doscientas feguas estos moradores ,
Para poder mejor ser gobernados
El rey les envio gobernadores;

Y ansimismo funﬁ(’) dos obispados
Par ser ya necesarios dos pastores;
Y Santa Marla y olros comarcanos
Son hoy al Nuevo-Reino sufraganos,

Por estar hoy arzobispal audiencia
En Sanla Fe de Bogola fundada, .
Y cuatedral que con papal licencia
Fué desde Santa Marta trasladada,
Do hacen dignidades asistencia,
Persona cada cual cualificada,
Que por sus grandes letras y costumbres
Merecian tener mas altas cumbres.

Primer dean faé don Francisco Adame,
Ilusire vaso de virtades lleno;
Tat me manda razon que yo lo llame ,
La cual en su loor no sufre {reno,
Pnes escepla malicia delinfame,
Ninguno negard ser varon bueno;
Llevolo poco ha Dios 4 su gloria,
Y ansl nos queda sola su memoria.

Ornamento segundo de aquel templo
Es don Lope Clavije, arcedians,
Que en letras, en doctrina y en ejemple
Se muestra ser catdlico cristiano,
Cuya bendad ¥ merecer contemplo
En honor de lugar mas soberano ,
Pues para ir & dignidad mas alla
Delo que se requiere nada falta,
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Deste reverendisimo senado
Es el chantre don Gonzalo Mejia ,
En quien aquel honor mas encumbrado
No podemos llamatle demasia;
Varon insigne, siempre respetado
De legos vy de nuestra elerecia,
Dor haber sido siempre don Gonzalo
A todos bueno y & ninguno malo.

Esta también en el ilustre coro
Un don Miguel de Espejo, tesorero ,,
No solo tesorero , mas Lesoro,
Hoora y autoridad de nuestro clero ;
Cuyas sentencias son bocados de oro
Que hinchen el jiticio mas entero :
Al fin es luz y lumbre tal Espejo
De juvenil edad y del mas viejo.

Erigiéronse pues dos obispados
De uno que no fudé de gran sustaneia ,
Por estar fos lugares apartados
Espacio de grandisima distancia,
Y no podian bien ser visitados,
Segun pide cristiana vigilancia;
Pe manera que Santa Marta tiene
Obispo de par si, como conviene.

Fué fray Juan Mendez, fraile dominico,
E! primero que por obispo vino,
Hombre modesto, de talento rico,
No menos virtiioso que benino;
¥ en lodo lo demas yo cerlifico
No ser de tanta dignidad indino,
Porque en aquesle reino fué su vida
Gran niimere de afios conocida.

Murio cuando venia visitando
Las ovejas que son de aque! aprisco,
Y por su muerte vino con el mando
Otro docto varvon, fraile francisco,
Que se dice don Sebastian de Ocando ,
Digno pastor de muy mas alto risco,
De cuya-cristiandad , virtud y ciencia ,
Tenemos por aca gran esperiencia,
Convento se fundé dominicano
En este mismo tiempo que refiero ;
De prelados que en él tuvieron mano
Un fray Liiis de Ordufia fué primera,
De varia erudicion , de pecho sano,
Y en vida y en doctrina muy entero,
A cuya poteslad es obediente
El convento de Tunja de presente.

Yolviendo pues 2 fos gobernadores
Que de Espaia vinieron proveidos,
5¢é decir que con sus competidores
De Bonda, Pocigueyca ¥ sus partidos,
Fortuna no les did tantos favores
Que mas no fuesen desfavorecidos ;

Y el suceso de don Luis de Rojas
No se puede decir en pocas hojas.

Pero como nie tienen puesta tasa
Utras ecupaciones manuales ,
Y es la presente tempesiad escasa,
Porque no tudos tiempos son iguales,
Solamente diré de lo que pasa
Los acontecimientos principales,
Porque se vea desla serrania
su fuerza , su valor y su porfia.

Vino pues Rojas aiio de setenta,
(.on su mujer , ¢riadas y criados,
Pero no con el fausto que se cuenta
e los gobernadores atrasados;

Mas de sus patrimonios ¥ su renta
Todavia gasto con Jos soldados _
Que trajo , cuyo mamero no ensefio
Porque segun parece fné pequedno,

Tados los moradores desle puerto
L0 recibieron generosamente ;
¥ como Manjarés fuese ya muerto,
Y el buen Pero Fernandez dél absente,
Regia por buen orden y concierto
Un Francisco de Castro su teniente ;
Y euntonces €l tenia genle presta
Para ir 4 la sierra mas enhtesla,

Eran ciento y ochenta los soldados,
Serian de caballo los cincuenta, -
Los unos y los otros pertrechados
De lo que demandé guerra sangrienta ,
Arcabuces y tiros preparados,
Azadones y toda herramienta;
¥ el Gastro, que podemos deeir casto',
De todas estas cosas hizo el gasto.

Llevaronse también ciertos lebreles,
El une¢ dellos perro seialado ,
El cual en guerras de indios infieles
No gand menos quel mejor soldado,
Y ansi por hechos malos y criteles
Fué de diversas partes desterrado:
Liamabase Amadis, y fué mas fiero
(uel otro fabuloso caballero.

Armabanlo tambicn de duro fardo
Comao fuese patente la rencilla;
El cual sabia dar tan buen regusrdo
Al tiempe que rompia la cuadrilly,
Que piedra, palo, flecha, lanza, dardo,
Era si le tocaba maravilla;
Del cual tenia Gastro confianza
Como de un escuadron de gran pujanza.

Porque sh prineipal intencion era
Entrar & Pocigueyea por la cumbre,
Tomando mas atras Ia cordillera
Para llegar con menos pesadumbre ,
Y alli fortalecerse de manera
(Jue viniesen 4 dar la servidumbre ,
Con asertar en Ia mayor altura
Y en ella colocar nueva coltura.

Nomhré por capitan y por caudillo,
Repartiendo la gente que se saea,
Al animoso Diego Jaramillo
Y 4 Ferndn Riiz Cabeza de Vaca,
(Jue fué con sus consejos el castillo
Que los mayores impetus aplaca;
1'ué otro capitan un Fernin Perez
E un Simon de Silva por alférez,

Mayor sarjento fué Carlos de Vera,
{Jue de veras su buen valor ensefin;
Y no menos 4 toda la bandera
En combalir la mas soberbia pefia
El eircunspecto Pedro de Ribera,
Natural de la villa de Guuredia,

De quien pudiera bien bablar mi boca
8i no fuera negocio que me toca.

Pues como dor Lilis de Rojas vino,
Pareciendo negocio conviniente,
No quiso perlurballes su desino ,
Antes at Castro hizo su tenienie,
Y al mozo Juan de Rojas su sobrino
Por maestre de campeo juntamente,
Kl cual era de buena compostura
8i fuera tan compuesto de venlura.

Y entonces, como gente novelera,
A ver al don Luis eran legados
Los indios que mandaban la frontera ,
Que fueron del teniente convidados,
Y sobre mes: puestos en collera,
Donde estuvieron todos bien tractados,
Porque para seguir aquel intenlo
No le fuesen algun impedimento.

Pues nunca cosa que espaiiol pretendz
Puede ser por alli tan entre dientes,
Que por indios ladiuos no se entienda
Y estos avisen luego 4 sus parienies;
Y para hacer €astro su hacienda
Fué hien asegurar inconvinientes ,
Porque cualquier estorbo que dé pena
El indio de paz es el que lo ordena,

Y aun suelen ayudar al enemigo
Cuando se muestran mas acariciados ,
¥ porque nadie pueda ser testigo
Yan con betun de bija disfrazados ;
Por estos malos usos, como digo,
Consigo los llevaron enlazados :

Une de los caciques fué Coendo,
De los indios de Bonda mas horrende.




VARONES ILUSTRES DE INDIAS, PARTE II, ELOGIO DE ROJAS, CANTO L. 32

Castro o halagaba y abrazaba,
prometiéndole dar de sus despojos;
Mas ¢! de 1al manera se mostraba
{Jue no disimulaba los enojos,

Tanto que parecia que lanzaba

vivas llamas de fuego por los ojos,
Revolviende venganzas en su pecho,
Después reconocidas por el hecho,

Fstando preparados desta suerte
Teniente , general y companias ,
Al efecto va dicho se convierte,
Presos estos caciques y las guias ;
Y ansi partieron i la casa fuerte
De Bonda, do esluvieron cuatre dias,
Acampaiiandolos muchos veeinos
¥ el dicho don Liiis y sus sobrinos.
Al principio del afio que siguiente
Fué sobre tres quinientos y setenta
Del parto de la Virgen escelente ,
Segun suele medir cristiana cuenta,
e Bonda salio Castro con fa gente
A la jornaia que se representa;
Y en efecto llegd con la que saca
Al ancon y provineia de Guachaca.

Para tomar alli buena carrera
Eu ia prosecucion de su interese ,
l.on cierta gente fué Carlos de Vera
Para que por el rio descubriese,
Ayudado de Pedro de Ribera,
il caming que nas comodo fuese ;
Caminaron lavindose la planta
Y algunas veces hasty la garganta.

Dos dias trabajaron , pero como
I'nesen de poco truto las porfias,
Sin enliestar e faligado lomo ,
Volvieran 4 huscar por otras vias
Y dieren en un puehlo dicho Domo,
A cabo ya de tres ¢ cuatro dias,
Y en olro Bohocd, que es su veeino,
Que de paz les salieron al camino,

Dindoles de comer bastanlemente
De sus munjares mas acostumbrados ,
Que segun la tenian de presente
Para su hambre fueron regalados ;
Aosimiswo llevaron al tenicnte
Destos indios gran namero cargadas
De yucas, de hatatas y maices ,

Y otras diversidudes de raices.

Otro camino fué Diego de Andrada ,
Hidulgo porlugués, noble persona ,

Y dijo como tiene rastreada
La poblacion que dicen Cincorona ,
Y ser aquella [ mejor entrada
Para llegar al valle de Tairona :
De cuya causa se partieron luego,
Y pusaren el rio de Don Diego.

El campo junto con razon bastante
De su visje para proseguille,
Castro mandé que pasen adelante,
El maese de eampeo por caudille ;
Escogiose pues gente vigilaute,
Bntrellos el Ribera y Jaramillo
Y el capitan Maceta , vizeaino,
Con auel aparato que conviuo.

Tomados cuatro dias de sosiego,
Con guias y con paso diligente
Yalvieron sobrel rio de Don Diego,.
Do los indios tenian una puente ,
Ko buena para caminanie ciego,
Por estar de dos arboles pendiente
De yedras correosas de arcabucos,
Alos cuales acd llaman bejucos.

Hallan cortados 1os espesos fudos
oF mano de la barbara canalla,
Y 4 nado pasan sebre los escudos
Soldades que pudiesen remedialla ,
Espadas en las bocas y desnudos,
Porque su desnudez era la malla ;
Pero no ven en la contrariz banda

Contrarios que perturben su demanda.

T. 1Y,

Tomaron econ trabajo la ribera,
Por ser impetitosa la corriente,
Y el paso remediaron de manera
(lue pasaron por é} bagax y gente,
¥ ansimismo después la que zaguera
Puedaba con el general teniente.
Hallaron luego eopia de buhios ,
Pero de moradores ya vacios.

Pard por descansar el caminante
Eo un pueblo de buena compostura ,.
De fértiles labranzas abandante,
Pero no vian viva criatura
Y tendiendo los ojos adelante ,

Tres atalayas ven en un altura,
Y el Juan de Rojas dijo : «Bien sevia
Que Lomasemos uno para guia.

3Y no seria débil la hazafia

Il soldado que tales piés taviese
{Que eubriéndose bien con la montyiia ,.
Hasta llegar ninguno lo sintiese,
Y en lo rasn se dé tan buena mafia
Que por lo menos uno no se fuese,
Sino que cuando por la loma salga
Hacer que lijerezano le valga.

Qido por el Prdro de Ribera
Con otros tres de no menos soltura,.
Fu ese punto suben la ladera
Melidos por el monte y espesura ;
Los indins verlos cuando salen fuera ,.
Y cada cual sus pasos apresura:
Pero 1an bien corrieron los cristianos ,
(ue los dos Jes quedaron en las manos.

Llevados eslos dos por los cabellos
Do esperan espaficlas compaiiias,
£l Juan de Rojas se holgd de vellos,
A cuusa de tener mejores guias;
Pusiéronles prisiones en los cuellos,
Y ansi les ensefaron breves vios
Para llegar al Jicho Cincorona,
Nonda na se halld viva persona.

Caantidad hubo harta de alimento,
Annque ningim tesoro para el area.
Seis dias hacen de detenimiento
Por la gran poblacion que se demarea
Y ser aguet el principa! asiento
A quien obedecia la comarea :
Algunos indips van por los oleros
Dando mil gritas y haciendo fieros,

Y en efeclo ta cente que se halla
Recogida de pueblos comarcanos
Un dia presentaron la batalla
A unestros peregrinns caslellanos :
La lierra se conyoca para dalla
Junitandose los mozos y Jos canes ;
Pero por cosa cierta se averigna
Fultailes ya Ia potestad antigna.

Porque considerando lo preseute,
Ansi de gente come de riqueza,
Esta de 1o pasado diferente
Y mil legnas atras de su grandeza,
Y & mas andar se pierde la simiente
Desta mas que beslial naturaleza;
Y el venir tan 4 menos esta lierra
No podemos decir que fué por guerra.

Pues son , por los compases de aquel trecho,
Segun y como mas alras refiero,
Contadis las entradas que se han hecho
Sacando por rescates el dinero :
En esto reparaba su provecho,
Quedando lo demas sano y entero;
Y si encuentros otros han tenido
Mucho mas han ganado que perdido.

Ver pues 1an pocos de tan larga suma ,
A mi me da metivo y argumento,
Sin entendelio, para que presuma
Que gente de tan mal conocimiento
Ha de permitir Dios que se consuma,
Y llegue su total acabamiento ;
Pues nunca se verajamas centelia
En ellos de virtud, ni han slor dce,}ln.
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Pero costumbres se verin malditas
Ln los que parecieren mas enteros ,
Y por la mayor parte sodomitas ,
1dolatras y srandes hechiceros,

L.on otras abusiones infinitas

Cerca de juzgar cosas por agieros :
Adoran en efecto los demonios,

Y aquestos no son falsos testimonios.

Malicias hartas reinan en su seno,
Y alla van do la carne los incling,
8in haber cosa que les ponga freno
De las que suelen darnes medicina;
Saben cual es lo malo, cual lo bueno,
Y siguen lo peor a |2 contina :
Geute tan sin virlad , tan wmonstrilosa ,
{Jue de ley vatural no guarda cosa.

Padre con hija, hermnano con hermana ,

Acontece servilles de maridos ;
Ninguno dellos vi que tengan gana
De ser en Iuenos usos insbruidos ,
Aunque la voz de religion cristiana
‘Fambién les ba tocado los oidos :
Un barbarismo es sin luz de ciencia
Y sin remordimicnto de conciencia,

Sonles buenos consejos adiosos
Y todo lo que en sivirtud encierra ;
IPero flajos ne son ni perezosos
En el labrar y cubtivar la lierra ;
En sus oficios sen ingeniosos ,
Y la holgazania se destierra:
Hay muchos tejedores, hay plateros,
Y muchos , de sus usos, carpinleros.
Horadan piedras en color sangrientus,
o malas para mal de los riivnes;
Tejen para sus compras y sus ventas
Muntellinas pulidas de algodenes;
También se labran muy menudas cuenias
De eonchas que llamamos nacarones ,
{Jue por nqueste réino y su distancia
Un liempo fue reseate de importancia.

Para sus guerras y olros usos vanos
Tienen de plumas ricos ornamentos,
Gou gue los capitanes mas lozanos
Maniliestan sus bravos pensamientos. ...
Y ansi vienen agora muy galanos
A los premeditados rempiniientos,
Dejondo las altaras y penoles
Para probarse con los espaioles,

No {orbellino ni huracin viento
De la media region del aire llpga
Cou tan apresurado moviniento
Cuando romype la nube que congrega
Fxhalaeion del aride elemento,

I}e la cual con violencia se despega
Iayendo las frialdades de la nube,
Adonde por ealeres del sol sube :

Coanta fué la braveza v el estruendo
e 1 harbara gente representa,
Al tiempo «que venia descindiendo
Llen: de furia , de temor exenta ,
¥ grila que los aires ya rompiendo,
Can intencion ¥ voluntad sangrienls;
Y con aquel furer en breves puulos
Los unes y los olros se veu juntos,
Ordénase la gente casteilana
Aprestando sinlesiras y derechas,
lompen rodelas golpes de macmua,
Traspasan los escudos duras flechas ;
Tero con todo esto poco gany
La barhara nacion condea las mechas
Dlel arcabiiceria, cuyos tiros
Causan alli mortiferos sospiros.

£l lebrel Amadis, viendo la caza ,
Bien eomo lobo dentro de cabanas ,
tnos dereiba y otros despedaza
“ehaniloles de [uera las enlrafias s
Hasta hacelles escombrar la plaza
Hetiendose par dgperas inontatias,
inedando solmmente del riido
£3:Loa, vizeaino, mal berido,

CASTELLANOS.

Pero mediante eura quedo bueno
Dor esperimentados cirujanos,
Porque los moradares deste seno
No todas veces tienen 4 las manos
La yerba ni mortifero veneno
lisado de los indios comareanos :
Iicen también que no prevalecia
Por ya participar de tierra fria.

Vencidos de la suerte que refiero,
Con tres cabezas de indios principales
i1 Juam de Rojas hizo mensajero
Para amar al Franciseo Gonzalez
De Castro, general , y por lijero
Fué para presentar estas sefiales
De los que quebrantaron vital gouce
El alguacil mayor llamado Ponce.

Partio , dadas las nuevas, al instante
Y 4 Cincorona llega , de do luego
Juan de Rojas parti¢ con gl restante
A Taironaca sin Lomar sosiego ,
(Jue estaba dos jornadas adelante
Pecada con el rto de Don Diego,
Pueblo que segun consla da presente
No dehia de ser poco potente,

Ciudud pajiza, pero bien fundada,
Escombrada por parte del oriente :
Es wnn de sus plazas enlosada
De lajos grandes, puestas igualmente ,
Y su heciura va tri ‘mnulada
Por cada parte cien pasos de frente,
Y en las tres puntas Lres grandes caneyes,
Moradas y aposentos de sus reyes,

Que son también pajizos aposentos,
Do suelen morar muchos de consuno,
Y se podian bien sobre Lrescientos
Soldados alojar en cada uno,

(ion servieio, caballos y ornamentos ,
Dando lugar a tedos opertuno :

Eran pues eslos tres delas esquinas
Dei rey , hijos , mujer y concubinas.

Como llegasen pues i Taironaca,
Y ¢l lugar estoviese todo vaco,
El espahol ningun provecho saca
Donde pensd hallar prospere saco,
Porque demis de la defensa flaca,
En todo lo demis eslaba flaco :

De Pedro de Ribiera'sé que trajo
Como trescientos pesos de oro bajo.
Yinoles el cacique después desio
Prometiendo de paces el enmienda,
Y entendiése venir con presupuesto

De procurar de ver aquelia prenda,
Cuya razon les hizo manifiesto
Esiar ya muy atvds en su hacienda ,
Porque selian ser gentes tan largas,
Qucl oro de guani daban 4 cargas.

Pero mirado bien aguel Lerreno
Cuya dispusicion da mil eontentos,
Enamorados del Ingar ameno
Y 1y fertitidad de los-asientos ,
Parecioles que alli seria bueno
Poblar y sehalar repartimienios ;

Y umsi Castro poblé sezun es uso,
Y al nuevo lugar LEeija le puso.

Cabildo se nombrd, con las deeencias
Ile personas henrosas y huen vaso ;
Aulos se pronunciaron y sentencias,
Tomada posesion en camho raso ,
Ilaciéndose las otras diligencias
(Que se suelen hacer en este caso ;
Labrando con hervor en los lugares
De sus huerlas, estancias y solares.

Y vislo porlos indios comarcanos
Aquel uegocio ser de permanencia,
Por ver edificar 4 los cristianos
Con wna fervorosa diligencia,
Vini¢ronies de paz los mas cerconas ,
Y al rey Filipo dieron obedicencia ,
Ayudando Lambiéu con sus servicios
A levantar los nuevos edilicios.
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Después de reposar dos O tres meses,
De los ochenta dellos hubo junta,
Armados de arcabuces y paveses
Pura ver 1o demias que se barrunta
A ver por las alluras y conveses
{ue acia Rio-@rande hacen punta,
Porque por el compés de aquella frenle
Nunca jamas llegé cristiana gente.

Como subiesen mas 4 los altores
Los ochenta, que todos sou infantes ,
Descubiriéronse pueblos muy mayores
De los ue por la sigrra vieron anles,
Desaparados de sus moradores,

A causa de estar todos vigilantes
Con muchas atalayas por los visos,
(ue per momentos daban los avisos.

Mas como viesen en un alto cerro
Estar cierte gandul por atalaya,
Na tuvieron por calpa i por yerro
Estarballe que & dar las nuevas vaya,
Y ansi soltaron el erliento perro,
{}ue no tiene pereza ni desmaya,
Hasta hacer con su eritel gobierno
Que levase las nuevas alinlierno.

Aque! lugar estaba confiado

Dol especulador que lo velaba;
Pere de duras pareas ocapado,

No pudiendo llegar do desesba,
Tomaron aquel pueblo descuidado
Con cuanta gente dentro dél estaba :
Procuraron con paz dalles contento,
¥ ansi no se les did desabrimiento.

Alli duermen con guarda vigilante,
Después de dar al euerpo susustento,
Y cuando ya lumbre radiante
salia de dorados aposentos,
Determinaron de pasar delante
Enla prosecucion de sus intentos :
Vieran después de hecho gran desvio
Un valle fondo y un pequeito rio.

Haciase de dos lomas peladas,
Asperas cuestas y derrumbaderos,
A causa de que son avolcanadas
Y son hien necesarios piés lijeros ;
Ahsjo vieron casas asentadas
Y al morador bilir por los oteros;
iblanles lenguas desde los altores
Diciéndoles que no tengan temores :

Que bien puede volverse eada uno
A sus casas, labranzas y heredades ,
Pues no van 4 hacelles mal alguna,
Sing para sinceras amistades;

Demis de nadie sefles importuno
En les coniradecir sus voluntades,
Porque no se pretende dar disgusto
A los que se llegaren 4 lo juste.

Cada cual dellos 1a mujer absconde,
Aunque los llaman amigablemente ;
Mas o barbaro viejo les responde ;

« Kl cacique traerd toda su gente;

Lon que vosotros no salgais de donde
0Os vemos reparados al presente,

Bi llegueis 4 morada deste puerto
Hasta ver si venimos & coneierlo. »

_Coucedidas aquestas peticiones,
Siéndole dicho que sin temor venga,
Llegise mas A nuestros escuadrones
Y hizoles alll mayor arenga,
Sacandoles mas llenas condiciones:
Afin de que la gente se detenga,

En tanto que la suya desparece
Con el hatitlo que le pertenece.

Tomada la demora que convine
Para poner en cobro sus caudales,
Apresurd los piés aquel vecine
En busca de los olros naturales ;
¥ en breves horas el cacique vino
Lon ocho capilanes prineipales,
Mas segun eran, tivose sospecha
Ser indios de Ja mas baja cosecha.

Dijéronles que vuelvan intramuros
Con sus mujeres, hijos y haciendas ,
I'ues en ninguna parte mas seguros
Que dentro de sus casas y viviendas;
{Jue no son tan tiranog y tan dures
Que quieran despojallos de sus prendas :
eY solamente somos pretendientes
De haceros amigos y parientes,

vAqui traemos paz y no eizafia,
Ni ngs suelen mover olros respetos
Sino servir a) grande rey de Espafia,
A quien los orbes dos estan subyetns ;
Y los gne en su servicio se dan mafia
Viven salvos, seguros y quietos :
Llamad pues los demés 4 mi presenciz,
Para e dar servicio y obediencia.»

Los barharos responden con razenes
(ue para lo hacer no van derechas ;
Y viendo Rojas tales dilaciones
Y otros indicios malos y sospechas ,
Mandd que los echasen en prisiones
Quitindoles los arcos y las Nlechas :
Pasiéronies collera ¥ arropea,
Y dentro deste pueblo se ranchea.

La sombra fresca del supremo monte
Venia ya cubriendo la ladera,
Y en aquel hemisferio y horizonte
Apolo Aaba fin 4 su carrers,
Y las obscuras nieblas de Aqueronte
Se daban priesa para salie foera ,
Cuando vieron bajar por un recuestn
Gandul empenachado bien dispueste.

En todos sus meneos y semblante
Representaba singular soltura :
Tenia proporeiones de gigante,
¥ no menos feroz en Ja postura,
Con un carcax de flechas abundante,
Cubierta solamente la cintura,
Arco que de [os hombros va pendiente |
Y en [as manos macana prepotente,

Cada-cual espafiol estd confuso
Yiéudele descender eon tanta gana,
Con armas ¥ perirechos de su uso,

(Jue son el arco, flechas y macapa,
Sin detenerse hasta que se puso
Delante de la genle casiellana,
Con tanta baraunda y desatine
Como s5i faera espivile maline,

Pues en el punto que Hegd comienza
Con grandes voces y palabras rasas :
«;Salid ! salid ! bellacos sin vergiienza,
Sin que mas reposeis en nuestras casas;
(Que si venlura guiere que yo venza
0s tengo de quemar en vivas brasas :

; Salid ! salid ! salid! malos cristianos ,
Iiecebireis regalos de nijs manos.

» Llegados son vuestros postreros hadss,
Que de mi furia no podeis hiliros.
¢ Aguarichas estaisos encerrados?
; De temor de [a muerle dais suspiroes ?
i Mirad, mirad ! pues os esiais parados
Si son medicinales estos Liros.»
Y diciendo y haciendo tira flechas
No mal encamivadas ni mal hechas.

Quisieran salic muchos desta gente
A se probar en singular cerlamen,
Y el maese de canipo RO consiente
Que hagan de sus fuerzas tal examen ,
Dictendo @ «Con menor inconviniente
Dleseo castigar esle vejamen;
Esle ¢s un perro sin temor ni rienda :
Con olro pervo tenga la contlienda.

»El lehrel Amadis esta pidiendo
Las carones deste indio para cena,
K5} enal de ver la grita ¥y el estruendo
Esta remordiscando la eadena :
Menester es que venga, ¥ en viniendo
El le dara su merecida pena.»
Van luego dos ¢ tres de la cuadrilla,
Y al perro le quitaron la treailla.
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Na Melampo, Harpago ni Dorseo,
Con tanta furia van por el egido
Con Dramas, Harpolos y Melaneo
Tras el selior en ciervo convertido,
Coanta fué la softura y el deseo
Lel Amadis después quel indio vido;
El cual también come le vio fa cara
Para la competencia se repara,

Meneando los piés con buen talanie
Con el baston que punto no se tarda,
Y goipes por detras y por delaute,
Con mas velocidad que liera parda,
Con ambas manos juega de montante ,
De cuyos golpes Amadis se guarda .

Y para dar conlenios 4 su viepkre
Busca lugar ¥ modos por do le entre,

it perro eon furer enerizado,
Los piés como panlera diligentes ,
La nariz y hocico regaiiado,
Mostrando fos colmillos ¥ los dientes
Con que tiene de ser despedazado +
Sin valelle sus lucos accidentes ;
Mas el gandul que su vivir pretende,
Con bries varoniles se defiende.

Anda la morlal obra que no cesa,
Sin que para resueilo se dé vado,
La pesada macana muy espesa,
Guardindose por une y otro fado ;
Mas el perro le daba tanta priesa
Que ya se ven las muestras de cansado,
Pues el golpe no sale tan entere
Ni con tanto vigor como primerq,

Y aunque procura bien no dalle puerts ,
Y por todas las partes se recata,
Sucede para dalla mas abierta
Inconviniente grande que lo mata ;
Y fue que en cl cowpis se desconcierta,
Y un golpe que tird lo desbarata
En una piedra frente del alano,
Soltando la macana de la mano,

Quiso luego coger el empuiguera ;
Pero no se te dan esos lugares,
Porque la peesta boca carnicera
Asio con tal furor de los ijares,
Que las bumanas tripas salen fuera
Para de las caninas ser manjares ;
Y al fin como si fuera débil caza
El lebrel Amadis lo despedaza.

Hechos en Lierra viva los entierros
Del miserable que mantuvo tela,
Cubria manto negro ya los cerros
En los cuules hicieron centinela
Swellos el Amadis con elros perros
(Jue les ayudan a hacer [a vela,
Porcue los indios que en prisien tenian
sospechaban no ser los que deeian.

Las alturas y cumbres descubiertas
Y desnndas del velo vesperting,
Abierlas del aurora ya las puertas
Por donde sale resplandor divine,
Las gentes vigilantes y despiertas
Prosiguen adelante su caming ,
Los sobredichos indios en prisiones
*or algunes respecios y acasiones.

Los cuales bien mostraban su tristeza

Mas el eacinque con humilde geslo

Pidid relajacion del aspereza,

Haciendo por sefisles maniliesto

(Que mandaba hacer naturaleza
Evacaaciones del manjar digesto,

Lo cual se hizo sin Lomar reposo
Reconociendo ser uso forzoso.

Pero como salit de la cotlera,
Las espaldas y calcaiares vuellos,
¥n abajar buyendo la ladera
Todos sus pensamientos son resuellos :
Abrevia lo posible la carrera ;
Pero coma los perros estin suellos
Yuelan tras él y van en el alcance
Sin poder impedilles aguel lance.

Penso hallar salud en la hiiida ,
Por hiiic lus Zozobras de prisiones,
Y &l miserable huye de [a vida,
Teniendo nadie 1ales intenciones,
Solo ser su persona delenida
Por evitar algunos trompezones ;
Y ansi visla la (in deste pagano
A todos los demis dieron de mano.

Prosiguen su derrota nuestras genles ,
Que repartidos van desta manera :
Doce de los mas sueltos y valientes
Perlongando la dicha cordillera
Sin encumbrar & ver otras verlientes,
Sino subidos 4 media ladera ;

Y por la parle baja va Ia resla
A vista de los duce de la cuesta.

iba Pedro Garcia por caudillo ;
Los demis son Ribera y un Lozane ,
‘Fovar, Diego y Rodrigo laramillo
En parenteseo y en valor hermano
Juan de Belefio, Pedro del Castille
Bartolomé Pareja, Juan Sedano,
Diego Gareia, y un Martin Gonzalez
Que fué de los soldados principales.

Subiendo no con poca pesadumbre
Por asperisimos derrumbaderos,
Salieron de to alto de la cumbre
Sabre los dichos doce compafieros
De galgas infinila muchedumbre
Y nitmero crecido de flecheros
Con tanta grita, tanlos alarides ,

Que les aturmentaban los oidos.

Son grandes los temores que conciben,
Viéndose desla suerte salteados,
Por no hallar lugar sobre que estriben,
One todos ellos son avoleanados ;
Y como con las galgas los derriben ,
ifabian de rodar dos mil estados :
(rave peligro si subir pretenden,
Y mas crecido riesgo si descienden.

Bien como malhechor que jiiez prende,
Y se fortalecié con sacra linde,
El cual de dos estremos grandes pende
Y de ninguno dellos se rescinde,
Pues lo mandan malar si se defiende
Y de morir nio duda si se rinde,
¥ pava verse libre del esirecho
Revuelve machas cosas en sa pecho:

A riesgo semejanile sometida
Alli se vix la compaiia fuerle,
Porgue si sube perdera la vida,
Y si baja serd basta la muoerle ;
Y ansi su libertad mas ¢conocida
En perplejos remedios se convierte :
Solg llamar 4 Dios es lo que resta,
El cual su gran bondad les maniliesta.

Pues con venir espesas y derechas
Las galgas declinaban 4 los lados ,
Sin hacer punleria con las flechas
Por uo hallarse bien acomodados ;
Y aca no se valian de las mechas
Tampoco, por eslar como colgados ,
Padeciendo grandisimi congoja
Hasla gue sientan el aljaba iloja.

Van luego tras el que los acaudilla
Por los derrumbaderes gateando,
Procurando tomar uni cuchilla
De la ladera por do van cortando,
{}ue para se valer en la rencilla
Tierra mas fija les esta mostrando
Y un ensillada della mas 4 mano
Donde podran hellar con pié mas llano.

Con el temor de la precipitada
Galga, van separados y disjantos,
Que por alguno desta camarada
Pas) distancia de pequefios puntes ;
Tomaron todos pues e ensillada,
Donde apenas los doce caben juntos,
Y alli los seis de nuestros andalaces
Disparan los fumosos arcabuces.
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Parque sets dellos son arcabuceros
A yuien toca llevar las cargas hechas,
¥ los seis dellos eran rodeleros
{ue los arrodelaban de las flechas ;

Y aunque tienen inciertos los terreros,
Y por alli las vias sen estrechas,
Toedavia hicieron algun datio

Las balas en el birbaro rebafio.

Tras esto vino galga de lo alte

Sin punlo declinar de 1a cuchilla,

La cual no dié pequeiio sobresallo

A la famosa gente de Caslilla ;

Mas untes de llegar di tan gran salto,
Que salvé por encima la cuadrilla :
Dan gracias al Sefior omnipotente

Que lus librd de rigsgo tan patente.

Yido fuego la gente que camina
Por 1o hajo Hegar indios sobrellos ;
Oven el arcabuz y la bocina
(ue tocahan los hirbaros resuellos ;
Y el maese de campo determina
Buviar genle para socorrvellos :
Partieron luego veinte compaiieros
De los inas alentados y lijeros.

Con manos y con piés iban garrande
Por aquel reventon de cuesta luenga,
¥ el mas lijero dellos escarbando
Paru poner el pié do se sostenga :
Pero Diego de Castro fué rodando
Sin ballar por alli do se detenga;

Y 4 tal punto lega de la eaida
(Jue ya desconfiaba de fa vida.

Pero sin esperar auxiliante,
Los doce suben por las cucsias malas,
Llevando seis rodelas por defante,
Ojeando 1os indios con las balas;
Y como veu venir con tal semblante
Los ministros beligeros de Palas,
‘Tuva por bien aquella muchedumbre
De desembarazar toda la cumbre.

Llegados 4 1o mas alto del puerto,
Cubiertos de sudores y encendidos ,
Un valicate gandul hailavon nuerte ,
Traspasados de hala los oidos,

Y de la {resca sangre rasiro cierto
Por do conocen ir olros heridos ;
Y alli, libres del trance riguroso ,
Tomaron algun tanto de reposo,

Atalayarou bien aquella frente,
Y come ningun indiv parvecia,
Antes que se resirie 1o calienie
Del inmenso sudor que los cubria,
Al eamino salieron a la genle
Que para su socorro les venia,
Ko con menos futigas y sudores
Procarando subir & los altores.

Bajaron todos juntos la ladera,
Buscando pasos mss acomodados ,
Adonde Juan de Roias los espera
Con los demas amigos y suldados.
Apolo daba fin & su carrera
Apartandose ya destos collados;
Y ans{ hicieron luegy rancheria
Hasta velle volver signiente dia.

Y cuando revolvia 10s yugales
Que sobire todos tienen el iniperio,
Para restituir 4 los mortales ]
la lumbre que quité deste hemisferio,
Los ombres y Yos brutes animales,
Ya fuera del nocturno capliverio,
Prosiguen adelante su jornada,
{ue no hallaron desembarazada.

Pues aunque caminaron de niafiana
Los fuerles y animosos peregrinus,
Mas madeago la genle comarciana
be los habitadores convecinos,

Gon arnas ofensivas y con gana

e dar infame fin 4 sus caminos ;

Y ansi vieron los pasos y las cuestas
Ocupadas de gentes hien dispuestas.

De largas plumas las cahezas lenas,
Diademas de oro por las frentes,
En los pechos c¢hagealas ¢ patenas
Que los rayos del sol hacen patentes,
Con olras joyas de doradas venas
De las orejas y nariz pendientes,
Embijados , compuestos y lozanos
Y con arcos y flechas en las manos.

U gamo cada cual en la soltura,
Paris en la certeza con que Lira,
Al impetu primero gente dura
Y el menor un Aquiles en la ira;
La gran ferocidad de sn postura
Tal, que pone temor 4 quien lo mira;
Y el feroz espafiol con todo esio
Procuara de ganulles el recueslo.

Requiérenles, con paz primeramente ,
Segun y como tenen de costumbre ;
Pero 1a paz al birharo valiente
Parece que le daba pesadembre,
Porgue per dicho de la lengua siente
{Jue to guieren traer 4 servidumbre ;

Y ansi de flechas eran las respuestas,
Haciendo sus entrafias manifiestas.

Y comeo se hallasen ya cercanos,
Procurando ganar el lugar fuerte ,
Espadas y rodelas en las manos
Y tiros causadores de [a muerte,
Sollaron anie omnin los alanos ,
Para mas a placer hacer la suerte;

Y al subir por las enestas acia ellos,
Los indios les mataron cuatro dellos.

El Amadis con otros tan espertos ,
En 1anto quel primer impelu dura,
kistin detrds de piedras encubiertos
Esperando sazon y coyuntura;

Y cuando delia se hicieron ciertos,
Los pasos cualquier dellos apresura,
Y por el mucho cebo de sumesa

in uno y olro ¥ oLro hocen presa.

Viendo los iudios tan crilenta caza
Y tan fuera de los humanos usos ,
Gran multitud eon ellos se embaraza
Sin orden, apretados y confusos;
Apuntan areiabuces 4 la plaza
Con los globos que dentro van inclusos,
Y tanta priesa dun los perdigones,
tJue los indios volvleron Yos lalones,

Bien comu cuando sale de sus senos
De providas abejus gran aumento,
O contra las que corren sus terrenos
() para la labor de su sustento,
Que si por aventuri suenan Lruenos
Y corre destemplanza de algun vieato,
Huyen & mas andur deslos lugares
A los asientos de sus colmenares :
Ausi los indios viendo ta caida
De sus coloterales y guajires,
El gran viiido, trueno y eslampida
Que hacen asrcabuces con los lives,
Los piés pusieron Lodos en hilida
Con aconipaiiamienld de suspiros ,
Largando mazas, flechas y carcajes,
Coronas, diademas y plumajes.

Llevaron adelante su conquista
Los que gozaron deslos vencimienlos ,
Y sin haber furor que los resisia
Por estos altos van 4 pasos lentos,
Hasta llegar adonde dieron vista
A pueblos estendidos en asientos,
Y descubrieren ocho por acechos
Distantes unos de otros pocos Lrechos.

E porque ven el lérmino cumplido
Que por ¢l general les era dado,
Dejaron de correr aquel partido,

Mas fértil que otros y mejor poblado,
Y ansi fué con acuerdo difinido

Que no se quebrantase su mandadeo;
Vinieron {odos en aquel decrely,

Y luego lo pusicron en efeto.
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Bajaronse de aquesta eordillera
tlon orden ¥ recalo conviniente,
Y fueren perlongando la frontera
(due al valle de Upar ticue la vertienie,
No cerea de Ya nieve , sino {uera,
s Irajos por ladera mas caliente ;
Y con hacer buen ralo de desvio
Pensacon todos perecer de frio.

Por ser flacos los hilos de fa tela
Que lus cansados miembros les ahraZi,
Y aun con tener refugio de candela,
lisluve cuasi muerto Juan Hogaza
Una noche , cabiéndole la vela
Con otros tres soldados de su traza,
Los cuales del rigor estahan yerlos
¥ a no les socorrer quedaran muerlos.

Pues como les faltasen las frezadas
Para poder sultiv tales rigoves,
Bajaron 4 busear tierras templadas
Por ser mas apacibles los calores;
Hallaban las alwiras despehladas
Y cuasi sin ninguuos moradores,
Aunque yo dias hia que tuve nuevas
(Jue los indios alli viven en cuevas.

Y es una gente vit y serranilla,

Y su terreno de substancia flaca,;
Saligse pues la gente de Castilla
Eopcaminada para Taironaca,
Adonde se poblo Ia nueva villa,
Que de novelas no haliaron vaca,
Por ser de don Luis carta venida
Para la gente toda, desabrida.

Diciendo que no dé repartimientas
El general, sino por su mandado;

Y ansi por sespechar malos intentos ,
Alcaldes y cabiide convoeado,

Al Castro bacen mil requerimientos
Para que despoblase Lo poblado;

El cual lo rebusd, mas hien se entiends
Ser el primero el que fo pretende.

El Juan de Rajas lo contradecia
Afeando las tafes intenciones;
Instancia hizo, pero Lodavia
"ueron de poco frulo sus razones;

Y mmque no le {altaba compahia,
Pudieron mas las oiras opiniones
Conlrarias, pues salieron con su inlenlo
Y ansi desamparvaran el asiento.

Por Domo y Bohacé se volvid Castro,
¥ como fuese general teniente,
Cuasi todos los mas siguen su rastvo,
A causa de querelle bien ln gente,
Porque para nirguno fué padrasiro
Y i todos los tractaba noblemente.
Juan de Rojas con guias de la tierra
Por otra parte quiso ver la sierra.

Llevaba solos treinta compafieros ,
Todos ellos personas principales,
Mancehos aleutados y lijeros
{}ue en juventud florida son iguales ;

Y destos 1a mitad srcabuceros,

Y dellos el mejor Murtin Gonzalez ,

Segun moslrd, con tres mancebos fuerles,
tin un paso do hizo grandes suertes.

Y fué que demandando por Maeinga
Indios 4 Santa Marta ya cercinos ,
targando moradores de Gauringa
Y de los otros pueblos comarcanos ,
FFué menester teuerse & la relinga
Y aprovecharse bien de entrambas manos,
orque con arco, fiecha, dardo, maze,
A los treiuta les iban dando caza.

Pues como descendiesen del altura,
Gonmovildos de bélico coraje,

Par los acapillar en la fondura
Del valle por do llevan su vigje,
Habiendo de pasar up angoslura
La gente del ejército sulvaje,
liste Martin Gongzatez fud hastante
l'ara que no pasasen adelante.

E! y otro con sus dos rodeleros
El paso defendieron con tal ira,
(ue como fuesen anchos los terreros
No va de balde bala que se tira,
Hasta quel capilin y compafieros
En salvo se pusieron y 4 la mira,
Tomando las alturas de un repecho
Para se defender mas 4 provecho.

De Yos cuatro que vamos refiriendo
Heridos ya los tres de dura jara,
Se fyeron poco 4 poco retrayendo ,
Al barbaro erfiel haciendo cara,
Ilasta gue ya se fueron encubriendo,
Donde su compaiiia los ampara :
Al Gonzalez y alos demis curaron,
Y de los tres ningunos peligraron,

Porgue para curar este veneno,
Que rarisimas veces es curable,
El estiércol de hambre hallan bueno
Y ha sido contrayerba saludable;
Y aungue el olor no sea para sene,
Por no ser apacible ni tractable,
Desco de escapar destas dolencias
Hace hacer tan sucias esperiencius.

Alli hicieron nocle con las guias
Porque la luz del sol se les aparta,
Y anies que se pasasen horas frias,
Ni se pudiese ver letra de coarta,
Caminaron, y dentro de dos dias
Llrgaron al ancon de Santa Marta;
Y ¢l Castro, mas tardio caminanie,
Llego poco después con el restante.

Al don Luis hallé mal encjado
Porque dejo las nuevas poblaciones,
Y sin querer mirar to procesado ,
Requerimientos ni protestaciones,
Lo tuvo cierios diss mal wractade,
En circel y gravamen de prisiones,
Con otres , de quien era maniliesto
Tener alguna culpa cerea desto.

Como viesen la cosa de mal arte,
Y les faliase holsa proveida,

De gente principal del estandarte

No pocos se pusieron en hitida,

Purys poder buscar en otra parie

Las cosas necesarias 4 suvida,
Reconocivndo su vivir estrecho

Y el riesgo grande sin ningun provecho,

Mitigdndose pues las tempeslades
Y los rigores del turor reciente,
Incilado por malas voluntades,
Metiose de por medio nuble gente,
Y al fiu se celehraron amislades
Entrel gobernador y su tenieute ,
Con tal que en Pocigueyea pueblo [unde
De donde mas provecho les redunde.

E! Frapcisco Gonzalez 1o rehusa
Por ver muchos seldados yu litidos ,
Y ansimismo ponia por escusa
Estar los indios ensoberbecidos,

Y numerosa genle ser inclusa

Dentro de aguellos pueblos ¥ partidos ,
Y enir con poca genle y mal reparg
No sucedelles bien estaba claro.

Dijo mas : que la gente que conling
Mas a ba mar, aungue venido haya
De paz, es por gozar de 13 marina
Y por las pesquerias de {a playa;

Y si cualquiera dellos se amotina,
Nada podra hacer cualquier que vaya,
Y sidos o tres dins sulren carga

No la querriu sufvir mas a la larga.

Importunaron tanto los padrines,
Que con la voluutad dellos consiente ,
Con que para hacer estos caminos,
Por haber poco niimero de gente,
Vayan esta jornada los vecinos
Y el don Luis de Rojas juntamente ;

intraron en cabilde para ello,
¥ en efecto prometen de hacello.

© Biblioteca Nacional de Espana



YARONES ILUSTRES DE INDIAS, PARTE H, ELOGIO DE ROJAS, GANTO I, 32

Visto que los vecinos se dispounen
A viasje de guerra lan dudada,
Luego Castro mando que se empadronen
Por Lista los que van a Iy jornada;
Mas entre tanto quellos se componen,
Quicro yo descansar de la pasada,
Pava que [a desgracia sucedida
Connuevo canto sea digerida.

CANTO SEGUNDO.

wle sz euenta como Jlegn Franciseo Gonzalez de Casire 4 Pocigueyea
\jobls 4 1as faldas de fa sierra, y 1o que mas aconleci6 hasta dejar vt

.iento que habian poblado.

Pur muchos easos dignos de memoria,
En diferentes liempos sueedidos,
Iis 4 los hombres cosa muy notoria,
8i no por ojus, si no por oidos,
Oue los que salen siempre con vicloria
ho ficiimente pueden ser veneidos,
Por romper los que fueron vencedores
Sin temor, ¥y los olres ¢on temores.

Y ansi, segun parece , no se halla
[ndios de Pocigueyca haber perdido
Con espafioles alguna batalla
De muchas que con ellos han tenido,
Con carecer de cercas y muralla,
Sino lugar exento y estendido;

Y desta causa ya perdido miedo,
Esperan espaioles 4 pié quedo.

Considerande GCastro lo que Loco ,
Teniendo deslas cosas esperiencia,
Pareciale ser intento loco
Emprender tan acerba competencia ,
il immero de los soldadaos poco,

Y de los indics mucha la potencia;
Pero por redimir prision ¥ pena
Midig su voluntad por el ajena.

Y ansi, hecha la lista desta gente
Que para tal jornada mejor era,

Se hailaron gchenta solamente
Alrunos recelando la carrera,

Tanta, que por mandado del teniente
hag ¢ tres se llevaron en collera,
Porque del conocido detrimento
Ninguno pretendicse ser exenlo,

Conviniéronse pues las camaradas
De los jineles diestros y peones,
Las espadas y lanzas preparadas
Y suyos de tupidos algodones,
Versetes, arcabuces y celadas,
Los eascos y furnidos morriones,
Con los demas pertreches y adherentes
De que suelen usar guerreras gentes.

El Juan de Rojas no se quedo fuera
Gan oficio de principal eaudillo;
Acompafidlo Pedro de Ribera,
£ Diego y el Rodrigo Jaramillo,
Audrada y Alatraz, Cuarlos de Vera
Y Juan Beleiio, que era su carillo,

El eupitin Maceta, Juan Cordero
Y otros que de presenle no reficro,

Estos y 1os demds puestos 4 punio,
De Sanla Marla hacen movintiemo;
No sale don Luis con ellos junto,

Ni los vecinos dan consentimiento ;

La causa dehio ser, segun barrunto,
No convenir dejar aguel asieuto,
Porque tenian nuevas de cosarios

Y i vista muchedumbre de contrarios.

Mas 4 nadie o tal fué descubierio,
Ni recelaron lance semejante,,
Sine que ya salidos deste puerto,
Los soldados echados por delante,
El don Luis debajo de concierto
Habia de salir con el restante;
Y ansi Castro camina con ochenta,
Serian de caballo como treinta.

No eesan hasta ver el sefiorio
De Pocigueyca, sierra soberana ,
Alojaronse cerca de aquel rio
Que de la gran altura della mana,
Al cual anlignos Haman Rio-Frio,
Cuyas orillas tienen tierra Ilana;
Y viendo de los indios el sosiego,
Determinaron de poblarse luego.

Regularon artifices la traza,
De pedimiento de los populares,
En un largo papel que se embaraza
Con cuadras do senalan los solarves :
Aqui ponen iglesia y allf plaza,
Tomando los mas comodos lugares;
Alcaldes nombran , hacen regidores
De los que les parecen ser mejores.

Después de hechas las reparliciones ,
Que fueron desta tierra las primeras,
Luego con acerados segurones
De los cercanos monies y riberas
Corlaron estantillos y horcones,
Varas, soleras, latas y cumbreras ,
Para hacer con estos materiales
Las easas y las cercas de corrales,

Viendo los indios ¢dmo los cristianos
Tomaban el negocio tan de veras,

Y ¢omao con lag armas en las manos
Osaban fabricar en sus fronteras,
Acudieron de paz los mas eercanos
Con muestras apacibles y sinceras,
Ayudandoles mas de veinte dias

En ohras proprias y en las obras piss.

Eran al parecer sanos intenlos,
Pues servian en cosas necesarias,
Trayendo siempre de sus alimentos,
Batalas y maiz, y fruias varias,
Sin que los levantados pensanmientos
Padiesen presumir cosas contrarias,
Aunque CGastro como quien mas alcanza
De su paz lave poca confianza.

Dabales cada eual de lo que ticne
Para tenellos gratos y pacientes ,
¥ Castro les decia que si viene
No es 4 destruir ni matar gente,
Sino de la manera que conviene
Hacellos sus awnigos y parientes ;
(Jue como tales tracten y conlraten
Y que jamdas se hieran ni se maten.

Que tomen nuestra fe, dejando leyes
De ceremonias risticas y vanas
Que hacen en sus casas y caneyes,
Lon ritos y costumbres inhumanas ;
Que sirvan al mejor rey de los reyes
A quien sirven las gentes caslellanas,
Pues es ansi que siéndole subyelos
Vivirin descansados y (uielos.

Y que si fueren en [a paz constanies,
Ellos nunca serian importunos ;
Mas sus razones no fueron bastantes
Para de sus resabios ir ayunos:
Antes si pocos acudiim antes,
Despnés jamas pudieron ver algunos,
Y ansi por ser tardia la venida
Su mala voluntad fué conocida.

Entendiose por cierto que Betoma,
Hombre sanguinolenio, viejo cano,
A quien reconocian por Naoma,
{Jue sobre los cacigues tiene wano,
Hizo congregucion enr una loma
De los del territorio comarcano,
Y estando gran ejército presente
Quieren decir que dijo lo siguiente :
«Si alguno de vosotros me pregunia
Por cudles ocasiones & de dénde
Ha venido hacer aquesta junta,
Necesidad presente le responde;
Pues hay quien al compds de aquella puata
Vele sobre nosotros y nes ronde,
Nos robe, nos maltracte € inquiete
Y 4 su dominio duro nus suhyele.
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sHacer reparos en aquel asiento,
Salida general de nuestras vias,
Certidumbre nos da ser con intento
De periurbarnos nuestras granjerias ,
Y para que sin su consentimiento
No podamos gozar de pesquerias,
Que son en esta tierra no veneida
Sustento principat de nuestra vida.

+Y no de balde se les representa
(Que nos ponen alli gran estrompiezo,
¥ que con este solo hagan cuenta
De teneritos el pié sobre el pescuezo ;
Y ansi yo por huir desta tormenta
Las maneos y las armas aderezo,
Y mi voluntad es y me parece
{}ue cada cual de vos las aderece.

sCreer que buscan paz es desatine,
Segun su vecindad es sabidora,
Que si la gozan es por oro tino
0 cusas que les pagan de demora ;
Al fin quien vive cabe 1al vecino
Olvida su cantar y siempre llota,
Pues lienen los subyeclos 4 su imperio
Ua mas que miserable capliverio.

»lngratos & enalquiera beneficio,
Y puestos en tan grande desafuero,
Que demais de moric en su servicio
Han de conlribuilles el dinero ;
Y eatrellos ol que tiene ¥il oficio
Se muestra mas feroz y mas severo:
El amenazs presta , voz. y grito,
Desque tiene la suya scbre el hito.
»Entendidas teneis sus condiciones
Y los efectos que deliasredundan
Y cuiles pueden ser sus intenciones,
Pues que dentro de nuestras tierras fundan
Y hacen 4 gran priesa poblaciones,
Dehajo las cautetas de que abundan,
Fingiendo paz que dellos se desticrra,
8o color de la cual nos hacen guerra.

»Ansi que, justa causa nos levanla
A las armias y hélicos ardores ,
Para desarraigar la nueva planta
{Jue hacen estos locos pobladores,
Cuya fuerza no debe de ser tanta
(Jue baste para nos poner teniores,
Pyes mucha gente de mas aita guisa
Nos han dejado hasta la camisa.

» Vistes 1as majestades y el estruendn
De Lerma cuando vino de Gastilla,
Y luego (de que yo me estoy riendo),
A no bien cormenzada §a rencilla,
A uiia de cabalto fué huyendo
Dejando los tapices y vajilla;
Vistes la mortandad y ta miseria
De! capitin Fernando de la Feria.

s Vistes que de la flor de sus soldades

Ovistes muchos vivos & las manes,

Y veis los santuarios hoy poblados

De barbas desolladas de cristianos,
Con otros mil despojos que colgados
Dentre de vuestras casas leneis sanos
Por modo de biasones y ufania

Y en memoria de vaestra valeniia.

v Valor de Pocigueyca conocido
[is el dia de hoy adonde quiera:
Al mas aventajado y atrevido
(Oyéndola le tiembla la contera;
Y es porque nunca supo ser vencido,
Ni padecid contraste su handera ,
Antes siempre gozd de la victoria
¥ ha de permanecer con esla ghoria.
»Un solo lancecillo disminuye
Lu honra que tenismos bien puesta,
El cual 3 Manjarés se ke atribuye
Cuando nos salted con mano presia ;
Mas fué como ladron & muerde-huye,
Siu esperar el fin de la vespuesta,
Pues por presto que fuimos en aleance
Erza yaretirado con el lance.

» Mas agora que estamos vigilantes
Por estos que teneis ante los ojos,
Mayores huestes no serin bastantes
Para poneros limidos enojos;

Antes st {como siempre) sois constantes
Habeis de mejoraros en despoios,

Y ansi ternan pot bien, hecha la guerra,
De dejarnes vivic en nuestra tierra.

»Es pues mi voluntad acerca desto
Quel viejo y el maneebo se prepare,
Y con volantes flechas esté presto
Aquel dia que yo les sefialare,

Para que fas viclorias 6 denuesto
(' por nos 0 por ellos se declare,

Y por su mal el espafiol entienda
Lista Lieera tewer quien la defienda.»
Dijo, y un vejezueto dicho Dano
Se levanié diciendo : «Buen Betona,

Vueslro consejo me parece sano ;

Mas si mi parecer aqui se Loma,

No debemos buscalios en 1o 1lano,
Sino dejar que suban 4 la loma ,

Pues como ya de paz les falte muestra
Ellos han de venir en busca nuestra.

»Que si para poblar en aquel puesto
No los han ocupado flacos miedoes,
Al buen entendedor es maniliesto
Que no deben querer estarse quedos;
Velemos el camino y el reguesto
Y estén arcos pendientes de los dedos:
Que no fallara blanco ni terrero,
Pues lienen de subir por contadero.

»De noche no bay camino que se siga,
QJue todos los lenemos derrumbados ;
De dia subirdo con gran fatiga,
Nosolros eslaremos descansados ;

Y si el ardor del sol no se mitiga,

Ellos han de subir desalentados,

Y entonces sl subir de cualquier cuesla
Su muerie desasirada Llienen presta.»

Oidu la razon del Dano viejo,
i<n trances semejantes hecho cailo,
Y que donde no huella por parejo
Mal puede contrastallos el cabaglo ,
A todos parecid ser buen consejo,
Y ansi delerminavon de tlomallo,
Y con velas y-espins por de fnera
Embarazaron toda Ja frontera.

Vista por Juan de Rojas la tardanza ,
Que ya de su pacilica venida
Tiene perdida toda confianza,

Para subir arriba se convida

A procurar buhios 6 labranza ,
I'o puedan proveerse de comida,
Porque mantenimiento les fuliaba
Como faltase ya quien se lo daba.

El Francisco Gonzalez bien quisiera
Podelles estorbar estos caminos ,
Diciendo cowno ya saben que espera
A su gohernador y 3 los vecinos,

Y no ser cosa jusia salie fuera

Sin ver Jde sus consejos los mas dinos,
Que puestos en consalla desque vengan
Aquellos siguiran que mas convengan.

Al cual, la noble genle descontenta
Y harta de esperar, todos a una
Le respondieron que no haga cuenta
De socorro ni de venida alguna,
Sino que la salida les consienta ;
Y en este caso fué Lan importuna
Que con sus voluntades se conforma
Senalindoles Lerminos y forma.
Salieron treinta v dos & la lijera,
Para por alli nimero pequedo :
Van Alatraz ¥ Pedro de Hibera,
Rodrigo Juramillo, Juan Beleho,
Diego e Fuenles y Carlos de Vera,
(Jue son el andaluz v el estremeito,
Lt Juan de Rojas que los acaudilla
Juzga por invencible su cuadrilla.
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Madrugan, y durante los frescores
Al pueblo suben que ticuen enfrenle
Los gue de Pocigueyca son sefiores,
Cuyos términos parte la eorriente
pel rio que prodocen sus altores,

Y en ¢l enlraron todos libremente,
Por estar sus vecinos retraidos
A los tugares mas fortalecidos.

Trastornanse pajizos aposentos,
Por tos que buscan iurea ganancia ;
Pero segin SUS ricos pensamientos
Nunca se hallo cosa de substancia,
Puesto caso que de mantenimientos
Crecidisima copia y abundancia,

De la cual proveyeron los coslales,
Con vela de soldados principales.

Porque Alatraz y Pedro de Ribera
Con otros diez de no menos soliura,
Del alto reventon desta ladera
‘fomaron luego la mayor altura,

De donde devisaron mas afuera

Diez indios de soberbia compostura,
Haciendo las pernetus y visajes

De que suelen usar estos salvajes.

El Alatraz, que deslo se reia,

iinfucia de Amadis el bravo perro,

A todos los demds persuadia

(Que fuesen 4 quitallos de aquel cerro;
Mas 4 su voluniad no respondia

Alguno dellos, por parecer yerio,
Esceptos el Ribera y un Morales,

Gon un negro del Franeisco Gonzalez.

Ribera y Alatraz, arcabuceros ,
Puesta la coce ya sobrel eslilla,

5l negro y el Morales, rodeleros,

t.on el perro que llevan de trailla,
Con pi¢s mas atirmados que lijeros
Llegaron a la barbara cuadrilia ,

D Tuego descubrié con mil ptamajes
L'n emboscada grande de salvajes.

Las cuerdas de los arcos se menean ,
Suenan en las muiiecas los crujidos,
Por una ¥ otra parle los rodean
Con temerosos gritos y alaridos;
l.0s cuatro que vinieron ya desean
Verse de los amigos socorridos :
Apuntan balas 4 lo descubierto,
tero ninguno ven que caiga muerto.

Hacer buenas rodelas aprovecha;
Mns al Ribera, bala despedida ,
Traspasé luego venenosa flecha
La manga del jubon, sin dar herida ;
&l negro se la quita con sospecha
(Que fuera perdidoso de la vida,

Pero por no hacer buena rodela
Ovo de perder é11a vital tela.

Porque cuando pensé que se repara
De las que descendian del cabezo,
Mortifera, crile! y dura jara
La punta le meti6 por el un bezo,

Y ul tiempo que volvid la negra card
Otra Ye segundd por el pescuezo,

De tal suerte que no fué parte cura
Para dejar de ver la sepuliura.

Il Amadis buscando va lugares
Nonde poder cebar su dure diente ,
Pera por los fiecheros singuiares
Aquesta prueba no se le consiente,
Pues luego le pasaren los ijares
Las duras espaldillas y lafrente,

Y ¢n el moric las mas largas demoras
No pasaron de veinte y cuatro horas.

Como falio la fuerza del cachorro,
Y el negro Juan también se les absenta,
Ninguno de los tres pensod ser horeo
Nilibre de tan aspera tormenta;
Mas flego Juan Belefio cou secorro
De gente gue los Limidos alienta,
Y juntos bacen tal arremetida
{Jue alos indios pusieron en hilida,

Une dellos ovieron i las manos
Porque les hizo rostro resistivo,
Al eual dieron castigos inhumanos
Y ajenos de catolico motivo,
Pues por los intestinos y livianos
Al misero gandul empalan vivo,
Pusiéronlo después en un collado,
A vista del lugar recién poblade.

Al fin llevaren copla de alimenio
Para las castellanas compafiias
Y reposaron en aquel asiento
Por espacio de seis 6 siete dias :
Crece de Juan de Rojas el intento
De tragtornar aquelias serranias;
Y ansi debajo destas intenciones
Al Gastro le habl tales razones -

«Sefior , aqui se quejan los soldados
Por estar Lanlo tiempo detenidos,
Y no les convenir estar parados
Las manos en 10§ senos y dormides;
Pues consta gue de estar acobardades
Los indios se haran mas atrevidos,
Y su venida es & hacer llana
La gente de la sierra comarcana,

» Su parecer es este, y aun elmio,

A causa de que tengo por muy cierle
Que la prudencia grande de mi tio
No tiene de desamparar el puerio:
(ue seria notorio desvario

Y no poco culpable desconcierlo
Desarraigar del pueblo sus poderes,
En él dejando solas las mujeres.

» Hagamos por acé 1o que debemos
Segun el orden diere genie diestra;
Pues 12 paz destos indios ya sabemos
Cudn mal y por mal cabo se encabestry;
Y aun como por alié no los busquemos,
Ellas han de venir en busea nuesira ;
Y si vinieren como se barrunta
De muchas partes ha de ser la junta.

» Luego mejores son mis opiniones
En illos & busear 4 sus alturas;
Estorbaranse las congregaciones
(ue hacen sus defensas mas seguras;
Cuanlo mas que no son Lales leones
Cuanto nos representan las pinturas :
Quel mas valiente y mas aventajado
Al fin es indio vil, desventurado.

3 He mirado también con adverlencia,
Segun la poblacion quese derrama,
Que no debe ser tanta su potencia
{imanto dicho comun nos encarama:

Por tanto dé vuestra merced licencia,
Veremos si conforman con la fama ;
Pues, como digo, parecer £5 vano
{Jue nos eslemes manoc sobre mano.»

No hizo luego su respuesta llena
£l Castro, por quedar algo suspenso;
Mas poT Do parecer que desordeni
Lo que se le pidio tan por eslenso
Ledijo: «Sefor, id en enhorabuena ,
Y no vais en aquella que Yo pienso :
Autes permita Dios que todo sea
Ansi como vuestra merced desea. »

E! Rojas apercibe ireinta y siete
Peones castellanos y andaluces ,
Porque en squel allor donde los mete
Se liabian de hallar entre dos luces;
Aprestaron un tire falconele,
Preparan las rodelas y arcabuces,
Cen el demis beligero pertrecho
Que para guerras era de provecho.

En esta coyuntura por Betoma
A ciertos capitanes fué mandado
Quitar el empalado de la loma
Y traello do fuese sepultado;
‘Tun furioso, que 4 su carge toma
L.a venganza del indio jusliciado,
Diciendo : « Quiente didtan duras penas,
Lit me fo pagari con las septenas. »
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No dijo mas, pero sus intenciones
Serian de Lacer la tierra roja
Con la sangre de humanos corazones
De la gente cristiana y ortodoja ;
La cual ya meneaba los talones
Para husecar mortifera congoja ;
Pargue con el cuidado zaharefio
Era para sus ojos dulee sueiio.

Pues caanudo sofiolienta dulcedumhre
Regalaba la luz de los hnmanos,
Cowlienzan eHos 4 subir la ¢cumbre,

No solo con los piés, mas con las manos ,

Con gran sudor y suma pesadumbre,
I*or uo hallar do pongan los piés llanos
Stno cuchillas y derrumbaderos ,
Donde valian poeo piés lijeros.
Destilando sudor barbas y cuellos,
Aunque se caminaba con Ia fria,
Pudtieron con sus presurosos huellos
Llegar donde vua mesa se hacia;
Alli pararon por tomar resuello
Con el recalo que les convenia,
Por ser entonces cosa creedera
Haber indios que velen su frontera.

Cerea del paso y en aquella trente
Adomde Yes llevaban sus intentos,
ltubu vamesa ceiba y eminente,
Que sin esleriores instrumentos
Al suelo vine repentinamente
Sin padecer contraste de los vientos,
Cuyo ruinor § Lemeroso leueno
Lo bajo y lo mas aito hizo lleno,

Apuntaron las ramas acia elles,
Y vislo que cayd sin ventisquero,
Yertos se le pararon los cabellos
Al mas aventajado compafiero;
Y aunsi sin ver los {ines ni subellos,
Aqueilo se juzgd por mal agiiero,
Tanto , que muchos ya de mejor gana
Yolvieran 4 tomar la terra Hana.

Mas Juan de Rojas dijo : « No Lemames
Una senal tan leve como esta,
Porgue si por agileros nos guiamos ,
Que tengo por locura maniliesta ,
Adquesta nos declara que baslamos
Para que no les quede ¢asi enhiesta:
{Jue pues se hajan plautas con raices,
También bajuran indios sus cervices. »

Con estas y olras cosas los auima,
Y caminaron & tomar bz loma,

Hasta que se pusieron mas encima
A vista el gran pueblo de Betoma,
Do claridod de Veous les intima
Venir aquel de ¢uien la suya toma,
Higcieron en aquel lugar remanso
Para tomar uu poco de descansa,

Luego del sol se vido Ia presencia
Ahuyentando la nocturna capa s
Mirun las poblaciones y opulencia
Que sitldadas van por una chapa;
Gomo no ven quien huga resislencia,
Greeen haber alzuna gran solapa,
Ficil de conocer aquel secreto,

LEn ver aquel compas tode quielo.

Los ojos van por una y otra via
Para ver el entrada mas segura;
Algo mas adelsnle parecia
Camino que contiene gran anchua,
Y por aguella parte lo cubria
Una ramosa ceiba ¥ espesura,
Acerca de la cual vih nueslra genle
Doce valientes indios solamente.

No cierto descuidados i dormidos,
Pues cada cual estaba bien armado,
En lus manos los arcos encogidos,

El venenoso Liro preparado ;

Los espaifioles viendo detenidos

T:m pocos en lugar embarazado,
Preparan ¥ reparan 1as rodelas
Temiendo que los ceban con cautelas

Y estando juntos todos treinta y siste
Previenen los pertrechos que traian,
Y disparan la carga del mosguete
Paor ver acia qué parte se desvian;
Ninguno de Jos nuestros arremete ,
Aungue los indios fingen que huian
Para metellos en un emboscada
Entre ramosas plantas ocultada.

Dejan con el mosquete seis soldados
Que guarden las espaldas, y al instante
Los demas bien compuestos y ordenados
Proceden tras los indios adelante,
Rodelas y arcabuces preparadeos,

Y el mas remiso dejlos vigilante ,
Pues por lo nue ya viernn, nadie niega

"Haber de padecer dura refliega.

Y ansi les sconlece, pues apenas
Llegaban a la ceiba los primeros ,
Cuando eon gran furor tas matas llengs
Despachan tanla fuerza de fiecheros ,
Cuantos enjambres salen de colmenas
En atices y siculos oteros,

Gon grita ¥ estampidatan horrenda
Que no hablan palabra que se entienda.

No fue de tautas gotas embestido
Penasco de [3 punta de Malea,
Siendo de todas parles combatido
Por bravo viento que 1a mar menea,
Cuanto fué de las flechas el riido
Que i nuestros espafioles espolea,
Con picdras como puilos y mas gruesas
Que sobrel escuadron caen espesus.

Estan los espafioles de rodillas
Detris de lus vodelas encorvados,
Gubiertas de sudores las mejillas,

Y algunos del vivir desconfiados,

Ya deseando que de las rencillas
Fuesen los dures golpes mitigados ;
Mas el grave rigor desta presura
‘Tanto lo ven mayor cuanto mas dura,

El furor era de quietud estrafo
Por 1o mover Aleclo ¢on sus alus:
Dispara quien tenia férreo cafio,
Perve las punterias eran malas,

Pues o se puede ver si hacen daiio
Las impelidas y nocivas balas:

Y si tal hay que trama vital deja,
No suspira, ni gime ni se queju.

Durantes las horribles confusiones,
Apolo con sus rayos mas cereanos
Abrasa las humanas proporeciones,

E ya todos los lives salen vanos

Por encenderse Lanto Jos cafiones
Que no pueden sufrillos en las manos;
Pero con Lodo eslo se desea

Llevar mas adelante Jy pelea.

Lléganse mas al escuadron desnudo,
Y entonces arronjd brazo polente
Un guijaree rollizo tal que pudo
Al mulato Francisco de la Fuenle
Hacelle dos pedazos el escudo,
Y hendelle los cascos Je a frente,
El cual 4 pocos pasos dio caida,
Que fueron los postreros de su vida.
Desto los indios ensoberbecidos
Acudieron con olra mayor carga,
Y 4 muchos que vivizn adveriidos
Muy poco les presto hacer adarga :
Catorce se hallaron mal heridos
Que quisieran hacer hilida larga ;
Mas Rojas que gran hrio manifiesta
Con aquesta razon los amonesty :
« Animu, caballeros, ¥ osadia:
Mirad quién sois y vuestra descendencil,
Porque si no mostrardes cobardia
Muy presto les vereis bacer shsencia ;
Pero si la mostrais, hoy es el dia
Eu que teneis 1a muerte por herencia,
Pues bien veis que consiste nuestra vida
in que nuesiro poder no se divida.v
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El fuerte y animoso caballero
(on aquestas razones los sustenta,
Mas uno que liamaban Espadero
De sus consejos hizo poca cuenta,
Pues en volver espaldas fué primero;
Tras &l ni mas ni menos todos Lreinla;
Kl Juin de Rojas delrigor horrendo
Poco & poco se iba retrayendo,

Dale priesa la gente monstriiosa
Por la parte mas desembarazada ,
(o flecha, con pedrada rigurosa
De que centelleaba la celada:
Mas ninguno de todos ellos osa
Liegar a ver los filos del espada,
Alites ¢como confusos y perplejos
La guerra que le hacen es de lejos.

Bien ¢como cuando gente se congrega
Contra tigre que sale de fiorestas,
{Jue con Lemor ninguno se le Hega
e todos cuantos armas tienen presias,
Antes por escapar de la refriega
Desarman desde tuera las ballestas,
¥ ¢l Ligre con furivsos accilentes
Les ensefia lasgarras y los dientes

Desla manera va haciendo cara,
Nuitadas ya las plumas del almete,
Porque la dura piedra, flecha, java,
Alli no halla cosa que respeie ;
Llegd donde 1a gente suya para ,
(que fué donde dejaron el mosquete ,
A lacual con modeslia reprehende
Y las dice también lo que pretende.

Porque viéudolos ya como difunlos
Les dijo : « Bien serd que uo se enfrie
La vuelita, por venir 4 tales puntos,
Que no puedo saber de quién me fie;
Mas al hajar bajemos todos juntos
Sin quel uno del viro se desvie,

Perque serian 1lérminos de locos
bividirnos en partes siendo pocos.

»Pero Juan Alatraz vaya delante
Com seis sanos y Lodos los heridos ,
¥ uo sea tardio caminante ;

Nosolros 4 la vista recogides,

Pues como nadie huya, Dios mediante,
Podremos eaminar sin ser rompidos ;

Y mas ahajo temen el collado

Fronero donde el indio faé¢ empalado.»

Aquel allo mandd que e lomasen
Y los heridos no se deluviesen,
I'era los sanos tivos disparasen
Para que los del campo [os oyesen,
Porque su menesler manifesiasen
e tal manera que los socorriesen,
Pues desde alli sulfireos tronidos
Eu el campo serian percebidos.

El Alatraz con paso na prolijo
Procuro de cumplir lnego su inando
Con grandes pesadumbres y cojijo
Que padecio con el hevido bando ;
Finalmente llegd donde le dijo,

Y estuvo los traseros esperando,
Los cuales mientrag ¢l iba huyendo
Estuvieron los indios deteniendo.

Luego Rojas compuso sus peones
Para gue fuesen lOLRJs en hilera,

Y un mestizo , fulimo de Quiiienes ,

En avanguardia fué y en deluntera ;

¥ en recta guardia, con sus morriones ,
Juan de Rojus y Pedro Je Ribera;

Y i las espaldas por angosta plaza

Los indios te venian dando caza,

El Quifienes huy0 por el caning
[ue mas & su propésilo hacia,
Yiendo que con furor lucilerine
Fiercito criel lus perseguia ;
Venciéronse de tante desatino ,
Que ya sin orden cada cual huia ,
(Quedando solos con la genle fiera
El maese de campo y el Ribera.

(=]
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Como grave calor los fatigaba
Y Ia lerrible sed los afligia,
El Rojas al Ribera le rogaba
Le quitase las armas que trafa,
Que verdaderamenle se aliogaba ;
Y el Pedro de Ribera respondia :
«Vuestra merced agresle la carrera,
Que no puedo quitallas annque quiera.s
Pues 4 la muerte viéndose vecino,
Tomd por parecer y por consejo
Seguir tras un mancebo vizeaino
Que se libré de cierto gandul viejo ,
Mas no del golpe con que sobrevine
Asentado detras del pestorejo;
i ¢oal iba saltando per €l heno
Porgue otro no le diese mas en lieno.
Al maese de campo le parece
Que pudiera correr con ial soltera,
Y el peso de las armas entorpece
Sus piés y corpulenta compostura;
¥ pocos pasos dados , descaece
El fuerte cabaliero sin ventlura ,
Cargando tanlos animos protervos
Como sobre cadaver negros cuervos,

Ocupase la gente carnicera
En la presa que tiene de presente ,
Lo cual visio por Pedro de Ribera
Gonvoca luego la eristiana gente ;
Pero nivguno dellos hay que quiera
Yolver & socorrer 4 su regente,
Porque todos segnian al Quiiiones
Cuyos piés no hallaban trompezones :

Atajando gran parte de camino
Pror no querer subir a la ladera
Adonde el Alatraz primero vino
Y segun le mandaron los espera;
151 ¢ual viendo bajar el torbellino
(jue le lomaba ya la delanlera,
Gon los cinco que tiene delermina
Bajarse por la parte mas vecina.

Gomo los pobres iban de hilida
Por pasos de lugar inaccesiblie,
¥ cuanto mas durd la descendida
Tanlo mas 1a hallaron imposible,
Donde pensaron escapar 1a vida
Liego 1a muerte eon rigor leirible,
Pues de elego temor arrebatados
Alli quedaron estos despeiiados.

Los olros gue hilian iras Quiliones,

A causa de no ser senda bastanie
Por ser angosla y allos revenlones

A los lados del triste caminante ,
Unos 4 otros daban empellones

Con gana de pasar mas adelante,

Y ansi por rocas y derrumbaderos

Se despefiaron olros compaileros.

Van al fin como gente sin caudillo,
Sin tener uno de otro confianza,
Haciendo siempre doble de sencillo
Por abreviar la cuenta desia danza.
Ahogése Rodrigo Jaramillo
Con aquella fogosa destemplanza ,
Con oiros dos O Lres gue sin heridas
Quedaron perdidosos de las vidas.

Con esla pesadumbre y agonia,
Los heridos que iban ya por llano
Al general woparon que venia,
Espoleando bien su rabicano,
Con gente de refresco que traia
Para socorcu de la Naca inano,
Porque ya por los tires y sebales
Que hizo el Alatraz vieron sus males.
Yido Ia demés gente diverlida,
Y como sio pingun orden procede;
Por 1a falda que ve menos erguida
Sube con el caballo cuanto pouede;
Recoge los gue halia con la vida
Pracurando gue nadie se le quede;
Al Juan de Rujas llama, no respoande;
Pregunta donde esta, no dicen donde.
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De su salud y vida desespera
Viendo que no le dan razon palente,
Hasla tanto que Pedro de Ribera,
Postreroe gue huyd de la creciente,
Acabg de bajar de la ladera
Midiéndola con paso diligente,

Al ¢ual por llegar allo de resuello
Con dificultad pueden entendello.

Cansada tarbacion su lengua para ;
Pero desque cobrd mayor aliento,
Al Francisco de Castro le declara
El desastrado lin y acabamiento,

Y que ninguno dellos escapara

e manus del ejéreite sangriento ,
5i no se detuviera todo junio

Eu rodear un cuerpo ya difunio.

Y que como le vide desta suerte
Did voces a lu gente que hitla;
Pero como ninguno se convierte
A le dur el socorro que pedia,
El iamDbién por librarse de la muerte
Se descolgo por do mejor podia,
Pues dilatarse mas fuera de loco
Y aproveciiarse demas deslo poco.

El Castro por los ruegos incenlivos
De los del escaadron desbaratade,
(ue como miserables fugitivos
Son poseidos de temor pesado,
Luego hize camino con los vivos
(que vuelven al lugar recién poblade,
o la segaridad era ninguna
Porque no se la daba la fortana.

El na parar tomaron por regalo
¥ el hilir escogian por honesto ,
iscarmentados del suceso malo
Y de ver levantar en un recuesto
Al Junn de Rojas en el mismo palo
Y adonde el indio fué por ellos puesto :
Espectaculo digno de lamento
¥ gue causd notable sentimiento,

Gran multitud de indios vieron luego
Que se convocan por los altos puerlos ,
Que para deseubrir el suelo ciego
Y pasos con las yerbas encubiertos
A las zavanas altas ponen fuego
Para poder haliar mas cuerpos muertos,
Cuyos miembros sivvieron de presentes
Enviados 4 partes diferentes.

. ¥ quién duda que en este detrimento
Algunos que tenian por perdidos
No tuviesen aun vital aliento ,
Entre las altas yerbas abscondidos ,
Y esperaban salir en salvamenta
De los noclurnes nuhlos socorridos,
Como et platera Pedre de Espinosa
Dentro de cierla mata montéiosa?

Este, cuando la furia se desata
Y vido [a forluna ser aviesa,
Con sed intolerable que lo mata
Y no pader hilir con lanta priesa,
Cubridse con la sombra de una mata
Con cuantidad de arbores espesa,
Acerca de la cual agua corria,
De donde con ohscaridad bebia.

Alli fué detenido por dos dias,
Al cabo de los cuales, con ohscuro,
Por no topar con birbaros espias,
En busca fué de puerto mas seguro;
Hallg las espafiolas compaiiias
Muy apartadas ya del nuevo murg,
leconociendo que no son bastantes
Tan pocos para suerras semejantes.

Y muchos delios sin pedir licencia,
Viendo Ja tierra de peligros ilena,
Determinaron de hacer absencia
Pasindose por mar a Cartagena :
Digo en canoas, no sin diligencia,
Por el gran rio de 1a Magdalena ;

Y el Quifiones muriera sin renedio
A no poner ¢l agua de por medio.

© Biblioteca Nacional de Espana

Yiéndose los gjue quedan descontentos
Por no ser parte para ta frontera,
Al Castro hacen mil requerimientos
Pidiéndole que luego salga foera;
Y ansi desampararon las asienlos
Para ir 4 la maritima ribera,
Hasia la ciénaga, cuyos vecinos
Eran de paz y ya Lodos ladinos :

Gente que de Ia paz no se desvia;
Pero la (le los indios es tan ciega,
{Jue yo por cierto no me espantaria
Ser aguestos también en Ia refriega;
Llegados pues al indio que regia ,
Por Franoisco Gonzalez se le rueya
Traigan al empalade sin ventura
Pura le dar lerrena sepullura.

Dijo que o hara de buena guna,
Y numero de indigs prevenido ,
Manddles ir por €l con obscurana
Porque no fuese visto ni sentido ;

Y ansi uo bien Hepada la mafana
El infelice cuerpo fué traido,

Con ¢} enal de In suerte que podian
A Santa Maria su camino guian.

Como fuese sabida por el tio
La rota y el pesado desconcierlo,
De luctioso Lraje y atavio
Fué para recebir el cuerpe muerto,
Siendo sus ojos shundante rio
Y de cuanios eslaban en ¢l puerto,
Por ser en sus costumbres bien compuesto,
Valiente, liberal y hombre modesto,

Lauego campanas dan mudas querellas
Y sucnan sus clamores y sehales ;
Lameuntabanlo duebas y doticelias
Presenies en agquestos funerales;
Relatan sus virludes, y con elas
HeeBos ¥ valentias principales;

Y con gran pompa y aparato lleno
A la tierra le dievon lo terreno.

Y para que corriese cop anmento
La pesadumbre y el desasosiego ,
Eatre los bondos hubo movimiento,
Del cual quisiera dar noticia Juego ;
Mas porque por 2gora yo me sienlo
De los pesados Vloros cuasi ciego,
{Juerria hacer pausa de presente
Y descansar primero que lo cuente.

CANTO TERCERO.

Bonde se Wacla §a eebelion de dos indios ¢& Bonda, y &) arden qor o
yon para ganar Ja fertaleza , con olras cosas en aquel tiempo il
cidas.

Al trisle que persigue [a fortuna,
Para que no le quede donde estribe
En dalle coces es tan importuna,
(Que uo para hasta que 1o derribe,
Por ser de condicion que, dada v,
Pura dar olras muchas sc apercibe ;
Y ansi los temerosus desle dolo
Dicen « liien vengas , inal, si vienes soloy.

Desta manera pues le socbrevivo
Al don Liiis en eslas turbaciones,
Pucs no hien enierrado su sobriite
Ni hechas funerales obluciones,
se levanlé notable Lorbelling
I}e guerra por cercanas poblaciones,
En Bowda mayormente , gente fiera ,
Cuyo suceso fué desta manera.

Habia Manjarés edificado
Un fuerte por sus faildas y raices,

De los fumosos tires preparado

Que suclen ofendelles las narices;
Por selles este yugo muy pesado

Y querello quitar de sus cervices,
Por muchas veces y con gran braveza
Rodearon aquesla fortaleza.
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Aqueste fué turbion de eada dia ,
Sin interposicion de mes niafio,
Ne bien apercebida compaiiia,
0 va con claridad ¢ con engaiio ;
Y aunque hirbara gente recibia
De parte de los tiros algun dafio,
Con sus ftechas también hacian swerles
Y de las paries ambas hubo muertes.

Pero prolijo tiempo ya pasado ,

Como vieron que no les aprovecha
Contrastar aquel fuerte fabricado, .
(ue siempre de mas armas se pertrecha .
No tanto por temor cuanto per grado

Se concerld 12 paz y quedo hecha,

Y dieron el servicio y obediencia

A quien de Manjarés cupo la herencia.

Al cual estos servian muy de gana,
¥ ¢creo que también sirven agora
Asu hijo y 4 sumujer dofia Ana
Ramirez , nobilisima sefiora,

Ejemplo de bondad y de eristiana
Religion , en el pueblo donde mora;
Y por obligacion 6 por respeclo

Los bondas la servian en efecto.

A sus ferias, contractos y mercados
Venian 4 los lérminos niarinos,
Lompraban cosas & que son usados,
Pero principaliaente buenos vinos,
Con muestras de que estaban olvidados
e todos belicosos desatinos,

A sus encomenderos ya subyelos,
Pacilicos , alegres y quietos.

Con estas muestras que de paz habia
No fueror en 1a vela tan enteros
Luanto para la vida convenia,

Denias de ser ya pocos compaiieros ;
Y estaba la tenencia y alevidia

A cargo de Alvaro de Balleslerss,

EL cual tenia por estar absente

Un fulano de Castro por teniente.

_ Did por algunos atos buena cuenta

En 10dds Yos guerreros mavimientos ;

Alas cuande numerabamos selenta

Y cinco ya'de mas de guince cientos,

Del barbaro rigor esperimenta

Sus golpes inhumanos y violentos,

Pt astucia de medilacion luenga ,

{Jue diremos & tiempo gque convenga.
A doiia Ana Ramirez , que es el amy

lke lo superior deste gentia,

[labia consumido veloz Hama

Dentro de sus solares un buhio ;

Y para restaurar el dafio, llama

Indivs sobre que tiene sefiorio,

Y el Castro, capitin , de la frontera

Mando que te trajesen la madera.

Y estos indios de Bonda la cortaban
Par el orden que Castro tes decia,
Y entre tanto que al pueblo la llevaban
Pegada con el uerle se ponia ;
! grande regocijo que mostraban
Ningun intento malo descubria,
Aunque los mas Lraian en las manos
Hachus y segurones castellanos,

Buscando coyuntura para prueba
De sus criieles Lajos y reveses;
Y antes que la madera que se Heva
Hollase los marilimos conveses,
A les de Santa Marta vino nueva
Cdmo venian naves de franceses,
De que se recibio grande congoja,
Considerada su defensa floja.

Y para dar el orden y concierlo
A semejante trance conviniente,
Cahildo se mando hacer abierto,
Adonde se junto toda la gente
De los que residian en e! puerio,
Do diga cada uno lo que siente ;
Y del seso comun de la consulia
Es esta la sentencia que resulla :

Que tos honibres estén en sus viviendas
Sin mosirar ¢cebardia ni flaqueza,
Pero que tas mujeres y haciendas,
Y lo mas substancial que de riqueza
Les parecian ser mejores prendas,
Luego llevasen 4 a fortaleza
De Bonda, pues entonces la ventura
No econcedia parte mas segura.

Tuvieron estos por consejos buenos;
Y 4 causa de que vian las navios,
Envian adelante cofres llenos
De oro, plata y otros alavios ;
No sacan las mujeres deslos senos,
Porque no tienen prestos los avios
Y porquc por haber vientlos conlraries
No tomaron el puerio los cosarios :

Suceso de grandisima ventura
Y merced proveida por el cielo,
Pues # salir en esta coyuntura
Fuera mayor dolor y desconsuelo,
Porque la honra mas cabal ¥ pura
{Quedara derribada por el suelo,
De la manera que guedd sa fuerte,
Que los indios ganaron desla suerte :

Al naoma de Bonda Macarona,
Por ladinos de malos pensamientos,
Cyéndolo tractar, se le razona
€omo llevan mujeres y armamentos
yue tiene cada cual de su persona
A los fortalecides aposentos;

El cual , viendo razon 1an conviniente,
A su general dijo 1o siguiente :

«Siento, Coendo, ser consejo sano,

§i queremos vivir vida segura,
Que no dejemos tiempo de la mano
Ni perdamos aquesla coyuntura ,
Para que del g)ército cristiano
Escaparse no pueda eriatura ;
Y agoea quiero ver por esperiencia
No solo L valor, mas tu pradencia,
vAnsi veeinos como mercaderes
Dicen que tienen en la forlaleza
Las prendas de sus hijos y mujeres
Y todos sus caudales y riqueza;
Y alli, como ya sabes, sus poderes
Son agora notados de Hlaqueza,
Y el alcaide con wdos sus soldados
De nuestra paz estan muy confiados.

»La demés gente por aci no viene,
Ni verna por agora, pues es cierto
Que deniro de sus casas se detiene ,
Concordes todos de comun coneierto,
Velandose segun que les conviene,
Para defensa y guarda de aquel puerlo,
Adonde como suelen otras veces
Dicen venir navios de franceses.

»Conviéneme pues mucho que duranles
En la marina tales turbaciones,
Procuremos ack de ser bastantes
Para ganalles estas municiones;

Pues perder con personas semejantes
Tan buenas y adopladas ocasiones
Sera tener con [ntima fatiga

DelanLe de los ojos una higa.

»La cual me da mas grande desconsuelo
Que por palabras puedo declararie,
Y para derriballa por el suelo,
Con 1o mas fuerte de su baliarte ,
Ningun tiempo nos vino mas & pelo
Ni menos advertencia de su parte,
INi se pudo bacer aqueste hecho
Con menos riesgo ni con mas provecho.
sReconocidas tienes las ventajas
Que tenemos , pues siempre son continas,
Y bien entenderas que no van pajas
En recoger aquellas sedas finas,
El oro, plata y 1as demas alhajas,
Y las mujeres para concubinas;
Las cuales cosas puestas en lumane,
Consuma lo demas ¢l dios Vulcano.
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»Porque luego con su furer ardiente

Serin los edificios consumidos ,

E yo tendré gran namero de gente
Para que si los vieren encendidos,
Vavan 4 la ciudad incontinente

A dar mal {in 4 todos sus marides ;

Y aquestos estardn en el camino

Para que su mal sea repentino.

» Haslo L de hacer desta manera,
Para que todo vaya bien guiado :
Al fuerte Hegaras con la madera,
Los indios ¢on sus hachas y cuidado,
Y ol tiempo guel alcaide salga fuera
A versi le llevasle huen recado,
Dale con el segur llaga segura
De no poder hallar humana cura.

»La hacha cortadora vaya cierta
Para que de las sienes no se yerre ;
Ocupen luego la cerrada pueria
Los indios porgue nadie te 1a cierre ;
Avivese de dentro la reyerta,

Y oda cobardia se destierre ;
El fuerle se recorra y ensangriente ,
Sin reservar en €l cosa viviente.

»No lengo yo de estar muy diverlide,
Sino con muchos indios en celada,
Porque como sintamos ¢l ritido
Corramos a la presa deseada,

Y saquemos el oro ¥ el vestido
Que alli tiene la gente baptizada,,
¥, como dicho tengo, 1as mujeres
Para nuestros contenlos y placeres.

vPara hacelles guerra mas sangrienta
Y por la via que de tise espera,
Yo creo bien (ue se le representa
El como te llevaron en collera :
(Que si lo consideras es afrenta
No para la vengar 4 Ia lijera,
Porque los que vivieren adelante
Se acuerden de castigo semejante.
»Debes encomendar 4 la memoria
{Jue ios de Pocigueyca, come huenos,
Estan con espanoles de victoria,
Haciéndoles dejar aquellos senos;
¥ & ti te consta ser cosa notoria
{Jue los indios de Bonda no son menos :
8é que me entenderas é yo Le entiendo ,
Pues yo soy Macarona € ta Coendo.

vAquesio haste sin que mas Le diga,
De gue con gente vayas de manana,
Y carguen 4 los hombros una viga
Para los edilicios de dofia Ana ;
No lleves arcos , porque no Se Sigh
Sospecia, mas con hacha castellana
Llegard cada cual, ¥ en ves de plantas
Hended cabezas hasta las gargantas.y
Dijo, vy el general, que mayor gana
Tiene de tales trunces ¢como esios,
Abrevid 1a partida de mabana
Con aquellos que pudo hallar prestos
De la gente mejor ¥ mas lozana
Veinte mancebos fuertes v dispuestos ;
Y sohire sus rohustos hombros carga
Una pesada viga y algo larga.
Con aquesta valienie compaiiia
Efeclud Coendo su viaje,
Y antes de su llegada bien se via
De los yue estaban en el homenaje ;
Mas sus conceplos malos encubria
Ser pocos Lodos ¥ en quiete traje,
Y ya llegados al lugar frontero
Despiden de los hombros el madero.
Todos ellos estan ijadeando
Cumo vocin que dio larga carrera,
¥ con grandes bufidos anhelando
Se reclinaron sobre la madera,
¥ con cansada voz suenan llamando
Al Castro, capitan desta fronlera,
Para que vea bien si le contenta
Ayuella viga que se le presenta.

Y el eapitin incauto va salia
Del fuerte para donde se desea,
El cual de la manera que solia
Con aquel principal se choecarrea;
La viga tanted que se Lraia ;
Pero Coendo, cuando la lantea,
Alzd 1a hacha , ¥ sungue hecha sierra,
Por medio de las sienes la sotierra.

Nunca herrero fué tan diligente
Nunea Lan eierlo ni con tanle brio
Para hacer labor de hierro ardiente
Que sale del fogoso seiorio,

Y cumple martilialto de repente
Antes que del ardor separe [rio,
Cuanto fué ta presteza del Coendo

Al liempo que dié golpe tan horrendo.

El miserable Castro did caida,
Y en el suelo quedd pataleando,
La lumbre de sus ojos despedida
La sungre con la vida vomitando ,
(lue no solo vertid por la herida ,
Drero por log oidos va manando ;
¥ en el inslante se tomé la pueria
Que para voiver él lienen abierta,
Luego de golpe Lodos entran dentro,
En las manos las hachas aceradas:
Salen dos descuidados al encuentro,
Que nuy presto quedaron sin quijadas
Proceden en aquel eriel reeuentro
Y cogen muchas armas enhasladas;
¥ al lietnpe que bacian el esirago
También ellos decian : ; Sanliago!
Un Gonzalo Rodriguez fué derecho
A ver la causy destas confusiones ,
Y al tiempo que penso ser de provech
{ por sus arnis 0 CoON SUs razones,
Dura lanza rompid su fuerte pecho ,
Y el bierro le salio porles pulinones:
Perdio fucgo la fueyza y el anhelo,
Tendiéndose por el sangriento suelo.

La demis geule dentro se congrega,
Pero ningono bien apercehido,
Por scr 1an vepenting b refriega,
(Que tndos andan como sin sentido :
En este punte Macavona llega
Con doseienios gandules al riido;
Y ansi cuantos estaban en el fuerte
Acabaron con miserable mucrle.

Sin reservar Ia bruta pestilencia
A las indias ladinas que serviot,
De su propria pacion y descendencia
Y que por sns parientas conocian ,
Y i nios en estade de inpcencia
‘Tunbién despedazaban y partian,
Sin ue dejen piante ni mamante
f}e cuanto se ponia por delante.

Mas m vieja india , lavandera,
Al tirmpo del sapgriento terremoto
Habia con sus padios ido fuera,
Y en oyendo a grita y alborolo
Desamparo los paiios ¥ vibera
Meliéndose por el espeso solo,
Con intenciones de tiegar al puerto
A dar noticia desle desconcierlo.

{due la-nube del humo luego vido
Y al sol algo turbada su pureza,
Porque después gue habisn recogilo
L.os indios munpiciones y ricqueza,
El fuego fué pegado y estendido
Por todas partes de fa fortaleza,
Y tuvieron 4 grande maravilla
E1 no hallar mujeres de Gaslilla.

Pues segun el aviso que les dieron,
Habian ya de estar aposentadas;
Mas comp sucedié que no vinieron
Por tas causas que lengo declaradas,
Los cofres y las cajas recogieron
Que contenian joyas estremadas,
Las cuales repartia Macarona
Segun la cualidad de la persona,
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Fueron cargados de preciosas galas,
Oro, perlas ¥ plata gran conlia,
Y i sus ¢asas per asperas escalas
Las piezas suben del artilleria;
Llevaron polverin , pelotas, balas
Y cuantas armas espafiol Lenia :
Espadas, cotas , lanzas, escopelas,
(ue sus manos trafan inquietas.
Porque para sus hélicas porfias
Aquellas aplicaron 4 su nsv,
Bjercithndosa kas punterias
Por acertar al blanco gue se puso,
Hasta gue tué después de muchos dias
¥l cebo de Ja palvora concluso,
Y aunque no les faltaran materiales:
Faltasonles peritos eficiales.
Antes pues del fatal desasosiego,
Estabun indios puestos en eamino,
A quien se les mandd que visto fuege
Crevesen ser cumplido su desing,
Y 4 Santa Marta se parliesen luego
A pedir las albricias al vecino,
Y si liepo halkasen oportunc
Diesen acerbo fin § eadauno,

Era capitan destos un manceho
De las indios de Bonda mas ladino ,
¥ 1al que del profundo del Erebo
Nunea salio dewonio mas muling :
Aqueste capitin se dijo Jebo,
Mallito bechicero y adevino
viendo pues ya de humo nube espesa.
Camind con SUS gentes 4 gran priesa.
No ya sin regocijos y placeres
A los puertes la barbara caterva ,
Viendlo que de los prosperos haberes
A cada cual su parle se reserva,
Y que e las coldlicas mujeres
Les hutian de dar alguna sierva,
Creyende que las damas veferidas
Estabax en el luerie recogidas.

Liegaron i los términos marinos ,
De yenenosas armas pertrechados ;
Mas como los rebatos son continos
Y pocas veces viven descuidados ,
Hallarost 4 los mas de los vecinos
Fncima de caballos bien armados ,
A causa de deeilles centinelas
{ue vian por la mar dos 0 tres velas,

Redea 1a distancia destos puerlos
Per lodas partes aspera montaiia;
Algunos cerros Liene descubiertos
Desde donde la vista no se engaiia,
Para mirar de dia os concierlos
Y geule que 1as casas acompaia ;
¥ muclios de los indios que viuvieron,
Por aquellos cerrillos se subierom.

Suena luege la grita ¥ algazara,
De barbaras cornetas ronco ¢amto;
Del alto viene numerosa jara;

De mas abajo hacen otro tanto;
Los del puelo de ver cosa tan rara
Poseidos estim de gran espanto :
Bin armsa luego , tocan atambores ,
Convocanse los grandes y menores.

La gente caslellana se pertrecha
A gran priesa de cuerpos y celada;
Cargan el areabuz , avde }a mecha,
Menéase 1a lanza v el espada;
¥ por la mayor parie se sospecha
Bstar la fortaleza ya tomada,

Pues si no tatuvieran destririda
No fuera su maldad tan atrevida,

Olros tienen contrarias opiniones,
ue no les parecio cosa posible ;

Pera viendo que no cumplen razones

En veasion y riesgo tan terrible,

Salen los caballeros ¥ peones

Contra la tempestad alli visible ,

Parque con gran aumento va creciendo
{rilide, la grita ¥ el estruendo,

Las duefias y doncellas de rodillas,
Multiplicando ruegos ¥ plegarias,
Lagrimas riegan candidas mejillas
Con temor de las gentes adversavias ;
En Ia plaza se ponen las euadrillas
Espafiolas, con arimas necesarias,
Para que si los indios entran dentye
En escuadron les salgan al encuentro.

Pero delivose la genle fiera
Como los vido bien apercebidos,
Contentandose ¢on lirar de fuera
Jaculos de veneno proveidos ,

Y con deciiles desde la ladera
Oprobies 4 los hombres conecidos
Los unos y los olros 4 porfia;
Principaimente Jebo les decia -

«No penseis de biliros, gallinazos ,
Que no teneis navio ni guarida;
Asidos 0s tenemos en los lazos ;

Por demAs es pensar en la hilida;

A bofetones, palos y lefiazos

0s hemos luego de quitar Ia vida :
{Jue no queremos vivos log maridos ,
Sino 1as compafieras de sus nidos.

» En su poder 1as tienen los desnudos ;
Acertadoles hemos en la vena;
Y como Lienen anchos los escudos
Las heridas les dan poquila pena;
Aquellas pocas son, pulos cornudos ,
Andad , traednos mas de Carlagena :
{jue pues teneis mestizos en las nuestras
(yueremos desquitarnos en las vuestras,
» ; Ah don Luis! de U tengo mancilla
Por el autoridad de tu persgna,
Pues trajiste guarichas de Caslilla
Para servir 4 Jas de Macarona :
fuitamoste del lado la costilia;
Aquesta demasia nos perdona :
(ue a hien librar ti quedaras viudo ,
Y no solo vindo pero mudo.
» j Ah Manjarés, chequito don Antonio!
;Adonde esld tu madre miseiiora?
Ella te podra dar por lestimonio
De como se le paga la demosa,
Tu padre con nosotros fué demonio ,
Y 10 sigues sus pasos desde agora:
Vete, vele, rupaz, ti poco & poco,
Mira que tienes lérminos de Joco.
» | Ah, ojos de aspa tuerla, Ballesleros!
En mat cobre pusisie tu guaricha,
Tu plata, lus tapices v dineros,
Pues ella nos esld haciendo chicha
Y dellos somos ya ius herederos,
Lo cual debes tener 4 buena dicha:
Liheral eres en pagar escole
Dandonws 2 mujer con larga dote.
» Tesorero Borlolomé Gareia,
Bien puedes enviar por lumufata,
Que por tener & cuestas Lanle dia
Nadie la quiere cara ni barata;
E yo si por ventura fuere mia
Darétela sin oro y aun sin plata,
Pues yo no me contento ui me alegro
De ver tanto albayalde sobre negro.

» | Ah Francisco de Castro desbarbado !
Libre puedes estar desta querella;
Pues la virgen pegada con ta lado
No perders ia sangre de doncella,

Si no fuese huscandole tocado

Que pudiese mejor satisfacella,

{ue Lus esfuerzos no seran bastantes
Para dalle presea con pinjanles.

» Alcalde Lrapacista Campuzano,
Ko pienses desnudarte 1a é)elleja,
Porque pensabas ya dalle de mano
Para buscar mas nneva haceleja:

Que también por acd ningun anciano
Se precia de vestiv Topa tan vieja ;

Si no la compras con algun embuste ,
Con ella piense retovar un fuste.
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» No tengas pesadumbres 1a, Riberos,
Por faltavte las pasas y grajea,
Pues i trueeo de muy pocos dineros
Trairis otra mas moza de Guinea :
Que tienen linda tez aquellos cueros
Para podellos blanquear con brea,
Y nosotros en las horas obscuras
Hemos de recorrelle ns costuras. »

Otras muchas afrentas y denuestos
Decian los demés en alto grilo,
{ue querer referillos, demas destos’,
Seria proceder en infinito ,
Mayormenlte que son tan deshonestos
Que no sufren ponerse por eserito,
Y en los dichos mudamos elegancia,
Puesto que no se muda la sebstancia.

Porque cada cual indio destos senos
oy dia puede ser lengua bastante ,
Y son en sus palabras tan obscenos
Que no se vido cosa semejante ;
Y en obras de maldad 10 lo son menos,
Anutes el mejor es fino vergante ,
Y cuanto se concluye y se comienza
Por ellos es notable desvergiienza.

Y ansi dichas aquelias sinrazones,

Como Febo sus rayos encubria

Y faltasen aquelias municiones

Que la caterva barbara traia,

A Bonda revolvieron escuadrones
Para saber qué parie les cabia:

¥ cuando ya los indios iban fuera
Salio la india vieja lavandera.

A Ya cual por enlonces una cuesa
Nemorosa [a tavo detenida
Con el mensaje triste que les lleva,
Oyendo los Tumores ¥ estampida ;
Pero Yos indios idos, dié [a nueva
De 1a desgracia grande sucedida,
Que fué causa de Lierno sentimiento
Y de sus pesadumbres granaumento.

Las congaojas que sienten son mortales
Viendo tan encendidas las contiendas
Y en poder de los indios sus caudales,
Hechos sefiores ya de sus haeiendas,
Y juntamente con aquestos males
Poco posible para 1as enmiendas;
Hacen los mas ajenos de placeres
Las lastimas que dicen 1as mujeres.

Pues el consuelo mas las desconsucla
Puestas en ansioza fantasia ;
Los unos y los otros hacen vela,
Las armas cn la mano noche y dia,
HEmbrazada laconcava rodela,
La lunza y el espada relucia,
Los caliallos & punto ¥ ensillados
Y en una casa todos congregados.

Viéndose padecer tantos desgusios,
Sin haber quien de sueho se confie
Eutre barbaros fieros y rohustos,
Determinaron todos que se envie
Razon i Perg Fernandez de Buslos
Para que cien soldados les avie,

Par no ser poderosos los vecinos
Para salir por playas ni caminos.

Pues para colmo de sus maleficios,
Los birbaros crileles ¥ bestiales
Les matabun jos indios de servicio ,
Avngue {uesen sus proprios naturules,
Ocupados en algun ejercicio
Dle los que suelen ejercer los tales,
Tanto que, para ir por agua gente,
Escolta se bacia diligente.

Iban por entre matas adveriidos,
For ser estos caminos mal abiertos ,
Arcabuces de balas proveidos
Y redeleros no menos despiertos ;
Suenun por el compés tiros perdidos
Por descubrir engafios encubiertos;
Y con ir con aviso y advertencia
No siempre les valia diligencia.

3

Con esta confusion y flaco marte,
El wrabajo durd casi dos meses;
El bArbaro furor por una parte
Por glra los Lemores de franceses,
Sirviéndoles de ceren y baluarte
Solamenie rodelas y paveses;
Hasta tanlo que ya de Santa Marta
A los de Cartagena Hegé carta.
Yiendo Pero Fernandez la demanda
Y las necesidades de la tierra ,
Despaché de soldados cierta banda,
Yendo por su candillo Yuste Guerra,
Persona cuya lanza no fué blanda
Y de gquien negligencia se destierva ,
Pues par Malamho hizo su caming
Y con la brevedad posible vino.
El vio grande de la Magdalana
Y ¢} de Pesla que pasan con buen Ling,
Y aquella grande ciénaga que lena
Hacen las ondas del licor marino,
Huellan 1a larga playa ¥ el arena
Que confina con tierra del Dorsino,
Siempre llevando paso presurose
Y sin tomar descanso nl reposo.

Por 1a sierra de Gaira procedieron,
Nel Yuste Guerra pasos conocidos ,
Llegan a Smta Marta, donde fueron
Con increible gozo recebidos;
Cuarenta fuertes son los que vinieron ,
En militares arles inslritidos ;

Mas no son parte para dar castigo,
Segnn Ja potestad el enemigo.

Pero gozibase de mas bonanza ,
Y estaban en el pueblo mas seguros,
Borque su defension era la lanza,
Y las fuerzas y esfuerzos eran muros ;
Y sosi, visla por indios la pujanza,
No fueron tan molestos ui tan dures ,
Teniendo cuando daban e rebato
Un poco de temor y mas recalo.

Mas otro miedo no menos molesio
Daba sospecha de sucesos varios ,
Si vinieran al puerlo descompuestos
Euatonces galeones de cosarios,
Que fuera grande mal; y demés deslo
IFaltaban alimentos necesarios ,
Porque ¥a de ganados y lahores
Eran inctios de Bouda posesures.

Pues esta gente hirbara y astula
Sin fus comner matd reses vacunas,
Y ¢n elias sus furores ejecuta,

Por lo cual fas personas mas ayunas
Solamente comisn una frula

Que por ach Hlhnmamos aceilunas,
(Que son en las liguras aparentes

Y en el sabor ¥ guslo diferentes.

En esle tiempo Bonda determina
De reformar escoadras y banderas,
Gonvecando la gente mas vecina
0 ya por ruegos 0 amenazas fierad,
Queriendo revolver 4 la marina
Y tomar el negocio mas de veras,
En tal manera , que de los cristianos
Ningunos escapasen de sus manos.

Estando pues los indios ¢on tan malss,
Protervas y dafiadas inlenciones,
El generat Esiehan de las Alas
Alli llegd con siete galeones,
Pendientes de las gabias muchas galss,
Flamulas, gallardetes y pendones ;
También de las enlenas van pendientes
Algunos cuerpos de cosarias genles.

Porgue viniendo por los altos mares
Navegundo lu fitipina flota,
Vieron dos galeones, singulares
Cosarios, que guiahan su derrola
A los indianos puertos y lugares,
Con apacible viento, larga escola,
Los cuales, real flola conociendo,
Coun aumento e velas van huyendo.
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#as tos de 1a calolica bandera,
Gonsiderando ser honroso lance,
Con Ia presteza que aguila lijera
Sigue de prestas aves el alcance,
Abrevian lo posible sa carrera,
No rehusando belicoso trauce,
Por ocasion patenle que los llama
A los despojos ¥ honorosa fama.

Con vela de los vientos impelida
El pirata ladron librarse piensa;
Mas como nada presta su hilida,
apercibiose para Iy defensa :
Suepa terrible grita y estampida:
Nube grande del humo se condensa
De los sulfireos fuegos de cafiones
¥ de las maniiales municiones,
Auméntanse reciprocos tronidos-,
¥ ¢ ritido de huecos atambores:
Hay bombres muertos , mancos ¥ heridos ;
Kompeu los aires gritos y clamores
Los franceses al fin fueren veneidos,
¥ nuestros espaholes vencedores
Traen las uaos hasta las riberas
Y puertos, arrastrando sus banderas.

Mas en los deste puerto, viendo Lanto
Navio como junto dél venia,
Aumentdse la pena y el espanto,
Pensando ser francesa compaiia ;
Farmaron las mujeres nueve lfante,
Y su dolor & mas andar crecia,
Hasla que vieran bien los desta villa
ser fa real armada de Castilla,

Cuanto mas se venian acercando
Tatto wias se mitigan los suspivoes,
Muride o la mujer desengaiiando ,
Diviendo : = Mo teneis por qué afligiros,
{ue ya tas guleones van entrando,

Y hacen salva los fogosos tives ;
Be Bsichan de las Alas es el vuelo
{ue da seguridad & unestro suelo.

»Y & voeltas de tos Liros tambiéa sueaa
Son e trompelss, voz de cheremias
Ya los veeinos huellan el arena
Goit grandes regucijos y alegrias ,

Y deseamos ver la playa lena

De lus recién venidas compaiias, »
Con esla certidumbre se mitigy
Aquella pesadisima fatiga,

Después que fué la flota recogida
Y en los seguros puertas ancleada ,
on Luis eon persona conocida
Al geoeral envia su embajada,

Que fué del parabién de 1a venida

Y con ofrecimiento de posada;

El cual volvid las gracias y respuesia,
Segun que suele condicion nmodesta,

Debajo de [as ondas encubria

Ya Febo su preclara hermosura ,

Y del obscure mante se vestia

Lo Hano, la ladera y el altura;

Los de la wmar esperan otro dia,

¥ aci durmio la gente mas segura,
Pugsto que na sin guarda vigilante
Por ol olre peligra circunstante.

Luego los indios que hay & fa redonda
Larlinos, segun Lienen de costumbre
Procuran avisar a los de Bonda,

Y dalles desta flot certidumbre,
Liciéndoles que hagau huena ronda
Pur ser flegada grande muchedumbs
De soldados bizarres andaluces

Y copta y abunduncia de arcabuces.

Que no fieu de vanas presunciones ,
Sino que desde luege bagan cuenta
e por sus odiosas poblaciones
livne de descargar estu tormenta,

Y que con eabalieros y peones
Les tienen de hacer guerra sangrienta :
Que ya conocen espaiiolas furias
(omo jamis olvidan sus iujurias.
TN,

RiGse destas nuevas el salvaje
Macarona, sin muestra de accidente,
Diciéndoles : «Reios del mensaje,

Y nadie haga rugas en la frente;
Pues que tenemos fuerzas y coraje
Para desharalar doblada gente,
Porque Dorsino , Gaira, Mamatoco,
Por ser pocos espantanse de poco,

» Vengan cubiertos de armas que ex la fragua
Con curiosidad herrero bizo:

Nosolros selamente con fa jagiia
Pintados, y pajuelas de carrizo ;
Vengan, que su tormenta serd de agoa,
Y aca sela daremos de granizo ;

Pues de muchos mas bravos y guerreros
Sirven en atambores hoy sus cueros.

» Vengan, vengan, y sean los que fueren,
Que bien conozco gente sin cabellos,
Y sé que tantos cuantos mas vinieren
Tanta mas perdicion es para ellos.
Vengan, vengan, y los que mas pudieren
A los otros esliraran los cuellos;
Pues 4 lo menos vo de mi confio
Que 1o me lienen de estirar el mio, »

Estas bravosidades fanfarronas
Se dejaba decir el gandul viejo
En el avunlamienlo de personas
Que foeron convocadas 4 consgjo;
Y en esto todos eran macaronas ,
Y el mas vil al yayor era parejo :
Lo cual pasod la noche quel armada
Al puerto dicho hizo su llegada.

Después que Febo con sa movimiento
Volvio su resplandor 4 s comavca,
Fué dou Litis, cabildo y regimiento,
A ver al general, que desembarca
Con misicas sonoras y eoncento,
Como criado de lan gran monarca @
Vense los dos varones venerables
Caon palabras y rostros amigables.

No [allé cumplimiento cortesano,
En que Jos dos se daban huena wraba,
El uno comedido y otre urbano;

Y ansi traclando de cosas de Espaiia,
A la iglesia se van mano por mano
Con wucha geote que los acompaia ;
Y dado fin & la diviua Gesta,

Lo ligvan donde estd posada presia.

Y todos por hilir rayos ardientes
Se recogieron 4 la sombra {via,
Tractando de negocios diferentes
De fos que su congoja les pedia;
Maus lon Lilis de Rojas, que presenles
Sus injurias y pérdidas lenia,
Y para lus vengar puato que ohligue ,
Al general babld 1o ue se sigue :

« Mt sefior general , en ningun kechu
e visto que se mida la ventura
Tan & contento del hwmano pecho,
Que sin Lala le dé lo que procura;
Mas hoy 4 mi me ticne satisfecho
Kn lraeros en esta coyuntura,

Povque por algiun tiempo se mitigne
Mal (e por muchas vias 108 persizne.
» Por una parte dan nil sobresaltos

Las alalayas 4 la mar atentas ;

Por otra viéndonos de fuerza faltos

Nos cocan gentes viles y sangrientas;

Y siempre suenan por aqueslos allos
Amenazas envuellas en afrentas.,

De vergitenza y Llemor tae descompuestas,
Que ningnnas yo vi mas deshonestas.

y Este es un sinsabor conlinuado,
Sin concrdernos punlo de sosiego;
Niguno de nosolros desarmatlo
Sea cou clavidad 0 nublo ciego,
Pues ban por imchas veces inlentado
A as casas de paja poner fuego,
Guiandolo con panta de su flecha
15: bark aro critel que nos ucecha.
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» No sin inmenso riesgo deshacemos
Estos ardides hechos con obseuro ,
Porque, segun 0s ¢onsta, no tenemos
Para nos defender cerea ni muro;
Solamente los brazos oponemos
A la ferocidad del marte duro,
¥ podrian contarse por espantos
El valerse tan pocos entre tantos.

» Mas agora que se nos representa
Por indias no conflusos en acentos ,
C6mo quiere venir una tornienta
Congregada de todos cuatro vienlos :
Gente poca, cansada, descontema,
Mal podra resislic sus movimientos ,
Mayormente que bacen su vicloria, .
Las muchas que han habido , mas notoria.

r Ayadales & su desenvoltura
Haber ganado cierta casa fuerte,

Que no sabenios , aunque se procura -
El eomo se gand ni de qué suerte;
Mas sabemos que no quedd criatura
{Jue en ella se librase de la muerte ;
Pues una sola india de servicio

Yivié por estar lejos del butlieio.

» También participaron deslos males
Los en agueste puerlo detenidos,
Porque Lenlamos nuesiros caudales
En aquel mismo fuerte recogidos ,

Y todos los arreos principales

De oro, plata, perlas y vestidos,

Con temor del francés, yle de presente
Viamos y teniamos eufrente.

¥ Y si para tomar el puerto diera
El mar insano vienlo favorable |
Nuestro dolor y desveutura fuera
En escesivo grado lamentable,
Lievando cada cual su companera
Al fuerte por 1o ser inespugnable ;

Mas como negd viento la fortuna
Del pueblo no salié mujer alzana.

» ¥iendonos pues en riesgo tan lerribie,
Y para resistir al enemigo
Pocus soldados y ningan posible,

Poe la desgracia grande que ya digo,
Teniamos por cosa convenible
Saliruos del lagar Lan sin abrigo,
Por tener un momento de Teposo

En slgun puerto menos peligrosu,

v Pero, hendito Diog, que ¥a troeaios
o ratos de quielud jas horas malas,
No porque con las que antes Lrabajamos
Eslas pueden correr d las igualas,

Pero largas 6 cortas descansamos

A la sombra y favor de vuestras alas,
A quien alientan aguilas reales

{ue vuelan sobre lodas las caudules.

» Cuyo valor y potestad notoria
Do quiera gozard de vencimiento,
¥ en su virtud ovistes la vicloria
Del soberhio francés ¥ violento,
Para tener, seiior, alas de gloria,
Como ya las teneis de nomhramienio,
Y con las dal que sube hasta el cieln,
Darin las vuestras encmnbrado vuelo,

»Pero no solo fué vuestra venida
Coutra piratas y soberbins gallos;
Mas como 1z necesidad lo pida
Quiere el rey que valgais & sus vasallos ,
Mayormente si van lan de caida
Que no pueden vivie sin remediallos
It ya vereis estar desta minera
Los que residen en esta froniera.

»Y ansi, seiior, €n esLos menesteres ,
Uno de dos inteutos son los mios
Y aun los universales pareceres ,
Y son: 6 nos Hevar en los navios
LCon nueslras casas , hijos y mujeres,
(} dejarnos aqui buenes avios,
Para (e tenga defension hastante
Un puerto tan antiguo é importanie.

» Bervicio fué vencer aquel cosario,
¥ creed que serd mas estendido
Si de lo que le foere necesaria
Aqueste puerto fuere socorrido,
Por ser Lan numeroso su cooirario
Y de espaiioles mal apercebido ;
Lo cual se suplich con cien soldados
Que nos dejeis de los mas escusados.

» Es ensa tolerable pues con esta
Genle que se nos dé y algun pertrecho:
El armada no queda descompuesta,

Y nosoiros salimos det estrecho

Y gran perplejidad que nos molesta ,
Sin alinar 4 cosa de provecho;

Pues es ansi que quien Lan poco puede
Ni sabe si se vaya 0 si se quede.

» Pero dara, sefior, vuestra respuesla
Desta resolucion algun indicio,

Y si, como deseo, [a propuesta
Necesidad o5 mueve y el oficio,

Cosa notoria es y manifiesta

Que 4 Dios y al rey baceis grande servicio;
También por mi serd reconucida

La olwa mientras Dios me diere vida, ,

Dijo, y el general-que muy alenlo
Esluvo hasta su postrero dejo,

Antes de responder al pedimicnto
(Jue & los nceesitados es anejo,
Bulanceaba con el pensamienlo,
Segun que suele quien esti perplejo;
Y ansi por no dar seco despidienie,
Al don Liis Ie dijo lo siguiente:

«8eiior gohernador, bien entendida
Tenemos la necesidad presente ;
Mas ya conocereis que mi venida
Ha sido para causa diferente,
Y quel rey no me manda que divida
Algun miembro del cuerpe desta gente,
Y & mi no me seria hien contado
Esceder ni salir de su mandado.

» Pero haré, segun vuesiros intentos,
Lo que puede hacer un buen amigo,
Y es daros cualrocientos 6 quinicuios
Hombres para hacer un gran eastigo
n las villas, lugares y en asientos
Del indin mas rebelde y enemigo,
Para que Ia comarea nas cercuna
Quebrante su furor y quede lana.

» Yo les senalaré térmiuo cierto
Para donar el biarharo coraje;

Y casligido biew ¢l desconcierto ,
Brio y atrevimiento del salvaje,

ton toda hrevedad vuelvan a! puerlo
Pura que yo prosiga mi viaje :

(Que poca puede ser esla ardanza

Y facil de Lomar esta venganza.

» Mi gente con deseo de preseas
De béirbaros, ird (e buens gapa ;
Lesta que para ver estas peleas
Apereihais 1a vuestra baquiana,
Que les ¢nsefien las persunas reas,
Y partan si es posible de mafiana ;
Porque de todas cosas mis soldados
Brevemenie saldran aderczados.

» Aquesla me parece huena traza,
Pties como se castigue ki frontera,
Quieto quedareis en vuestra plazu
Y hollareis segnro Ta vibera ;

Y 5i cosario fuerte diere coza

A salvo podeis ir por donde quiera :
Aquesto por serviros os concedo,

En lo cual hago mas de lo que puedo.»

Dijo, ¥ el don Litis, 4 quien aceto
2] orden fué, segun dél se percibe,
Las gracias le rindié como discrelo,
Y aquelle que le dan eso recibe;
¥ para que se vea con efeto,

A sus soldados viejos apercibe,
{Jue para tomar arnas son ochenta ,
Lintrellos de caballos eomo treinta.
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E) dicho general saco seiscientos
soldados que llamamos chapelones ,
Can todos 1os guerreros ornagentos
{ue piden belicosas confusiones
Y eopia de fogosus instrumentos
Can fas demds anejas maniciones ,
kscudos , pectos , colas y eeladas,
Jaeulos duros y arnias enastadas.

Fué de la gente gue se desembarea
Por capitin Antonio de Lobera,
ton olro capitan, Héelor Abarea,
Varanes respetados donde uiera,
Con otros , ¢ada cusd hombre de mares
Para poder Tegir gente guerrera,
y alféreces , escuadras y sarjentos,
lJue no sabré decir sus nombranniettos.

[nos y otros bieu apercebidos,
¥ juntos en lugar que convenis ,
Mandlgse , porque uo fuesen sentidos,
ue nrurehasen de noche con la fria:
Caminan pues i pasos estendidos
il Vierues Sanle, venerable dia,
llasta que se pusieron en lo lano
A la sierra de Bonda mas cercano.

AHi llegados sin haher testigos
De gente que cont armas los detenga,
Para subir do estin los eriemigos,
Cuesla 110 menos aspera que luenga ,
El dun Litis llam© los mas antigos
Para yue den ¢} orden que convenga
En el acometer al indio duro
Y entrar dentre del pueblo con obscuro.

Fué desta consullora compaiia
llon Antoniu, ¥ el capitan Cordero,
¥ el capitan Bartolomé Garcia,

En ¢] presente tiempo tesorere,

Y Francisco de Gastre, que tenia
Eu we buen parecer voto primero ;
Y ansi mitnifestando lo que siente
En la‘eonsulta dijo lo siguiente :

1Por tres esculas suben esta roca
Euhiesta, cadia cual & maravilla ;
Acin geptenteion por Geviboea ,
A la purte del sar por alucinguilla,
Olra por miedio donde se tonvoca
El contracto comun para la villa,
Unyo comedio es y cuya frente
Uonde todos estamos de presente.

v La parte destas tres mas descuidinda
In Mucinguilla es y la mas cierta
A cpusa de tener una quebrada
e prandes arboledas encubierts ; .
Y I gente de pié siendo guiada
Por alli, hallard segura puerta,

Pues por esotras dos mas maaifiestas
Es de ¢creer que Lieneu veias puestas.

v £} capitan Beleho serd guia ,
Lomo quien estos pasos ha corride,
Y puede por aquella misma via
Llegar a la ciudad sin ser senlido ;

\: corno suele fiberal espia,
Vayan & puso sordo y estendido
Los piés lijeros , 14cila la huelia,
ilista poder legar a! cabo delia,

» Desque leguen al fin del pueblo , turge
Pongan i oy sin haeer ritido
A los caneyes grandes vivo fuego
¥ 4 casas principales del partido,
Porque con el calor y hume ciego
S¢ desaline quien esta dormido;

Y o que saliere deste sobresallo

0 le consientan it & lo mas alto,

v Porgue si se hallare gente presta
De lus que siguen el conlrario marte
Cosa noloria es y manifiesta
Acudir mucha por aquelly pmte,

I con espadas , arcabuz , hallesta,
Los delerna catilica estandarte,
lf‘llﬂlldo luego todos 4 lo Hane

ues escalera tienen @ 12 mano.

» 3in dar fugar 4 selles defendida ;
Pues es sosi quel barbarg guerrero
Ucupara cualquiera descendicda
{}e ires por do se va por contadero,

Y aquella no podra ser impedida
for estar gspafiol alli primero,

Y caer en aquel lugar que digo
Que cumple comenzar éste castigo.

» La gente toda de caballo quede
Eu aqueste lugar adonde éstamos,
Porque si mal ulguno les sucede,

Que nusnca plega Dios que tal veamos ,
El biarbaro no haga lo que puede

Y 4 los desbaratados defendamos :
Esto mi probe seso comprehende,
Salve juicio del que mas entiende. »

Examinadas bien esias razones ,
Todos cuantos alli fueron presentes
Se conformaron con sus apiniones,
Por no les parecer impertinentes :
Marcharon pues apriesa los peones
Con todos los recatos convinientes ,
Y aunque con gran sudor y pesadumbre
Liegaron sin sentillos & la cumbre.

E! capitin Belefio que guiaba,
En unos altos poco desviados
Del pueblo para donde caminaba,
En contra de conciertos acordados
Mandé que se quedase Luois de Nava
Con ocho salidisimos soldados,
Diciéndole quel paso defendiese
Hasta tanto que por alli volviese.

Viendo quel orden dado pervertia,

El enal eva pasar mas 4 10 Jargo,

Tl dicho Luis de Nava le decia

Que , pues por don Lilis se le dio cargo,
Viese primero bien 1o que hacia ;

Mas el dicho Belefio sin embargo

Le respondié ; « Sefior, visto lo tengo,
Y sé y entiendo bien & lo que vengo.»

Queddse con los ocho reguardando
El paso que le dijo, y e! Belefio
No lo fué para quien est roncandoe ,
Mus antes un tersible (uita sueiio,
Pues entro en el pueblo, y en entrando
Enciende casas el ardiente leiio,

Y rvesplandece luego la candela
Que con vetocidad por ellas voela.

Suena junto eon esto Lal riido
¥ grita de los que enlran , que despierta
Al barharo que se halié dermide,
acudiendo cou armas i la puerta :
Uno sano huyd ¥ olro herido,
Otro que dura muerle hallp cierta
Y come despertaban moradores
[ban creciendo voces ¥ clamores.

Los altos ocupd llama lijera
Impelida de furiosos vienlos,
Barriendo con su fuera la acera
Que tiene mas lucidos aposentos:
Kubes de humo vau acia su esfera
Con negros remolinos tarbatentos,
¥ lenos de pavesas y centetlas
Que turbaban 1a luz de las estrellas.

Bien eomo cuando 1a sulfirea vena
De (niito sus ardores engrandece
En el volcan y fonda socarrena,
Y con espesos humos aconlece
La tierra circunstante ser lan lena,
(uel sol se Jes abscoude y escurece,
Y uunque distunte dél, alemoriza
Al morader gue vé llover ceniz
Otra ta} confusion y tan espesa
De humo revalida la conquista,
A causa de quel viento daba priesa
Y la lHama veloz andaba lista
Corricndo varias partes que no cesa, .
No sin impedimentos de la vista,
Por ser {astidivsos 10s enojos
Que hmnos dan a los bumanos ojos.
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Horrisono clamor hay por Tas casas,
Como lo suele dar gente menuda
De muehos que perecen en las brasas
Por carecer de paternal ayuda;
Procuran de salira parles rasas
La doncella, casada ¥ la viuda ,
Porque la llama y el vapor ardiente
Dentro de si caney no las consiente.

Bien como cuando quiere colmenero
Hacer de dulce miel vasijas llenas ,
Que ahuyenta con humo de romero
Las pravidas ahejas de sus venas,

Y sin orden el escoadron lijere
Desampara labor de sus colmenas
Con un ronco clamor y voz molesla,
Pero tal que su pena maniliesta :

Ansi la gente mal apercebida,
Procurando hujr destas contiendas,
A trueco de eseapar la dulce vida
Olvidan sus albajas y haciendas,
Con voz confusa, pero conecida,
En euanio prometerse las enmiendas;
Y ansi unos i otros se convocan
Con diferentes cuernos (ue se tocan,

Mas en el gran caney de Macarona
Tan prestas {famas levanto la paja,
(ue nunca pudo dél salir persona ,
Y €l mismo se metié en una Linaja,
Donde de su turor se desentona,
Pues agnella le did vez de mortaja;
Y avnque hecho carbon y eonsumido
Fué por insignias ciertas conocido.

Duran las confusiones del que lHova
Y el gran tumulto de los ortodojos ,
Consumidora llama se emnpeora,

Los soplos de los vientos no son flojos ;
Mas ya mostraba la gentil aurora

Sus ojos clatos y cabellos rojus,

Y los flecheros y arcabuceria

¥en hien adonde hagan punteria.

Porque los indios del cuartel det calio
Do fué concierto comenzar la quema,
Viéndose sin lision ni menoscaha ,

En tomar armas no luvieron flemay ,
Con una diligencia que yo alabo
En ardides de guerra por suprema ,
Y fué que, sus familias recogidas,
Procuraron tomar las tres salidas,

Por orden del fortisimo Coendo
Y de lebo que , como no dorntia,

En oyendo la grita y el estruendo
Vieron que hacer esto eonvenia ,
DPespués de lo cual fueron recogiende
Larga y desesperada compafia;

Era destos un capitan Gamila

Que desde los altores daha grita,

Diciendo : « No os loeis de la jornada
Ni de la valentia cometida,
Hasla que ya volvais & la posada,
Y la podais contlar sohre comida ;
Porque si en vuestra mano fué la entrada,
No sé si podra sello 1a satida;
Bien podeis alistar los calcafiares,
Pues los indios aprestan los pulgares.

2Amigo Juan Belefo, ¥o Le empefio
Mis barbas, que luvieras mejor siaco,
Si dejando vapores de helefio
Tomaras un humillo de tubaco ;
Pues hoy han de tener moderno dueiie
Tu celada con plumas y tu jaco,
Y estos nocturnos saltos y estas penas
Las tienes de pagar con las seplenas.»

Aquestn dicho, desde Yaladera
Con cuantidad de genle bien armada ,
Par arronjallos sobre la escalera
Disparan una y otra rociada ;

Cercana la Lenian y frontera ,

Mas en cierto recodo gran cclada
De 12 foresta, acia man derecha,
Donde ellos se desviin de la flecha,

Porgue como del barbaro vecing
Acudio mas alld furia tan brava,
No pudiernn tomar aguel caming
Del alto do quedé Lidig de Nava:
Diligencia que menos les eonvino ,
Y dec que nada les aprovechaha ;
Y ansi vuelven al pase que frontero
Tenian, do se les mando primero.
Llegando pues sobre los escalones,
Del dicho Luis de Nava ue curando,
Yieron 4 caballeros ¥ peones
Que abajo los estaban esperando;
Moviereu todos ellos los talones ,
Yendo su poco 4 poco eaminando ,
Por ser la via que lievarse debe,
Y que para los llanos es mas breve.

Y al tiempo que sus pases encamina
El avanguardia con fumosas mechas,
De la parte de]l monte mas vecina
Yuela tan grande niamero de flechas,
Quel de mejor reporte desalina,

Por venir herholadas y bien hechas;
Unos dellos se quejan, otros gimen,
Oiros huyen porque no los lastimen,

Volver alrds no pueden ni conviene ,
Por ser los indiog nimero pujante
Y el ultimo remedio que se tiene
Es abreviar los pases adelante;
Mas tal Huvia de flechas sobreviene
Sabre el alribulado caminante,
(Que para se quilar la dura jara
Aqui gran salle dig, ¥ alli se para.
La rezaga que ve las dilaciones
Cuando mas hrevedad les convenia
Dan 3 los delanteros empellones
Y unas sobre otres iban & porfia
Rodando por aquellos escaloues ,
Y deslizando per acerba via,
‘Tal que por asperezas do se junlan
Se quichran huesos y se descoyuntan.

Une redando va, y el olro vuela,
Otro no para hasta la quebrada,
A este uo queds diente ni mucela,
Al otro se le tuerce la quijada;
Por aqui va sin dueiio la rodela;
Por alli se desliza la celada ,
Otro que si cayo donde no roda,
Pasa por cima dél la gente toda.

Corno si con noclurno Lerrenioto
Huyesen a fo raso del poblade,
(Jue con aquel ritido y ulboroto
El menor y el mayor anda tarbade,
Este sale desnuda., ¥y aquel rolo,
Queda Juan muerto, Pedro mal parado,
Este pide favor, aguel ayada,
Y no pueden hallay quien les acuda:
Bien por esle nivel aconlecia
En esta confusion que se pregona,
Pues aquel 8 quien mano se pedia
Pasa de largo y el hitir abona,
Porque con tal remedio pretendia
Poner en salvo sela su persona ,
5in esperar amigo que le cuadre ,
Ni aun hijo que volviese por su pudre.

Pues Miguel de Orozco dos Lenia

En Ja revolucion desta batalla,

Y cuando (ilial favor queria, -

Alli po le responde ni lo halla ;

Y unsi murio con oiros esle dia

A manos de Ja barbura canalia,
Donde golpe eriiel de mano perra
Con sus sesns regd la dura tierra.

Desta manera van dandoles caza
Hasta que los arronjan en los Nanos,
Ensangrentando cada coal la maza
En generosa sangre de cristianos ,

Y el escalera se desembaraza
Donde muchos ovieron 4 las manos ,
Pues namero mayor que de cincuenta
Aruellas anchas losas ensangrienta.
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Los allos aires braman con estruendo;
Auméntase de indios la pujanza,
De tal suerte que con rigor horrendo
Hasta medic del Hano se abalanza
Con el Gamita , Jebo y el Coendo,
(ue los animan & mayor venganza ,
Sin miede ni temor 311& les dé pena,
Por ser esta pasion dellos ajena.

Litis de Nava, viéndose perdido
Y arriba con los ocho compafieros,
Per no poder camplir 1o prometido
Beleiio, que escapd poy piés lijeros ,
Percibiendo la grita ¥ el rivido
De indios y espanoles delanteros,
Determindse de hajar tras ellos
E itse por aguellos mismos huellos.
Porque , segun €] dijo, hizo cuenta,
No pareciendole jlicios vanos ,
Que en lanto que duraba la lorments ,
Y los otros andabian 3 las manos,
Podrian descendirse sin afrenta
Tlasta ponerse junta con los llanos,
Y allt serian de peligros horros,
Por tener mas 4 mano los S0COFTos.

En tal uecesidad nadie pudiera
Imaginar mas comodos consejos ,
Y enlonces ciertamente descendiera
Con pasos volunlarios y parejos;
Mas viéronlos venir porla ladera
Los sacerdotes & niohanes viejos
{Jue estaban en un alig conlemplando
La felice vieloria de sa bando.

Eslos , mirando bien 4 la redonda ,
Yieron venir dos grandes escuadrones
Con macana, carcaje, dardo, hondy,
De Macinguitla y otras poblaciones
Con intencion de socorrer 4 Bonda ,
Yislos los fuegos y revoluciones
Y ansi dan voces a los capilanes
Los cerimouniiticos mohanes,

Diciéndoles: «Haced pasos livianos ,
Y abreviad lo posible la carrera :
Alcanzareis alli nueve cristianos
Que yan bajando por el escalera.»
Ellos ohedeciendo los dos canos,

Los piés wovieron mas 4 la lijers,
Pero cuando Hegaron al estrecho
Distaban dellos no pequeiio trecho.

Yi¢ronlos ir apriesa caminando
Cerca ya del remate de las cueslys,
Y porque no se fuesen alabando
De tales osadias como eslas,
Los indios como cabwas van saltando,
Los arcos prestos y las flechas puestus,
Gon lu grita que suelen euaudo riendus
Sueltan i las rencillas y contiendas,

Volvid los ojos el Liis de Nava,
¥ conociendo ser dudoso trance ,
Con suma diligencia caminaba,

Por no poder jugarse mejor lance,
Y 4 Jos demas soldados 2nimaba
Antes que la tormenta los alcance;
Pero para correr con mas aliento
Las armas eran gran impedimento.

tha Lilis de Nava bien armado
Con pecto y espaldar, y conespada
Que va pendienLe del siniestro tado,
La cabeza cubierta con celada,
Buen arcabuz, de balas pertrechado,
Y demas de la pélvora tasada
Un calabazo grande lleva lleno
Colgando, que 4 su liempo le fué bueno.

Aqueste peso y el ardor terrible
Les hace la carrera menos tlang ,
Y la gente bestial, incorregible,
Por su velocidad Lierra les gana ;
a cual con muestras de furor horrible
Cercando va la gente castellana,
Que con el arcabuz templa su via,
Y ansi tirando lires se relira.

Cada cual dellos bace lo que debe
Porque temor de muerie los convida;
Mas tal innndacion de fiechas Vueve
En aguesta primer arremetida,

Que 305 soldados buenos de los nueve
Quedaron perdidosos de la vida;

Los otros, para ir donde pretenden,
Sin perder de su via se delienden,

Anst vai en demanda de los llanos
El vestido huyendo del desnudo ;
Y como se hallasen ya cercanos,
Cada cual escapd por donde pudo,.
Confiado de piés mas que de manos,
Y del espada mas gue del escudo;
Y como van por partes diferentes
Tras ¢llos se dividen estas gentes.
Bien oyeron los tiros y revaeltas
Y tiros de arcabuz los caballeros,
Los cuales también andan 2 las vueltas
Con indios, defendiendo los primeros
Que descompuestos y las armas sueltas
Bajaron de los dsperos oteros;
Y de los mismos tiros coligian
Ser espafioles que se defendian.

Guib pues 4 1a sferra don Antonio
Su presto y avrendado rabicano ;
Diole su propia vista testimonio
Ser presa de dos indios un cristiang ,
Cada cual dellos un feroz demonio
Segun lo Lienen con pesada mano,
Y luego conocid ser Luis de Nava,

A qyuien fuerza y aliento ya (altaba.

No puede con los indies lo que osa;
Vigor le falta, sobra la osadia;
Pero la destemplanza calurosa
Y el largo curso fuerzas impedia,
Y es porque nunca (uiso dejar cosa
De tudos los pertrechos que traia:
Con ef calor aumentan el desmayo
Celada y arcabuz y férreo sayo.
Viendo pues que su fuerza no aprovecha
Para se desasic en la porfia,
En el calabazon melio la mecha
Que rellenv de polvora traia,
Y con humo y ardor de si desecha
Al barbaro criiel que lo tenia,
Pues de los dos con el sibito fuego
El uno quedd muerto ¥ otro ciego.
También al fuege dié su proprio pelo,
El cual fué los veslidos encendiendo :
Terrible pena, grave desconsuelo,
‘Fristisimo especticulo y horrendo;
Y ansi volcandose por aquel suelo,
¢ i Puciencia me de Dios! » esta diciendo;
lnprimen sus palabras delor sumo
Y el ver de cuerpo vivo saliv humo.

Como cuando egd la fatal ira
Del fuerte capitan, bijo de Alcmena ,
Que don de su querida Deyanira
A muerle desastrada lo condena:
Ansi brama, da voces y suspira
Liis de Nava por aquel arena,
Y cuanto con mas furia se menea
El miserable cuerpo mas humea.

E! noble joven de valor allivo
Llegd con su caballo, y en llegando
Los ijares rompio del indie vivo
Y asi0 del trisle que se va quemando ;
Y sin sacar la pierna del estribo,

Lo llevd pocos pases arrasirando,
Hasta que di¢ con &l en un alberca
0 charco que tenian stk cerca.

Este fué gran alivio de sus males.....
Y porque cargan nuevos escuadrones ,
Acudieron soldados principales
De fuertes caballeros y peones:

Uno fué dellos Esteban Gonzalez,
Dador de las presenies relaciones,
Cuyos hechos alli no fueron menos
(Jue fos mas seftalados ¥y mas buenos.
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Sin fallar en aquesta compelencia
En cualquier neeesaria coyuntura,
Y por dicho favor ydiligencia,

El dicho Luis de Nava tuvo cura,
Annque por ser pesada la dolencia
Poder eseapar della fué ventora;
Y aun si hoy vital aura lo gobierna
Andara cojeando de una pierna.

Estando pues alli donde la vida
Le dieron en el charco referido,
Se recogi6 la gente divertida
Y las reliquias vivas del vencido,
Ansi bheridos comeo sin herida ,
Porque la multitud del atrevide
Jebo eruel, con indomable pecho,
Aun no se contentaba con 1o hecho.

Desque los vivas fueron congregados ,
Itallaron que faltaban muchos buenos
Y estaban de sus armas cercenados
Aquellos que vinieron dellas llenos.
Los hijos de Orozeo eongejados
La prenda paternal echaron menos :
Preguntan, y afirmo testigo cierlo
(ue con los demas muerios guedd muerto.

Aquesta cerlidambre les aumentia
Las penas, las fatigas, los enojos;
La muerte desastrada se lumenta
Y el quedarse por birbaros despojos :
Era su dolor tanto, que revienla
Por hoca de los dos y por los ojos,
Y tales son los dichos y tos hechos ,
(Jue bacen impresion en vwos pechos.

Dijo el menor al atro @ «;, Qué hacemos
Llorando sin provecho ni esperanza ?
Crmplamos con agquelo que debemos
Tomando destos harbaros venganza .
Pues el comndo Liempo que teremos
Podriase perder con la lardanza;
Vamos, ya muerle venga, ya nos huya,
Y no gueramos vida sin la suya.»

bijo, ¥y ambos 4 dos, como leones
Hambrientos que saltean las manadas ,
Rompieron por aquellos escuadrenes
De geates con victorias levantadas,

Y en los de mas gatlardas proporciones
Jhan ensangrentando las espadas:
Matan 4 Marocinda, Sanga, Toche |

¥ Panto vié su fin y elerna noclie.

Andando de los dos Ia punta aguda.
Intestinos y entraiias descubriendo,
Sin aesperar faver gue les acuda
Fn riesgo ¥ en peligro tan horrendo,
Acudié don Liiis con buen ayuda
Poniendo duros frenos 4 Coendo,

Il cual venia conira los hermanos
Con nube furiosa de paganos.

El don Liiis los suyos solicita
Usando de caudilio diligente;
Con obras y palabras los incila,
Pero los mas pelean flojamente
Por el cansancio grande que les quita
Las fuerzas y el calor del sol ardiente,
Bien que con arcabuces hacen tiros
No tados eon mortiferos suspiros.

Y Anton Bocaneha, negro arcabucero.,

El serpentin det arcabuz apriety

Contra Jeho que sale delantero
Llamandole de perro negro jeta;

Poro g flecha que salid primero

En la coce le did del escopela,

¥ fué la punta della de tal arte,

(due lu coce paso de parte a parte,

Al fin el barbarismo prevalece,
Y vista la pujanza y el estruendo,
Y que la mullitud de indins crece,
Y los evistianos iban descreciendo ,
Al don Liiis de Rojas le parece
Irse su poco & poco retrayendo,
Lilevando por delante recogidos
Ansi los sanos como los heridos.

Mas no por eso la canalla para,
Pues como victorioso los aqueja;
Y eotre tanto que el birbaro dispara
Y Ia gente de 4 pié dellos se aleja,
Los de ¢ahallo van haciendo cara
Al escuadron que punto no los deja
Por arcabucos y por partes rasas,
Hasta que los metieron en sus casas.

Y como gentes de temor exentis,
A voces dicen: « Esperad, gallinas,
Para que rematemos nueslras cuentas
Al son de las cornetas ¥ bocinas.s :
Esto decian y otras mil afrentas
{ue de pener ep lelras son indinas,
Porque de las naciones es aquesta
La nmas desvergonzada y desbonesta,

Después que los melieron en 10s punrtos,
Revuelven los del hirharo rebaiio
A ver sus casas y hacerse cierlos
De su bien 6 su mal con desengaiio :
Remanecieron muchos indios muertos
Sin que pensasen ser tanto s daiio ;
Recogen 4 difuntos sus parientes.
Poniéndoles renombres eminentes.

Pues aunque nunca gocen de vicloria,
De los tudios que mueren en ia guerra
Dicen los vivos ser cosa notoria,

Digo los moradores desta sierra ,
Aquella muerte ser la mayor gloria
Que les puede venir sobre Ja lierra ;
Y anst les eantan por algunos dias
Sus grandes hechos y sus valentias.

Y en upa barbacoa se procura
Al cuerpo saponer brasas ardientes ,
Y recoger en vasos la grosura
Por ministros que tienen compelentes,
L cual beben en lanto guesto dura
Los mas avenlajados ¥ valienles;
Después dan al sepulcro la ceniza,

A la cual su linaje solemniza.

Y de Yos espafioles hecha cuenta
De los muertos & manos y heridos,
Niidos de la hoz sanguinolenta ,
Iallaron ser entonces fallecidos
Namero que pasaba de novenla,
Todns Jos mas de 1os recién venidos,
Sin 108 que remedinron cirujanos,

O mimeos de los piés ¢ de las manos.

Esteban de las Alas, euando Hapo
Penso quedar ¢f barbaro guerrero,
0y6 que lo dejaban mas ufano ,

Y en muy peor estado que primero,
Y ¢Omo convenia mayor mand

Para domar esfuerzo ion enlero,

Y tomar las catdlicas banderns
Aquesla punicion mas 4 Jas veras.

Considerando pues que no cunipliz
Dejar en tantos riesgos a(]ue] puerto.,
Quiso con don Liiis , que lo pedia,
Electiiar aquel prinier concierte,

Y ansi dejd hastante compania
PPara se defender del indio yerto,
Y despidiéndose de los vecinos
Adelanie prosigue sus ¢umines.

Viendose don Liis eon mas pujanza
A la fortuna quiere dar un tiento,
¥ para lener cierta la venganza
Fatigaba su buen entendimicnto ;
Y come yo también tengo la lanza
Cunsada del pasado rompimiento,
Quiero primero que el suceso diga
Algun alivie dar a mi fatiga.
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CANTO CUARTO.

qdase cuenlns como en sahiendo los indios de Bonda ser ida el ax-
nads , vinieron sobre la ciudad de Santas Marla; edmzo se voedifics la
ftaled, com olras muchas casas que en la reédificacion acontecieron,

Los hombres honorosos que declinan
Del punio adonde estaban colocados ,
Cuantto contrarias partes arrilinan
Honores que Lenian granjeados,
Siempre SUS pensamientos encaminan
A verse satisfechos y venzados ,

Y mas si quien padece tal afrenta
Tiene superior 4 quien dar cuenta.

Pues como don Liiis de Rojas era
Eslimado varon y hien nacido,
¥ de Jos harbaros desta frontera
Fué su sobrino muerto y él vencide,
Deseaba de cualquiera manera
Cobrar alge del crédilo perdido ,
Porque muchos de fuera hacen pausa
Juzgando los efectos sin la cansa.

Y cuando para dar un estampida
El orden mas sin riesgo tantearon,
£n gente de los hondos atrevida,
Que también sus venganzas deseaba ,
Supieron el armada ser partida,
Pero no del presidio que quedaba;
Y ansi hasta quinienlos indios diestros
Determinaron dar sobre los nuestros,

Con intenciones malas y protervas
Se disponen el viejo y el mancebo;
Son guins de las pérfidas calervas
Goendo, Gamita , Maciringo , Jeho;
Y cuando ya las rociadas yerbas
Enjugaha calor del clare Febo,
Ocuparon los bajos v los altos
Para dar en el pueblo los asaltos. -

Hacen ostentacion de su tesoro
Puestos brazales, pectos , orejeras,
Gon otras diferentes joyas de oro
Para cebar las gentes estranjeras ;
Daha su resplandor luz y decoro
Al escuadron qae va por las laderas
Cuando lucido rayo del oriente
Hiere las diadewas de la frente,

Al claro mianiliestan sus corajes
El meneo feroz y la postura ,
YV aquellos sagiliferos carcajes
Cuyo veneno no consiente cura;
Todos con superbisimos plumajes,
Gomo de carrizal gran aspesura
Coando vellosos por las parles sumas
Producen 1allos que parecen plumas,

Llegados & las parles mas vecinas,
§ul)iclos en cerrillos y pefioles ,
Tocaron las cornetas y bocinas ,
Concavos y marinos cavacoles ,
Liamando por sus nombres de gallias
A las mas conocidos espaiioles,

Con un titulo mas lan sin vergiienza
Que por su fealdad no se comienza.

_Alhborotdse 1a cristians gente,
Y quisieron los mas apercebidos
Al encuentro salir incontinente
Porgue les ofendian los oidos ;
Mas don Luis de Rojas no consiente
Sino tener los suyos abscondidos,
ari que crean, viendo cobardia,

U ser mas genle de la que solin.

Porque 1os espaficles presumian
Estar 1odgs los indios ignorantes
De las defensas nuevas que Leniau,
Sitig que se quedaban como antes ,
Yo liecho de verdad no lo sabiau ;
S1como venian elegantes
Eairaran en el pueblo con sus galas
a5 de cuatro dejaran las chaguatas.

Mas pajecillo vil del tesorero
Recorrié los relretes y recodos ,
Ladino, mas al parecer sincero ;

Y tuvo tal ardid y tales modos

(Jue sin fallar primero ni postrero
Con granes de maiz los conté todos,
Y hecho cerca desto lo que quiso

A Jeho did los granos y el aviso,

Vistos los granos, lo demis pregunta,
Y la respuesta fué no sin fastidios ;
Porque mirada bien, della barrunta
Tener el puerto ya buenos presidios ,
Y desta causa congregarse junta
Para les imponer nuevos subsidios ;
Y ansi volvieren ne con pasos lerdos
A Bonda por tomar nuevos acuerdos.

1dos los indins , hubo gran consulta
Entre Jos espafioles de mas suerte,
En parte gue sabian ser oculta
Para que lo que cumple se concierte ;
Y al fin de parecer comun resulla
Primeramente levantar el fuerte,
Pues para proceder mas adelante
Era negociacion muy importante,

Previenen necesarios materiales,
Sin que ladinos indies los entiendan,
Y diestros y peritos oficiales
Que las obras del fuerle comprebendan ,
L.on doscientos soldados principales
Para que de ios indios los defiendan ;
Y Castro,, Torquemada, Campuzane
Y don Antonio guian esta mano.

Luego pusieron manos en la vbra
Con gran hervor y viva diligencia ;
Pereza falta y el deseo sobra,
Vela la discrecion y Ja prudencia ;
Mas todo se hacia con zozobra
Por 1a cuotidiana resistencia
De barbaros que tienen por injuria
El no mostrar alli toda su furia.

En esto se deleilan y recrean
Para les estorbar lo que pretenden,
Y aunque con arcabuces los ejean ,
Son poca parte para que se enmienden :
Unos labran al fin y otros pelean,
Y el fuerte defendiendo los ofenden ,
Pues cuaulas veces son acometidos
Quedahan nueve o diez indios tendidos.

Y aun entre muchos dias hubo dia,
Segun hombre de visla representa,
Que de la porfiada compania
(Juedaron sin la vida mas de (reinta;
Mas no por eso cesa la porfia
De la bestialidad sanguinolenta,
Porque el mas flaco destas geutes todas
Refir y pelear tiene por bodas.

Viendo pues su maldad tan obstinada
Sin dia reposar desta conlienda,
Determinaron una madrugada
Poner 3 su {urer alguna rienda ,
Acometiéndoles con emboscada
Donde niuguno detlos se defiendd
De los caballos diestros , s por ¢aso
Los pudiesen sacar mas i o raso.

Ray un monle que poco se dosvia
De los ranchos que tienen fabricados ,
Donde sin esperar la luz del dia
Entraron 4 caballo bien armades
Don Antonio y Bartolomé Garcia,

Y otres cuatro bien acreditados,
Para que si los indios ucudiesen,
Los seis 4 las espaldas respondiesen,

Y si bajasen del cerro cercsuo ,
Que del fuerte distaba poce trecho ,
Mostrasen los denrhs tibia la mano
Por ensoberbecelles mas el pecho,
Porque los caballeros en lo llano
Les pudiesen herir mas & provecho,
Y alli Ia furiosa destemplianza
Ensangrentase filos de la lanza.
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Después que se hicleron 1os conciertos ,
Loulraron cuando mas ohscuro era,
Esperamdn que salga por los puerlos
La mas lucida lumbre de Ja esfera @

Los cabalios armados y cubiertos

Be pechos, fuldas, sncas ¥ teslera,
Los cuaies, segun el silencio tienen,
Parece barruntar & lo que vienen.

Al tiempo pures gue la febea lnnibre
Los rayos per las sierras estendia,
Vieron como bajuba de la cumbre
Armada y arriscada compaiiia ,

Segun y comw Henen da costumbre ,
Y por el orden mismo gue solia;
Todos al cerro van primeramente
A fin de descubrir aquella frente.

Subido Jebo con escuadron luengo
Dig voces al ejéreilo cristiano,
Diciendo : « Ya sabeis 4 lo que vengo ,
Subid, gallinag, daros hemos grano,

Y pues que me pedis de lo gae tenge,
Estos regalos salen de mi mano.»

Cout esto laded sus hombros anchos ,
Cuya flechia llegé hasla los ranchos.

No fué cualquiera dellos menas presto
Con la grita que suelen ¥ algazara ;
Y visto por los espaiioles esto,
Veinte y cinco peones hacen cara,
Llegando con rodelas 21 recueslo,
Del coul bajan los indios cowmo jara,
Porque viendo Lan pacos, estin ciertos
Que podian contalios con los muertos.

Todos acuden al namero poca,
¥ los cristianos por sacullos fuera,
Ihause retrayendo poco 4 poco,
Por apartallos mas de la ladera ;

Y por los alcanzar el indio loco

A los cabalios dio llana carrera;

Y en oyendo las sefias que desean
Baten las piernas recio y espolean.

Menéage con huen aire [a lanza
{)e jerifalies suelios en la priesa,
sada cual de los seis & quien alcanza
Las espaldas y pechos atraviesa ;
Gente de pié Lras ellng se ahalanza;
Anda la cuchillada muy espesa;
Rompen entraiias y abren corazones
Las pelotas y duros perdigones.

El hrazo se cercena con el hueso;
Liueve sangre del duro desafio ;
Grande priesa les dan, mas rio por eso
Ven desmayuar al barbaro gentio,
Pues cuanio su deslino mas avieso,
Mostraban mas valor y mayor brig
Y ansi formarvon escuadrou mnido
Que nunca después pudo ser rompido,

Y los que ya de flechas carecian ,
(Que no gastaron nidmeros peguefios,
De los robustos arcos se valizn,

Que no son menos que rollizos lefos,
CGon cuyos golpes grandes rehatian
Las lanzas, los caballos y los dueiios,
Trabajando liegar & 1a ladera

Para se reducir al escalera,

Procuran impedilles los lugares
Los caballeros, viendo su concierto;
Mas 4 los sagitarios singulares
El viento mostro pelo descubierlo,
Por donde traspasados los ijares
El un caballo dellos cayd muerlo;

Y desta suerte van en remolino
Sin poder estorballes el camino.

Tomaron en efecto la subida,
No menos los beridos que los sanos ,
Dejando diez ¥ ocho sin la vida
the los mas senzlados y lozanos;
¥iéndose Jebo pues ir de vencida,
Estohabld con nuestros caslellanos ©
« Hoy por engafios ha sido la vaestra,
Y maitana quizds serd la puestra.

v Bien podeis regatar aguellos potros
Porque Lengais socorro caballuno .
Que tras unos recuenlros vienen otros,
Y no seré yo menos importuno
Hasla que de nosotros o vosotros
Uno no quede vivo ni ninguno :

(Que ta gente de Bonda no se cansa,
Ni furtana podrd hacella mansa, »

Ensangrentando pues los escalones,
Cun esto consolaban su zozobra;
Mas en sus alterados corazones
El placer falta ¥ el pesav les sobra:
Los nuestros, todos libees de lesiones
Apriesa vuelven manos & la obra,
Unos tapiando y otros dando Lierra
¥ todos armas presias para guerra,

Parte velan la senda y el camino
Atalayando toda la frontera;
(tros hachean el teoso pino
¥ ponen en concierio la madera;
Oirus mondim las ramas del espino
) plania que serd buena solera
Para ranchos que dentro de los muros
Hacian para mas estar seguros,

Yinieron en aquesta coyuntora
Los de Macinga, poblacion notoria,
%o color de dar paz, y por venlura
Anles no la tenian en memoria;
Mus como guien sus tierras asegura
Dieron €1 parabién de la vietoria,
Ayudss y fuvores prometiendo
Para la obra que se va haciendo.
Destose recibid harto consuelo
Por los que 2 Lodas horas trabajaban,
Yiendo que les venia muy a pelo
Y ayuda que tanto deseaban ;
¥ ansi ya por temor, ya con buen celo,
Los barbaros ya dichos ayndaban,
Cuya labor no [fué ta sin alienio
(Jue no {uese con grande crecimiento.

Sabido por los bondos el ayuda
Que daban indios 4 los andaluces,
Procuran enviar 4 quien acoda
Con macanas, con flechas y gorguces,
Y enotrellos de la genle mas aguda
Seis ¢ siete con buenos arcabuces,
‘f'an bien ejercitados en la mira
(ue nadie dellos yerra donde tira.

Estando todos pues apercebidos,
Bajaron sin bacer vanos bullicios,
Y viendo dos ¢ tres indies subidos
Eu buhios haciendo sus ofieios ,
Con arcabuz despierta Yos dormidos
Jebo, segun se supo por indicies,
Y ¢l muslo pasa de Juanico Minga,
Capitan de los indios de Macings.
Cada cual de los seis Juego dispara
El suyo, sin topar & quien ofenda;
Los nuestros viendo como se declara
Por los indios beligera contienda,
El arma necesuaria se prepara
Dejando de hacer olra hacienda ;
Y ansi sulieron todos & buseallos,
Los seis 6 siele dellos en caballos.

Puesto por orden el eristiano bando,
Avcabuces con diestros rodeleros,
En dos alas se fueron allegando
A los cerros y Lérminos fronteros
A las alturas deltos apuntando
Gon los fogosos globus y lijeros,
Donde los posesores de laroca
Aprestaron fas manos y la boea.

Porque segun sus viejas condicienes

Levantan aigazara, saltan, gritan,

Mas viendo humear nuestros eanones
Con gran velocidad se precipitan,

Y desde los ya dichos cerrejoncs

t:on vetorno de flechas los visitun;
Pero duraron poco, porque luego
Dejaron & los nuesiros en 505iego.
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Y 1o se supao si la despedida
Fué porque recibieron algun daiio;
Pers quedo sin muerte ni herida
La gente del catdlico rehaiio;
Mas ne por eso mal apercebida ,
Antes con miedo de mayor engafio,
fanle , que cuando van por agua o fefia
Arcabucean la cercana brefa.

Y paro desculwir maldad cubierta
No fueron diligencias sin provechos,
Pues un dia sin verse.cosa cierta
Disparan recelande los acechos,
¥ en dos fuertes gandules abren pueria
1)as balas por enmedio de los pechos ;
Los alros, come vieron estos muerios,
Cou grita se hicieron descubiertos.

Los cuales bien pensaron darse matia
Entomar la venganza deslas muertes ;
Mas 4 la grita sale 1a compaha
e los que iraliajaban en Yos fuertes,

Y ansl no desamparan 1a montafia

Los indios , ni pudieron haeer sueries,
Antes se meten 4 lo mas espeso

Con esperanza de mejor suceso.

Pues como gente que de si confia,
Este jurgaban por su mejor rato,
Y :nsf nunca jamas wuvieron dia
{Jue se pasase sin algun rehalo;
Mas como lo pasado les dolia
Bajaban con grandisimo recato,
Y en los cerros cercanos ¥ fronteros
Subidos, les hacian eslos fievos.

«; Y de qué sirve trabajar en vano,
Gente vil, apocada, burladora,
l'ues cuanlo trabajais este verano
Hemos de deshacer en tna hora ?
i)uién te hizo valiente, Campuzano ?

; Ab Torquemada ! ven por ko, demora ;.
Las indias hilan ya vuestras desquilas
Para meteros dentrode mochilus,»

En tanto questas cosassucedian ,
8¢ color de vender mantesimienio
Alqungs otros indios acudian
Aver fa fortaleza y el asiento,
¥ en paga de las cosas (ue Lraiat
Ninguno revolvia descontento;

Traian yacas, plitanes, auyamas,
Manzanas olorosas, pifias, guamas.

Y un robusto gandul, de miembros tlenos
Alto, fornido, bien propercionado,
Liamado Tiguer, ¢on un 0jo menos,
Eu varias guerras hien ejercitado,

Con wna carga de platanos buenos

Llegé con otros indios al mercads; .

Preguntan ; cuénto ? losque la pretenden,

Y respondid diciendo : « No se venden;
vPero si de vosotros hay quien pruehe

Eu la ucha mis fuerzus y mis huellos,

Deposile cualquiera (ue se atreve

Dos reales de plata conira ellos;

Y si pudiese mas , gratis los lleve

Y 4 su conienlo puedy gozar dellos,

Y si mis brazos fuesen mas cabales

Quedardnseme con los dosreales.y

De 1a cristiana gente que se halla
Presente, como vieron tanto brio,
Ningunos aceplaron la batalla
Ni salieron al dicho desafio;

Y ansi cada cual dellos mira y calla
Mastrandose con un semblante frio,
Bien que cpuisieran ver este certanien
Mas ningune de si hacer examen,

Mas el Antonie de Torquemada ,
Capilan sefialado desla gente,
Viendola toda cuasi demudada
Y uno y otro hablar confusamente ,
Con wna eierla risa disfrazada ,

Al dicho Tiguer dijo lo siguiente :
a; Pava qué quieres intentar conlienda
Attonde pierdas crédito y hacienda?

» De huena gana cada cual te escucha
Y el mayor y el menor esta vabiando ,
Para meter lag manos en la lucha:
Sin esperar mas tiempn que mi mando:
Mira que Lodes tienen fuerza mucha
Y al cabo Lienes de salir ltorando;
Si con la tuya vives 4 contento ,
No te pongas en este detrimento. »
Responde : « Puesto easo que ansi sex,
No vemes esa fuerza tan patente
Que me fuerce razon a que la crea
Hasta gue su valor esperimente;
Serd mi despugaiio 1a pelea ,
¥ ansi la pido con el mas valiente,
Y 1 ten las apuestas, si saliere,
Para dallas 4 quien las mereciere.»
El Torquemada dijo : « Poes porfins,
Presto verds agqueste desengafio,
Y ansi quiera vencer tus valentlas
Con el mozo Wmenor que visle paiio ;
Mas tus guejas después serin baldfas
Si de ta lucha te viniers dafio,
Y los reales, si vencedor vienes,
En ta holsa haz cuenta que Jos tienes.»

Luego sefialé cierto compaiere ,
Dicho Diege Rodriguez, no menudeo
Ni geneso , pere joven: es lijere,
Medianete de cuerpo ¥ espaldudo,
El olicio del cual era platero
Y en las presas de lucha nada redo,
En todas las posturas mafa varia, -
E hijo de lasislas de Ganaria.

Habia por delante plaza llane,
Bien limpia de cualquier inconviniente ,
En torno mucha gente castellana
¥ en el mismo compas barbara gente :
Alli con el frescor de 1a mafiana
Se ven el uno y otro combatiente ,
Como si fuerin Hércules y Anleo,
A lo menos iguales en deseo.

Desnudos miembros el gandul robuslo

Y linipios del paléstrico ceroma,
Aquella parte que le dié mas gusio

Del lugar que decimos, €54 toma;
Diego Rodriguez con vestido justo
Muslos y paries impudentes doma :
Awmbos se van llegando con gran liento
Y en los vostros algun demudamiento,

FEirmes los piés, los brazes estendidos,

Entrambos iban por fa llana mesa ,

Los ojos vigilanles ir advertidos :
Arremelieron para hacer presa;

Ya los atletas dos andan asidos ;
Resuena con bulidos 1a dehesa ;

Bien lienen menesler la plaza larga
Segun ¢l uno sobre el olro carga.

Ambos reguardos dan 4 las gargantas
Y i las parles ﬂue pueden dalles pena;
Las prestezas de vuellas eran lantas
Cuantas un remoline desordena ;
La lierra se rompia eon las plantas;
Desgarros grandes bdy por el arena;
De) gran reholladero de la rueda
Los cubria nublosa polvareda.

No reposan en unos Mismos puestos |
Aqui y alli los leva fwia loea ;

Los indios que $os mivan hacen gestos
(Queriendo ver su Tiguer hecho roca;
Hasla los espaitoles mas enliiestos
Hacian mil visajes con la hoca :

Uno se tuerce ¥ olro 58 tienea,

Y cada cual sin peloar pelea.

Bien como cuando dos toros valientes
Muestran sus furias en el campo verde,
Y hacen con los golpes de las frentes
Al ganado dormido (ue recuerde;
Crecen impetilosos accidenles
Y el que Uerra gand luego ia pierde,

Y e! perdidose vuelve mas atroce ,
Y superioridad no reconoce




JUAN DE CASTELLANOS.

Desta manera ¢ada cual se muestira
En su postura ¥ en su movimiento,
Sin que del gran rigor de la palastra
Se pueda declarar el vencimiento:
Esta dudosa ya ha gente noestra
Y no menos el barbare convento,
Viendo que el espafiol en la congoja
Cuanto trabaja mas menos afloja.

Andando pues trabada ia rencilla ,
Diego Rodriguez con honroso celo -
No gé cdmo se puso la rodilla
A tiempo que le vino muy & pelo,

Y de tal suerle fué la zancadilla

Que dié con el gandul en agque! suelo ,
Diciendo : «Perro, ;Ui no me conoces’s
Y didle luego tres O cuayro coces.

Después que sus furores ejecuta,
Con él se fueron hasta la pesada
La gente principal desta conduta
Por mandado del dicho Torguemada,
Y él gcupo los dientes en la fruta
A fuerza de sus brazos granjeada ,
Jurando que dulzuras de panales
Para su paladar no fueran Lales.

El indio Tiguer bien arrepentido
De tomar con sus manos aquel bafio,’
Fuése corriendo por quadar corrido,
Y tuvo senlimiento tan estrafio
Que por alli jamas hombre lo vide
Ni parecté por mas tiempo de un ao;
Pero vino después , mas no tan teso,
Sino con un poquille. de mas seso.

Otro gandul entonces y en aquella
Coyuntura que fué lo del atleta,
4on gran instaucia pide para velia
Que le cargasen hien 1una ascopeta ,
Estimulada de tirar con ella;

Mas el soldado cou razon discrela ,
Le dijo: « Mira que 1o Le conoce
Y sé que te dard terrible coce. »

El indic dijo: « Vete en hora fea
Con otros 4 hablar esas razones ,
{Jue yo no tengo para qué las crea,
Entendiendo do van Lus intenciones,
Porque yo no soy negro de Gainea
Para no conocer eslos caiones;
Eclale la carga si quisieres,

Y veris como doy do me dijeres, »

El Esteban Gonzalez enojado
Das cargas le metio dentro del seno,
Redondo plomo puesto y apretado,
De muchos tacos el caiion relleno ;
Y cuando para juego lan pesado
A ¢l le parecio que estaba bueno,
De polvorin la cazoleja hecha,

El arcabuz le dié ¢on viva mecha.

El dispuesto gandul [a coce puse
Do la suele poner el que bieop tiva,
Por do manilestaba tener uso
Y que su blasonar ne fué mentira;
El serpentin fumoso se dispuso
Y el blanco disponia por la mira ;
Ll gandul apreto la mano luego
Y en ese mismo punto tomo fuego.

Dié tan terrible golpe ¥ estampida
Como si se sollara verso grueso,
Tanto quet indio loco dié caida ,
Comao la carga fué con grande esceso,
La carne de los hombros despedida
Y fuera de los limites el hueso :
Lleqaron muchos por Lener por cierto
Quel misero gandul estaba muerto.

Aquel gue fué la causa deslos males

Para lo remediar tomé la mauno,

(e digo ser el Esteban Gonzalez
Hoy en agueste pueblo cirujano;

Y con los necesarios materiales
Dentre de pocos dias lo did sano,

Y e) indio que hablaba de Ja oseta

Nu quiso lirar mas con escopela,

Cuando pasaban eslag circonstancias,
Los bondos no vivian sin builicio,
Mas antes salteaban las estancias
Y en ellag caplivaban el servicio,
Aprovechandose de las substancias
Del riastico trabajo y ejereieio,
Y prendieron también del Torquemada
Un negro que guardaba su manada.

Y porque desto fuese mas pesante,
Dos indias de los desta cabalgada
Salieron de aquel monte circunstanie,
{Quedande los demis en emboscada ,
Y al Torquemada ponen por delante
La presa que traian maniatada,
Porque si vienen i quitar la pieza ,

A su salvo te den en la cabeza,

Y en efecto salia cierta handa
De la gente mejor y mas hidalga,

A causa de guel negro ¢on voz blanda
Y lastimosa pide quien le valga;

Mas Torguemada con rigor les manda
A grandes voces que ninguno salga ,
Por entender las mafias y cautela,

Y I3 gran multitad quel hosque celu.

Mas un areabucero diligente ,
Que se decia Pedro de Ribera,
Apunté bien eon el cafon ardiente
A‘) uno de los dos que estaban luera,
Y didle por lo alto de la frente,
Partiéndole por medio la mollera:
Dos § tres vuellas dio con desatiento,
Perdida ya la vista v el aliento.

El otro, como vide su pariente
Del resuello vital desamparado,
Big con flecha mortal § manleniente
Al negro gue traian amarrado ,

Y al compabero , de la luz ahsente ,
Sobre sus hombros lo llevé eargado
A la montana, pasos abreviando,
Do log olros estaban esperando.,

Elf negro, como nadie lo tenia,
Con piés ljeros hizo su hilida,
Mas ; qué presio hiiir? Pues otro dia
Al miserable le huyo la vida,
Sin que pudiese nuestra compafia
Algun remedio dar 4 1a herida;
Los indios huyen , porque ya sus heches
Eran lan solamenie por asechos.

Gon estos ocupaban el sendero
Esperando ver genle divertida ;
Y entonces 4 cualquiera companero
Espuiol no sobraba la comida ¢
Eslaha pues un guayabal frontero
Cerca de do leniair su manida,
¥ gentle chapetona mal instruta
Entraban a coger aguetla fruta.

Y ansi porque Lenia !a celada
Que podria cubrir el atholeda,
El capitan Anlon de Torguemada
Con penas y amenazas se lo veda;
Pero como con gente mal criada
No todas veces prohibirse pueda,
1Tizo meter alli cierlos sokdados
Oculios y de flechas preparados,

Pura que si personas desmandadas
Entrasen a los frutes referides,
Tirasen silbaderas despuntadas
Que les amedremtasen los oidos ,

Y ahreviasen al fuerte las pisadas
Sospechando ser indios abscondidos,
Porque con esta falsa diligencia
Tuviese cada cual mas adverlencia,

Ahscondidse pues Esteban Gonzalez,
Y con él Aravicy su vecing:
Luego vieron legar 3 jos frotales
Un Izaguirre , mouo vizcaino,
Con olros dos mancebos sus iguales ,
Los cuales con humbriento desalino
Comienzan & comer del fruto bueno ,
Y 2 meteren la boca y en el seno.

© Biblioteca Nacional de Espana



VARONES JLUSTRES DE INDIAS, PARTE I, ELOGIO DE ROJAS, CAKTO 1V, 347

Los ahseondidos tras matas fronteras
Par ponelles temares y escarmientlo
Tiraron tres & enateo siibaderas ;

Huyen fos vizeainos al momento
Como tres veloeisimas galeras
tmpelidas de remos y de viento ,

v i grandes voces dicen deste modo :
e Avma , arma , que viene sierra tode.

s Por orden luego, huenos escuadrones,

Diaca, rodela grande y axagaya ,
Porque , juras a ial, flechas montenes
Venian sobre hijos de Vizcaya.»
Causaron estas voces turhaciones ,

Y nadie dellos sabe dénde vaya

Porque de ningan indio ven la cara-

Ni suena de contravios algazara.

Echan sillas ¥ frenos a rocines ,
Previénense las armas que convienen ,
¥ con alborotados desatings
Preguntan todos per adénde vienen ,
Y respondianles los vizcainos ¢
« Guayabos abscondidos te los tienen,
A mal viaje hagas salvajina,

Y camao tiras flecha que rechina.»

Andando pues la gente negociada
Aungue ningun contrario se divisa ,
El capitin Anton de Torquemida
Apenas puede comportar fa risa;
Todavia con voz disimuladz ,

Sin descubrir el heeho, les avisa
A todos que procuren adelante
No se poner en Tiesgo semejante.

Con aqueste lemar se reportaban
Aquestas gentes ya meneslerosas,
Y ansi cuando la fruta procuraban ,
Llegaban muchos , y anle todas cosas
Ayuellas partes arcabuceahan
(ue parecian ser mas sospechosas,
Y en tanto que en coger los unos tavdan,
Otros los velan , miran y reguardan.

Pero los alimentos mas granados
Goma de la ciudad los esperasen ,
Torquemada mandé trece soldadas
Para que los caminos franqueasen ;

Los bondos pues no son tan descuidados
{Jue no los viesen lnego y asechasen ,
Encubriéndose cerca de sus hueilos

Para cuando volviesen dar con ellos.

Fueron los trece acia Mamatoco
[ara ver si venia bastimento ;
Los indios en la parte que ya toco,
Bersaverantes en su mal intento,
Vieron tres de cabalto desde 4 poco
Que de los trece van en seguimiento ;
Dejarontos pasar por ir armados
Y los caballos bien encubertados.
Pues ermo la primera compaiiia
Llevase limitado su camino,
Puard segun el orden que traja
Pary volver al fuerte de do vino,
¥iendo que de la mar nadie venia,
¥ se [leguba tiempo vespertine ;
Mas tuego sin pasar mucha tardanza
Lu gente de caballo los aleanza,

Diciéndoles que vuelvan al instante
Donde quedaba Ia demas compaia ,
Porgue los tres pasaban adelznte
Hasta ver la ribera que! mar bafa,

Y que no hallarin quien los espanle
Eu'la senda que va por la montafia,
Por pasar ellos sin que se sintiese
Alguny cosa gue de riesgo fuese.

Por esto los peones, sin sospechas
Delos indios que estaban emboscados,
Apagaron el fuegoe de las mechas
Algunos neciamente eonfiados ;

I:ues en entrando caen lantas flechas
Lomo gotas espesas de nublados,

Y antes que se revuelva ni se valga
Al Caravaca hieren en la nalga,

Con atra te pasd tupido sayo
Al Esteban Gonzalez un moznelo :
La barriga rompid , mas 4 soslaye,
Causandole tan inlimo recelo
Que con el golpe grande y el desmayo
Tocd con las espalias en'el suelo,
Y al mismo punto con furor insano
Salieron ocho por echalle mano.

Pero hallése junto Juan de Alba,
Fidalge portugues , que lo levanta,
Y al Liempo gue de aquel riesgo le salva
Una flecha llegéd con fuerza tanta
Que vo0l0 la montera de la ealva,
Clavindole con la frontera planta,
Y alli se la dejo clavada y rota,
Segun estin orejas en picotal

Pues como la canalla los lastima,
Y pone Lurbacion al mas entero ,
Bartolomé Carrasco los anima,
Manceho cordobés arcabucero,
Y los llevd hasta poner encima
Del megote mayor que esté frontera,
Donde con brevedad mechas encienden ,,
Y con los arcabuces se delienden.

Viendo gue los cristianos representan
Quererse 3efender ¥ aun ofendellos,
Los indios eon lo hecho se contentan,
Y antes de les venir nuevos resuellos
Del emboscada huyen y se absentan,
Sin padecer desdén ninguno dellos;
Luego del fuerte salen andaluces

Al estampido de los arcabuces.

Liegaron muehos bien apercebidos
Para los socorrer en la presura;
Pero come los indios eran idos,

Y nadie suena por el espesura,
Recogieron al fuerte los heridos

Para ponellos en dudosa cura,

Y aunque cortaron carne ¥ hubo fuege
El pobre Caravaca murio luego.

Otro soldado, que se dijo Teva,
Segun dicen, del reino de Toledo,
Un sutilisimo rasguiio ileva
Entre las coyunturas del un dedo;
Nunca se hizo medicinal proeha,
Porque su poquedad no puso miedo ,
Pero rabiando concluyd la vida,

Con no tener semeja de herida.

Quedo herido. pues en Ja barriga
E! Esteban Gonzalez, eirujano,
Y padecio martirios y fatiga
Cauterizado por ajena mano ;
No se gnarda , recata ni se abriga,
Y con hacer escesos quedd sano :
Tiene salud y vida de presente
Y es en aquesie pueblo residente.

Al tiempo pues que ya tenian llenas

De tierra las paredes de los muros,
Y en torno levantadas las almenas,
A cuyo respaldar estén seguros ,
Y en lo mas bajo prevenciones buenas
Que puedan contrastar males futuros,
E} don Liiis envia nueva cierta
De que tienen cosarios & la puerta ;

'Y que para defensa de la playa,
Do cada cual tenia su hacienda ,
La poca fuerza dells lo desmaya,
Pues no son parle para poner rienda ;
Y ansi se les mando que luego vaya
Presidio largo con que se delienda ;
Y en cumplimiento desto Torquemada
Envio gente bien aderezada.

Y como por sus letras les espresa:
{ue corria notable detrimenio,
Los soldados se dieron tanta priesa
Por escusar agquel desabrimiento,
(Jue llegaron , segun fué su promesa ,
I menos de tres horas mas de ciento ,
A hora deseada y oportuna,
Pues ellos y el francés fueron & una,
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El cual, reconocida la falanga
Que de gente de pié se muestra fuera ,
Y de los de cahallo buena manga ,
(ue tambign rodeaban la frontera,
Yolvié con sus navios a Taganga ,
Ancon de los gue tiene taribera,
Donde lnego surgit ¥ en tierra salta
A fin de tomar agua que le falta.

Sahiendo don Liiis come Lenia
El puerto que decimos ocupado,
Alla llevé por tierra compania,
De cuyo vator iba confiado,
Y con tos arcabuces que Lraia
1o hizo relirar mal de su grado,
Y 4 vela y remo sale de los puertos
Con algunos heridos y otros muerlus,

Salidos 4 1a mar los luteranos,
fluyendo del heligero rebato ,
Los que para robar quedaron sanos
Recompensaron el pasado rato
Con venilles 4 dar entre las manos
Una naveta del coman contrato
{Jue traia de mas de marineros
Alguna cuantidad de pasajeros.

Holgiaronse con las mercaderias ,
Por ser la cargazon de blauco y tinio,
Y con aquellas presas compafifas
Volvieron al ancon que tlaman Cinto,
Donde se datuvieron ciertos dias,

Que llegaron 4 ser nimero quinto,
Y resgataron oro y olros dones
Con los indios que moran los ancones.

Entre tanto lgs hondos avisados
De todos los negocios sucedidos
Y de como los mas de 1os soldados
A defender fos puertos eran ides ,
Al fuerte vienen bien aderezados ,
Donde estaban los pocos recogidos ;
Cercolos luego barbara corona
Por mandado del neevo Macarona.

Los buhios vy ranchos que estan fuers
Primeramente fueron encendidos ;
La voceria de la gente fiera
Rompe tos aires con sus alaridos ;
£l encerrado capitin espera
Cuando serdm los muros comhatidos ,
Para que visto tiempo chnvenible
Eu su defensa haga lo posible.

Liegaron pres los indies inquietos ,
Encaminando flechas por 1a cumbre ;
Espafioles eallados y secretos
A tos cargados tires ponen lumbre ,
Pero no foeron Lates los efetos
Que pudiesen causalles pesadumbre,
Por liegar, temerosos del engafio,
Por donde no les puede venir daiio.

Y ellos tiemptan la vira cuando bicren
Los allos aires por do va derecha
Con tienlo tan sagaz, que lo que quiercn
Enclavan 4 la vuelta con la flecha;
Por estas vias espafioles mueren ,
Si mafia no les da cubierta hecbha,
Y agora ya ninguna les acierta
Por tener un terrudo por cubierta.

Combatian los fuertes aposentos
Segun que suele furfosa safia ,
Mas no pueden salir con sus intentos
A causa de no darse buena mafia;
De mas de que faltaban instrumentos
Del globo que los muros desentraiia;
Pero duraron siu cesar porfias
Espacio de dos noches y dos dias.

Y como don Liiis ya conocia
Las inmites y duras condiciones
{Juel inquielo barharo tenia,
Temiénﬂose desus alieraciones ,
Dandoles provision , al tercer dia
Mandé volver aguellos escuadrones ;
Y cuando descubrieron por los llanos
Dejaron el empresa de las manos.

Apartaronse del alojamiento;
DPero no de sus mafias y reveses,
Pues para no venir en rompimiento
Necesidad les hizo ser corteses;

Y dicen que salieren con intento

De se comunicar con los franceses,
Por saber que se estaban reparande
Y en elancon de Cinlo resgatando.

Tuvieron luego por aviso cierto
Haber de Cinlo ya hecho desvio,
DBejando mal parados en- el puerlo
Los que robaron en aquel navio,
Da ninguno dejara de ser muerto
A no les socorrer ¢on buen avio
El don Litis que de un indio ladino
Tuvo razon del mal queles avino,

Y anst certificado, mandd luego
Que fuesen al ancon treinta soldados
Para sacallos del insano fuego
De que estaban los pebres rodeados ;
Y por estar el mar en gran sosiego
Fueron en seis eanoas aviados ,
En las cuales llegaron 2l abrige
Donde estaban ios ndulragos fque digo.

En la sobresaltada compaiiia
El gozo y ¢l eonlento fué sepremo,
Y dg tal cualidad e slegria,
Cuando vieron Hegar cyistiano remo,
Cuanta puede senlir el que se via
De petigro mortal en el astremo,
Y teniendo por cierta su caida
Sobrevino socorro de la vida.

De lo que se les di0 comen y beben ;
Quiérenlos embarcar, y de repenle
Los vientos circunstantes el mar mueven
Con tal furor que no se les consiente ;
Paréceles i todos que no deben
Fiarse del ceraleo tridente;
Desvidronse pues de la mar fonda,
Y portierra se fueron hasta Bonda.

Quedaron en ¢l fuerle detenidos
Los que del francés fueron salieados,
Tostados , Jacos y descoloridos,

Y desnudos, descalzos, destocados;
Pero de su pobveza de vestidos
Repartieron con ellos 1os soldados ,
Hasia que diese provision del cielo
Otro remedio de mayor consuelo.

Como creciesen pues alteraciones
En el ancho reinade de Neptuno,
Gui6 la proadicia los ancones
Aquel cosario para tomar uno ,

Y en Chenque largd cables y resones
Por ser puerto seguro y oportuno,
Hnlre tanto que las ondas mudables
Ofrecian carreras navegables,

Sabiendo los [ranceses ser enlrados
En Chenque por hilir las lempeslades,
Jebo hizo sus piés apresurados
A celebrar con ellus amistades ;

Indios llevd consigo desarmados
Para representar seguridades ,

Y en poniendo los piés en la ribera
Moslro sefial de paz, blanca bandera.

Laos navegantes , no sin gran recalo,
Envian un bajel en el cual viuo
Un vascongado con guien un buen rato
El Jebo razend como lading ,
Dieiéndole que vienen 4 contrato
Y (‘uetraian joyas de oro bno;

Y el navarrisco, que por ellas muere,
Dijo que le dard cuanto pidiere,

Que traian buen vino de Sorrento,
Hachas, machetes, coseletes, colas;
Jebo responde @ «Mimayor intento
No fué comprar el vino de tus bolas,
Mas la playa tendras muy 4 contenlo
Si polvora me dieres y pelotas
Y n?gunos arcabuces competentes,
Que sean lisos, limpios y sin fuentes.
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Como Jeho ceiiia espada y daga,
Entienden que de veras lo decia,
¥ con fan huenas joyas fos amaga
Que le vendieron cuanto les pedia;
¥ es cosa creedera que la paga
Fué siele veces mas que merecia; |
Al fin los indios vuelven & sus nidos
De pélvora ¥ pelotas proveidos.

Y en todo Liempo, donde residian,
En las horas nocturnas y quietas,
Para velar personas se.ponian
De las mas avisadas y diserelas,
¥ al tiempo que los ¢uartss se rendian
Disparaban cargadas escopetas,

De tal manera que eristianos hartos
Oyéndolas también rendian cuartos.

Ausi que , si recuentros sucedian,
Allende de los arcos y las flechas,
También con arcabuces acudian
Algomos dellos ya las cargas hechas,
Frascos que de los hombros dependian ;
En los brazos los rollos de las mechas ,.
Las cabezas cubiertas con celadas
Y todos los mas dellos con espadas.

En esta sazon pues el fuerte eslaba
Para se defender del enemigo ,
Y el dicho don Lilis & quien tocaba
Pener en la ciudad mejor abrigo,
Alli dej6 la gente que bastaba
¥ toda la demés llevd consigo,
Y por los bajos valles 6 por altos
Saliau 4 hacer algunos saltos.

Cuadrillas de suldados se melinit
Cerea de 1os caminos ¥ las vias
Por do los indios iban y venian
A sus eontractos y sus granjerins,
¥ por la mayor parte recoglan
Algunos por ser diestros los esplas,
Y vinoles en esta coyuntura
Un lance de grandisima ventura.

Y fué Jebo pasar por la monlaiia
Cerca de donde estaban abscondidos
Can hreve nimmero que o acompafiz 4
Tres indios y seis indias sin maridos ;
Y e Jebo de los hechos en Espafia
Lleva sus aderezos ¥ vestidos
Y espada , daga, por borden jinela,
¥ un paje junto con el escopela.

El Jeho sospechoso destos males

Haciales apresurar 13 buelia;

Pero satieron dguilas coudales

Coun gran velocidad a detenella:
Fernan Dominguez y Esteban Gonzales
Al Jeho por Hevar la mejor pella,

¥ Qrozco y Juan de Alba junlamente ,
¥ Cordero, caudillo diligente,

Viendo contrarios el gandul membrudo
¥ tanlos espaiioles de improviso,
(uiere valerse del guzguz agudo,

Pero lugar no tave euando quiso,
Que cuando lo bujuba, ya no pudo,
Pgrque los cualro con gentil aviso
Jnntaronse con él pecho con pecho
Siu consentille golpe de provecho.

Mas como tiene fuerzas de giganie,
Nervosas y tevribles proporciones,
No pudo la de cuatro ser bastante
A le paner las manas en prisiones,
Sin acudir ayuda del restante
Que pasaba de veinle y seis peones ,
Asiéndole de brazos y de dedos
Husla ligalle brazos y molledos.

Y sin derramar sangre, hecho esto,
Con &1 y las mujeres se camina,
Haciéndoles veniv & puso presto
Para los presentar en la marina ,
Porque corrian riesgo maniliesto
Si los sentia gente conveciug;

Y al tiempo que venian caminando
Las indias todas seis iban cantando.

Viendo las muestras y log pareceres,
Algunos de la gente eastellana
Dicen : «Contentas van estas mujeres,
Pues canta cada cual de buena gana ;
Di, Jebo, ;si seran estos placeres
Por parecelles bien gente erisiiana,
Y porque salen ya de vuestras redes,
Que las guardais detras de mil paredes?s

El Jebo les responde : «No me espanio
Que levanteis tan falso testimonio ,
Pues de vosotros ellas al mas sanio
No querian mas verle que al demonio @
Es esa 1a manera de su blanto,
Y Haman 4 don Gairo y & don Nonio
Y 4 don Barco , porque estos son mohanes
Que las pueden librar destos desmanes.
»Y estas no son mujeres labradoras ,
Antes en Bonda pocas hay ignales:
Mi mujer una, las demas sefioras
Casadas eon varones principales ,
Como veremos anies de mil horas,
Que cada cual vendrd con sus caudales
Para dar libertad & su querida,
Aunque por precio della dé la vida.»
Esto que Jebo dijo salié cierto,
Como yuien los tenia conocidos ;
Y ansi no bien entradas en el puerlo,
De paz vinieron lodos los maridos
Para hacer con ellos el concierto,
Y ecumplir los rescates prometidos ;
Mas don Lilis pididé por esta suerte
Todo cuanto robaron en el fuerte.

No pudieron salir 4 los partidos,
Y aumque quisteran, imposible fuera,
Por ser hienes a4 muchus repartidos
Y que se trasportaban donde guiera:
Dieron los que pudieron ser habidos,
Y entrellos las dos piezas de fuslera,
Y con afiadir mas de sus haberes
Todos ellos llevaren sus mujeres.

Y aunque piden 4 Jebo, no por eso
El don Litis cumplid su pedimento ,
Antes por sus delilos en esceso
Se procedio por orden mas sungriento -
Panele defensor, hace proceso,
Disele crudelisimo tormento,

Y conlesd (ue pov sus propias manes
Matd mas de tres veintes de cristianos,

Y ¢! fué quien hizo levaniar la tierry,
Y otros atrevimientos infinitos
Durantes los encuentros de Ia guerra ,
De los cnales los menos van escritos;
Al fin, el gobernador lo destierra,
Vislos sus atrocisimos delitos,

Y lo mandé llevar aprisionado
Al navio que estaba preparado.

Ligades piés ¥ manos con prisiones ,
Yendo para la dicha eurabely,
Rien fuera ya de las reventazones,
$e trastornd la chiea canobuela,
Adonde fenecieron sus Lraiciones
Y todas sus caulelas con cautela,
Y Tas ondas del mar y su fondura
Le dieron inquiela sepultara.

Fué, demas de su (uerza y aspercza,
En regular Ja flecha tan perito,
Que pudo competir eon la destrezn
V¢! Hércules discipulo de Eurito:

Un tiro solo de su gran deslreza
Mauda tazon que pongan en escrito

En un francés que vt con vuelo presto
A la gabia del drbor mas enhiesie.

Donde per ser el térming prolijo
Ningun areabuz llega desde ] puerto,
Y esle gandul 4 don Luis le dijn:

« Dime qué me daris si vo le acierto ;
Quedareis odos libves de cojijo

Si yo le hago venir al agua muerto. »
El don Liiis promele y e} vecino
Que le durin un cintare de vino,
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Llegose luego do fa mar batia;
Después que le id vueltas 4 la cuerda
Segun el punto gque le parecia
I'ara quel duro tiro no se pierda,
Tentd la flecha que le convenia,

El arco toma con Iy mano izquierda ,
. Alras estriba con el pié derecho,
Tuerce para tirar el ancho pecho.

Encorva los fortisimos pulgares ,
¥ sale dellos la veloce flecha
Cortando los aéreos lugares
Por do la mandan iv via derecha;
Rompe Ia dura punta los jjares
Del Lriste que no tuvo tal sospecha ;
Recogele fa mar, do su caida
Fué para despedirse de la vida.

Vienrdo |a buena suerte de la jara
Las barbaros que estan en la ribera
Alzaron grande urita ¥ algazara,
Conlentos por el premio que se espera;
La suya cada coal dellos dispara,
Mas no llegaron donde la primera;
‘Trajérvonles el vino prometido ,

Que fugé por todus ellos consumido.

Yiendo pues los piratas y cosarios
La obra (ue hacian las pajaelas,
Tenian por Juicios temerarios
Esperue mas tan impias espuelas;

Y ansi, sin hatlar volos contrarios
Procuraron hilir 4 Lodas velas
Desde donde flecharen al mancebo,
Que fué la parte donde murié Jehe.

Que fué mas por jnrdustria ue por yevro
Haberse la canoa trastoruado,

Para que se cumpliese su destierro
Primero gue saliese destercado ,

Por ser para cristianng an nial perro
Que jamis les dejo de dar bueado,
Ne fultando después entrestas gentes
Ouros tan alrevidos y valientes.

Pues olras muchas veces acudieron
Al fuerte y a los fosos que estan hechos,
Pero ninguna cosa concluyeron
Por faltalles las maiius vy pertrechos;
Y annque valienties barbaros murieron,
Janas i‘ulté la furia de sus pechos,
Antes cowo fortisimos y diestros
Derribaban algunos de los uneslres.

Pues no pulo librarse desla plaga,
Cuaando pensaha della ser seguro,
Ln Pulgarin, vecino de Azuaga,
Detris de las almenas en el murs,
Por haber en lo bajo quien amaga
Y no ver en lo alto mnal futuro ;
Pero cierto gandu! de la canalla
A raiz se pegd de la niuralla,

Y estando puesto donde deseaba,
Euvid su arpon a! alto cielo,
Y en faltando la fuerza que levuba
(Que va no pudo dar mas allo vuelo,
Ahajo vuelve y ai hajar enclava
El hombro del improvido mozuelo :
Lioraron Lodus esta desventury ,
Porque su vida fué de poca dura.

Duranie pues las guerras y pendencias
Del espafiol y barburo vecino,
Nacieron, sebre ciertas diferencias
De pescas en el término maring,
Pesadas y sangrientas competencias
Entre los bondos y los del Dorsiue ;
Y con aqueslas guerras intestinas
Descansaban las gentes peregrinas,

Mas aqueste descinso durd poco ,
Porgue teniendo preso por tributo
Al indio principal de Mumatoco,

Kl padre dél, como varen astulo,
Por dalle libertad , un mode loco
Towmd pensando que sacara frato ,
Y fué debajo de sus amistades
Abrasar las cristiznas veciudades.

A sus indios el viejo les decia :
« Camo la liama por ios altos vuele,
La guarda de la carcel se desvia
A socorrér aquello que les duele ;
Llegara luego nuestra compaiiia
Viendo gue ya no tiene quien lo'vele,
Y, aunyue con grilios , nos daremos maiia
Para fo retraer a 1a montafia.y

Con estas inlenciones se congrega
Toda la gente de mayor sustancia ,
Y con el nublo de la noche ciega
Coaminaron con canta vigilancia
lil escuadron en breve Liempo llega
Al pueblo por ser hreve la distaneia ;
Mas vieron gentes bien apercehidas
Que velaban entradas y salidas.

He dicho edme toda la frontera
Desta ciudad es monte y espesura ;
La iglesia della Liene algo fuera,

De los tales rehalos mal segura,

Y ocho gandules desta gente fiera,
Yiendo por esta parte coyuntura,

Al oratorio santo ponen tuego,

Fl cual por todas partes ardié luego.

Vistos los resplandares de eandela
En tal lugar v en noche tan ohscura ,
Adevinose lnego In cautela
Y de quién emanaba la locura:

Al arma locan los gue hacen vela
Acuden muchos & ke voz del eura;
Sacaren el divine Sacramento,
¥ Ia posible ropa y ornamento.

El viejo con los otros no se tarda
En ir para sollar el hijo preso;

Pera pura ponelle mejor guarda ,
Cuando mas confusion hubo mas seso:
Hubo hallesta , lanza y alabarda,

Y espafioles con él de mucho peso;

Y los indios por no ser conocidos

Se volvieron confusos y corridos,

Pensando pues que de la maldad hecha,
Por ser ellos de paz , nadie podria
Tener ni coneehir mala sospecia ,
A los puertos volvieron otro dia
Gon intencion que no les apyovecha,
Calpando [a rebelde serrania g
Mus cou el agua ¥ el cordel moleste
Hicieron sn delito maniliesto.

Visio de sus delitos el abismo ,
Al viejo con tres otros ahorcaron,
Y precediendo santo eatecising,
Aules que padeciesen se luvaron
Los custro con el agua del hautismo .
Porgque con gran hervor lo demandaron
Y como no constd ser delincuente,
Ir dejuron al preso libremente.

Después de cumplida la sentencia

Que merecio tan torpe desating,
El dicho don Litis luvo licenein
Del rey para seguir olro caninu;
Y para le tomar |4 residencia

El buen don Lope de Ovozeo vino,
Y por gobertsdor y por regenie,
Adonde permanece de presente,

El rey al dow Litis manda que ileve
Cargn de gohernar 4 Venezuela.

Don Lope resta ver, & guien se debe
El elogio posirero destu tela :

Este quiere eanlar, y seré breve;
Pues tratando del Cabo de lu Vela
Hice memuria dél en Mocoira

Y de los gque mald barbara ira.
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ELOGIO

ledin Lope de OFozco desde que vinn & gobernay & Sunta
irte, donde se hace mencion de los cosas ed aquelle

gubcmucian sucedidas haste el aito de 1583,

CANTO PRIMERO.

Ya corria la era de setenta
Y seis aiios del santo nacimiento,
Demas de quince cientos , cuya cuenta
De cuentas es la luz y fundamentio ,
Cuando don Lope de Orozco Lienta
Sulcar la mar y dar velas al viento
(.on dos naves fortisimas aposta
Hechas & sus espensas y & su costa.

Trescientos hombres van, bueuoes soldados,
De gente prineipal y popuolares,
D¢ todas armas bien aderezados
Y ropas y atavios sinpulares;
Los ciento desla gente son casados,
Dispuestos & poblar nuevos lugares,
Y en ellos con desiguos y esperanzas
De se valer por crias y labranzas.

Trajo sus hijos, porque con él vino
Don Alonso y don Pedro y olro hermaio,
Don Andrés de Pineda, su sobrino,
Hombres para regir guervera mane;
Porque don Diego ya fué peregrinon
kin estas werras y hombre baquiano,
Varon en este reino muy aceto
Y i quien todos Lepian gran respeto.

Porque don Lepe de Orozco tuve
En este reino cargos eminentes,

Y en el servicio de su rey anduvo

En Indias por provincias diferentes,
Y agui no pocos afios se entretuvo,
Casando muchos deudos y parientes,
\ 4 su hermosa hija Morfana,
Ejemplo grande de virlud eristiana.

Agora de sus peregrinaciones
En agueste compendio no se trata,
Por no poder decir breves renglones
Los naufragios del Rio de la Plata,
Ito fortuna le dié de los baldones
(ue suele cuando nias se desacata;

Y estos para ponellos en memoria
Han meuester particular bistoria.

Pudiéramos corver 4 vela v remos,
Segun Leniamos naleria harta;

Mas como vamos ya por los estremos,
B donde razon pide que we parta,
En esta parte solo tractaremos

Los negocios que son de Santa Marta ,
Cuyas revueltas, tramas y marafias

Me dejan quebrantadas las encrafias.

. Con esta gente pues conmemerada
Guio don Lupe proas al poniente,

La mar algunas veces allerada

Y llena de mortal inconviuienle ;

Perg pudu ltegar 4 la Ramada,

Donde desembared toda Ia gente,
Parque ev 1a costa y en aquellos ilanos
Lstd puerlo poblado de cristipnos,

Por Bartelomé de Alba fué fundado,
Por mandado desia real audiencia,
il aiio de seseula ya pasado,
Que llevo deste reino la licencia;
Yaungue fué por alguuos contrastado
Ko pudieron burrar su permanencia :
lis para sementeras tierta franca,
Y llamase la nueva Sulwnanca.

Bor ser tierras de sus jurisdicciones ,
Alli fué recebido del vecino,
Y con refrescos y recreaciones
fin dar e} hospedaje fué benino ;
E imformado destas poblaciones ,
A Salamanea hizo su cawmino,
Donde luego 1omoé 1 residencia
Hasta que pronuncid final sentencia,

De su venida la razon se leva
A Bonda y & 1a tierra comarcuana,
Y como viesen ya justicia nueva,
Vinieron a la paz de buena gana,
La cual el buen gobernador apraeba,
Y toda aquella tierva quedd Hana,
[lallando para esto ser remedio
Quilar la fortaleza de por medio.

Porque por todos gran examen hecho,
Yian ser en cualquiera coyuntura
Las costas muchas y ningun provecho,
Y de los espafioles sepultura;
Cesaron pues asaltos y el asecho,
Dudosos trances de la guerra dura,
Y agora un hombre solo no recela
Por tierra ir al Cabo de fa Vela.

De donde , por haber seguras treguas
Con todos los eaciques del terreno,
Por espacio de mas de treinta leguas
11a mandado hacer caming bueno,

Y ha melido por 8l vacas y yeguas,
De quel ¢empas de Bonda tiene lleno;
Porque los que ienian en la tierra
Habian perecido con la guerra.

Puestas todas las cosas en sosiego,
Y dejando recado conviniente,

Al gran valle de Upar se pariio luego
Con razonable nimero de gente,
Llevando su mayor hijo don Diego
Cargo re general y de teniente,

£ eual poco después hizo viaje

A Macoira conira su salvaje.

Por los respectos que mas atrds digo ,
Cuando poblaron en aquellos puertos,
Y en la rebelion del enemigo
Los tres hermanos Lermas fueron muerlos,
Y fué don Diego para dar casligo
A los calpados en los desconcierlos ,
Adonde bizo hechos Lan notables,

Que 4 los presentes fueron admirables.

Y un Juan de Sorocois, vizeaino,
Mancebo de no flacas esperanzas,
Cuyo valor & mi noticia vino
Después de las sangrientas destemplanzas,
Paréceme que no fué menos dino
le lo solemnizar eon alabanzas,
Pues 4 caballo con la critel asta,
No poecos hizo menos desta casla.

Mas con el grande sol que los faliga
Causo del Sorocois el cabullo;
Cuanle con las espuelas mas ipstiga,
Tante menos podia rodeallo;

Y La eritel canalla y enemiga

A manos procuraban de tomullo,
Y cuando su prision via ser cierta,
La lanza de don Diego lo liberta.

Gon no menos faror que brava fiera
Revuelve luego sobre los paganes;
El cansado rocin en la carreri
Los piés moslro mas lardos que livianos,
Y dos veces demas de la primera
Don Diego lo saco dentre sus manos;
Mas no salié s libre del endjo,
Que no le diese Necha por un ojo.

Por la cuenca rompid de tal manera,
Que no quedo la tumbre dél difunta;
El tendal se quitd que quedd fuera,

Y dentro consumio toda la punta,
Y segun parecid, lan largaera,
{ue con la nuea, sin salir, se junta,
Y por entonces no se vido cosa .
Que mostrase herida peligrosa.

Antes el dicho golpe se le enjuga,

¥ 1odos lo tavieron por seucillo;

#las alli se erié cierla berruga,

Y i la parte tamhién del colodrille

Un cierto torterillo como oruga,

(Que crecia segun un lebanillo,

Que tuvo muchos meses , y por donde
Dlespués aquella punta corresponde.
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Y ansi, sin la torcer, via derechia,
Juan Perez, un mulato, por su n:ao
Un largo geme le saco de flecha,
Sin que menester fuese cirujano,
Pues la tubércula quedd deshecha
Y el dicho Sorocois vive sano,

E! ojo claro, sin lesion alguna,
Que fué caso de prospera fortuna,

Fué pues ia conclusinn del marcio juego

Los barbaros uedar cen la victoria

Y con mayor faror, segun allego

En lo que dicho queda desia historia :
Lo cual reconecido por don Diego ,
El poder eseapar tuvo por gloria,

Y ansi con los que puede se retira

Del feroz morador de Macoira.

Con su padre hahla dandole cuenta
De sus trabajos y dolor inmenso;
Y como para guerra tan sangrienia
No tenian posible tan estenso,
Hasta después tres afios del de ochenla
Aquel castigo se quedd suspenso ;
Y entonces de lugares diferentes
Determinaron de convocar gentes.

Y teniendo de gente castellana
Cuarenla para lo que se desea ,
Pue fué hacer aquella tierra llana
Eu lanto que de mas genle se arrea ,
Enviolos al pueblo de Santa Ana
Y por capitan dellos un Oles :
Era puehlo de paz y comarcano
De Macuira y en el mismeo llano,
Hay por aguel compas indios anutos
(.on los guanebucanes y cocings,
Y en estos lanos grandes muchos hatos
De vacas que recorren las salinas,
Sin impedir los tractos y conlralos
Del espaiinl las gentes convecinas:
Y en estos hatos tienen los sefiores
Espaiioies y negros por pastores.
Sabiendo pues los indios que volvia
Con orden niilitar gente cristiana,
Y esperaban mas amplia compaiia
En aguel dicho poehlo de Santa Ana,
Primern rue gozasen deste «ia
{isierou tomar elios la maiana:
Dizo 1ns indios, porgue de repente
sn el Olea dieron y en su genle.

En noche Lriste, negra y aportuna,
Se reparlieron hMrbaros guerreras
Con orden para dar lodos § una
in lus estancias subre los vagueros ,
A quien fué tan contraria la fortua
{Jue vieron sus rematles postrimeros ,
Y al mismo punte ¥a mortal pelea
Sobrel desveuturado del Glea.

Eutraron en el puehlo repartidos
fin donde los cristinnes se aposentan
Suenan gritos mortales ¥ gemidos
De los que la crueldad esperimentan ;
Huellan sobre los cuerpos de caidos
Quel suelo de las casas ensangrientin .
Yechos rompidos, quebraniados bruwos
Y cabezas partidas en pedazos.

Viendo cuan derendo iba fa cosa,
Sin ver por do hitir el mas despierlo,
El mulato Juan Perez de 1a Rosa
En el suelo se estiende como muertn ;
Pasd por él la genle belicosa
Teniendo, Lal estd, su fin por cierto ;
Pero después que vido coyuntura
Como cierve sus pasos apresuri.

E yendo por aquella gran campiiia
Bscombrada de moentilosa rama,

Fn camisa, sin ropa ni basquifia ,
Vido hilir tambicn d cierta dama,
En los trémulos hrazns enn nida ;
Yeronima de Maojorés se llama
Esta mujer. que quiso Dins libralla
Del impiv furor desta batalla,

Consugla sus Lristezas y pesares
Viendo Lan oportuno caminanle
Para poder salir destos lugares,
Pues sola no pudiera ser hastante ;
Y un Anlonio Gonzalez y un Sitarer,
Se juntaron con ellus adelante,

Y estos solos de todos los enarenta
Pudieron escapar de la tormeunta.

Corren luego las gentes rebeladas
La costa donde esta la granjevia
De perlas, defendiendo las aguadas
De donde el espafiol se proveia ;
Huyeron las canoas asombradas,
Con la gente que en ellas residia ,
Y al rio de la Hacha se vinieron
Donde por muchos meses esluvieron.

Llamaron af don Lope los vecinos,
Vista ta desventura sucedida;
Suspende por entonces sus caminos ,
Dindoles eerlitud de su venida
En casligando ciertos desalinos
De otra rebelion mas atrevida ,

De la cual brevemente se despacha ,
Y parli¢ para el vio de Ia Hacha,

Y en servicio de la real corona
13} trabajo tomd por regocijo ,
Queriendo castigar por su persona
Kl mus recio furor que duro guijo,
En cuyo riesgo grande no perdona
A don Pedro de Carcamn su hijo ,
Que hizo cosas eun aguel vinje
Decentes al valer de su linaje.

Estimulados pues de justa ira,
Rompieron los caciques rebelados
Iin Lierras de Soturma y Macoira,
Gnn ndmero de hasta cien soldados ;
A defenderse eada cual aspiva;

Mas brevemente son desharatades ,
Los principales dellos hechos piezas
Y las sendas pobladas de cabezas.

Punida con rigor Ja gente suelta
¥ puesios los rebeldes en cordura ,
Al valle de Upar luego dieron vuelta,
Provincia que tenian mal segura,
Por una pesadisima revuelia
¥ suceso de grande desventura,
el cunl agui daremos breve cuenia
Serun la refacion nos representa.

fay dentro del Upar muchas nacicnes,
En las lenguas y ritos diferentes,
Pero todas de fieras condiciones ,
Y destas son los tupes mas valientes ,
Altos y de fornidas proporciones
Y & los eristianos no muy obedientes ©
Mas todavia por aguel paraje
También reconocian vasallaje,
Destos , Francisca, india ya crisliang,
Casada con Gregorio, muy ladino,
Vivian enlre genle castellana
Instructos en catélico camino ;
Y un Pereira, de genle lusitana,
Que en el valle de Upar es hoy vecino,
Tenia sin pensar tal maleficio
A marido y mujer en su servicio.
Antenio de Pereira era casado,
Y segun dicen con mujer celosa,
La cual siempre vivia con cuidado
De la Francisca, porque fué hermosa
Y por ventura, sin haber pecado,
El ama desta india sospechosa ,
Con azotes hirio sus miembros belios
Y trasquiléle todos los cabellos.

Corrida desto la Francisea bella,
Segun suele feninea destemplanza,
Puso los ojos en venganza della,

Y para ver cumplida 1a venganza
Al Gregoriv presenta su querelia;
Y amhos debajo desta confianza
Se fueron & los tupes sus pariente:
Movidos destos locos aceidentes.
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Cuando Ja india vio las plantas puestas
Do su querer mandd que las aplique,
Sus hellas carnes hizo manifiestas
Ante Coro Ponaimo su cacique;

Pues en aquel lngar las mas lionestas
Y todos cuantos hay andan & pique ,
Hsandao de 1a justa vestidura

[3e que los proveyd don de natura,

Y ansi la dicha moza se compuso
Con desnudez, anngue ropas llevaba ,
Para mas conformarse con el nso
De la barbara tieiTa que hollaba:

Ef indio, coutemplando lo recluso,
Gon amorosos ojos la miraba,

Y pidiendo razon de su venida,
Dijo que & le servir toda la vida.

Porgue tas espafiolas son molestas ,
Y ng queria mas gusiae sus hieles:

Y en aquestas demandas ¥ respuestas
Saligronse las gentes inficles,

Y ¢llos entre requiebros y recuestas
Vinieron & juniar entrambas pieles,
(uedando del contacto de los pechos
Los dos uuevos amantes satisfechos,

Después det sensual ayuniamiento,
Supo Lan hien jugar ¢on el tirano ,
{ue cosa no le daba mas contento
{ue 1o que se guiaba por su mano ;
¥ al mavido le hizo Lraclamiento
Como si fuera su mayor hepinano ;
¥ viendo In Francisea ser dispuesto
Ano Ta disgustar , ke dijo esto -

«Dime, sefior , un homhre Lan disceelo,
No menas poderoso que valiente,

i Lomo puele suiriv estur subyeto

A los mandados de estraujera gende ,
Pudidndolos poner en ¢l aprieto

Que suele decepar mala sinilente,
Pues para coneluir eosa tan alta

Sola ta voluntad es lu que falla?

» A los hombres, sehor, de tu valia
Y que tienen lan amplios los poderes,
8o cumple por temor ni cobardia
Obedecer ajenos parveceres ;

Y aguesla servidumbre se desvia
Fugilistmamente si quisicres,
Parque sote querelio, eoma digo,
Sera la perdicion del enemigo.

» Ningun cristiano dellos se recela
Sea con claridad 6 con ohseuro;

Yo sé que su cindad nunca se vela,
Cou no la yodear cerca ni muro ;

En ningun tiempo ponen centinela
Duermen 4 sucio suelto sin seguro ;
La gran dispusicion y el aparejo
Sen'los que también dan este consejo.

»El cual si por ventura se tomare,

Siendo como ko es tn acertado,

Por todas las provincias del Upare

Serd siempre 1u nombre celebrado ;

¥ ansi lo uecesario se prepare

Para hincer mi covazon vengado ,

'P‘I‘u.'s cierto, si s armas no se ahlanda,
L solo mandaras fo quellos mandan. »

Dijo Ia mala hembra, y el heodo

A lodo le presto Ficil oido ,

Vla ruspuesta saya fué de 1nodo

Q_ue hizo general & su marido;

Ll el desque junto su poder Lodo,

Y estando cada cual apercebido,

El cacique que vio sus genles prestasy

4o pocas palabras, v son estas :

«Amigos y parientes, de quien fio

d guerra do me Hleva mi deseo

fien saheis todos el intento mio

' en que pretendo de hacer empleo ;
Estuis compuestos e valor y brio,
Arnag hastanies, militar arreo ;

enis § redimir vuestra zozobra :

Hesta poner las manos en Lt obr,
T,

» Solo quiero decir que cada une
Trabaje no tener la mano floja,
Y en viendo lugar cierte y oportuno
Procure de hacer la Uerra roja ,
De manera que eristiano ninguno
5S¢ libre de mortifera congoja,
Y dé cada cauditlo huen recado
Del cuartel que le fuere encomendado,

»Entrar por cuatro partes sea hotocio
A ledes: por Ja una Quiria Imo;
Por otra con su genle va Gregorio ;
Por olra nv bermauno Curunaimo ;
Otra, que es mia, con el oratorio
Brena coenta dara Core Panaimo ;
Yendrin itotos y los cariachiles,
Y si no, quedarinse para viles.

»Podrdi ser que de industria se detengan

Y estar como cobardes 4 Yo mira,
(r gque en ¢l parecer so desavengan
Tomando por escudo ta mentira;
Pero digy que vengan ¢ no vengan ,
Cristianos han de ver su fatal ira,
Pues para tan liviano becho hasta
Coro Pouaimo con los de su casta.

» Por Lanto caminemos con el dia
1,0 que nos resta dél incontinente,
Porque Hegada va [a noche fria
Eslemos & la bora competente
Sobre Guataport, que se desvia
i’ocos pasos de la cristianagente ;
Y cuando se Locare la cornela
Cada cual 4 sus casas arremeta, »

Dijo Cora Ponaimao su desino,
Y los guerreros escuadrones puesios

-Conlinuanlo fueron su camiug

Por lugares que ven menos enhiestos ,
Hasta que ¥a la noche sohrevine

Y fueron repartidos por sus pueslos,
Presentes de Franeisea los enojos
Para ver la venganza por sus 0jos.

;Oh enantn desvenlura, cuintos dafios

Al pueblo ileva su furor sangriendo !

; Cudn deseuidados ya desios engafios
Dormia cada cual ensu aposentoy !

Pues se pasaron bien treinla ¥ seisalos
{tel Liempo que poblamos el asiento,
Sin que cacique desla serrania
Concibiese jamas tal osadia.

Bien que nos defendian sus partidos
No con menos valor que de romanos,
Y en algunos recuentros hien refiidos
Hubieron espafioles & las manos;

Pero nunca jamas Lan atrevidos

Que bajasen al pueblo de los llanes,
Gon ser 4 los principios los soldados
Muy pocos y muy mal aderezados.

Mas es ansi que 1a gente mas llana
De cuanios indios hoy estin subyetos,
Cot la conversacion cuotidiana :
Despiden los temores y respetos,

Y notan de 1o gente castellana

Sus matias , sus ardides y secrelos;
Y todos ellos cuando ven la suya
No dejan ocasion que se les haya.

No toman la virtud destas escuelas,
Sino pecados , juegos, desatinos ,
Y tanto mas abundan de novelas
Cuanto se van haciendo mas ladinos ;
Y estos ¢n los engafios y cautelas
Son peores que espiritus malivos ,
Y eatrellos no se ve mozo ol viejo
(Que quiera ser capaz de buen consejo.
Y con ser el ladino desla genle
I’n astucias plenisimo venero ,
Por no perder algun guslo presente,
Norecelan del gusto venidero ,
Y & trueco de vengar un accidente
Dejan la sogu ir eas et euldero,
Segun eslos presentes enemigos
Que pensabun quedarse sin casligos,
93
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Porgue ]Ieﬁnda ya la fatal hora,
El Giregorio dio golpes & la puerla
Del Antonio Pereira y su sefiora;
I21 amo recordd y elfa despierta,

Y mandan que no sbrean & deshora;
I*ero sus pajes se Ia dan abiertn :
Ented loezo de geale gran ritido

Y el Pereira salto del dulce nido.

Y al tiempo de salir del aposente,
En el rostro le dan una herida;
Quo golpe secundan mas sangrienlo,
Pere ninguno le quitod Ia vida;
Una fanza sin hierros y sin euenln
Ln ef suelv lopé gue esta caida .
Y con ella sin armas y desnudo
Los entretuvo lodo cuanto pudo.

Perg su mujer Ana de la Pena,
fliriendole las voces el oido,
Reconocio ser barbara vesefia,

Y femenino miedo despedido

Kalid como novilla zabareiin,
Empunando 1a espads del maride :
Da tjos y reveses detal suerte
Que se libraron amhos de [a muerte.

Rompieron ambos el eontravio bando
Escapando del dure captiverio;
Juutes , eluno al olro reguardando,
No padecieron olro viluperio ;

Por medio de {a caile vin volando
Puara puder Begar al monasterio,
Pande bos religiosos y recluses
Anduaban ya revaeltos y conlusos.

Porque de ia cindad no queda casa
Tror cayu cumbre no volasen lamas ,
De lp superior hasta fa hasa
Deshechas todas bas pajizas tramas;
El templo principal ya hecho hrasa
Donde llegaron con ardienles ramas,
Mas ante todas cosas los vioienlos
Robaren los benditos ornamentos.

Coro Ponaime de su furor ciego,
Yiendo quel monasterio pernanece ,
Cinco veces 0 seis le puse fuego
Y admirase de ver que no le empece ;
Crece a grita y el desasosiego,

El fuego donde quiera resplandece ;
Laos frailes viendo tanto desconsucto
[uvocan el favor del alto cielo.

Mas el viejo fray Pedro de Palencia,
Con un mulato suyo Juan Carnero,

A los barbaros lHizo resistencia
En una puerts del zagudn primero ,
Tanto que no hasié su violencia,
A volvelle los filos del acero
Ni para que dejase la rodela
Que fué mantenedora de la tela.

Y ansf con ella del Jurer escapa
Diciendo eon acentos conocidos :
«Ovejas del obispo de Chiapa,

Ningun gusto me dan vuestros halidos,
Pues que por faerzinos quilats la capa
Sin darnos un vellon para vestidos ;

Y ansi de lana que lan malse hila
Renuncio pava siempre la desquita, »

Fray Dionisio de Castro, sin aliento
Viendo de desventuras tal sumirio,
Convocd religiosos del convento
Y abrio preslo las puertas del sagrario
Sacan ef sacrosanlo Sacramento
Y 4 la bendita Virgen del Rosario ;
Llevdlos 4 lugar sm cobertura ,
Aungue laiglesia se quedd segura,

Delante dél, hincadas las rodillas,
Con intimos suspiros y vertiendo
Lagrimas con que viega sus mejillas,
Aute su Majestad esta diciendo ;

« Restaurador de las eternas sillas,
Libradnos de peligro Lan horrendo :
Otd , Sefor, los gritos ¥ clamores
Deslos alribulados pecadores.

» Socirranos, Seiior, vuesira elemencin,
Y en estc movimienlo tan alroce
Noprevalezea bruta pestilencia
QJue noos sabe , ni cree, ni conoce;
Nuestros grandes pecados ¥y demeneia
Merccedores son de mayor coce ;
Pero no midais vos, Redentor niio,
La punicion segun mi desvario.

» Estrella de 1a mar, Yirgen, Sefiora,

Santa de santidad insuperable ,
Tened por bien de ser inlercesora
Por esla compafiia miserable ;
Cansese ya,la mano vengadora
Desta nacion bestial y detestable;
Matan vuestros devotos y sirvientes ,

Yan degollando nifios inocentes. »

Y es ansi que por todos se reparte
La lurbacion, la confusion y pena,
Porque 1a furia del sangriento Marle
Cosa 1o ve mover ue up cercenn ,

De tal manera, que cualquiera parte
De micmbros p:lllpilaliles estd Jlenu ;
Gasa no qued:a donde falte Manto,
Dolor, temor, horror , mortal espanto.

Bien comp los mortiferos venenos
En los estomagos de los humanos,
Que de los miembros que tenian buenes
Ningunos dellos les quedaron sanos,
Antes los hacen de vigor ajenos
Debilitundo piés, brazos y manos,

Sin dejalles artejo ni junlura
{Jue no recorra tanta desventura

Ansi también los harbaros tumultes
Ntonde quiera sus furias acrecienlan ,
Corriendo os lugires mas oenttos,
Que todos los maculan y ensangrientan,
Y donde quiera que divisan bultos,
Jiculos peneteanles les presentan ,

Y de la mas que bérbara caterva
Ningun varen ni heabra se reserva,

Yieron su triste fin en la pelea,
Partidas sus cabezas cob macana,

La hella dofia Guiomar de Urrea
Y doiia Beatriz , su cara hermana;
Iiste mismo rigor mortal se emplea
En otra principal dicha dofia Ana ,
Dofia Ana de Anibal digo que era,
(Juel pecho mas teroz enlernsciera,

Isabel de Briones quedd manca
De vida lemporal , ¥ en dura tierra
1il arroyo de sangre no se estanca
Del cuerpo bello de Maria Becerra;
Cayo la varonit Elvira Franca ,
Ana Ruiz del mundo se destierra,
Ana Fernandez en escondedrijos
La vida concluyd con sus dos hijos.

Quebranladas las frentes y las cejas
L.uego con asperisimos cuchillos ,
A lus gulanas mozas y & las viejas
Que tyaen arracadas y zarcitles,
A raiz les cortaban las orejas
Y o5 dedos Lambién de los anilles,
Desnodindolas de sus vesliduras
Hasta dejallas en lus carnes puras.

Catslina Redriguez , desposada
El infelice dia mathadado,
En el infaosto lecho fud hallada,
Su muy hermaso pecho traspasado ,
Adonde Ia dejo desamparada
El mas que 1emeroso desposado ;
El cual salio después de salir ellos
Chamuscudas Ins barbas y cabellos.

En manos la dejo de quien la mata;
Mas della se colige , si pudiera,
(ue no huyera del en el combate,
Antes otra lipsicralea fnera,
Aunque élno se mostrd ser Mitridate,
Pues en hilir de alli sulud espera,
Dejando su querida para cebo,
Venegiendo sutemor al amornueve.
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Fuercn mas de cin¢uenta los difuntos,
Los cuales por sus nombres no refiero,
Pues no podré decir en breves puntos
Los que vieron su dia postrimero ;

Mas con mujer y cuatro hijos juntos

‘También murié Hieronimo Romero,
Y su pequeiia hija quedd viva

e los barbaros hoy tienen captiva,

Durauntes pues los gritos ¥ clamores
Y el mal que por momenlos se empeora ,
Tomd sus armas Anlonio de Flores,

Gu principal hidaigo de Zunora,

Y ensilld su cahallo sin favores,
Por nadie 1os tency en esla hora ;
Y digolo porque esle zamorano

Es un soldado manco de una mano.

Pasole su pretal de eascaheles,
Y abrevia lo posible la carrera
A la parte do suenan mas tropeles
Y mayor junia de la gente fiera ;
¥ comeo por alzunos infieles
Entendieron andar caballo fuera,
Anles que contra ellos arremeta
A recoger tocaron la corneta,

Recogiéronse todos al momento
En arholedas y lugar opaco;
Va solo Flores en su seguimiento
Amenazandolos con brazo flaco,
Pera no les perturba su contento
Niles pudo quitar el rico saeo ;
Que por las muchas piedras del camino
No podia romper con &l rocino.

Antes cuando los iba persiguiendo ,
Que la distancia fué largo pedazo,
tn ladino gandul iba diciendo -
«Yolvamas a matar tan duro mazo
Que nos hizo hitie con ¢l estruendo,
E yo é que no tiene mas de un hraza,
Y nos ha hecho con su vana lanza
Quedar sin hacer lena fa matanzas.
Ficil se les hiciera [a contienda,
Ano lener sus tretas el tullide
Para poder mneter y sacar prenda ,
Y ansi ninguno fué an atrevido :
Foéronse pues con toda la hacienda
Y saco que llevaban vecogido ;
El Floves se volvié via derecha
A ver la destruicion que quedd hecha.
En este tiempo ya legd Ia hova
(Jne por los abrasados aposenlos
Eslendiese sus ojos el aurora ,
Ojos encarnizados v sangrientos ,
Segun suele tenellos cuando lora
(Juien por ellos desagua sus Lormentes ;
Y ansi luego cubrié su rostro puro
Con toca de nublado muy obscuro,

iOh! qué especticulo tan lastimero
Al Floves se le puso por delante!
; Qué corazon de piedras 6 de acero,
(ué peehe de tan duro diamante,
Qué hombre tan cruel ¥y carnicero
Que viendo lo quél vié no se quebrante !
ifuién estuviera siv alterar venas
Yiendo caidas Lantas Polixenas !

Unas desnudas , otras mal vestidas,
Y lodas de su sangre rebricadas,
De los terrihles golpes y heridas
Ii“S inlimas eulrafias traspasadas ;
Gabezas en pedazos repartidas,
Orejas y narices cercenadas ;
Otras eon fuego de sus proprios nidos
Sus cuerpos eu carbones convertidos.
Viendo la destruicion digna de luto,
Y no por ilusion ui por antojos ,
Engrandecio suvoz Flores Enjuto,
Lbjuic, pero yano de los ojos,
Pues Uorando Hamé los que tributo
| hirharo pagaron con despojos ,
orque los que tuvieron buenas piernas
Metigronse por hosques y cuvernas,

Como fuese con voces importuno
Por recogee fa gente divertida,
bos i dos, tres & tres yuno 4 uno,
Salian & 1a voz reconocida ,
Hasta tanto que ya quedé ninguno
De los que se escaparon con la vida,
Pero ninguno dellos tap exento
(Jue no guie sus pasos con gran iiento.
Bien como los ratones que comiendo
Algun mantenimiento que los ceba,
Que si pereiben el menor estruendo ,
Con gran priesa se vaelven i la cueva,
Mas luego poco & poco van saliendo
No sintiendo remor de cosa nueva,
Y de tal mode gustan la eomida
Quel ojo principal es la hitida:
Los mismos sobresaltos y recatos
Traian las mujeres y varoues,
Y con mayor temor que de los gatos
Suelen tener los timidos ratones ;
Aumentando con otros malos ratos
Aduellas angustiosas turbaciones,
Viendo la coantidad de genle muerta
Que para grandes gritos abrid puerta.
El rostro de las dnefas era rio;
Hinchese de elamores aquel liano ;
Unas estin diciendo - « ; Hijo mio! »
Otras: «;Ay, primo! Y otras : jAy, hermano!»
Otras dicen @ « | Ay, madre, padre ¢ Gy lv
Otras el parentesco mas cercano;
Suena dolor, terror, angustia, duelo,
Congoja, turbacion y desconsuelo.

Lleva Guatapori por sus riberas
Un ronco son de voces mal abiertas,
Porque de lamentar 1as mas enteras
En su pronunciacion quedan inciertas :
Y no menos doteres concibieras
De ver lag gentes vivas que las muertas;
Pues en aquel bullicio ya propuesto
Salit quien mas llevaba descompuesto.

Porque de la manera que despierta
Fn aquel repentino sobresalto,
Salto por los corrales ¢ la puerta
Y otros algunos por lugar mas alto;
£l uno ia cabeza descubierta,
Otro descalzo, y el que menos falio
Hallose rico, i 1a tierra pisa
Con solo zarafueiles y camisa.

Como quien naufragd cerca de puerto,
(jue para se salvar en la ribera,
El vestido de ¢ue estaba cubierto
Desecho por ir mas a la lijera,
¥ aguel que mas no pudo salib muerto,
Y desnudo también quien salié foera :
Aunsi se vian semejantemente
Los muerios ¥ 10s vivos desta gente.

Mas Antonio de Flores, como era
Persona principal y proveida,
Hizo subir la gente mas entera
A caballo muy bien apercehida ;
Y si tan buen aviso no luviera
Todos ellos quedaran sin la vida,
Porgue vino gran copia de gentiles
liotos ¥ de indios carfachiles.
Yenian eaciquejos seis 0 siete,
(Jue fueron con los tupes en consejo :
Orva , Alonso, Guoque € lelopete,
Y Pericole y un Juan Cabellejo,
Que para lo que cada cual promete
Traian gentil orden y aparejo,
Pensnngo de hallar el otro alarde;
Pero cuando Vegaron era tarde.

Todos los escuadrones son lucidos,
Con soberbios plumajes ¥ galanos :
A vista Hegan de Jos afligidos
Que temblaban de vellos tan cercanos,
Mas viéndolos estar apercebidos
Con adargas y lanzas en las manos,
Pasaron 2 quemalles Jas estancins
Por quitalles del todo las substancias.
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Fueron i ellos pues incontinente
Con grandes alborolos y bullicios,
Y allt mataron teda coanla genle
Tenian para risticos servicios
Las violentas ilamas del avdiente
Fuego les consumio Jos edificios ;
Y aquestas heredades hechas brasas,
Se vulvieron los indios i sus casas.

De los cristianos unos los senderos
Vela, ¥ los demas Haman al cura
Para que ¢en, segun los pios fueros,
A los nuestrog lerrena sepuliara :
Hicieron 4 lon Lope mensajeros,
Dindole cuenta desta desventura
E! cual, viendo negocio tan terrible,
Apresurdse todo lo posthle.

Procurd consolar los inoradores ,
Dimdoles de Ias cosas quél alcanza,
No sin reprehension 4 regidores
Por su demasiida confianza,

Y prometio que de los malhechores
Presle se tomnaria 1a venganza ;

Y ansi para que fucsen casligndos
Nombro luego caudillos ¥ soldados.

Guerveras-inslrumentos apareja,
Y para que subiesen lu ladera
Nowbro cincuenta de la gente vieja
Y de 1as olras fa que mejor eva,

Y un Alonso Redriguez de Calleja,
Nataral e Jevez de 1a Froalera,
El eual con el vecalo que conving
Guié para los lnpes su camino.

CGuando subian por los alios puertos,
Nonde los enemigos habitaban,
I'ueron b mismo punto descubiertos
Pur espias de indios que velahan,
Que ya todes subian los conciertos
Y duras intenciones que Hevaban
Y amsi se juuta toda iaralea
Dispuesto cada cual paca peles,

Ocuparon s cumbres ¥ pefioles :
Hierea con grita los mndables vientos
Gornetas ¥ loreldos caracoles,
Usados en guereeros movimientos ;
Muchos tracn vesiilos espafioles,

Y muchos los hendilos eruamentos,
Haciendo por esearnios v desdeues
Oslentacion de los robados bienes,

A vuellas del clamaor y voceria
(Galyas se preeipilan, fechas vaelan
Respondeles ol arcabuceris,

Que lodos estos birbarvos recelan ;
Y nuestros espaioles todavia

Por les ganar us Teventon anhelan :
Aumeéntase la grita y ef estruendo,
Una subiende y otros delendiendo.

Estals Curumimn delaotero,
Sin recelar los wanuales traenos,
¥ ¢] Alonso Rodriguer mas cerlero
Que muchos, con tener et 0jo menos ,
Con una bala le puséd el garguero,
Haciendo sus ¢lumores meaos lenos ;
Y no cayo con el caliente rayo,
Aunque sintié con ¢l algun desmayo.
Pero después que vio de 1a garganta
I} gulpe grueso que de sangre mana,
Areima las espaldas & la plana
Que por alli tenda mas cereaa,
Y con ferocidad que lns espamia,
13l arco suelto, toma la mucana
Para vengar con ella sus endjos,
Mas faltdle la vista de los ojos,

Pues al tiempe que hizo movimiento,

La maza levamada y estendida,

Liego de su satud ¢! ronipimiento,

Y el 4anima se fué por la herida

A las eternas penas y tormenias,

De latierra de vivos despedida .

No sin grandes congojas y pesares

De los ndios cercinos cn ligures,

Paes aflojando van en gran manera
Tarbados con aquella pesadambre ;
Y los de la cristifera bandera,
Conociendo de indios 1a costumbre ,
Abrevian el subir de la ladera
Hasla que ya llegaron 4 [a enmbre ;
Los defensores della viendo esto
Procuraron womar olro recueslo.

A sus casas lHegd nuestra cuadrilla
Donde tuvieron o menor recuentro
Mas annque durd mucho la rencilla,
Gon voces (ue metian ca el centro,
Padiéronles ganar aquetla villa,

Y aquetly noche veposavon deutro,
Eu conlianza de sagaces velas
Y & punto las espadas y rodelas,

Venidos ya los rayos soberanos,
Por asechos de amigos natlurales
Goro Ponaimo les eayd en las manos
Con olros cierlos indios principales :
Il casligo se dio segun los males
Que dellos recibieron os cristianos,
En 1a uiia haciendo los procesos,
Vista la gravedad de los sucesos.

Esle castigo que decimos heclio,
Aunque no por entonces concluile,
Los espafivies con algun provecho
Volyieron sanos 4 su propio nido;
Pero nunea Francisea por asecho
Se pudo deseuhrir ni su maride,

Ni don Franeisco, birbare ladino,
No menos atrevido que malino.

Perolos tupes desle terrilorio,

Mirando lo que cada cual arrisea,

Y el daiio recebido ya notorio,

Cuye principio vino de Francisea

Y del indio Francisco y del Gregorio,
Principales cabezas en la Irisca,
Andaban por quebrar alli sus safins

Y ver qué color Lienen sus enlrafias,

Cou este micio que los tres atierra,
Huyendo por lugares mas opacos
Se pasaron a ia frontera sierra,
bonde residen indios aruaecos ;
Los cuales en los trances desla guerra
Nunen luvieros: Lérminos bellacos ,
Antes su principal cacique quiso
De la venula delios dar aviso.

Sahida por don Lope la venida
Y parte donde eslaban abscondidos,
Eavio gente bien apercehida
Para que fuesen presos ¥ traidos
A pagar cada uno cou la vida
Pecados y delictos cometidos ;
Y ansi Jos trajo Pedro de Morales,
Con guardas y durisimos ramales,

Venidos pues los malaventurados,
Procédese con suma diligencia,
Y todos tres procesos substairciados
Con la deelavseion de su demencia,
A muerte nalural son condenados ,
Y ejeculose juego la sentencia,
Con un alto pregon que dié notieia
Del caso por que hacen la justicia.

Antes de Io subir al escalera
Pidio Gregorio, por merced subida,
Que su muerte dél fuese la primera
Por no padecer dos en una viila,
Una, la suya propria quél espera
Y otra de ver morir a su querida ;
Admiranse de ver lo que decia,

Y ansi se hizo como lo pedia.

Demandaran perdon puestas las manos
Por todas las pasadas insolencias,
Diciendo como con furores vanes
Usaron de tan grandes inclemeucias ;
Finalmenle, con muestras de cristiaios
Hicieron otras sanlas diligencias,

Y critese, segun pios n:otivos,
Jue fucron & la tieyra de los vives.
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Castigaron después & los itotos
Y 4 Jos que fueren en el movimiento,
Los cuales en batalia fueron rotos
Y en ella perecieron mas de ciento;
Y mitigados estos alborotos
Con medicina de rigor sangriento,
Luego don Lope mil cosas ordena ,
Mas una dellas sobre todas huena.

Aquesta fué, que para mas seguro
De los que padecieron el asallo,
Y en ias boras de luz 6 con obscuro
Pudiesen reposar sin sohresallo,
Hize cercar !a ciudad de mauro
{ue dicen ser de seis tapias en allo
Muy anchas y de buenos fundamentos ,
Y de piedras bien puestos los cimientos.

Llamd copia de indios, ¥ did corte
Cémao les ayudase la canalla
Pror térmiuos guiados con reporte ;
Y es la cludad primera que se halla
En tierra tirme de la mar del norte,
Toda fortalecida de muralla,
Sin mucha pena de los naturales,
Portener 4 la mano materiales,

Porque hizo domar muchos novillos
Cou que los traigan y con que cultiven,
Y hizo labrar tejas y ladrillos
Para cubriv las casas donde viven,
Que pueden hoy servilles de castillos,
Donde de sus haciendas no los priven,
Porque la fabrica de paja hecha
Gonsigo se traia Ia sospecha,

Esta la ciudad en gran zavana,
Y tiene nobilisima templanza ;
Posee gran compas de tierra {lang;
Es fértil en labranza y en crianza;
Hay frutos de la Lierra casteliana,
Y de los naturales mil alcanza ;
Gran cuantidad de vacas y de yeguas,
Y estard de la mar veinte y dos leguas.

En tanto que don Lope proveia
Tantas cosas, que yo me wmaravillo,
Anigaba luera mucha compaiia,

Y coma general y su caudiilo

Pero Ruiz de Tapia ia regia;

Junto con ¢l don Alonso Garvillo,
(ue es hijo del don Lope, cuya lanza
No recefaba la mayor pajanza.

Yen los gue nunca dieron obediencia
Lejanos aruacos, gente fiera,
Une tienen su lugar y residencia
En lo supremo desta cordillera,
Donde tivieren dura competencia ,
Pero prevalecio nuestra bandera ;
Salen de sus asientos esto hecho
Bor parecelles gentes sin provecho.

Corrieron por 1as cumbres comurcanas,
Hasta que ya hebieron agua fiia
En la provineia de los maconganas,
Indiog, seguu 2 todos pareci,
e nunea vieron gentes caslellanas
llacer eamino por aguella via;
Y ansi tres mil 0 mas en ordenanzas
Acometen cou (echas y con fanzas.

Animan los caciques sus vasallos
Con principal acrlor y ditigente ;
Pero con arcabuces y calallos
Fueron desbaratados faciimente ;
Huyeron, y procuran alcanzallos
Y prendieron alstuos desla gente.
Los cuales se mataban tun sus mmanos
Por 1y s ver en las de los cristianos.
Aquesios espaiioles eran cienlo;
Y pureciendo nanmero bastante ,
Por no Tes contenlar aguel asiento,
Ni para funday pueblos elegante,
A que llevaban principal inento
Determinaron ir mas adelaule
tlaciendo su eaminn fa coron
Afus uteas verlientes @ Tairona,

Y ansi Pero Ruiz su gente saca
Camimando por do mejor pudieron |
Tierra de poblaciones algo flaca,
Hasta ver ia provincia que dijeron
Val de 8an Sebastian de Taironacu ,
Desde cuyos asientos se volvieron
Por no hallar la Uerra tan entera
Cuanto solia ser en otra era.

Por Tairona después hizo camiooe,
Valle por muchas veees relerido,
Mas con temor del otre tarbellino,
De Castre 1o halld todo barrido,
Por estar, segun, dicen el vecino
Dentro de Pocigueyca recogido ,

Y de presente ser aquella tierra
La mayor forlaleza de Ia sierra.

En efecto volvieron al arena
Del valle do Lewtian sus reposos,
Tan vacia de oro la cremena
Cuanto de vella Hena deseosos ;
Mas pues cansancio , sinsabor y pena
Olvidan cou regalos amerosos,
Razon sera que yo huelgue la siesta
Antes que se dé lin a lo que vesty.

CANTO SEGUNDO,

Donde se traeta como don Lope de Orozeo envic at capitdn Antonio
Cordero & poblar Ia provincia de Chimila, y gente blanca, ¥ las co-
$as que sucedieron durante [a poblucion.

Muchas veces habemos dado cuenta
e las cosas antiguas de Chimila ,
En lo que mas alris se represenla
Y mi memoria flaca recopila
Tierca bien asombrada, clara, exenla,
Pero sus poblaciones anihila
La gran saca de esciavos gue solia
Ll anliguo tener por granjeria.

Que los antiguos no tenian ojo
A se perpetuar ni bacer nido,
Sino con fos esclavos y despojo
Mejorar cada uno su vestide ;
Y ansi las ingquietudes y el exojo
Han muchos deslog indies consmmida,
Mas no de tal manera que 1o quede
Quien de sus deseendientes los herede.

Y aun en aqueste tiempo qae lo cuento,
En belicoso tracto ¥ ejercicio
Uno vale yu lanto como cicnlo,
Por ser cwrsados bien en el oficio,
Y en un desesperado rompimienlo
Ningun indio presume ser novicio ;
Mus todos usan de sagacidades
Segun los tiewpos y necesidades,

En la sazon que Manjarés vivia,
Alli tavieron un puebly fundade,
¥ despobldse no sé por qué via,
Porque desto no soy bieu inforande ;
Mas Lorenzo Jimenez se decia
El capitan entonces sefialado,
Y este desparecid por alli junto,
Sin mas hallallo vivo mi difunto.
Viendo don Lope pues ser conviniente
Aquella poblacion ir udelante,
Para los allanar envio genle
Tal coal le parecia ser bastante :
I'ué Antonio Cordero por leniente,
Cursado pary carge semejante ;
JFran ciento y setenta los soldados,
De cosas neeesarius pertrechados.
La ciudad en tlegando fué trazada,
Y las cuadras iguales en medidas ,
FEn parte rasa bien scomodada
Y con buenas entradas y sulidus :
1.a publacion Sunt Angel fué Tlamada
Por causas (ue Bo tengo conocidas ;
Buscuron hombres destas vecindades
Para hacer con ellos mmistades.
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Pero primero que saliesen fuera
A descubrir los barbaros avaros ,
Hicieron un buen fuerte de madera,
Con baslinnes, trincheas y reparos ,
Pues 4 causa de ser gente guerrera
Pudieran los descuidos costar cares ;
Y este heche salieron 4 buscallos
Con copia de peones y caballos.

Salio Sorli, cacique conocide,
Con mucha gente bien apercebida ;
El capitin Cordero gue lo vido
A concierto de paces lo convida ;
Sorli también acepia su pariido,
Sin poner dilacion en su venida ,

Y ansi con un mozuelo bicn ladino
Se dieromn refacion de su desino.

Diciendo que en pasados desatinos
Los espafiotes no paraban mientes,
Antes serian mansos y beninos
Como no fuesen indios imprudentes;
Porque venian para ser vecinos,
Amigos verdaderos y parientes ,

Y con deierminados presupuestos
De no selles pesados ni molestos.

Los indios estuvieron muy alenios
Notando las pacificas razones,

Y aunque fuesen conlrarips sus intentos
Correspandieron i sus opiniones :

En efecto, volviéronse contentes

Y agasajados con algunos dones

De rescates que ticuen por zanancia

Y no son cosas ellas de substancia.

. Otros también viuieron de buen arte,
Con cuantidad de indios de rebafio,
A ver naestra handera y estandarte
[isando de la paz mas de medio aho,
Sin que la una ni la otra parte
Sg desmandase ni hiciese dafio ;
Pero cosa no dau de su cosecha
Que con paga no sea satisfecha,

Y al tiempo de poner en astillero
El reconocimiento y obediencia,
Eu prisiones lievaron al Govdero
Por provision desta real audiencia ;
Gran desavio fué, pero primero
Nombrd por capitau en su tenencia
Un Cristobal Fernandez de Sonabria,
Natural de las islas de Canaria.

Y viendo ser el general absente,
Teniendo por incierta sua venida,
Huyoseles de noche mucha geute
Sin poder estorbatles la sulida;

Y ansi quedaren poco mas de veinte
No menes deseando la partida,
Pero pisose grande diligencia
En no les consentir hacer abhsehcia.

Mas ¢omo por don Lope se supiese
Que le llevaron preso su caudille,
Envio fuego para que lo fuese
A su hijo don Alenso Carrillo,

A ninguno pesé de que viniese,

¥ el pueblo se holgo de recebiilo,
Porque todos estaban desconlentos

Y no nienos medrosos que hambrientos,

Padeciase miserable vida,

Pues cualquier indio se Jes desacata ,
Y quien anles vendia la comida -

Ya no la daba cara ni barata ;
Andaba la vergilenza despedida,

£1 flero presto, pronta la bravata,
Menosprecios aliende de los fieros,
Y aun mataron algunos compaieros.

Diéronle larga cuenta de) aprieto ,
Que fué de mas desgusto que se intima,
Y la dificultad de ver subyeto
A harbare que tanto los lastima ;

Mas don Alenso como muy discretn
Y mozo valeroso los mnima,

Pues para levantar i los ¢aidos
Hirio desta manera sus oidos

sSeiiores , la necesidad preseitle
Y el blanco donde va yuestro deseo,
No quiero censentir que se me cuente,
Pues por mis propries ojos yo lo veo,
Y sube Dios lo que mi alma siente
¥iendo tan pocos en tan huen empleo,
I)e donde me parece ser afrenta
El querer alijar sin ver tormenia.

»Y puesto easo gue veais alguna,
No por eso tengais desconfianza :
(Jue cuando su {uror mas importana
Lo suele mitigar eristiana lanza,
Y nunea durd tanto la fortuna
(Que no venga tras ella la bonanua;
Demis de que también hay parentesco
Que me envie soldados de refresco.

sEntre tanto los que se sienten buenos
Estén 4 todas horas vigilantes,
Que no digo nosolros, pero. menos,
Para se defender seran bastantes,
Aunque vengan aguestos campos tenos
De grandes esiaturas de gigantes;
Pues para eonfundir barbaro marle
Esta la voz de Dios de nuestra parle.

vAquesta es la principal ayuda;
Y teniendo propicios sus favores,
;. Qué nos pueden hacer gente desnuda,
Qe no quedemos siempre por mejores?
Ninguna de vosotros tenga duda
De ser en los encuentros vencedores;
Pues hien sabeis ser sus anligues modos
Viendo caido uno bizir todos,

»Y pues en el mayor inconviniente
Fuesteis tan valerosos y constaites,
Agravio me haceis si yo presente
No fuerdes todos le quec fuesles antes;
Pues yo no tengo de volver la frente,
Antes, adonde Llodos sois atlantes,
Sin ser el compafiero que no nombro,
A vuesire peso suporngé mi hombro.

»Cerca del galardon Lernise cuenta
Con aguellos que han permanecido,
Asegurindoles la mejor renta
De todo cuanlo fuere repartido ;
Pues esle poco nimero sustenta
La Lierra que los otros han perdido,

Y es razon que donde ella no fallece
Lleve buen galardon quien lo merece.

»Ansi que, pues el duelo padecido
Ha de ser olvidado con ganancia,
A todos amigallemente pido
Se perficione la perseverancia ;
Que para mejorar voesiro parlido
En mi no fallara toda constancia,
Como Jespués vereis por el efeto,
Con mas venlaja de lo que prometo.»

Dijo su voluntad , y los soldados
(ue estaban en aguel aynntamiento
Quedaron satisfechos y pagados
De ver aquel urbano cunplimiento,
Y por las mismas causas obligades
A no le dar jamas desabrimiento,

Y tan feroz la minima bandera
Gomo si se ballura muy entera.

Y ansi por muchos dellos se procara
Dejar algunas horas sus abrigos,
Con quien el don Alonso se aventuri
A conlrastar algunos enemigos ,
Bonile de su valor en guerra dura
Los unos y los otros son testigos;
Y también eu el bélico teatro
Murieron de los suyos tres ¢ cuatro.
Mas yu gunando lierra, ya perdiendo,
No holgaban espadas ni paveses,
Cuotidianamente recorriendo
Rancherias de indios y conveses ;
Y en esty variedad que voy diciendo
Se gasturian tres 6 cuatro meses,
Al cabo de los cuales ¢l Cordero
Yolvio [ibre ¥ al cargo que primera.
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Don Alonso holgd con su venida,
Y porque convenia que se parla,
Enr orden puso luego su partida
Para la ciudad de Santa Marta ;
Y como por la falla de comida
La gente se ballaba no bien harta,
1 Cordero quisiera saliv fuera
A recoger maiz por la frontera,

Pero venia muy debilitado
A causa de continua calentura,
Y ansi para vivir le fué forzado
Irse donde pudiese hallar cura,
Quedando por caudillo sefialado
Sapabria, que por tierra mal segura
Fué con los diez y ocho desta gente
4 ver y ranchear aquella frente.
Aqueste capitin, sin adveriencia
Las rozas y labranzas les estraga,
Aprovechindese con violencia
De lo que no quisiersn dar sin pags ;
Vase Negando su fatal sentencia
Que cou acerbo zolpe les amaga;
Y en cierto pueblo que Hamaban doeho
Quisieron una noche hacer rancho.

Donde dormian, vela tienen puesta
Y ronda de caballo con su lanza ;
Mas & los miserables , ; queé les presta
Velarse de tan aspera pujanza?
Fuérales ta hitlida mas honesta
Que loea y atrevida confiinza,
Borque gente terrible de pelea
Por todas cualtro partes los rodea.

La noche por igual peso partida ,
Y al tiempo que la lumbre de Diaua
Fué de aque! hemisferio retraida
{Seria por no ver sangre cristiana
Por mano de los barbaros veriida),
Rodearon la gente castellana,
En ¢l acomelelles tan 4 punio,
{luel peligro ¥ el miedo llegd junto.

Corre los campos anchos son horrendo ,

Estiéndese la grita y el vitido;

Pero mayor la obra (uel estruendo

Y mas grave 1a plaga quel gemido,

Vanse los espafioles consuwiendo,

Y es de contrarios numero crecido

Y tan apresurada la rencilla,

ue falta huelgo para resistilla.

Bien come nave cuindo le sacude
Por una y otra parle la reftiega,
{Que para tener térming que ayude
No se le da lugar al que navega,
Antes cuanto mas agua mas acade
Hasta que 12 zozobran ¥ se aniega,
Y aguella presurosa desvenlurs
Fué la que les sirvid de sepultura:

Ansi fué huracin no nenos ciego
Aqueste mal, y tan impeliloso,
{ue para poder entablar el juego
Nunea se les Jio punto de reposo;
Pues acudian unos y otros tuego,
Sin cesar el esirago presuraso,
Hasta que 1odos en aquel combale
Ovieron triste fin y mal remate.

Y en aquellos nocturnos desconcierlos,
Gomun fué para todos el engaiio,
Porque vieron tambiéu pechos abiertos
¥ rotos los que nunca rompen paiio;
Pero fueron sus nimeros de muertos
Muy pocos en razon del otro dafio ;
¥ cuando sucedid la mala suerte
Ocho solos quedaban en el fuerie.

Los cuales como viesen la tardanza
Y no venir al tiempo promelido,
Adevinaron luego la matanza
¥ que todos habian perecido ;
Perdieron de vivir el esperanza
Y cads cual se tuvo pov perdido :
Diez mujeres habia que con Nantos
Mucko mas aumcnta‘)an los espanlos.

Esperabau por horas el rebato
Be parte de la gente monstrilosa;
Y estando con el timido recalo
Con que seele vivir 1a sospechosa,
Liegd de las marinas ¢! mulato
Que se dice Juan Perez de la Rosa,
Al cual agasajaron snuque solo,
No wenoes que si fuera dios Apolo.

Esle, como no vi6 mejor portilio
Para poder saliv del labirinio,

Hizo (ue se nombrase por caudillo
Un cierto portugués, Salvador Piyto,
Y de cuantos estan en ¢l caslillo”
Ninguno tuvo pareeer distinto,

Sine que cada cual quedsd contento
De se hacer en €l el nombramiento.

Y para que mas bultos.pareciesen,
Viendo cuadn pocos eran, el Juan Peres
También aconsejd que se vistiesen
En babites de hombres las mujeres,

Y ansi se les mandd gue lo hiciesen
Teniéndolos por buenos pareceres ;
E ya cubiertas de viriles telas

Les dieron sus espadas ¥ rodelas,

Las cuales bien armadas, como vian
En trajes usurpados sus personas ,
Tal turor les tomd, que presumian
De ser olras seguadas Amazonas,

Y en la pustura con que se movial
Todas eran Minervas & Belonas,

Y el riesgo de los riesgos mas acedo
Ahuyentaba femenine miedo,

Teniar un caballo los crisbianos,

Para socorro desle su trabajo,

Manco de todos cuatro piés y manos,

Y los cuadriles hechos un andrajo;
Cubren con armas pues sus pelos canos
Para que les sirviese de espantajo,
Encima dél, no mas que para carga,
Un espafiol con tanza y con adarga.

Estando cada cual apercebido
Certisimos del barbaro bullicio,

" Vieron venir un indio mal herido

De los quellos Lenian de servicio ;
Este dentro el fuerte recebido

Les dio de sus sospechas mas iudicio ,
Diciendo como grande compaiiia
Habia de venir siguiente dia.

«Y para cerlidumbre, dijo, sea
Aviso, que vereis por la mafiana
Un barbaro con una hicolea
Y senales de paz, pero no sana,
Pues su venida es para que vea
Y cuente bien la gente caslellana ;
No le dejeis entrar, estése fuera ,
Y aun si posible fuere luego muera.

»Esto me fué notorio, porque yendo
A casa de Sorli para holgarme,
Oi las tramas y escapé buyendo,
Porque su voluntad era matarme ;
Viniéronme con fiechas persiguicudo,
Pere nunca pudieron alcanzarme,
Sino fué con los tiros, y Dios quise
Darme la vida hasta dar aviso.»

Dados estos avisos i quien toeca
Guardallos en peligros semejanies,
La vida del ladino fué muy poca
Por ser las mias heridas penetranles:
El gran Lemor & vela los provoca,

Y ausi todos estaban vigilantes.,
fTasta tanto guel sol did siguienle
Los visito con su dorada freute.

Miran, y ven venir por aque! lHann
Al que enviabun para los acechos,
Y con las hicoleas en la mano
A los nuestros llevo pasos derechos ;
Mas el Juan Perez viéndolo cercano
Gon una bala le romipio los pechos;
Cayo luege con un terrible grito
(Jue oyeron los que vieuen al couflito,
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Por estar ya cercanos a los maros,
Porque ¢l muerto tomd la delantera
Con intenciones de hacer seguros
A los gne tienen relacion entera,

Y usando la cautela de sus juros
Armalles so color de paz sincera,

Y los demds guiaban tras sus hoellos
A repentinamente dar en ellos.

Pensando de hallar Jugar abierlo
Por do la fortaleza se deslruya,
Mas no_permilio Dios que wal coneierto
Con dafio de los nuestros se concluya ,
Pues ¢l falace barbaro fué muerto
Y estotros no salieron con Iy suya ;
Pero reconociendo ser sentidos
Desctbrenss con grandes ajaridos.

Y sale la caterva de salvajes
Gon posturas feroces y galanas ,
Las cabezas vestidas de plomajes ,
Arvcos, flechas, y durdos y macanas,
Saltos y brincos, gestos y visajes,
De que suelen usar gentes insanas .
Mas no van 1an derechas sns derrotas
{}ue no Lengan temor de las pelotas.

Con cuyo miedo tiemplan los insultos
Y para les entrar no hacen prueba,
Sospechando segun vian los bultos
Habelles socarrido gente nueva
Y que tenian muchos mas ocultos
De aquellos do Sovli la vista cebas
Descibrese también por el cercado
Aquel eaballo bien encuberiado.

Un espaiitol, alzada la visera,
Encima dél, con armas bien cubierto,
No para ¢onfialle la carrera,

Pu¢s demas de sus males era luerto,
Y en nteneo ¥ en pase de manera
Que sin mas lo matar estaba muerto ;
Pero con todo esto fué tan bueno,
Que sin lo tener él les puso freno,

Porgue viendo hlandiv squelly Yanza
Y en la cerca soldados mentirosos,
Sospechando Lener mayor pujanza,
Han por busne volver a sus reposos;
Y los gue no Lenian conliansy
Quedaron por industria vietoriosos ;

Y al parvir la canatla les deein :
aPor ach nos Llerueis & lercer dias.

Estando con temor desta tormenta,
Antes de ser los tres dias cutnplidos
Yolvig Cordero con soldados Lreinta
De todas armas bien apercebidos ,
Didsefes a los indivs lurga cuenla,
Cerca de los que son recién vesidos ;
Y ansl vistas las nuevas municiones
No precedieron en sus inlenciones.

A la gente con €l recién venida
Como perder el liempo les escuece,
Y demas de lo dicho la conida
Is lal que ni se 2sa 1 se cuece,
Huyeron, ¥ despuds de la bilida,
Cordero se quedd con solos trece,
Cou los cusles también quiséd mudarse
Viendo gue no jodia susientarse,

Porque le parecia ser al seso

Permanecer en tales confusiones |
Como faltaba genle de buen peso
(fuc resistiese barbaras nacioves ;
A Szota Marta fug, y estuvo preso,
Porque desampard lus poblaciones ,
Pero dio sus descaryos por escrilo,
Y ansi disimularon el delilo.

Don Lope tuvo vivos los aceros

Dara hacer aquella gente blanda;

Y ansi convocd muclios compaiieros

De que se hizo razonable banda ;

Por capitan un Melchior Rieros

Que tuvo por acegta la demanda,

E! cual entrd también con los de Espaiia,
Y 2 los principios diose buena maha.

Porque prendieren veinie principales
Y a todos les pusieron en cadena,
Entrellos & Sorli, que de los males
Pasados merecia mayor pena ;
Estragaron sus casas y caudales
Procurando haeer la bolsa ilena,
Y puestos en collera lantos cuellos
A la ciudad de Ancho van con ellos.

Repararon alli, por ser asiento
De cosas necesarias abundante ,

Y porque si Luviesen rompiniento
Tuviesen lugar anclio ¥ elegante;

Y es donde vid también su fin sangrienlo
Cristobal de Sanabria v el restante,

Y alli venian indios desarmados

A ver 4 les que estan aprisionados.

Y un dia segun Lienen de costumbre
Entraren donde estaban con Rieros ,
Con muestras de quieta mansedumbre,
Besarmados, alegres, placenteros;
Pero cargo lan grande muchedumbre
Que fatigd eristianos compaiieros,

Y el mulato Juun Perez de la Rosa
Dijo : aNo juzgo yo bien desta cosa.

»Seiior Rieros, mucha gente carga ;
Bueno serd que nos salgamos fuera
Do tengamos compds de plaza larga,
{Jee gran zagalagarda nos espera,

Y serd menesler tanza y adarga

Antes que nus sanligien la mollera,s

El Rieros con dsperos vocablos

Respondid - «los eon Lodos los diables.
»(juee vos con vueslros miedos indiscretos,

Siu qué ni para (ué tengais sospecha,

(Juereis alhoretar pechos quielos

A {in de quebrantar Ins paces hechas,

Viniendo todos ellos mansiletos

Sin macanas, sin arcos ¥ sin lechas.»

Juan Perez de la Rosa quedo mudo,

Y sulidse lo mas preslo que pudo.

Poco después, un indio chimileiio,

Eutre la muchedumbre recogide,

Un palo recogio nada cimbreiio

Pur mode titn sagaz que no se vido ;

Y en un instante con el grueso lefio
A Rievos le did Lras el oido,

Con 1al vizer que dié con el en Lierra
Dando priucipio de sungrienta guerra.

Porque en el mismo punto cada ano
Eso que puede ver toma y apafis
Uon que pudiese ser mas importune
Y dar mejores cebos 4 sa safa;

No queda indio uno ni ninguio

Quie no Jé gran calor i ka cizaia,
Tiembla fa tervs con los duros huellos ;
Barren el suelo barbas y cabellos,

Vuelau sobrellos piedras y lizones,
Echando many de lo que se halla ;
Avdau los punlapiés y mojicones ,
Suena la grita y arde la batalla;
Crecen por lus caliezas torondones,
No vale morvien ni presta malla;

Aqui se desinenuzan Jas vodelas ,
Aqui derriban dientes y alli muelas,

Echan mano de cepas y raices;
Sicause varas de las casas viejas;
Unos awdan torcidas la cervices,
Otros destilan saugre de lus cejas;
Los unos ahajadas lss warices,

Los olros arrancadas las ovejas ;
Ningunos golpes hay que no segunden,
Y lodos se revaelven y confunden.

Bien como cuando dos mozos livianos
Eeban en plaza meno 4 las espadas,
Que Jos Lios, los primos, los hermanos ,
Con piedras, palos y armas enastadas,
Acuden i meter alli las manos
¥ sobre tedos cargan cuchilladas
Y on la revolucion y desconcierto
Unu queda berido ¥ otro muerto :
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Ansi por no temer primer encucntro

Y en los principios ser mal avisados,
De los cristianos en aquel recuenlre
Y de los indios hay desealabrados ,

¥ los qque se hallaron mas adenirp
Aquesos fueron los peor librados,
Porque los otros como gente suelia
Sefivres de si son en la revuelta.

Echd mano Juan Perez el mulate
Diciendo con airado movimiento -
eltien me Lemia yo deste rebao
iA ellos, que se van del aposento !»
Acuiden Lodos, ¥ en pequetio rato
Hurieron de los indios mas de ciento;
Desamparan el pueblo los restantes ,
Mas no todos tan sanos como anies.

Pues en retorno de sus malos hechos
No pocos llevan fieras cuchilladas:
Unos rompidos parle de los pechos ,
Qtros eon Ias espaldas coloradas,

Otros iban toreidos y contrechos
Huyendo de las lanzas aliladas,

A causa del caballo que va encima
Y con pens de uuerle los lastima,

Ejecutandose la misma pena,
Sin terer antes tales intenciones,
En aquellos ¢ue estaban en cadena
¥ por quien fueron las revoluciones,
Porque la turbamulta 1af erdens ,
A fin de los librar de las prisiones;
Y aquello que tomarou por remedio
Fué causa de quitallos de por medio.
Entrando pues do fueron jos ritidos
Dejande de seguir al fugitive .
Hallaron veinte suyos mal heridos
Con el Rievos todavia vivo,
Aunque cuasi perdidos los sentidos
Para reconocer su mal meotivo
Mss él y los demis con los escesos
Molidas lus entraitas y los huesos.

Y ansi de todos estos que lastavon
E impetu primero de la gente,
Los seis 6 siete dellos escaparon
Y los demas murieron brevewenle.
Yendo por el camine que Hevaron
Al puehloe del Upar incontineute,
Porgne les pareeio ser desatino
Querer esperayr olio remolino.
Mderczado pues cristiano bando ,
L efecto se pnso la partida
Por derecha derrola caminando
Hasta tanto que vievon la guavida ;
Llegd vivo Riéros , y en legando
Parlié de los peligrus desta vida,
En la cindad llaunada de los Reyes,
Con diligencias de cristinnas leyes.

Esta, lectores, es la postrimera
Cosa gue sé decir de Santa Marta,
De casos sucedidos en mi era
Y donde padeci congoja harla;

Y porque tengo larga la earrera

La misma Marta dice que me parta
A Ia solicitnd de lo que resta ,

Y la segunda parte serd esta,

Segun primera traza, yo quisiera
Tractar tumbién aqui de Cartagena,
Y por ser esta mas gue la primera
Aquel orden que di se desordeua :
Alli comenzaremos la lercera,

Y no ereo serd la menos llens ,
Pnes las cosas en ella sucedidas
No pueden ser en poco resumidas.

De hechos venideres soy exento,
Los cuales siendo dignos de memoria
Otros habrd de muy mejor lalanto
Que hagan dellos weneral historta ;

Y aunque la suya ses de momenlo,
No se ternd la mia por escoria ,
Por ser ¢] fundamento de la casa,
Y aquella chapitel y aquesta basa,

Tambi¢én con gran instancia le suplico
A quien en Santa Marta residiere ,
(Que si deste principio que publico
Lin algun Liempo sus hazafias viere ,

Y se sintiere con talento rico,
Sobrél asiente lo que mas oviere ,

Y sea con tan pura y verdadera
Relacion como fué nuestra primera.

Pues sin fanlasear vanos concetos , -
Segun suelen cursados y novicios ,
Aquellos indios son tan inquictos
Y 1lan acostmubrados 4 bullicivs
Que le daran materias y subyelos
Para fabricar altos edilicios,
Sin enjerillas fabulas inciertas
Que yu quicro llamallas obras muertas,

LAUS DEO.

8alid, Listoria liel,
Compuesia e verdad puva,
Y doude vierdes Junred
Tened 4 muy gran venlura
{tue o5 dejen Tegar 2 &

Conviene que lo ailoreis
Tero Ro yue 05 Corvirs
Lun &1, porque suis inding,
Aumiiie ¢orona de pucing
Yo se que la merecens.

FI¥ DE LA SLGLXDA PARTE DE LAS ELEGIAS DE LOS VARONES ILUSTHES DE INDIAS,

POR JUAN DE CASTELLANUS.
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